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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Второй том «Мотивационного диалектного словаря» (МДС) 

охватывает слова на ПЬ-Я. Составление словарных статей МДС 
осуществлено: О. Н. Киселевой (Па—Пог), Т. А. Демешкиной 
(Под—Поя, Сви—Со), Э. В. Васильевой (Пра—При), Л. А. Заха- 
ровой (Про—Пя), Е. В. Иванцовой и М. Н. Янценецкой (Р), 
Л. И. Шелеповой (Са—Све), 3. М. Богословской (Сп-— СЯ), 
В. Г. Наумовым (Т), Л. Г. Гынгазовой (У, Ф, Х, Ц), Г. М. Михай- 
ловой (Ч, Ш, Щ, Э, Ю, Я). Словарные статьи по названиям расте- 
ний составлены В. Г. Арьяновой, на разные буквы — О. И. Блино- 
вой. 
‚® Во второй том МДС из 9000 составленных ‘статей на П-Я 
включено, согласно принятым критериям отбора (см. Введение 
к 1-му тому МДС), 990 словарных статей. Техническое оформление 
словарных статей с включением статистических данных произведе- 
но Т. А. Демешкиной (Па—При, Са—Со), Е. В. Иванцовой (Р), 
3. М. Богословской (Сп—Ся), В. Г. Наумовым (Т), Л. Г. Гынгазо- 
вой (У—Ц), Г. М. Михайловой (Ч Я). 

Составителями приложений к МДС являются О. И. Блинова 
(приложение [: «Частотный мотивационный словарь (говоры 
Среднего Прнобья)»), В. Г. Наумов (приложение ПП: «Таблица ча- 
стеречной принадлежности слов-мотиватов (на материале гово- 
ров Среднего Приобья)»), Н. Г. Нестерова и Т. А. Демешкина 
(приложение ПГ: «Типы смысловых связей слов, находящихся 
в отношении лексической мотивации (на материале говоров Сред- 
него Приобья), Е. В. Иванцова (приложение ПУ: «Типы смысло- 
вых связей слов, находящихся в отношении структурной мотива- 
ции (на материале говоров Среднего Приобья)»). 

Составители МДС просят присылать замечания по адресу: 
Томск, 10, пр. Ленина, 36, Томский университет, кафедра рус-. 
ского языка. 


СПИСОК 
УСЛОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ ГРАММАТИЧЕСКИХ ПОМЕТ 


Безл. — безличный Нар. — наречие 

Доп. — дополнение Несов. — несовершенный вид 

Ед. — единственное число Об. — общий род 

Единич. — единичное Собир. — собирательное 

Ж. — женский род Сов. — совершенный вид 

М. — мужской род Ср. — средний род 

Мн. — множественное число Уважит. — уважительно 
СПИСОК 


УСЛОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЙ 


Кемеровская область 


Бел. — Беловский р-н Смол. — Смолино (1969) _ 
Боч. — Бочаты (1966, 1967, 1970) ' Ст.-Черв. — Старо-Червово (1968) 
Пест. — Пестери (1972) Сух. — Сухово (1964) 

Рем. — Ремовая (1970) = Шум. — Шумиха (1969) 
Ст.-Боч. — Старо-Бочаты (1966) Ягун. — Ягуново (1964, 1969} 
Чек. — Чекмари (1970) Крап. — Крапивинский р-н 
Чиг. — Чигирь (1970) Бер. — Березовка (1978) 

Гур. — Гурьевский р-н Змеин. — Змеинка (1964) 

Ур. — Урское (1965) Иван. — Ивановка (1968) 

Ижм. — Ижморский р-н Комар. — Комарово (1978} 

Поч. — Почитанка (1962) Крап, — Крапивино (1968} 

Кем. — Кемеровский р-н Лоч. — Лочиново (1978) 
Балах. — Балахоновка (1964) Попер. — Поперечное (1961, 1967, 
Бер. — Березово (1964, 1969) 1968) 

Верхот. — Верхотомка (1956, 1964} Салт. — Салтымаково (1968, 1970) 
Ден. — Денисово (1956), Лен.-Куз. — Ленинск-Кузнецкий р-н 
Елык. — Елыкаево (1964, 1968, 1969) Арин.- — Ариничево (1961) 
Жур. — Журавли (1968) Драч. — Драченино (1961) 
ЮЛяп. — Ляпка (1968) Дур. — Дурново (1961) 

Подъяк. — Подъяково (1956) Кам. — Камышино (1971) 

Сил. — Силино (1969) Кр. — Кристиновка (1963) 


1 В скобках указан год обследования населенного пункта. Названия районов 
даны по административному делению 1957 г. 
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Крас. — Красное (19613 
Тороп. — Торопово (1961, 1971) 
Шаб. — Шабаново (1961, 1971) 
Шуб. — Шубина (1961) 

‚ Чес. — Чесноки (1959) 

Мар. — Мариинский р-н 
Ант. — Антибес (1960) 

Б. Ант. — Большой Антибес (1962) 
Выс. — Выселки (1962) 
Кол. — Колеул (1960, 1965) 

М. Ант. — Малый Антибес (1960) 
Подъел. — Подъельник (1960) 
Прим. — Приметкино (1962) 
Тюм. — Тюменево (1960) 

Н.-Куз. — Новокузнецкий р-н 
Ос. Пл. — Осиновое Плесо (1978) 
У.-Нар. — Усть-Нарык (1978) 
Ячм. — Ячменюха (1978) 

Пром. — Промышленновский р-н 
Ваг. — Ваганово (1962) 
Тит. — Титово (1962}. 
Толс. — Толстовка (1960) 

У.-Кам. — Усть-Каменка (1962) 
Топк. — Топкинский р-н 
Подон. — Подонино (1956) 
Тяж. — Тяжинский р-н 
Преобр. — Преображенка (1972) 
Ст. Тяж. — Старый Тяжин (1972) 
Тяж. — Тяжин (1972) , 
Юрг. — Юргинский р-н 
Ал. — Алаево (1967, 1970) 
Арл. — Арлюк (1961) 
Асан. — Асаново (1977, 1978) 
Бал. — Балахнино (1957) 
Вар. — Варюхино (1960, 1967, 1970, 

1976) 
В.-Тайм. — Верх.-Тайменка (1957), 

1967) 

Ден. — Денисово (1956) 

Зел. — Зеледеево (1967, 1970) 
Зимн. — Зимник (1961, 1967) 

Митр. — Митрофаново (1972) 

Н.-Г. — Ново-Гуторово (1957) 

Н.-Р. — Ново-Романово (1956, 1967, 

1972) 


Попер. — Поперечиое (1957, 1967} 
Проск. — Проскоково (1957, 196%} 
Пятк. — Пятково (1978) 
Тал. — Талое (1978) 
Том. — Томилово (1967) 
Ул. — Улус (1961) 
У. Тайм. — Усть-Тайменка (1957) 
Чахл. — Чахлово (1957) 
Шал. — Шалай (1961) 
Яйск. — Яйский р-н 
Алекс. — Алексеевский выселок 
(1962) 
Возн. — Вознесенка (1968) 
К. — Кайла (1968) 
Воск. — Воскресенка (1968) 
Ем. — Емельяновка (1968) 
Нан. — Нановка (1968) 
Серг. — Сергеевка (1966) 
Ул. — Улановка (1968) 
Яшк. — Яшкинский р-н 
Балах. — Балахнино (1957) 
Болт. — Болтовское (1957) 
Власк. — Власково (1961) 
Итк. — Иткара (1957, 1970) 
Кир. — Кирово (1978) 
Колм. — Колмаково (1978) 
Конст. — Константиновка (1960), 
Кос. — Косогорово (1960) 
Крыл. — Крылово (1975) 
Кул. — Кулаково (1967, 1969, 1974) 
Мох. — Мохово (1956, 1967, 1969, 
1974) 
Пача (1956) 
Пашк. — Пашково (1961) 
Полом. — Поломошное (1956, 1960, 
1969, 1974) -. 
Проск. — Проскоково (1977) 
Пят. — Пятково (1967) 
Солом. — Соломатово (1957) 
С. Остр. — Сосновый Острог (1957, 
1969, 1974) 
У.-Пис. — Усть-Писаное (1978) 
Урск. — Урское (1964) 


Томская область 


Алекс. — Александровский р-н 
Тыщ. — Тыщино (1966) 

Ас. — Асиновский р-н 
Ас. — Асино (1965) 
Бал. — Балагачево (1963) 
ит — Больше-Дорохово (1947, 
Б.-Жир. — Больше-Жирово (1947) 
Каз. — Казанка (1947, 1953) 
М.-Жир.—Мало-Жирово (1947, 1966) 


Митр. — Митрофановка (1953) 
Серг. — Сергеевка (1963) 
Сух. — Сухарево (1966) 
Феокт. — Феоктистовка (1947) 
Цвет. — Цветаевка (1967) 
Яг. — Ягодное (1966) 

Бакч. — Бакчарский р-н 
Бакч. — Бакчар (1961) 
К. Яр. — Красный Яр (1964) 
Плот. — Плотниково (1975) 


В.-Кет. — Верхнекетский р-н 
Ат. — Атяево (1960) 
Б.-Пан. — Больше-Паново (1948) 
Б. Яр — Белый Яр (1960, 1961, 1965, 
1975, 1976, 1978—1980) 
Вас. — Васнльевка (1966) 
Гор. — Городцы (1968) 
Кет. — Кетское (1948) 
Ком. — Комарово (1960) 
Кур. — Курья (1960) 
Макз. — Макзыр (1975, 1976) 
Миш. — Мишино (1965) 
Мох. — Мохово (1948, 1960, 1966, 
1976, 1978—1980) 
М. Яр — Максимкин Яр (1961) 
Пал. — Палочка (1968) 
Пан. — Паново (1948) 
Прот. — Проточка (1968) 
Рыб. — Рыбинск (1968) 
Степ.—Степановка (1960, 1961, 1965) 
Шир. — Широково (1948, 1961) 
Юд. — Юдино (1960, 1966, 1980) 
Зыр. — Зырянский р-н 
Ар. — Арышево (1947) 
Зыр. — Зырянское (1959, 1978—1980) 
Красн. — Красноярка (1960) 
Пер. — Перевоз (1960) 
Сем. — Семеновка (1947, 1975) 
Туен. — Туендат (1957) 
Цыг. — Цыганово (1959, 1960, 1975) 
Черд. — Чердаты (1959, 1965, 1975) 
Шин. — Шиняево (1959) 
Карг — Каргасокский р-н 
Бер. — Березовка (1966) 
Б. Под. — Большой Подъельник 
(1950, 1960) 
Ил. — Ильинка (1960) 
Каз. — Казельцево (1967) 
Кар. — Карга (1965) 
мона (1962, 1966, 1967, 
1971) 
Кинд. — Киндал (1966, 1967) 
М. Под. — Малый Подъельник (1950, 
1960) 
Наун. — Наунак (1960, 1965, 1966, 
1971) 
Нов. Карг. — Новый Каргасок (1966) 
Павл. — Павлово (1966, 1967) 
Паш. — Пашня (1966, 1977) 
Петр. — Петровка (1950) 
Сосн. — Сосновка (1965) 
Ст. Карг. — Старый Каргасок (1950, 
1960) 
Ст. Кинд. — Старый Киндал (1950, 
1960) 
Ст.-Юг. — Старо-Югино (1966) 
Тин. — Тингунак (1965, 1966) 
Тым. — Тымск (1950, 1965, 1967) 
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Кожевниковский р-н 
Арк. — Аркадьево (1950) 
Бат. — Батурино (1962} 
Вор. — Вороново (1950, 1962, 1967, 
1971) 
Еким. — Екимово (1971) 
Ел. — Еловка (1950, 1967, 1971) 
Елг. — Елгай (1950, 1963, 1967) 
Елег. — Елегечево (1963) 
Жур. — Журиловка (1962) 
Кашт. — Каштаково (1962) 
Кир. — Киреевское (1961, 1967) 
Кож. — Кожевниково (1950, 1960, 
1961, 1962, 1963, 1967, 1971) 
Кож.-на-Ш. — Кожевниково-на- 
Шегарке (1963) 
Кол. — Коларово (1970) 
Н.-Покр. — Ново-Покровка (1950) 
Н. Ю. — Новая Ювала (1950) 
Подг. — Подгорное (1970) 
С.-Чер. — Старо-Червово (1950) 
С. Ю. — Старая Ювала (1950, 1963) 
Терс. — Терсолгай (1950, 1963) 
Урт. — Уртам (1950, 1962) 
Чил. — Чилино (1962) 
Юв. — Ювала (1950, 1963) 
Колп. — Колпашевский р-н 
Бар. — Баранаково (1960, 1963, 1971, 
1978, 1979) 
Бел. — Белояровка (1966, 1978) 
Волк. — Волково (1948, 1960, 1964, 
1965, 1967) 


- Гог. — Гоголевка (1968) 


В. Заим. — Волкова Заимка (1948) 

Иван. — Иванкино (1963, 1971) 

Инк. — Инкино (1948, 1963, 1964, 
1971, 1972} 

Кальд. — Кальджа (1948, 1956) 

К. М. Кальджа Мысовая (1948, 
1956) 

К. Тр. — Кальджа в (1956) 

Кол. — Коломино (1956) 

Колп. — Колпашево (1963, 1967, 1971, 
1976, 1980) 

Ком. — Комарово (1968) 

Кост. — Костенькино (1968) 

Мих. — Михайловка (1956) 

Мог. Мыс. — Могильный Мыс 
(1968) 

Н.И. — Ново-Ильинка (1948, 1963, 
1964) 

Нов. — Новоселово (1965) 

Новог. — Новогорное (1963) 

Н.-С. — Ново-Сондрово (1948) 

Пас. — Пасека (1966) 

Петр. — Петропавловка (1956) 

Род. — Родионовка (1965, 1966) 

Сар. — Саровка (1978, 1979) 


Сев. — Север (1948, 1956, 1967, 1968) 
Ст.-Абр. — Старо-Абрамкино 
(1948) 
Ст, — Кор. — Старо-Короткино (1948, 
1971) 
Теб. — Тебеняк (1948, 1971) 
Тип. — Типсино (1948, 1965, 1966, 
1976, 1978) 
Тиск. —— Тискино (1948, 1971, 1978, 
1979) 
Тог. — Тогулино (1965) 
Тогур (1968) 
Тр. — Трехустье (1956) 
У.-Р. — Усть-Речка (1948, 1965, 1966) 
У.-Ч. — Усть-Чая (1963) 
Чаж. — Чажемто (1968) 
Чал. — Чалково (1948, 1956, 1965, 
* 1966) 
Юр. — Юрты (1966) 
Крив. — Кривошеинский р-н 
Амб. — Амбарцево (1956) 
Бар. — Бараново (1967) 
Был. — Былино (1956, 1957, 1958, 
1967) 
В.-Был. — Верхне-Былино (1968) 
Вол. — Володино (1947, 1948, 1967, 
1976) 


Возн. — Вознесенка (1977) 

Дан. — Даниловка (1948) 

Ег. — Егорово (1958, 1962, 1968) 

Елиз. — Елизарово (1958, 1962, 1968) 

Жук. — Жуково (1956, 1957, 1968, 
1977, 1978) 

Ишт. — Иштан (1947, 1958, 1962, 
1968) 

Каз. — Казырбак (1946, 1947, 1956, 
1958, 1967) 

Кайб. — Кайбасово (1947, 1956) 

Карн. — Карнаухово (1947, 1948, 
1958) 

Кипр. — Кипрюшка (1947, 1948) 

Кр. Яр — Красный Яр (1977) 

Крив. — Кривошеино (1947, 1958, 
1967, 1977, 1978) 

Н.-Крив. — Ново-Кривошеино (1976, 
1978) 

Ник. — Никольское (1947, 1949, 1958, 
1967, 1968, 1977) 

Перш. — Першино (1956, 1958, 1967, 
1968} 

Пет. — Петухово (1958) 

Рыб. — Рыбалово (1947, 1958) 

Р. Р. — Рыбная речка (1947, 1948) 

Ст. Обь — Старая Обь (1947) 

Ст. Р. — Старая Речка (1947) 

Тог. — Тогулино (1956, 1958) 

Тюль — Тюлька (1946, 1947) 

Чаг. — Чагино (1947, 1962, 1967, 
1968) 


Мол. — Молчановский р-н 
В. Сор. — Верхний Сор (1958) 
Игр. — Игреково (1968) 
Кон. — Конангино (1956) 
Майк. — Майково (1956, 1957, 1958, 
1975) 
Мог. — Могочино (1966) 
Мол. — Молчаново (1963) 
Петр. — Петровка (1967) 
Ср. — Был. — Средне-Былино (1967) 
Стреж. — Стрежное (1956, 1963) 
У.-Чул. — Усть-Чулым (1956, 1963) 
Пар. — Парабельский р-н 
Алат. — Алатаево (1948, 1961, 1965, 
1971, 1973, 1974, 1975) 
Б.-Нест. — Больше-Нестерово 


(1948, 1949) 
Б. Паш. Большая Пашня (1948), 
1960) 


В. Яр — Высокий Яр (1965) 

Вял. — Вялово (1958) * 

Гор. — Городище (1948, 1959, 1965, 
1973, 1974) 

Даур. — Даурское (1948, 1959, 1960, 
1969) 

Кед. — Кедога (1959) 

Кост. — Костарево (1948) 

Луг. — Луговская (1948, 1949, 1965, 
1973, 1974) 

М. Паш. — Малая Пашня (1948) 

Мум. — Мумышево (1958) 

Нар-—Нарым (1948, 1949, 1965, 1971, 
1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1979, 
1980) 

Нев. — Невельцево (1956, 1958, 1965) 

Нов. — Новосельцево (1960, 1962, 
1971) 

Ост. Осташино (1963) 

Пар. — Парабель (1948, 1965) 

Паш. — Пашня (1950, 1960, 1967, 
1971 


) 
Пет. — Петкум (1965) 


Рог. — Рогалево (1962) 
Стар. — Старица (1964) 
Тал. — Талиновка (1959, 1973) 
Тюкт. — Тюктерево (1959, 1973) 
Чиг. — Чигара (1958, 1965) 

Пышк. — Пышкино-Троицкий р-н 
Балаг. — Балагачево (1963) 
Ежи (1963) 
Серг. — Сергеево (1963) 

Тег. — Тегульдетский р-н 
Алт. — Алтайка (1950) 
Байг. — Байгалы (1950) 

М. Р. — Малая Речка (1950) 
Новоапк. — Новоапкашево (1950) 
Покр. Яр — Покровский Яр (1950) 
Тег. — Тегульдет (1950, 1965) 


Тут. Горка — Тутальская Горка 
(1950) 

Тюз. — Тюзаны (1956) 

Том. — Томский р-н 

Акс. — Аксеново (1955, 1962) 

Аник. — Аникнно (1962, 1969) 

Арк. — Аркашево (1947) 

Бар. — Барабинка (1959, 1960) 

Бат. — Батурино (1949, 1955, 1956, 
1967, 1978) 

Белоб. — Белобородово (1961) 

Бел. — Белоусово (1962) 

Б.-Прот. — Больше-Протопопово 
(1947) 

Б. Кл. — Большие Ключи (1959) 

Б. Р. — Березовая Речка (1960) 

Бод. — Бодажково (1965) 

Браж. — Бражкнно (1947, 1965) 

Верш.—Вершннино (1946, 1955, 1956, 
1967, 1972, 1977—1980) 

Влас. — Власово (1964, 1966) 

В.-С. — Верхне-Сеченово (1949, 1964) 

Гол. — Головинка (1959) 

Губ. — Губино (1949, 1950) 

Д. Гор. — Дачный Городок (1965) 

Игл. — Иглаково (1961, 1962) 

Ип. — Ипатово (1955, 1956) 

Калт. — Калтай (1955, 1956, 1959, 
1961, 1965, 1967) 

Карб. — Карбышево (1949, 1964) 

Кафт. — Кафтанчиково (1955, 1959, 
1960, 1966) 

Кирек (1960) 

Кисл. — Кисловка (1959) 

Кол. — Коларово (1946, 1955, 1967, 
1970) 

Колом. — Коломино (1949) 

Корн. — Корнилово (1965) 

Круг. — Круглово (1965) 

Кс. — Ксензовка (1949) 

Куз.-Кузовлево (1961) 

Кур. — Курлек (1959, 1965, 1967) 

Лавр. — Лаврово (1964) 

Лязг. — Лязгино (1965) 

М. Кл. — Малые Ключи (1959) 

М.-Прот. — Мало-Протопоповка 
(1961) 

Мор. — Моряковка (1967) 

Н. Ишт. — Нагорный Иштан (1967) 

Нелюб. — Нелюбино (1949, 1964) 

Нех. — Нехорошево (1947) 

Орл. — Орловка (1969) 

Петр. — Петрово (1949, 1964) 

Поп. — Попадейкино (1961) 

Саф. — Сафроново (1965) 


Тахт. — Тахтамышево (1959) 

Яг. — Ягодное (1966) 

Яр. — Ярское (1946, 1956, 1960, 1967) 
Туг. — Туганский р-н 

Бар. — Баранцево (1946) 

Барн. — Барнашево (1946) 

Ит. — Итатка (1958) 

Маз. — Мазалово (1946, 1959) 

Н. Рожд. — Ново-Рождественка 

(1957) 

Подл. — Подломское (1946) 

Сем. — Семилужное (1946—1948) 

С.-Я. — Спасо-Яйск (1946—1948) 

Тур. — Турунтаево (1946, 1957, 1969) 

Халд. — Халдеево (1946, 1959, 1969) 
Чаин. — Чаинский р-н 

Гал. — Галевка (1966) 

Греб. — Гребневка (1966) 

Кол. Гр. — Коломенские Гривы 

(1966). 

Шег. — Шегарский р-н 

Астр. — Астраханцево (1966) 

Бал. —- Балашовка (1964) 

Бат. — Баткат (1949, 1966, 1967) 

Баб. — Бабарыкино (1949, 1966, 1967) 

Гус. — Гусево (1949) 

Гынг. — Гынгазово (1955, 1974) 

Дес. — Десятово (1949, 1955, 1969, 


1974) 
Кайт. — Кайтес (1949, 1955, 1966, 
1972) 
Карг. — Каргала (1949, 1955, 1959 
1967) 


Кузн. — Кузнецово (1949) 

М.-Баб. — Мало-Бабарыкино (1955, 
1964, 1967) 

Марк. — Маркелово (1949, 1955, 1969, 
1974) 

Мон. — Монастырка (1955, 1966, 
1970) 

Мур. — Мура (1955) 

Нащ. — Нащекино (1955) 

Н.-И. — Ново-Ильинка (1949) 

Н.-Н. — Ново-Никольское (1949) 

Ос. — Осинники (1949) 

Под. — Подоба (1949, 1969) 

Позд. — Поздняково (1949) 

Пок. — Покровка (1967) 

Реч. — Речка (1949) 

Сарг. — Саргат (1955) 

Тарах. — Тарахла (1955, 1974) 

Труб. — Трубачево (1949, 1955, 1958, 
1959, 1969—1972, 1980) 

Тызыр. — Тызырачево (1949, 1955, 
1969, 1974) 


ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ СПИСОК СОСТАВИТЕЛЕЙ КАРТОТЕКИ МДС 


Быкова А. И. Романова М. В. 
Дегиль Г. А. Сайнакова Л. А. 
Журавлева И. В. Севастьянова Г. В. 
Калиткина Г. В. Тюпкина Т. П. 
Мастыко Л. В. Фомина О. В. 
Медведева А. Г]. Цой Л. В. 
Монастырева Л. И. Шакмарева Л. В. 
Мунгалова Л. Г. Шанина М. Н. 
Николаевская Н. В. Шумнлова И. В. 
Потрепалова 3. А. Шумкова Н. Я. 


Рогалева Н. И. 


П 


ПАДАЛИЦА, ы, ж. Опавшая кедровая шишка, 

ЛМ: падать 'валиться на землю” (9). 

— Падалица — шишка от ветра падает (Пар. Нар.). Шишки 
падают — падалица (Колп. Ст.-Кор.). Байдонами били, кода спела 
шишка. Падалица. От ветра, зелёна-то не будет падать (Том. 
Верш.). И кедровая шишка кода падает — падалица. Это в августе 
в конце (В.-Кет. Б. Яр). А падает шишка — падалица (Мар. Кол.). 
Падалица — от ветра. Ногода ударит — они и падают, которы тот 
год ие сбили (Пар. Чиг.). 

ПАДЕРА, ы, ж. Буря, сильный ветер. 

ЛМ: падать 'валиться на землю, теряя опору’ (4); драть’ силь- 
но дуть’ (3). 

— Ну, ноне така падера дерет — свету белого не видно, на 
чью-то голову (Пар. Нар.). Падера — это сильный ветер, страш- 
ный, он дует так, что человек падает (В.-Кет. Б. Яр). А дома хоть 
кака падера дерет, все равно робишь (Пар. `Нев.). Поземка — по 
земле волокет снег. А когда на реке сильный ветер, падера дерет 
называем (Карг. Павл.). 

ПАЗИТЬ,?, ишь, что, несов. и ПАЗНИТЬ. Делать пазы. 

ЛМ: паз '’продолговатое углубление, желоб’ (6) ир— паз- 
ник (1). 

— Горбули пазят. Пропажено — делают пазы на столбах 
(Мол. У.-Чул.). `Пазить, а`как же, бревно на бревно класть, чтоб 
паз к пазу. Чтобы плотно подогнать бревно к бревну, проходят паз- 
ником, топором (Кем. Ягун.). Пазить, делать отверстия, пазы для 
бревен (Шег. Тызыр.). 

ПАЗНИК, а или у, м. Инструмент, которым делают пазы. 

ЛМ: паз '’продолговатое углубление, желоб” ( 10) и— пазить 
(пазнить) (6), выпазить (1), пропазить (2). 

СМ: дорбжник ’плотничный инструмент, рубанок’ (2). 

— Заплот ставят, <«толбы пазят пазником и теслом (Том. 
Карб.). У нас пазники и тесла, и пазнят (Пар. Гор:). Пазник или 
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тесла — вынимать пазы (Кож. Кож.). Пазник — для постройки 
дворов ли стаек, и на дом надо углы-то пропазить, и столбы на 
стайку ли, на двор, и на дом заугольники тоже [...]. Дорожник — 
лес дорожить (В.-Кет. Кур.). 

ПАЗНИТЬ см. ПАЗИТЬ. 

ПАКОСТЛИВЫЙ, ая, ое. Такой, который пакостит. 

ЛМ: пакостить делать пакости, вредить’ (5) и— пакость (1). 

СМ: брызгливый, такой, который брезгует” (1), слезливый ‘та- 
кой, который склонен к слезам” (2), сплетливый ‘склонный, к сплет- 
ням’ (1), трусливый ‘такой, который трусит’ (3).. 

— Голубочки... Они не пакостливы, ничё не пакощут (Крамп. 
Салт.). Как коровы пакостят, так и люди пакостят... У! Брызгли- 
ва!... Трусливый, как заяц... Пакостлива (Том. Верш.). Вон сосед- 
ский мальчишка пакостливый, как кошка, хитрит, как лиса, и 
трусливый, как заяц (В.-Кет. Б. Яр). А така слезлива да пакостли- 
ва (В.-Кет. Мох.). Пакостливый, как волк, а трусливый, как заяц 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ПАЛЬНИК, а, м. Полевой тетерев. 

ЛМ: паль 'выжженное место’ (1} и— палёный (1), подпалина 
(1); полевой 'живущий в поле’ (2). 

— Пальник — тетерев, все косачи, а она пальнюшка. Можег 
[потому так назвали, что] перья с подпалиной, брови красные 
(Колп. Инк.). По палям живут, по паленым местам, по гарям — 
вот и пальники (Колп. Инк.). Копалуха — это самка, а глухарь — 
самец; полевые: пальник, а самка пальнушка (В.-Кет. Шнр.). 

ПАЛЬНУШКА, и, ж, ПАЛЬНЮШКА и ПАЛЮШКА. Самка 
полевого тетерева («пальника»). 

ЛМ: пальник 'полевой тетерев’ (14), поле ‘безлесное простран- 
ство’ (1) и— полевой 'живущий в поле’ (5). 

СМ: куропашка (4), леструшка (2), ронджушка (1); тетерка 
(5) — названия самок птиц. 

— А птицы-то каки: палюшки, пальники, глухари (Пар. Нар.). 
Пальнюшка как курица, как петух-косач, пальнушка — полевой 
тетерев (В-Кет. М. Яр). Пальник — тетерев, все косачи, а она — 
пальнюшка (Колп. Инк.). А потом куропашек ловишь. Пальник и 
палюшка [...]. Пальник ‘черный, а палюшка — серая (Карг. 
Павл.). Глухари бывают: пальник и палюшка, а косач — они чер- 
ные, а рябчик и рябуха почти одинаковые (Карг. Павл.). Паль- 
нюшка есь, она, как курица иёстра, скрасна, тетерка ее зовут, ко- 
сач ее самец (В.-Кет. Степ.). 

ПАМЯТЛИВЫЙ, ая, ое. Обладающий хорошей памятью. 

ЛМ: память ’запас впечатлений, хранимых в сознании’ (6), 
помнить (2). 

СМ: хлопотливый ‘обладающий хлопотливостью” (1). 

— Может, кто памятливый, ау меня памяти нету (Туг. Маз.). 
Сергей Гаврилович и сейчас ето расскажет. Ну кака у него память! 


11 


Он меня много старе. Он много расскажет, он памятливый (Том. 
Бат.). Эта баба памятлива, она вам расскажет. Память кака! 
(Том. Петр.). Ничё памяти нет. Тут и старушки есть, памятливы 
таки (Том. Нелюб.). Он траву возит, беда скоко знат, и память 
кака у его!... Памятлив он... Хлопотлив так-то (В.-Кет. М. Яр). 

НАМЯТЬ, и, ж. Запас того, что помнится. 

ЛМ: помнить (7)-и — вспомнить (1), припоминать (1). 

— Я ничего не помню, теперь у меня памяти нету (Пар. Луг.). 
Был бы дед живой, всё бы вам рассказал. У него такая память 
была хорошая. Ешшо я вот помню: там был все лес, и кочки, и коч- 
ки (Ас. Б.-Дор.). Чего еще, счас-то и не вспомню, да уж и память 
не тая. Ране-то я всё в голове носила, а счас всё в ухи влетат, ни- 
чего не помню (Яшк. Полом.). Всё имне припомнишь, память вы- 
шибло, уж старый стал (Зыр. Черд.). 

ПАРЕНКИ, нок, мн. и ПАРЕНКИ, ед. ПАРЁНКА и ПАРЕН- 
КА. Пареные овощи (реже — ягоды). 

ЛМ: пар (1) и-- парить ‘варить при помощи пара’ (30); па- 
риться (2), испарить (4), напарить (5), попарить (1), упариться 
(6), пареный (пареный) (3), пар (1). 

СМ: жарёнки ‘жареные овощи, мясо’ (4), печёнки ’печеные 
овощи’ (1). 

— А тода в русской печке и хлеб пекли, и ‘суп варили, и кар- 
тошку варили, ешшо паренки парили из брюквы (Том. Верш.). 
Кака пишша была — парёнка, брюкву парили: горшок такой боль- 
шой, наложат ломтями. Рассол вкусный от ее. Калину парили 
(Зыр. Зыр.). Парёнки из брюквы, попарят да едят (Яшк. Полом.); 
Раньше ни поесть, ни надеть ничего не было. Все игородное ели. 
Парёнки напарим — брюкву, свеклу, морковку (Юрг. Асан.). Па- 
ренка — парят брюкву, она вкусна, сладка. Ешшо печенки из брюк- 
вы напечешь (Том. Верш.). 

ПАРНИК, а, м. Помещение, в котором парят дуги, полозья. 

ЛМ: парить ‘подвергать действию пара с целью размягчения’ 
(5) и — распариваться (1). ' 

СМ: свинарник помещение для свиней’ (1). 

— Срубают его, а потом парят его или на солнце, или в назём, 
мягкий делатся, гибкий... чечас при колхозе парник. Дуги в банях 
парили (Том. Верш.). Они тода не ломаются, кода их в парник па- 
рить положат — полозья или дуги (Кож. Едег.). Это парник сдела- 
ли, это гараж строят, за деревней свинарник доделывают. Тес ре- 
зать нечем. Вон мельница парова, паром робит (Том. Бат.). Пар- 
ник — это где полозья парят. Эти полозья навозом закладывали, 
ен загорится, и тут тогда они распариваются (В.-Кет. Б. Яр). 

ПАРОВОЙ, ая, ое. Находящийся под паром, т. е. оставленный 
незасеянным для подготовки под посев. 

ЛМ: пар ‘обработка не засеянного на лето поля’ (7) и — па- 
риться (1). 
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— Паровая земля — парится земля (Колп. Чал.). Залежь на- 
звали. Паровая земля — пашут поле — пар. Он полежит, его боро- 
нют, восенью сеют озимые (Том. Яр.). Парова земля. Навоз вози- 
ли, готовили к осени под пары (Пар. Нар.). 

ПАРОХОД, а, м. Судно, приводимое в движение паровым дви- 
гателем. 

ЛМ: ходить ‘двигаться по какой-л. поверхности’ (28) и— за- 
хаживать (1), приходить (2), проходить (2). 

СМ: самолет ‘летательный аппарат” (2). 

— Этот пароход ходил специально с карательным отрядом 
(Крив. Бар.). Вот уже почто так больши пароходы стали ходить, 
А я небольша была, они все ходили пароходы (В.-Кет. Б. Яр). 
Плес — это чисто место на реке, где проходит пароход (Том. Яр.). 
В армию-то соберут, да и на лошадях до Колпашева ездили, паро- 
ходы тогда плохо ходили, это и проводины были (В.-Кет. Б. Яр). 
Маленьки пароходы захаживали (Пар. Гор.). Пароходы тода уже 
ходили, а самолетов не было (Пар. Луг.). 

ПАРУНЬЯ, ьи, ж. Курица, которая «парит» (см.). 

ЛМ: парить 'высиживать цыплят” (8). 

СМ: квохтунья (клохтунья) ’курица, которая высиживает цып- 
лят’ (5). 

— Наседка пока сидит — «парунья», а цыпок водит, дак «хвоч- 
ка» ... Курица кричит, а кудахчет, кода снесется, гогочет — с яич- 
ком ходит, квохчет — дак царить надо (Лен.-Куз. Шаб.). Когда 
курица парит, ее квохтунья называли, и наседка, и парунья называ- 
ли, и клохтунья (Мар. Подъел.). Наседку-курицу звали клохтунья, 
моя свекровь звала квочкой, но она приехала с Подольской губер- 
нии, была еще маленькою. Наседку звали и паруньей, надо садить 
парить, высиживать цыплят (Том. Игл.). Квохтунья, парунья, всё 
равно, а ходит с цыплятами, также клохтунья (Мар. Ант.). 

ПАСЕЧНИК, а, м. Тот, кто работает на пасеке. 

ЛМ: пасека (15). 

СМ: дужник ‘тот, кто занимается изготовлением дуг’ (1), ла- 
вочник ‘тот, кто торгует в лавке” (1). — Медведя один убил, пасеч- 
ник он. Медведь его пасеку разорял (Юрг. Вар.). Где-нибудь 
в лесу, в тихим месте ульи стоят. Пасека это. За имя смотреть надо, 
мед качать — вот на это и есть пасечник (Зыр. Зыр.). Сейчас три 
пасеки слились, а пасешником, опеть поставили. Ульев с сотню али 
ста полтора (Колп. Кол.). Пасечник ухаживает за пчелами, вот он 
пасеку имеет (Кем. Ягун.). Быдто пасека внизу. Дедушка ж па- 
сешник [...]. Дуги делали, дугими занимались. У нас рядом сосед 
дужник (Том. Кол.). Я и кузнец, я и пасечник... Были лавки, где 
три булавки, во второй — мак, а в третьей — лавочник дурак (Том. 
Карб.). 

ПАСКА, и, ж. Кулич, который пекли к пасхе. 

ЛМ: паска ‘христианский праздник пасха” (9). 
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‚ — Паску пекут, паску разукрашенную разноцветно, и стоит 
целую неделю. Последний день недели — прощёный день. Все пере- 
мывают, стряпают, до воскресенья. Все целуются в прощеный день. 
Паска неделю длится (В.-Кет. Б. Яр). К паске паску стряпала 
(Кож. Терс.). Паску стряпали на паску (Мар. Тюм.). На паску 
У нас пекли, называлась „паска, кулич назывался (Кем. Подъел.); 
На паску раз в год паску пекли. По-сечасному кулич, а у нас толь- 
ко ласка (Мол. Мол.). 

ПАСТБИЩЕ, а, ср. Место, где пасется скот. 

ЛМ:. пасти (27) и пастись (7); пастух (5), выпас ’паст- 
бище” (5). 

— Ведь теперь бы скот весь уже на пастбище был. Они счас 
не стоят: ходют, их пасут около бору (Пар. Нар.). Как весна, так 
со скотиной горе: то пастуха не найдут, то пасти негде. Пастбища 
гдей-то у Марчихи што ли, плохие шибко. Одно слово, што пасется 
скот, они голодные летят оттуль, как незнамо кто (Зыр. Зыр.). 
Далече я не гонял [скот], а всё на выпас, за Красну горку... Вот 
на энтом пастбище и раздолье стаду моему (Кем. Ст.-Черв.). Паст- 
бище — где раньше пастухи были. Мы пускаем [скот] так, на 
божью волю, А пастухи загон загородят и суточно караулят, и ко- 
ровы спят там (В.-Кет. Б. Яр). Пастбище и выгон, там и пасут 
(Колп. Ст.-Кор.). ` 

ПАСТУХ, а, м. Тот, кто пасет стадо. 

ЛМ: пасти (50) и— пастись (5), пастушить пасти стадо’ (6). 

СМ: конюх ‘тот, кто ухаживает за лошадьми’ (2). 

— Сами паслись коровы, а теперь пастухи коров пасут (Юрг. 
Н.-Ром.). Старшой пастухом был лет с тринадцати, в чужу дерев- 
ню и поехал пасти (Яшк. Полом.). Сам пошел на собранье, где-то, 
насчет пастухов не могут договориться: он день пасет, день гулят 
(Зыр. Зыр.). Пастух скот пасет, чтоб он не разбредался, на одном 
месте пасся (Колп. Сар.). У нас вобше пастух, он пастушит (Мар. 
Тюм.). Паступ — потому что он скот пасет (В.-Кет. Макз.). Конюх 
конюшит, пастух пасет (Зыр. Шин.). ‚ 

ПАСТУШИТЬ, шу, шишь, несов. Пасти екот, быть пастухом. 

ЛМ: пасти (3), и— пастух (10). 

СМ: конюшить (конюшить) ‘пасти коней’ (5). . 

— Сын скотину пастушит пастухом (Пар. Нар.). Скот выго- 
няют в отгон, единоличные тоже в отгонах, пастухи пастушат (Пар. 
Нов.). Пасет скотину — пастушит, сын у меня летом пастушил 
(В.-Кет. Юд.). Пастбище, где пасут скотину... пастушит пастух, ко- 
нюх за конями возится (Мар. Кол.). Говорят у нас и пастушить и 
конюшить (Лен.-Куз. Дур.). 

ПАСЫНКОВАТЬ, кую, куешь, что, несов. и ПАСЫНКОВАТЬ, 
кую, куешь, что, несов. Удалять у растений лишние. побеги, па- 
СынНкКи. 
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ЛМ: пасынок ‘боковой побег растения’ (16). 

— Когда табак вырастет, его начинают пасынковать, сверху 
листьев пасынки, их отламывают (Том. Губ.). Пасынки если 
обшшыпывать — значит пасынковать (Мол. Майк.). У помидоров 
отростки называют пасынки. Когда их отрывали, так это пасынко- 
вать значит (Пар. Нар.). Пасынкуют (табак) межу листочков 
отросточки, межу листьев выходят пасынки. Его ибрывают, он (та- 
бак) крепкий буват (Том. Верш.). 

ПАХАРЬ, я, м. Тот, кто пашет. 

ЛМ: пахать (32) и — спахать (1), выпахивать:` (1). 

СМ: косарь ‘тот, кто косит’ (1), плугарь ‘тот, кто пашет плу- 
гом’ (4). 

— Пахаря пахали (Кож. Кож.). Ране пахарь хороший много 
выпахивал (Яшк. Полом.). Пахать, боронить мужики ездили, да и 
бабы, которые мужей не было, — тоже за пахаря были (Крап. 
Крап.). Пахарь был, землей занимались. И муж пахарь был, и я 
пахарь была, тоже пахала (Зыр. Зыр.). Пахарь и плугарь пашни 
пашет. Пахарь иной только себе пашет (В.-Кет. Б. Яр). Плугари 
называли, пахари, того, кто пашет, землю обрабатывает (Шег. 
Марк.). 

ПАХОТА, ы, ж. Вспаханное поле. 

ЛМ: пахать (8) и— пахаться (1), вспахать (5). 

— Сначала пашут, а потом боронят, на пахоту прямо сеют 
(В.-Кет. Б. Яр). А то, бывало, вспашут и не засеют — семян не хва- 
тит — так это старая пахота и стоит до следующей весны (Н.-Куз. 
Ос. Пл.). Грива — когда пахалась. Это чисто поле, ‘пахота (Крап. 
Иван.). Говорили: «Пошел на пашню». Это земля, котору пахать 
надо. Пахота—пахана земля. Пашня и пахота одно и тоже (В.-Кет. 
Б. Яр). Пахота — вспаханная земля (Мар. Кол.). 

ПАЧЕСАТЬ, аю, аешь, несов. Вторично чесать щеткой (о льне). 

ЛМ: чесать ‘каким-либо орудием или приспособлением очи- 
щать от примесей, разравнивать (о‘льне)’ (4) и — очесать (1). 

— Шшотки, и чешешь. Свинячьи шшотки, пачесала (Том. 
Бат). И ешшо шшетинны шшотки—пачесать называется... Посконь 
из конопли выберут, этот гребень веткнешь и чешешь (Шег. Труб.). 
На редкой шшотке очешут, а на этой пачесают (Зыр. Красн.). 

ПАЧЕСКИ, ок, мн. и ПАЧЁСКИ. Вычески льна после повтор- 
ного чесания. 

ЛМ: чесать ’очищать от примесей, разравнивать (о льне)° (4) 
и — пачесать (пачесовать) (6), очесать (1), счёсывать (1). 

СМ: очёски (1), счески (1) — названия остатков от обработки 
льна . 

— Свинячи шшотки, пачесала, пачесовали. Я сама буду па- 
чески прясь (Том. Бат.). На первый раз пачешешь лен — потрепе 
на второй раз — изгребе, на третий — пачески (Яшк. Полом.). Со 
льна остаются пачески, когда его щеткой чешешь (В.-Кет. Б. Яр). 
Отрепья, очески, пачески — это уж последние (Том. Яр.). Вьюш- 
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ка — скалка, четыре ножки, которы ногой-то хлопашь. Там и счески 
‘и пачески и ета уж как прясть приготавливашь (Зыр. Зыр). 

ПАШЕНИЦА, ы, ж. и ПШЕНИЦА. Хлебный злак, из зерен 
которого изготовляют белую муку и другие продукты. 

СМ: ярица (ярица) яровой хлебный злак’ (9); мокрица (1), 
черемица {1} — названия травянистых растений. 

— Раньше сеяли пашеницу, рожь, ярицу, рожь, токо ее весной 
и сеют (Яшк. Полом.). В анбарах зерно хранили. У богачей всё 
бывало: рожь, пашеница, ярица (Том. Верш.). Пашеницу, ярицу 
сеяли, и конопле, и гардабак (Кож. Урт.). Пашеница, овес, яч- 
мень... Мокрица — трава (Яшк. Полом.). Ярица — это рожь, но 
сеяли весной... Яровые — это весенние всходы. Зимовая пшеница и 
рожь (Том. Яр.). 

ПАШЕНИЧИЩЕ см. ПШЕНИЧИЩЕ. 

ПАШЕНИЧНЫЙ см. ПШЕНИЧНЫЙ. 

ПАШНЯ, и, ж. Вспаханное поле. 

ЛМ: пахать (20) и вспахать (вспахивать, спахивать) (8), 
распахивать (1). 

— Пашню не пахали: сеять нельзя (Кож. Кож.). Огородом 
жили. Пашню пахали, а хлеб в городе покупали (Том. Бат.). Паш- 
ню вспахивали весной, и до этого ее пахали (В.-Кет. Палоч.). Во- 
сенью гоняют скот на пашне, по жниве после уборки. Колхоз косит 
на поляф, люцерну сеют. У нас без мала вся грива распахана 
(Юрг. Зел.). Если уж пашня будет, какая ягода! Весной, напри- 
мер,’ на пашне хлеб насеянный, восень, а уж от опеть маленько 
будут пахать под рожь, опеть на озимовый хлеб, опеть будет паш- 
ня называтся (Шег. Гынг.). Ежли земля спахана — пашня (Кож. 
Терс.). Как вспашут, она уж готова — это пашня (В.-Кет. Б. Яр). 

ПЕКАРКА, и, ж. Женщина-пекарь. 

ЛМ: печь 'приготовлять пищу сухим нагреванием на жару’ (9) 
и — выпекать (1); пекарня (2). 

СМ: лекарка: (1), почтальонка (1) — названия женщин по 
роду деятельности. 

— Сам два года всего работал... Пекаркой была в колхозе, на 
полях — бригады, вот для их пекла. Мо три квашни в день выпе- 
кала (Зыр. Зыр). Шел мне шестидесятый год. Пошла в пекарню 
замещать пекарку (Карг. Павл.). Пекарка была, хлеб пекла (Туг. 
Барн.). Слерва была колхозницей, потом пекаркой, хлеб пекла 
артельным (Пар. Нев.). Пекарка — хто хлеб печет . (Крив. Ишт.). 
Пекарка, почтальонка, молоканщица, лекарка (Крив. Перш.). 

ПЕКАРНЯ, и, ж. Помещение, где выпекают хлеб. 

ЛМ: печь (пекать, пекчи) ’приготовлять пищу сухим нагрева- 
нием на жару’ (20) и— выпекать (4); печка (1), пекарь (3). 

СМ: овчарня ‘помещение для овец’ (1), повария кухня’ (1), 
столярня ‘помещение, где занимаются столярными работами’ (2). 
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— Мать работала в пекарне, пекла хлеб рабочим (Кож. Кож.). 
Здесь в пекарне пекут (В.-Кет. М. Яр). Пекарня — где хлеб пекут. 
Раньше у нас была, а счас нет... Столярна мастерска, там счас 
делают всё: сани, телеги (Том. Верш.). А которы держут овчарок, 
там овчарни и делают, пекарни — там хлеб пекут (Колп. Тиск.). 

ПЕКАРЬ, я, м. Тот, кто выпекает хлеб. 

ЛМ: печь ‘приготовлять пищу сухим нагреванием на жару’ 
(11} н— выпекать (2); пекарня (3). 

— Хлеб пекут наши пекаря (Том. Карн.). Хлеб-то у нас не 
пекут: пекаря мы решились (Колп. Бел.). Пекарем все работала, 
то в лагере, то в колхозе. Всё хлеб пекла (Шег. Труб.). Пекарь пе- 
чет хлеб, он и не знает, как хлеб этот растет, который он печет 
(Кем. Ягун.). Здесь и сын и дочь. Дочь в пекарне пекарем работает 
(Пар. Нар.). В пекарне пекари работают, хлеб пекут (Коли. 
Тиск.). Пекаря называют тех, кто хлеб пекет (В.-Кет. Мох.). 

ПЕРВОТЁЛОК, лка, м. Корова, которая отелилась в первый 
раз. 

ЛМ: телиться (3). и — отелиться (3); теленок (телок) (5); пер- 
вый (8), первотёлошная (1), первым телком (1). 

— Ежели в первый раз отелилась, то первотелок (Мар. Тюм.). 
Которая первый раз отелилась -^ первотелок, если не’телилась — 
нетель, если телилась — корова (Колп. Теб.). Нетель, если отелит- 
ся`— первотелок, а до отелу нетель (Том. Яр.). Первотелок — тоже 
молодая корова, нб у которой есть один теленок (Мол. Мол.). 
Первотелок, первотелошная, когда первым телком отелится. 
Нять-десять литров дает (В.-Кет. Б.Яр). 

ПЕРЕВОЗИТЬ, вожу, возишь, кого-что, несов. Доставлять, 
зозя с одного места на другое. 

ЛМ: везти (возить) доставлять с одного места на другое” (5). 

— Тогда-то я их и возил. Туда пешком идут. Там перевезешь 
\Мол. Мол.). Я возил вольну. Обозы шли день и ночь. Всё перево- 
зили ето гужом (Туг. Сем.). Или перевозит пассажиров, а которы 
везет тысячу верст груз (Карг. Вар.). ...На лодке возила, а щас, 
тут разве перевезешь щас. Не перевезешь ее (Крив. Крив.). 

ПЕРЕГОРОДКА, и, ж. Легкая стенка, разделяющая избу, ком- 
нату ит. д.; то, чем перегорожено что-л. 

ЛМ: перегородить (перегораживать) ’разделить перегородкой” 
(5) и— перегораживаться (2), отгородить (отгораживать) (4), 
загораживать (загородить) (12). 

СМ: задбрка (1), казёнка (2) — названия деревянных перего- 
родок в доме. | 

— Перегородкой комнаты перегораживаются (В.-Кет. Б. Яр). 
Два соседа рядом живут и перегорожено. Эта-то перегородка 
тонкая такая... Перегородить надо. Вот и делают перегородку 
(Колп. Тиск.). Бывают перегородки. Сусек или закром называтся. 
Вроде как отгородют (Мар. Подъел.). Казенка в избе буват. Ежели 
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как матка большая и перегородишь ее, вот перегородку эту и ка- 
зенкой звали (В.-Кет. Б. Яр.). Перегородка — это в избе бывает 
(ее и задорка зовут, перегораживают дом на две—три части (Колп: 
Тиск.). 

ПЕРЕДБАННИК, а или у, м. и ПРЕДБАННИК. Помещение 
в бане, где раздеваются и одеваются. 

ЛМ: баня (11); перед баней (2). 

— Баня, а к ним пристроит сенки, предбанник, — какая баня. 
Он большой не строится (В.-Кет. Б. Яр.),. Предбанник в бане был, 
а теперь нет (Крив. Ишт.). Помещение перед баней — предбанник 
(Мол. Мол.). Предбанник вот ведь такой маленький, как вам ска- 
зать, как придешь, в нем летом раздеваются, в баню не заходя 
(Колп. Бар.). Сейчас баня вот стоит по-белому, где-нибудь на за- 
дах, позаде дома. Предбанник, печка, труба проведена в кадку 
(В.-Кет. Шир.). Когда иридешь в баню, то перед баней в прёдбан- 
нике раздеваются (В.-Кет.Б. Яр). 

ПЕРЕДНИИЙ, яя, ее. Находящийся впереди. 

СМ: задний 'находящийся сзади’ (5). 

— Вот это вот самая беть. Тут передня, а там задня (Пар. 
Гор.). Задня часть, передня, шейна, грудина (Шег. Труб.). Задний 
столбик, передний столбик (Пар. Нев.). Беть, их две бети назы- 
вается у Завозни: передня и задня. В передню беть просверЛивают 
на бете, ставится машта (Карг. Ст. Карг.). 

ПЕРЕДОВКА, и, ж. Веревочная петля в передней части саней 
(телеги) для стягивания воза. 

ЛМ: впереди (впередё) (8), спереди (3), на переду (1), °в пе- 
редней части чего-л’. 

СМ: задбвка веревка для связывания воза в его задней части” 
(15), веревка (9). 

— Передовка, она тоже веревка, но ее впереди завязывают 
(Колп. Типс.). Передовка на санях, когда сено возишь, а так нет. 
На лереду веревка — передовка (Колп. Ст.-Абр.). Задовка — верев- 
ка, а впереде — передовка, за стужень привязывалось (Том. Верш.). 
Это веревка спереди..., а сзади задовка есть, тоже веревка (В.-Кет. 
Б. Яр). 

ПЕРЕДОК, дка, м. Передняя часть телеги. 

ЛМ: передний (7); впереди (1), спереди‘ (1), на перед (1). 

СМ: задобк ‘задняя часть телеги” (4). 

— Кошевки — сани, только они отделаны, чтоб садиться мож- 
но было. У ей дуги сзади, впереди есь передок и беседка, сзади — 
укрючина (Мар. Кол.). У телеги передок, ось, курок, подушка, 
подлизник промежду передней оси и задню соединяются (Зыр. 
Зыр.). Передок — это телегу снимешь, а передок остается. Пере- 
док — колеса передни, заднн колеса — задок (В.-Кет. Б. Яр). Пе- 
редки и задки привязываются на хрясла (Том. Губ.). 

ПЕРЕЕХАТЬ, еду, едешь, сов. Переселиться, переменить место 
жительства. 
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ЛМ: ехать и ездить ‘двигаться, перемещаться’ (4) и — подъ- 
ехать (1), поехать (2), приехать (5), съехаться (1), уехать (2). 

СМ: перетащить ’переместить, таща через что-л.’ (1). 

— Поедем-ка лучше в колхоз. Приехали, нам коней дали, и 
переехали совсем (Яшк. Солом.). Раньше вного не ездили, вот вы 
здесь пожили, заутра там будете, а вот раньше, когда с места на 
место переехали, считали за грех (В.-Кет. Б. Яр). В каком-то году 
мы переехали. Счас можно ехать везде. Ну и вот мы теперича 
переехали. Вот Жаволокин, правда, переехал из этой, с Петухо- 
вой (Крив. Крив.). Дети сюды переехали, меня перетащили (Зыр. 
Черд. 

ПЕРЕЖИТЬ, живу, живешь, что, сов. Претерпеть, испытать 
что-Л., живя. 

ЛМ: жить 'существовать, быть живым’ (90) и — переживать 
(3); жизнь (жисть) (3). 

СМ: перенести ‘претерпеть, испытать (что-л. неприятное, тя- 
желое и т. д.) (1), перетерпеть ‘пережить, перенести, вытерпеть 
многое” (2). 

— Жила, мучилась, все пережила. Надо заробить — работала 
(В.-Кет. Мох.). Я уж теперь все пережила. Жили раньше в бедноте. 
(Шег. Гынг.). Много пережили всего. И старинны года пережива- 
ли, а сечасошны еще больше переживам (Зыр. Зыр.). Мы в Баба- 
рыкино тогда жили, пожар такой ‘случился — сорок домов пого- 
рело... болесь была на лошадей, на коров — ин это все переживали. 
Переживешь — и опеть живешь (Шег. Кайт.). Все пережили, всяки 
трудности перетерпели (Крап. Попер.). Пожар перетерпела, обо- 
крали меня, все пережила (Том. Верш.). 

ПЕРЕКАТ, а или у, м. Мелководный участок русла реки. 

ЛМ: катить ‘перемещать’ (3) и — накатиться (накатываться) 
{2), перекатить (1), перекатываться (13). 

СМ: перебор ‘речной перекат, мелкое место, брод’ (1). 

— Высоко место, гальки много стает, ее катит годами. Даже 
пароходство не стало ходить. Завалены перекаты гравием. До 
города отседа перекатов пять — шесть есть (Том. Верш.). Песком 
перекатило перекат, перехватило речку (Колп. Сар.). Перекат на 
мелком месте бывает, вода быстро идет, через камни перекаты- 
вается (Топк. Нодон.). Мелко место, вода идет как волнами, 
друг на друга находят, перекатывается. Это зовут перекатом. 
Вода тут высока, а тут низко накатыватся (Яшк. Солом.). Перебор 
или перекат — где мелко место, где можно перебрести (Карг. 
Б. Под.). 

ПЕРЕКРЕСТОК, тка, м. Место пересечения, скрещивания 
двух дорог, улиц. 

ЛМ: перекрещиваться ‘располагаться, ложиться крест-на 
крест’ (3); крест ‘две пересекающиеся линии’ (1). 
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— Одна дорога так идет, другая туда — это перекресток, ну 
перекрещиваются они (Н.-Куз. Ос. Пл.). Перекресток — перекре- 
щивается, как крест, перекресток пересекает дорогу (Кем. Ягун.). 
Как тебе сказать. Вот Чапаева идет, а так Островская. Дак дом 
его как раз на перекрестке; вот первый, а рядом двухэтажной... 
Перекресток — это кода дороги перекрещиваются (Зыр. Зыр.). 

ПЕРЕЛОМКА, и, ж. Ружье, ствол которого при заряживании 
должен быть согнут («переломлен») пополам. 

ЛМ: переломить (переламывать) °согнуть, разделить на две 
части’ (7) и— переламливаться (4). 

СМ: берданка (1), двустволка (3), крымка (1), пистбнка (2), 
централка (1), шбмполка (1) — названия ружей, 

— Переломка — переламливается ружье (В.-Кет. Б. Яр). 
В переломку один патрон или два патрона — двустволка значит. 
И заряжаешь не так в затвор, а переламываешь ее (Кем. Елык.). 
Ружья-то раньше были дурные, пистонки, к примеру. Пистонки, 
потому что основное в них — пистон... Переломка, потому что пере- 
ломишь надвое, заложишь патрон и опять соберешь (Коли. Тиск.). 
Пистонка — это ружье раньше было с курком... Крымка — к этой 
патрон нужен. Берданки были раньше одноствольные, щас их 
тоже нет. А`щас, в основном, двухстволки. И одноствольные есть, 
переломки, централки. Они переламываются, туда патрон вклады- 
вается (Колп. Тиск.). 

ПЕРЕМЕТЕЛЬ, и, ж. Небольшая метель. 

ЛМ: мести ‘гнать с места на место’ (5) и— перемести (пере- 
метать) ‘замести снегом поперек’ (4); метель (1). 

— Переметель метет нёзаметно (Туг. Подл.). Переметель — 
метель, ветерок солит дорогу (В.-Кет. Шир.). Ну, метет маленько, 
это мы называем переметель, дороги переметат (Колп. Волк.). 
Переметель зовут — дорогу перемело. Переметель не шибко боль- 
шой буран (Пар. Луг.). 

ПЕРЕНОЧЕВАТЬ, чую, чуешь, сов. Провести где-то ночь. 

ЛМ: ночь (4) и— ночевать (3). 

— «Дай переночевать» ...Провели времечко это, целую ночь 
(Крив. Ст. Обь). Колчаки прошли, когда отступали, забрили сбруи 
у лошадей, то ночь только переночуют (Том. Калт.)-. Ну што, пере- 
ночевал ночь, книжку отдал (Кем. Бер.). У короля был дворец, 
в котором никто не мог переночевать, чтобы не умереть со страха. 
Ванька согласился ночевать... (из сказки) (Шег. Карг.). 

ПЕРЕПАХАТЬ, пашу, пашешь, что, сов. Вспахать заново, еще 
раз. 

ЛМ: пахать (9) и— спахать (1); пахота (1). 

— Пахали залог в июне месяце, потом заборонят, в августе 
перепашут, а на будущий год выезжают и сеют (Лен.-Куз. Дур.). 
Залог пашем. До 15 августа перепахать нужно (Ас. М.-Жир.). 
Зябь, ее пашут осенью. Лето ее мучат, мучат, а осенью опять пере- 
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пашут (Шег. Гынг.). На новой земле спашут, перепашут, нова зем- 
ля —— новь... Пахота пришла, теперь пашут (В.-Кет. Ат.). 

ПЕРЕПАХИВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Пахать заново, еще 
раз. 

ЛМ: пахать (6) и— спахать 'вспахать’ (2). 

— Осенью мы пашем на два раза, а весной вновь перепахи- 
ваешь и сеешь пшеницу (В.-Кет. Б. Яр). Твердый пласт земли, пар, 
пашут и оставляют зимой ‚, потом весной перепахивают (Н.-Куз. 
Ячм.). Корчуют лес, начинают наперво пахать, потом троят — три 
‘раза перепахивают, тогда содют (Шег. Труб.). Пар пашут и остав- 
ляют зимой, потом весной перепахивают` (Н.-Куз. Ячм.). 

ПЕРЕХОД, а или у, м. Место, по которому проходят звери. 

ЛМ: перейти 'переместиться с одного места на другое” (1) и— 
пройти (1); ходить (2) и— уходить (1). 

— Лиса перешла на другое место — это Переход: сделает тро- 
пу, как уходит (В.-Кет. Мох.). Где лиса не быват, обязательно 
пройдет по этому месту — это называется переход (Пар. Нов.). 
Когда буран зимой на“полях, они (волки} в Кирово уходили. Пере- 
ход был через Лисвянку, Еринцову Рощу (Юрг. Н.-Р.). Переход, 
где ходят зайцы и лисы (В.-Кет. Б. Яр). 

ПЕРЧАТКИ, ков, мн., реже ед. ПЕРЧАТКА. Изделие для утеп- 
ления рук с отделением для каждого пальца («перста»). 

ЛМ: перст палец? (1). 

СМ: верхбнки (2), вязанки {1), испбдки (2), мохнашки (1), ру- 
кавишки (1) — названия рукавиц. 

— Ну и перчатка тут близко. На пять пальцев вязались. Па- 
лец по-ранешному перст был... Себе вязали и жениху дарили (Зыр. 
Зыр.). Рукавицы были из кожи, вязанки как перчатки, мохнашки 
из овчины шили, шерстью кверху (Том. Яр.). Без пальцев — испод- 
ки, рукавишки, а с пальцами — перчатки (Том. Яр.). Исподки — 
рукавицы с одним пальцем. А для праздника — перчатки. Были 
кожаны рукавицы — верхонки или холщовы были (Зыр. Зыр.). 

ПЕСЕЛЬНИК, а, м. Тот, что умеет и любит петь. 

ЛМ: петь ’исполнять голосом музыкальное произведение” (11) 
и — запеть (1), подпеть (1); песня ’словесно-музыкальное произве- 
дение для пения’ (9). 

— Дак песельники-то у нае были да умерли. Александра 
Алексевна хороша мастериса была песни петь (Лен.-Куз. Шаб.). 
Подпоет, любу песню подтянет, песельник умет зачинать хорошо и 
кончать... У мужа вся природа поет хорошо (Крив. Ник.). Поют 
песни, тода тожа пели, денег скоко накладут этим песельникам 
(Том. Арк.). Мы любили друг друга. Я красива была. Хороший он 
у меня был, плясун, песельник... Песни поют всяки. Я не одное 
песню не помню (Том. Арк.). Кто хорошо поет, тот песельник з0- 
вется (Зыр. Шин.)}. 
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ПЕСЕЛЬНИЦА и ПЕСЕННИЦА, ы, ж. Женщина умеющая и 
любящая петь, 

ЛМ: петь ‘исполнять голосом музыкальное произведение" (16) 
и — певать (1), спеть (2); песня ‘то, что поют’ (25); пёсельник ‘тот, 
кто чумеет и‘ любит петь’ (2). 

СМ: начинщица 'женщина, которая начинает петь песню” (1). 

— Я была песенница, на песнях и состарилась (Кож. Вор.). 
Котора песни любила, та песельница, она, бывало, и песням учила 
(Том. М.-Прот.). На свадьбу ладят свах. Тут песни поют. Напоят 
песельниц — едва домой идут (Кож. Кож.). И песельницы все рав- 
но чё же вам споют. Я уж таперя все забыла (Кож. Кож.). У меня 
мужик был песельник, и девки все песельницы (Зыр. Шин.). Теперь 
мне не-глянется, как поют, а раньше аж`слеза прошибат. Я песель- 
ница была (Лен.-Куз. Шаб.). Это хороша песня была. Я здорова 
была петь-то, голос у меня был хороший, начинщица. была, а до- 
чери не песельницы (Том. В.-С.). 

ПЕСНЯ, и, ж. Словесно-музыкальное произведение для 
пения. 

ЛМ: петь ‘исполнять голосом музыкальное произведение’ (216) 
ч— петься (2), певать (2), запеть (запевать) (12), напеть (1), пе- 
репеть (1), подпевать (2), попеть (2), пропеть (3), спеть (10). 

— А каки песни пели! Все, бывало, матеря плачут. Песни про- 
тяжныи кажный вечер девки пели всю неделю на девишнике 
ры Зыр.). Я песни не знаю, а так, кто поет, я подпеваю (Мол. 

л.). Девки сидят, поют, а парни ходют, выбирают. Такие песни 
пел, что ноги шевелились под них! (Пар. Нар.). Вот сядешь на 
лавку, песни напоешь (Юрг. Вар.). Эта песня же поется: «Не пей 
один, а пей со мной» (Крив. Ишт.). А я хотела тебе песню спеть и 
сплясать (Шег. Кайт.). В масленку мяса не ели, тольки семь недель 
пост. Песни запоет — боже спаси! Нас как-то в каталажку посади- 
ли за песни (Том. Верш.). 

ПЕСТИК, а, м. Стержень, пест, с утолшенным округлым кон- 
цом, употребляемый для толчения чего-л. в ступке. 

ЛМ: пест (6). 

— Пес, пестик у нас зовут (Лен.-Куз. Шаб.). Пестом в чашке 
для свиней истолкёшь и все. Толкушка, пестик. Все на улице толк- 
ли (В.-Кет. Б. Яр). Чигунки были облиты, пест, пестик, жаровня 
{Юрг. Балах.}. В ступке толкли пестом, пестиком (Мар. Кол.), 

ПЕСТРУХА, и, ж. Самка глухаря; птица с пестрым оперением. 

ЛМ: пестрый °не одного цвета` (7) и— пестренький (1); пест- 
рина (1). 

СМ: копалуха (копылуха) (14), лысуха (1); рябуха (1), се- 
лезнюха (1) — названия самок птиц. 

— Пеструхи ести. Глухарь — мужичок, такой черный. А жен- 
ка, как курица, большая такая, пёстра (В.-Кет. Б. Яр.). Пеструхи, 
они такие, вроде курицы, пестрые, желтые (Карг. Кинд.). Копылу- 
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ха — это пеструха называют, она пёстра. А глухарь черный. Копы- 
луха и глухарь большие (Колп. Тип.). Гоголь — это утка бела 
такая с пестриной, гоголиха — она чёрна... Селезнюха. Пеструха — 
это тетеря (В.-Кет. Мох.). А это рябчик, рябуха, тетеря — пеструха 
(В.-Кет. Ком.). 

ПЕСТРЯНКА, и, ж. Корова пестрой масти. 

ЛМ: пестрый ‘не одного цвета’ (7). 

СМ: белянка ‘корова белой масти’ (2), краснянка ‘корова 
‚ красной масти‘ (1). ` 

— А коров кто как называет: Пестрянка, Волнушка. Пестрян- 
ка — это пестрая (Том. Бат.). Имем раньше не называли скотину 
какую.. Пестра — пестрянка, бела — белянка, не было у коров че- 
ловечьих именов (Мол. Мол.). У, сколь держат скота, цельный ко- 
сяк, а счас стадо. Белая — так белянка, краснянка, Красулька — ез- 
ли красная, пестрая — так пестрянка (В.-Кет. Б. Яр). 

ПЕСЧАНЫЙ, ая, ое. Состоящий из песка, содержащий песок. 

ЛМ: песок (11). 

— Песчаные есь места, там хлеб не родится, там песок всё 
‘боле, а на реке есь пески — острова (Шег. Труб.). Та рассыпчата 
и есть — это песчана. Она и есть глина, песку у ней нет, в глину 
надо опилку класть и песок, тогда она рассыпчата бывает (В.-Кет. 
Б. Яр). Песчано место, вот здесь на Кети пески называются, а кам- 
ней нет (В.-Кет, Б. Яр). | | 

ПЕТУХ, а, м. Самец курицы; домашняя птица, которая поет. 

ЛМ: петь издавать звуки (0 певчих птицах)’ (9) ир— за- 
петь (4). 

— Петух хорошо поет (Том. Яр.). Курятникн.дома были, каж- 
ное утро петухи пели, как начнут... (Зыр. Зыр.). А конь ржет, ку- 
рица гогочет, а петух поет (В.-Кет. Б. Яр). Часов ведь не было. 
Первый петух запоет — рано, а потом по Лосю узнавали: он все по- 
ворачивается... В Лосе знак ‚семь звезд, как ковшик (Карг. 
Павл.). Потом опять сидим прядем, пока петухи не запоют (Шег. 
Гынг.). Петухи запели, ешо зарится стало только (Карг. Тым..). 
Котора курица как петух запоет (В.-Кет. Юд.). 

ПЕЧЕНЬЕ, ья, ср. То, что испечено. 

ЛМ: печь 'приготовлять пищу -на жару’ (26) и— печься (1), 
испечь (4), напечь (2). 

СМ: варенье ягоды, сваренные в ягодном сиропе’ (2), соленье 
то, что заготовлено впрок солением” (1), угощенье 'то, чем угоща- 
ют’ (1). 

— Всяко разно печенье пеку, я любительница (Пар. Нар.). 
Розанцы, вафли, печенье сама пеку (Шег. Труб.). Больше печенья 
пеку, шаньги, калачи (Том. М.-Прот.). Пекли печенье, вахли, пу- 
стышки, хворос (Лен.-Куз. Дурн.). Печенье — потому, что пекут 
его (Кем. Елык.). Они приезжают, привозят разного печенья, ето 
напекут, и продают (Яшк. 'Мох.). Печенье стряпаю, завожу, литру 
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молока... Красивы они пекутся (Том. Верш.). Печенье [-..] как 
хочешь, ‘так и пеки. Варенье — любую ягоду ‘сваришь (В.-Кет. 
Б. Яр). 

ПЕЧКА, и, ж. То же, что печь. 

ЛМ: печь (печи, пекти, лекчи, пектить) ‘приготовлять пищу 
сухим нагреванием на жару’ (35) и — печься (2), выпекать (1), 
испечь (3), испечься (1’), напечь (2); печь *то, в чем или на чем 
пекут и чем отапливается помещение’ (35). 

СМ: желёзка (21), каменка (7), катамарка (1), плитка (1) — 
названия печей и нагревательных приборов. | 

— Хлеб в печках пекли, квасишь, да и пекёшь (Ас. Б.-Дор.). 
Хлеб-от посажу в печку, пекчи, от троих детей поеду ‘без малого 
всю ночь о (Лен.-Куз. Шаб.). Печка — потому, что печет 
({Колп. Тиск.). В печи раньше все пекли, печка большая была 
(Крив. Крнив.). ке такие лечки удумал — хлеба нельзя испечь... 
Хлеб не умеют печь (Кем. Ляп.). Седня топить печку не будем: же- 
лезку парнишка принес (Том. Ип.). Печку зимой топлю, а летом — 
плитка вон ешо есть (Пар. Луг.). 

ПЕЧНИК, а, м. Тот, кто делает и ремонтирует печь. 

ЛМ: печь ’сооружение для отопления помещения’ (6) и— печ- 

а (12). 

— Клали печники печь (Пар. Гор.). Счас пойти собиралась, 
надо к печнику сходить: печка уж вся обвалилась, дымит (Зыр. 
Зыр.). Раньше у всех больши печки были... Когда плиты стали 
класть, печники пошли (Зыр. Зыр.). Печник печь ставит (Пар. 
Нар.). Русски печки. Печник. Раньше били, из глины собьют (Том. 
Рыб.). 

ПЕЧУРКА, и, ж. Небольшое углубление в стене русской печи 
для спичек, варежек и под. 

ЛМ: печь 'сооружение для отопления помещения’ (10) и— 
печка (26). 

СМ: боковушка (1), вьюшка (1), заслонка (2), подпёчка (1), 
челушка (1) — названия частей русской печи. 

— Печурка — это русску печку кладут и делают в печке как 
выемку, кутук звали и печурка тоже, там рукавицы сушили (В.-Кет. 
Б. Яр). Печурки — в печку исподки положить (Мар. Тюм.). Под 
спички тоже в печке есть место, печурка ее называли, такое место 
под спички выдолблено (Яшк. Пача). Ну, вот печь битая и есь, там 
печурки, чтобы бабке залазить (Мол. У.-Чул.). Печь закрывалася 
заслонкой. Были печурки — тут спички ложили (Крив. Н.-Крив.). 
У печи — опечек, печурка, боковушка (Коли. Н.-И.). Печка у нас 
русская, а там печурки: исподки, чулки, носки сушишь (Пар. 
Нар.). 

ПЕЧЬ, и, ж. Сооружение для выпечки и отопления помещения. 

ЛМ: печь 'приготовлять пищу сухим нагреванием на жару* (13) 
и— напечь (1). 
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— `Кругленькие [булки] пекли: на лопаточку да прямо в печь 
(Крап. Крап.). Вафельницу ставят в печь и пекут (Мол. Мол.). 
В печи раньше всё пекли (Крив. Н.-Крив.). Печь иётопится, выка- 
тываешь булки и калачи, пекёшь` (Яшк. Пача). В печь, в духовку, 
пекли олади из картофелю (Кем. Верхот.). Возьму пышки в пече 
напеку (Зыр. Черд.). 

ПИВО, а, ср. Напиток е небольшим содержанием алкоголя; 
то, что пьют. 

ЛМ: пить ‘проглатывать жидкость’ (8) и— пивать . (1). 

— Больше коровы-то пыот. Пиво-то стыдились пить (Том. 
Верш.). У меня за то голова болит, что я в Кумаровой вино пила, 
а здесь пиво, бражку (В.-Кет. Мох.). Пиво на праздник варили, 
бражку заводят и пьют (Том. Яр.). Ниво раньше все пили, брагу 
не делали, а пиво пили (Зыр. Зыр). Я у свекру жила. Пиво варили 
в корчагах [...|]. Всю ночь пивали конпаньями (Крап. Салт.). 

ПИЛИТЬ, лю, ишь, что и без доп., несов. Разрезать пилой. 

ЛМ: пила ‘инструмент для разрезания дерева’ (65). 

СМ: косить 'срезать косой’ (2). 

— Пилили пилой, и никто не говорил родителям, что спина 
болит (Пар. Нар.). Осенью на штаны пряли лен, ткали, дрова пи- 
лили пилой (Зыр. Зыр.). Плах не пилили: пил не было. Горбылями 
пол стелили (Кож. Терс.). У бати была пила, он ходил по хозяевам 
пилить долевой лес (Яйск. Улан.). Руками кода пилили, пилу-то 
зажимат, тода клин гнали (Том. Яр.). Пилить — отрезать пилой 
(Том. Карб.). 

ПИЛКА, и, ж. Маленькая ‘ручная пила. 

ЛМ: ‘пила ‘инструмент для разрезания дерева, металла, кам- 
ня’ (4) и— пилить (2), распиливать (1). 

СМ: лопатка (1), ножевка (2) — названия небольших по ве- 
личине инструментов. | 

— Пилкой пилили (Пар. Нар.). Лес потребляли для крелей 
в шахту, леса пилками распиливали (Яйск. Улан.). Есть пилка — 
лобзик... Поперешная пила, станковая пилка (Кож. Кож.). Пила, 
ручки, придавют полотно, пригнул у пиле... Ручна пилка, или но- 
жевка, одна ручка (Том. Бат.). Шли ночью. Лопатка, ножевка, весь. 
струмент. К анбару, к складу, к деревне пилкой вырезали (Карг. 
Тым.). 

ПИЛОРАМА, ы, ж. Устройство для распиловки бревен на 
доски; то, с помощью чего пилят. 

ЛМ: пилить ’разрезать пилой’ (11) и— пила (5); пилбвочник 
(1); рама (1. 

— Како дерево, такой длины. А щас пилорама. На коротки 
полена пилили (Том. Ип.). А щас и строить-то не строют, щас брус 
пиловочник, пилют, через пилораму пропускают (Колп. Тип.). 
Ручка у пилы. Кленки хорошо пилют. Ручки железны были. Полот- 
но у пилы, ручки. Счас пилорамы, циркулярки. У нас больше го- 
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ворят: пилить дрова (Том. Яр.). Пилорама-потому, что лес пилить, 
потому что пилы стоят на раме, на таком станке, и называется пи- 
лорама (Кем. Ягун.). 

ПИЛЬЩИК, а, м. Тот, кто пилит. 

ЛМ: пилить ’резать пилой’ (13) и — распилить (распиливать) 
(2), спилить (1); пила (4). 

_ СМ: бойщик (1), вальщик (1), подббрщик (1), приемщик (1), 
рёзчик (1), рубщик (3), сборщик (1), сплавщик (2), стекольщик 
(1), съемщик (2) — названия лиц, занимающихся различными 
видами деятельности и промысла. 

— Раньше, кто сам не пилит, нанимает. Пильщики ходют по 
деревне, по году пилют (Зыр. Зыр.). А тот, кто пилил, тот пильцик 
(Том. Яр.). Пильщик — это который пилой пилит (Колп. Сар.). 
Резчик — это пилют.дрова. Нет, это пильщик. Это.тоже человек 
который пилили раньше лес маховой пилой (Кем. Ягун.). Съем. 
щик — кто снимает, лазит на кедр, шишку... Сборщик шишку соби- 
рает, когда барец бьет — бойщик, подборщик тоже подбирает 
шишку... Кто лес сплавляет, сплавщик. Когда заготовляют, лес 
рубит рубщик... Пильщик—он пилит. Сейчас все «Дружба», а рань- 
ше вручную, пила была долевая, поперечная, лучок был (В.-Кет, 
Б. Яр). 

ПИМНЫЙ, ая, оеи ПИМНОЙ, ая, ое. Валяный, сделанный из 
катаной шерсти так же, как пимы. 

ЛМ: пимы ‘валяные сапоги’ (12). 

— Катали коротеньки голяшечки, называли пимны. Галоши, 
у пимов голяшка, и у сапог, иу броднях (Зыр. Шин.). Пимы чёрны 
и поярковые, вышитые красным. Под сапогами оыли пимны кало- 
ши (Том. Ип.). Пимные калоши на сапоги одевали. У час пимы 
больше говорим. Ботинки пимны были. Пимы носили поярковые 
(Том. Яр.). | 

ПИМОКАТ, а, м. Тот, кто катает пимы. 

ЛМ: пимы катать (накатать) ‘валенки валять (навалять)` (38), 
катать 'валять’ (1) и— выкатывать (1). 

— Раньше пимокаты ездили по деревне, катали пимы (Том. 
Бат.). Свекор пимокат был, пимы катал (Колп. Тиск.). Пимы здесь 
сами катали вольные пимокаты (Карг. Мавл.). Нимокат пимы ка- 
тат: женские, мужские, и галоши (В.-Кет. Б. Яр). А зимой пимы 
катали [...| Приезжали были пимокаты, зиму- поживет, накатает 
да уедет (Зыр. Цыг.). Отец пимокат старинный, пимы хоть каки 
накатат (Мол. Игр.). Зовется пимокат, он и‘`катает пимы (Шег. 
Бат.). 

ПИСАРЬ, я, м. Должностное лицо, занимающееся перепиской, 
составлением и регистрацией канцелярских бумаг; тот, кто пишет 
деловые бумаги. 

О писать (10) и— выписать (1), записывать (3), напи- 
сать $ 
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СМ: секлетёрь. 'секретарь; то же, что писарь’ (2). 

— Щас работает писарем. Спесальность такая, знаю. Пишет 
все (Кем. Шум.). Только один писарь на земле не работал. У того 
так делов много было. То тот придет: напиши каку бумажку, то 
другой. Бывало, он по целым дням писал (Кож. Бат.). Ну, а писарь 
все записыват (Том. Губ.). Староста тогда был, секлетарь, писарь 
назывался (Том. Бат.). Был председатель и писарь, потом стали 
звать секлерарь... (Зыр. Зыр.). 

ПИСТОНКА, и, ж. Ружье, которое заряжается патроном с пи- 
стоном. 

ЛМ: пистон ‘небольшой колпачок со взрывчатым составом для 
воспламенения заряда в патроне’ (4) и— пистонный (1). 

СМ: берданка (1), двустволка (1), заслбнка (1), крымка (1), 
одностволка (1), перелбмка (2), централка (1) — названия ружей. 

— В капсуль пистонов набивали, пистонку надевали (Карг. 
Павл.). Ружья-то раньше были дурные, пистонки, к примеру. Пи- 
стонки, потому что основное в нем — пистон (Колп. Тиск.). Пистон- 
ка — старое ружье, через ствол заряжают, курок взводится и 
в чашечке пистон прилепливается. Пистон — капсуль, который вос- 
пламеняется (Колп. Сар.). Это ружье раньше было, с курком. 
Пистон сверху наставляется. Пистонное ружье. Крымка, к этой 
‘патрон нужен, `‘берданки. былИ раньше. Щас в основном двустволки. 
И одностволки есть, переломки, централки (Колп. Тиск.). Хороши 
были ружья раньше; пистонками прозывали или заслонками (Коли. 
Сар.). 

ПИСЬМО, а, ср. Бумага с написанным - текстом, посылаемая 
кому-л. для сообщения чего-л.; то, что написано. , 

ЛМ: писать ‘письменно составлять текст’ (18) и—на- 
‘писать (15). 

° — Мне бы вот дочке письмо написать, да вот никого не допро- 
шусь, внучка бывает,.а все написать не может (Зыр. Зыр:). У нас 
в деревне был мужик. Кончил три класса, шибко грамотный был: 
книги читал, письма людям писал (Шег. Труб.). Пишите письмо, н 
я буду писать ответ (Том. Калт.). Написали мы с ем письмо, с Ле. 
ней, а оно уж не дошло к нему (Мол. Мол.\. Чё женихам письма 
писать... Я мильены писем написала (Том. Бат.). 

ПИХТАЧ,, а или у, м. Пихтовый лес. 

ЛМ: пихта (пихта) (28) и — пихтовый (5). 

СМ: елач 'еловый лес’ (11), кедрач ‘кедровый лес’ (59), мел- 
кач ‘невысокий лес на болоте” (1). | 

— Береза, сосна, пихта, ель, осина, рябина и боярка [...] Пих- 
тачи к нашему возеру (Шег. Труб.). В хвойном лесе пихтач растет, 
по-иному — пихтарь. Бывает, отдельно одни пихты ‘растут, так то и 
будет пиххач. По-нашему, все одно: пихтач, или пихтовый лес 
(Крап. Иван.). Тальник все сквозь, березняк, пихты близко нету, 
а вообще пихтач есь, сосняк, кедрач (Кем. Шум.). Черный лес — 
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это пихтач, елач, кедрач — хвойный лес (В.-Кет. Б. Яр). Километра 
три пройдешь — и кедрач, и пихтач (Пар. Алат.).. 

ПИХТАЧ?, а, или у, м. Пихтовый лес как строй — и пилома- 
териал. 

ЛМ: пихта (3) и— пихтач ‘кедровый лес’ (1), пихтовый (2). 

СМ: кедрач кедровый лес как стройматериал’ (4), мендач 
’лес с крупнослойной древесиной как стройматериал’ (2). 

— А вот здесь у нас больше пихта. Дом у нас пихтовый [...] 
Какой лес, наваляли пихтач (Ас. Каз.). Пихтач в тайге, на низких 
местах он растет [...] Пихтач только в стены. Кедрач — сама ценна 
вот [древесина], В поделке чисто отрабатывается, чё хошь из ее 
можно сделать (Ижм. Поч.). Когда на строительство расходуем, 
определяем сорт: сосняк ли, пихтач ли, кедрач ли (В.-Кет. Б. Яр). 
Дома строили из хорошего леса, из красного леса — пихтач, ель- 
ник, кедрач, сосняк (Кож. Кож.). | 

ПИХТОВНИК, а или у, м. Пихтовый лес. 

ЛМ: пихта (пихта) (5). 

СМ: еловник 'еловый лес’ (3), кедровник ‘кедровый лес’ (7); 
березник (2), ветельник (1), кедерник (2), тальник (1), черемош- 
ник (1) — названия леса (соответственно) из березы, ветлы и т. д.; 
кустарник заросли кустов’ (1). 

— Пихтовник — там одни пихты’ и больше ничего (Шег. 
Марк.). Пихта везде растет — пихтовник (Коли. У. Р.). И еловник, . 
и пихтовник кругом (Пар. Паш.). Счас все там заросло: кедерник 
там нарос, пихтовник там (Крив. Перш.). Лес здесь всякий: пих- 
товник, кедровник, березник (Пар. Чиг.). 

ПИХТОВЫЙ !', ая, ое. Изготовленный из пихты. 

ЛМ: пихта (пихта) (7). 

СМ: березовый (2), еловый (3), кедровый (2), сосновый (1) — 
изготовленный (соответственно) из березы, ели, кедра, сосны. 

— Дранку только одну зиму драли. Из пихты можно делать.. 
Чан надо было набить паром, там щас пихтовое масло не гонют 
(Карг. Павл.). Из пихты тес пилют... Вон плахи навезли в контору. 
Пихтовы они чижолы, сыры (Мар. Тюм.). Березовы дрова, от 
кедры — кедровы, от пихты — пихтовы (В.-Кет. Мох.). А вот здесь 
у нас больше пихта. Дом у нас пихтовый. Пихтовый. А так можно 
еловый и пихтовый. (Ас. Каз.). Муку щас скотине хвойную делают, 
хвою пихтовую, сосновую готовют и делают... (Зыр. Зыр.). 

ПИХТОВЫЛ >, ая, ое. Состоящий из пихт. 

ЛМ: пихта (2). 

. СМ: еловый (4), кедровый (3), сосновый (2) — состоящий 
(соответственно) из елей, кедров, сосен. 

— В пихтовом лесу одни пихты... В еловом лесу одни ели ра- 
стут (Колп. Сар.}. Осина, береза, пихта. Тайга — сосновый, пихто- 
вый лес (Шег. Труб.). Недалеко от деревни был кедрач. Кедровый, 
пихтовый, еловый. Где огонь хватил, так березник растет (Мол. 
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Майк .). Еловый лес из елей, пихтовый лес тоже есь (Том. Белоб.). 
Отменный лес есь: кедровый, пихтовый, так и говорят «черный лес» 
(В.-Кет. М. Яр). 

ПЛАВЕЁХ, а или у, м и ПЛАВЁЖЬ, и, ж. Лов рыбы плавучи- 
ми сетями. 

ЛМ: плыть (плавать) ‘двигаться в определенном направлении 
в воде или по воде” (11) и— плавучий (1). 

— Невод. Кыбасьями. Наплавьи вверх падают. Нетовшшик 
за тетиву по берегу тянет. Плывут плавежом (В.-Кет. Мох.). Во 
время плавежи плавают майданом (Карг. Ст. Кинд.). Плавали 
плавежом. У нас плавеж хороший был (Крив. Бар.). О каждую 
весну плавежь начиналась. Пять обласков майданами отплывут 
метров тридцать —^<орок, за ними следущи (Пар. Нар.). 

ПЛАВЕЁЖНЫЙ, ая, ое. Плавучий (о рыболовной снасти), спо- 
србный плыть по воде. | | 

ЛМ: плыть (плавать) ‘двигаться в воде и по воде’ (14) и—- 
плавеж’ лов рыбы плавучими сетями’ (1). 

СМ: вставнбй (поставной) ‘поставленный в воде (о сети)’ (2). 

— Баклашка у сети, котора плавает. Плавежна сеть. Бак- 
лашку по стреже несет (Шег. Труб.). О каждую весну начиналась... 
Сети были плавежные. Громадные сети — чердаки, двадцать че- 
тыре миллиметра (Пар. Нар.). Есть плавежные сети. Где песок, 
в воде плывет по стреже, человек и сеть плывет, конец один на дне. 
Плывет плавежная сеть, плавает (В.-Кет. Б. Яр). Плавежные 
сети — редкие, сырка плавают — трехперстка, муксуна плавают— 
щестиперстка (Колп. Инк.). Плавежные сети, вставные. Плавеж- 
ные — сеть несет и меня в обласке несет (Пар. Нар.). Бывают пла- 
вежны и-поставны сети (Коли. Н.-С.). 

ПЛАВНОЙ, ая, ое. Плавучий (о рыболовной снасти), способ- 
ный плыть вводе. 

ЛМ: плавать (плыть) ‘двигаться по воде в определенном на- 
правлении’ (4). 

СМ: ставнбй ‘поставленный в воде (о рыболовной снасти)’ (3). 

— Плавные сети — плавают сети (В.-Кет. Б. Яр). Плавная 
есть сеть, с ней плавают, по пескам с ней плавать, она по воде, по 
течению плывет. Ты только направляешь ее. А ставная, где’ ставит- 
ся на колышки в землю. У ней ни груза, ничё нет, а к той груз 
легонький привязывашь (В.-Кет. Б. Яр). Ставные невода — ставят 
их на истоках... Плавной невод — это. и есть плавает который 
(Колп. Инк.). Плавная сеть идет ко дну. Здесь нет ставных сетей. 
Плавная сеть на быстрине (Туг. Маз.). | 

ПЛАШКА, и, ж. То же, что плаха. 

ЛМ: плаха ‘плоский кусок дерева, доска’ (6). 

— Шпунтовником выбирают зарубинки на плашках. Шершеп- 
ка, это ровняют плахи или поперек строгают (Том. Калт.). Плаха 
бувает, плашка (Яшк. Балах.). Плашка, плахи, горбыль — это рас- 
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пилованный лес (В.-Кет. Б. Яр). Плахи — на пол доски, щас назы- 
ваются плашки (Мар. Кол.). Плашка — то же, что плаха — доска, 
обрезок леса (В.-Кет. Б. Яр). 

ПЛАШНИК, а, или у, м. и ПЛАШНИК, а или у. Собират. 
к плаха. 

ЛМ: плаха плоский кусок дерева, доска” (8). 

СМ: однорёзник ‘тонкие доски’ (1). 

— Плашник — это плахи пилят на пол, плашник это много, 
а плаха одна быват (В.-Кет. Мох.). Одну дак плаха, а много — дак 
плашник (Колп. В. Заим.), Тесница — тес, плашник — плахи, они 
толще тесницы (Колп. Колп.). Плашник— это плахи, а кряжик 
распили на несколько — будет однорезник (Том. Яр.). 

ПЛЕВОК, вка или вку, м. Вид мухи. 

ЛМ: плюнуть ‘удалить изо рта слюну’ (1) и— наплевать (7), 
плевок ‘то, что наплевано” (1). 

— А плевки есть. А вон рыбу бросишь на улице, щас плевок— 
она наплюет там и с этого плювка получается червяк, а с этого 
червяка — плевок (Колп. Тиск.). Черный, вон как муха, формы 
такой же, только больше, чем муха... Больше, чем муха... Больше 
их никак не зовут, плевки и все. А они вредны, если только малень- 
ко на мясо наплюют что ли, потом мясо быстро разлагается 
(В.-Кет. Б. Яр). Плевки в Избе. Когда рыба свежа, они сядут и 
маленьких червячков наплюют` на рыбу. Вот их и плевки зовут 
(Колп. Инк.). Муху такую плевок называли, как плюнет, как на- 
гадит, так червей пойдет (В.-Кет. Б. Яр). 

ПЛЕМЯННИЦА, ы, ж. Женск. к племянник. 

ЛМ: племянник ‘сын брата или сестры’ (6). 

СМ: сестренница ‘двоюродная сестра’ (1), свояченица ‘сестра 
жены’ (1), сношённица жена брата мужа’ (4), хрёстница 'крестная 
дочь’ (1). 

— В городе много работаег илемянников, плёмянницев (Крив. 
Амб.). У меня в Томским там свои есть. Племянники, племянницы, 
только я. не была у них (Яшк. Полом.). Сношенница рядом живет. 
Там вон дом — племянник живет, и на заулке — Зоя, моя племян-` 
ница (Том. Бат.). Не сестренница она, а племянница (Пар. Чиг.). 

.ПЛЕТЕЁНКА, и, ж. Связка лука или чеснока; то, что связано 
плетями. 

ЛМ: плести ‘перевивая полосы, нити чего-л., соединять их в од- 
но целое’ (3) и— наплести (1), сплести (2), сплетенный (2); плеть 
то, что, сплетено’ (2). 

— Лук, чеснок только так и хранили. А игде ж ему быть, как 
ни на стенке. Посушить малость и плетенки делашь, снизки таки. 
Просто захлестывается, как веревка плететса... (Зыр. Зыр.). Лук 
вяжем большими плетями — это плетенка (Ижм. Поч.). Плетенка, 
да это силетенная вещь, вот, плетенка, например, лук-плетенка. 
Плетем и чеенок особенно, плетенку сплетешь его. как косу спле- 
тешь и повесишь (Кем. Ягун.). 
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ПЛЕТЕНЬ, тня, м. Изгородь из сплетенных прутьев, ветвей. 

ЛМ: плести (плесть) ’перевивая полосы чего-л., ветви и под., 
соединять их в одно целое’ (13) и — заплести (заплетать, заплёты- 
вать) (18), переплетать (4), плестись (1), оплетать (1), сплести 
(3), плетеный (3). 

— Плетень ставят вокруг загороды. Его из ‘прутьев плетут 
(В.-Кет. Б. Яр). Плетень плетется (Том. Калт.). Плетень — счас 
их нет, эт из веток. Частокол — забьет жерди и из маленьких пру- 
тов переплеташь, заламывашь (Шег. Гынг.). А плетень — это пле- 
теный (Крив. Ник.). Набиваются кольи, закладываются прутьи, 
называется плетень. Стаек не было, досок не вдруг. За плетень и 
коров держали. Прутьев нарубют и заплетают, вот и плетень был. 
Повыше сделают и держали... (Зыр. Зыр.). 

ПЛЕТУШКА, и, ж. Избушка со стенами, сплетенными из ве- 
ток и замазанными раствором. 

° ЛМ: плести ’перевивая полосы, нити чего-л., соединять их в од- 
но целое’ (4) и заплести (1), плетенный (2), заплетенный (1); 
плетень (1). 

СМ: насыпнушка ‘то же, что плетушка” (1). 

— Хворостьё тако тоненько нарубят и плетут плетень, плетуш- 
ку ладят (Зыр. Шин.). А раньше заплетут в два ряда, насыпют 
земли, опилки, а потом замажут назьмом. Это плетушка, там люди 
живут (Мар. М. Ант.). Плетушка — это если она плетеная. Где леса 
нет, из прутьев стены плели (В.-Кет. Б. Яр). А заплетена в два 
ряда, это плетушка, насыпнушка (Мар. Ант.). 

ПЛИСОВЫЙ, ая, ое. Сшитый из плиса. 

ЛМ: плис 'хлопчатобумажный бархат” (5). 

СМ: бизбновый, сделанный из кожи высшего качества’ (2), дра- 
повый (1), кашемировый (кашемеровый) (2), холщовый (2), шел- 
ковый (2) — сшитый (соответственно) из драпа, кашемира, холста, 
шелка. 

— Рукава плисом обшиты. Отец носил плисовый костюм (Мол. 
Майк.). Азям — красива одёжа мужская, воротник плисовый, ма- 
терия жёлта. Плис он гладкий, а лева сторона другого цвета, сжел- 
та (Мол. Майк.). Идевали мужику плисовы шаровары. Пальты мы 
носили драповы (Том. Кол.). Шаровары плисовы, широки. Ченба- 
ры — холщовы шаровары (Том. Губ.). Двадцать годов носил одну 
рубаху. Сапоги бизоновы, плисовы рубахи, шелковый кушак (Том. 
Бат.)}. 

ПЛОТБИЩЕ, а, ср. Место, куда свозят заготовленный лес, 
дрова и вяжут плоты. 

ЛМ: плот (19) и— плотить ‘вязать плоты’ (3), сплотить (1), 
плотиться водить плоты‘ (1). 

В некоторых местах мель, а здесь три плотбища были. Там 
только плоты плотили. На третьем плотбище я плотился (Юрг. 
Н.-Р.). Раньше у нас плоты гонялн на плотбище... Там, где плоты 
делались, там плотбишше (Том. Яр.). К реке свозишь, плот сде- 
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лашь, спихнешь его, нагрузишь дрова... Плотбише (Том. Верш.). 
Плотишь. Были, верно, плотбишша, там на лошадях возили, возишь 
край Кети, там уж плотбишша (В.-Кет. М. Яр). У нас здесь было 
плотбище, в Кузановой, вот уж при Советской власти. Сплотишь и 
гонишь (Зыр. Цыг.). 

ПЛОТИТЬ, плочу, тишь, что, несов. Скреплять, соединять 
в плоты. 

ЛМ: плот (24). 

— Плотить лес — это четыре таки больши бревна берут и ту- 
ды внутрь направлят лес, это плот зовется (В.-Кет. Мох.). Плавили 
на плотах и на паузках... Полено. Пойдешь в лес, наваляшь, начи- 
нашь резать. Нарежешь кубометров три — четыре, напилишь. На 
реку на плот. начинашь возить. Лесу навозил, начинашь плотить 
(Том. Бат.). Плавили дрова, плоты делают и плавят. Плотить — 
плот делать. Чё делал? — Плотил (Том. Верш.). Лесина, в плот 
плотят (Мол. Мол.). 

ПЛОТИТЬСЯ, плочусь, тишься, несов. Водить плоты. 

ЛМ: плот (5). 

— Отец плоты гонял — плотился (Крап. Салт.). Кто больше 
плавил. Жадный который купит и в город плавит их. Плотиться, хо- 
дить на плотах говорили (Том. Верш.). Плавить лес, ходить на 
плотах, плотиться — всё одно (Яшк. Полом.). На конях, на повоз- 
ках, на плотах ездили. В эту пору плотились, дрова туда погрузят 
(Яшк. Итк.). 

ПЛОТНИК, а, м. Тот, кто плотничает. 

ЛМ: плотничать (5). 

СМ: колёсник ‘тот, кто делает колеса’ (1), мельник ‘тот, кто 
работает на мельнице’ (1), охотник ‘тот, кто охотится’ (2), работ- 
ник "тот, кто работает’ (1), сапожник ‘тот, кто сапожничает' (1). 

— Один русский был зресь плотник, сцяс кажный плотничат..., 
охотники пушнину сдавали (Том. Кирек). Строили дом, как чечас 
гляжу, сами сыновья и отец. Помогал ` плотник, дядей Мишей мы 
его звали, работник такой, как сейчас помню (Том. В.-С.). Специ- 
ально охотник, он специально этим делом занимается только охот- 
ничает... Плотник — это плотничает. Специально ходит. А мель- 
ник — это на мельнице. Хлеб мелет, так его и зовут мельник (Коли. 
Тиск.). Нужен был и сапожник, и столяр, и плотник (Шег. Бат.). 

ПЛОТНИЧАТЬ, аю, аешь, несов. Выполнять работу плотника, 

ЛМ: плотник (9). 

СМ: бондарничать ‘выполнять работу бондаря’ (1), охотни- 
чать 'заниматься охотой’ (2), столярничать выполнять работу сто- 
ляра’ (3). 

— Были плотники. Наймовались. Сами-то мало плотничали 
(Кож. Терс.). Сироты они были, все плотничали... Мужик-то рабо- 
тал плотником (Тег. Тег.). Вчерась плотники плотничали у Мак- 
сима (Том. Губ.). Я не охотник и не рыбак, у нас ремесленников 
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не было, токо плотники были. Я плотничать начал... Мне уж семь- 
десят семь годов (Тяж. Тяж.). Мы вообще рабочие. Муж столярни- 
чал, плотничал, а всё равно, как и все, всё делали (Зыр. Зыр.). Он 
не охотничит. Може один раз сходил. Он плотничит (Яйск. УЛ.). 

ПЛУГАРЬ, ря, м. Тот, кто работает на плуге. 

ЛМ: плуг (9). 

СМ: пахарь ‘тот, кто пашет’ (5). 

— Раньше, да и счас в колхозах, городы пахают плугами. Ло- 
шади таскают его. А плугарь, он с трактористами работал, плуг 
подымал (Зыр. Зыр.). Плугарь—он плуги чистит (Кем. Елык.). 
Плугарь — это человек, который специально за плугом ходит 
(Колп. Сар.). А плугарь — это очищает плуг... (Кем. Ягун.). 

ПЛЮШЕВЫЙ, ая, ое. Сшитый из плюша. 

ЛМ: плюш (2). ^ 

СМ: пуховый 'связанный из пуха’ (1), ситцевый ‘сшитый из 
ситца’ (1), холщовый 'сшитый из холста” (2). | 

— Плюшевая жакетка, маринак называют, ленты пришивали, 
кесьма такая, сверху к плюшу пришита. Ченбары — это широкие 
холшшовые брюки (Том. Калт.). Туфаек не было. Плюшевы и не 
нашивали, их в праздник надевашь... У меня у сестре сак был. Он 
втальи был, в пол длинный, воротничок, простой рукав из плюшу 
(Мол. Майк.). Шили жилетки плюшевы. Были степенные широкие 
кофты, покупали польты суконны, на головы платки пуховы 
(Яйск. Ул.). Котетки были всякие, шерстяные... Шили маринаки... 
Такие, как жакетки плюшевые, так вот шили только ситцевые... 
(Зыр. Зыр.). | 

ПЛЯСКА, и, ж. Народный танец, а также музыка к этому 
танцу. 

ЛМ: плясать ‘танцевать какой-л. народный танец’ (7). 

СМ: полька (1), полька-бабочка (1) — названия ` народных 
танцев. | 

— На беседах-то старшие собирались. Русска пляска была, 
все плясали, а кто смотрит (В.-Кет. Б. Яр). Нлясали, раньше-то 
просты пляски были. Как начнешь выбивать — пол говорит 
(Яйск. Ул.). Плясали польку, русску, казачок — пляска. Мужики 
пляшут (Том. Кафт.). Начинают играть танцы, пляски, кавалер вы- 
щел, с ем девка выходит. Плясали русску, польку-бабочку (Колп. 
Тип.). 

ПЛЯСУН, а, м. Тот, кто пляшет, умеет плясать. 

ЛМ: плясать ‘танцевать какой-л. народный танец’ (7) и— 
плясунъя (1). 

СМ: певун ‘тот, кто хорошо и много поет” (1). 

— Мы любили друг друга, я красива была, хороший он у меня 
был, плясун, песельник... Играть, песни петь, плясать молодым не 
стыдно (Том. Арк.). Я сам плясун был, ведро поставили, а я вокруг 
ведра, часто пляшут, дробь выбивают (Том. Калт.). Я таких пля- 
сунов загану под печку... Ты пляши и песни пой, только парочкой 
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не стой (частушка) (Туг. Барн.). Мой старик-то... был плясун да 
певун (Том. Халд.). 

ПОБЕГАТЬ, аю, аешь, сов. Бегать некоторое время. 

ЛМ: бегать двигаться в разных направлениях‘ (5). 

СМ: поблудить 'озорничать некоторое время’ (1), подергаться 
дергаться некоторое время’ (1), поиграть ‘играть некоторое вре- 
мя’ (1). 

— Бисячком хочешь побегать? Ну, бегай (Кож. Кож.). Беги 
на вулицу побегай (Крив. Елиз.). Дети каки-то, ни поиграть, все 
учатся. И што мучат детей? Хошь бы побегали... Сереженька бегает 
и дома не увишь его (Шег. Бат.). 

ПОБЕЖАТЬ, бегу, бежишь, сов. Начать бежать. 

ЛМ: бежать (бегать) ’перебирая ногами, перемещаться в ка- 
ком-л. направлении” (18), добежать (2), прибежать (1), пробе- 
жать (1}, убежать (1). 

СМ: поехать 'начать ехать’ (1). 

— По берегу бегалн, там — волк бежит [...] Побежасл с го- 
ловешкамн за ним (Яшк. Итк.). Поставили нас в ету ночь на ка- 
раул. Побежали мы. Бежим (Юрг. Зел.). Побежала гусаску ис- 
кать. Мама говорит: поди, поищи гусичку. Бегала, бегала — нету. 
Мама муку стала сеять. Побежала свиней кормить (Том. Бат.). 
Бежим на берег. А мне муж говорит: «Ты куда побежала?» (Крив. 
Крив.). А когда все побежали, она последней оказалась. Бежали, 
друг дружку сшибали, кажный вперед хотел (Зыр. Зыр.). Девка 
соскочила, шабуром накрылась и — бежать: Мать поднялась, побе- 
жала по подружкам — нет нигде (Бел. Рем.). 

ПОБЕЛИТЬ \, лю, лишь, сов. Сделать белым, покрыв раство- 
ром мела, извести и т. п.; закончить белить. 

ЛМ: белый (1), белить ‘производить побелку’ (6) и — выбе- 
лить (1). 

СМ: покрасить ‘закончить красить’ (1), помыть ‘закончить 
мыть’ (1), постирать 'закончить стирать’ (1). 

— Побелить хочем, уж, наверно, сделаем выходной, вот и бе- 
лим, успеем, наверно (Том. Нелюб.}. Надо выбелить — белить 
начну. Побелю. Весело! (Карг. Б. Под.). Побелить надо, пол по- 
красить, вишь, как избили ямами (Шег. Мон.). Откупали избу али 
деньги давали ребята, али мы, девки, помогали по хозяйству, по- 
моем али побелим (Шег. Труб.), 

ПОБЕЛИТЬ 3, лю, лишь, сов. Сделать белым (о полотне, о хол- 
сте), отбелить. 

ЛМ: белый (1) и— белить ‘делать белым‘ (3). 

— В веснушное время полотно белят, по лужку расстелют. 
Если, день ветреный, его несколько раз побелют (Кож. Кож.). Бе- 
лили, мочили в воду и на солнце безо всего... Сначала так побелят, 
а потом вальком (Ижм. Поч.). Пойдешь на реку, стелешь лен суро- 
вый, с неделю побелишь, и они уже белые бывают (Зыр. Цыг.). 
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ПОВАР, а, м. Специалист по приготовлению пищи; тот, кто 
варит. 

ЛМ: варить ‘приготовлять пищу кипячением” (7) н— сварить 
(1); поварить ‘работать поваром’ (2). ° 

— Ету войну всю поваром был, сначала варил на солдат (Пар. 
Нев.). Тут вам повар не нужен?... Сварил суп хороший Шег. 
Кайт.). А вот когда нас обучали варить-то, картошку чистнли. По- 
том повара варили (Мол. Мол.). Ну, поварит он, варит пищу — вот 
и повар (Кем. Ягун.). 

ПОВАРЕНКА, и, ж. Большая ложка, которой мешают при 
варке и разливают кушанья. 

ЛМ: варить (1). 

СМ: клюка (1), кринка (1), солонка (2), тарелка (1}, чашка 
(2), чумичка (1), шумовка (1) — названия домашней утвари. 

— Поваренкой суп наливаешь. Коды варишь, мешаешь ей 
(Зыр. Шин.). Поваренка, солонка, чашка, тарелка. Перепишите и 
домой можно (Крив. Елиз.). Поваренка, солонка,.шумовка, чашка 
(Крив. Елиз.). 

ПОВАРИХА, и, ж. Женщина-повар. 

ЛМ: варить 'приготовлять пищу кипячением” (5) и — наварить 
(2), повар (4). 

СМ: портниха ‘женщина-портной (1), постяпуха ‘’стря- 
пуха’ (1). | 

— Повар Гордей хороший ли человек? Худого человека не по- 
ставят в поварихи (Том. Калт.). Там повариха была, она им нава- 
рит (Том. Верш.)}. У нас одна повариха наварила восемь ведер 
[варенья], а ныне шесть (Яйск. Серг.). Раньше повар мужик, жен- 
щина повариха, счас везде повара работают (В.-Кет. Б. Яр). По- 
вариха специально варит, в столовой работает (Колп. Сар.). 

ПОВЕЗТИ, везу, везешь, сов. Начать везти. 

ЛМ: везти ’перемещать кого — что-л. с помощью средств пе- 
редвнжения’ (7), и — привезти (1). 

СМ: поехать начать ехать’ (5). 

— Тода зимой делали: гуляют с колокольцами, повезут 
к жениху на место, у жениха свадьба, он к себе везет невесту (Шег. 
Труб.). «Давайте подводы да запрягайте пару везти начальство!» 
Мой хозяин запрег пару ни их повез. Он поехал оттедова вечером... 
(Том. Верш.). В Иркутский поедешь, конев повезешь (Юрг. Вар.) 

ПОВЕНЧАТЬСЯ, аюсь, аешься, сов. Обвенчаться. 

ЛМ: венец (венцы) ‘корона, возлагаемая на вступающих в брак 
при церковном обряде венчания’ (5) и — венчать (4), венчать- 
ся (4). 

— Венчались мы в Нарымской церкви... Как повенчатся — 
только и знат, что работа да работа (Пар. Тал.). Разве отдадут 
меня не венчану? Повенчаться хоть счас иди. А счас беззаконие. 
Ну мы зарегистрировались. А венец лучше меня венчали (Яшк. 
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Полом.): Венчают в церкви, уйдешь повенчаться, кольца наденут, 
венец одеют (Колп. Тиск.). 

ПОВОЗКА, и, ж. Крытая бричка; то, на чем что-л. везут. 

ЛМ: везти (возить) ‘доставлять, перемещать’ (6) и— увез- 
ти (1). 

СМ: бричка ‘легкая повозка’ `(1), кошевка вид саней’ (1). 

— Повозки ето, знаешь, кого возили: пристава, архирея (Пар. 
Гор.). В Барнаул на повозках хлеб вознли (Зыр. Черд.). С коло- 
кольцами только начальство возили. Кошевы большие, повозки 
закрытые, теплые (Пар. Нов.)... Тут мина прилетела. Изрешетило 
меня всего... Повару ногу переломнло. Обоих нас на повозку, увез- 
ли (Ас. Б-Дор.). В деревнях повозка называлась крытая бричка... 
Из Иркутского чай везли (Туг. Тур.). 

ПОВОЗНИК, а, м. Тот, кто везет невесту к венцу. 

ЛМ: везти (возить) ‘доставлять’ (6). 

СМ: приданник, ‘тот, кто доставляет приданое невесты’ (3), 
тысячник ‘тот, кто распоряжается свадебным обрядом” (1). 

— Повозник невесту возил (Том. М. Прот.}. Повозник вез. 
У жениха повозник и у невесты повозник. У жениха свой, а у неве- 
сты свой повозник. У меня вот брат был, Григорий, родной брат, 
повозник... (Том. Верш.). Тот, кто ее везет, называется повозник 
(Пышк. Серг.). Как к венцу отправляют невесту, так и придано 
везут, хрёсна везет, приданннкамн зовут, а повозники везут неве- 
сту к венцу (Том. Браж.). Тысячник — ето хрёсный. Повозник его 
грозит скалкой, а он его бичом (Мар. Кол.). 

ПОВОИННИК, а, м. Головной убор у замужних женщин в виде 
платка, повитого вокруг головы. 

СМ: гашник (1), кокошник (5), наголбвник (1), нагрудник 
(1), ошейник (1), — названия женских головных уборов и деталей 
одежды. | 

— Повойники всяки, из шелку, их носили женщины. Повойник 
под платок одевался. Кокошники старухи носили (Том. Яр.). Наго- 
ловник, платок, повойник, как чепчики (Том. Акс.). Гашник — пря- 
мая юбка в три-четыре полосы..., повойник из ситчику (Мар. Кол.). 
Повойники бабы носили. Как вязаный шарф быват, так файшонки 
косяком. Повойник и назывался кокошником (Том. Бат.). На- 
грудник — лифчик называм, на ‘груди застёгивам. Повойник на 
голову надевали, я не носила (Том. Верш,). 

ПОГЛЯДЕТЬ, гляжу, глядишь, сов. Посмотреть, закончить 
глядеть. 

ЛМ: глядеть ‘направлять взгляд, чтобы увидеть что-н.’ (7). 

СМ: посмотреть ‘то же, что поглядеть’ (1). 

— Я люблю кина глядеть. Зимой часто пойдешь поглядишь 
(Том. Рыб.). Погляжу да н потом расскажу, пбтому что с интере- 
сом гляжу (Яшк. Итк.). Немое кино было. И глухое, и немое было 
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и сидишь там и глядишь, не хуже поглядишь (Мол. Мол.)... По- 
гляжу да и потом расскажу, потому что с интересом гляжу (Яшк. 
Итк.). А с другой стороны посмотришь — и плохо. А сейчас по- 
гляди! (Пар. Нар.). 

ПОГЛЯНУТЬСЯ, нусь;- нешься, сов. Понравиться. 

ЛМ: глянуться ‘нравиться’ (6). 

СМ: понравиться ‘тоже, что поглянуться” (3). 

— Если невеста жениху не поглянется, то дальше не ведут... 
Если невесте не глянется жених, она сразу отказыватся: «Не пой- 
ду» (Туг. Барн.). В цирк ходила? Два раза была, мне шибко пог- 
лянулось... Таперешна мне жисть глянется (Том. Браж.). Женили, 
да. Ну вот поглянулась она ему. Ну, а я кого теперь... «Тебе глянет- 
ся, бери» (Мол. Мол.). 

ПОГОВОРИТЬ, фю,_ ришь, сов. Говорить некоторое время. 

ЛМ: говорить произносить’ (10). 

СМ: побеседовать (1), погулять (1), попить (1), посидеть {1}, 
походить (1) — производить соответствующее действие некбторое 
время. 

— ..ты не слушай, все это брёхни. Поговорят и перестанут. 
Раньше говорили и счас так же... (Зыр. Зыр.). Средняя дочь гово- 
рит: «Я пойду». Она поговорила с ним ин ушла обратно [из сказки] 
(Шег. Труб.). Ну, мы с ней поговорили, а потом она меня отбила 
как-то ото всех девчонок. «Рядом, — говорит, — походим» (Шег. 
Дес.). Побеседовали мы, поговорили. А сколько же лет тебе? (Юрг. 
Попер.). Пришла Лазаревиа, поговорили мы с ней, чай попили 
(Туг. Сем.). 

ПОГОВОРКА, н,.ж. Общеизвестное выражение, как обычно 
говорят. | 

ЛМ: говорить ‘произносить’ (8) и — приговаривать (1). 

— Штоб ты жива была до смерти... Он так всегда говорил, по- 
говорка у его была такая... (Зыр. Зыр.). Дружка, он всё знат, по- 
говорки говорит (Крап. Крап.). «О, ворона, ты проворонила» — 
мужик у меня часто эту поговорку говорит (В.-Кет. Б. Яр). «Крас- 
на моя, красна, девятая весна», — а это просто так говорят. Вот- 
вот, поговорка такая (В.-Кет. Б. Яр). Поговорка — это говорят и 
еще приговаривают (Колп. Тип.). 

ПОГОРЕТЬ, рю, ришь, сов. Сгореть (обо всем или о многом). 

ЛМ: гореть ’поддаваться действию огня, уничтожаться огнем” 
(8) н— выгореть (1), сгореть (1). 

— Раньше были здесь дома. Погорели. Я была годов двенад- 
цати. Первый раз горели... Идного убили. Семь годов, как мы 
сгорели (Том. Верш.). Пожар такой случился: сорок домов пого- 
рело, скотина была в поле, а все улицы погорелн... Все на свете 
сгорело: и гумны, н бани (Шег. Кайт.). Покосы только снег рас- 
крылся, уже жгут. Горит зеленка. Нонче вода ушла, гнезда птиц 
сгорели н зелень погорела (Колп. Бар.). 
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ПОГОСТИТЬ, гощу, гостишь, сов. Побыть некоторое время 
гостем. 

ЛМ: гость ‘тот, кто навещает, посещает кого-л. (1) и— в го- 
сти (1), по гостям (1), гоститься (1). 

СМ: побыть 'находиться где-н. некоторое время’ (1}. 

— Отправил меня Григорич недавно к дочке в Томск пого- 
стить... Стал в гости в енту деревню ездить (Шег. Труб.). Сегодня 
ее, рыбы, нет, а завтра подошла. Рыбы — гось. Сдумала зайтить 
в водоем погостить (Колп. Род.). А как-то приезжал он сюда, по- 
гостил, рыбалить ходил... Да и то все на: покосе счас, некогда по 
гостям ходить (Пар. Луг.). Гостилась, скажут, у вас. Побыла, по- 
гостила — хватит (Зыр. Цыг.). 

ПОГРЕБКА, и, 'ж., ПОГРЕБКА и ПОГРЁБКА. Крытый сруб, 
крыша над погребом. 

ЛМ: погреб (10). 

— Из погреба вытаскивашь на погребку [молоко]. Мутовоч- 
кой и зачинашь мешать (Кож. Терс.). Анбарушка на столбиков над 
погребом буцат. Погребка над. погребом. Поднавес налажен (Том. 
Верш.). Называется эта крыша над погребом погребкой (Кож. 
Кож.). Погребка — избушечку таку делают над погребом (Шег. 
Труб.). 

ПОГУЛЯТЬ, яю, яешь, сов. Гулять некоторое врёмя. 

ЛМ: гулять ‘веселиться, кутить’ (17) и — гулёна ‘тот, кто .мно- 
го гуляет” (1). 

СМ: поговорить ‘говорить некоторое время’ (1), попеть ‘петь. 
некоторое время” (2), поплясать ’плясать некоторое время’ (1), по- 
сидеть ‘сидеть некоторое время" (1). 

— Просватали, гуляли и всё. Здесь погуляли, там в Уртам пое- 
хали (Кож. Кашт.). И в церкву венчаться. Дня три — четыре гуля- 
ют, неделю... Все уж там у жениха погуляют (Мар. Тюм.). Гуле- 
на — работать не любит, а все как“бы погулять... работать не хо- 
чет, гулят (Колп. Сар.). Вечеринку откупали, погулям, попьем 
(Колп. Н.-И.). Исполняли праздники — погуляли, посидели, пого- 
ворили (Юрг. Попер.). 

ПОДАВАЛКИ, лок, мн., реже ед. ПОДАВАЛКА. Вилы с длин- 
ной рукояткой, которыми пбдают снопы в кладь или сено на стог. 

ЛМ: подавать ‘вручать, заставлять брать, передавать из рук 
в руки’ (14) и— подаваться (1). 

СМ: двурбжки ‘деревянные вилы с двумя зубьями’ (1), трех- 
рбжки (трирожки, троерожки) ‘деревянные вилы с тремя зубья- 
ми’ (3). 

— Подавалки были. Это мы хлеб подавали. Долгой черень, 
а коротенька. С воза на клади подаем и в суслоны ставили (Том. 
Бат.). Есь подавалки или ешшо их зовут стоговы вилы. Имя по- 
дают сено на стог (Пар. Алат.). На кладь снопы подавали вила- 
ми. Подавалка. Деревянна двурожка. Сено кладут, скирдуют три- 
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рожками. Таки деревянны вилы (Зыр. Шин.). Вилы трехрожки 
были, а два рога — это подавалка: снопы на кладь подавали 
(В.-Кет. Шир.). Подавалками и троерожками подавались снопы на 
скирду (Шег. Карг.). 

ПОДАВАЛЬЩИК, а, м. Тот, кто подает сено на стог. 

ЛМ: подавать ‘давать, поднося’ (6). | 

СМ: вершильщик 'человек, который стоит на верху стога’ (2), 
метчик и. стогометчик то же, что подавальщик’ (2). 

— На вилах подают. А человек наверху стога стоит — вер- 
шильщик, а кто подает — стогометчик или подавальщик ешшо зо- 
вется (В.-Кет. Ат.). Вершильшшик вершил, а внизу подавальшши- 
ки подавали, а тут копны возили, и на волокушах возили (Мар. 
Ант.). _ 

ПОДАВАТЬ, даю, даешь, что, сов. Давать, `поднося. 

ЛМ: давать ‘вручать, заставлять брать, передавать из рук 
в руки’ (6). 

— Ему мать помогла, дали им взаймы... Люди плохие вещи не 
берут, подавай чё получче... (Зыр. Зыр.). Подавали им милостыню 
большую [бродягам]. В Росее земельки лоскутик давали — сеять 
негде (Кем. Шум.). Он тебе будет вино подавать — ты не пей... 
Заходит туды, он ему дает вино [из сказки] (Шег. Труб.). Винишко 
выпиват. Один не пьет, у кого денег нет да кому не подают [...] 
Правлениё таперь хлеба много не дают (Шег. Труб.). | 

ПОДАМБАРНИК, а или у, м. и ПОДАНБАРНИК. Место под 
амбаром. 

ЛМ: амбар (анбар) (9) и — под ‘анбаром (1). 

СМ: подклёть место под клетью’ (2), подкрышка ‘место под 
крышей’ (1). 

— Амбары были зерно-то хранить. Подамбарники — как кры- 
лец в избе (Зыр. Зыр.). Поданбарник — он под анбаром, нарушен 
дом, значит сгнил он весь (Колп. Тиск.). Анбар, а кто клеть назо- 
вет. Поданбарник и подклеть (Ас. М.-Жир.). Поданбарник, это 
анбар стоит, а под анбаром — дыра. Подкрышка — это крышка 
закрыта (Зыр. Зыр.).` 

ПОДАРОК, рка, м. Предмет, вещь, которую дарят. 

ЛМ: дарить ‘давать безвозмездно, преподносить кому-н. 
с целью доставить удовольствие, пользу’ (20) `и— надарить (1), 
подарить (3); на дары (1); дареный (2). 

— Подарки дарят свои, жениха и невесты родня (Кож. Кож.). 
Жених с невестой здороватся. Подарки приносит. Всю невестину 
семью дарят, когда обвенчаются (Карг. Тым.). Давали ему пода- 
рок к Дню Победы-то. Дали рубаху да шарф на шею. Он его сроду 
не носил. За это спасибо, дареному коню в зубы не смотрят (Зыр. 
Сем.). Полотенца вышивали на дары те жениху-то... Замуж вы- 
ходят — всем женщинам подарки — полотенца, а мужикам — пла- 
точки, портянки. Три полотенца подарила золовке (Тег. Тег.). 
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ПОДБЕРЕЗНИК, а или у, м и ПОДБЕРЁЗНИК. Гриб, расту- 
щий в березовых лесах. _ 

ЛМ: береза (3) и— березник (2). 

СМ: подосинник гриб, растущий в осиновых лесах” (3). 

— Грибы: грузди, опёнка, подберезник, подосинник [...] Бе- 
резы много (Зыр. Цыг.). Подосинник, подберезник, боровик, его 
только жарить можно, под определенным деревом растут [...] 
Березник — это одни березы, 'а`осин нет и других деревьев (В.-Кет. 
Б. Яр). Ходили на луг. Собирали грузди, опёнки, маслёнки. подо- 
синники, подберёзники; подосинники, белянки, солют их „(Шег. 
Труб.). 

ПОДБЕРЁЗОВИК, а, м. Гриб, растущий в березовых: . лесах. 

ЛМ: береза (5) и— березник: (1), березняк (1); под бере- 
зой (5). 

СМ: подосиновик (7) и подосйнник (1) гриб, растущий в оси- 
новых лесах’, моховик (1), рыжик (1) — названия грибов. 

— Где березы, там грибы на тонких ножках растут, шляпки 
такие черноватенькие — это подберезовики (Зыр. Зыр.). Есь и под- 
березовики, которы у берез растут (Крив. Чаг.). Подберезовики 
растут под березой, подосиновики — где осинник (В.-Кет. Юд.). 
Которы (гриб) — под березой, подберезовик зовется (Мар. 
Подъел.). Грибов наберешь, всяки есь: волнушки, подосинники, 
подберезовики, рыжики, лисички — какие красноваты, моховики— 
желты, мягоньки (Карг. Павл.). 

`ПОДБИВАЛКА, и, ж. Мотыга; то, чем «подбивают» (см.). 

ЛМ: подбивать (подбить) '’окучивать; рыхлить (землю)’ (20). 

СМ: огребалка (1), тяпка (13) ‘то же, что подбивалка. 

— Вот картошку сёдня подбивала, дочка`негу посекла подби- 
валкой (Пар. Паш.). Игурцы, капусту садили. Подбивалками: под- 
бивали (Мол. Мол.). Валя, ты бы котора капуста вытянулась, 
надо бы подбить. У Кати возьми подбивалку (Пар. Б.-Нест.). Под- 
бивалки — тяпки таки же. Если засуха, тоды один раз подбивам, 
а в дожж надо два раза (Колп. Бар.). Надо`было подбивалку взять 
да подбивалкой. Кто подбивалкой, кто тяпкой зовет. Картошку 
кто подбивает, кто подгребает, кто тяпает (Колп. Инх.). " 

ПОДБОРЩИК, а, м. Участник кедрового промысла; тот, кто 
подбирает кедровые шишки. 

ЛМ: подбирать 'собирать, поднимая’ (3), собирать ’набирать 
в каком-л. количестве, поднимая с земли’ (3). 

СМ: бойщик (1), отббйщик (1), сббйщик (1) ‘тот, кто сбивает 
кедровые шишки’. 

— Бьют шишки все вместе. Подборщик подбират шишки. На 
бойца двух подборщиков давали (Яшк. Кос.). Подборщик — кто 
шишки собират (Мар. Кол.). Шишки сбивали колотушкой, один 
лазил, а подборщик собирал (Том. Ип.). На шишном бое собирают 
подборшики. Отбойщики дня по два бьют (Том. Верш.). Кедровник 
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хороший, по два. человека нанимать можно было, сбойщик, под- 
борщик и лошадь (Том. Браж.). 

ПОДВЕНЕЧНЫЙ, ая,: ое. Предназначенный для венчания. 

ЛМ: венец (венцы) ‘корона, возлагаемая на вступающих 
в брак при церковном обряде венчания’ (6) и— венчание (6), вен- 
чать (1), венчаться (5); [идти] под венец 'сочетаться церковным 
браком’ (4). 

СМ: свадьбичный (свадебный) ‘предназначенный для свадь- 
бы’ (2). 

— Собирают ее под венец, подвенешно платье одевают (Ас. 
Феокт.). Венцы надевали на голову. Платьй подвенешны были 
сатинетовы (Шег. Кайт.). К венцу подвенешное платье делали 
(Пар. Нар.). Один ходил, а потом венчаться туды ездил: настояли 
родители, чтобы по ихей вере. Шили платье подвенешно бело, бе- 
ло-розово. И у жениха рубашка из такого же (Яшк. Полом.). 
Раньше на голову венцы подвенешные одевали. У мамки свадь- 
бишна юбка была подвенешна (Колн. Тип.). 

° .ПОДВОРОТНИЦА, ы, ж. Доска, закрывающая щель между 
воротами и землей. , 

ЛМ; ворота (вороты) ‘створы для запирания проезда” (2); 
под ворота (воротами) (7). 

СМ: подпёчница, место под печкой’ (1), подшесточница место 
под шестком’ (1). 

— Подворотница есь, а завору не было вороты затворять 
(Том. Яр.). Подворотница — ворота, а под ними’ доска такая; 
чтобы куры не лазили (Зыр. Зыр.). Подпечник, или подпечница — 
одно и то же; в большой русской печке проделана дыра, все туда 
раньше толкали; ухваты, сковородники, подворотница — ворота 
сделают, доску прибьют под ворота, она и лежит под воротами 
(Колп. Тиск.). 

ПОДВОРОТНЯ, и, ж. Доска, закрывающая щель между воро- 
тами и землей. 

ЛМ: ворота 'створы для запирания проезда’ (11); под ворота 
(воротами) (10). 

— А подворотня — закладывается доска под ворота (Мар. 
Б. Ант.). Подворотня есть: жердь такая, подворотня, чтобы воро- 
та запирать (В.-Кет. Б. Яр). Подворотня — это доска, которая под 
воротами находится -(Колп. Тиск.). «Подворотница» не говорят. 
Подворотник, или подворотня — доска такая, которой дырку под 
воротами закрывают. (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОДГОРА, ы, ж. Место у подножия горы. 

ЛМ: гора ‘значительная возвышенность’ (3); под горой (2). 

— Подгорка, подгора; по подгорью. Тут гора, а тут овраЁ 
(Колп. Сар.). Тянигус — это длинное место в гору. Под горой — 
говорят «подгора», (Том. Яр.). Под горой — лощина, косогор, под- 
гора (Крив. Ег.). Место` под горой — ложбина, подгорье, али под- 
гора (Колп. Сар.). 
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ПОДГОРЬЕ, ья, ср. Место у подножья горы. 

ЛМ: гора ‘значительная возвышенность’ (19) и— горка (1); 
под горой (8). 

— Скот пасся у нас возле горы, по подгорью (Пар. Чиг.). Ку- 
пался бобер, купался сизой... На гору взошел — отряхается. Из. 
подгорья свишшут, черного бобра ишшут [из песни] (Шег. Труб.). 
Подгорье — место под горой, внизу горы (Том. Поп.). Там ходят 
под горой лошади. Это, говорят, лошади по подгорью ходят (Зыр. 
Шин.). Идешь где- нибудь около горы, идешь по подгорью, значит, 
По подгорью, по низине. Низкое месфо, без горок, безо всего 
(Н.-Куз. Ячм.). 

ПОДДРУЖКА, и, м. Помощник дружки. 

ЛМ: дружка (4). 

— Заходют в каким порядке пришли: дружка передом, под- 
дружка за дружкой (В.-Кет. Мох). `Невестин ли, женихов ли хрес- 
ный назывался тысяшник, помощник дружки, поддружка он же 
называтся (В.-Кет. М. Яр). Дружка руководит. Поддружка — это 
уж тысячник (В.-Кет. Степ.). Деньги бросают дружка, тысяцкий, 
подлружка, все поезжане (Том. Б. Кл.). 

ПОДДРУЖЫЬЕ, ья, м. и ПОДРУЖЬЕ. Помощник дружки. 

ЛМ: дружка (13). 

— Дружка с подружьем округ коних ходют (Ас. Б.-Жир.). 
Жених одного коня запрягат, на первый — дружка с подружьем, 
потом жених с тысяцким, потом невеста с подвозниками (Том. 
Арк.). Дружка потчеват, а подружье наливат вино, бояры потчева- 
ют новых гостей (Том. Кафт.). Перва едет дружка, потом под- 
дружье, потом старши боярин (В.-Кет. Кет.). Помощник дружки — 
подружье (Кож. Юв.). 

ПОДЕЛАТЬ, аю, аешь, что и без доп., сов. Делать что-л. неко- 
торое время. 

ЛМ: делать ‘заниматься чем-л.’ (5), ’выполнять что-л., произ- 
водить (1). 

СМ: походить ‘ходить некоторое время’ (1). 

— Надо при ё&м чё-то делать. Как чежело че поделала, так 
всё (Пар. Гор.). Хворат, а надо работать, могу не могу, а всё надо 
делать. Приедет, чё-нибудь поделат (Том. Верш.). Раньше руками 
доили, это счас всё машинами делают. Устанешь придешь, а тут 
дома надо управляться, поделать где чё (Пар. Луг.). Ничё не де- 
лат — лучча, поделат — вся заболела (Кем. Елык.). А вот ноходи- 
ла маленько, поделала, пристала (Пар. Алат.).. 

ПОДЕНЩИНА, ы, ж. и ПОДЁНЩИНА. Поденная ‚работа. 

ЛМ: день 'промежуток времени от утра до вечера’ (8) и по- 
дённо (1). 

— Работников не имел, а поденшшина была.., Мы к десяти 
часам так наработаемси, что рот разевам. Середь дня ткнесси на 
полчасика и опеть работать (Ас. Б:-Жир.). Поденщину собирали, 
платили за день копеек семьдесят в день (Мар. Кол.). Раньше 
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идешь на постать, а „воскресенье— на поденщину [...] Если не 
кошу, иду работать поденно (Кож. Кож.). Поденщина — день хо- 
рошо проработат и все, день только (В.-Кет. Мох.). 

ПОДКАПНИВАТЬ, аю, аешь, несов. что. Класть веревку под 
копну для ее перевозки. 

. ЛМ: копна 'конусовидная куча сена’ (9) и— копнить (2); ко- 
пенница °то, чем подкапнивают” (1), копнйтель ‘тот, кто подкапни- 
вает” (1); под копну (1). 

СМ: подбивать ‘придавать определенную форму при помощи 
вил, граблей (о сене)’ (2). 

— Я, говорит, метать нё буду, а копнить да подкапнивать 
(Крив. Ишт.). Подкапнивать — под копну веревку, березку, сна- 
чала две березки положишь, потом веревки подведешь и под берез- 
ки привяжешь (Мар. Ант.). В валы сгребаем, потом копны делаем, 
копенница — веревка, веревкой подкапнивам (В.-Кет. М. Яр). 
После покоса кошенина называли. Копна остается. Вершить ‘назы- 
т когда заканчивают. Подбивашь, потом подкапнивашь (Колп. 

ар.). 

ПОДКЛАДЬШ,, а или у, м. Яйцо, подкладываемое под курицу. 

ЛМ: класть ’помещать куда-л.’ (1) и подкладывать (подло- 
жить)’ (6). 

— Подкладыш под наседку кладут (Зыр. Красн.). Года три 
куриц держала, подкладывала подкладыш, чтоб неслись лучше 
(В.-Кет. Б. Яр). Ежли она несется, надо, говорит, подкладыш под- 
ложить, чтоб она лучше неслась в гнезде (Мар. Ант.). Подкладыши 
подкладывают, а которы болтуны бывают (Зыр. Цыг.). В гнезде 
оставляют яйцо-подкладыш... Когда неститься надо — поклады- 
вашь — не бегут тода (Мар. Тюм.). 

ПОДЛЕЁДНЫЙ, ая, де. Производимый подо льдом. 

ЛМ: лед (7); под лед (2). 

— Плешнёй долбют лед для подледного лова (Мар. Кол.). 
Когда на реке лед, занимается подледным ловом (Колп. Тиск.). 
Лед для подледного лова долбят пешней (Кож. Кож.). Подледный 
лов, вот озеро, лед застывший, долбишь, майна или пода, это во 
льду пролуби, дыры во льду с двух концов... (В.-Кет. Б: Яр). Не- 
водят-то у нас подо льдом, а ловля подледная называется (В.-Кет. 
Б. Яр). . 
` ПОДЛОЖКА, и, ж. То, что подложено под другой предмет. 
ЛМ: положить ‘поместить куда-л.’ (2) и — подложить (2), под- 
кладываться (1). 

СМ: подставка ‘то, что подставляется к другому предмету’ (1). 

— Подложку положь каку-нибудь (В.-Кет..Мох.}. Под жерди 
ешше подложки подложишь (Пар. Даур.). Подложка подклады- 
вается под сковороду (Пар. Гор.). В гумне жерди положут, под 
них подложки... (Пар. Даур.). Под чего-нибудь подложить — под- 
ложка, под стол, если ножки неровные. Подставку — ставили стог, 
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палку — подставку подставляли к стогу — прямой нет ли, вот под- 
ставку и подставишь (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОДМЕТАТЬ, аю, аешь, что, несов. Метя, выметая, очищать 
от мусора. 

ЛМ: мести (месть) ’бчищать от сора’ (5) и вымести (1). 

СМ: подбирать ‘собирать, поднимая’ (1), подскребать '’очи- 
щать, соскабливая (остатки, грязь и т. д.)’ (1), подчищать 'делать 
чище, убирать сор откуда-н.” (1). 

— У нас-то ведь в деревне улицы не подметают... А в городе, 
я знаю, метут улицы (Колп. Сар.). Деньги кидают, а она подметат. 
Она ‘не умеет у вас месть (Кож. Кож.). Наташшут бояры солому 
в избу. Молодуха подметает, а ей деньги в солому бросают. 
Она метет, а жених подбират (Том. Браж.). Дворник, который 
у него работат, подметат, подчишшат; управлят, падсркебат 
(Том. Гол.). 

ПОДНАВЕС, а или у, м. Хозяйственная постройка с навесом. 

ЛМ: навес ‘крыша на столбах или иных опорах для защиты 
от солнца или непогоды” (4) и — под навесом (1). 

СМ: подклёть (2), пбдпоя (1), подсарай (3); подамбарье (1), 
поданбарник (1), подконюшня (2), подпёчник (подпёчница) (2), 
подсённик (1) и под. — названия: хозяйственных построек и поме- 
щений. 

— Погреб у меня есть, а над ним навес, крыша... Вот при- 
стройку таку, где можно от солица, от дождя спрятаться, где мож- 
но посидеть — тогда делают поднавес (В.-Кет. Б. Яр). Поднавес — 
навес во дворе. Служит для хранения инвентаря и сельскохозяй- 
ственного инструмента (Тег. Тег.). Поданбарник — крыльцо такое 
делается перед амбаром... А поднавес — пропускаешь от кухни ма- 
ленький, а подсарай — сено мечут, снег не попадат... Подклеть — 
на свадьбе женются молодые, на подклеть кладут... Подпечник или 
подпечница — одно и то же, в большой русской печке проделана 
дыра... Подпол или подполье — западня — это под полом... Под- 
сенник — яму можно выкопать или че притащил — куда положить? 
Да брось под сенки (Коллп. Тиск.). 

ПОДНОЖКА, и, ж. и мн. ПОДНОЖКИ. Деталь самопрялки, 
приводимая в движение ногами. 

ЛМ: нога однд из двух нижних конечностей тела. человека’ 
(20) н— ножка (1). 

СМ: подставка (1), навойка (2), нитченка (2), погонялка (2), 
цевка (2) названия деталей самопрялки и ручного ткацкого 
станка. 

— А на подножке нога стоит и колесо крутит (Туг..Тур.). Но- 
гами давят подножки, руками кидают челнок (Кож. Урт.). Ет—- 
подножка,.ет — ножки там под ей (Зыр. Цыг.). Тода ткут. У кросен 
называется колода. Подножки — на которых ставить ноги (Том. 
Бат.). Санопрядки делали. Погонялка, подставка, цевка, рогач, 
подножка (Шег. Труб.). Подножки, ногой топнешь — она передер- 
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йется. Челнок взад — вперед и бросает. Это — навойки, эт — приш- 
ва, две подножки, да ниченки завяжешь и тчешь (Пар. М. Паш.). 

ПОДНОС, а или у, м. Посуда, на которой подносят еду, питье. 

ЛМ: нести (носить) ’перемещать вместе с собой куда-н.', (2) 
и — подносить (6). 

— А тут идет церковный служитель с подносом. Хоть сколько 
дай, не брезгует, носит его по церкви (Зыр. Зыр. ). Если прикуски— 
несут на подносе (Крив. Рыб.). На подносах всё подносили гостям. 
И чай подносили на подносах, пожалуйства, угощайся (В.-Кет. 
Б. Яр). Поднос — это, вроде, такая формочка, на которой подносют 
тарелки, например, в столовой (Кем. Ягун.). 

ПОДОИТЬ, дою, доишь, кого, сов. Выцедить молоко из вы- 
мени доением; закончить доить. 

ЛМ: доить 'извлекать молоко из вымени’ (15) и— выдоить (1). 

СМ: поскоблить ’закончить скоблить, сделав чистым” (1). 

— Лилька три раза в день бегат корову доить... Седни пришла, 
а я токо картошки жарить поставила, она подоила, выпила стакан 
(Зыр. Зыр.). Десять лет коров доила на улице. Двадцать пять ко- 
ров надо подоить руками (Крив. Н.-Крив.). Ведра, © которыми 
доить ходют, дойничок называется. Загонишь ее ‘на час, чтобы по- 
доить (Пар. Нар.). Пойдем доить, все вымым у их: и вымя, и бока, 
всё вымым, поскоблим и-всё это у них, чтоб грязи не было, и потом 
доить их станем. Подоим их, начинам поить их (Том. Верш.). 

ПОДОЙНИК, а или у, м. Посуда, ведро, в которое доят мо- 
локо. 

ЛМ: доить (24) и — надоить (1), подоить (2). 

СМ: чайник 'посуда для чая’ (1). 

— Вот, значит, возьмут да за другого отдают, а она пойдет 
коров дбить, да подойник на столб ‘повесит, да и убежит (Шег. 
Гынг.). Подойники деревянные были, в которы коров доить (Мол. 
Мол.). Надоила целый подойник (Туг. Халд.): Подойник деревян- 
ный был, с носком. Вымоют, выскоблют и опять доют. С обручем, 
с железным, чтоб не рассыпался... Подоишь корову, подойник на 
руку и бежать (Зыр. Зыр.). Специально ведро-подойник, потому 
что доишь коров (Том. Бат.). Подойник вроде кадочки, носок от- 
ходил, как у чайника (Том. Верш.). 

ПОДОКОННИК, а или у, м. Доска, вделанная в нижнюю 
часть оконного проема. 

ЛМ: окно ‘отверстие в стене здания для света и воздуха” (11) 
и— окошко (1), подоконный (1); под окном (1). 

СМ: верхник ‘доска, вделанная в верхнюю часть оконного про- 
ема’ (1). 

`— Есть окно и подоконник (Яшк. Полом.). В дому-то подо- 
конник, подоконное бревно (Мол. Мол.). Окосячили, а таперь рамы 
ставить. Вот это-то вот в окне — подушка; подоконник ето [зовут], 
а в дверях внизу поры (Зыр. Зыр.). Вот подоконник — что он под 
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окном лежит (Кем. Ягун.). Верхник у окна размечается и косяки, 
подоконник — подушка (Туг. Тур.). 

ПОДОРОЖНИК, а, или у, м. Сорная луговая трава, растущая 
преимущественно около дорог. 

ЛМ: дорога ’место, по которому можно пройти или проехать’ 
(11) и— дорожка (1): по дороге (дорожке) (9). 

СМ: попутник (2), бархбтник (1), девятильник (1), молочник 
(1), пустырник (1), свекбльник (1), троелистник (1), репейник (1), 
шипильник (шиповник) (3} и под. — названия растений. 

— Подорожник все по дорожкам растет (Яшк. Полом.). По- 
дорожник — вон растет. Подорожник, весь мир называт его так. 
Это всё он по дороге [растет], а его так назвали (Том. Н. Ишт.). 
Подорожник— вон растет по дорогам, его от желудка хорошо; 
Троелистник в болотах растет, от грыжи... Девятильник — это пиж- 
ма, тоже ото всего... Пустырник — така трава от сердца, успокаива- 
ет нервы (Том. Яр.). Еще подорожник, шипильник, от печени — 
чага. (Шег. Бат.). На огородах есь репейник, таперь есь этот как 
его, молочай. Подорожник есь, и осоть есь (Том. Бат.). 

ПОДОСИННИК, а или у, м. Съедобный гриб, растущий прен- 
мущественно в осиновом лесу. 

ЛМ: осина (15) и— осинный (1), осиновый (1) состоящий из 
осин’ (1), осинник (4); под осиной (4). 

СМ: подберезник (подберёзник) (3), подберезовик (берёзовик) 
(3); масленик (1), рыжик (2) — названия грибов. 

— Подосинники есть, вот таки они вышины, шляпки вот таки, 
жёлты, они восиннике растут (Том. Верш.}. Подосинники—наподо- 
бие груздя. Больше около осинного растения растут (Зыр: Зыр.). 
Подосинники, они желтые-желтые, мы их’ называем лисички, . они 
прямо оранжевы, они твердые такие лисички и под осиной и под. 
березой растут (В.-Кет. Б. Яр). Грибов наберешь, всяки есть: вол- 
нушки, подосиниики, подберезовики, рыжики (Карг. Павл.). Грибы: 
грузди, опенка, подберезник, подосинник (Зыр. Цыг.). 

ПОДОСИНОВИК, а, или у, м. Съедобный гриб,- растущий 
пренмущественно в осиновом лесу. 

ЛМ: осина (2) и— осинник (5); под осиной (4). 

СМ: подберезовик (7); боровик (1), красноголовик (1), мас- 
леник (2) — названия грибов. 

— Подосиновик — под осиной растет, ножка свысокая, тол- 
стенькая, шляпка такая прочная, светло-коричневая (В.-Кет. Б.Яр). 
У нас так все звали: подосиновики. И обабки были. Они по берез- 
нику растут, а ети больше по осиннику, подосиновики-то (Колп. 
Инк.). Грибы шибко хороши были. Белы, масленики, подосиновики 
(Том. Тахт.). Под сосной подосиновик называется, которы под бе- 
резой — подберезовик зовется (Мар. Подъел.). 

ПОДПАРОК, рка или рку, м. Засеянная часть парового“ поля. 

ЛМ: пар’ ‘поле, оставленное на одно лето незасеянным’ (6). 

СМ: подзябель °часть поля, засеянная овсом’ (1). 
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— Подпарки на год-два оставлям. Это всё равно, что пары 
(В.-Кет. Пал.). Дак пары и подпарки — одно и то же, пары пере- 
пахивают (Лен-Куз. Дур.). Подпарком — это в некоторых местах. 
Или, говорили, в это же’ поле. Осталась полоса из этого пара 
(Крап. Крап.). Подпарок пашут под рожь, к осени, а если под овес, 
то подзябель называется (Шег. Труб.). 

ПОДПЕВАТЬ, аю, аешь, несов. Петь, вторя кому-л. 

ЛМ: петь исполнять голосом музыкальное произведение” (8) 
и— запевать (1). 

— Все поют, одна девка запевает, а остальные подпевают 
(Кож. Кож.). Вечорки были, гуляли, ходовы песни были, люди хо- 
дют — им поют, а люди другие вокруг стоят и подпевают (В.-Кет. 
Б. Яр). Я песни не знаю, а так кто поет, я подпеваю (Мол. Мол.). 
Мушшыны с девками шибко хорошо пели. Один тут недавно пел, 
а она ему всё наоборот подпевает (Мар. М. Ант..). 

ПОДПЕРЁДОК, дка, м. Лошадь, подменяющая в пути основ- 
ную или первую лошадь и идущая впереди. 

ЛМ: вперед ’на некотором расстоянии перед кем-чем-н.’ (1) 
и передний (1), передовой (3). 

— Первая лошадь менялась: подпередок пускается вперед, 
а она за этим (Ас. М.-Жир.). Первый конь передовой, а взади идет 
подпередок, второй (Юрг. Вар.). Обозны лошади — передняя ло- 
шадь, следом подпередок (Яшк. Балах.). Передовая [лошадь] — 
это подпередок. Она перва шла, устала, потом подменили ее. Это 
подменна (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОДПЕЧЕК, чка’или чку, м. Узкое пространство под русской 
печью. 

ЛМ: печь 'сооружение для отопления помещения’ (5) и — печ- 
ка (9); под печку (печкой) (8). 

СМ: подпол (подполье) 'яма под полом’ (2), подшесток ‘то же, 
что подпечеёек’ (2). 

..Петухи-то есь, а они [куры] у меня всю зиму в избе, а ле- 
том на улице. Всю зиму-зимски в избе и лето-летски. Под печкой 
сидят. Нодпечек (В.-Кет. Юд.). Подпечек — тамытка дыра под 
печку (Колп. Тиск.). Печка. Это под, а тут небо, а это шесток, 
а это подпечек (Том. Н. Ишт.). Из печки сковроду вымашь и ста- 
вишь на шесток, под шестком подшесток есь... Под подпечком у’нас 
куры живут (Зыр. Шин.). Западня, подпол, чело, шесток, подпечек, 
опечек, под — у нас в пече (Пар. Луг.). 

ПОДПЕЧКА, и, ж. Узкое пространство под русской печью. 

ЛМ: печка ‘комнатная печь’ (5). 

СМ: вьюшка ‘задвижка, которой закрывают отверстие в дымо- 
ходе’ (1), заслонка ‘приспособление, закрывающее отверстие 
печи’ (1), печурка ‘углубление в стенке русской печи’ (1). 

— Еслив русска печка и туды плита вкладывается — ето ше- 
сток, а для спичек — печурочка. Еслив. печка от стены вот эдак во, 
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то — подпечка (Лен.-Куз. Шаб.). Под ней [железкой] ящик скола- 
чивали, а в нем: песок насыплали, подпечка и ящик звали. Русская 
печка была для стряпни (В.-Кет. Б. Яр). Под, шесток, вьюшка, за- 
слонка; подпечка, чувал, печурка.:. Поди за печкой (Крив. Елиз.). 

ПОДПЕЧНИК, а или у, м. Узкое пространство под русской 
печью. 

ЛМ: печь ‘сооружение для отопления помещений’ (4) ипечка 
{2); под печку (печкой) (6). 

СМ: подпол (подполье) 'яма, выкопанная под полом’ (2), под- 
сённик ‘помещение под сенями’ (1). 

— Всё туда укладываешь под печкой, это же подпечник он. 
И печурки туда, и ...ухват и всё туда складаешь. Это вот под печку 
туды поклади (Кем. Ягун.). Подпечник — место под печкой (Лен.- 
Куз. Арин.). А печи были такие русские, пбдпечник был, так он 
назывался подпечник; подпечник, куры были (Крив. Крив.). Под- 
печник или подпечница — одно и то же, в большой печке проделана 
дыра, всё туда раньше толкали, ухваты, сковородники... подпол 
или подполье — западня это под полом... Подсенник — яму можно 
выкопать или че притащил — куда положить? Да брось’ Под сенки 
(Колп. Тиск.). 

ПОДПОДОЛЬНИК, а, м. То, что подшивается к подолу 
платья или юбки. 

ЛМ: подол ’нижний край, пола платья’ (5). 

— Фонборы к юбке по тринадцать аршин. Коподолу подпо- 
дольник из разного из коленкору, отделку таку `(Крив. Тюл.). 
А к рубашке, к подолу пришьют подподольник (Мар. Кол.). Под- 
кладывашь внизу товар, платье подшивашь, так это подподольник 
[...] Круглый у меня был фартук, это весь сшитый, без рукавов, 
а сзади застегивался, а на подоле фонбора была (В.-Кет. Б. Яр). 

„ПОДПОДЛ, а или у, м. Яма, выкопанная под полом. 

ЛМ: пол нижний настил в помещении’ (2Г), под полом (7), 
под (2). 

СМ: подвал помещение под домом’ (1), подворотня ‘простран- 
ство между воротами и землей’ (1), подпечник ‘пространство под 
печью (1), подшесточник °то же, что-подпечник (1), подсенник 
`помещение под сенями’ (1). 

— Каменку“из камня складут, срубют четыре стены, подпол. 
Под полом яма выкопана (Ижм. Поч.). Подпечник или подпечни- 
ца — одно и то же, в большой русской печке дыра проделана... Под- 
пол или подполье — западня это под полом... Подсенник — яму 
можно выкопать или че притащил — куда положить? Да брось под 
сенки (Коли. Тиск.). Подшесточник — это когда русская печка 
была, место под печкой. Это — пол, а там. подпол (Зыр. Зыр.). 
А под середней у. нас был подпол, а под горницей — подвал (Пар. 
Нест.). 

ПОДПОЛЬЕ, ья, ср. Место под полом. 
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ЛМ: пол ‘нижний настил в помещении’ (17), под пол (по- 
лом) (8). 

СМ: подпёчка (подпечница) и подпёчник ‘пространство под 
печью’ (3), подсённик ‘помещение под сенями’ (1). 

— Теперь вот плачет, да разве с того света вернешь? Не воро- 
чаются. А, бывало, придет пьяный, а она подполье откроет да туда 
его спустит. Сколь раз под пол лётал... (Зыр. Зыр.). Под полом 
подполье. А там стойки или подкладки из крепкого дерева (Тег. 
Тег.). Подполье — под полом, тоже картошку там хранили (Том. 
Верш.). Подполье — это вот в избе пол прорезанный, а там яма, вот 
подполье звали (В.-Кет. Б. Яр). Подпечник или подпечница — одно 
и то же, в большой русской печке дыра проделана... Подпол или 
подполье — западня это под полом (Колп. Тиск.). 

ПОДПОЯСЫВАТЬ, аю, аешь, что-кого, несов. Надевать 
пояс. 

ЛМ: пояс ‘узкая полоса из ткани, шнур, ремень и т. д. для 
подпоясывания одежды по талии’ (6) и— опояска (1), пояска (4), 
поясбк (4), поясочка (2). 

— Рубахи пояском подпоясывали. Если потерял поясок — ба- 
бушка не накормит (Бел. Рем.). Рубашки подпоясывали черным, 
витым пояском (Пар. Нар.). Пояской подпоясывали польты (Кем. 
Верхот.). А так ремни были, сверху рубашек подпоясывали... По- 
яс — это на нем пояски носили, так и звали пояс (В.-Кет. Б. Яр). 
Скатерки вышьют, и поясочка чтоб мужику была. Они и шерстяны 
были, и холшовы. Ими и рубахи мужики подпоясывали и полушуб- 
ки, чтоб холодом не поддувало (Шег. Гынг.). 

ПОДПОЯСЫВАТЬСЯ, аюсь, аешься, несов. Надевать на себя 
пояс. 

ЛМ: пояс ‘узкая полоса из ткани, шнур, ремень и т. д. для под- 
поясывания одежды по талии’ (5) и— опояска (1), пояска (4), 
поясок (1). 

СМ: подболокаться (1) и подченбариться (1), ‘то же, что под- 
поясываться”. 

— Подпоясывались. Пояски. Нельзя без пояски быть (Том. 
Губ.). Подпоясывались пояски из шерсти, а празднишны были пу- 
ховы (Юрг. Попер.). Приискательские шаровары, на приисках 
был, шьют там таки широки, кушаками и поясами подпоясывались, 
говорили: подченбариться (Зыр. Туен.). Такие опояски были, под- 
поясывались, подболокались, ткали их, шабуры подпоясывали, 
ткали их из кудели, а потыкали поперек шерсть овечью (В.-Кет. 
Б. Яр). 

ПОДРАТЬСЯ, дерусь, дерешься, сов. Устроить драку; драться 
некоторое время. 

ЛМ: драться ‘бить друг друга, устраивать драку’ (5) и— дра- 
ка (3). 

СМ: подиковать’ «диковать» (скандалить) некоторое вре- 
мя’ (В. 
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— Я вот троих возьму [детей] к окошку посажу, чтоб уж они 
не обижалися и не дрались, а вот за столом уж ни один не поде- 
рется (Зыр. Зыр.). Раньше остяки платили ясак, оне ездили, кар- 
тежничали, дерутся, драка сделатся. Один раз подрались, остяка 
связали (Карг. Павл.). Маленькие дети дерутся, как молодые пе- 
тушки... и дракливого с петухом сравнивают, петухи же подерутся, 
перья летят, а толку мало (В.-Кет. Б. Яр). Подиковал седни он, 
знашь, льяный ли какой... подрался (Шег. Труб.). 

ПОДРОСТОК, тка, м. Подросший детеныш домашнего жи- 
вотного. 

ЛМ: подрасти (подрастать) °стать несколько больше в про- 
цессе роста’ (6) и — подросток (1). 

СМ: сосунбк ‘детеныш домашнего животного, не достигший 
трехмесячного возраста’ (1), теленок ‘детеныш коровы’ (3). 

— Сама я в Максимкином Яру жила, примерно, зимой коро- 
ва отелилась, осенью теленка колоть надо, он уже подрос — под- 
росток (В.-Кет. Б. Яр). И скотину подростком называют. Может, 
н людей так называют, которы подрастают (В.-Кет. Б. Яр). И ско- 
тина бывает подросток, годовалый это. Вот у меня значит, корова, 
потом подросток ешо есть. Или мальчишка, он небольшой, лет три- 
надцать — четырнадцать. Эт называется ‘подросток, что он подра- 
стает до большого (Кем. Ягун.). 

ПОДРУЖЬЕ см. ПОДДРУЖЬЕ. 

ПОДРЯДЧИК, а, м. Тот, кто связан с подрядом. 

ЛМ: подряд ‘обязательство выполнять работу по чему-л. за- 
казу за определенную плату; сама работа’ (5) и— подряжать- 
ся (3). 

СМ: доставщик ‘тот, кто занимается доставкой чего-л.”. (1). 

— А свекор был плотник, подряды снимал, дом строили, под- 
рядчик был (Мол. Мол.). Кажду зиму в Барнаул ходили, в Бийск. 
Подрядчики были, у купца берут подряд (Том. Верш.). Подряд- 
чики были, подряжались груз возить (В.-Кет. Мох.). Доставшык — 
сто крупный [делец]. Берет подряды ит подрядчика (Яшк. 
Балах.). - 

ПОДСАРАНИ, ая, или аю, м. Хозяйственная постройка, примы- 
кающая к сараю. 

ЛМ: сарай‘ 'помещение для хранения различного имуще- 
ства’ (5). 

СМ: поданбарник пристройка к амбару’ (1), подокрышка 
‘место под крышей’ (1), поднавёс место -под навесом’ (3). 

— Подсарай для дров строят. Рядом с сараем навес делают, 
чтоб под него дрова сложить от дождя, от снега (В.-Кет. Б. Яр). 
Подсарай — это сарай закрытый такой (Зыр. Зыр.). Поднавес — 
это место какое-нибудь, сверху. загороженное. Подсарай тоже 
есть. Это место такое — кругом крытое (Колп. Тиск.). Выходишь 
до двору, подокрышка — это подсарай... Жерди накладены, сверху 
солома покрыта — это и подсарай (В.-Кет. Ат.). 
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ПОДСВЕЧНИК, а или у, м. Подставка для свечи. 

ЛМ: свеча ’палочка из жирового вещества с фитилем внутри, 
служащая для освещения’ (4) и — свечка (3). 

— Свечи мы жгли. Были подсвешники. Серянки вытаскивашь 
и зажигашь (Том. Яр.). Рублевые свечи были, подсвечники наста- 
вишь, шнурок навернешь, зажгешь и загорится (Лен.-Куз. Шаб.). 
Подсвешник деревянный. Свечка у нас обгорит, убирают (Том. 
Акс.). Свечку поставил. Подсвечники были (Карг. М. Подъел.). 

ПОДСНЕЖНИК, а или у, м. Название цветов, появляющихся 
вскоре после таяния снега. 

ЛМ: снег (7) и— из-под снега (1). 

СМ: вётреник (3), мухомбрник (1), подорожник (1), пустыр- 
ник (1) и под. — названия цветов и растений. 

— Весной как снег растает, растут подснежники (Зыр. Шин.). 
Медунка — таки небольши синеньки цветочки. Они... подснежники 
называются. Снег сойдет, они растут скоро и цветут скоро (Колп. 
Сар.). Свинячи пучки, ветреник, подснежник, мухоморник, подо- 
рожник (Мар. М. Ант.). Пустырник от сердца... Подснежники ра- 
стут в лесу, собирают в мае, растирают и пользуются от простуды 
(Яшк. Полом.). Вы думаете, подснежник такой желтовато-белый? 
Он один на ножке, как колокольчик. Это ветреник (Томск). Вроде 
как одуванчик их называют, а подснежники белые (Том. Н. Ишт.). 

ПОДУМАТЬ, аю, аешь, несов. Прийти к какой-л. мысли, ду- 
мать некоторое время. 

ЛМ: думать 'полагать, считать” (6). 

СМ: помёкать то же, что подумать’ (1). 

— Но я ешо ниче не подумала, думала, что просто так (голова 
болит) (Кож. Бат.). Кыска уташшыла, подумала — пташка [...] 
Думали в хлебе де (Шег. Труб.). Одно и то же умствовать — ду- 
мать, по-моему. Говорят, подумать надо (Колп. Тиск.). Ну, поду- 
маю я. Ты подумашь, а другой [скажет]: я помекаю (В.-Кет. 
Юд.). 

ПОДХОМУТНИК, а.или у, м. Прокладка под хомутом. 
ЛМ: хомут ‘надеваемая на шею часть конской упряжи’ (11) 
и— хомутина’ (1). 

СМ: подбрюшник (1), подседельник (1), поперечник (1), пот- 
ник (1} — названия конской упряжи и ее частей. 

— Дерёвы, супонь, подхомутник, хомутина до сих пор привя- 
зывается, шлея, верхник, боковины, поперешники (Том. Верш.). Хо- 
мут, сверху на ём кожана крышка. Подхомутник имеет потники, 
из шерсти делают (В.-Кет. Ат.). Под хомут кочма подкладывается, 
итоб мягче было. Сверху хомутины подхомутник набивается... 
Подбрюшник делают лошадям (Зыр. Шин.). Подхомутник — это 
из войлоков. А подседельник — это штоб седло ни взад, ни вперед 


(Мар. Ант.). 
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ПОДЧЕМБАРИТЬСЯ, рюсь, ришься, сов. иПОДЧЕНБАРИТЬ- 
СЯ. Заправить полы одежды, низ рубахи в «чембары» (см.). 

ЛМ: чембары (ченбары) широкие рабочие шаровары из хол- 
ста’ (19) и-- подчембарить (1); 

СМ: подпоясываться (1), подремниваться (1) — ‘надевать на 
себя пояс, ремень’ (1). 

— У ченбар не было поясов. Рубашки были долгие. Пояса 
были шелковые, светлые, кожаные. Подпоясать, запоясать или фу- 
файку или шабур. А подчембариться — это заправить в шаровары 
(Мар. Кол.). Подчембариться —в рубаху штаны. Чембары — 
штаны холщовы, на работу их надевали (Том. Калт.). Ченбары. — 
Обуваются и надеваются сверх валенок, чтоб снег не сыпался. Они 
холшшовы. Это штаны, токо шире... Рубаху наденет — и в брюки 
вправит — говорят подченбарился (Шег. Гынг.). 

ПОДШЩШЕСТОК, тка, м. Место под шестком. 

ЛМ: шесток ‘площадка перед устьем русской печи’ (6); под 
шестком (4). ь 

СМ: подпечек 'место под печкой’ (2).— Чувал [у русской 
печи], у которых прямой чувал, у которых боров. Чувал, боров. 
Подшесток... Опечник, вьюшка, цело, шесток, заслонка (Том. 
Верш.). А подшесток — это место под шестком (Колп. Тиск.). 
У печки перво-наперво шесток есь. Из печки сковороду вымашь и 
ставишь на шесток. Под шестком подшесток есь. Под подпечком 
у нас куры живут (Зыр. Шин.). | 

ПОДЪЕЗЖАТЬ, аю, аешь, несов. Ехать, приближаясь 
к чему-л. 

ЛМ: ездить и ехать ‘двигаться, перемещаться при помощи ка- 
ких-н. средств передвижения’ (4) и— поехать (1), уезжать (1), вы- 
езжать (1), съезжать (1). 

— Тонул я. Поехал в город... на пароходе. Стрежи небольшие. 
Подъезжаем — стрежина большая (Шег. Труб.). Подъезжают 
опеть к этому стаду [...]. «Ага, хорошо, кучер, езжай дальше» [|..]. 
Подъезжают к. лошадиному стаду [...] «Езжай дальше» [из сказки] 
(Шег. Карг.). То подъезжали, то уезжали. (Шег. Мон.). С моста 
выезжают, там насыпь, а вот к этому лесу подъезжают, то выемка. 
Прокапывали (Яшк. Полом.). 

ПОДЪЯЗОК, зка, м. Молодой язь. 

ЛМ: язь (35)`и — недоязок (1). 

— В молодости рыбу ловил: шшука, линь, карась, подъязки, 
язи, чубак, елец (Шег. Труб.). А рыба кака крупна — язи и подъяз- 
ки (Мар. Кол.). Ходова рыба идет по сезону: елец, подъязок, язь, 
муксун (Мол. Майк.). Подъязок меньше язя, не дорос, он малень- 
кий такой, подъязок как детеныш язя (Том. Верш.). Подъязок — 
это маленький язь (Кож. Елег.). Подъязок небольшонький, а язь 
побольше (Мар. Кол.). Недоязок — он и не язь, и не подъязок, на 
базе его не берут (В.-Кет. Б. Яр). 
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ПОЕЗД, а или у, м. Вереница экипажей, в которых ездили 
участники свадебного обряда. 

ЛМ: ездить и ехать ‘двигаться, перемещаться с помощью 
средств передвижения’ (9) и— поехать (5), приехать (3), подъез- 
жать (1). 

— Поедут в церкву, свадьбы были зимами, поезд ездит по лесу 
(Кож. Урт.). Поезд был, на лошадях раньше издили, колкольцы 
навесят, ленты, полотенцами дугу-то обмотают; как с невестой 
едут (В. -Кет. М. Яр). Венчаться ездили, на конях ездили, поезд 
большой (Том. Рыб.). Тода поезд приедет и сразу в церкву (Зыр. 
Туен.). Поезд подъезжат — ворота уж заломлены (Яшк. Итк.). 

ПОЕЗЖАНЕ, ов, мн., реже ед. ПОЕЗЖАНИН. Участники сва- 
дебного поезда. 

ЛМ: ездить и ехать ‘перемещаться с помощью средств пере- 
движения (18) и — подъезжать (1), поехать (3), приезжать и при- 
ехать (6), поезд (свадебный) (14). 

— Поезжане ездют за невестой, чтоб привезти ве в дом же- 
ниха (Пар. Алат.). Колокольчики навяжут, поезжаны приедут 
(Кож. Бат.). А на первых [лошадях] дружки едут, поезжаны, боя- 
ры. На первой лошади едет дружка, всем этим поездом руководит, 
и боярами, и женихом (Мол. Мол.). Таперь поезд собрали, поезжа- 
нов и едут венчаться (Кож. Бат.). Все, кто ехал на свадьбу, назы- 
вались поезжанами (Том. Калт.). Поезжаны — это кто едет в по- 
езде — выкупали невесту (Яшк. Кос.). 

ПОЕСТЬ!, ем, ешь, что, сов. Принять пищу, закончить есть. 

ЛМ: есть (исть) принять пищу’ (20). 

СМ: погулять совершить прогулку’ (1); подоить ‘закончить 
доить’ (1), попить ‘утолить жажду’ (4), поужинать ‘съесть 
ужин’ (2). 

— Другой вытный: выть долго держит, поес и долго терпит, 
не хочет есть (В.-Кет. М. Яр). И уху поедите на костре сваренную. 
Запомните нашу. Будете там хвалиться, что рыбу ловили сами да 
уху ели (Пар. Луг.). Ну, а тут у нас старушка попадья, коров 
подою у ней и поем. Зимой — то приду к отцу, а там тоже есть не- 
чего (Шег. Мон.). Шас, девки, жизня хорошая пошла, богатая. 
Есть че поесть, попить, а раньше-то че только на свой живот ра- 
ботали (Кем. Ст.-Черв.). Получше поесть, погулять (Пар. Луг.). 

ПОЕСТЬ 2, ем, ешь, сов. Съесть немного чего-н. 

ЛМ: есть ’принимать пищу’ (8). 

— Жиры никакие есть не могу. Так вот рыбку когда поешь 
(Пар. Алат.). Скот спасам — котора корова пропадат, они прико- 
лят да едят её... Какой кусочек корочки добыватся—между кочек 
помогат, да поедят (Кем. Смол.)... морковь принестут да репу, 
поедят... чай пили, репу нанесут, едят, только хрусток стоит 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ПОЕХАТЬ, еду, едешь, сов. Начать ехать; отправиться куда-л. 
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ЛМ: ехать (ездить) 'перемещаться с помощью каких-л. средств 
передвижения‘ (61) и— доехать (1), заехать (1), переехать (2), 
подъехать (1), приехать (17), уехать (13). 

СМ; побежать 'начать бежать’ (1), пойти 'начать идти’ (5). — 
В город нонче два раза ездила. Скорей домой; опеть хозяйство. 
Поедешь в город, кажется и не жила бы... (Шег. Кайт.). Он рас- 
сказал мне, куда ехать. Ну я собрался и поехал (Пар. Луг.). Вче- 
рась ездил в город. С огурцами с колхозными поехал (Том. Губ.). 
Ведь куды мы неграмотны поедем, и ехать-то страсть [...] Мы-то 
хотели после войны в Тайгу податься (Яшк. Полом.). Выследили, 
что волк, поехали, по зиме дело было. Пошли. А медведёв страшно 
было (Пар. Нар.). Ну, на другой день повезли их хоронить туда, 
Ну, поехали мы (Юрг. Зел.). 

ПОЖАРКА, и, ж. Помещение для пожарной команды, инвен- 
таря, пожарной машины. 

ЛМ: пожар (2) и— пожарный ‘относящийся к пожару’ (5), 
пожарный ‘работник пожарной команды’ (1), пожарщик ’пожар- 
ный’ (1). 

— ..Они были пожарщики, а пожарка — больша-а каланча 
состроена, чтоб охранять деревию!... И вот подбежали, а мама под 
окошком. Они давай у ее шило просить, шелку — кишку починять, 
пожарну машину починять (Том. Верш.). Пожарка — это помеще- 
ние, где пожарные сидят (В.-Кет. Б. Яр)... а пожарное помещение, 
где сама машина, называют пожарка (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОЖЕЛТЕТЛЬ, ею, еешь, сов. Стать желтым. 

ЛМ: желтый ‘цвета яичного желтка’ (3). 

СМ: посохнуть ‘стать сухим’ (1), почернеть ‘стать черным‘ (1). 

— Пожелтеют, сразу заметишь. Лицо сделатся жёлто (Зыр. 
Цыг.). Мурошка, хороша она, кода поспет, жёлта така, как свечи 
горят. Сперва она красна, а потом пожелтет (Колп. В. Заим.). Вся 
посохла трава, вся погорела ...вся травка пожелтела (Кож. Ст. Юв.) 
Пожелтет все, почернет. Таперь все курят (Юрг. Поп.). 

ПОЖЕНИТЬСЯ !, женюсь, женишься, сов. Жениться на ком-л. 
(о мужчине). 

ЛМ: жена ‘замужняя женщина” (4), женить (2), жениться (4), 
поженить (1). 

СМ: полюбиться ’почувствовать любовь друг к другу’ (1). 

— Они договорились пожениться, но он поехал в Москву и не 
заехал за ней, поехал в Новосибирск и женился там (Зыр. Черд.). 
Три дочери. Семья. Поят, кормят. Женись. Поженился. Месяц. Раз- 
будится: на замке, жены нету (Карг. Тым.). У меня два брата было, 
они вперед поженились. Если у брата жена, ее всегда молодухой 
или молодушкой называли, по имени не имели понятия (В.-Кет. 
Б. Яр). С армии пришел, поженился, детей поженил. А перва 
(жена) — трактором задавило (Яшк. Полом.). 
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ПОЖЕНИТЬСЯ 2, женится, сов. Жениться (о двоих — мужчине 
и женщине). 

ЛМ: жена 'замужняя женщина’ (2) и— женить (1), женить- 
ся (4). 

— Ему было семнадцать, а мне двадцать, мы и поженились... 
А он женился двадцать первого июля. Жена ему два подбросила 
уже (Колп. Белояр.). А в зимний мясбед третьего женили. Коды 
мы поженились, поехали с братом на заработки (Юрг. Зел.). Же- 
нился в тысяча девятьсот семнадцатом году. Поехали, поженились 
и уехали. Свадьбу гуляли три дня (Пар. Нар.). 

ПОЖИТЬ, живу, живешь, сов. Жить некоторое время, суще- 
етвуя. 

ЛМ: жить ‘существовать, быть живым’ (5). | 

СМ: попрясть 'прясть некоторое время’ (1), порадоваться '’ра- 
доваться некоторое время’ (1), посмотреть ’смотреть некоторое 
время’ (1). 

— Одинолишно жили хорошо [...]. Кода-то хорошо, кода-то 
и плохо поживешь (Лен.-Куз. Шаб.). А таперь надо пожить, да. 
старость, да глаза плохо видют. Плохо раньше жили. Конешно, ко- 
торы и хорошо жили... (Карг. Павл.). Пока есть силы, буду жить... 
Ну, ничего, еще поживу, посмотрю на нашу молодежь и порадуюсь 
(Кож. Кож.). 

ПОЖИТЬ?, живу, живешь, сов. Жить некоторое время, пре- 
бывая где-л. | 

ЛМ: жить ‘превыбать, проживать где-л.’ (21), и— жисть (1). 

СМ: поработать ’работать некоторое время’ (2). 

— Дак я и там живу и тут. Тут поживу — туда пойду (Яйск. 
Ул.). Тут она у нас жила, в город уехала. Маленько поживут и едут 
в город (Том. В.-С.). Родилася я здеся и живу я здеся. Уежжала я, 
правда, к сыну в город. Годочек там пожила, не поглянулось — вер- 
нулась назад (Кем. Ст.-Черв.). Они в тайгах жили [...]. Порабо- 
тает он, потом и пьян, и сыт был. Поживет и сбежит (Карг. Паш.). 
Таперь жись хорошая... Этот сын женился, поживут, поживут да и 
скажут: и мы уедем отседова (Шег. Гынг.). 

ПОЖИТЬЗ, живу, живешь, сов. Жить некоторое время, состоя 
в браке. 

ЛМ: жить ‘вести общую жизнь с кем-л.’ (11). 

— Всяко быват. Родителям пондравилась — и женют. Лучче 
жили. Таперь неделю пожили — и он говорит: «Ты мне не ндра- 
вишься» (Шег. Бат.). Вот счас хорошо, а как молодые живут. 
Глядишь, поживут, ребенка, двое наживут и разошлись (Зыр. 
Зыр.). Раньше люди жили не так. Свекровей боялись... И жили 
лучче, чем таперь. Шас поживут-поживут да ‘разойдутся (Юрг. 
Вар.). 

ПОЗАБЫТЬ, буду, будешь, кого-что, сов. Перестать помнить, 
забыть. 
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ЛМ: забыть 'не сохранить в памяти‘ (5). 

— Я уж позабыла, которые так назывались, забыла вот (Пар. 
Пар). К старости совсем не остается памяти. Сделаешь что-нибудь, 
а потом забудешь. А ешшо каку вещь куда положишь и тоже по- 
забудешь (Колп. Сар.)... Придешь домой, не цалуй никого. Если 
кого поцалуешь, меня забудешь, а он утром поднялся, как нице не 
было— все позабыл. Поп пришел, его женить стали, а он про не- 
весту забыл [из сказки] (Шег. Труб.). 

ПОЗАВТРАКАТЬ, аю, аешь, сов. Съесть завтрак. 

ЛМ: завтрак (2). 

СМ: поужинать ‘съесть ужин‘ (1). 

— Ну, ели завтрак. Корова доится — творог [...] Сели, позав- 
тракали, вот и к обеду (Зыр. Зыр.). Сначала позавтракаешь, так 
и работали до завтрака, до паужина без остановки (Том. Яр). 
Возьмите хлеб для случаю. Вам ешшо поужинать да позавтракать 
и все (Том. Губ.). 

ПОЗАВЧЕРА, нар. Накануне вчерашнего дня. 

ЛМ: вчера (вчерась) (4). 

— Вчера, позавчера, Степан Иваныч на лодке ездил (Пар. 
Алат.). Вчера видела, позавчера — третьего дня (Том. Губ.). Вче- 
рась. Позавчерась, третьего дни. Прошлогод, кажись. Мороз (Туг. 
Тур.). 
ПОИГРАТЬ, аю, аешь, сов. Играть некоторое время. 

ЛМ: играть ‘проводить время в каком-н. занятии, служащем 
для развлечения’ (7). 

СМ: полежать 'лежать некоторое время’ (1), попеть ‘петь не- 
которое время’ (1), поплясать ‘плясать некоторое время’ (1), по- 
таскать ‘таскать некоторое время’ (1). 

— Раньше гуляли и пожилые. Мы всяко играли. Поиграли и 
как-то весело было (Зыр. Зыр.). Гриша приедет. Играли всё. На- 
игрался. В круг сходим, в разлуки поиграм (Том. Бат.). У нас был 
гармонист хороший. Он тебе и петь, он тебе и играть — а работать 
не хочет. А сейчас я не знаю, кто и поиграт (Шег. Труб.). Ну, ре- 
бята придут, поиграют, попляшем, попоем. Это посиделки называ- 
лось. (Кем. Шум.). 

ПОЙТИ, пойду, пойдешь, сов. Начать идти. 

ЛМ: идти ‘двигаться, перемещаться, ступая, делая шаги (о че- 
ловеке и животном)’ (44) и- выйти (4), дойти (2), зайти (6), пе- 
рейти (1), подойти (2), прийти (17), пройти (2), уйти (5). 

СМ: побежать ’начать двигаться бегом” (2), повести ‘начать 
вести’ (1), поехать ‘отправиться куда-л. средствами передвиже- 
ния’ (3), поплыть 'начать плыть’ (1), пошагать ‘начать шагать’ (1). 

— Ая пойду, плачу, плачу: неохота идти боронить (Шег. 
Кайт.). Они этой лыжницей пошли. И пришли опять к его избушке 
старой (Пар. Нар.). А счас кого учат-то? Только пойдут — гля- 
дишь, идут (Шег. Гынг.). Сейчас отседова пойдешь с вечера: 
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Идешь, идешь и сюда придешь (Пар. Нов.). Выследили, что волк, 
поехали, по зиме дело было. Пошли. А медведёв страшно было 
(Пар. Нар.). 

ПОКАТ, а или у, м. и ПОКАТ. Покато расположенные доски 
(бревна), по которым закатывают наверх стройматериал. 

ЛМ: катить ‘двигать какой-л. округлый предмет в определен- 
ном направлении, заставляя вращаться’ (4) и— закатить (закаты- 
вать) (3), подкатить (1). > 

— Покаты сделаешь и по ним котишь лес (В.-Кет. Б. Яр). 
“Надо что-то скатить, какую-нибудь тяжелую штуку, кладут два 
бревна и закатывают (В.-Кет. Макз.). Смотрю: покаты есть, свалю 
бревно, подкачу, палку подоткну (Карг. Наун.). Жерди при строи- 
тельстве называются покаты: по ним котят бревна (Пар. Тал.). 
Кладут два бревна и котят наверх, куда нужно. И это называлось 
поката. По этим покатам и машину котят (Кем. Ягун..). 

ПОКОРМИТЬ, млю, кормишь, кого, сов. Кормить некоторое 
время. 

ЛМ: кормить ‘дать поесть’ (7). 

СМ: попоить ‘поить некоторое время‘ (1). 

— Я ей сочувствую: она в восемнадцать лет родила, не кор- 
мила грудью, полгода там покормила, может (Пар. Нар.).-Вот мы 
только что покормили [свиней], седня долго-долго пасли, до че 
сами ись захотели [...]. Кода их кормишь хорошо, дык они хороши 
будут (Том. Губ.). Отседова. Плохая дорога. Пряжка шла от Ко- 
лывона до Великосейской. В Христининой кормили. Покормит. 
Лучче хлеб сеет (Туг. Тур.). Кони были у хозяина. Съездит, сеном 
покормит, попоит, даст овес опять (Кож. Терс.). 

ПОКОС \, а или у, м. Место, луг, где косят. 

ЛМ: косить `срезывать травы косой, косилкой’ (142) и— выко- 
сить (2), накосить (накашивать) (3), покосить (2), прокосить (2), 
скосить (2), сенокос (1). 

СМ: посев место, где сеют’ (3). 

— Покос сечас лучше всего на водотопных лугах, а у нас 
здесь негде косить (Карг. Павл.). Покосы больши были, а косили 
вручну (Колп. Чал.). Коси де хошь, трава была крестьянска, сло- 
бодна. За Обью только переедешь — покос был (Кож. Урт.). Кор- 
мить-то скотину нечем: покосы не у всех были. Кто накосил, тот 
кормит, а кто нет, те посдавали (Зыр. Зыр.). Он открывает и `за- 
крывает ворота, чтобы скотина не вышла, не потоптала покосы, 
посевы (Юрг. Зел.).. 

ПОКОС2, а, м. Период времени, в которое косят; косьба. 

ЛМ: косить '’срезывать травы косой, косилкой’ (45). 

— Покос придет, пойдем косить (Яшк. Кул.). В этом году 
в конце той недели покос начинатся. Совхоз машинами косит (Шег. 
Гынг.). С семи-восьми лет на покос. Скотину держала, косила 
(Пар. Нар.). Раньше это время на`покос ходили, а счас вода боль- 
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ша. Сено косить — мужика надо (В.-Кет. Мох.). Быват покос — 
кода сено косим. Засев — начало сева (Том. Верш.). Скоро покос. 
Работы будет! Кто литовками косит? Никто. Токо мы, стары. 
({Шег. Гынг). 

ПОКОСИТЬ, кощу, косить, что, сов. Косить некоторое время. 

ЛМ: косить 'срезывать травы косой, косилкой’ (21), и— нако- 
сить (1). 

СМ: погрести ‘грести некоторое время’ (1), поработать 'срабо- 
тать некоторое время’ (1) 

— Раньше не так косили, а сейчас на день уехал, покосил 
(Пар. Нар.). Ну косить — машин много, теперь покосют (Том. 
Калт.). Косить ешо не разрешали. Де в игороде покосишь (Том. 
В.-С.). Побудь за меня, я пойду косить, хочу покосить (Шег. Мон.). 
И счас литовками косют всё равно... Покосят раньше, а гребь есь — 
ее сгребут (Мар. Тюм.). Потом немного покосят, погребут (Пар. 
Нар.). 

ПОКОСЧИК, а, м. Тот, кто косит. 

ЛМ: косить 'срезывать-травы косой, косилкой’ (6), повыкосить 
{1), покос (ТГ). 

СМ: караульщик ‘тот, кто. караулит” (1), приданчик ‘тот кто 
возит приданое” (1). 

— ПНокосчик косит (Туг. Маз.). Вон мои покосчики с покосу 
едут (Мар. Тюм.). С полей, наверно, едет, повыкосили у покосчи- 
ков, заехали да выкосили, разборку делали. С почтой приехал ко- 
сить, много косят (Ижм. Поч.). Покосчик сидит, палкой направ- 
ляет. Ими большинство хлеб косили. Тот, кто возит придано, з0- 
вется приданчиком (Шег. Гынг.). 

ПОКРАСИТЬ, крашу, красишь, что и без доп., сов. Покрыть 
краской. 

ЛМ: красить ‘покрывать краской’ (4) и— краска (8). 

СМ: побелить покрыть известью’ (1), позолотить ‘покрыть’ по- 
золотой’ (1). 

— Раньше краску негде было купить, покрасишь и носишь 
эту холстину... (Крив. Крив.). Зять привез краску. Охота ешо тут 
покрасить (Крив. Вор.). Покрасить надо, а краски нет (Коли. 
Тиск.). Вот горницу будем красить. Покрасила на раз. Они уж 
подсохли (Шег. Карг.). Можа, привезут когда краску, так покрашу. 
Побелить надо, пол покрасить (Шег. Мон.). 

ПОКРЫВАЛО, а, ср. Изделие из какой-л. ткани для покрыва- 
ния кровати; то, чем покрывают. 

ЛМ: покрывать (ся) ‘закрывать сверху’ (4), закрывать (1), на- 
крывать (2). 

СМ: одеяло ‘постельная принадлежность для укрывания тела; 
то, чем укрывают” (1). 

— Были покрывалы. Ткали сами изо льна. Красивые были, за 
три-ниченки. Бывало, накроешь кровать, дак что ты... (Зыр. Зыр.). 
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Раньше постелю свернут и подушки все на постель, а не накры- 
ваем покрывалом (В.-Кет. Б. Яр). Покрывало — покрывали кро- 
вать (В.-Кет. Б. Яр). «Покрывало» потому, что покрывают кровать 
(В.-Кет. Мох.). Это теперь одеяло да покрывало. А раньше де- 
рюжину выткешь, и покрывались ребятишки (Крив. Крив.). 

ПОКРЫШКА, и, ж. То, чем покрывается, закрывается что-л. 
сверху. 

ЛМ: покрывать 'закрывать сверху’ (3), закрывать (1) и-—- 
крышка (4). 

СМ: дбнка ’дно,- нижняя стенка, основание сосуда; противо- 
пол. к покрышка’ (1). 

— Жбаны деревянны с покрышкой [...] В ларь муку ссыпали, 
он сам деревянный, с крышкой (Том. Яр.). Крышка — деревянна, 
а котора полотняна — покрышка (Коли. Инк.). Жаровня — мясо 
жарить и покрышкой покрывать (Том. Верш.). Холщовая тряпка, 
которой квашню закрывали, называлась квашенник [...] а воды 
держали в кадках: покрышка деревянна (Лен.-Куз. Дур.). Внизу 
Ддонка, а сверху покрышка (Крив. Ник.). 

ПОКУПАТЬ, аю, аешь, что, несов. Делать покупки. 

ЛМ: купить ‘приобрести что-л. за деньги’ (29). 

— Как купила, и живу в этом доме. Покупать хороший не за 
что (Кем. Елык.). Матушка обнову купила [...]. Фальшонка черна, 
шелкова, готовы-то покупали, подвяжутся и ходют (Том. Верш.). 
Сапоги купить — это само перво дело. Вот и покупай дорогу одё- 
жу-то нову (Шег. Труб.). Муки купил, немного сахару, да купил 
себе фуфайку. Свиньи были да корова, да дом мы покупали (Кем. 
Шум.). Шерсть покупаю. Купила два килограмма — четырнадцать 
рублей (Зыр. Зыр.). 

ПОКУПАТЬСЯ, аюсь, аешься, несов. Купаться некоторое 
время. 

ЛМ: купаться, погружаться в воду для обмывания, укрепления 
здоровья или для удовольствия’ (5).` 

— Раньше как с покоса идешь, купамся.... Пойду покупаюсь 
(Зыр. Цыг.). Я уж купалась в речке один раз. Там женшшины ку- 
пались, девочки, и я покупалась (Яшк. Итк.). Я не умею купаться. 
Как покупается, так и малярия (Пар. Алат.). И счас вот люди 
купаются, так далеко на реку выплывают. Я все кричу, что верни- 
тесь, голубушки, вернитесь. Покупайтесь около яру и... Это Ведь 
вода (Мол. Мол.). 

ПОКУРИТЬ, рю, ришь, сов. Курить некоторое время. 

ЛМ: курить втягивать и выдыхать дым какого-л. вещества, 
преимущественно табака’ (7). 

СМ: посидеть сидеть некбторое время’ (1), постоять ‘стоять 
некоторое время’ (1). 

— А покурить можно? Забинтуют, разбинтуют, тоды курите 
(Туг. Подл.) И на что тебе курить, табак самосадошный... Порой 
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и исть не хочется, а хочется покурить (Яшк. Итк.). В сторожке-то 
этой поп отдыхал. Перегородка была. Покурит там, попы раньше: 
курили (Зыр. Зыр.). Курит, како здоровье с табаку? Покурил — и 
ись не хочу (Колп. У.-Р.). Утамливаются [лошадь]. Овса на дороге 
дашь, покуришь, постоишь (Туг. Бар.). Посидит, покурит да пойдет 
(Том. Верш.). 

ПОЛДРУЖЬЕ см. ПОЛУДРУЖЬЕ. 

ПОЛЕЖАТЬ, жу, жишь, сов. Лежать некоторое время. 

ЛМ: лежать (лечь) `Находиться в горизонтальном положении 
(о человеке)’ (12) и — ложиться (2), пролежать (1). 

— Встаем рано, а по холодку картошки подбивам, что на день 
осталось. Долго не ложится. Долго ж лежать — кости болят. Мо- 
лодежь, че они? Они лягут — и спят (Яшк’ Солом.). Я ложилась 
сколько раз, лягу полежу. Давай с тобой лягем, ложись полежи 
(Том. Губ.). Я лягу, полежу маленько, отдохну немножко. Ты ля- 
гешь? (Шег. Труб.). Чуть чё, я лягу, полежу и легче становится 
(Яшк. Полом.). Ну ладно, а я счас ляжу полежу: долго не лежу, 
могу ходить (Зыр. Зыр.). 

ПОЛЕННИЦА, ы, ж. Поленья дров, сложенные высокими 
рядами. 

ЛМ: полено (12) и— полёшко (1). 

— Дров навозишь, напилишь, наколешь... Не будут же они 
поленнями валяться. Надо, чтоб просохли, вот и складывашь в по- 
ленницы, к месту (Зыр. Зыр.). Для дров сосед дровяник сделал. 
Мы кладем в поленницы. Под навесом хранили, под крышей. По- 
ленница — поленами нарезана (Том. Верш.). Крупны дрова в баню, 
чтоб полено пополам. Четвертины. Поленицу кладешь (Том. Бат.). 
Поленья в кучу сложенные — это поленица (В.-Кет. Макз.). 
ПОЛЕЧИТЬ, чу, лечишь, кого-что, сов. Лечить некоторое 
время. : 

ЛМ: лечить ‘принимать меры к выздоровлению кого-н.’ (2} и— 
лечиться (2). 

‘СМ: поговорить ‘полечить при помощи заговора’ (1). 

— Мне самому неохота делать [операцию], попробоваем по- 
лечить. Четыре дня лечил (Зыр. Зыр.). Как господь полечит, так и 
мы лечились (Зыр. Цыг.). Мы поговорили, полечили, а она напуга- 
лась и повезла его в больницу... Вновь начали лечить (Шег. Дес.). 

ПОЛЗКОМ, нар. Ползая. 

ЛМ: ползти (ползать) ‘передвигаться, припадая туловищем к 
поверхности, касаясь ее руками и ногами’ (5). 

СМ: голодом ‘в состоянии голода?’ (1). 

— У, гад! Пропил все, а теперь ползком ползаешь! Не будет 
тебе мово прощения (Кем. Шум.). У его ноге нет. Он ползет полз- 
ком и (В.-Кет. Мох.). А он-то [бандит] отлежался и ползком пол- 
зет к кадке — пить захотел (Шег. Дес.). Появилась война — троих 
проводила на фронт, сама с пятерыми осталась. Ползком ползала, 
голодом (Кем. Смол.). 
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ПОЛНОВОДЬЕ см. ПОЛОВОДЬЕ. 

ПОЛОВИК, а, м. Тканая дорожка, расстилаемая на полу. 

ЛМ: пол ‘нижний настил внутри помещения’ (12). 

— Половиков не было, пол голый, как есь. У порога обмолот- 
ки, соломы постелют, ноги вытирали (Зыр. Зыр.). Половиком полы 
застилам (Колп. Тиск.). Половики стлали на пол (Юрг. Попер.). 
Половик — это на всю комнату дорожка, специально на гвоздики, 
которые со шляпками. К празднику половики снимут, полы вымоют 
и снова на гвоздики (Том. Бат.). 

ПОЛОВОДЬЬ, ья, ср. и ПОЛНОВОДЬЕ. Разлив воды при 
вскрытии реки вследствие таяния снега, льда. 

ЛМ: вода водная масса реки’ (10) и— полая вода (2), боль- 
шая вода (3); полый 'вышедший из берегов’ (1); полно много’ (1). 

СМ: водопблье 'то же, что половодье” (2). 

— Весной разлив воды, половодье бывает (В.-Кет. Б. Яр). 
В половодье в озеро вода заходит (Юрг. Ал.). Скоро половодье 
начнет, таить начнет, откроются болотцы, притоки с гор. Лед прой- 
дет, вода станет полая, слободная, реки из русла расходятся (Зыр. 
Зыр.). Вода разливается, так говорят половодье. Вода большая 
(Колп. Инк.). Половодье обычно бывает на черемуховый цвет. 
Полноводье — это весенний сток воды (Крап. Салт.). Вода прибы- 
вает, вот и водополье, взниматся метра на четыре, на три — это 
половодье (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОЛОВОУ, ая, ое. Предназначенный для пола. 

ЛМ: пол ’нижний настил внутри помещения’ (10). 

СМ: череповбй ’предназначенный для потолка’ (1). 

— Скоблить пол будешь ножом острым, сострогашь пол. Там 
где-то ножик половой (Колп. Чал.). Это раньше пол не красили, 
его скоблили половым ножиком (В.-Кет. Б. Яр}. Половая матка... 
Плинтуса прибитые, чтоб был плотно пол и красиво (Зыр. Цыг.). 
Эта самахполова краска-то. Светлый-то сильно некрасивый цвет. 
Это самый хороший пол (Яшк. Итк.). Верхний ряд — череповые 
бревна, [в] четвертом ряду половые балки (Мар. Б, Ант.). 

ПОЛОЖИТЬ, жу, ложишь, кого-что, сов. Поместить что-л. 
где-л. 

ЛМ: ложить класть, помещать что-л. куда-л.’ (6). 

СМ: посадить поместить в землю с целью выращивания (о се- 
менах)° (1), поставить ’придать чему-л. вертикальное положе- 
ние’ (3). 

— Положут покойника, сверху палочек накладут, в оленьей 
шкуре так там и лежит (Шег. Карг.). Ребенка туда (в зыбку) 
ложили и укачивали, и укачивали... Мать-то положит ребенка и. на- 
певат ему (Колп. Сар.). А эта полка вот, сельницу поставила туда, 
где че положить. Деревня ведь, не город. Ну чё поставить али по- 
ложить (Ижм. Поч.). Посадили его и поехали. Положили потраву 
в сто пудов (Юрг. Попер.). 
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ПОЛСТОГОВЫЕ вилы. Вилы с короткой рукояткой для мета- 
ния сена на стог. : 

ЛМ: стог (4) и— стоговой (7); половина ’середина чего-л.’ (1). 

СМ: копновые вилы 'вилы с короткой ручкой для метания сена 
на копну’ (2). . | 

— Те года метали зародом, а стяс не мечут, всё стогами [...]. 
Только стоговы [вилы], полстоговы. Стоговы, длинны, на саму ма- 
кушку, двоерожки, у которых три (Том. Верш.). Стоговые — ет уж. 
самые длинные и полстоговые (Зыр. Цыг.). Вилы на работе трех 
сортов: стоговые и полстоговые, и заметные. Стоговые — длинные 
самые, полстоговые — до половины стога кладешь (Ижм. Поч.). 

ПОЛУГОРЬЬЕ, ья, ср. Половина горы, середина между подош- 
вой и вершиной горы. 

ЛМ: гора ‘значительная возвышённость, поднимающаяся над 
окружающей местностью’ (5) и — полгоры (3), подгорой (1); поло- 
вина ‘середина чего-л. (2). 

— Гора, залезешь на полгоры, это, знатко, называтся у нас 
полугорьем (Колп. Чал.). Полугорье — половина горы, до поло- 
вины залезла — полугорье прошла (В.-Кет. Б. Яр). Полугорье — 
это половина горы (В.-Кет. Б. Яр). Гора-то у нас есть. Полугорье 
называют (Том. Яр.). 

ПОЛУДРУЖКА, и, м. Помощник дружкн. 

ЛМ: дружка (22). 

— Дружка свадьбу забавлят, полудружка — вместе с ним 
(Том. М.-Прот.). Поезд свадебный на кошевках, лентами цветны- 
ми. Дружка и полудружка встречают, сажают всех (Шег. Карг.). 
Дружка и полудружка — это командовали свадьбой (Зыр. Зыр.). 
Тода заходют поезжаны: дружка, полудружка, бояры и свашка 
женихова (Ас. Феокт.). Утром молодые приглашают на блнны. Тут 
уж дружка с полудружкой подают вино (Том. Д. Гор.). 

ПОЛУДРУЖЬЕ, ья, м. и ПОЛДРУЖЬЕ. Помощник дружки. 

ЛМ: дружка (10). 

— Дружка был и полдружье, установляли порядок (во время 
свадьбы) и в церкви всё руководили (Лен.-Куз. Дур.). Свадьбой 
руководит дружка от жениха и его помощник полудружье, а от не- 
весты — сваха (Пар. Алат.). Дружка как бы хранитель всего 
поезда [свадебного], полудружье — помощник дружки (Кем. Бер.). 
Весь поезд собиратся к невесте: дружка с полудружьем, жених 
с хрестным (Ас. Б.-Жир.). 

ПОЛУМОТОК,, тка, м. Т-образное приспособление с раздво- 
енным черенком на конце для сматывания пряжи. 

ЛМ: мотать ‘навивать, накручивать на что-л.’ (5) и — наматы- 
вать (1), сматывать (3); моток (2). 

— Лен и пололи, и дергали, и сушили, и чесали, и на полумот- 
ки мотали (В.-Кет. Б. Яр). Пряжу сматывают на полумоток (Том. 
Верш.). Шестьдесят чисменок на полумоток мотано. Снимают— 
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тода на моток, на тюрики мотают (Зыр. Цыг.). Пряжу пряли, на 
‚полумотки ее сматывали, тюрики были,. пряжу на его мотают 
(Кем. Шум.). На полумоток мало мотают, все больше на мотки 
(Лен.-Куз. Шаб.). Сматывали с веретен на мотовило. Полумоток 
был с в это деревянна вещица, на которую наматывали нитки 
(Том. Я 

ПОЛУМОТОК›, тка, м. Количество пряжи, смотанной на «по- 
лумоток» (см.), половина мотка. 

ЛМ: мотать ’навивать, накручивать что-л. (3) и— наматы- 
вать (2), сматывать (1); мот (2), моток (2), полумбток ‘’приспо- 
собление для сматывания пряжи’ (1). 

— Полумоток был с метр, это деревянна вещица, на которую 
наматывали нитки... Наматываешь полумоток (Том. Яр.}. Полу- 
мотки — половина болыного мотка (Колп. Чал.). Моты — это 
нитки, которые наматывают. Мотами их сделаешь и выбеливаешь. 
Полумоток — тоже мера, шесть пасым в нем (В.-Кет. Б. Яр). Три 
пасма в мотке, это полумоток называли (Том. Верш.). Спрядешь, 
смотаешь на клубки, полумотки — это пряжа в мотах (В.-Кет. 
Б. Яр). Полумотки — это кода на руках моташь (Бел. Рем.). 

ПОЛУЧКА, и, ж. Заработная плата; то, что получают (за 
работу). 

ЛМ: получить (получать) ‘взять вручаемое’ (11). 

— Получишь получку, кажен месяц (Зыр. Туен.}. Я получку 
получу — живчиком приду (Кож. Кож.). Пошел как будто получку 
получать, когда шел обратно, его фулюганы убили (Кем. Ягун.). 
Десять классов кончил, в завод пошел работать. В Томским не 
сдал, завалил. Три месяца был, дак самостоятельно одну получку 
получил (Яшк. Полом.). Заработаешь получку — получишь, а не 
заработаешь — и получки нету (Кем. Ягун.). 

ПОЛУШАЛОК, лка, м. Небольшая шаль. 

„ЛМ: шаль (27) и— шалёнка (1); половина 'одна из двух рав- 
ных частей чего-л.’ (1). 

'СМ: полушубок ‘короткая, до колен шуба’ (2); платок ‘жен- 
ский головной убор’ (10). 

— Женщины не ходили косматкой: шали, полушалки, платки 
(Ас. Феокт.). С девкими покупали мы шали. Шалей пуховых че 
было, полушалки, кашемировы платки были! (Туг. Подл.). Шаль, 
она большая, а полушалок маленький, как раз половина шали, но 
еще меньше, счас это платки (Колп. Инк.). Полушалок не шаль и 
не платок, вязали его с шерстью (Мар. Кол.). Шаленка побольше 
полушалка, поменьше шали, шаль большушша, полушалок меньше 
шали [...|. Полушубок коротенький, а шуба длинна (Том. Верш.). 

ПОЛУШУБОК, бка, м. Короткая, до колен, шуба. 

ЛМ: шуба ‘зимняя одежда на меху’ (23) и— полушуба (1), 
шубейка (2). 
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СМ: полудбшник ‘короткая доха’ (1), полупальто ‘короткбе 
пальто’ (1), полушалок небольшая шаль’ (1); полутулупчик 'ко- 
роткий тулуп (ласк.)’ (1). 

— Вывели ее, сняли с нее полушубок — от, давай розгами нее 
бить... Кода фронт прошел, беляков и давай красные шкуровать... 
И шубу нашей вдове вернули (Тег. Тег.). А у меня полушубок 
был, в Колпашевом шили, с ракулевым воротником [...] а в Том- 
ском я облюбовала коришнево полупальто (Пар. Алат.). Шубенка, 
польты шили, туфаек мало, подклад холщовый, тулупы широки, гля 
работы. Полушубки (Яшк. Мох.). Шуба, тулуп, из овцин шуба. 
Полушубок коротенький, а шуба длинна. Шаль большушига, полу- 
шалок меньше шали (Том. Верш.). | 

ПОЛЬЗИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Полезный, приносящий пользу. 

ЛМ: польза 'благотворное воздействие, хороший результат” (3), 
полезный ‘приносящий пользу’ (2). 

— Его [живое дерево] прямо сырой едят, не наставлят, ничё. 
Кака-то польза есть. У меня много-много было, пользительный он, 
сам растет, падает и растет (Том. Верш.). Бруснишные корни, лис, 
ягоды соли рассасывают, от суставов... Шибко пользительная яго- 
да... Ну, значит, польза от ей человеку. (Зыр. Зыр.). Пользительна 
пища — это для организма хорошо, полезна, значит (Колп. Тиск.). 

ПОЛБНИК см. ПАЛЬНИК. 

ПОЛЬНУШКА см. ПАЛЬНУШКА. 

ПОЛЬНЮШКА см. ПАЛЬНЮШКА. 

ПОЛЮШКА см. ПАЛЮШКА. 

ПОМЕЛО, а, ср. То, чем выметают золу в печи. 

ЛМ: мести 'выметать’ (1) и— вымести (выметать) (6), заме- 
сти (заметать) (7), подметать (1), промести (1), размести (1), 
смести (1). 

— Клюка в печке жар разгребать, помело — мели в печке 
(В.-Кет. Б. Яр). Пекли на поту, на кирпичах. Чисто пот выметут, 
помелом — это на палку тряпку привяжут и хламыстают по поту, 
по горячему (Яйск. Улан.). Помелом там все заметешь, всю золу 
выметешь (Пар. Пар.). Кочерга там, помело — заметают в печке, 
запашистый, из елок (Мар. Тюм.). В печке помело — на полке 
веник, — мочишь его там и всю эту сажу, все сметешь (Зыр. Зыр?. 
Помело — под подметать. Делают его из кедровых веток (Том. 
Верш.). ` 

ПОМЕЛЬНИК, а или у, м. То, чем выметают золу в печке. 

ЛМ: мести ‘выметать’ (1) и— вымести (выметать) (6), за- 
мести (заметать), (4), обмести (обметать) (2), подметать (1); 
метла (1), помело (2). 

— Ну, белки-то вы знате, видно. А хвост пушистый, кверху 
задерет его, как помельник. Помельник называют, кода ладют 
в печке, метут. От кедры наломашь его и выметашь (Шег. Труб.). 
Помельником все выметешь, на под содишь. Вынать [хлеб] ста- 
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нешь, обметешь, в хлёбальной чашке масло налито, оне не ломают- 
ся (Крив. Ег.). Помело, кедровый помельник маленький наломам, 
насодим на бодожок и подметам (Мар. Кол.). 

ПОМЕНЬШЕ, нар. Чуть меньше. 

ЛМ: маленький 'небольшой’ (1) и— меньше (3). 

СМ: побольше °чуть больше” (5), подольше °чуть длиннее” (1), 
поплоше ‘чуть хуже’ (1), пореже ‘чуть реже” (1), посерее ‘чуть се- 
рее’ (1). 

— Три кастрюльки: первая побольше, вторая поменьше, 
третья еще. меньше (Зыр. Зыр.). Одна побольше, друга поменьше 
(Пар. Нар.). Эдин побольше меня, — Слава зовут,’одного Толя зо0- 
вут, — поменьше меня (Колп. Ст.-Абр.). В зимно время охотничал 
на лисиц, на колонков (красного света), вроде кошки, поменьше, 
а в долину — подольше; на хорьков, ети ссера, ростом побольше 
будут колонка (Том. Бат.). Базарный воз — поменьше сена, поре- 
же, поплоше (Том. Бат.). 

ЛОМЕРЕТЬ, мру, мрешь, несов. Умереть. 

ЛМ: мерёть ’умирать (во множестве)’ (3) и умереть (10), 
примереть (1), мертвый (1). 

СМ: погибнуть 'умереть’ (3). 

— Счас старых-то мало стаёт, все мрут, три сестры нас было, 
померли (В.-Кет. Степ.). А помрешь, дак таки не знаешь, от чего 
ломрешь. Тоды много людей мёрло (Шег. Гынг.). Ленич помер, 
так я плакала по Ленину, тятя помер — так —пе плакала (Кем. 
Верхот.). А чё, господи, это знаешь, живого человека надо бояться. 
Конечно, сонный, мертвый-то. Когда мать померла, Валя 'додума- 
лась. убежать (Карг. Павл.). Один на войне погиб, другой здесь 
помер (Пар. Нар.). 

ПОМИНКИ, нок, мн. Поминальный обед, ужин. 

ЛМ: поминать ‘вспоминать об умершем, высказывая обрядо- 
вые пожелания’ (5); память воспоминание о ком-л.’ (1). 

— На поминки старушек собирают. Выпьют, кутью пробуют, 
едят всего понемногу со стола, чё есь, всё; поминают, ‘товорят 
царства небесное, пусь земля будет пухом (Зыр. Зыр.). В бога не 
верую и поминать не хожу, а над ними смеюсь. Я раньше моли- 
лася, а теперь — нет. Меня на поминки не зовут за это (Шег. Мон.). 
Маруська тоже из дому уехала, тоже на поминках в Покровке 
была... Полгода, как тятю поминали (Яйск. Ул.). Поминки делают 
в честь памяти умерших, вот они [старухи] с поминок идут 
(Том. Яр.). 

ПОМОЛОТИТЬ, молочу, молотишь, что и без: доп., сов. Моло- 
тить некоторое время. 

ЛМ: молотить {3). 

СМ: помять ‘мять некоторое время’ (1), попрясть ‘прясть не- 
которое время’ (1). 
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— Это в полях машинами, а дома-то ешо некоторое время и 
на руках молотили. Я помолотила сколько хошь (Шег. Баб.). Хлеб 
молотят, накладут колосьями посад, помолотят, просеют (Карг. 
Карг.). Сходим помолотим или лен помнем — вот и на одежу; не 
охота от людей отстать, в ночь идешь молотить (Тег. Тег.). 

ПОМОРОЗИТЬ, ит, что, сов. Повредить морозом. 

ЛМ: мороз ’о температуре воздуха ниже нуля’ (5) и — заморо- 
зок (2). 

— Мороз, не мороз, а гонишь. Коровы титьки поморозют (Зыр. 
Зыр.). Все прекрасно цветет, растет, хвать — мороз. Дальше помо- 
розило всё (Туг. Сем.). Сегодня заморозок был, как-то огурцы не 
поморозило. Окаянный вот! Он [индюк] голый вылезет на мороз и 
сидит (Бел. Чиг.). Как заморозки-то по весне были, так весь цвет 
и поморозило. Ух, девки, каки морозы! (Крив. Ишт.). 

ПОМОЧЬ ', и, ж, и реже ПОМОЩЬ, мн. ПОМОЧА, ПОМОЧИ. 
Коллективная помощь в работе за угощенье. 

ЛМ: помогать (помочь) ‘оказать помощь’ (12). 

— Вот если кто дом строит или что, помочь собирают человек 
десять, может, или сколько ли. Не за деньги помогают, а угощают 
их (В.-Кет. Б. Яр). Люди помогли рубить [дом], помочи собирали 
(Колп. Волк.). Я сюда рождения-то из Парабели, так у нас много 
помочей-то было, друг дружку помогали (Карг. Павл.). Помоча 
делали, [когда] рожь жали. В Сибири у нас называтся в подсобку 
помочь (Крив. Чаг.). Помочь — друг дружке помогали (Юрг. Ден.). 
Пива наваришь, помощь сделаешь, а у нас обычай такой помогать 
друг другу (Том. Д. Гор.) . 

ПОМОЧЬ?, и, ж. и ПОМОЩЬ. Содействие, поддержка в чем-л., 
в том числе материальная; то, чем помогают. 

ЛМ: помогать (помочь) ‘оказывать содействие, поддержку’ (16) 
и— помогнуть (1). | 

— Я ведь им всё помогала, а вот топерь помочь кака (Зыр. 
Зыр.). Государство ему помогат, дает ему помочь (Кож. Арк.). 
Чтоб кака помочь была, а тр дети не помогают совсем (Колп. 
Волк.). Сестра помогат, годов уже много, помощи ниоткель (Том. 
Лязг.). Сыновья всё отцу помогают. Нам помоши ни от кого не 
надо (Том. Корн.). 

ПОМЫТЬ, мою, моешь, что и без доп., еов. Вымыв, сделать 
чистым. 

ЛМ: мыть ‘очищать от грязи водой или какой-л. другой жид- 
костью” (6). 

СМ: побелить сделать белым, покрыв известью’ (1), пости- 
рать ‘стирая, сделать чистым’ (3). 

— Чередой кто моет, листьями сымородины... Вы ему помойте 
в этим наваре ручки (Зыр. Зыр.). Надо деда помыть, он умират. 
А че-его мыть, в сорник уташшым и (В.-Кет. Мох.). Постирать ка- 
кие занавески снохи помогают, у обоих машинки стирают.' Когда 
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и пол мне помоют, когда и сам: на коленки стану и мою (Шег. 
Карг.). Скушновато одному. Ко мне ходит сноха, братова жена: 
пол помоет, белье постират (Колп. Колп.). 

ПОНДРАВИТЬСЯ см: ПОНРАВИТЬСЯ. 

ПОНЕВОДИТЬ, вожу, водишь, сов. Половить рыбу неводом. 

ЛМ: невод (9) и — неведить ловить рыбу неводом’ (2). 

СМ: побродить ‘ПОлОвить рыбу бреднем’ (2), поработать 
работать некоторое время’ (1): 

— Поневодить тольк® с неводом на реке или на большем озере 
можно (Колп. Тиск.). Съедят, поневодят и всё. Тода пудов пять- 
дёсят осетров добыли [...] да муксунов пудов сто, да ешо плавёж- 
ными неводами ловили (Пар. Даур.). Поневодить—кто когда катер 
тянет невод. По берегу-то за одно крыло люди [тянут], а за дру- 
гое — катер. А Побродить и двое можут метров двадцать у берега 
(Коли. Тиск.). 

ПОНЕДЕЛЬНИК, а, м. Первый день недели. 

ЛМ: неделя ‘единица исчисления времени, равная семи 
дням” (4). 

СМ: вторник ‘второй день недели’ (2). 

— Ходишь в понедельник—ю неделям работаешь (Пар. Нар.). 
Понедельник после воскресенья, после недели начинается день, 
первый день недели (Зыр. Зыр.). Троица — воскресенье, понедель- 
ник и вторник (Том. Губ.). 

ПОНИТОК ', тка или тку, м. Ткань домашней работы из нитя- 
ной основы и шерстяного утока. 

ЛМ: нитка ’тонко ссученная, скрученная пряжа” (20); по нит- 
ке (1). 

— Суровые нитки прядут со льна, конопли, потом прядут шер- 
стяную нитку, вместе ссучивают и называется ‘это «пониток». Гово- 
рят: одела, пошла, через нитку проклятая (Кем. Елык.}. Пони- 
ток — одна нитка шерстяная, другая пряжона (Колп. Инк.). Пони- 
ток делается из шерстяной и холщовой нитки (Шег. Труб.). Через 
нитку проклят — понитки были. В три ниченки ткали: две выше, 
а кверху одна (Кож. Юв.). Понитки `тканы нитками, по нитке их 
собирали (В.-Кет. Б. Яр).. 

ПОНИТОК?2, тка,-или тку, м. Рабочий кафтан свободного по- 
кроя, сшитый из «понитка» (см.) 

ЛМ: нитка ‘тонко ссученная, скруленная пряжа’ (9) и— ни- 
точка` (1), понйток ткань домашней работы из нитяной основы и 
шерстяного утока’ (1). 

— Пониток — это верхняя одежа, ткёшь и портяную нитку, и 
шерстяную (Тег. Тег.). Понитки носили, пряжа изо льна была. 
а нитка шерстяна, зипуны — это шерстяны были (Кож. Елг.). Шы- 
бур и пониток — через ниток проклятый. Пониток этот носили 
всегда, а звали кто шыбур, кто пониток (Шег. Труб.). Они (понит- 
ки) широки: захлобучится человек, завяжется — и пошел. Мы их 
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шабуры звали, а спецпереселенцы — поннток. Он из понитка сшит, 
из матерьяла такого (В.-Кет. Б. Яр). 

ПО-НОВОМУ, нар. В соответствии с новыми порядками, обы- 
чаями, летоисчислением и т. д. 

ЛМ: новый 'не тот, что прежде, иной, изменившийся’ (1). 

СМ: по-старому, ’в соответствии со старыми порядками, обы- 
чаями ит. д.’ (2). 

— Новая жизнь пошла, по-новому живем (Мол. Майк.). ...Та- 
перь в городе была Микольска, а теперь Алтайска, много их пере- 
крестили по-новому. А церква была, уж я не помню, кода, мне под 
шестьдесят. Хрестят, венчаются по-старому (Шег. Труб.). Девятого 
марта, кажется. Но это по-старому, а по-новому я же не знаю, кода 
они бывают (Кем. Шум..). 

ПОНРАВИТЬСЯ, влюсь, вишься, сов. и ПОНДРАВИТЬСЯ. 
Прийтись кому-л. по вкусу, по нраву. 

ЛМ: нравиться (ндравиться} ‘соответствовать чьему-л. вкусу, 
нраву’ (7) и— нрав (ндрав) (2). 

СМ: поглянуться ‘то же, что понравиться’ (3). 

— Пять-лет пробыл здесь — понравилось, а жене не нравилось 
(Пар. Луг.). Хоть невеста не ндравится жениху, всё равно венчали, 
ежлив родителям пондравится (Зыр. Шин.)). Свечи горят. Батюш- 
ка спрашиват: «По любе или нет идешь»? Всяко быват. Может, 
родителям пондравилась и женют. Лучше жили. Таперь неделю 
пожили, и он говорит: «Ты`мне не ндравишься» (Шег. Бат.). Сей- 
час разошелся муж с женой: ндравом не пондравились (Крив, 
Ник.). Как пондравятся друг дружке и поглянутся (Туг. Маз.). 

ПО-ОСТЯЦКИ, нар. Согласно обычаям, языку ит. д. остяков, 

ЛМ: остяк (5) и остятка (2). | 

СМ: по-молдавански ‘согласно обычаям, языку молдаван’ (1), 
по-русски ‘согласно обычаям, языку русских” (1). 

— Назвали раньше нашу деревню Абудаев Мыс. Жил здесь 
остяк, люди — мало было и по-остяцки звали, и до тридцать втб- 
рого году было так (Карг. Павл.). Каковы старики были, все 
праздники знали. По-остяцки все месяца знали... Сейчас остяка-то 
не увидишь (Колп. Кост.). Няй — хлеб по-остяцки. Все были тузем- 
цы, истяки, а набрали русских в жены. Она (жена) не остятка была 
(Колп. Ст.-Кор.). Одна старушка ягоды брала, здесь жила, остят- 
ка... По-остяцки она говорила, говорит, понимат он [...] Она-то мол- 
даванка, по-молдавански говорит (В.-Кет. Мох.). Чомы — по- 
остяцки, по-русски — белый мох (Пар. Гор.). 

ПОПАДЬЯ, ьи, ж. Жена попа. 

ЛМ: поп священник’ (9). 

— Третьякова — это попадья старинна. Она за попом была 
замужем (Крив. Ник). Когда было отцу лет двенадцать,.он всё 
с попом, а токо водку пили, гуляли, чужих попадьёв гоняли... 
(В.-Кет. Б. Яр). Поп служил, попадья управляла (Кож. Урт.). 
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Вообще-то и священник, а то поп, а его жену — попадья. А кто 
длинное платье оденет, говорят: ты, как‘попадья (Колп. Инк.). 

ПОПАХАТЬ, пашу, пашешь, что, сов. Чахать некоторое время. 

ЛМ: пахать (9) и— перепахать (1). 

— Года через два ли через три пошли плуга железны. Года 
два чё ли попахали, сделали други. На лошадях пахали года три 
(Леин.-Куз. Крас.). Когда поедут первый раз пахать, яички берут. 
Они попашут, приедут, приговаривают: «Как яичко гладенько, так 
чтоб конь гладенький был» (Колп. Волк.). Попашешь, да и выпря- 
гашь кормить коней. Весной пахали, боронили (Том. Карб.). 

ПОПЕРЕЧНИК, а, м. Ремень шлеи, идущий поперек спины 
лошади, 

ЛМ: поперек ‘по ширине чего-л.’ (2); поперечный (поперёч- 
ный) (2). 

СМ: вёрхник ‘верхний ремень шлеи, идущий вдоль крупа ло- 
шади’ (7), долевик то же, что верхник’ (2), чересседёльник 
‘ремень в упряжи’ (1). 

Верхник — верхний ремень, поперечный — поперечник (Зыр. 
Зыр.). Есь боковина, она с боков. А потом поперешники через спи- 
ну, супонь, верхник (Том. Верш.). Шлея эта и поперешники, они 
поперек и долевики, которые повдоль лошади (В.-Кет. Ат.). Дерё- 
вы, супонь, подхомутник, хомутина до сих пор привязыватся, на- 
метка, гужи, шлея, верхник, боковины, поперешники (Том. Верш.). 

ПОПЕТЬ, пою, поешь, что и без доп., сов. Петь некоторое. 
время. 

ЛМ: петь ’исполнять песню” (12). 

СМ: повязать (1), погулять (2), поиграть (1), попить (2), 
поплясать (2), посидеть (1), потанцевать (1) — (соответственно) 
вязать, гулять и т. д. некоторое время. 

— Честно, не пою никогда. Вот если только вот кода в гулянке 
вот, так попою, а больше я не пою (Мол. Мол.). Все много песен 
плели. Таперь забыла, свадеб не стало. [.,.] Высватывают, подруги 
попоют (Карг, Тым.). Сюда привезли, свадьба была. Подруги 
у меня были, и провожали, да за столом со мной сидели, ну песенки 
попели. Тода вннишко не пили, как счас. Нет, посидят, песенки по- 
поют [...] Свадьбошны пели (Зыр. Зыр.). Раньше-то не так гуляли. 
Вот на берег выйдешь, потанцуем, попоем, а в поздню пору уж 
дома были (Пар. Луг.). 

ПОПИТЬ ', пью, пьешь, что, сов. Напиться, закончить пить. 

ЛМ: пить ‘проглатывать какую-л. жидкость” (13). 

СМ: поесть 'наесться, закончить есть’ (3), посечь ‘закончить 
сечь’ (1). 

— Рублю и рублю. Чаю попью да опеть. Девки надо мной 
смеялись, что долго чай пью (Том. Калт.). Попить? Погоди, я из 
чайнику налью. Чай пить садись (Зыр. Зыр.). Из трав отвару наде- 
лашь и попьешь. Да-а, помогат [...] Как остынешь, травяной отвар 
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попьешь, в баньку сходишь — как рукой сымет (Шег. Гынг.). Ехал 
обратно и сдумал попить. Нагнулся пить — кто-то его за бороду 
поймал [из сказки] (Шег. Труб.). В Нарыме трех сынов принесла, 
а ни попить, ни поесть (Колп. Инк.). 

ПОПИТЬ?2, лью, пьешь, что, сов. Пить некоторое время. 

ЛМ: пить 'проглатывать какую-л. жидкость’ (10) и— пивать 
’употреблять спиртные напитки’ (1). 

СМ: поговорить 'говорить некоторое время’ (1), поесть ‘есть’ 
некоторое время’ (2), попеть петь некоторое время’ (2), похохо- 
тать 'хохотать некоторое время’ (2). 

— Живая трава ото всего, она так и называется. Попьет боль- 
ной человек и — как оживеет. Хорошо-то пить и пить ее. Натошшак 
надо пить (Зыр. Зыр.). Завари шиповник и пей. Корни шиповника 
попей (Колп. Бар.). Раньше пивали не запоем... Соберем суседей, 
попьем, попоем (Кем. Ягун.). Пришла Лазаревна, поговорили мы 
с ней, чай попили (Туг. Сем.). ` 

ПОПЛАВНОИЙ, ая, ое. Такой, который удерживается на по- 
плавках (о сети). 

ЛМ: плыть (плавать) ’перемещаться, держась на поверхности’ 
(3) и— переплывать (1); поплавок (3). 

— А верхняя поплавная сеть, она плывет на поплавках (Кож. 
Кож.). А были еще поплавные сети. Завязывают поплавки (Пар. 
Нар.). На поплавке она, сеть, так потихонечку переплывает в ому- 
тах. Она называется поплавная сеть (Кем. Елык.). 

ПОПЛАВОК, вка, м. Приспособление у рыболовной сети, кото- 
рое плавает на поверхности воды и удерживает сеть на нужной 
глубине во время лова. 

ЛМ: плавать ‘перемещаться, держась на поверхности’ (3) и— 
на плаву (1). 

— Это тягость, чтобы тонула сеть, вот эти поплавки, чтобы свер- 
ху плавали. Ли как ли говорится? (Пар. Чиг.) Осохор — тополевая 
скорлупа [...] поплавки из нее делают, она же легкая, поверху 
плавает, рыбу-то ловят (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОПЛАКАТЬ, плачу, плачешь, сов. Плакать некоторое время. 

ЛМ: плакать ‘проливать слезы от боли или душевного потря- 
сения’ (6). 

СМ: повыть ’поплакать в голос некоторое время’ (1), погоре- 
вать ‘горевать некоторое время’ (2). 

— Кода хоронить, тода и плакать о покойнице и нанимали 
плакальщиц, кода слез нету, говорят, поплачь за меня (Мар. Под.). 
Плачет, пусть поплачет, я вниманья не беру (Кем: Кем.). Нас. 
раньше с венца накроют шалью, наколку надевают, фальшонку. 
Плакали голосом, сваты на косе. Поплачет, поплачет, потом ети 
ленточки дарит (Том. Верш.). «Мама, — говорит, — Я приехала 
посоветоваться с тобой: выходить аль нет замуж?» Поплакали с ей, 
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погоревали (Зыр. Зыр.). Повыли, поплакали, напекли придорож- 
ничков, отправили (Колп. Тип.). 

ПОПЛЯСАТЬ, пляшу, пляшешь, сов. Плясать некоторое время. 

ЛМ: плясать танцевать народный танец’ (3). 

СМ: поглядеть (1), погулять (1), попеть (2), попрясть (2) — 
(соответственно) глядеть, гулять, петь, прясть некоторое время. 

— А раньше на берегу поплящешь — и домой. Народишшу! 
И пляшут, и поют! (Пар. Нар.). Ребята разговаривали с нами, пля- 
сали, девки тоже попрядут, попрядут, попляшут (Яйск. Ул.). А лю- 
била петь, плясать... А сама я любила попеть, поплясать (Колп. 
Тиск.). Наймут дом, попляшут, попоют (Пар. Алат.). 

ПОПОМЕРЕТЬ, мрут, сов. Умереть (о многих). 

ЛМ: помереть (вомирать) ’умереть’ и 

СМ: попогибать 'погибнуть (о многих)” (1), поубить ‘’убить 
(о многих)’ (1). 

— Попомерли старики-то. Как начали помирать. Человек шесть 
за лето (Шег. Шег.). Ссыльны были, попомерли здесь. Помрешь — 
грех на душу (Кож. Вор.). Попомерли хозяева, а сыновьев на фрон- 
те поубили... Мать померла у дочери (Туг. Тур.). Пешком всё, снег 
такой, прутьев порубят и опять. Там половина попомерли, попоги- 
бали (Зыр. Зыр.). 

ПОПРЯСТЬ, ряду, рядешь, что, сов. Прясть некоторое время. 

ЛМ: прясть` (6). 

СМ: пожить 'жить некоторое время’ (1), помолотить ‘моло- 
тить некоторое время’ (1), помять мять некоторое время’ (1), по- 
шиньгать 'шиньгать (теребить) некоторое время’ (2). 

— Сидим, прядем, песни поем... А там глядишь, и ребята при- 
дут. Тода и про пряжу забудешь, даже под ручку успеем пройтись, 
ну а потом ешо попрядешь, чтоб дома-то не ругались (Шег. Дес.). 
У нас на. гребнях не пряли,. может, де в других местах. А то кода 
ниточки попряду (Кож. Н. Ю.). На саипы пряли [...] Своими ру- 
ками. намни да попряди (Пар. Гор.). Тоже кода обратно шерстку 
пошиньгать да попрясть (Пар. Гор.). Мать, она маненько попря- 
дет... сходим помолотим или лен помнем. Пряли на самопряхах, 
веретеном (Тег. Тег.). 

ПОРАБОТАТЬ, аю, аешь, сов. Работать некоторое время. 

ЛМ: работать трудиться‘ (38), состоять где-л. на службе’ (11), 
выполнять труд кого-л.’ (2), заниматься каким-л. трудом, обеспе- 
чивая кого-л.’ (2) и— рабатывать трудиться’ (1), работа (8). 

СМ: погулять (1), пожить (2), покосить (1), поневодить (1), 
послужить (1), поучиться (1), походить (2) — (соответственно) 
гулять, жить, косить, неводить и т. д. некоторое время. 

— Выйдешь на поле да работаешь. Я-то уж поработала: вишь 
каки на руках шишки пошли (Яйск. Ул.). В колхозе тридцать лет, 
наверно, работала, с первого года. В совхозе я уж не работала. Мне 
велели ешо поработать (Том. Верш.). Поработал на ремонте, стай- 
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ки городил, а то в кузнице работал кузнецом (Шег. Тызыр.). Ра- 
ботали раньше: солнце встает — на работу, закататся — с работы. 
Счас до пяти поработал — пошел (Шег. Гынг.). Не пришлось по- 
учиться: работала. Я старшая, больше всех пришлось поработать 
(Пар. Нар.). 

ПОРАЗЪЕХАТЬСЯ, едемся, едетесь, сов. Разъехаться всем 
или многим. 

ЛМ: ездить 'бывать где-л.’ (2) и— поехать (1), уехать (1), 
поуехать (1). 

СМ: поразойтись 'разойтись всем или многим’ (1), пораспору- 
хаться ‘прийти в запустение, разрушиться многому’ (1). 

— Племянница где-то одна живет. Дети поразъехались... Не 
ездил никуда. Так и живем (Шег. Гынг.). Поразъехались. Только 
бы книжки [трудовые] получить и уедем. Будем оклад получать. 
Я уж ездила, да никто из женских Не поехал (Мол. У.-Чул.). Это 
только после войны она вся так пораспурхалась [деревня] — 
много шибко мужиков поубивало, да молодежь вся в город поразъ- 
ехалась (Шег. Гынг.). Детей много. Шесть дочерей, шесть зятевей, 
тринадцать внучат. Поразъехались, поразошлись (Пар. Луг.). 

ПОРОБИТЬ, блю, бишь, сов. Работать некоторое время. 

ЛМ: робить ‘трудиться’ (3), состоять где-л. на службе” (3). 

— Привез к станку. Как чежело поробил — устал [...] В кол- 
хозе робит (Том. Бат.). Кода которы на фирмы поробют, да с зер- 
ном отрабатывают [...]. На контору гумажка пришла какая-то, 
а они уж робют (Лен.-Куз. Шаб.). Три года я бы только поробила, 
я бы получала полностью [...]. А в колхозе робили, робили и нича 
не заробили (Том. Верш.). Плохо робили. Рабоча пора — я поро- 
бить попросил (Юрг. Попер.). 

ПОРОСЁНОК, нка, м., мн. ПОРОСЯТА. Детеныш свиньи. 

ЛМ: пороситься ’рожать поросят” (1). 

СМ: жеребенок (2), козленок` (1), куренок (1), свинёнок (3), 
теленок (2), цыпленок (1), ягненок (2) — названия детенышей жи- 
вотных. 

— Молодняк — недойны коровы. Телок, поросенок, ягненок, 
жеребенок (Мол. Майк.). Картошку варить надо. Два теленка, по- 
росенка (Колп. Ст.-Абр.). Поросяты у меня есть, куры, цыпляты. 
Полшестого встаю, в двенадцать ложусь (Яйск. Ул.). Поросюш- 
ка — маленьший и свиненок — тоже маленький поросенок. (В.-Кет. 
Мох.). 

ПОРЧА, и, ж. По суеверным представлениям, заболевание, 
причиненное колдовством, наговором. 

ЛМ: портить ‘по суеверным представлениям, наводить порчу 
на кого-л.’ (2) и — испортить (спортить) (2). 

— А дружка это, значит, всю эту свадьбу. ведет, не хочет, 
чтобы свадьбу испортили, боялись, раньше ведь порчи боялись, 
колдунов (Шег. Карг.). Порча на скота- есь, на людей — тоже. 
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Раньше-то были такие люди, которые слова знали всякие мудре- 
ные; положут на человека их,,ну, значит, говорить о нем будут и 
спортют (Колп. Тиск.). У нас говорят «порча» про тех, которые 
порчу знают, портят людей (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОРЫБАЧИТЬ, чу, чишь, сов. Рыбачить некоторое время. 

ЛМ: рыба `водное позвоночное животное’ (8) и— рыбачить 
(8); рыбак (2). 

СМ: поохотиться ‘охотиться некоторое время’ (1). 

— Дочь говорит, что Володя приедет, тогда и больше рыбы 
увезет. Вот от скуки дед итдохнет да порыбачит (В.-Кет. Мох.). 
Порыбачить едут: рыбу-то каждому охота (Колп. Теб.). Таку ры- 
бу ловят и стерлядь [...]. Раньше все жили, рыбачили, теперь на- 
род учится. Раньше этим только и занимались: уедут на неделё и 
порыбачут в озере (Карг. Павл.). Я ведь рыбак был сам-то. При- 
дут, поохотятся, порыбачат ив город едут (Пар. Алат.). 

ПОСАДИТЬ !, сажу, садишь, что, сов. Поместить в землю 
. (семя или саженец). 

ЛМ: садить ‘’помещать в землю с целью выращивания’ (51) 
и — высадить (высаживать) (4), рассаживать (1). 

СМ: положить. ’поместить что-л. где-л.’ (1), посеять ’поместить 
в землю (семя)’ (4), посолить ‘поместить в соленый раствор, заго- 
товить впрок’ (2). 

— Огуречков посадила, помидорчиков. Боязно садить (Кож. 
Кож.). Я в огороде. сажу. Мы четыре картошки посадили, а у нас 
выросло ведро (Том. Губ.). Анна живет не дай бог! И картошку 
содит, и овес сеет. Да все ведь не сама — люди помогают. Собе: 
рутся, и посодют, и посеют (Яйск. Серг.). Прошла По Зырянке: 
все содют — кто редиску, кто морковку, ну и я посадила. Свой. 
[укроп] плохой был, а посадить надо: огурцы хоть посолить, поло- 
жить нечего будет (Зыр. Зыр.). 

ПОСАДИТЬ?, сажу, садишь, кого, сов. Садить, заставляя или 
предлагая сесть. | 

ЛМ: садить ‘предлагать, заставлять сесть’ (10), сидеть (6) 
и — садиться (3). 

СМ: положить поместить что-л. где-л.' (1). 

— На вечорке... парня два как будто бы короли. Тебя, если 
парень пожелат, то они к этому парню содют на колени. Посодют 
на коленки (Шег. Труб.). На коленкаф сидели. Вино. И посодют 
‚их [жениха’и невесту] вместе (Том. Верш.). Уж я на него [коня] 
не сяду. А счас тебя не посадишь. Коня приводили тебе, садись 
(Пар. Пар.). Сумасшедша лошадь — никто не садится, а я сади- 
лась. Я сяду и всё. Посадил отец, он [конь] давай сбивать (Колп. 
Бар.). Посадили его и поехали. Положили потразу в сто пудов 
(Юрг. Поп.). 

ПОСАДИТЬЗ, сажу, садишь, кого, сов. Подвергнуть заключе- 
нию, посадить в тюрьму. 
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ЛМ: сидеть ‘быть в заключении, под стражей’ (6), садить ‘под- 
вергать заключению” (4). 

— Шахонцев, Зиновьев сидели... Тоды её тоже посадили в аре- 
стованных (Шег. Труб.). «Мы ить тебя в тюрьму посадим». Я го- 
ворю: «Садите, садите» (Том. Верш.). В холодный анбар садили 
на сутки, на двое, в каталажку посодют (Пар. Гор.). Я плакала: 
худо сделаю — в тюрьму посадят... А раньше много садили и ссы- 
лали (Зыр. Зыр.). Кого-нибудь сделают, их и посодют. Все по тюрь- 
мам сидят (Кем. Ягун.). Посадить — привезли, посадили на КИЗ 
[...] Я сижу как сумасшедшая (Пар. Алат.). 

ПОСЕВ, а илн у, м. Площадь, поле, на котором посеяно зерно. 

ЛМ: сеять 'разбрасывать семена на подготовленную для посева 
почву’ (17) и засеять (засевать) (3), посеять (3). 

СМ: покос 'место, где косят” (3). 

— За скотиной ходила, посевы стерегла, сеяли овес, гречиху 
(Кем. Сух.). Тогда малые посевы были. Меньше в колхозах сеяли 
(Яшк. Полом.). Я отдал в колхоз коня хорошего, два гектара по- 
севу... Сеяли, пахали. `Сеяли мы руками (Шег. Труб.). А свое по- 
сеяли понемногу, помаленьку. Посев был у него... идешь, идешь—. 
конца — края нет (Кем. Шум.). По первости ешшо в колхозе сеяли 
руками... В войну. Два куля везешь на себе. Тоды не столь посеву 
было (Шег. Труб.}. На сеялке посеяли, а тут нету семян в сеялке,- 
они все равно сеют и получается просев. Нет посева — вот и про- 
сев (Кем. Ягун.). 

ПОСЕВНАЯ, ой, ж. Период сева. 

ЛМ: сеять ‘занимать посевом‘ (какую-л. площадь земли)’ (7) 
и — посеять (2). 

СМ: уборочная ‘период уборки (хлебов)’ (1). 

— ‘Сеяли лен весной, в посевную (Яшк. С. Остр.). Раньше по- 
севна подходит — сеять надо (Юрг. Н.-Ром.). Весенняя посевная. 
Как снег сошел, сходишь на поля, посмотришь; как всё подсохнет, 
так идешь пахать, сеять, боронить. Посеешь зерно, а потом боро- 
нить начинаешь (В.-Кет. Б. Яр). Бывало, норму сеешь [...] Ве- 
сенняя посевная прошла (Зыр. Зыр.). Посевная — весной сеют, по- 
тому «посевная» (Колп. Сар.). Как носевну кончили, а теперь — 
сенокос, уборошна — не будет выходных (Юрг. Зел.). 

ПОСЕДЕТЬ, ею, еешь, сов. Стать седым. 

ЛМ: седой ‘белый, серебристый цвет волос вследствие потери 
окраски’ (3). 

СМ: похудеть 'стать худым’ (1). 

— Яв Сербии был... Я там поседел, домой пришел седой (Шег. 
Труб.). Так здесь прожила весь век. Поседела, счас голову чесала, 
так вся белёхонька стою. Та сестра старше меня, она ешшо не седа, 
однако. А я вся поседела от горя (Том. Верш.). Ему там плохо, 
ау ей тут вся голова седая сделалась, шибко она поседела... (Зыр. 
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Зыр.). Переживает, он уже поседел весь. Из-за ребенка, из-за ето- 
ГО, из-за девочки за этой похудел (Том. Н. Ишт.). 

ПОСЕЛЕНЕЦ, нца, м. Тот, кто селится на новом, необжитом 
месте. - | 

"ЛМ: селиться (2) и— населиться (1), поселиться (3); поселён- 
ный (1). 

— Вольные поселенцы... ходоки выходили, землю глядели. 
Здесь земля неделенная, где нравилось, там селились (Шег. Труб.). 
Жуковы, Лузины — первы поселенцы [...]. Жуковы населились. 
Лузины — это на моей памяти (Том. Бат.). Первым поселенцем 
был Мальков. Затем поселились братья. Мирон, Василий, Нестор. 
(Крив. Н.-Крив.). Первый поселенец поселенный был, Жуков фа- 
милия -(Крив. Жук.). 

ПОСЕЯТЬ, ею, еешь, что, сов. Засеять землю семенами. 

ЛМ: сеять (50) и — засевать (1). 

СМ: пожать ‘сжать’ (1), посадить ’поместить в землю с целью 
выращивания’ (4). 

— Чалдоны которые жили, не`‘сеяли ‘ничё. Льну маленько 
еслив посеят, так и пряли. (Лен.-Куз. Дур.). Лен сеяли, посеешь 
перва, потома выдирашь (Том. Нелюб.). Мы рожь сеяли, осенью 
посеешь, весной вырастет (В.-Кет. Ат.). Сеяли лен тоже вручную. 
Редко посеешь — лен крупным будет, пряжа будет плохая (Юрг. 
Зел.). Лук-сеянец нонче посеют, а на другой год посадют — он 
крупный родится, хороший, крошим на еду (Мар. Кол.). 

ПОСИДЕЛКИ, лок, мн. и ПОСИДЕНКИ. Вечерние собрания 
молодежи в осеннее и зимнее время, где сидели с ручной работой 
и развлекались. 

ЛМ: сидеть ‘заниматься чем-л., находясь ‘в сидячем положе- 
нии’ (22) и-- посидеть (5). 

СМ: вечеринки (3), вечёрки (10), супрядки (2) — названия 
вечерних соораний молодежи. 

— Дак девки соберутся все вместе на посиделки, сидим, пря- 
дем, песни поем (Шег. Дес.). Посиденки в будни были. Надо было 
больше напрясть, а то завтра не пустят. Парнишки-то приходили 
посидегь у прялки... Вечерки устраивали где-нибудь в избушке 
(Том. Яр.). Вечерки, посиденки бывали. На вечерках плясали, на 
посиденках — кто вяжет сидит, кто прядет (Карг. Ст. Кинд.}. На 
вечерках и посиделках знакомились парни с девками... Соберемся 
у кого-нить из подруг, принесем куделю или шерсть и сидим хохо- 
чем (Пар. Алат.). 

ПОСИДЕТЬ, сижу, сидишь, сов. Сидеть некоторое время. 

ЯМ: сидеть находиться в неподвижном положении, при кото- 
ром туловище опирается на ягодицы’ (10), ‘заниматься чем-л. 
сидя’ (1), 'находиться на каком-л. месте” (1), ‘находиться где-л. 
постоянно, безотлучно’ (2), находиться где-л. с целью отдыха, 
развлечения’ (4), ’находиться в состоянии покоя’ (2). 
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СМ: поговорить ‘говорить некоторое время’ (4), погулять ‘гу- 
лять некоторое время” (1), попеть 'петь некоторое время‘ (1), по- 
смотреть ’смотреть некоторое время” (1). 

— В гармошку играли, плясали, сидели, с женихом со своим 
сидишь. Посидишь рядом — домой пойдешь (Том. Бат.). Сидим, 
прядем, песни поем, лучину жгем, ну и посидим, и всё (Мар. 
Тюм.). Если птица какая летная сядет‘да посидит (В.-Кет. Б. Яр). 
Сижу. вот теперь дома, радио слушаем. Быват, зайдет кто, поси- 
дим, поговорим. А так чё делать? (Пар. Луг.).. Исполняли празд- 
ники — погуляли, посидели, поговорили (Юрг. Попер.). 

ПОСКОТИНА \, ы, ж. Место, обычно огороженное, где пасется 
скот. 

ЛМ: скот (35} и — скотина (26). 

— На поскотине скотина пасется (Шег. Труб.). Раньше по- 
скотина была, чтоб скот на поля не ходил, огораживали. Гектаров 
пятьсот была поскотина (Том. Бат.). Поскотина была огорожена, 
где скот пасся (Лен.-Куз. Шаб.). Скотина-то по воле ходили. По- 
скотину загородят и ходит по ним скотина (Кож. Кож.). На по- 
скотине скотина пасется (Шег. Труб.). На сору, на лугах — это всё 
равно. Скотину там пасут, сено косят. Звали поскотиной. Это 
луг, где скот пасется (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОСКОТИНА >, ы, ж. Изгородь вокруг чего-л. (деревни, паш- 
ни), оберегающая от порчи скотом. 

ЛМ: скот (23) и— скотина (11). 

— Ране-то скот не пасли, поскотина была: кругом гбродьба 
загорожена (Крап. Лоч.). А это у нас была поскотина, она общая 
была, чтоб скот не ходил. А то ведь свиньи, теленок могут хлеб 
поесть (Зыр. Зыр.). А тут вот Ильевская пасека за поскотину. 
Что скот не выходил, загораживали кругом, чтоб на луга не шел 
(Юрг. Вар.). Поскотину городили далеко, далеке были ворота, 
чтобы скотина не выходила (Лен.-Куз. Дур.). Поскотина — изго- 
родь от скотины (Шег. Батк.): 

ПОСЛЕЗАВТРА и ПОСЛЕЗАВТРЕ, нар. В день, следую- 
щий после дня завтрашнего. 

ЛМ: завтра (завтре) на следующий день после сегодняшнего” 
(5) и — назавтре ‘назавтра’ (1). 

— Значит вы завтра поедете? Вы послезавтра луче (Том. 
Браж.). Завтре, послезавтре, в середу (Лен.-Куз. Шаб.). Чаво? 
Завтре ли послезавтре (В.-Кет. Мох.). А вечером будет гульба, и 
гуляют назавтре и послезавтре будут гулять (Том. Губ.). Если 
моя смена работает сейчас, то выйду послезавтре (Шег. Бат.). 

ПОСОЛИТЬ ', лю, лишь и лишь, что, сов. Положить во что-л. 
Соль. 

ЛМ: соль '’белое кристаллическое вещество, употребляемое 
как приправа к пище’ (2) и— солить 'приправлять солью’ (2), 'за- 
готовлять впрок с солью, в соленом растворе’ (4), насолить (1). 
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СМ: посыпать 'покрыть чем-л. сыпучим’ (1). 

— Уметь солить надо. Други насолят, так грыба в рот не возь- 
мешь, в меру посолить надо (Колп. Бар.). Еще сноха и золовка 
бросят соли. А когда она не посолит — никто не посолит. Пришла 
одна — посолила, друга — посолила, я вслед и — посолил. Раз все 
солят, и я посолил (Пар. Луг.). Огурцы сыпют вперемежку. Которы 
так солют: нальют-воды и через тряпочку, которы в воде разводют 
[соль]. Кода посолют, сверху опять всем [переложат] `(Том. 
Верш.). | 

ПОСОЛИТЬ?, лю, лишь, что, сов. Заготовить впрок, положив 
в соленый раствор. 

ЛМ: соль ‘белое кристаллическое вещество, употребляемое 
как приправа к пище’ (1) и— солить 'заготовлять впрок, положив 
в соленый раствор” (8). 

— Капустку солю в кадушке. И съедят, чё посолим‘ (Крив. 
Ник.). Грыбы были. Посолишь, они только похрустывают [...]. 
Опенки не солили, их сушили (Яшк. Полом.). Чан посолют,'всю 
страду с`мясом [...]. Солили их, знашь (Кем. Верхот.). Солили и 
рыбу, и сало. Кто если промышлят, маленечко посолит (Карг. Ст. 
Карг.). Были формы [для сыра]. Солишь, а солить полмесяца, 
опять посолишь (Кож. Терс.). 

ПОСТАРЕ, нар. и ПОСТАРЕЕ. Более старый. 

ЛМ: старе ‘старше’ (1) и— старик ‘человек. достигший ста- 

’ рости’ (1). 

СМ: помоложе” более молодой’ (4). 

— Федор постаре меня был... Брат старе был (Кем Верхот.). 
Есть и постаре меня, старики давнишние были, померли (Шег. 
Бат.). Помоложе была, а счас постаре стаём (Лен.-Куз. Шаб.). 
Порозь жили, у их сын, у хозяйки постаре и дочь помоложе (Лен.- 
Куз. Шаб.). Мой-то всех помоложе.был, остальные постаре `(Крап. 
Салт.). Которы` в годах или постарее— в наколке, помоложе — 
в фаньшонке (Пар. Алат.). 

ПОСТВОВАТЬ см. ПОСТОВАТЬ. 

ПОСТЕЛЬ, и, ж. и ПОСТЕЛЯ. Те, что постилается для 
спанья; спальные принадлежности. 

ЛМ: стлать (стелить) ‘’приготовлять [постель]’ (6) — и посте- 
лить (6). 

— Спали на полу. Вот так постелю, и все спят, а кровать 
пуста. Постель-то у меня была, как замуж выходила. Это как при- 
дано. Уж как плохо ни жила, а постель была. (Шег. Труб.). Мы 
тогда постелю постелили, дымокуры развели (Пар. Нар.). Осока, 
она везде. Мы жнем да на постелю стелим (Мар. Кол.). А он пих- 
ту обломат, сучья, и постелет постель (Зыр. Шин.). Стлать посте- 
люшку велит. Постелила молода постелю [из песни] (Шег. Труб.). 

ПОСТИРАТЬ, аю, аешь, что и без доп., сов. Сделать чистым, 
стирая, выстирать. 
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ЛМ: стирать ‘мыть с мылом’ (8) и— стиральный (1). 

СМ: побелить ‘выбелить’ (1), помолоть 'смолоть’ (1), помыть 
вымыть’ (3). 

— Можно и постирать здесь в стиральной машине и высушить 
в сушилке белье. Там очень хорошо стирать белье (В.-Кет. Б. Яр). 

.. А мне ешшо постирать надо [...] работали на богатеев, шила, сти- 
рала (Шег. Труб.). Стирать счас, согрел [воды] и на улице пости- 
рал (Зыр. Зыр.). Платок-от за всю неделю ни разу не постирашь, 
а в понедельник раненько опеть на поле. У меня был золтенький 
платок — не стирала сколь годов (Шег. Кайт.). И надо постирать, 
и полишки помыть, и жернова хлеб помолоть (Колп. Волк.). 

ПОСТЛАТЬ, стелю, стелишь, что, сов. Разложить расстилая. 

ЛМ: стлать ‘раскладывать’ (9). 

— Стлали лен, много его, так вот порядочком стелем, дня-то 
два прогорит, тоды начинаешь стлать. Постелешь, а восенью собе- 
решь (Том. Яр). Года его [лен] стелют на лужок. Постелешь на 
лужок, он улежится, его подымают (Тег. Тег.). Начинают стлать... 
Стелют тоненько его, рядками, головками в одну сторону, постлали 
(Том. Верш..). 

ПОСТНЫЙ, ая, ое. Употребляемый во время поста; не ско- 
ромный. 

ЛМ: пост ‘'предписываемое церковными правилами воздержа- 
ние от скоромной пищи’ (17) и— Великий пост (6), Филиппов 
пост (1). 

СМ: молбсный (1), молочный (1), мясной (1), скоромный (5), 
сытный (1) —о пище. 

— Масленка пройдет — пост начнется. Семь недель всё пост- 
ное ели: рыба, картошка (В.-Кет. Б. Яр). Весь Великий пост блины 
постные ешь. Ничего скоромного не дают. Скоромное — мясное, мо- 
локо (Пар. Тал.). Ну чё, варили картошку, с маслом ее ели с пост- 
ным в пост дак, а в мясоед со сметаной, скоромным маслом и в пе- 
чи томили (Ижм. Поч.). Постами всё постное ели. Скоромное есть 
не давали старые люди (Ас. Б.-Дор.). 

ПОСТОВАТЬ, аю и постую, аешь и постуешь, несов. и ПОСТ- 
ВОВАТЬ. Соблюдать посты, употребляя постную пищу. 

ЛМ: пост ’предписываемое церковными правилами воздержа- 
ние от скоромной пищи’ (25) и— Великий пост (7), постный (7). 

— А посты каки были: кажну неделю два дня постовали (Шег. 
Бат.}. Ностовали семь недель. До масленицы доживут, потом Вели- 
кий пост (Кож. Кож.). Раньше посты-то постовали: окрошку, рыбу 
пять недель [едят]. Другой раз аж ветром качат (Туг. Сем.). А еще 
пост идет такой, старухи поствуют, не едят масляно, постно всё едят 
(Колп. Тиск.). 

ПОСТРОЙКА), ти, ж. То, что построено. 
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ЛМ: строить ‘сооружать, производить постройку чего-л.” (8) 
и — строиться (1), настроить (1), настроиться (1), понастроить (1), 
построить (4),, состроить (1). 

— Тода за речкой ничё не было. Много настроили постройки, 
и люди понаехали новые. Уже совхоз понастроили (Туг. Сем.). 
Лабаз — постройки на столбах. Лабаз срубил, состроил. Где зверей 
охотили, медведей ловили, там и строили лабазы (В.-Кет. Б. Яр). 
Двор-от тоды построен... Постройка была хороша, амбар был, 
поднавес, баня по-белому, крытый двор (Шег. Труб.). 

ПОСТРЯПАТЬ, аю, аешь,.что и без доп., сов. Стряпать неко- 
торое время. 

ЛМ: стряпать ‘готовить пищу для еды’ (10) и— стряпаться 
(1), настряпаться (1). , 

СМ: пожарить (1), порубить (1), пошинковать (1) — произво- 
дить.соответствующее дейбтвие некоторое время. 

— Как она померла, мы тоже вот эдак стряпали же у меня 
здесь. Горя мало. Постряпала, прихожу: мухота (Том. Верш.). Но 
вот уж в летнее время, конечно, мало кто стряпал. Как старуха 
кака дома — дак только постряпат, а то хлебы испекут, да на паш- 
ню поедут (Зыр. Зыр.). Гостей ждешь, как не угостишь, ждешь на 
день рождения, пожаришь, постряпашь... (Том. Верш.). 

ПОСТРЯПУШКИ, шек, мн. То, что состряпано. 

ЛМ: стряпать ‘готовить пишу для еды” (6) и — стряпаться 
(1); настряпать (3), постряпать (1), состряпать (1); стрялня ` (4). 

— Сейчас в магазин приваживают всяку стряпню, а тоды 
в магазинах ничего не было, всё сами делали, всяки постряпушки 
(Пар. Нов.). (Стряпня — настряпано постряпушек, вот и стряпня 
(Колп. Сар.). Всяки постряпушки настряпают, наставят на тарел- 
ки, дак о! (В.-Кет. Мох.). Подденье—масло растопишь и остается 
на дне. Вот на нем постряпушки и стряпашь (В.-Кст. Б. Яр). По- 
стряпушки — это чё-нибудь когда поставишь и стряпашь: кала- 
чики, пирожки: (Колп. Тиск.). 

ПОСЫЛКА, и, ж. Запакованная вещь, посылаемая по почте. 

ЛМ: слать ’отправлять для передачи доставки кому-л.’ (2) и— 
высылать (2), посылать (послать) (20), прислать (2). 

— Зимой варежки, носки бабы вязали и на фронт нашим за- 
щитникам посылки посылали (Шег. Труб.). Посылки сын шлет 
(Пар. Чиг.). Посылали, чулки вязали, слали посылки (Яшк. 
С. Остр.). Сын посылку прислал — на кофтёнку, на юбчонку (Мар. 
М. Ант.). Где-то еще посылку, говорит, вам выслала (Яйск. Ул.). 
Смородину набрала за лето, посылку послала (Колп. Инк.). 

ПОТРЕПАТЬ, плю, плешь, что, сов. Трепать некоторое время. 

ЛМ: трепать ‘раздергивая волокно, очищать’ (4). 

— А треплет трепало. Етим трепалом потреплют лен, а кост- 
рига вылетат (Лен.-Куз. Шаб.). Лен изомнешь, потреплешь да и 
прясь. Сначала железной щеткой Треплешь (Мар. Подъел.). А по- 





79 


том потреплешь, потреплешь —толимый ленок ... трепалы... Сперва 
сомнут, а потом треплют (Кем. Елык.). 

ПОТРЕПЬЕ, ья, ср. Остатки при обработке льна после тре- 
пания. 

ЛМ: трепать ‘очищать волокно, разминая, раздергивая его’ 
(4) и— обтрепать (1), потрепать (1), истрепать (2). 

СМ: изгрёбье ‘остатки при обработке льна чесанием” (3). . 

— Лен треплешь, а от него потрепья летят (В.-Кет. Б. Яр), 
Лен потреплешь, что’ останется — потрепье, грубый такой (Яшк. 
Пача}. Измяли лен. Начинают трепать. Трепало — края востры, 
ручка в: виде валька. Истреплют его. Получается: лен чистый, от- 
репье, потрепье (Том. Верш.). Мяли мялками сперва [лен], трела- 
ли... Потрепья были, изгребья —кода чешешь (Том. Яр.). Лен кода 
убирали, рвали его, нет, не дергали, а рвали, стлали, мяли после 
етого. Потом трепали, чесали, потом опеть его пряли, ткали, Сперва 
потрепье, потом изгребье (Яшк. Полом.). | 

ПОУЖИНАТЬ, аю, аешь, сов. Съесть ужин. 

ЛМ: ужин ‘пища, приготовленная для ‘вечерней еды” (4) и— 
ужинать (2). 

СМ: поесть ‘съесть пищу’ (2), позавтракать ‘съесть зав- 
трак’ (1). | 

— Сразу работашь две смены. Отработал днем — домой на 
ужин. Поужинашь — коня запрягают да снопы возить до полночи 
(Яшк. Мох.). Поужинала, я рано ужин готовлю. Печку не. топлю. 
вечером... (Зыр. Зыр.). Поработаем, опеть поужинаем. Если целый 
день, не уставали. Опеть поели, опеть пошли работать (Зыр. Зыр.). 
Возьмите хлеб для случаю. Вам ешшо поужинать да позавтракать 
и всё (Том. Губ.). Расселись ужинать. А как поужинали, зачали 
сказкц всякие сказываться (Пар. Гор.). | 

ПОУЧИТЬСЯ, учусь, учишься, сов. Учиться некоторое время. 

ЛМ: учиться ’быть учеником, учащимся учебного заведе- 
ния’ (4). 

— Три зимы училась. Человек старается‘ поучиться (Крив. 
Парш.). Его в техникум посадили учиться. Он повучился там не- 
долго (Пар. Пар.). Я при дедушке-то училась. Училка к нам побе- 
гивала. Восенью-то поучилась маленько (Том. Яр.). Ученые гово- 
рят: поучись чего-то делать, как же не учиться? Даже шить поучить: 
ся же надо (Колп. Тиск.). 

ПОХЛЕБКА, и, ж. То, что-хлебают: 

ЛМ: хлебать ‘есть, черпая ложками’ (4) и— нахлебаться (1), 
похлебать (2). 

— Маменька делала похлебку жидкую, и часто без хлеба хле- 
бали ее (Шег. Труб.). Похлебка — хлебать, ну ин похлебка зовешь 
(Крив. Каз:). Чашки глиняные делали, из них похлебку. хлебали 
(Мол. Мол.). И похлебка, и суп. Утром сварят суп, его называли 
похлебка... Ух, я, говорит, щырбы нахлебался (Шег. Труб.). 
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ПОХОДИТЬ, хожу, ходишь, сов. Ходить некоторое время. 

ЛМ: ходить (идти) ‘двигаться, перемещаться, ступая, делая 
шаги (о человеке и животном)’ (9). 

’ СМ: побегать (1), поговорить (1), погулять (2), поделать (1), 
поработать (2), посмотреть (1) — соответственно) бегать, говорить, 
гулять и т. д. некоторое время, 

— И вот в июле месяце жара, ему [медведю] надо в воду. Там 
зайдет в воду, травку там ес, ходит [а А потом иду просто так 
удачно пришлось, иду, а он бродит [...]. Ну я: пущай походит (Шег. 
Лызыр.). Выпустишь, а кур много было, по: избе ходят, походют 
так, побегают (Крив. Крив.). Погуляешь, походишь, отдыхаешь... 
Похедишь, поработаешь (Пар. Вял.). 

ПОХОРОНИТЬ, ню, нишь кого, сов. Хороня, закопать умер- 
шего в землю. 

ЛМ: хоронить ‘закапывать умершего в землю’ (5) и— схоро- 
нить (1). 

— Таперь я узнала, как хоронить надо [...] десять человек 
похоронила (Том. Верш.). А похоронить—похоронют, никуда не де- 
нутся. С музыкой меня не надо хоронить (Яшк. Итк.). Девять лет 
уж, как похоронила... Снова ваша замуж вышла... Не успела схо- 
ронить (Зыр. Зыр.). Человек помрет, на вторые сутки хоронят. 
В серкву отвезут. Когда похоронишь, тода поминки (Пар. Гор.). 

ПОХОРОНЫ, рон, мн. Ооряд проводов тела умершего для 
погребения. 

ЛМ: хоронить ’погребать (умершего)’ (2) и — похоронить (4), 
схоронить (2). | 

—- Он и хоронить-то ее не пошел, я одна ходила. Потом при- 
шла домой, он меня за то, что ходила на похороны, отлупил (Юрг. 
Вар.). Там одну бабку хоронили, он [старик] говорит: пойдем на 
похороны (Яшк. Ичк). Как на похоронах-то народу было, у-у... уж 
два года будет в мае, как схоронили {(Зыр. Зыр.). Похоронили — 
вроде спрятали, похоронили — вот похороны (Кем. Ягун.). 

ПОЧЕРНЕТЬ, ею, еешь, сов. Стать черным. | 

ЛМ: черный ‘отличающийся относительной темнотой окраски” 
(6) и— чернеть (1). 

СМ: пожелтеть стать желтым’ (1), посинеть, стать синим” (1). 

— Черное сено, то есть бывает под дожжом. Другой раз поле- 
жит две недели и готово, почернело уж (Крап. Крап.). А я возьми 
да замочи, а они [грибы] все почернели, и вода чёрна (Том. Бат.). 
Если немного было [сено] под дожжом — серо, почернет — чёрно 
(Том. Верш.). Сначала сорвешь, он почернет, посинет, потом на 
кошенину постелешь (Лен.-Куз. Шаб.). Весь почернел, пожелтел 


(Том. Верш.). 
ПОЧИТАТЬ, аю, аешь, что и без доп., сов. Читать некоторое 


время. 
ЛМ: читать 'произносить текст вслух илн про себя, молча’ (9). 


6. Заказ 4607. 81 


СМ: послушать ‘слушать некоторое время’ (1). 

— У нас прабабка была. Придет к нам и всё говорила: «Ну, 
подемте, ребятишки, умоемся да почитам». Читат. Маленько почи- 
тат и говорит: «Скоро не так всё будет» (Яшк. Кул.). Он возьмет 
книжку. Охота почитать. А мальчик ленивый был читать (Шег. 
Тызыр.). А я книги читаю, не интересуюсь газетами. Кончил учить- 
ся, книгу не мог найти, где бы почитать (Пар. Луг.). А дети пишут, 
дедушка почитат, а я послушаю (Пар. Алат.). 

ПОЧТАЛЬОН, а, м. Тот, кто разносит почту адресатам. 

ЛМ: почта корреспонденция” (10). 

— Моя дочь таскала почту. Сейчас будет ли, не знаю: Поч-. 
тальон (Крив. Ишт.). Потом пошла на почту. Почтальоном рабо- 
тала (Бел. Ст.-Боч.). Значит, выбралй меня почтальоном. «Сдай 
это на почту деньги» (Крив. Жук.). Работала почтальоном, почту 
носила за восемь километров (В.-Кет. Б. Яр). 

ПОЯРКА, и, ж. Работница, ухаживающая за телятами (поит, 
кормит и под.). 

ЛМ: поить’ вскармливать молоком и под.’ (8). 

СМ: доярка (12), овчарка (2), свинарка (2) — названия ра- 
ботниц. | 

— Одиннадцать лет в колхозе пояркой я работала — телят 
поила (Мол. Мол.). Поярка — котора телят поит (Лен.-Куз. Шаб.). 
Двенадцать лет телят поила. Пояркой и дояркой работала. Я за 
шестьдесят поила штук (Крив. Ишт.). Чежёла была работа в дев- 
ках: дояркой, пояркой, рыбаком была (Колп. Бар.). Штат у меня: 
три доярки, одна свинарка, одна поярка (Крив. Вол.). 

ПОЯРКОВЫЙ, ая, ое. Сделанный из поярка. 

ЛМ: поярок ‘молодая овца” (2), шерсть первой п мо- 
лодой овцы’ (3), ярка 'молодая овца’ (2) и— ярочка (1). 

СМ: резинковый ‘сделанный из резины’ (1). 

— Поярок — первый раз стригешь ягнят, поярком шерсть на- 
зыватся — пояркова шерсть, веснина, летнина, зимнина (Шег. 
Гынг.). Овечки назывались ярки, а из их шерсти поярковы пимы 
(Том. Бат.). Валенки поярковы катали, с молодых овечек, ярками 
их зовут: (В.-Кет. Б. Яр). Ботинки резинковы были, сапоги у му- 
жиков |[...] Пимы носили поярковые, белые сами, только пяточки 
красны (Том. Яр.). Пимы продавали поярковы, дорогие были, 
крашеные были и вышитые. А это поярка-то — шерсть такая, из 
поярка (Том. Верш.). 

ПОЯСКА, и, ж. То же, что пояс. 

ЛМ: пояс 'то, чем подпоясывают одежду по талии’ (8) и — под- 
поясываться (2). 

— Пояски ткали, поясы. Мужики ешшо подпоясывались этими 
поясками (Том. Верш.). Рубашки подпоясывали пояской. (Мол. 
Мол.). Узенький пояс называли «пояс», а широкий — «пояска» 
(Кож. Кож.). Такие есть поясы. Или веревочкой какой-нибудь за- 
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вяжешься, когда по будням работаешь , или сплетешь какую-ни- 
будь пояску плетену и завяжешься ей (В.-Кет. Б. Яр). 

ПРАБАБУШКА, и, ж, ПРАБАУШКА, ПРАВБАБУШКА и 
ПРАВБАУШКА. Мать бабушки или деда. 

ЛМ: бабушка (баушка) °мать отца или матери’ (6). 

СМ: правнук (прамнук) (3), правнучка (1), прадедушка 
(правдедушка)’ отец деда или бабушки’ (7). 

— Прабабушка моя из Перми была, а бабушка и мама тутока 
родилась (Туг. Халд.). А мать бабушки—прабаушка, а отец деда— 
правдедушка (Шег. Гынг.). Бабушка померла у дочери. Вобше еще 
и правбабушка была остячка (Пар. Нов.). Редко у кого прадедуш- 
ка-то, я-то уже прабабушка (Том. М.-Прот.). 

ПРАВДЕД см. ПРАДЕД. 

ПРАВДЕДУШКА см. ПРАДЕДУШКА. 

ПРАВНУК, а, м. и ПРАМНУК. Сын внука. 

ЛМ: внук (мнук) (29) и— внучка (мнучка) (3). 

СМ: правбабушка (прабабушка, прабаушка) ‘мать деда или 
бабушки” (3), прадедушка ’отец дела или бабушКи’ (1). 

— Восемь детей у нас, двадцать внуков, четыре правнука 
(Мол. Мол.). Есть у меня и внуки, и правнуки, много правнуков, 
внуки женаты (Пар. Нар.). Это уж правнуки пошли, Наташа-то— 
внучка моя (Зыр. Зыр.). Баушка у нее своя, материна мать, а я уж 
прабаушка. У меня прамнук старше Светки (В.-Кет. Б. Яр). Это 
ст дочерей внуки, а таких внучат шесть или восемь, а правнучат 
двое, и я правбабушка (В.-Кет. Б. Яр). 

ПРАВНУЧКА, и, ж. Дочь внука или внучки. 

ЛМ: внучка (5) и— правнук (1). 

"СМ: правбабушка ’мать деда или бабушки’ (1). 

— Друга внучка на почте работат. А правнучка у меня, Анже- 
ликой зовут (Пар. Алат.). ...Видеть не стала в сорок пять лет, и 
внучку эту нянчила, маленьку брала, а счас с правнучкой (Зыр. 
Зыр.). У меня внучка приехала [...] Ето уж правнучка (Пар. Чиг.). 
Другая, Люба, в Томским учится, замуж вышла, правнуков двое. 

`Я вам фотокарточку покажу: правнучка моя (Зыр. Зыр.). 

ПРАДЕД, а, м., ПРАВДЕД и ПРАВДЕД. Отец деда или ба- 
бушки, а также предок. 

ЛМ: дед ‘отец отца или матери’ (38). 

— Прадед у меня сильно пил, а дед и отец нет, совсем в рот 
не брал (Зыр. Зыр.}. Хозяин — глава дома. Раньше-то командовал 
дед, даже прадед. Отец рассказывал. У деда`было двенадцать сы- 
новей, все переженились, и этот дед сыновьями командовал и вну- 
ками (В.-Кет. Б. Яр). Род наш самый здешный: прадеды, деды. 
Прадеды-то наши, те были ешшо Тызырачевы, а нас-то переиначи- 
ли (Шег. Тызыр.). Здесь отец родился, дед, прадед ия (Кем. Жур.). 
Мой отец, и дед, и правдед жил, и мне семьдесят (Пар. М. Паш.). 
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ПРАДЕДУШКА, ‚и, м. и ПРАВДЕДУШКА. Отец деда или 
бабушки. 

ЛМ: дед ‘отец отца или матери’ (2) и— дедушка (18), пра- 
дед (1). 

СМ: прабабушка (правбабушка, прабаушка) ‘мать деда или 
бабушки’ (7), правнук сын внука или внучки’ (2). 

— Отец родился здесь, и дедушка, и прадедушка (Зыр. Зыр.). 
Как я стара, всех дедушек, правдедушек твоих помню, знаю хоро- 
шо (Пар. Нев.). Мы уж природны, дедушка здешни, прадедушка 
здешни (Крив. Чаг.). Прадедушка мой здесь состарился, и дедуш-. 
ка, и отец (Шег. Баб.). А мать’ бабушки — правбабушка, а отец 
деда правдедушка (Шег. Гынг.). 

ПРАЗДНИК', а, м. День или дни.в честь какого-л. события 
или святого, который празднуют по церковному обычаю. 

ЛМ: праздновать ‘отмечать праздник’ (61). — Никаки наши 
божьи праздники нё празднуют (Шег. Гынг.). Кажный праздник 
праздновали, старинны-то праздники (Крив. Пет.). У нас престоль- 
ны Троица была и Хрещенье. В Троицу уже трава. Три дня празд- 
новали. Праздник веселый, все радовались. Три дня гуляют (Шег. 
Карг.). У нас зовут этот праздник Иван-Травник. Раньше все 
праздники праздновали (Кем. Шум.). 

ПРАЗДНИК?, а или у, м. День торжества, который праздну- 
ют в честь или память какого-л. выдающегося события: 

ЛМ: праздновать ’отмечать праздник, ознаменовать торже- 
ством какое-л. событие, какой- л. памятный день’ (11) и— отпразд- 
новать (1). 

— Советски, свои праздники празднуют (Том. Верш.). Все 
праздники празднуем — и свои, и советские (Кем. Елык:). Празд- 
ники не праздновали. Надо было доказать работой. А сейчас ведь 
три — четыре дня... (Юрг. Н.-Р.). Какой бы праздник ни был, всё 
празднуем (Пар. Алат.). Октябрьску мы праздновали [...] А ето 
праздников много (Том. Бат.). Ему и работать некойда. Старый 
праздник отпразднует, новый отпразднует (Пар. Нар.). 

ПРАЗДНИКЗ, а или у, м. День, который отмечают весельем и 
торжеством, т. е. празднуют по какому-л. поводу. 

ЛМ: праздновать 'устраивать пир, торжество и т. п., веселиться 
по случаю какого-л. события’ (7). 

— Какой менинник .был — праздновали: чё за праздник — ись 
нечего. А счас каждый день праздник (Шег. Труб.).` Праздник 
празднуем, всё исполняли: свадьбы, менины, хрестины (Том. Кол.). 
Как праздновали? Напьются да подерутся. Раньше праздник, 
а нынше в будни` напьются (Кем. Елык.). Кажно воскресенье 
праздновали. Праздники отмечали (Пар. Нар.). 

ПРАЗДНИЧАТЬ, аю, аешь, что и без доп., несов. Отмечать 
праздник. 

ЛМ: праздник день торжества в честь или в память какого-л. 
выдающегося события” (9) и — праздновать (1). 
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СМ:-пбстничать 'соблюдать пост’ (1). 

— Теперь уж праздники никто не праздничат (Колп. Волк.). 
Бывало, у.людей-то раньше праздник был, всеобче праздновали. 
А сейчас ты праздничаешь, они работают (Колп. Инк.). Так-то 
праздничали. Раньше был престольный праздник, съезжались со 
всех сторон (Колп. Тог.). Гулянку сочиняешь и праздничашь. Пет- 
ровский пост был, петровка — тоже постничали. Петровский пост 
‘это.`Седня розговенье. А сегодня барана закололи и съели бы. 
В этот праздник барана режут и едят (В.-Кет. Б. Яр). 

ПРАЗДНИЧНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для праздника. 

ЛМ: праздник день или дни, отмечаемые по какому-л. случаю; 
нерабочий день’ (18). . 

СМ: будничный (будённый) ‘предназначенный для будней, 
рабочих дней’ (15). | 

— ...Напрядешь тонко-тонко на основу, это уж гля праздника, 
празднишный товар (Пар. Нар.). Праздничные костюмы надевали 
только по большим праздникам (Колп. Колн.). У меня вот, напри- 
мер, платье будничное, а есть и праздничное одеть, куда на празд- 
ник пойти (Кем. Ягун.). Шуба дублена... Дубили сами. Это была 
буднична, а чернёна это празднична, ее ‘повесишь, по праздникам 
носили (Мар. Тюм.). Всяки-всяки кокеточки были, праздничны. и 
буднишны (Том. В.-С.). Носили хелщовые будничные рубашки, 
а праздничные были ситцевые (Зыр. Зыр.). 

ПРАМНУК см. ПРАВНУК. 

ПРЕДБАННИК, а или у, м. Помещение в бане, где разде- 
ваются и одеваются. 

ЛМ: баня (11); перед баней (1). 

— Когда придешь в.баню, то перед баней в предбаннике раз- 
деваются (В.-Кет. Б. Яр). Предбанник — как в баню заходишь, 
вот и предбанник (Колп. Тиск.). Предбанник, он при бане находит- 
ся (Крив. Крив.). Предбанник маленький, какая баня, он большой 
не строится (В.-Кет. Б. Яр). Предбанник’мы всегда у бани приде- 
лывали (Колп. Бар.). 

ПРИБАННИК, а, м. Помещение в бане, где раздеваются и 
одеваются. 

ЛМ: баня (7). 

СМ: приамбдрник (прианбарник) ‘то, что находится рядом 
с амбаром’ (2). 

— Баня и называется... Как заходишь — прибанник, а у нас 
без прибанника сразу заходишь (Мар. Тюм.). Я рада не рада из- 
бушку поставили. Баня, а прибанник... (Мар: Тюм.). Баня вот, и 
делают прибанник. Сделаю я, гыт, еще прибанник. Тут раздеваешь- 
ся, для`этого [делали]. А тут уж моются. А тут свободно разде- 
ваешься и отдохнешь (В.-Кет. Б. Яр). Прианбарник прирублен 
к анбару, как примерно и прибанник прирублен (В.-Кет. Б. Яр). 
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ПРИБЕГАТЬ, аю, аешь, несов. Бегом достигать какого-л. 
места. 

ЛМ: бегать ‘быстро ходить куда-л., откуда-л.’ (2) и— убе- 
гать (1). 

СМ: приходить 'идя, достигать какого-л. места’ (2). 

— Домой прибегут, радёхоньки — наславили сколько. Хрита 
славили, по избам бегали, пели... (Кем. Елык.). Детей много: ни 
обуть, ни одеть. Накину пониток, прибегу в баню, одного намою на 
печи — ив дом, а посля за другим бегу (Шег. Труб.). Утром прибе- 
гает мать, горьким голосом воет. На третий день пришла (Пар. 
Гор.). 

р ПРИБЕЖАТЬ, бегу, бежишь, сов. Достигнуть какого-л. места 
бегом; быстро, торопливо прийти. 

ЛМ: бежать (бегать) быстро перемещаться в каком-л. на- 
правлении’ (11). 

СМ: прийти 'идя, достигнуть какого-л, места’ (2), принести ’не- 
ся, доставить’ (1), притащить таща, доставить” (1). 

— Пашни далеко были. Туды бежишь десять километров... да 
и назад десять. Вот теперь ноги-то и болят. Как же им не бо- 
леть-то? А с работы прибежишь домой, опеть же вертеться надо 
(Яшк. Полом.). Бегун, так это вот состязание-то делают на конь- 
ках, их называют бегуны, он бежит... Состязаются, кто вперед 
прибежит (Кем. Ягун.). 

ПРИБОЛЕТЬ, ею, еешь, сов. Не сильно, не надолго заболеть, 
перенести нетяжелую болезнь. 

ЛМ: болеть’ быть больным, страдать какой-л. болезнью” (5); 
вызывать ощущение боли’ (1} и— болезнь (1). 

— Три года после этого болел, но не лежал, а так, где прибо- 
лет, а где маленько ладно (Пар. Алат.). Хомут — это когда наго- 
ворят, тогда человек болеет. Приболел немного это, значит, мелкая 
болезнь (В.-Кет. Б. Яр). Дед приболел. Ходит, будто ничё, а желу- 
док болит (Зыр. Зыр.). 

ПРИВЕЗТИ, везу, везешь, кого-что, сов. Везя, доставить ку- 
да-л. 
ЛМ: везти (возить}” доставлять кого-что-л. при помощи 
средств передвижения’ (19) и— навезти (1), повезти (3), увезти 
(1). СМ: привести ведя, доставить куда-я.’ (2), приехать 'передви- 
гаясь, достигнуть какого-л. места’ (3), прийти ’идя, прибыть ку- 
да-л.’ (3), принести ‘неся, доставить куда-л.' (1). 

— Уплатил за харчи, за то, что везли, и домой привез двад- 
цать пять пудов (Туг. Маз.). Когды везли кулаков оттули, приве- 
зут, каравулят (Колп. Инк.). Так они всю зиму лес возили, сот 
пять дерев, не меньше, привезли (Пар. Чиг.). Заболела сердцем, 
приехали комиссия из Юрги, привели под руки. Они меня по чис- 
той исвободили. Силу в сердце дали. До того доработала, что на 
коне домой привезли. Исвободили меня ит работы (Юрг. Н.-Р.). 


86 


ПРИВОЗИТЬ, вожу, возишь, кого-что, несов. Везя, достав- 
лять куда-л. 

ЛМ: возить (везти)’ доставлять кого-что-л. при помощи 
средств передвижения” (17). 

СМ: приезжать передвигаясь на чем-л., достигать какого-л. 
места '(1), приносить’ неся, доставлять куда-л.” (2), присылать’ по- 
сылая, доставлять куда-л. ° (1). 

— И рыжик не сеют. Его возют отцедова, а потом привозют 
(Шег. Бат.). Груз привозят, отсель рыбу в Томский везли (Пар. 
Алат.). И не беру... дык подарки приносют-привозют... (Зыр. 
Зыр.). А ето вот племянница — спасу нет. В Баку приглашают. 
Гостинцев привозят и посылки присылают. Мануфактуру всякую 
(Зыр. Зыр.). 

 ПРИВОРОТНИК, а, м..Человек, открывающий и закрываю- 
щий ворота «поскотины» — изгороди вокруг деревни. 

ЛМ: ворота’ широкий вход или проезд, запираемый створами 
(в. строениях, стенах, заборах), а также створы для запирания 
этого входа-или проезда’ (6). 

— Ворота были. Нет, у нас были приворотники, открывали 
их (Мар. Б. Ант.). Приворотник, старичок провожал в воротах. 
Эти ворота около вышки были. Он их закрывает и открывает, че- 
рез деревню когда едут (Том. Калт.). Они [животные] уже на по- 
ля не выйдут, потому что стояли приворотники. Он открывает и за- 
крывает ворота, чтобы скотина не вышла, не потоптала покосы, 
посевы (Юрг. Зел.). Поскотина имела ворота и близ нее жил спе- 
циальный человек-приворотник, который следил за воротами (Туг. 
Сем.). 

ПРИГНАТЬ, гоню, гонишь, кого, сов. Гоня, доставить ку- 
да-л. | 

° ЛМ: гнать’ заставлять двигаться в каком-л. направлении’ (4) 
и — загнать (1). 

— Арестантов пригнали в четверг, гнали пешком в кандалах 
(Туг. Тур.). Гонют скотину уж, пригнали, где ж он есть бычишка 
(Том. Губ.). Во время весны нагружут лес и гонют плоты. Плота- 
ми, говорит, я лес пригоню (Кож. Ст. Юв.). Один раз восемь штук 
пригнал (зайцев), и всех убили. Километра за два гонют, гонют 
(Яшк. С. Остр.). 

ПРИГОН, а или у,.м. Огороженное место, куда загоняют скот. 

ЛМ: гнать (гонять)’ заставлять двигаться в каком-л. направ- 
лении’ (6} и— выгонять (выгнать) (6), загонять (загнать) (23), 
погнать (1), пригонять (5), сгонять (4); выгон (1), загон (5) ‘то же, 
что пригон’. 

— Скотину в пригон надо гнать. Пастух идёт и берёт её 
там-отка, гонит на поля (Шег. Труб.). Хозяйки встают рано и вы- 
гоняют коров в пригон; они никуда не убегут - (Том. Верш.). Вот 
пригоняет пастух скот с пастбища и загоняет в пригон (Коли. 
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Тиск.). Коров, быков, теляток в пригон загоняли (В.-Кет. Б. Яв). 
Загоняют в пригон, в. лесу теперь для такого скота загон (Тег. 
Байг.). 

ПРИДАННИК, а, м. Тот, кто везет приданое невесты. 

ЛМ: приданое ‘имущество, даваемое невесте родителями или 
родственниками при вступлении её в брак" (6). 

СМ: повбзник’ тот, кто везет невесту к венцу’ (2). 

— Кода венчаются, приданник — брат или кака друга род- 
ня — приданое везут, целый ящик (Шег. Дес.). А приданник с при- 
даным едут, ящик везут (Пышк. `Балаг.). Как к венцу отправют 
невесту, так и придано везут. Хрёсна везет. Приданниками зовут. 
А повозники везут невесту к венцу (Том. Браж.). Повозник — ког- 
да к венцу поедут;тода приданник везет (Том. Б.-Прот.). 

ПРИДАНОЕ, ого, ср. и ПРИДАНО (е), ого, ср. То (имущест- 
во, деньги), что дают невесте при вступлении ее в брак: 

ЛМ: дать (давать)’ предоставить в чье-л. распоряжение, поль- 
зование’ (19) и — отдавать (1). ` 

— Невеста, собирает подруг. Они ей приданое дают (Кож 
Кож.). Невеста выходит, дак в деревне раньше скотину, корову 
давали, лошадь давали в приданое (Кем. Елык.). Потом везут 
яшшик, приданое... Это всё, что невесте дали родители. Что возь- 
мешь: опять плати! (Зыр. Зыр.). Еслив приданоа, да отдаешь чёей; 
когда играют свадьбу, тогда им придано дают, кидают там 
(В.-Кет. Б. Яр.). 

ПРИДАНЩИК, а, м. и ПРИДАНЩИК. Тот, кто везет прида- 
ное невесты. 

ЛМ: приданое (приданое)’ имущество, даваемое невесте при 
вступлении ее в брак’ (26). 

СМ: боярщик’ участник свадебного обряда” (1). 

— Они токо приезжают, а придано уже готово: постель перо- 
ву приданщики несут; — брат, сноха от невесты -{Яшк. Итк.). За 
невестой тода приданое давали — мало, велико ли, но всегда чтоб 
с приданым. А уж приданщик вез его, как свадьбе быть (Шег. 
Карг.). Придано тоже везут`из своих родственников. Если им надо 
подарки, приданщики вино не берут (Юрг. Балах.). Приданищики, 
боярщики сёдня у жениха гуляют (Том. Верш.). 

ПРИДОРОЖНИК, а, м. Растение, растудее обычно около 
дорог; подорожник. 

ЛМ: дорога’ полоса земли, служащая для езды`и ходьбы’ (12); 
при дороге (3). 

СМ: припутник’ то же, что придорожник’ (1); багульник 
(1), лопушник (1), таволбжник (1), тысячелистник (1) — назва- 
ния растений. 

— Я придорожник пила, он у дороги растет. Напарю придо- 
рожник и пью (Том. Кол.). Придорожник родится край дороги, 
вот такой большой лист; говорят, он пользительный (В. Кет. 
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Б. Яр). Придорожник, сецас он на леченье идет, растет на. земле 
при дороге. Листочки вот таки и дудочка (Том. Верш.). Придо- 
рожник при дороге растет (Колп. Белояр.}. Придорожник по доро- 
ге растет, он’ лекарственный. Багульник у меня запашённый есть 
(Том. Верш.). Придорожник — припутник, при пути растет (Крив. 
Вол.). 

ПРИЕЗЖАТЬ, аю, аешь, несов. Передвигаясь на чем-л., до- 
стигать какого-л, места. 

ЛМ: ездить’ перемещаться ‘при помощи каких-л. средств пере- 
движения’ (32) и — съезжаться (1), убзжать (1), выезжать (1). 

СМ: привозить’ везя, доставлять куда-л. (2), приходить’ идя, 
достигать какого-л. места’ (2). 

— Потом какого числа назначат венчаться, вот поезд“ собира- 
ет жених и едет по невесту (вот я свою в Брагине брал). Приезжа- 
ешь ко двору и четверть заламываешь. И всю неделю пили тогда 
(Шег. Труб.). Раньше как-то не ездили с места.на место, как те- 
перь. А раньше он приезжает, осёдлывался и жил до смерти (Зыр. 
Зыр.). К нему тунгусы ездют. Приезжают куда-нибудь, распряга- 
ют оленей. Поживут — дальше едут (Пар. Даур.). Это у меня дочь 
приезжала, привозила маленькую: там молока-то нету (Пар. Луг.). 

ПРИЕЗЖИЙ, ая, ое. Приехавший откуда-л. 

ЛМ: приезжать (приехать) (20). 

— Приезжих мало приезжат (Крив. Чиг.). Здесь всё больше 
приезжи, которы из России приехали (Юрг. Н.-Р.). Я приезжий, 
я приехал в-двадцать первом году (Кем. Елык.). Летом приезжали 
в нашу деревню рыбаки... Всем приезжим нравилась наша дерев- 
ня (Тег. Берег.). А как недавно приехали жить сюда, так это при- 
езжие. Вот если спрашивают: «Кто здесь приезжие?» А мы не зна- 
ем их, говорим: «Не знаем, они приезжи, недавно приехали» 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ПРИЕХАТЬ, еду, едешь, сов. Передвигаясь на чем-л., достиг- 
нуть какого-л. места. ЛМ: ехать’ двигаться, перемещаться при по- 
мощи каких-л. средств передвижения’ (100) и — доехать (2), за- 
ехать (2), переехать (2), поехать (34), проехать (1), уехать (18). 

СМ: привалить' то же, что приехать’ (2), привезти’ везя, дДо- 
ставить куда-л.’ (3), привести’ ведя, доставить куда-л.” (3), прий- 
ти’идя, достигнуть какого-л. места’ (7). 

— Едут к невесте. К невесте приедут, а невесту уже оденут 
(Шег. Гынг.). Мы ехали, ехали, снежок. Приехали, свадьбу сдела- 
ли (Кем. Шум.). А я вот совсем недавно приехала. Как уехала я 
туда по осени к Шурику ...недавно она меня и привезла оттуда. 
Поедем, говорит, бабушка, с нами в больницу (Зыр. Зыр.). Жени- 
хи-то ездили, молоденька была — не отдавали. На двадцатом [го- 
ду] отдали. У него в деревне сестра была. Приехал — пришли сва- 
тать (Яшк. Солом.). Может, и она привалит, приедет провожать 
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ПРИЖИТЬСЯ, живусь, живёшься, сов. Прожив. где-л. неко- 
торое время, приспособиться, привыкнуть к этому месту, 

ЛМ: жить’ проживать где-л. (8) и — жизнь (1). 

— А так жила, жила и прижилась, и никуда не иду, и домой 
не иду. Господи, я думаю, домой надо же мне. А Надежда: «Ну, 
мама, зачем? Живи у нас и всё!» `(Том. Верш.). Каторжники, кото- 
рых бог миловал, так 5 нас и прижились. Сам я с девятьсот перво- 
го году здеся живу (Юрг. Вар.).- Живут ничё, работают тоже, так 
вот таперь что прижилась [внучка] (крив. Крив.). Дочка здесь не 
прижилась. Жизня всяка была, тода были голодны, тут опять стали 
хорошо жить (Яшк. Пят.). 

ПРИЙТИ, приду, придешь, сов. Идя, достигнуть какого-л. 
места. 

ЛМ: идти’ передвигаться, перемещаться в пространстве; на- 
правляться куда-л. с какой-л. целью’ (38) и выйти (3), зайти 
(3), подойти (2), пойти (24), пройти (1), уйти (5). 

СМ: прибежать’ достигнуть какого-л. места бегом’ (2), при- 
ехать’ достигнуть какого-л. места при помощи средств передвиже- 
ния’ (6); привезти” везя, доставить’ (3), принести’ неся, доста- 
вить’ (3). 

— Чё-то Анна не идет. Сказала, что корову подоит — и при- 
дёт (Зыр. Зыр.). Куда, молодец, идёшь? — Я иду к Змею. Он при- 
шел, Змея не было [из сказки] (Шег. Труб.). Согрой шёл, да. 
и пришёл (Лен.-Куз. Шаб.). Отец наш приехал с Росеи, мать 
шестнадцать лет суда пришла (Яйск. Улан.). А коровы, они счас 
во дворе. Сёдня выгнала —сразу пришли: гнус. Нынче трое при- 
ехали. привезли... (Пар. Нар.). 

ПРИКЛАДКА, и, ж. Снопы, которые кладут к клади. 

ЛМ: класть’ помещать куда-л. в лежачем положении’ (4) и— 
прикладывать (прикласть) (4), складывать (складать) (2), кладь 
(6). 

СМ: примётка’ сено, солома, которое примётывают’ (1). 

—; Прикладка к клади прикладывают — это кладёшь снопы 
(Зыр. Шин.). Снопы в поле складывали в суслоны, в бабки, в крес- 
ты, скирды, а к ним прикладки, клади (Туг. Тур.). Хлеб клали 
в прикладки (В.-Кет. Кет.)... а кто складает в прикладки, к боль- 
шой клади прикладывают (Колп. Колп.). Кладь большу поставил, 
а ешшо осталось, опеть — ставишь, это прикладкой называется 
(Том. Яр.). 

ПРИКЛАДОК, дка или дку, м. Снопы, сено, которое кладут 
к клади. 

ЛМ: класть (ся)’ складывать (ся)” (1) и — прикладывать 
(приложить) ‘приближать вплотную к чему-л.’ (5), складывать 
(складать) (2); кладь’ большой и продолговатый скирд (4). 

СМ: примёток’ то, что приметывают к уже готовому стогу’ (1). 


— Рожь везут на стан... кто в кладя, а кто в прикладки при- 
кладывают (Колп. Колп.). Сено метают в стога. Не выйдет всё, 
к нему приложат, называют прикладок `В.-Кет. Б. Яр). Стог сме- 
чут, к стогу приметывают прикладок. К клади тоже прикладки 
прикладывают; У хлеба больше прикладок,. ау сена приметок 
(Пышк. Балаг.). В промежек возов пять уложишь снопов, по- 
том — в другой. Оне и клались в прикладки (Пар. Даур.). 

ПРИЛЕТЕТЬ, лечу, летишь, сов. Летя, достигнуть какого-л. 
места. 

“М: лететь {летать)’ передвигаться по воздуху с помощью 
крыльев” (12) и— полететь (1). — Птица прилетела, всадила ког- 
ти в бока лошадиные и понесла его. Летела она долго (Крив. 
Крив.). Он летает по воздуху, прилетит, он тебя сожрет... Только 
эту границу перевалили, летит, как туча черная, волшебник [из 
сказки] (Крив. Ст. Обь). Ребятишки, говорят, видали, как оне [пти- 
цы] летали. `Ешо, может, прилетят -{Крив. Ишт.). Летели через 
моря, леса и, наконец, прилетели к какой-то яме (Колп. Ст. Абр.). 

ПРИЛОМАТЬ, аю, аешь, что, сов. Переломать; сломать мно- 
гое. 

СМ: прибить перебить’ разбить многое” (1), приковёркать ‘ис- 
коверкать многое” (1), прикрошить 'изувечить всего’ (1), притоп- 
тать ‘истоптать многое” (1). 

— Каки игрушки, все приковёркат. Вот эта цеда, а у него всё 
при.:омат (Пар. Пар.). Поехал ловушку ставить — опрокинулся: 
самого-т и прикрошило, приломало (В.-Кет. Мох.). Всю посудёнку 
приломала, прибила (Крив. Ник.). Притоптала, приломала ботву 
(Пар. Гор.). 

ПРИМЕРЕТЬ, мрут, сов. Умереть (о многих). 

ЛМ: мереёть (умирать; умереть) (8) и — помереть (7), поуме- 
реть (2). 

— Ну, народу примерло, батюшки святы! Много полегло на- 
роду. Куды там! Тут я совсем не знала. Голодали, мерли (Крап. 
Крап.). Мало ли примерло? Рестанцы умирали (Шег. Карг.). То- 
перь сюда и переехали. Я”одна, остальные примерли, муж помер 
давно (Пар. Тюхт.). ...Все примерли сёстры, было яетыре сестры. 
Одна годов десять померла, может, девять ли (Том. Верш.). 

ПРИМЕТОК, тка или тку, м. Сено, примётанное к стогу. 

ЛМ: метать ‘кидая, складывать (сено)’ (6) и — приметать 
(примётывать) (4), сметать (3). 

СМ: прикладок’ то же, что примёток’ (2), придавок’ то, 
чем придавливают” (1). 

— Сначала мечут стог, к нему приметок (Колп. Инк.). При- 
меток к стогу приметывают. (Коли. Н.-И.). Ну, стог там-отка кла- 
дут, копешки в одну кучу складают. Ежли останется, то другой 
будут метать приметок к стогу (Мар. М. Ант.). Приметок: стог, 
к нему приметывают, чтоб скот не ел (Колп. Колп.): Как это сме- 
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танный стог сена, а рядом примечёшь приметок маленький, вот 
это и есть прикладок (Колп. Бар.). Приметок — там, где.. удобией 
огородить больше — продолговатый стог. ‘Палки таки ‘осивовы, 
талиновы — это примётвик, положишь вдоль придавок (В, -Кет, 
Шир.). 

ПРИНЕСТИ, несу, несешь, кого-что, сов. Неся, доставить 
куда-л. 

ЛМ: нести’ взяв в руки или нагрузив на себя, ‘доставлять ку- 
да-л.’ (4). 

СМ: приехать ’передвигаясь на чем-л., достигнуть какого-л. 
места’ (1), привезти’ везя, доставить куда-л.” (1), прийти’ идя,^ 
достигнуть какого-л. места’ (3), прислать’ посылая, доставить’ (3). 

— Ребеночка сурочат и несут к бабке умывать. Принесут ей 
грыжу лёчить (Кем. Ягун.). Вот и сумку принес. Садились есть, 
говорили: хлеба нету, а он вот он — неси (Том. Д. гор.). Несли его 
товарищи по темным по лесам, принесли на долину [из сказки] 
(Шег. Труб.). Вот они мне и прислали целый бидон вчерась-ка емо- 
родину кручену, свекровка Галина принесла (Яшк. Полом.). 

ПРИПЛАВИТЬ, влю, вишь, что, сов. Сллавляя, доставить 
куда-л. 

ЛМ. плавить’ сплавлять по воде’ (3) и — сплавить (1). 

— Мы домой плавили продукты, целу лодку приплавили 
(Кем. Шум.). Водой избу сам приплавил из Окунеева, думал на 
время поставить... Готов или плоты такие, сваживали, где можно 
весной сплавить (Зыр. Зыр.)}. Сплотишь их, а потом. плавишь... 
Лес. приплавят и рубишь дом (Пар. Нар.). Дрова не плавили... 
Дрова приплавишь на плоту (В.-Кет. Мох.). 

ПРИРУБ, а или у, м. То, что прирубили к уже существующему 
строению. 

ЛМ: рубить’ строить что-л.`из дерева, брёвен’ (3) и — приру- 
бить (прирубать (ся) (18), срубить (6); прирубленный (1), сруб- 
ленный (1). ° 

СМ: пристройка (3), притык’ то же, что прируб’ (2). 

— Дом поставил, сенки, дворик, прирубил прируб (В.-Кет: 
Шур.). Бедный стопочку срубил, на другой год прируб прирубил 
(Том. Верш.). Рубить дом и строить, — говорят, — христовый — 
‘это четыре жилья, пятистенный дом быват, флигерный — это ком- 
ната вперед, а кухня взади, прируб к дому делается (Мар. Тюм.). 
Делают прируб, дом начинают рубить, а когда построют, говорят 
уже срубил (Мар. Кол.). К дому делается така пристройка, прируб 
или притык называется (Том. Калт.). Прируб — пристройка к до- 
му или притык. Из брусьев дома рубят (Зыр. Пер.). 

ПРИСТЯЖНОЙ, ая, ое. Идущий в пристяжке, запрягаемый 
в пристяжку. 

ЛМ: пристегнуть (пристегать) и пристёгивать’ припрячь, под- 
прячь’ (5) и— пристягаться (2); пристяжка ‘вид запряжки ло- 
шади (3). 
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СМ: коренной’ запрягаемый в «корёнь», то. есть в оглобли 
(при наличии пристяжных)° (2). | 

— В пристяжке, сбоку, идет пристяжная [лошадь] (Колп. 
Сар.). Постромки, пристяжку-то пристегашь (Яшк. Балах.). Аони 
пристегиваются, как. пристяжные. Пристегнут их, как будто вот 
пристегнули (Кем. Ягун.). Передова лошадь, котора всегда пере- 
дом ходит, коренна в середине ходит, к оглобле — ето передня, 
а сбоку пристягаются, ето пристяжна (Зыр. Шин.). 

ПРИСУХА, и, ж. Заговор, чары; то, чем «присушивают» (см.). 

ЛМ: присушить (присушать), присушивать’ ‘по суеверным 
представлениям: привлечь, привязать ворожбой’ (9) и— отсу- 
шить (1). | 

— Каки-то присухи есь; так присушит, что и не знаешь, чё 
делать (Крив. Ник.). Живет — она его присушила, а как чёрт-те 
знает. Я не верю в присуху. Колдуньи ваньше были, умели и при- 
сушить, и отсушить (Зыр. Зыр.). Отвораживать какие присухи. 
Присушают жениха, портят ли кого... (Колн. Сар.). 

ПРИХОДИТЬ, хожу, ходишь, несов. Идя, достигать какого-л, 
места; прибывать куда-л. | 

ЛМ: ходить’ передвигаться, перемещаться в пространстве” (21) 
и— выходить (1), заходить (2), сходить (3), уходить (1). 

СМ: приезжать’ достигать какого-л. места при помощи средств 
передвижения’ (3). 

— Ни моста там, никого нет, он и ходит один, да ночами. При- 
ходит в три часа (Яшк. Полом.). Отец и мать на помочины ходи- 
ли... Отец приходит, я ему сказываю (Кем. Ягун.). По грибы хо- 
дила, набрала. Хожу-хожу и в одно место прихожу, да обратно... 
(Зыр. Зыр.). Лоси вот близко под горой ходют. Один’ раз коза 
в огород 'к нам: приходила (Крив. Ишт.}. Раньше не девка делала 
выбор, — хозяин, отец с матерью. Просватают, вот она уже невес- 
та. К ней девки собираются. На девичник. Приходит молодежь, 
жених приезжает, привозят гостинцы (Яшк. Пача). 

ПРИХОЖАЯ, ей, ж. Первая при входе в квартиру нежилая 
комната; передняя. 

ЛМ: приходить’ идя, достигать какого-л. места’ (8), входить 
(2), заходить (1); приход 'вход’ (2). 

СМ: чайная’ комната в богатом доме, предназначенная Для 
чаепития” (1). 

— Ну это кухня, приходют люди, первая как заходишь сразу. 
В больших домах у богачей и кухни, и прихожи, и колидоры были. 
А у бедных одна комнатёнка — это и кухня, и спальня, и прихожая, 
с приходу сразу начинаца... (Зыр. Зыр.). Она вот прихожая и есть, 
что придёшь ты же-первый раз. Приходите вы в прихожую (Кем. 
Ягун.). Потому, как входишь в дом, то перво попадешь в прихо- 
жую... А называтся так прихожая потому, что в первую очередь 
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в нее приходашь (Колп. Тиск.). В прихожую приходят и разува- 
ются, вешают одежду (В.-Кет. Б. Яр). 

ПРИШИВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Прикр6плять, присоеди- 
нять шитьем. 

ЛМ: шить (шивать) изготовлять (одежду, обувь), скрепляя 
части швами’ (22) и — обшивать (1), пришить (3). 

СМ: прибивать’ прикреплять к чему-л. гвоздями’. (1), привязы- 
вать’ прикреплять, присоединять вязанием” (2). 

— Платья шили таки долги, с фонборами шили, кружева при- 
шивали к подолу (Юрг. Митр.). Одевали на ноги чарки. Кожу де- 
лали сами [...]. Начинали шить, а потом голяшки шили и приши- 
вали к чаркам (Коли. Бар.). Тода туги-туги шили кофты-то. Лиф- 
тики к кофточкам внутро пришивали (Том. Бат.). Оборки две-три 
пришьёшь на юбку. Так-от как у вас оборочка, так и так и даже до 
трех пришивали (Шег. Гынг.). Некоторые одну сделают, а потом 
пришивают. А я здесь все привязываю (Юрг. Н.-Р.). 

ПРИШИТЬ, шью, шьешь, что, сов. Сшивая, присоединять. 

ЛМ: шить изготовлять" (одежду, обувь), скрепляя части шва- 

г (12) и— пошить (1), сшить (сшивать) (2 2). 

СМ: пришвбрить то же, что пришить’ (1). 

— И шили рубашки [...]. Бела юбка низиком звалась, из ма- 
терьяла беленького возьмешь свяжешь кружевы и пришьешь (Зыр. 
Зыр.). Полушубок, они счас есь, из овчЁн шьют. А на ногах носили 
бродни: во время лета голяшки такие пришьют, чарки такие (Ижм. 
Поч.).. А шили также праздничну [одежду]: кофточку сошьешь со 
складочками, кружовьями, юбку с фонборой сошьешь, две или три 
пришьешь (В.-Кет. Б. Яр). Мы его сшиваем вместе [...]; «При- 
шить» надо [сказать], ау нас «пришворить» (Пар. Пар.). 

ПРОВЕЯТЬ, вею, веешь, что, сов. ‚ Очистить веянием зерно от 
мякины, сора. 

ЛМ: веять’ очищать зерно от мякины и сора’ (7) и — извеять” 
провеять’ (1}; веялка (веянка) (5). 

СМ: промолотить ‘обработать молотьбой’ (1), просеять ‘’очис- 
тить просеиванием” (2). 

— Лопатами веяли... Если зерно смешать с снегом и снова про- 
веять — белая мука будет (Кож. Кож.). Веяли на ветру, провеешь, 
на мельницу везут (Зыр. Зыр.). Два-три раза провеешь. Это счас 
конбайнами всё делают, а раньше веять — это уж надо веянки 
(Шег. Марк). Скотину кормили мякиной, отходы, зерно промоло- 
тишь, а на веянке провеешь (Том. Верш.). Ячмень истолчёшь, его 
провеешь... просеешь (Пар. Пар.). 

ПРОВОЖАЛКА, и, ж. и ПРОВОЖАТКА. Одна из участниц 
свадебного обряда; подруга невесты, «провожающая» (см.) ве 
замуж. 
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ЛМ: провожать ‘исполнять обязанности подруги невесты в сва- 
дебном ритуале’ (3) и— провожатый ‘участник свадебного обря- 
да’ (1). 

СМ: подружка ‘подруга’ (2). 

— Вот и были у нас провожатые, а еслив женщина, то у нас 
она называлась провожалка (Колп. Чал.). Провожатка — идет де- 
вушка взамуж, называют ее подружку провожаткой: провожает, 
видно, — вот провожатка (Том. Бат.). Дружки, подружки — прово- 
жатки. Песни поют, деньги зарабатывают. Тысяцки поезд провожа- 
ют (Том. Верш.). 

ПРОГОН, а или у, м. Длинная веревка или жердь, которой 
протягивают («прогоняют») сеть и другие ловушки подо льдом. 

ЛМ: гнать ‘заставлять двигаться в каком-л. направлении’ (2) 
и — прогонять (прогнать) (10). 

— Прогон прогонишь, потом на крюк нацепишь (Пар. Мум.). 
Сеть тридцать метров, так и долбишь [лед], спускашь шест, за 
шест — прогон и прогоняешь сеть (Зыр. 'Красн.). Жерль и прогон— 
долбют поды, завязывают сеть и прогоняют (Колп. Инк.). Лунки 
продалбливаешь и жердями ирогоняешь прогон (В.-Кет. Б. Яр). 
Пролубь, прогоны гонишь. Шест гонишь, за ими прогоны (Зыр. 
Зыр.). Прогон — это жердь, которой . прогоняют от лунки к лунке 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ПРОГУЛЯТЬ, яю, яешь, сов. Провести какое-л. время, гуляя. 

ЛМ: гулять ‘веселиться, кутить’ (5). 

СМ: пройти ’протечь, миновать (о времени, событиях) (1}. 

— Вот Ильин день к нам собираются, гуляют, прогуляют два 
дни и— домой. Что народу, миру съезжается! (В.-Кет. Мох.). У всей 
родни гуляли, пока всех не обойдут. По всей родне, когда уж про- 
гуляют, тода утихомирятся (Яшк. Полом.). Бывает, гуляют. Прогу- 
ляют, через неделю запой (свадебный обряд) (Пар. В.-Паш.). Ру- 
кобитье пройдет, прогуляют, это как с невесткиной стороны гуля- 
ют, у невести — женихова родня (Шег. Карг.). 

ПРОДАВЕЦ, вца, м. Работник магазина, который продает то- 
вар покупателям. 

ЛМ: продавать (продать) ‘отдавать за определенную плату’ 
(12). 

— Было, скажет мамаша: «Ступайте в лавку, купите пряни- 
ков, приказчик отвесит». Приказчик — это продавец. Счас всё про- 
дают, всё есь (Зыр. Зыр.). Мне ее [утку] продай. Ни одного прадав- 
ца ешо такого не было (Кем. Елык.). Никого здеся нет. Продавец 
и тот не стал продавать (Юрг. Асан.). Папа работал продавцом, 
мама прачкой. Семья — шесть человек. Было все дешёво. Раньше 
молоко кринками продавали (Пар. Нар.).. Продавец в магазине 
быват. Продает — потому и продавец (Колп. Тиск.). 

ПРОЕХАТЬ, еду, едешь, сов. Передвигаясь на`чем-л., пробыть 
какое-л. время в пути. 


95 


ЛМ: ехать ‘двигаться с помощью средств передвижения’ (10) 
и — приехать (2). 

СМ: простоять 'пробыть какое-л. время на ногах, стоя’. (1). 

— Моя очередь пришла на обласе ехать. Факт, что рыба не та.. 
Оп бы проехал дальше, да боится (Мол. У.-Чул.). Если я на перед- 
нем еду, у меня передовой конь. Лучшего коня выбирали. Пять пря- 
жек вперед проехал (Том. Верш.). Капуста девяносто копеек сотня, 
по рублю отдавали. День проедешв; день пробтоищь (Том. Верш.). 

ПРОЖИТЬ, живу, живешь, сов. Просуществовать, пробыть 
живым какое-л. время. 

ЛМ: жить существовать, быть живым’ (26), вести деятельную 
жизнь; пользоваться жизнью, наслаждаться ею’ (10), 'вести тот или 
иной образ жизни‘ (14}, ‘пребывать, проживать где-л.’ (8) и—- 
жизнь (жисть) (13). 

— Иной раз как подумашь, сколь жить осталось, дак так тос- 
кливо сразу станет. Прожили-то мы, слава богу, немало, всяко пе- 
режили, таперь бы только жить да жить, да старость подошла 
(Шег. Бат.). Я всю жизнь здеся прожила (Зыр. Черд.). Всяко было: 
которы хорошо жили, которы не могли прожить (Пар. Алат.). Жи- 
вем и живем. Подохнешь —- все останется. Хо! У меня мать год про- 
жила и умерла (Яшк. Мох.). Вот и мне помирать надо, уже восемь- 
десят пять лет прожила. А жить хочется (Кола. Сар.). 

ПРОЖИТЬ?, живу, живешь, сов. Пробыть какое-л. время, жи- 
вя где-л. или каким-л. образом. 

ЛМ: жить ‘вести деятельную жизнь; пользоваться жизнью, на- 
слаждаться ею’ (5), вести тот или иной образ жизни’ (11). 'пребы- 
вать, проживать где-л.’ (28), ‘проживать совмеетно’ (5), ‘быть пог 
лощенным чем-л., считать что-л. главным в жизни’ (3) и— жизнь 
(жисть) (9). 

СМ: проработать ‘работая, пробыть какое-л. время’ (3); проко- 
‘паться копаться какое-л. время’ (1). 

— Век сленой прожить разве хорошо? Вот с ими и жила, они 
сироты: мать с отцом померли (Шег. Труб.). Родилась я в этой де- 
ревне, всю жись в этом доме прожила, теперь вот уж внуков рощу. 
Жили бедно, всяко приходилось (Пар. Алат.). Там прожили пять 
лет, ну и решили на родину вернуться. Вот и теперь уж двадцать 
девятый год живем на этом месте (Зыр. Зыр.). С‘нём жила, двое 
детей, всю жизнь прожила (Карг. Тым.). Что жили — то прожили, 
что работали — то проработали (Тяж. Ст. Тяж.). 

ПРОЗВАТЬ, зову, зовешь, кого, сов. Дать кому-л.-фамилию, 
имя, прозвище, кличку. 

„ЛМ: звать ‘называть’ (6) и — назвать (1). 

Раньше мало по фамилиям звали, больше по прозвищам. 
Кого как прозовут, так и звали (Зыр. Зыр.). Была у меня привычка 
говорить опосля кажного слова «хотя», вот меня за это и прозва- 
ли— Хотя. Кротовскую Таню по мужу звали Гришиха (Крап. Крап.). 
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Бригадир у нас Чукан. Со старины его отца прозвали. Прозовут 
Друг дружку, незнамо как и зовут (Шег. Труб.). 

ПРОЗВИЩЕ, а, ср. Фамилия, имя, которыми называют одно- 
сельчан. 

ЛМ: звать ’называть’ (2) и— назвать (называть) (2), обозвать 
{1), прозвать (прозывать) (2); название (2). 

— У нас улично было прозвище Масловы. ...Его называли Ба- 
рабанщик (Пар. Чиг.). Отца-то моего Дудиным звали, а у дедушки 
Ц не знаю, было ли фамилие или не было, али, может, како проз- 
вишше было (Шег. Бат.). А как семью-то зовут — по прозвищу 
(Кож. Урт.). Там прозвали их почему-то Сухушины, а прозвище 
было Барабанщиковы (Пар. Пар.). По прозвищу, по дедушке и 
прозывают (Пар. Луг.). 

ПРОКАЗНИК, а, м. Тот, кто проказничает. 

ЛМ: проказить (проказничать) 'шалить’ (2) и — напроказить 
(4), напроказничать (2); проказ (2); проказливый (1). 

— Проказливый — он проказит, проказы одни на уме; нет по- 
мочь мне, старушке, так он пуще только напроказит (Пар. Нар.). 
Вот у нас есть парень, такой проказник, всё чё-нибудь проказит 
(Том. Верш.). Проказник — проказ какой-нибудь делает... чё-ни- 
будь такое набедокурит (Кем. Ягун.). Проказник — больше о де- 
тях говорят: где—что что-то |...] напроказничает (Колп. Сар.). 

ПРОКОС, а или у, м. Прокошенная полоса в ширину взмаха 
косы или захвата косилки. 

ЛМ: косить 'срезывать травы косой, косилкой’ (24) и — выко- 
сить (2), прокосить (прокашивать) (3), скосить (3). 

— Ая кошу, кошу, прокоса два—три пройду и говорю: ступай, 
сети смотри (Колп. Инк.). Косим литовкой. Как я прошел сколько- 
то, прокос зовем (В.-Кет. Ат.). Она совсем мало выкосила против 
всех. Ручку ближе привязала, чтобы небольшой прокос был (Том. 
Губ.). Прокос кто какой скосит: сильный человек — два метра, 
а бессильный — дак метр (Ижм. Поч.). 

ПРОМОИНА, ы, ж. и ПРОМЫВИНА. Впадина в земле, про- 
мытая дождевыми и талыми водами. 

ЛМ: мыть '’образовывать что-л. течением’ (1) и— вымыть (вы- 
мывать} (4), промыть (промывать) (21), размыть (размывать) (2). 

СМ: вымоина (1), котловина (1), низина (1), рытвина (1), 
ямина (1) — названия впадин. 

— Овраг, промоина, когда глубоко промоет — овраг (Кож. 
Кож.). И вот бегут ручьи и промоину промывают (Кем. Ягун.). От 
речки промывина прошла метров на сто пятьдесят — это буерак. 
Вода с лугов в речку промывала, промывала (Юрг. Том.). Где-ни- 
будь вода пойдет по низминочке и промоет промоину (Юрг. Зел.). 
Внизу вода падает, падает, вымывает промоины (Яшк. Полом.). 
Когда снег тает, вода скопляется и идет низиной. Размывает ее 
и промоина получается (Юрг. Иск.). Промоины — рытвины. Землю 
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весной промывает. С каждым годом они глубже, глубже (Яшк. Па- 
ча). Овраги, промонны, ров, делаются котловины (Шег.. Труб.). 

ПРОМЫШЛЕННИК, а, м. Тот, кто промышляет (рыбу, птицу, 
зверя). 

ЛМ: промышлять ‘заниматься каким-л. промыслом’ (9). 

СМ: медвежатник (1), охотник (3) — названия тех, кто зани- 
мается охотничьим промыслом; колёсник ‘тот, кто делает колё- 
са’ (1). 

— Я— нет, просто я не промышленник. Петров — тот промыш- 
ленник: он медведей бил, зверя промышлял много годов (Том. 
Кур.). Не заблудился ли промышленник? Мужики промышляли, по 
тыще белок убивали (Пар. Рог.). Охотник с ружьем, а промышлен- 
ник зимой промышляет (Том. Яр.). Промышляют белку в основном. 
Белковать. Росомаха. есь. Охотника — промышленником. Если: по- 
больше убиват медведей, так — медвежатник (В.-Кет. М. Яр). 

ПРОМЫШЛЯТЬ, яю, яешь, кого и без доп., несов. Заниматься 
промыслом. 

ЛМ: промысел 'добывание, добыча, охота на кого-н.” (13). 

— Где зверя промышлям, зовется Лопатой (это от «лопаты» 
зовется, там лопаты делали). За белкой охотились, много добыва- 
ли.-Раньше ведь всё на промысел ходили (В.-Кет. Мох.). Вот Когда 
они промышляли, промыслом этим занимались, они платили подать, 
палоги там разные пышниной (Шег. Тызыр.). На самосвалах про- 
мышляли которые, в озере ловили ее... На Оби тут, конечно, другой 
промысел (Пар. Нар.). Промышлять — на промысел идти (В.-Кет. 
Б. Яр). 

ПРОНЕВОДИТЬ, невожу, неводишь, сов. Провести какое-л. 
время, ловя рыбу неводом. 

ЛМ: невод (3) и — неводить ’ловить рыбу неводом’ (1); невод- 
ной '’о месте, пригодном для ловли неводом?” (1). 

— Это невод, проневодили двое суток (Пар. Пар.). Пронево- 
дить надо — это собираются, поехали. Место проневодили неводом 
(В.-Кет. Б. Яр). Сошьёмся с мужиком, с другими, все неводные ме- 
ста пройдешь и всё сызнова. Проневодили тоню и высыпашь, жа- 
ришь, варишь рыбу (В.-Кет. Б. Яр). 

ПРОПЕТЬ, пою, поешь, что, сов. Исполнить голосом музыкаль- 
ное произведение. 

ЛМ: петь ‘исполнять голосом музыкальное произведение” (8) 
и — подпевать (1). 

СМ: прославить ’пропеть кому-л. славу’ (7). 

— На вечёрке девки песни пели, в круги играли, в коровод. 
Парня пригласят, парень походит, пропоет, опеть ходит (Туг. 
Подл.). Вечёрки были, гуляли, ходовы песни пели, люди ходют— 
им поют: а люди други вкруг стоят и подпевают. Им пропели пес- 
ню, они цалуются, и опять всё снова начинается (В.-Кет. Б. Яр). 
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Другие знают, придут, поют. Пропоешь и венчаться едут (Том. Н. 
Ишт.). | 

ПРОПИВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Тратить, расходовать день- 
ги на выпивку, пить. 

ЛМ: пить ‘употреблять спиртные напитки’ (5) и— выпить (1), 
пропить (2). 

СМ: проедать ‘тратить, расходовать деньги на еду’ (2). 

— Тут не знай, как копейку заработать, а они пропивают [...] 
Они все мужики тут пьют да гуляют (Мол. У.-Чул.). Тот, который 
ждал два дни, у него жана, а он пропиват все. Сколько-то пропил, 
в крапиве спал, и его кто-то выташшил-ка (Лен.-Куз. Шаб.). Прое- 
дать или пропивать говорят, когда уж последнее остается: «Ой, уж 
всё проем да пропью» (Колп. Тиск.). 

ПРОРАБОТАТЬ, аю, аешь, сов. Провести какое-л. время, ра- 
ботая где-л. 

ЛМ: работать ‘трудиться’ (18), 'состоять где-л. на службе” (18), 
’выполнять труд кого-л.’ (9), ‘заниматься каким-л. трудом, обеспе- 
чивая или обслуживая.кого-л.’ (2). 

СМ: прожить ‘пробыть какое-л. время, живая где-л. или ка- 
ким-л. образом” .(3), прослужить ’провести какое-л. время, служа 
в армии’ (1), проучиться ’провести какое-л. время, учась’ (1). 

— Я уже не могу работать. Сорок лет проработал и за это по- 
«лучаю пенсию (Шег. Труб.). Всю жисть проработала в колхозе, всю 
дорогу. М больше нигде не работала (Зыр. Зыр.). Я дояркой рабо- 
тала, а мой хозяин семнадцать лет проработал председателем кол- 
хоза (Колп. Чал.}. У богатых день проработашь, а они дадут кра- 
юху хлеба. Я сама работала на богатых людей (Кем. Ягун.). Жизнь 
прожили, век ни за чё проработали (Пар. Алат.). 

ПРОРУБЬ, и, ж. Отверстие, которое прорубают во льду- 

ЛМ: рубить ’прорубать что-л.’ (7) и — вырубать (ся) (2), про- 
рубать (прорубить) (8). | 

— А на озере прорубь прорубают (Мар. Тюм.). Прорубишь 
лед,-а она [рыба] оттуда выскакиват из проруби. И вот стремимся 
мы туда с удочками, с крючками (Колп. Инк.). Ирдань — на реке 
долбят прорубь, это религиозный обряд, ее до конца не рубят, в ви- 
де креста, поп приезжает святить воду (В.-Кет. Б. Яр). А вот под- 
лёдный лов. Есть запускная прорубь. Эта прорубь вырубается (Кож. 
Кож.). 

ПРОСАЛИТЬСЯ, ится, сов. Пропитаться салом. 

ЛМ: сало (7). 

— Из етова же теста‘курник делаешь, нарежешь сала. Салом 
всё зальется, жаркое. Чаще делают со свинины, потому что салом 
всё просалится (Том. Поп.). Просалиться — в сале сварено, вот оно 
и пропиталось салом (Коли. Сар.). Просалиться — пропитаться са- 
лом (Колп. Сар.). Просалиться — это кого жаришь — пропитается 
салом (Колп. Сар.). 
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ПРОСВАТАТЬ, аю, аешь, кого, сов. Сватая, получить согласие 
на брак кого-л. с кем-л. 

ЛМ: сватать ’предлагать в мужья’ (11) и свататься (6); 
сват (1). , 

— «Вот я приеду сватать» — А когда? И во вторник приёхал, 
правда, и просватали (Зыр. Зыр.). Приходили сваты. Когда про- 
сватают, тогда свадьба гуляется (Пар. Пар.). Ранче редко кто сва- 
тает, украдет и всё [...] Если ее не просватают, то она на вечёрке 
договорится и — до свидания (В.-Кет. Б. Яр}. За меня один сватал- 
ся богатый. [...| А потом просватали другу сестру (Кем. Елык.). 

ПРОСВАТАТЬСЯ, аюсь, аешься, сов. Во время сватовства 
дать согласие на брак с кем-л. 

ЛМ: сватать ‘предлагать в мужья’ (5) и— свататься (5), вы- 
сватывать (1); сват (3), сваха (1). 

— Тетка пришла: «Тебя зовут», — стали сватать и просвата- 
лась (Юрг. Пятк.). Перво приедут свататься, высватывают невес- 
ту, кода отдают, кода нет; кода невеста просвататся, зазывают на- 
род (Том. Верш.). Сватали меня шесь, а пошла за семова. Я высо- 
ка, а они ниже меня. Я буду высока супротив него, а он низкий. За 
семова я просваталась (Шег. Тызыр.). 

ПРОСЛУЖИТЬ, жу, жишь, сов. Провести какое-л. время 
служа. 

ЛМ: служить ‘исполнять воинские обязанности’ (4) и — дослу- 
жить (1). 

СМ: проработать ‘провести какое-л. время, работая’ (1), про- 
учиться "провести какое-л. время, учась” (1). 

— Служил два года, в эту войну, в Отечественную, тоже четы- 
ре года прослужил (Пар. Луг.). Он двадцать пятого года, взяли его 
в армию. Он после войны ешшо четыре года служил. Восемь лет 
прослужил с тремя месяцами (Том. Верш.). Семь лет прослужил. 
Был в Германии, в Польше [...] Ты с дедушкой Алексеем служил, 
а не с тятей (Шег. Труб.). Вот служили они, жили по квартирам... 
У меня ты прослужишь год (Крив. Крив.). 

ПРОСОВЫЙ, ая, ое. Приготовленный из проса. 

ЛМ: просо (7). 

СМ: гороховый (1), перловый (1), рисовый (1) ’приготовлен- 
ный (соответственно) из гороха, перловой крупы, риса’ (1). 

— Просяник — просовая каша, суп из проса (Колп. Сар.). 
Пшёнка — просо. Ячменная мука была. Из просовой, ячменной кру- 
пы кашу варили (Мол. Мол.). Просо — пшено, просовая крупа, 
а пашеничная мука — другое (Том. Белоб.). Из гречухи — гречуш- 
на, каша, из проса — просовая (В.-Кет. Б. Яр). Просовый, а ето — 
из пшены, горстки две просы. Если из одного гороха, суп из горо- 
ха — гороховый (В.-Кет. Б. Яр). 

ПРОСПАТЬ, сплю, спишь, кого, что, сов. Находясь в состоянии 
сна, пропустить, прозевать что-л. 
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ЛМ: спать ‘находиться в состоянии сна’ (5). 

СМ: проглядеть ‘не заметить, пропустить, прозевать’ (1). 

— А то утром вон как рано корову надо не проспать... Уж спать 
ложишься, тойда вымыть (Лен.-Куз. Шаб.). У нас целый воз урах- 
нули. Парень такой засоня, а даром спит. Хватились: «Де у тебя 
пятый конь?» — «Тут должон быть». Проспал воз (Том. Верш.). 
Сёдни коров своих проглядели. Долго спали и проспали (Том. 
В.-С.). 

ПРОСТЕНОК, нка или нку, м. Часть стены между проёмами 
окон, дверей. 

ЛМ: стена 'вертикальная часть помещения’ (10). 

— Простенок — стена между окнами в доме (Колп. Тиск.). 
Простенок — стена между двумя углами (В.-Кет. Б. Яр). Стена — 
это длинная, а простенок — короткий, нет, куда поставил скамей- 
ку — в простенок али к стене (Зыр. Зыр.). Простенок — стена меж- 
ду окнами (Кем. Теб.). Вот он, простенок, между окон простенок, 
между дверей простенок, потому что он не стена, а простенок (Юрг. 
Н.-Р.). Это изба, а это простенок. К стене приставлена, вот и прос- 
тенок. Три стены, а четвертой нету, вот и простенок (о постройке) 
(Юрг. Н.-Р.). 

ПРОСТОКИША, и, ж. Загустевшее кислое молоко; просток- 
ваша. 

ЛМ: кислый ’закисший вследствие брожения’ (9) и — закисать 
(2), скисать (скиснуть) (4), скисаться (скиснуться) (5); просто 
кислый (1). 

— Кисло молоко — это простокиша, а варёно молоко — варе- 
нец (Колп. Инк.). Кислое молоко свёртывается.и сметана. Просто- 
киша — просто кислое молоко (Кож. Юв.). Молоко скиснется — это 
простокиша (Зыр. Туен.). Простокиша — молоко скисается (Шег. 
Гынг.). Простокиша, она и называется простокишей, потому что за- 
кисает (Кем. Елык.). 

ПРОСУЩИТЬ, сушу, сушишь, что, сов. Сделать сухим. 

ЛМ: сушить (1). 

СМ: продуть ‘°сделать сухим посредством ветра’ (1), пролить 
сделать мокрым посредством дождя’ (1). 

— И в печке сушили и на печке, и на солнышке. Калёны оре- 
хи, в пече просушишь которы (Мар. Подъел.). Зимняя мочка креп- 
кая, белая, вымачивался. Потом ветром продует, просушут—и мять. 
Мялкой мяли лен, коноплё (Зыр. Зыр.). Особенно июль. То нарож- 
датся, то на исходе. Щас кто накосил траву, пропало сено. Травы 
сочны нижны. Как просушишь сено, пролило его как — пропаще 
сено ({Юрг. Н.-Р.). 

ПРОСЯНИК, а или у, м. и ПРОСЯНИК, а, м. Кушанье, изго- 
товленное из просяной крупы. 

ЛМ: просо (2) и— прбсовый ’просяной’ (4). 
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— Овсяна крупа, просова крупа... Из этой каши уж будет про- 
сяник (Шег. Труб.). Просяник раньше делали из пшена: просо об- 
дирается, получается пшено (Коли. Сар.) . Просяник — просовая 
каша, суп из проса (Колп. Сар.). Просовая раньше [была каша]. 
Просяник на сковороде (Шег. Труб.). 

ПРОСЯНОИЙ, ая, ое и ПРОСЯНЫЙ, ая, ое. Приготовленный 
из проса. 

ЛМ: просо (проса) (8). 

— Просо было, хлеб просяный (Том. Тахт.). Гречуху сеяли, 
просо. Просяна крупа — не просо (Мар. Тюм.). Проса хорошая 
была, чиста, жёлта, да приятна-то просяна-то каша (Том. Н. Ишт.). 
Просу давали [в войну], овес наладют. Я блины стряпала с прося- 
ной муки (Крап. Салт.). Каша из проса — просяная (Зыр. Зыр.). 

ПРОТЕКНОЙ см. ПРОТОЧНЫЙ. 

ПРОТОКА, и, ж. Ответвление русла реки, а также речка, про- 
текающая из одного водоема в другой. 

ЛМ: течь 'литься, струиться в каком-л. направлении’ (2) и— 
вытекать (1), протекать (5); протячный проточный’ (1).. 

— Есть Долгое озеро, там ГЭС строют, там протекает протока 
(Крап. Крап.). Если лоцман неё знает, то зайдешь в такую протоку, 
что дальше некуда. Протекает это несколько таких речек (Кем. 
Ягун.). Из протоки в реку-то вода вытекает (Колп. Сар.). Кузурова 
протока, истяки жили, названья ихни [...] Кузурова речка есь, она 
с болотьев протекает (В.-Кет. Ат.). Вот река бежит, а посередине 
востров. Между ними (островом и берегом) вода течет. Это и есть 
протока (Яшк. Солом.). Протока есь, в ей протячная вода (Яшк. 
Мох.). 

ПРОТОПИТЬ, топлю, топишь, что, сов. Истопить, прогреть 
топкой. 

ЛМ: топить ‘обогревать каким-л. образом’ (2) и— истопить 
(1). 

— Топят баню. Когда высохнет, протопят каменку ли две (Том. 
Верш.). Не топлю я много... Как на ночь протоплю, так жар нака- 
тыватся, не могу (Зыр. Зыр.). Печка истоплена жарко. И опеть 
печку протопить, и опеть на сутки залить кипятком (Мар. Тюм..). 

ПРОТОЧНЫЙ, ая, ое и ПРОТЕКНОЙ, ая, ое. Текучий, не сто- 
ячий (о воде). 

ЛМ: течь ’литься, струнться в каком-л. направлении’ (6) и— 
протекать (3). 

— Она [вода] протекная: и зиму, и лето здесь текёт (В.-Кет. 
Степ.). Воду с речки берем: ить там она протекная, с болоту течет 
(Шег. Кайт.). Круг этого кедровнику [...] текет река-то. Там она 
текет, падат к Лучановым. Там вода хороша и проточна (Том. Ип.). 
Когда вода не течет никуда — застой называют, а в реках проточна 


вода (Зыр. Туен.). Проточная, протошная вода — протекает она 
(Колп. Сар.). 
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ПРОУЛОК, лка или лку, м. Небольшая улица. 

ЛМ: улица ‘пространство между двумя рядами домов для про- 
хода и проезда’ (4). 

— К вечеру сел я на свою лошадь и дальним проулком в ули- 
цу вышел (Пар. Луг.). Через второй проулок дом, через дом от яс- 
лев... (Туг. Барн.). Проулок идет — это маленька ‘улица (Мол. 
У.-Чул.). 

ПРОУЧИТЬСЯ, учусь, учишься, сов. Провести какое-л. время 
в учении. 

ЛМ: учить ‘передавать кому-л. какие-л. знания, навыки’ (1) 
и — учиться (14), проучить (1); учёба (1). 

СМ: проработать ‘провести какое-л. время, работая’ (1), про- 
служить ‘провести какое-л. время служа’ (1). 

— В третьем и четвертом классе проучилась хорошо... У учи- 
тельницы в няньках была, а она меня учила (Зыр. Зыр.). Я сам в 
школе учился. Пошел — писать не умел. Год проучился — они меня 
бац! —в третий (Шег. Труб.). Его в техникум посадили учиться. 
Сколько-то месяцев провучился (Пар. Нар.). Наша ет одна учится 
жа. Одна дочь была у отца, больша никого нету, как есь одна. Вот 
уж, однако, три года она проучилась. Хорошо учится (Лен.-Куз. 
Шаб.). Она плохо по учебе. В третьем классе два года проучилась 
(Колп. Род.). 

ПРОХОД, а или у, м. Место, по которому проходят через что-л., 
между чем-л. ит. д. 

ЛМ: ходить идти в разных направлениях, в разное время’ (2) 
и — проходить (пройти) (3). 

СМ: проезд *место, где проезжают’ (1). 

— Он, медведок, примерно ну, как с анбарну крысу, такой. Ну, 
вон ходит только по норам, а он уже по суше не ходит. Вот на про- 
ходах, от где дороги, где твердо место, тут ставишь ловушки, тут он 
и попадает, что он на жёстким месте обязательно будет проходить 
в однем месте (Том. Верш.). Две грани примерно, между ними про- 
ход или проезд есть, промежуток (В.-Кет. Б. Яр). 

ПРОЦЕДИТЬ, цежу, цедишь, что, сов. Цедя, очистить. 

ЛМ: цедить ‘пропускать (жидкость) через сито, марлю для 
очистки’ (6). 

СМ: просеять '’сея, очистить’ (1). 

— Ты молоко процедила. Через лоскуток цедила. Выпил моло- 
ка стакан и сыт (Том. Браж.). Закиснет все, а потом процедишь все 
в другую кадушку. Цедят, обвязывают, киснет долго пиво (Яйск. 
Ул.). Овес молотый мочили, цедили. Утром процедишь, варишь 
[кисель] (Яйск. Ул.). Подоила, молоко цедила, процедила и угова- 
ривала (Том. Верш.). А это ситечко висит, цедишЪ что-нибудь. Квас 
изладишь, его процедить надо (Крап. Салт.). Хлеб дома пекли. 
Опару ставют. Отрубн просеешь, ‘заваришь, процедишь и лучиной 
тесто заквасишь (Крап. Крап.). 
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ПРОЧИТАТЬ, аю, аешь, что, сов. Читая, познакомиться с с0- 
держанием (книги, газеты ит. п.). 

ЛМ: читать воспринимать написанное” (11). 

— Вы библию читали? Прочитайте библию, узнаете. Кто ее пи- 
сал, всё знат (Яшк. Кул.). Много книг читаешь шибко. Разве мыс- 
лимо такую прочитать-во, погляди (Мар. М. Ант.). Я страниц де- 
сять прочитаю, а больше не читаю (Пар. Нар.). Разрешите прочи- 
тать? — Читай (Пар. Нар.). Дочь просмеёт меня бывало [...] Вот 
газеты читаю; хорошо, посмотришь, где кто умер. Дедушка даже 
не интересуется. Всё прочитаешь, кто там плохо живет в квартире, 
всё прочитаешь. «За рубежом» — ето надо развитым читать (Мол. 
Мол.). 

ПРОШЛОГОДНИЙ! яя, ее и ПРОШЛОГОДНЫЙ, ая, ое, 
Бывший, происшедший, родившийся в прошлом году. 

ЛМ: год ‘промежуток времени в двенадцать месяцев’ (2); вро- 
шлый год (4). 

СМ: лонйшний (1), нбнешний (1) — родившийся (соответст- 
венно) в прошлом, текущем году. 

— Государству от колхоза сдаем много: в прошлогодний год: 
боле трех тысяч центлеров (Том. Губ.). Вода затопляет, в прошло- 
годний год... (Мол. Мол.). Корова у нас, бычок прошлогодний |...] 
Она увела в прошлом году (Пар. Нар.). Годовой возраст — лониш- 
ный, прошлогодний. Говорят: лонись родился — значит, в прошлом 
году [о жеребенке] (Том. Яр.). Нонешний, прошлогодний теленок 
(Крив. Ник.). 

ПРОШЛОГОДНИЙ], яя, ее и ПРОШЛОГОДНЫЙ, ая, ое. Со- 
хранившийся от прошлого года. 

ЛМ: прошлогбд °в прошлом году’ (1), прошлый год (2). 

СМ: нбнешний ‘сохранившийся от текущего года’ (1). 

— Прошлогодняя ягода, так хоть ее сейчас набирай весной, 
котора осталась прошлогод (Пар. Тюхт.). Пышнину они не сдава- 
ли. Нонешно оставляют, а сдают прошлогодню (Карг. Б. Под.). 

ПРУТНИК, а или у, м. и ПРУТНИК, а или у, м. Ивовый кус- 
тарник с тонкими прутьями. 

ЛМ: прут ‘тонкая, гибкая ветка без листьев’ (2). 

СМ: осинник (1), ракитник (2), сморбдинник (смородишник) 
(2), сушник (1), черембшник (1), шипишник (шипижник) (3) — 
названия кустарников; кустарник ‘то же, что куст’ (1). 

— Таловые есть прутники: прутья красны-красны [...] Шипиш- 
ник по гривам растет, где смородишник (Зыр. Шин.). Талина — это 
прутник, это кустарник; черемошник, черемуха, ничего [другого] 
нет, только черемуха (Том. Калт.). Прутник с шипижником сме- 
шанный — это чира, так что не пролезешь (В.-Кет. М. Яр). Ракит- 
ник и прутник — одно, чернотал (Пар. Нов.). Согра— это ракит- 
ник, плетут коробы с его, смородина, воек [...|] Густой, там сморо- 
диннику полно, шипишник полезный (Пар. Нов.). 
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ПРЯЖА, и, ж. Нитки, полученные в результате прядения. 

ЛМ: прясть (88) и — изопрясть 'спрясть все, многое” (1), на- 
прясть (16), опрясть ‘напрясть’ (1), перепрясть (1), припрядывать 
прясть понемногу’ (1), спрясть. (1), напряденный (1); прялка 
‘орудие прядения’ (4) и — прялочка (1). 

— Сидят бабёнки и нажваривают: пряжу прядут (Кож. Елег.). 
Дома сидим да пряжу прядем (Шег. Бат.). Беру эту пряжу, что 
опряла (Кем. Бер.). У нас на прялках прядут [...] Нитки на верете- 
но — пряжа (Мар. Кол.). Морок, солнца нету, я и припрядываю на 
рукавички дочке, крута пряжа — вон сукрутинка, а еслив не крута, 
так мягки варежки (Лен.-Куз. Шаб.). Пряжу напрядем, ее побелим. 
Я сама сновала. У меня не было пологу, я и пряду (Коли. Ст.-Кор.). 

ПРЯЛКА, и, ж. Простейшее орудие прядения; то, на чем пря- 
дут. 

ЛМ: прясть (прядать, прясти) (116) и— напрясть (5), по- 
прясть (2); пряжа (1). . 

СМ: мялка (9), чесалка (2); косилка (1), цедйлка (1); жатка 
(1), сновка (1), швейка (1) — названия простейших машин, орудий 
обработки какого-л. продукта и т. п. скалка деталь прялки’ (2). 

— Как весна придет, так мы за прялку садились: раньше ить 
все пряли (Яшк. Пача). Раньше, бывало, подрастет только девчон- 
чишка, а ее за прялку: днем прядешь и вечером прядешь, летом 
некогда прясть было (Яйск. Ул.). Я дык всю жись эту прялку про- 
клинала: пряли день и ночь (Кож. Кож.). Пряли на прялках (Пар. 
Нар.). А это — прялка. Я напряду круто, а потом опять раскручи- 
ваю, рогачик, скалка, колесо... Свяжешь шаль, напрядешь тонень- 
ко (Зыр. Зыр.). И лен тоже в мялках мяли, а потом пряли на прял- 
ках (Зыр. Зыр.). 

ПРЯЛЬЯ, ьи, ж. Женщина, умеющая прясть. 

ЛМ: прясть (13) и— пряжа (1), прялка ’орудие прядения’ (1), 
пряха (3), самопряха ‘ножная прялка” (1). 

СМ: ткалья ‘женщина, умеющая ткать’ (5). 

— Пока в колхоз не зашли, таки пряли, и ткали... А всяки 
пряльи были: одна хорошая, друга — плоше (В.-Кет. Б. Яр). Пря- 
жу прядет прялья (Том. Яр.). Пряльи ногой прядут (Карг. Тым.). 
Прялья — женшына, котора на самопряхе прядет (Крив. Н. Крив.). 
Прях ешшо пряльями зовут, если хорошо ткет — ткалья (Туг. Тур.). 
Какая я ткалья? У меня у дочери сарафан с накидушкой, така 
длинная. Кака прялья? Веретёшку в руках не держала (Пар. 
Даур.). 

ПРЯСЕЛКА, и, ж. и ПРЯСЕНКА. Простейшее орудие пряде- 
ния с веретеном. 

ЛМ: прясть (26) и— напрясть (2); прядение (1), пряжа (1). 

— Девушки с пряселками, прядут куделю. Чалдоны не любили 
прясть (Мол. Мол.). Пряли на пряселках, только веретёны шуршат 
(Шег. Баб.). Пряжу пряли руками: пряселка така, веретено тако 
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и крутишь сидишь (Кож. Терс.). Лен в овине сушут, мнут, прядут... 
Пряли на пряселке, самопрядке. Пряселка — сидишь на которой 
(Шег. Труб.). Пряду вот на пряселке. Напрядем — и тода сучим 
( Мол. У.-Чул.). 

ПРЯСЛИЦА, ы, ж. ПРЯСНИЦА и ПРЯСЛИЦЕ, а, ср. ^ Про- 
стейшее орудие прядения с веретеном. 

ЛМ: прясть (прядать, прясти) (28) и — самопряха (2), прялка 
{2} ‘орудие прядения’; пряслице 'жердь изгороди’ (1). 

— На пряслице прядут, на веретёшках, на самопряхах все 
больше, а если самопряха, так вьюшка, колесо у машины, у пряс- 
лица донце (Юрг. Зел.). Мы пряли на прялках, вечеровали, а пар- 
ни придут, сядут около наших пряслицев (Яйск. Ул.). До полночи, 
до петухов пряли. Веретешкой нить тянули от прясницы (Колп. 
Инк.). Пряслица. Я не прядала на самопряхах, я пряла веретеном 
{Яшк. Полом.). Пряслица — на чам пряли (Том. Яр.). Пряслице — 
такой станочек, как на пряслице сидим (Кож. Кож.). 

ПРЯХА,, и, ж. Женщина, умеющая прясть. 

ЛМ: прясть (15) и — выпрядать (1), напрясть (1). 

— Раньше здорово кудельки пряли, две вьюшки за вечер. Пря- 
хи были, напрядут, нашьют (Зыр. Зыр.). Кто шибко прял, тот и 
пряха; я пряла вечно, так и пряха была (Мар. Тюм.). Волосяной 
щеткой нужно начесать [лен], а потом пряхи прядут... да ткем 
(Колп. Инк.). Потом пряха опять застучала [...] Вот ‘пряду, пряду. 
Мама заснула, достаю тетрадку... (Яшк. С. Остр.). Пряли лен. Та- 
ки были рукодельницы, пряхи (Юрг. Ден.). Прясть — это оттяги- 
вашь шерсть и прядешь, и дальше прядешь, тонку— тонку, выпря- 
дашь нитку. А девка — пряха называтся (Колп. Бар.). 

ПРЯХА?, и, ж. Простейшее орудие прядения с веретеном. 

ЛМ: прясть (23) и — прялка ’ножная машина для прядения’ 
(7). 

— Отр— пряха, от — веретёнышко. Прясть навучат, если вза- 
муж выдете, у кого овечки есь (В.-Кет. Мох). На пряхах мы пряли 
({Шег. Марк.)... Деревянна — пряха, прялка —с колесом, шпулька 
{В.-Кет. Мох.). На такой пряхе только лен прядут (Тег. Тег.). Мы 
много овец держали, на пряхе пряли (Пар. Нар.). Я прядала, пряха 
[была], прялка — с колесом (Пар. Гор.). У пряхи сиденье и личико. 
Если нет самопряхи, прядут на веретено (Пар. Нов.). 

ПТИЧНИЦА, ы, ж. Работница, ухаживающая за домашней 
птицей. р 

ЛМ: птица 'позвоночное животное с крыльями и клювом” (10) 
и — птичник '’работник, ухаживающий за домашней птицей’ (1). 

СМ: гусятница (1), курятница (7), телятница (2) — названия 
работниц, ухаживающих (соответственно) за гусями, курами, те- 
лятами. 
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— (Сечас птичница смотрит за птицами, а раньше одна хозяйка 
смотрела за всем (Том. Белоб.). Есть овчарка, скотники, свинарка, 
пастухи, телятница. Есть птичница, птичник — так-то все с курами, 
< утками, гусями (Крив. Н.-Крив.). Счас -птичница говорят, а рань- 
ше — курятница. Раньче говорили: «Курица не птица, женска — не 
человек» (В.-Кет. Мох.). Женщина, котора с птицей — это птични- 
ца зовется (Зыр. Шин.). Всяку птицу держут... За курями ухажи- 
вает курятница, птичница зовут (Яшк. Полом.). 

ПУГЛИВЫЙ см. ПУЖЛИВЫЙ. 

ПУДОВКА, и, ж. Мера весом в один пуд. 

ЛМ: пуд (9). 

— Пудовка — пуд хлеба туда заходит — зерно мерют (Крив. 
Был.). Овес — тридцать копеек, пудовкой меряли, деревянна 
сделана, раньше сорок фунтов пуд (Мар. Кол.). Пудовка — муку 
таскали. Деревянная, в ее пуд (Ас. Феокт.). Пудовка — это пуд му- 
ки в ее входил. Это такое деревянное ведро (Зыр. Зыр.). 

ПУЖЛИВЫЙ, ая, ое и ПУГЛИВЫЙ. Легко пугающийся; 
склонный к пугливости. 

ЛМ: пугаться (пужаться) (5) и— испугаться (2). 

СМ: боязливый (1), трусливый (1) — склонный (соответствен- 
но) к боязни, трусости. 

— Еду на мотоцикле, а он пужливый, пугается (Колп. Сар.). 
У нас техничка, ой пужливая была. Она так испугалась, что она аж 
упала, пришлось врача звать (Колп. Сар.). «Дика, как овечка», — 
я говорю. Это если боится всех, пугается. Овечки-то, они пугливы 
шибко (В.-Кет. Б. Яр). Трусливый, как заяц, пугливый, как кот, го- 
ворят (В.-Кет. Б. Яр). 

ПУСТОСВЕТ см: ПУСТОЦВЕТ. 

ПУСТОСМЕШКА, и, ж. О том, кто смеётся попусту, без при- 
ЧИНЫ. 

ЛМ: смеяться издавать смех’ (5) и — посмеяться (1); смех (1); 
смешки (1); смешно (1); пустой ’несерьезный’ (1) и— по-пустому 
(попусту) смеяться (2). 

СМ: зубомойка то же, что пустосмешка” (1), пустобрёшка 
"то же, что пустомеля’ (1). 

— Ты пустосмешка, дак тебе, конечно, смех (Том. Губ.). 
И пустосмешкой называется, потому что по-пустому смеется (Колп. 
Тиск.). Пустосмешка — да ей все смешно, все смеется, а чего — са- 
ма не знает (Колп. Сар.). Пустосмешка... ну, пустая, чё-нибудь 
врет (Зыр. Зыр.}. Зубомойка — зубы моет, ха-ха-ха, зубомойкой 
называют. Пустосмешкой тоже назовут, но зубомойкой лучше 
(Колп. Тиск.). 

ПУСТОЦВЕТ, а или у, м. и ПУСТОСВЕТ. Цветок, не дающий 
плодов; «пустой» (см.) цветок. 

ЛМ: цвести (свести) ‘раскрываться, распускаться (о цветах)’ 
(2) и зацвести (засвести) {2); цвет (свет) (2) и— цветок (1) 


, 
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взяться цветом (1); пустой ’не дающий завязи’ (2), пустой цвет 
(свет) (3). 

— Игурцы пустоцвет таперь. Думала, будут больши, а он — 
пустоцвет. Огурцы уже цветом взялись (Кем. Сух.). Цветет огурец, 
пустоцвет, нету зароду (Том. Бат.). Огурцы цветут, мало пусто- 
свету (Туг. Барн.). У этого угурца свет пустой — пустосвет (В.- 
Кет. М. Яр). Она [картофель] цветет, потом шалаболочки растут. 
Эти пустосвет называются (Юрг. Вар.). 

ПУТАЛЬНИЦА, ы, ж. и ПУТАНИЦА. То, чем путают; путы. 

ЛМ: путать ‘стягивать, связывать’ (3) и— распутать (1). 

— Путаницей коней путают (В.-Кет. Б. Яр). Тут ешшо путани- 
цу не могу распутать (Мол. Мол.). Путальница — веревка такая, 
ноги лошадям путает (В.-Кет. Б. Яр). 

ПУТЫ, пут или путов, мн., ед. ПУТА, ы, ж. и ПУТО, а, ср. То, 
чем путают. 

ЛМ: путать ‘стягивать, связывать’ (11) и— запутать (3), опу- 
тывать (1), спутывать (спутать) (7). 

— Ноги коровам в путо путали (Крап. Крап.). Отпустят там 
лошадей, да и спутают им ноги, чтобы они далеко не уходили. Пу- 
ты бывают разные (Колп. Сар.). Спутывают дак обои ноги, это пу- 
та (Крив. Ник.). Лошадь у нас спутывали, а на корову одевали 
башмак, чтоб она далеко не уходила... Из волоса путы делали 
(В.-Кет. Б. Яр). Путы так называются потому, что ты ими опуты- 
ваешь, путаешь ноги-то лошади (Колп. Сар.). 

ПУХОВЫЙ, ая, ое и ПУХОВОИЙ, ая, ое. Сделанный из пуха. 

ЛМ: пух ‘мягкие и нежные волоски на теле животных, птиц’ (5). 

СМ: бобровый (1), кашемировый (1), плюшевый (1), хромо- 
вый (1), шелковый (1) — сделанный (соответственно) из бобра, 
кашемира, плюша, хрома, шелка. 

— В праздник шали белы с серыми каймами, серы с черными, 
с белыми каймами. Пуховы, мягоньки были, пушисты, пух хороший 
был, сильно хороший (Том. Верш.). Шаль моя пухова [...]. Из око- 
шка в окошко летает белый пух (Туг. Барн.). Больши шали. Они 
были и пуховы, из пуху, и шерстяны в клеточку [...] Раньшеу бо- 
гатых бобровы шапки (Том. Яр.). Платки пуховы были [...] Фаль- 
шонки и счас надевают — чёрны, шелковы. Хромовы сапоги из 
хрома, чистый хром был, старинный (Том. Верш.). 

ПЧЕЛОВОД, а, м. Тот, кто занимается пчеловодством. 

ЛМ: пчела (23); разводить (водить) пчел (4). 

СМ: животновод ‘тот, кто занимается животноводством” (1), 
леновод ‘тот, кто занимается льноводством” (1), хмелевод ‘тот, кто 
занимается хмелеводством” (1). 

— Пчеловод специально за пчелами ходит на пасеке (Колп. 
Сар.). Пчеловод, то что пчел разводит (Крап. Крап.). Курятницей 
была, пчеловодом, свинаркой... Пчелы за пять километров летают 
{Яшк. Полом.). Стал он колхозным пчеловодом. Было сто колодок 
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пчел (Тег. Берег.). Пчел счас мало разводят, семьи две—три. Пче- 
ловоды их называют. Раньше и льну много садили, а счас нет. Но 
садят кой-где. Леноводами их называют (Колп. Инк.). Я пчелово- 
дом был сразу как колхоз образовался, меня животноводом назна- 
чили [...] Без матки пчелы не плодятся (Мол. Майк.). 

ПШЕНИЦА см. ПАШЕНИЦА. | 

ПШЕНИЧИШЕ, а, ср, и ПАШЕНИЧИЩЕ. Поле, с которого 
убрана пшеница. 

ЛМ: пшеница (пашеница) хлебный злак’ (10) и — пшеничный 
{пашеничный) (2). 

СМ: картбвище (1), клеверище (2), льнище (5), овсйще (ов- 
сянище) (11), ржище (ржанище) (5), ярбвище (1), ячмёнище 
(7) — названия поля, с которого (соответственно) убран карто- 
фель, клевер и под. 

— Жниво —где урожай сымают. Овсище есть, пшеничище. 
Ншеницу, овсюг с горохом...—всё сеют (Шег. Гынг.). Когда пшени- 
цу убирают — это пшеничище (Кем. Ягун.). Как овес уберем— так 
овсишше остается, опосля льна — льнишше, кода пшаницу убе- 
решь — то пашеничишше зовется, посля клевера — клеверишше 
(Зыр. Шин.). Пашенишна жнива, овсишна, пашеничище, овсище 
(Яшк. Полом.). Жнива — вот если хлеб убрали. Если рожь — ржи- 
ще, а если пашеница — дак пашеничище, овсище. Ячмень не сеяли. 
Лен — льнище (Том. Яр). 

ПШЕНИЧНЫЙ, ая, ое и ПАШЕНИЧНЫЙ. Приготовленный 
из пшеницы. 

ЛМ: пшеница (пашеница) ‘хлебный злак’ (16). 

СМ: гречушный (1), молочный (1), отрубной (1), творожный 
(4), ячменный (1); аржаной (ржаной) (12) — приготовленный (со- 
ответственно} из гречихи, молока, отрубей и под. 

— Четыре закрома: пшеница, мука, зерно в однем анбаре. 
А потом женски стряпали, в печке хлеб пекли всякой: пшеничный 
и аржаной (Том. Верш.). Тоды мука-то была пшеничная, пшеннца- 
то хороши были, как вот белая мука (Зыр. Зыр.). Пашеницу сва- 
ришь... Скипятишь молока и заваришь мукой пашеничной — это за- 
варуха (Шег. Труб.). Озима рожь, пашеница, овес—это есь, а веш- 
иёвка — не слыхать... Хлеб свой пекли, ох и хороший дух по избе 
стоял, приятный. Пашеничный хлеб был шибко духовитый (Зыр. 
Зыр.). Пашенишна, ячменна, просяна и горохова, каки зерна 6сь 
(Мар. Ант.). 

ПШЁНКА, и, ж. Крупа из пшена. 

ЛМ: шпено (4) и— пашеница (7); пшённый (1). 

СМ: грёчка ‘крупа из гречихи’ (1), овсянка крупа из овса’ (2). 

— Пшано привез, ну, спасибо тебе большое. У нас нету ее, 
пшёнки-то, никакой (Зыр. Цыг.). Пшено — это каша. Аржана му- 
ка. Просу чичас пшёнкой называют (Зыр. Красн.). Ишёнкой и счас 
пшено называют (В.-Кет. Б. Яр). Крупа — пшёнка, а каша — пшён- 
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ная (В.-Кет. Б. Яр). Просову крупу называют пшёнкой... Кисель из 
овсянки делали, он невкусный (Том. Верш.). 

ПШЁННИК, а или у, м. Пирог с пшеном. 

ЛМ: ншено (пашено) (4) и — пшеничный (1), пшённый (2). 

СМ: капустник (1), курник (1), моркбвник (1), творбжник 
(2) — названия пирогов (соответственно) с капустой ит. д. 

— Пшеённик (пирог) —с пшеном (Мар. М. Ант.). С творогом, 
с пашеном, пироги пекли, с рисом — рисовый пирог, пшённик— 
с пашеном (Мар. М. Ант.). Сваришь пшённую крупу, кладёшь мас- 
ла, яичек набьешь, посолишь и ложишь в пирог, это пшённик, пшён- 
пый пирог. Курник с каким хошь мясом делают, чаще с баранины, 
пропустншь через мясорубку и делаешь (Том. Кол.). С рисом — рн- 
совый пирог, пшённик — с пшеном, морковник — с морковью, капу- 
стники — вроде пелеменей, только капустники называются, творож- 
ники с творогом пекли (Мар. М. Ант.). ^ 

ПШЁННЫЙ, ая, ое. Приготовленный из пшена. 

ЛМ: пшено (1) и — пшеница (1), пшёнка (1) `пшённая крупа”. 

СМ: гречушный ‘’приготовленный из гречихи’ (3), манный 
‘приготовленный из манной крупы’ (1), мясной ‘приготовленный из 
мяса’ (1). 

— Из пшеннцы — пшённый хлеб (Колп. Барн.). ПИшёнка — 
просо, крупа. Пшённая каша (Мол. Мол.). Кашу варили. Из пше- 
на — ишённая, а из ячменя — ячмённая (Мар. Ант.). Ячмень толк- 
ли, кутью делали. Или пшённа каша, манна каша (В.-Кет. М. Яр). 
Пшённа каша, гречушна каша, пшённая крупа — это кашу варили 
(Зыр. Зыр.). 

ПЫРЬЕВОП, ая, ое. Содержащий пырей, состоящий из пырея 
(о сене). 

ЛМ: пырей (9). 

СМ: луговой состоящий из луговой травы (о сене)” (4); берез- 
ляновый ‘скошенный в березнике” (2). 

— Лесистое место, но были и полянки, где косили, дрова гото- 
вили. На гриве, на полянке пырей растет. На лугах больше разно- 
травье (Яшк. Полом.). Раньше луга богатые были. Их раньше каж- 
дый год топило, а теперь не дают косить. На лугах лугово сено, ес- 
ли с гривы — гривно, или еланно [сено], если пырей — то пырьево 
(Юрг. Вар.). Луговое и пырьевое [сено] — первый сорт. Пырей на 
вспаханной земле [растет] (Том. Верш.). Пырьевое сено — оно гру- 
боватое, для лошадей полезное, оно сытнее, а березняковое сено, 
оно мягче. Пырей — тяжелый, березняковый — мягкий (Яшк. Итк.). 

ПЬЯНИЦА, ы, ж. Тот, кто постоянно и много пьет спиртного. 

ЛМ: пить '’пьянствовать’ (56) и— выпить (2), запить (3), за- 
питься (2), напиться (4), перепить (1), пропить (1); пьяный (5); 
выпивка (1), пьюга (1), пьянчуга (1). 

— Никогда не пью, я не пьяница, не забулдыжка, не пью ии- 
‘когда (Том. Верш.). И вот дали мне три человека. Да пьяницы, 
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напьются отец с отцом да дерутся (Лен.-Куз. Шаб.). Муж — пьяни- 
ца несусветный: чё заробит, то пропьет (Яшк. Пача). Муж запил: 
пьяница он (Кем. Верхот.). Не знаю, что с детями. Отец у их пья- 
ница, шибко пьет (Крив. Ишт.). Препьяница — пьяница, который 
пьет, всех перепьет (Колп. Сар.). Тогда слова «алкоголики»-то не 
было, не знали, ежли шибко пьет — пьяница. Раньше так и не пили 
много (В.-Кет. Б. Яр). 

ПЬЯНИЦА?, ы, ж. Ягодный кустарничек голубика, плоды ко- 
торого обладают пьянящим свойством. 

ЛМ: пьяный ‘хмельной’ (1) и— пьянеть (1). 

СМ: голубица 'то же, что пьяница? (3). 

— Голубица голубая, ее пьяницей зовут, поешь ее и делаешь- 
ся, как пьяный (В.-Кет. Б. Яр). Ягода здесь ешшо, ее называют пья- 
ницей. Ну, ее мало здесь растет [..:] Я ее не бирал, но, наверное, от 
нее пьянеешь, вот ее пьяницей и зовут (Коли. Тиск.). Голубика, она 
как сине с черным, голубица, пьяница зовут. Ветки бывают высо- 
кие, кустарниками зовут (В.-Кет. Б. Яр). Брусника родится, пьяни- 
ца родится — это голубица (В.-Кет. Б. Яр). 

ПЬЯНКА, и, ж. Постоянное и неумеренное потребление спирт- 
ных напитков; то же, что пьянство. 

ЛМ: пить 'пьянствовать’ (7) и запить (4), пропить (1); пья- 
ный (1). 

— Кольку-то нонче от пьянки лечить удумали: пьют. Кака ра- 
бота? (Бел. Рем.). Старый наш был-то, да и пьяный [...| Ета пьянка 
и его погубила (Мар. М. Ант.). От пьянки всё получается: все пьют 

(Пар. Нар.). Года два запил. Виноват он, что пьянка его так зав- 
лекла (Бел. С.-Боч.). 

ПЬЯНСТВО, а, ср. Постоянное и неумеренное потребление 
спиртных напитков. 

ЛМ: пьяный хмельной’ (4). 

СМ: ухарство '’ухарское поведение” (1). 

— Кода Колчак пришел, красные ушли[...] Кругом стрельба 
была, пьянства были. Казаки с плетьми били, как кто падат, так 
плетями били: доржат и бьют, хоть и сами пьяны (Шег. Мон.). 
Придет один на пасеку, пьяный, просит медовуху, я его всё гнала 
ото пчёл: они пьянство не любют (Кем. Елык.). Ухарство, ну, я ког- 
да-то был храбрый, молодой, ухарь! А теперь-то уж чё! А пьяный — 
тогда богатый, когда трезвый — тогда бедный. Пьянство — это 
ужас! (Коли. Тиск.). Е 

ПЬЯНЧУГА, и, ж. Тот, кто постоянно и много пьет спиртного. 

ЛМ: лить ’пьянствовать’ (5) и запиваться (1), напиться (2); 
пьяный (1); пьяница (5). 

— Зять попался пьянчуга, хулиган... Напился пьяный, начал 
драться лезть (Юрг. Вар.). Пьянчуга — пропойца, пьет беспробуд- 
но (Колп. Сар.). Раньше были пьянчуги тоже, что запивались 
(Шег. Марк.). Пьянчуга — пьяница, а пьяница — туда и дорога 
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(Том. Бат.). «Пьянчуга» или «пьянчужка» я и сама скажу. А пото- 
му, что всё пьет да и пьет (Колп. Тиск.). 

ПЬЯНЧУЖКА, и, ж. Тот, кто постоянно и много пьет спирт- 
ного. 

ЛМ: пить ‘’пьянствовать (6) и— пьяный (2); пьяница (7), 
пьянчуга (1). 

СМ: бродяжка ‘тот, кто бродяжничает’ (1). 

— Пьяный он [пастух] был. [...] Пьянчужка — не работал ло- 
дырь (Кем. Елык.). Токо народ избаловался, пьют вино пьяницы, 
не дай бог льяницы! Ну, не все, конечно, пьянчужки (Том. Верш.). 
А кто пьет, те пьяницы, алкоголики. «Алкаш» тоже говорят, это 
пьянчужка (В.-Кет. Б. Яр). Бродяжка. Верой, правдой офицера. 
В петлю. Пьянчужка (Карг. Тым..). 

ПЬЯНЫЙ, ая, ое и ПЬЯНОЙ, ая, ое. Такой, который выпил 
спиртное. 

ЛМ: пить (пивать) ‘пьянствовать’ (31), потреблять спиртные 
напитки’ (3) и— выпить (выпивать) (11}, напиться (21), попить 
(1), пропить (1), спиться (1); пьянка (5). 

— Нет, что ты, на вечёрках не пили, не. Если и придет кто из 
парней, его ребята тут же вытолкают. А девки, если пьяный кто, 
в угол забьются, поразбегутся (Зыр. Зыр.). Я сёдни знашь, чё пила? 
Пьяна-то поехала по воду (Том. Верш.). Пить я так не выпивала 
шибко... Вот пьяный напьётся, сколько денег пропьёт (Мол. Мол.). 
До того дошли — ни одного дни нет, чтоб не пили. Зять представил- 
ся пьяным. Иной раз врёт, что он напился (В.-Кет. М. Яр). Рыбаки 
рыбачиют, продают рыбу — вот тебе деньги; напьются пьяны и вот 
пиликают глазами (Пар. Гор.). 

ПЯТЕРКА, и, ж. Упряжка из пяти лошадей. 

ПМ: пять ‘число, состоящее из пяти единии’ (5). 

СМ: тройка 'упряжка из трех лошадей” (3); связка ’упряжка 
из нескольких лошадей одного хозяина” (4). 

— Лошадей называют и связкой и пятёркой. В связке пять ло- 
шадей (Туг. Халд.). У купца берут подряд. Связка — по пять лоша- 
дей [...|] Он свою пятёрку ладит (Том. Верш.). Пять коней — пятёр- 
ка и есь. Она связка — скоко идешь, можа сорок, можа пьтьдесят 
(Том. Верш.). Тройку и пятёрку запрягали (Том. Кафт.). 

ПЯТИПЕРСТКА, и, ж. Сеть с ячеей в пять пальцев («перс- 
тов»). 

ЛМ: перст ‘палец’ (2); пять 'количество 5’ (13), пять перстов 
’пять пальцев’ (1). 

СМ: двухпёрстка (5), десятипёрстка (1), семипёрстка (1); 
трёхпёрстка (6), четырёхперстка (5), шестипёрстка (3) — назва- 
ния сетей с ячеёй определенных размеров (в два, десять и т. д. паль- 
цев). 

— Раньше называли пятипёрстка, трёхпёрстка, двухпёрстка. 
Вот так называли, вот перст назывался, вот вершок назывался 
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(Зыр. Зыр.). Пятипёрстка — пять пальцев (Карг. Ст. Карг.). Пяти- 
пёрстка — пять пальцев в ячею заходит, двухпёрстка, десятипёрст- 
ка на карася (В.-Кет. М. Яр). Сети пятипёрстки, шестипёрстки, се- 
мипёрстки и больше (Пар. Нар.). Называют пятипёрстка, то есть 
пять перстов, пять пальцев влазиют, бывает трёхпёрстка (Колп. 
Сар.). | 

ПЯТИСТЕННЫЙ, ая, ое.'С пятью стенами (о доме). 

ЛМ: пятый (1), стена ‘вертикальная часть здания’ (13) и— 
стенка (1); пять стен (6). 

СМ; трёхстенный ’с тремя стенами’ (1); четырёхстенный 'с че- 
тырьмя стенами’ (1), четырёхсторонний ’с четырьмя сторонами’ (1). 

— Дома у всех разны, стары всё избы. Теперь и пятистенны, 
это когда четыре стены, а посерёдке в доме еще стена (Коли. Бар.). 
Строится дом, и стена посередине — то дом пятистенный (Мол. 
Мол.). Пятистенный дом — пять стен: четыре стены и перегородка 
(Том. Верш.). Пятистенный [дом]. Считается так пять стен и так. 
Трёхстенный, четырёхстенный (Пар. Пар.). Бывают пятистенны 
постройки, а четырёхсторонний — хрестовой (Шег. Труб.). 

ПЯТКА, и, ж. Часть косы; нижний, задний конец косы, 

ЛМ: пятка задняя часть ступни человека или животного” (1). 

СМ: литбвка (2), ручка (6) — названия частей косы; литовка 
'орудие кошения’ (2). 

— Пятка, носок, кольцо, укрепление — части литовки. Пятка, 
как у человека, пятка, и носок — тоже (Том. Бат.). Косьёвишшо, 
ручка, пятка, кольцо надеватся (Карг. Тым.). Ручка будет косо- 
вишше... а сама железна — литовка, коса, она из чистого металла, 
где она прикрепляется — пятка (Том. Верш.). 

ПЯТОВЩИК, а, м. Рыбак, стоящий на берегу у «пяты» (см.) 
невода. 

ЛМ: пята 'часть невода, остающаяся во время лова на берегу” 
(6) и — пятовбй ‘относящийся к пяте” (2). 

СМ: закидальщик (1), коловщик (2), кормовщик (коромщик) 
(3), уставщик (2) — названия рыбака, участвующего в ловле рыбы 
неводом. 

— Первый —пятовщик, один кидает невод, два сидят, один 
в корме гребёт, он на пяте стоит (Зыр. Цыг.). Пятовщик — один че- 
ловек на берету, у него тяга в руках. Два гребца гребут — это пято- 
вая тяга, та — натяжная (Колп. Инк.). Это пятовщик на стрежевом 
неводе [...] на пяте два человека [...] коловщик на подколке (Пар. 
Пар.). Старший из рыбаков уставщик. Он устанавливает невод; ко- 
ловщик идет впереде всех, ставит кольи, пятовщик идет последний, 
закидальщик закидыват невод (Пар. Алат.). 
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РАБОТА, ы, ж., чаще мн. РАБОТЫ. Конкретный вид деятель- 
ности по обработке или созданию чего-л. 

ЛМ: робить ’работать’ (1), работать ‘производить, создавать” 
(38) и — обрабатывать (2), поработать (1). 

— Механизировали счас работы. У кажной станции кабель 
прорезиновый. Станция стоит на месте, пока хватит заготовки. У ей 
трахтор... Трахтора их подцепляют, тросом вытягивают, и потяну- 
ли. Потянули на плотбище, где лес весь обрабатывают (Том. Гол.). 
Куды меня определят, на каку работу. Я больше работал зимой са- 
ни, а летом телеги (Лен.-Куз. Дур.). В колхозе всяку работу роби- 
ла: и косила, и стога метала, лес резали (Юрг. Асан.). 

РАБОТА), ы, ж. Производство, участок, место, где работают. 

ЛМ: работать ‘заниматься трудом, трудиться’ (25) и — прора- 
ботать (1). 

— Когда женишься, на работу поступишь. Там только показы- 
вают, где работать (Зыр. Цыг.). От работаем мы вместе. Вот вас 
превозвышают, а меня нет, ну куда-то повысили на работе (В.-Кет. 
Б. Яр). Печку истоплю, и уж к‘девяти я там, чтоб ему на работу ус- 
петь... Муж у меня на мотофлоте работал (Зыр. Зыр.). После тифу 
в марте на работу вышел... На электрической станции кочегаром 
работал (Туг. Тур.). 

РАБОТАТЬ!, аю, аешь, несов. Заниматься трудом, работой. 

ЛМ: работа ‘труд’ (40) и— рабогница ‘та, что трудится’ (1). 

— Хочь чижало работали, да в своем хозяйстве, — умственной 
работы не было (Зыр. Зыр.). Я всю работу мужицку выполняла, 
и всё хозяйство держали [...] Работали, а ничё хорошего не видали 
[...] (Карг. Павл.). Работали чужу работу. А таперича жисть хоро- 
шая (Том. Сем.). Чужу работу работали, коровушку держали (Том. 
Колп.). Работали раньше: солнце встает — на работу, закататся— 
с работы (Шег. Гынг.). Кака я работница: у меня сердце, голова 
болит... послали вас работать (Крив. Ник.). 

РАБОТАТЬ», аю, аешь, что, несов. Производить какой-л. вид 
работы. 

ЛМ: работа (16), чаще мн. работы (20) ‘конкретный вид дея- 
тельности’ и — работёнка (1), работушка (2). 

— В войну... много работали по разным работам, где можно, 
и пастухом, сторожем, ина разных работах (Коли. Н.-И.). Посы- 
лали нас на тыловы работы. Хто мог плотницки работы, инвентарь 
разный работали: телеги, колёсы (Шег. Тыз.). И мы тут в тылу так 
же жили, работёшку-то работали, а поисть нечего (В.-Кет. Б. Яр). 
Я пришел не пить, не гулять, а работушку работать [из сказки] 
(Шег. Труб.), Всяку работушку работали (Пар. Алат.). 
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РАБОТНИК, а, м. Тот, кто работает, трудится. 

ЛМ: работать ‘трудиться’ (12) и — заработать (1), поработать 
(1); работа (1). 

— Работала сначала в музее, а теперь там другие работники 
(Пар. Нар.): Какой с меня работник! Ране в колхозе мы работали 
(Колп. Волк.). Тринадцать лет.на почте работала, семнадцать — 
в столовой, кухольным работником... (Зыр. Зыр.). На его там вни- 
манья не обрашшают, даром что был хороший работник. Теперь. 
совсем другое. Сколько заработал, хоть хлеба купишь (Крап. 
Крап.). Вот какой я был работник. Я в смену поработал на посев- 
ной на этой, на сеялке (Том. Верш.). 

РАБОТНИК>, а, м. Тот, кто работает на кого-л., выполняет ра- 
боту у кого-л. на определённых условиях; батрак. 

ЛМ: работать ‘производить какие-л. работы” (30) и — отраба- 
тывать (1); работа (3). 

СМ: плотник °тот, кто строит дома ит. п.’ (1). 

— Отец мой ешшо больше-хватил: у одного хозяина безвыход- 
но пятнадцать лет в работниках... Человека тут три было, так вся 
деревня на них и работала (Шег. Кайт.). В работниках работал: 
ходил чужы десятины жал (Кож. Терс.). Пострядчики — работни- 
ки, по-старому. За хлеб наймывались. Хлеб заплотют — сено стави- 
ли. Вперед заберёт, а потом отрабатыват (Крив. Ишт.). Отец был 
в работниках, всё жил по работе, отец бедно жил (Колп. Тог.). 
Строили дом, как чичас гляжу, сами сыновья и отец. Помогал плот- 
ник, дядей Мишей мы его звали, работник такой, как сейчас помню 
(Том. В.-С.). 

РАБОТНИЦА,, ы, ж. Женщина, которая работает. 

ЛМ: работать ‘трудиться’ (9). 

СМ: курятница женщина, ухаживающая за курами’ (1). 

— В колхозном огороде работала, мешки починяла, хлеб пек- 
ла — четверо пекли хлеб. Топерь кака я работница (Том. Яр.). У нас 
немтуха вот здесь есть. Хороша женшшина, она девка, ей уж пять- 
десят пять лет. Она непьюшша, негуляшша. Работница была хоро- 
ша; работала в колхозе (Том. Верш.). Рано женили. Работницу 
в дом надо было. Семья-то большая была. Ртов много — работать 
некому (Том. Д. гор.). А я всё работаю. Вам по всей деревне ска- 
жут: бабушка Шадриниха — работница (Пар. Алат.). 

РАБОТНИЦА?, ы, ж. Женщина, которая работает на кого-л. 
на определённых условиях; батрачка. 

ЛМ: работать ‘производить какие-л. виды работы” (5). 

— Мама была у нас простой работницей, работала на богате- 
ев, шила, стирала (Шег. Труб.). Много работала... и с двенадцати 
лет по людям ходила в няньках. А потом стали брать в дом работ- 
ницей (Шег. Труб.). Полы стала мыть, стирать ихисе белье, в поле 
работать. В общем, вроде как работница, токо своя (Пар. Алат.). 
РАБОТЯЩИИ, яя, ее. Такой, который много и умело работает. 
ЛМ: работать ‘трудиться’ (15) и — работа (4). 
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— Вначале невесту хвалят: она работяща, хорошо работат 
(Кож. Кож.).`А отец мужчина был видный да красивый, работя- 
щий. Работал здорово, нас подгонял (Яйск. Ул.). Я вот помоложе 
была тоже работяща, шибко свекровка за работу хвалила (Бел. 
С.-Бог.). А я в девках работяща была. Сено возила на баржах, труд- 
на работа (Пар. Алат.). Мне ее и так ночами приходилось делать, 
а ночью известная работа: ты работашь, а тебя сон берет. Я смоло- 
ду еще така работящая [была], все в руках горело (Шег. М. Баб.). 
Много работает, значит, человек работящий, работяга... (Зыр. 
Зыр.). 
РАБОЧИЙ,, его, м. Трудящийся, принадлежащий к рабочему 
классу. | 
ЛМ: работать ’быть занятым трудом на заводе, производстве” 
{18) и— работа (3). 

— Я как в семье родился у рабочего... Тяжело было в то время 
работать (Крив. Крив.). В Кировском районе работал. Рабочим 
был... (Кем. Елык.). На производстве дадут аванс, а как же? Ну, 
а что рабочий? Ему же тоже плотят за работу их (Колп. Бар.). 

РАБОЧИЙ?, его, м. Мужчина, занятый неквалифицированной 
работой. 

ЛМ: работать трудиться’ (17) и — зарабатывать (2). 

— Дедушка рабочим работал в сельпе (В’.-Кет. Мох.). Рабо- 
тал рабочим — силов не стало (Кож. Урт.). Мужик-то мой рабо- 
чий... в колхозе куда пошлют, там и работает (Шег. Бат.). Я рабо- 
тал там с братом. Я таким рабочим, а брат плотником (Колп. 
Волк.). Откуда бы издалека ни приехал — зарабатывай деньги, всё 
одно берут рабочим (Пар. Алат.). 

РАВНИНА, ы, ж. Ровная поверхность земли. 

ЛМ: ровный ‘плоский’ (4). 

СМ: долина (1), лощина (1), низина (1), чистовина (1), чищи- 
на (1) — названия местности. 

— Есть равнины, где ровно место (Том. Верш.). Равнина — 
она так и числится. Елань подчас называется. Идешь-идешь, вдруг 
ровно место. О, — говорят, — на елань вышел (Колп. Инк.). А это 
лощина, ай как долина — длинна поляна, равнина — ровна (Шег. 
Дес.). Равнина — ровно место, поле... Чистовина — место чистое, 
чистовина — там, на лугах (Том. Верш.). Там равнина и озерки ка- 
ки-то [...| Тут таперь чищина, а раньше бор был (Том. Губ.). 

РАЗБИТЬ, разобью, разобъешь, что, сов. Раздробить, раско- 
лоть на части. 

ЛМ: бить дробить на части’ (3) и — побивать (1). 

СМ: разломать (1), разрушить (1) ‘разломать, превратить 
в развалины‘. 

— Начинают бить посуду, деньги кидают. Молодуха подбират. 
Она метет. Он разбил и должен деньги бросить (Карг. Тым.). Ско- 
тину убивало грозами. А лесу много побивало —так разобьет на 
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шшепки всё (Шег. Труб.). Тогда работать надо было, всё разбито, 
разрушено (Колп. Сев.). Разбил, разломал всё (Коли. Тип.). 

РАЗБОЛЕТЬСЯ, ится, сов. Сильно заболеть (06 органах, час- 
тях тела). 

ЛМ: боль ‘ощущение физического страдания’ (1} и-— 69- 
леть (2). 

— Ау меня нога разболелась, вот и вышла на лавочку поси- 
деть... Нога у меня болит, ложили в больницу (Шег. Дес.). А если, 
человек перестал болеть, то, значит, он поправился... А вот зубы, 
так те тоже как разболятся, так хоть вой от боли (Шег. Гынг.). 

РАЗБОЛОКАТЬСЯ, аюсь, аешься, несов. и РАЗОБОЛОКАТЬ- 
СЯ. Раздеваться; действие, противоположное оболокаться 

см.). 
м оболокаться ‘одеваться’ (3), облечься ‘одеться’ (1). 

СМ: раздеваться 'снимать с себя одежду’ (23). 

— Оболокайся, разболокайся — говорят. Пришел домой — 
разболокайся (Том. Калт.). Раздеваться.и разболокаться — все од- 
но, облечься говорят (Кож. Терс.). Кода раздеваешься — разболо- 
кашься (Зыр. Шин.). Разболокаться — в бане раздеватся, когда 
нижнее белье снимат (Карг. Под.). Раздеваться — разболокаться 
говорим: разболокайся (Том. Яр.). 

РАЗБОРАНИВАТЬ, аю, аешь, что, несов. и РАЗБОРОНИ- 
ВАТЬ. Разрыхлять землю с помощью бороны, боронить. 

ЛМ: борона (2) и— боронить (4). 

— Штук двадцать зубов вобъют [в борону], больше, и разбо- 
ронивают. Железных борон не было до девяностого года, деревян- 
ные были (Крап. Крап.). ОЙ, как боронили, боронили на конях. 
Три коня у меня иу брата три. От я на трех еду, а он за мной, од- 
ним следом, а разборанивать камни-то (Шег. Гынг.).Боронить — 
перед-тем, как на поле что-нибудь посеять, его пашут, а потом глы- 
бы бороной разборанивают (Колп. Сар.). 

РАЗВЕДРИВАТЬ, ает, несов. и РАЗВЁДРИВАТЬ. Становить- 
ся «вёдрым» (см.). 

ЛМ: вёдро ‘ясный, безоблачный день’ (4) и— вёдрый (2), 
вёдренный (1}, вёдрышный (3). 

— Вёдро называют — это ясный день, безветренный день, вёд- 
рый день... Говорят: разведривать (Пар. Нар.). Сёдня день ясный, 
вёдренный... Кода солнце выглядыват, так говорят: смотри-ка, день- 
то выясниват, разведриват (Зыр. Шин.). Называют у нас «вёдрыш- 
ный день», и «развёдривать» есь. Ясна, солнечна погода — вёдро 
(Шег. Гынг.). Хорошая погода — вёдро. Вёдренный день, разведри- 
вать (Том. Яр.). Вёдро — хороший, ясный день:.. Вёдрый день — 
хороший день. Разведривать — проясняться (Шег. Гынг.). 

РАЗВЕДРИТЬСЯ, ится, сов. и РАЗВЕДРИТЬСЯ. Безл. Уста- 
новиться ясной погоде, «вёдру» (см.). 

ЛМ: вёдро ‘ясный, безоблачный день’ (4) и— вёдренный (1). 
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СМ: разгуляться ’установиться ясной погоде” (1). 

— Вёдренная, хорошая погода стоит нонче, Это на прошлой 
неделе было ненастье, дожди шли. Да вот разведрилось (Мол. 
Игр.). Ясна погода — так вёдро, а дожж — так ненастье. Погода 
хороша станет, тогда развёдрилось (Пар. Нар.). Должон день раз- 
гуляться, разведриться (Том. Орл.). Ох, солнце сёдня закатилось: 
вёдро будет. Развёдрилось, ясна стала, хороша погода (Лен.-Куз. 
Тороп.). 

РАЗВЕДЧИК, а, м. Тот, кто разведывает. 

ЛМ: разведывать ‘выяснять обстановку, наличие чего-л. и т. п. 
(3) и— разведка (4). 

— Разведчик он, был в.разведке (В.-Кет. Б. Яр). Наши раз- 
ведчики в сорок пятом году были за границей. Они были заброше- 
ны туда для разведки (Пар. Б.-Нест.). Я участник Великой Отече- 
ственной войны, сапёр-разведчик [...] Мне пришлось пойти в раз- 
ведку (Зыр. Черд.). Вот и разведчик, оне разведывают [...| Вот 
ушли наши люди в разведку и всё-то еще не возвращаются наши 
разведчики (Кем. Ягун..). 

РАЗВОД, а илн у, м. Расторжение брака. 

ЛМ: разводить 'расторгать брак’ (1) и — разводиться (развес- 
тнсь) (2). 

— Муж-то за ней примотался, а та, с которой смотался во го- 
роду, то тоже приехала, ну и развелись... А платил за развод он: 
у ей как детей много (Шег. Труб.). Сказали, что подал он на раз- 
вод, будто третьего разводить будут (Зыр. Зыр.). Ну развод, 
есть что-то такое — разводют уже. Муж с женой разводится — то- 
же развод, можно сказать (Кем. Ягун.). 

РАЗВОДКА, и, ж. То, чем разводят зубья пилы. 

ЛМ: разводить 'раздвигать в стороны‘ (3). 

СМ: киёнка то, чем пилят, пила’ (1). 

— Разводка — маленькие пилы разводить зубья (Крив. Елиз.). 
Разводка с выемками, железна. Мелочь всю нужно разводить (Мол. 
Мол.). Киёнка — пила дрова резать, у нее две ручки. Зубья и лилы 
разводят разводкой (Том. Верш.). 

РАЗВОЗИТЬ, вожу, возишь, что, несов. Возить в разные места. 

ЛМ: возить 'перемещать, доставлять’ (3). 

— Первы годы развозили хлеб по колхозникам — и будь добр, 
высуши [...] зерно туды возили на лошадях (Шег. Труб.). А рань- 
ше много возили назём, да и теперь возят. Кучу развозят и запахи- 
вают (Колн. Инк.). Таратайка — на двух колесах такой ящик, в нем 
назём возили или развозили на огороды, или песок возили (Том. 
Верш.). 

РАЗГОВАРИВАТЬ, аю, аешь, несов. Говорить. 

ЛМ: говорить (говореть) (20) и — разговор (3). 

— Сижу да не разговариваю. Я вообще-то знаю ихны поговор- 
ки: ипатовски на «ча» говорят (Том. Яр.). Забинтуют — разбинту- 
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ют, тоды курите и чтоб не разговаривать. Кака вам куренка, сколь 
раз говорю (Туг. Подл.). Разговаривали, говорили, калякали (В.- 
Кет. М. Яр). Как говорят? Да в каждой деревне всё по-другому. 
Я из Борков давно, не знай, как там говорят. Кто & знат? Отвыкли 
которы, бросили разговаривать, поэтому и слова пропали (Яшк. 
Солом:). С мирскими кержаки не разговаривают [...] Не найдут 
разговор —я с ними шибко не вращаюсь (Лен.-Куз. Кам.). Разде- 
лывала, раскомаривала, против милого стояла, разговаривала 
[част.] (Мар. М. Ант.). 

РАЗГОВОР, а или у, м. Речь, беседа. 

ЛМ: говорить беседовать’ (4} и разговаривать (2). 

— Проходишь мимо, слышишь разговор. Шутом его наЗыва- 
ют, ну, шутит рассказчик, наверно. Он всё время не молчит и гово- 
рит, и говорит (В.-Кет. Б. Яр). Она ведь старуха была культурная, 
я слышала и разговор ее, так грамотно говорила (Зыр. Зыр.). На 
разговоры они неладны, пустовские — у нас все разговаривают хо- 
рошо (Ас. Феокт.). Он шибко разговаривает. Если он выльет ма- 
ленько, то тогда разговору не оберёшься (Пар. Пар.). 

РАЗГОВОРИСТЫЙ, ая, ое и РАЗГОВОРИСТНЫЙН. О том, кто 
любит поговорить. 

ЛМ: говорить ‘высказываться, беседовать’ (4) и — поговорить 
(2), разговаривать (1). 

— Поговорить он любит, разговористый парень, только и прн- 
врать может, даром что его Катареном зовут (Пар. Нар.). Сын же- 
нился [...] Мальчик, четыре года — всё говорит [...] Такой разгово- 
ристный (В.-Кет. Б. Яр). Разговористый человек, он разговаривать 
с людьми любит (Пар. Тюкт.). Он человек-то разговористый, гово- 
рит, говорит, ты его не слушаешь уж, а он всё говорит (Яшк. Остр.). 
‚ РАЗГОВОРЧИВЫЙ, ая, ое. О том, кто любит поговорить. 

ЛМ: говорить беседовать, высказываться’ (2) и — заговорить 
(1), разговаривать (1), разговориться (1); разговор (1). 

— Она не шибко разговорчива. Ну, да слово за слово и разго- 
ворились (Кем. Шум.). Старушка веселая, добрая, разговорчивая. 
Знала всегда об чём с кем разговор вести (Тег. Берег.). Человек 
разговорчивый говорить любит. Про чё бы ни начал, он с тобой раз- 
говаривает... (Зыр. Зыр.). 

РАЗДЕЛИТЬ, лю, лишь, что, сов. Произвести деление имуще- 
ства между владельцами. 

ЛМ: делить ‘производить деление хозяйства и т. п.” (2) и— 
делиться (2). 

— Вот разделим землю, а через двадцать лет ешо может будем 
делить (Мар. Кол.). Сестриных делили детей. Остались четыре. 
Мы разделили (Мол. Мол.). Он [муж] ушел, а когда делиться она 
[жена] поехала на расправданье, и вот он тогда приехал и сказал, 
чтобы разделили имущество (Пар. Тал.). 
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РАЗДОРОЖИЦА, ы, ж. и РАЗДОРОЖНИЦА. Развилка 
дорог. 

ЛМ: дорога (16). | 

— У тебя жена в положении. Я дорогу укажу, чтоб на эту раз- 
дорожицу пришел сын (В.-Кет; Степ.). На дорогу, на раздорожни- 
цу ходили (Крив. Рыб.). Нет, раздорожица не перекрёстка, а две 
дороги под углом отходят, отвёрток значит, да, а если дорога в сто- 
рону уходит, так свёрток, повёрток, повёртка, отворот называтся 
(Колп. Бар.). Если идут две дороги одна туды, друга сюды, это рос- 
стань, а где свёртывать ^— это свёрток, а где расходится дорога — 
это и раздорожица зовут (Зыр. Шин.). Раздорожица — в разные 
стороны дороги идут (Пар. Б. Паш.). Как две дороги пойдут, их 
раздорожицы зовут (Кож. Кож.). 

РАЗЖЕНИТЬСЯ, женюсь, женишься, сов. Расторгнуть брак. 

ЛМ: жениться (12) и — разжёня ‘тот, кто расторг брак’ (1). 

СМ: разойтись то же, что разжениться’ (1). 

— Он женился и сразу разженился (В.-Кет. Мох.). Только 
увидели друг друга и через неделю уже женились. Мать, отца не 
спросили. Не успеют пожить, уж и разженились (Пар. Алат.). Не- 
замужни вы? Надо вас сосватать. Есть ребята хороши у нас в де- 
ревне. Теперь женются и разженются (Том. Браж.). Как разженит- 
ся, так разжени, или соломенные (Зыр. Шин.). Разошлись мужчи- 
на с женщиной, то женются, то разженются (В.-Кет. Б. Яр). 

РАЗЖЕНИХА, и, об. Мужчина или женщина, расторгнувшие 
брак. 

ЛМ: разжениться ‘расторгнуть брак’ (3); женить (1} и— же- 
натый (1). 

СМ: вдовуха ‘вдовая женщина’ (1), родиха ‘родившая женщи- 
на’ (1). 

— Или разжениха: баба ушла, он ни вдовой, ни женатый, со- 
ломенный вдовец, а так называют разжениха (Пар. Гор.). Разже- 
ниха — это потому что разженились и уже больше не живут (Кем. 
Елык.);: Разжениха — это когда муж с женой разженятся, разой- 
дутся по закону-то. Вот бабу так и называют (Колп. Сар.). А разо- 
шлись — разжениха... Я сына женил (Колп. Сар.). Ефимка привык 
по вдовухам да по разженихам бегать (Шег. Фёд.). 

РАЗМАТЫВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Раскручивать моток. 
{1 ЛМ: мотать ‘’навивать, накручивать на что-л.’ (5) и — моток 

— Пряжу мотали — мотовило называлось. Тут как головочки, 
мотком навивали, Разматывали — опять така штука — воробы, ба- 
бы назывались (Том. Яр). Воробы-то когда разматывали, тода мо- 
таешь на колоды (Зыр. Зыр.). А потом пряжу с веретёнки на мото- 
вило, на его мотают... Сновалки таки назывались. На нём пряжу 
разматывать с тюрюков (Мар. Тюм.). 
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РАЗНЕНАСТИТЬСЯ, ится, еов. Безл. Установиться ценастью. 

ЛМ: ненастье (4). 

— Хороша погода — это вёдро, а плоха — ненастье. Разненас- 
тилось — дожжи пошли (Шег. Гынг.). Ненастье. Вёдрушко, вёд- 
ренный день. Буря, батюшки, и вихорь бывает, снег — разненасти- 
лось. Метель бувает (Ас. Феокт.). Ненастье — дождливая погода 
{...] Разненастилось, грязь не пролезешь (Мар. Кол.). 

РАЗНОТРАВЬЕ, ья, ср. Смесь разных трав, растущих вместе. 

ЛМ: трава (13); разный '’разнообразный” (1); разная трава (3). 

— Помаленьку покосишь, пристанем. Где найдёшь траву в бе- 
резниках, собирам траву литовкой. У нас разнотравье (Том. Яр.). 
Бываст трава осока, пырей, есть разнотравье (Карг. Карг.). Лесные 
покосы, там разнотравье разное (Колп. Инк.). Разнотравье — тра- 
ва разная на покосе, покос очень хороший, если разнотравье (В.- 
Кет. Б. Яр). Трава есть разная, есть пырей, визиль, осока — разно- 
травье, красота просто. Ее косить-то жалко (Пар. Тюкт.). 

РАЗОЙТИСЬ, дусь, дёшься, сов. Перестать жить совместно, 
расторгнуть свой брак. | 

ЛМ: сойтись 'вступить в любовную связь, в сожительство’ (4), 
’оказаться единодушным или сходным с кем-л. в каком-л. отноше- 
нии’ (1). 

СМ: развестись ‘расторгнуть свой брак’ (1), развенчаться 
'расторгнуть церковный брак’ (1). 

— У её муж Завьялов был, разошлися они. Вот он и сошёлся 
с Федорой (Зыр. Зыр.). Осподи, раньше дружбы не было. Топерь 
ходют, сойдутся, вдруг разойдутся (Том. Верш.). А Юля взамуж вы- 
шла у меня... там она сошлась. Тоже уж у её муж-то был разженя, 
ну разошёлся с бабой, развёлся. Она сошлась с &м. Вот уж шест- 
надцать лет живут (Том. Верш.). Она плачет, что разошлись [...] 
Под старость характерами не сошлись (Шег. Кайт.). 

РАЗРЕЗАТЬ, режу, режешь, что, сов. Разделить на части с но- 
мощью ножа, пилы. 

ЛМ: резать ‘действуя чем-л. острым, разделять на части’ (7) 
и— разрезать (1). 

СМ: разрубить 'рубя, разделить, рассечь на части’ (1), раскря- 
жевать 'разделить на кряжи’ (1). | 

— Кто подарки кладет за пирог, пирог резать назначают. Кто 
разрежет, ты больше, друга положит (Шег. Гынг.). Пирог молоду- 
хин пекли. Когда свадьбу играют, ставят на стол, и кто маленько 
разрежет, то не дает... На Максимовке косу режут, а не пирог 
(Крив. Ник.). У меня был складник — разрезал кочку. Пока шель- 
шевель, ребятишки разрезали обласок (Шег. Труб.). Руку разре- 
жешь... ногу разрубишь или чё, кровь текёт... (Зыр. Зыр). 

РАКИТНИК, а, м. Кусты ракиты. 

ЛМ: ракита (1). 
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СМ: березник (1), осинник (1), сморбдинник (1), таволбжник 
(1), тальник (6), топбльник (1), тростник (1), шипйчник (2) — 
названия кустов и зарослей растений. 

— Согра — ето тальник, там кочки, озерья, зыбуноватое место 
[...] Кустарник за речкою, отсюда видать,—ракитник (Карг. Павл.). 
Вид тальника-— ракитник (Зыр. Черд.). Не из талины, а из этого, 
как ешшо называтся-то? Из ракиты, ракитника то есть (Пар. Пар.). 
Мелкий лес — тростник, тальник нарос. В этим ракитнике и ягода 
находится (Коли. Сар.). 

РАНЕШНЫЙ, ая, оеи РАНЕШНИИ, яя, ее. Прежний, бывший 
ранее. 

ЛМ: раньше (ране) ‘прежде’ (11). 

СМ: теперешний ‘происходящий в настоящее время, теперь’ (1). 

— Раньше разе было так? Ребят бросим. Они все в саже. Ой, 
ранешна жизнь! (Пар. Алат.). Землю надо подготавливать. Ведь 
у нас ране-то, по ранешним временам-то под пашеницу пахали три 
раз. Пашеница, она любит троенье (Зыр. Зыр.): Кум и кума в ра- 
нешни годы считались большой родней. Раньше был дурной закон, 
дурная вера, венчали с согласия родителей (Том. Калт.). Так ра- 
нешнее с теперешним далёко. По ночам не спали. Целу ночь пря- 
дёшь [...] А теперь ничего не прядём, хорошо живём. Да и пенсию 
еще дают (Мар. М. Ант.). 

РАНИТЬ, ню, нишь, кого и без доп., сов. Нанести рану. 

ЛМ: рана ‘повреждение чем-л. тканей тела или его внутренних 
органов? (5). 

СМ: контузить 'нанести контузию” (1). 

— Ето в сорок втором году было, там меня и ранили [...] Счас 
старые раны мучают, вот уж тридцать лет прошло (Кем. Тяж.). 
А он был командир. Опеть его ранили. Ваш сын погиб от ран (Том. 
Ип.). Муж раненый с фронту пришел. Правой ноги совсем нет [ 
Подзовём собаку, она полижет рану — оно ему легче (Шег. Труб.). 
Ну, ранение — это можно ранить ножом, можно ранить и пулей. 
Произвели рану — вот и ранение поэтому называется (Кем. Ягун.). 
Мой муж тода пришёл оттэдова тоже контуженный, в ногу ранетый 
ешо был (Пар. Луг. 

РАСКОЛОТЬ, лю, лешь, что, сов. Рассечь на части. 

ЛМ: колоть 'рассекать на части’ (6) и — кол '’отколотая корот- 
кая часть дерева’ (1), кблушек (5); скол ‘орудие, с помощью кото- 
рого кололи брёвна’ (1). 

СМ: раскряжевать ’распилить на кряжи’ (1); расшибить ’по- 
вредить ушибом” (2). 

— Плашник — надвое расколют... Сколом ешо кололи. Толс- 
тые берёзы срезали, сколом кололи — тоже плашник называли 
(Том. Верш.). Кол расколет топором... (Крап. Крап.). Накладёшь 
осинок для прикорму, осиночку с крючком. Расколешь колушек, 
осиночку приткнёшь, она доржится (Том. Верш.). Кругляш — круг- 
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лые дрова, неколоные, когда расколешь — плашник, надвое ко- 
лешь... Навалили березник, раскряжуешь его на дрова (Том. Бе- 
лоб.). Упала недавно, всю эту ногу расшибла, расколола кось-то 
эту самую (Зыр. Зыр.). 

РАСКОРЧЕВАТЬ, чую, чуешь, что, сов. Корчуя, очистить зем- 
лю от кустарников и деревьев. 

ЛМ: корчевать (4). 

СМ: распахать 'вспахивая, разрыхлить землю” (1). 

— Является несметная сила... Она говорит: «Этот лес раскор- 
чевать...». ‘Тут принялись корчевать, пахать [из сказки] (Шег. 
Труб.). Большая часть выехали с Нарыму, были сосланные кресть- 
яне. С Нарыму они здесь остановились, раскорчевали сосняк. Они 
нахально поселилися, корчевали лес и ставили избушки (Том. Бе- 
лоб.). Тут был лесной надел. Раскорчевали поля. Я тоже пни кор- 
чевала (Яшк. Мох.). Корчевали здесь, двадцать гектар раскорче- 
вали (Колп. Ст.-Кор.). 

РАСКОСМАТИТЬСЯ, чусь, тишься, сов. Стать косматым. 

ЛМ: косматый 'растрёпанный, всклоченный’ (4). 

— Кода голова космата, то говоришь: «Голова космата, о, рас- 
косматилась!» (Зыр. Шин.). Раскосматиться — это волосы косма- 
тые (Мар. Кол.). Раскосматиться, не подбиратся, косматая ходит. 
Теперь причёски всё (В.-Кет. Б. Яр). 

РАСКРЯЖЕВАТЬ, жую, жуешь, что, сов. Разделить на кряжи. 

ИМ: кряж ‘короткий обрубок древесного ствола’ (4) и— кря- 
жевать (1). 

СМ: разделать (1), расколоть (1), разрёзать (1) — разделить, 
рассечь на части. 

— Хлыст разрежешь на несколько частей, раскоряжуешь его, 
получится несколько кряжей (Том. Игл.). Кряж — кряжуешь на 
дрова. Навалили березник, раскряжуем его на дрова, вроде раздел- 
ки на части [...] Комель берёзовый шибко крепкий, его сразу не 
расколешь (Том. Белоб.). На брёвна, на кряжья, на дрова раскря- 
жуем... (В.-Кет. М. Яр). Раскряжевать — разделать [...] А брёвна 
называются кряжами (Пар. Нар.). 

РАСКУЛАЧИВАТЬ, аю, аешь, кого, несов. Реквизировать иму- 
щество кулаков. 

ЛМ: кулак 'богатый крестьянин-собственник’ (7) и — кулачить 
"раскулачивать’ (1). 

— Организовали колхоз имени Сталина. Раскулачивали кула- 
ков, поднимали сельское хозяйство (Пар. Нар.). Кулаков стали 
раскулачивать (Бел. Рем.). В колхозе напряжённо жили. Кулаки 
были, но мало... Их потом раскулачивали (Крап. Крап.). И кулаки 
были, раскулачивали, увозили в Нарым (Яйск. Ул.). Как стали 
раскулачивать, так и пошло всё [...] Кулаков стали кулачить (Шег. 
М.-Баб.). 
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РАСКУЛАЧИТЬ, чу, чишь, кого, сов. Реквизировать имущест- 
во кулака. > 

ЛМ: кулак ’богатый крестьянин-собственник’ (6) и — кулачка 
(1); кулачить 'раскулачивать’ (3). 

— Потом этого кулака забрали как врага народа, раскулачи- 
ли и увезли (Пар. Нар.). Ети даже кулаки были, увезли их в Вело- 
вой, коды раскулачили (Бел. Ст.-Боч.). Соседей раскулачили, а баб- 
ка-то прибежала оттуда... А кулачка-то убежала (Зыр. Черд.). Два 
купца тут в Курье были. ‚Раскулачили их, кто их знать, куды они. 
богачество девали. Таки магазины были, анбары, куда девали, Го- 
лод, война, вот тут их кулачили-то (В.-Кет. Б. Яр). 

РАСПАХАТЬ, шу, шешь, что, сов. Распахивая, обрабетать 
землю. 

ЛМ: пахать (4) и вспахать (1), распахивать (1). 

СМ: раскорчевать ’корчуя, ‘расчистить’ (1), расчистить ’ечис- 
тив, освободить от чего-л. засоряющего’ (1). . 

— Щас кругом поля, всё распахано, кругом тракторы пашут. 
Даже болоты, и те в пользе теперь (Кем. Ст.-Черв.). Это счас уже 
всё распахали. На лошадях пахали, пару лошадей запрягут в плуг 
и пахали (Шег. Марк.). Целина —это нераспаханные земли, По- 
том распашут, удобряют. Раньше корчевали землю. Поляну расчис- 
тишь — пашешь (В.-Кет. Б. Яр). Раньше я жила где, деревня была 
большая — сто двадцать дворов. А сейчас там раскорчевали, рас- 
пахали — не узнать (Крив. Н.-Крив.). 

РАСПЕВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Петь. 

ЛМ: петь ‘исполнять голосом музыкальное произведение’ (3) 
и — песня (3). 

— Девки-то наши на вечёрке прибаутки поют. А вот дед Ефим, 
бывало, на всю деревню распеват (Кож. Кож:). «Распеваешь, как 
соловей», — скажут, если человек хорошо поёт (В.-Кет. Б. Яр). 
С вечера начинают петухи петь — это к теплу... А кто говорит, что 
петухи распевают к дожжу (Зыр. Зыр.). Ну, конечно, пряли и пес- 
ни пели... Так песни — песни всегда распевали хороши (Мол. Мол.). 

РАСПЕТУШИТЬСЯ, ится, сов. Разгорячиться, повести себя 
задирой, петухом. 

ЛМ: петух’ самец курицы’ (5) и — петушиться (1). 

СМ: развоеваться (1), раздуриться (1), расходиться (1!) — по- 
вести себя буйно, безрассудно и под. | 

— Распетушится, разбегается, рассердится, как петух (В-Кет. 
Б. Яр). Распетушился, рассердился. Ишь, грит, какой, рассердил- 
ся, как путявый. Сам этого не стоит, чтоб так петушиться над 
кем-то (Том. Бат.). Распетушился, развоевался, как петух, ‚драть- 
ся лезет (Колп. Сар.). 

РАСПИЛИТЬ, лю, лишь, что, сов. Разделить на части с по- 
МОЩЬЮ ПИЛЫ. 
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ЛМ: пила (3) и пилить (4), пилиться (1); распиловка ‘меха- 
ническая пила’ (1). 

— Пилили тогда руками, один вверьху, другой внизу — пока 
там распилят (Шег. Дес.). Дрова пилят лучками... Привезут сос- 
няк ли, березняк ли, «Дружбу» поправишь и распилишь (В.-Кет. 
Б. Яр). Потом возьмут и пилой распилят его (Крив. Жук.). Тоньше 
пилиться плаха будет — это зависит от распиловки. Сутунок или 
кряж — это ствол, распиленный на части (Зыр. Шин.).. 

РАССАДА, ы, ж. То, что садят, рассаживают. 

ЛМ: садить (сажать) °зарывать в землю семена, клубни ит. п. 
с целью выращивания растений’ (8) и— посадить (2), рассадить 
(рассаживать) (5). 

— Сперва лунки делали, потом туды рассаду содишь... Лу- 
ка-то нонче я мало посадила (Пар. Нар.). Рассаду — сперва в рас- 
садники. Рассадник есь — капусту так садят, брюкву (Яшк. Паш.). 
Табак — культура очень’ тяжёла и сложна. Сначала навозу наво- 
зишь — рассаду рассодишь (Том. Нелюб.). Спервоначалу выра- 
щивают рассаду. Потом рассаживают (Кож. Терс.). Рассаду сея- 
ли, брюкву, капусту, а помидоры сеяли на грядку... Рассаду потом 
рассаживали пореже (Зыр. Зыр.). 

РАССАДНИК, а, м. Место, где выращивают рассаду. 

ЛМ: садить (сажать) сеять или закапывать корнями в землю 
с целью выращивания’ (11) и— рассаживать (1); рассада (рас- 
сажа) (8). 

— Мать садила всё Она всё время в деревне жила, я семена 
их не сажу, рассадник надо делать, люди дали рассаду, тоже по- 
купают в семянным. Это магазин такой (Ижм. Поч.). На каждый 
рассадник нужно с дробовиком ставить человека, чтобы эассаду 
не воровали (Юрг. Зел.). В рассадник садили: такой яшшик мужи- 
ки делали, в его чернозём кладешь, потом сверху прикрывают, теп- 
ле там` (В.-Кет. Мох.). Капусту сперва в рассадник посеют, тогда 
сеют.рассажей в огород (Зыр. Цыг.). Под рассаду рассадник дела- 
ют (Мар. Подъел.). 

РАССКАЗАТЬ, жу, жешь, что, сов. Сказать. 

ЛМ: сказать сообщить что-л.” (6) и — рассказывать (2). 

СМ: расспросить’ задав кому-л. вопросы, выяснить что-л.* (1). 

— Была ить у соседки, она тоже рассказала, у нее ведь тоже 
была. Чё могу сказать? Люди то же, как она (Шег. М. Баб.): Так 
красиво было! А топерь ничё, никакого лесу не стало; куда девал- 
ся, уж и не.скажу. Ну чё, миленька, тебе рассказать (Шег. М. Баб.). 
Ну чё я могу вам рассказать. Много-то я не знаю, ну, а чё знаю — 
скажу (Крив. Перш.). Мама сказала, не надо было говорить. Я об- 
радела и маме рассказала (Колп. Ст.-Кор.). «Сказку скажи». — 
Ну, расскажу ему каку сказку (Пар. Гор.). Чтобы свою библию 
рассказать, долго будет. Зимой будет Крещенье. Вобшем у моей 
куме расспроси [о праздниках] (Яшк. Итк.). 
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РАССКАЗЫВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Говорить, сообщая 
что-л., «сказывать». 

ЛМ: сказать’ сообщить что-л.’ (3) и— сказывать (2), расска- 
зать (2); сказка (2). 

СМ: расспрашивать ‘задавая кому-л. вопросы, выяснять 
что-л.” (1). 

— Стали рассказывать, как чудится. Один скажет хорошо, 
а другой еще лучше (Пар. Нест.). Почему ты сон не рассказыва- 
ешь? — А потому не сказал: поке я на деле не покажу, пока и не 
расскажу (Крив. Крив.). Сказки он рассказыват хорошии (Крив. 
Ник.). Моя мать дольше жила, и то не сказывала. Рассказывала, 
как потолок скоблили, а сейчас белют (Том. Карб.). Он всё рас- 
спрашивает, что было, он меня расспрашивает, а я ему рассказы- 
ваю (Пар. Нар.). 

РАССОЛ, а, или у, м. Соленая жидкость. 

ЛМ: соль’ белое кристаллическое вещество, употребляемое 
в пищу’ (6) и— солить (3), солиться (1), засаливаться (1), соло- 
новать солить впрок’ (1), усолёть (2). 

— Рыба засаливается в рассол, полежит свое время, из соли 
ее вытащат (Пар. Кед.). Рыбу солят, она сама рассол даст, она 
захряснет, твёрда сделатся (Пар. Алат.). Ежли рассолу нет, то уж 
они попортились. Эти помидоры, они всё больше солятся с капус- 
той (Ижм. Поч.). Вот кода свинью заколют, задню часть положут 
в рассол, он усолеет и называется окорок. Тюря — нальют воды хо- 
лодной, да сухарей, да соль (Мар. Б. Ант.). 

РАССОЛОДЕТЬ, еет, сов. Развариться (о солоде). 

ИМ: солод (3) и— солбдка (1), солодуха, ’соложёное тесто’ 
(1); солодеть ‘превращаться в солод’ (3). 

— Солод — мука рассолодет, и в печку ставишь (Зыр. Шин.). 
Есть солодка, кладут ее, чтоб рассолодело, было сладкое; солод- 
ка — корешки, из чего она — не знаю, она желтая, сладкая (Том. 
Белоб.). Солодуха — когда солод делают. Он рассолодеет. Солод 
можно сладким сделать (Шег. Труб.). 

РАССОЛОДИТЬ, ишь, что, сов. Превратить в солод. 

ЛМ: солод (6). 

— Сделашь на солоду, муку рассолодишь и корчаги ставишь. 
Вот перва и бежит сусло, из него ставишь пиво (Крив. Каз.). Кор- 
чага, потому что она с дырой. Рассолодишь. Стельку сенную. Со- 
лод. В русской печке усолодет. Текёт квас (Карг. Тым.). Варят 
кулагу так: рассолодят солодом муку густо-густо — и в печь (Крив. 
Каз.). Солод какой-то делали. Такой рассолодят, и смородину 
в его клали (Крив. Перш..). 

ВАССОХА, и, ж. Основа сохи, сделанная из изогнутого дерева. 

ЛМ: соха: (6) и — сошник (3), сошничок (1). 

— Сохой пахали — пермянкой. Запрягали три лошади. Дере- 
вянная рассоха, укрепляют на ней сошники (Кож. Кож.). Всё со- 
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хами пахали, два сошника насодит, железны таки, наденут, рассо- 
ха деревянна сделана, сошники тошшит (В.-Кет. Ат.). В восемь 
лет — и значит уж боронить приучали, за сохой уж в десять лет. 
Она деревянна была; рассоха, отвалка железна (Шег. Кайт.). 
Раньше пахали сохой, а у нее рассоха (В.-Кет. Б. Яр). 

РАСТЕНИЕ, ия, ср. То, что растет на земле. 

о расти’ в результате жизненного процесса увеличивать- 

— Природа, она, знаешь, растения, из земли она, природа, 
растет (В.-Кет. Б. Яр). Растенье-то растет от сырости (Кож. Кож.). 
Нонче хорошие всходы, растения начинают расти (Лен.-Куз. 
Крас.). Больше около осинного растения растет (Зыр. Зыр.). Ка- 
кие же тут растения растут (Пар. Пар.). 

РАСЧЕСКА, и, ж. То, чем расчёеывают. 

ЛМ: чесать’ приводить в порядок с помощью гребня’ (1) и — 
расчесывать (расчесать) (2). 

— Надо чесать волосы. Часты расчески у них (Том. Н. Ишт.). 
В гроб кладут деньги, расческу, носовой платок... Чтобы там рас- 
чесать голову мог (Зыр. Зыр.). Дают зеркало ей, она берет рас- 
ческу и расчесывает жениха (Колп. Колп.). 

РЕДЯК, а, м. и РЕЖАК. Редкая мережа, пришиваемая к ры- 
боловной сети. 

ЛМ: редкий’ с крупной ячеей’ (9) и— редко (1), реже (1); 
режбвка’ вид сети’ (9), режь ’редкая мережа’ (1). 

СМ: частяк °сеть с частой мережой’ (2). 

— Редяк-то редкий, в капронову сеть лучче попадат (Пар. 
Нар.). А етой хватит на режак, он редкий (Колп. Бер.). Редяк вя- 
жет сеть редко (Карг. Ил.). В середине сеть, а с краев режак, ре- 
жовка. А потому что реже ячеи (Колп. Тиск.). Режак для режовки 
в этой же сете (Колп. Н.-С.). Ето называтся режь. Она короче се- 
ти. Шшука ударятса суды и застреват в етом режаке (Колп. Ст. 
Кор.). Частяк. Редяк — нитка суровая, четырёхпёрстка (В.-Кет. 
Шир.). Редяк ставитса по воде выше, а частяк ниже, чтоб прижать 
рыбу, она запутается (Карг. Ил.). 

РЕЖОВКА, и, ж. Сеть с редкой и частой мережой; сеть 
с «режью» (см.). 

ЛМ: режь (3) и режак (редяк) (16) ‘редкая мережа’, режбвый 
'с «режью»” (1); редкий ’с крупной ячеей’ (12) и — редко (1), реже 
(2), пореже (1). 

СМ: ельцбвка (3), карасёвка (1), окунёвка (Г), сороковка (1), 
сырковка (3); двухпёрстка (1), двухстёнка (1), одностёнка (1), 
пятипёрстка (4), трехпёрстка (1), трёхстенка (1), частушка (18), 
шестипёрстка (9) — названия сетей; ловушка ‘рыболовная 
снасть’ (2). 

— Редкая сеть — это режь, режовка (Мар. Подъел.). Режов- 
ка — а потому что реже ячеи (Колп. Тиск.). Режовка с режаком, 
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еслив без него — просто сеть (В.-Кет. Юд.).. Режовка — сеть с ре- 
дяком, ставится на быстром месте (Колп. Бар.). Режовая сеть, она 
редко вязывается, режак. Режовка — пять ячей в одну ячею. Дён- 
ная сеть — трёхпёрстка (Мол. Мол.). Частушки — сети частые, 
ячейки часто. Рыжовка — редки ячейки (Колп. В.-Заим.). Сети 
есь: карасёвка, окунёвка, ельцовка: Карасю надо крупную сеть, 
режовка — это редкая сеть (Том. Яр.). Весной рыбу промышляют 
сетями: режовками, частушками, сырковками (Пар. Алат.). 

РЕЗЕЦ, зца, м. Приспесобление,.с помощью которого разре- 
зают тесто и т. п. 

ЛМ: резать’ разделять на части чем-л. острым’ (3) и — резать- 
ся (1), разрёзать (1). . 

— Розанцы — их заводят: яиц берут, сливочек. Резец такой, 
он зубчиками, им режешь — и в масло, и в им варят (Мар. Подъ- 
ел.). Резцами резалось всё, и потом в форму и жмешь сыр (Кож. 
Елег.). Были формочки, резали прянички, розанцы. Резец такой 
был, он катится, как колёско, режет, значит, зубчиками (Ижм. 
Поч.). Резцы были, сочень раскаташь и режешь (Ижм. Поч.). 
Торт, бывает... разрежешь в три ряда [...]. Резец такой, он зубчи- 
ками (Мар. Подъел.). 

РЕЗИНОВЫЙ, ая, ое. Сделанный из резины. 

ЛМ: резина (3). 

СМ: кирзовый (1), холщовый (1), хромовый (1) — сделанный 
(соответственно) -из кирзы, холста, хрома. 

— На ногах летом ботинки резиновы, резина по бокам. Хол- 
щовые шнурочки (Мар. Тюм.). Кирзовы сапоги, а подошва резино- 
ва, из резины, раньше кожана была (Том. Верш.). Чирки тут же 
хромовы, как кожано, а‘тут, как резина... Сапог ить резиновых не 
было, вот в чирках везде примерно и ходили (В.-Кет. Б. Яр). 

РЕЗУН, а, м. Телорез алоэлистный; трава, которая режется. 

ЛМ: резать ‘рассекать’ (5) и— изрёзать (1), порезать (4); 
резучий (1). 

— Осоку скоту на сено: а резун не едят, об него руки режут 
(Кем. Елык.). Аржанец, овсюг, листовник в березнике. Осока в ло- 
гу, резун прямо такой, режет руку (Лен.-Куз. Шаб.). Резун — тра- 
ва така, она руки режет, кака-то востра шибко, широконька, 
края-то востры (Том. Кафт). Об резун руки порезать можно. По- 
тянешь его, а он так и вопьется (В.-Кет. Пал.). Резун — осока та- 
кая. Она бывает мелка, быват такая резучая (Колп. Инк.). 

РЕЗУНЕЦ, нца, м. Сорт режущей осоки. 

ЛМ: резать ‘рассекать’ (1) и— обрёзать (обрезывать) (2), 
порезать (2), разрезать (1), резучий (2). 

СМ: мокрёц (1), ржанёц (1) — названия травянистых рас- 
тений. 

° — Осока коды резунец называм. Если она крупная, резунец 
говорят. На покосах она растет, на сорах... Она руки даже поре- 
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зать может. Которая больша вырастат, так та руки режет (В.-Кет. 
Б. Яр). Резунец — руки обрезыват (Крив. Жук.). Резунец шишеч- 
ками расцветает коричневыми — это осока, резунец. Она острая. 
Как токо рукой захватишь, так руку разрезат (В.-Кет. Б. Яр). Рос- 
ли на нём [болоте] мокрец, резунец (Кем. Сил.). Ржанец, он высо- 
кой; дудка толше, зерна нет, макушка как колос, едова [трава] 
всё равно. Резунец у болота растет на кочкав, неедова [трава] 
(Том. Верш.). 

РЕЗЬБА, ы, ж. То, что вырезано. 

ЛМ: резать’ наносить чем-л. режущим рисунок и т. п.’ (1) и— 
нарезать (нарезать) (2); вырезать (2); резной (1); вырезка (1). 

— Там у их резьба нарезана (Зыр. Цыг.). Резаный — она 
и резьба, вон там всякие вон вырезки. Вон у нас, видишь, эта резь- 
ба какая (Кем. Ягун.). Вот, примерно, нарезают железу — «резь- 
бу, — говорят; — наклал» (В.-Кет.`Б. Яр). За наличниками резны- 
ми работы много... Резьбу надо вырезать (В.-Кет. Б. Яр). | 

РЕКОСТАВ,!, а или у, м. Период замерзания реки. 

ЛМ: ставать (стать, встать (5) и— становиться. (2) ‘покры- 
ваться льдом’; река (13) и — речка (2); река стаёт (станет, стала, 
остановилась) (12). 

СМ: ледоход {3), реколбм (1!) — период вскрытия реки. 

— Пошел [брат] пешком, речкой, рекостав был. Хотел пить, 
зачерпнуть в полынью хотел. Бился. Уже рекостав. Кеть стаёт, 
речка; уже снежок пошёл (В.-Кет. Б, Яр). А когда лед уже не не- 
сет, а. просто стоит, то, говорят, река стала’ или еше рекостав 
зовут, это река вся уже замерзат (В.-Кет. Б. Яр). Рекостав — ког- 
да река станет — это время так называтся (Колп. Чал.). Реко- 
став — кода встанет река (Пар. Даур.). Кода лед становит на зиму 
осенью, называтся рекостав, река стаёт (В.-Кет. Мох.). У нас на- 
зывают пленкой, ‘когда восенью мороз начинат. Это рекостав. 
В апреле месяце портится река — это ледоход (Колп. Род.). Сле- 
пит кода шугу-то — рекостав называтся. Шуга идет осенью, а вес- 
ной называтся реколом (Крив. Ник.). 

РЕКОСТАВ?, а или у; м. Комнатное растение кактус, цвету- 
щее в период замерзания реки. 

ЛМ: река станет '’река замерзнет’ (4). 

— Еще есть такой цветок рекостТав: он цветет как раз в то вре- 
мя, когда река станет (Том. Орл.).. Рекостав мы называем вот этот 
кактус [...]. Вот как река станет, так он цвести начинат, поэтому 
рекостав и зовем (В.-Кет. Б. Яр). Рекостав светёт, как река ста- 
нет, потому и рекостав (Том. Кол.). 

РЕЧКА, и, ж. Неширокая река. 

ЛМ: река (46). СМ: старичка ‘старое русло реки’ (1). 

— По речкам, на Обе рыбнадзор [...]. Далеко река, два кило- 
метра (Мол. Стреж.). Река стала только, его послали. Да вот 
в последний путь послали, через речку пошел, оборвался и утонул 


9. Заказ 4607. 129 


(Колп. Бар.). Река Бобровка из Тайги идет [...] в озеро идет речка 
Кабанова, а в Обь — Шегарка речка (Шег. Труб.). Така речка зи- 
мой замерзает... Вот откуда-то возьмется песок. Илбан посреди 
реки из песка, а на нем ничего не растет (Мол. Мол.). Дом над 
речкой [...]. Я на реку пойду (Том. Верш.). Рыбу в речке ловили. 
Пацанва наша и счас`на реку с удочками ходят (Кем. Кем.). Есть 
речка старичка. Она пересыхает. Когда-то была река (Колп. 
Сар.). 

РЖАВЕЦ, вца, м. и РЖАВЕЦ, вца, м. Ржавая вода. 

ЛМ: ржавый ’со ржавчиной’ (10) и ржавленый (1); ржав- 
чина (3). 

— Ржавец — это стоит яма, а в ней ржавая вода. Если попйл 
в яму, то там можешь и остаться — ржавца (Том. Калт.). Ржа- 
вец — ржавая вода такая, что задеть нечего, попить нечего (Мол. 
Игр.). Где родники, ключи с ржавленной водой — это +„ржавец 
(Зыр. Шин.). Ржавец — ключи; ржавчина, она, просто выступает 
и получается ржавец (Крив. Ишт.). Ржавая вода ржавцем назы- 
вают. Ржавая, желтая вода, подернутая иржавою (Яшк. Кул.). 

РЖАНЕЦ см. АРЖАНЕЦ. 

РЖАНИЩЕ см. АРЖАНИЩЕ. 

РЖАНОЙ см. АРЖАНОИЙ. 

РЖИЩЕЬ, а, ср. Поле, с которого убрана рожь. 

ЛМ: рожь (19) и — ржаной (2). 

СМ: клеверище (2), льнище (2), овсище (12), овсянище (3), 
пащеничище (4), пшенйчивище (1), пшеничище (3), пшёнище (1), 
яровище (яровище) (2}, ячмёнище (ячменище) (3); грёчевище 
(1), просбвище (1) — название поля, с которого убран (соответст- 
венно) клевер, лен, овес ит. п. , 

— Жато поле, если рожь выжата — ржишше (Кож. `*Урт.). 
Хороший родится, чистый, а ежли на овсище посеять, там растет 
кака-то разнотравье... Лучше на ржище,. а рожь с которой полосы 
сжата (Мар. Тюм.)... А рожь убрали — ржишше, ржаное. жниво. 
Овсишше — овсяное жниво. Лен уберут —там уж называется 
льнишше. Весной пашут клеверишше (Том. Верш.). И под зябь 
ржишше не оставляли, а яровишше (Ас. Б.-Жир.). Пшеничивиш- 
ше, ржишше, овсишше, гречевишше, просовишше (Ас. М.-Жир.). 

РОГАЛЮХА,-и, ж. Деревянная соха без колёсного передка, 
имеющая «рогаль» (см.). ее 

ЛМ: рогаль 'изогнутая ручка сохи’ (4) и — рогаёлище (1). 

СМ: колесуха °’соха с колёсным передком’ (14). 

< Сразу были деревянны сохи, рогалюхи. То рогаль с оглоб- 
лями (Кож. Кож.-на-Ш.). Рогалюха одним конём [пахали], у ей 
сзади рогаль такой (Крив. Ег.). Рогаль сделают — рогалюха (Кож. 
Урт.). Сохи — рогалюхи: два сошника. Сук толстый, здоровый, ро- 
галишша, отвалка железная (Туг. Подл.). Ну, колесухи были, пер- 
мячки, рогалюхи. В рогале две оглобли: одна пряма, друга крива 
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(Пар. Даур.). А чё мы знали-то раньше, пахали рогалюхами, а по- 
том колесухами стали (Шег. Кайт.). 

РОДИНА, ы, ж. Место, где родился. 

ЛМ: родиться ‘появиться на свет’ (5), родимый ‘дорогой, близ-. 
кий сердау' (1), родной такой, где родился’ (2). 

— Родина, родима моя сторонушка там, если родился (В.- 
Кет.. Б. Яр). Природа хорошая, фрукты, тепло, а вот как-то родины 
не хватат, ...всё в родные места охота (Зыр. Зыр.). Родина-то всё 
равно мучит, скучаешь о родных местах (Зыр. Зыр.). Своя роди- 
на — родились там: Конечно, где родился, там и родина (В.-Кет. Б. 
Яр). Здесь вырос, здесь родился, здесь родина его (Колп. Н.-С.). 

РОДИТЕЛИ, лей или лев, мн. Отец и мать по отношению к де- 
тям; те, от кого родятся. 

ЛМ: родиться ‘появиться на свет’ (19) и— рождённый (рожо- 
ный) (2); родня (2); родимый (2). : 

— Село большое было, а я здесь и родилась. Здесь мой отец 
был, родители моих родителев приехали (Том. Яр.).. Родилась 
в Больше-Паново и родители оттуда (В.-Кет. Б. Яр). И родители, 
и родители родителей жили тут, в Алатаевой. Я родился и умру, 
видно, здесь (Пар. Алат.). Рождённый здесь и родители тута (Зыр. 
Цыг.). Сватали — шли родители и из родни [...] Подойди-ка, роди- 
мая маменька (Туг. Барн..). 

РОДИТЕЛЬНИЦА, ы, ж. Та, которая родила. 

ЛМ: родить произвести на свет’ (3); родитель (2), родиха 
'роженица’ (1). 

— Иногда зовут родительница. Котора родит ребенка, ту зовут 
родиха (Шыг. Гынг.). Родитель, муж, дядя, зять помер. Таку 
ужасть была. Брат поехал вверх, там заболел, а тут отец помер. 
Родительница (Том. Верш.). Родни (сродственников) у нас много. 
Родитель (тятя) здесь жил с родительницей и давно уж в березни- 
ке лежат (Шег. Карг.). 

РОДИХА, и, ж. Женщина, собирающаяся родить или только 
что родившая. 

ЛМ: родить (рожать) ‘дать жизнь кому-л. путем родов’ (31) 
и — роды (1). 

СМ: разжениха ‘расторгнувшая брак женщина” (1). 

— Три бани, бывало, отведёшь после родов и надо чё-то де- 
лать, вся хворь прошла. Три бани проведёт родиха, так крестют 
в церкви (Зыр. Зыр.). Баушка всё знала. И как брюхо тереть, кода 
рожали, как за ребенком ухаживать, как за родихой смотреть 
(Кож. Бат.). Самолет полетел. Родиху повезли, ну та, котора долж- 
на родить. Вишь садится (Колп. Мох.). Голову башкой зовут, баш- 
ка болит чё-то, а родихой называют ту, котора родит (Лен.-Куз. 
Шаб.). Женщина, котора рожает лежит или родила котора, роди- 
хой у нас зовут (Мар. Кол.). Котора родит ребенка, ту зовут роди- 
ха. Та, котора разошлась, люди говорят — разжениха (Шег. Гынг.). 
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РОДНИК, а, м. Вода, появившаяся, бьющая из земли. 

ЛМ: родиться (рождаться) '’появиться, возникнуть’ (6). 

— Родник, он рождается из земли. Вот его никто не копает, 
ничё, он сам оттуда, идет вода. Вот как будто родился он сам, вода 
родилась (Кем. ЯЁун.). Родник, где вода родится, откуда вода бур- 
лит (Юрг. Тал.). Родников много. Родники ключ одно и то же. 
Родник — значит родился. Ключ — это по-сибирски. Текут они 
в протоку-речку, она в Томь впадает (Крап. Крап.). Родник из-под 
земли бьет, а жила — особое, Когда засохнет, значит задели. Род- 
ник, где вода родится, а жила внизу (Юрг. Тал.). 

РОДНЯ, и, ж. Собир. Родные по крови. 

ЛМ: родной ’находящийся в кровном родстве пд прямой линии’ 
(2) и— србдный (1); ‘родные (2), родствб ‘родственники’ (2), 
родственник (2); родимый (1); родиться появиться на свет’ (3). 

— У меня много родни здесь. Только я не хожу к таким-то, 
к сродным сёстрам. Родна-то только ешишо одна осталась, а то все 
примерли сёстры (Том. Верш.). Всё родня, всё своя, родных много, 
а жить негде (Тег. М.-Р.). Как назовут, так и понятно; значит, род- 
ня. Раньше — «по потомству», а счас — «в родстве».... (Зыр. Зыр.). 
Матвей Андреич, родственник мой далёкий. Такой мужик был ин- 
тересный... Соберутся несколько семей родни и косют (Зыр. Зыр.). 
Здеся родилась у Сибири, здеся и живу. Никакой родни нет больше 
(Крив. Жук.). 

РОЖДЕНКА, и, ж. и РОЖДЕНКА. Уроженка; та, которая 
родилась в каком-л. месте (области, деревне и под.). 

ЛМ: родиться 'появиться на свет’ (15) и— рожденье (1). 

СМ: чалдбнка '’уроженка Сибири’ (1). 

— Родилась я в Томской области, рожденка Томской области 
(Кож. Кож.). Она здешна, рожденка наша. Ты где-то на низу роди- 
лась? (Крив. Ник.). А вы сами откуда рождёнки?... Я в Михаловке 
родилася (Том. Саф.). Я рожденка Сибири: родилась не в етой де- 
ревне, а за Чердатами, в Иловке (Зыр. Черд.). Рождёнка — та, ко- 
тора родилась здесь и живет здесь (Карг. Наун.). | 

РОЗА, ы, ж. Сорт розового картофеля. 

ЛМ: розовый 'светло-красный’ (9) и— срозё ’слегка розовый’ 
(1), рбзов как у розы” (1). 

— Роза, она правда розовая, глазочки розовы-розовы, как 
огонёчки (В.-Кет. Б. Яр). Мериканка — красная картошка, бела. 
Роза — нового образца... на вид розовая, отваристая, вкусная, хо- 
рошая (Том. Бат.). Американка — ето бела, а ета — роза, она ро- 
зова (Колп. Типс.). Роза, она такая розовая и глазочки у неё такие 
розовые, приятные. Ее называют роза, сама, цвет ее розовый такой 
(Кем. Ягун.). А это берлинка — она корявая, а роза — это гладкая, 
а как очистишь ее, как сроза (Колп. Инк.). Роза — розов цвет у ней 
(Крив. Жук.). 
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РОЗВАЛЬНИ, ней, мн. Развалистые сани, с расходящимися 
врозь от передка боками. 

ЛМ: развалённый '’расширяющейся формы’ (2), развалиться 
расположиться широко (раскинув руки и ноги)’ (2); вразвал (+). 

СМ: дровни крестьянские сани без кузова’ (6). 

— Розвальни — это дровни, это развалённые дровни. Воз сена 
на них кладут, дрова возят (В.-Кет. Б. Яр). Розвальни — они с кре- 
слами, как развала уже называются [...] А развала — это уже 
с отводинами... Потому и розвальни, что они развалённые, разва- 
литься можно (Кем. Ягун.). Сани у нас зовут дровни, ешшо кошёв- 
ка — она тоже аккуратна, выездна, матерьялом обита, а дровни — 
это сено возить. Розвальни делали раньше, они как дровни, только 
зад у них, как у кошёвки обитый (В.-Кет. Ант.). Кошёвки и роз- 
вальни — это обыкновенные сани. У них пристроены отводы, у роз- 
вальней, как развалились, и плетёны верёвочкой. Вразвал они сде- 
ланы (Колп. Инк.). 

РОСЛЫЙ, ая, ое. Способный хорошо расти; дающий ростки. 

ЛМ: расти становиться больше, выше, длиннее’ (4) и — рбс- 
тить (2); рбстик ‘росток’ (1). 

— Я уважаю перец. Он растет горошками черными. Есть пе- 
рец красный, его дома сеют. Я года два пытался посадить — не 
рослый, не растёт (В.-Кет. Б. Яр). Ну, рослые — ежлив ростки да- 
ли, ну, семена хорошие... Я ее [капусту] хочу ростить... (В.-Кет. Б. 
Яр). Я не ростила, я всё в моху, рослые огуречики садишь, с чер- 
нозьму (Ижм. Поч.}. Кака там морковка? Семена-то рослые. Это 
рослые, что они растут, а уж не растут — не рослые бывают (Колп. 
Инк.). 

РОССЕЙСКИИЙ, ая, ое. Родом из европейской части России. 

ЛМ: Россия (Россея) (13). 

СМ: вятский '’родом из Вятской губернии’ (1), сибирский ‘ро- 
дом из Сибири’ (1). 

— Были у нас в Россее и вечёрки. В избы россейские полоте- 
ницы навешам ` (Тег. Тег.). Из Россеи много поприезжало [...] А ко- 
ды россейские приехали, тоды уж начали делить [землю] (Яшк. 
Итк.).. Отец россейскай... Она одиннадцати лет сюда из Россеи при- 
везёна (Ас. Б.-Жир.). Отец с матерью с Россеи — россейски (Шег. 
Труб.). Чалдон—сибиряк, россейские — люди из`России (Карг. На- 
ун.). Из Россеи, так. россейский, из Вятки, так вятский (Зыр. Шин.). 
Россейские пахали... а сибирские совсем не пахали (Мол. Мол.). 

РУБАНОК, нка, м. Столярный инструмент, которым строгают 
дерево. 

{ ЛМ: рубить ‘ударяя секущим орудием, отделять части чего-л.” 
2) 


СМ: стружбк (3), фуганок (12), шершёбок (1) — названия 
столярных инструментов. 
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— Рубанок, он видите, дает стружку. короткую, как вроде, ру- 
бит, а фуганок, он фугует ровно уже после рубанка (Кем. Ягун.). 
Двоерушник — строгать, рубанок, по-простому сказать. Фуганок — 
на обделке, дорожник — маленький рубанок (Том. Верш.). У меня 
был рубанок, фуганок, пилка поперешна (Кож. Кож.). Шерше- 
бок — для грубой обработки матерьяла, обыкновенный рубанок, 
железка там полукругом затачиватся (В.-Кет. Кур.). Стружок — 
рубанок (Мар. Подъел.). 

РУБАШКА, и, ж. То же, что рубаха. 

ЛМ: рубаха 'мужская верхняя и нижняя одежда’ {4), женская 
нижняя одежда” (2). 

СМ: перемывашка 'сменная рубаха’ (2). 

— Братьям выдали по две смены белья, кальсоны и рубахи. 
Нам [девочкам] выдали по батистовой рубашке (Кож. Бат.). Жен- 
ские рубахи были проходные, ежли сплошные, и’со станинкой, еж- 
ли отрезные. Замуж выходят — всем женщинам подарки, полотен- 
ца, а мужикам платочки, портянки, рубашки (Тег. Тег.). Рубаха, 
рубашка — это у мужчин. Всё так, рубашка: нижна рубашка и вер- 
хна рубашка (В.-Кет. Б. Яр). Рубашки-перемывашки были: рубаху 
наденешь, а эту вымоешь (Коли. Тиск.). 

РУБЕЛЬ, я, м и РУБЕЛЬ. Деревянное приспособление с руб- 
цами для обработки чего-л. 

ЛМ: рубить °бить, делая мягким’ (2) и — вырубить (вырубли- 
вать) (2), нарубить (1); рубец (6); рубчеватый °с рубцами’ (1). 

‚— А белье рубелем катали. Деревяшка такая с рубцами, есть 
у меня и счас. И так откатается хорошо (Зыр. Зыр.). Полно и тута 
шишки; и на острове есть. От доску таку изделают с рубцами, ру- 
бель называется. Сперва бьет, а после провеивает, просушиват 
(Кож. Чил.). Рубель, рубцами рубашки гладили, катали. Нака- 
ташь — рубили тогда сверху, скалками проглаживали, утюгов не 
было (Мар. Кол.). Рубель — он вроде как брусочек, и на &м сдела- 
ны рубцы вот так вот, и вот один внизу пошире такой. Всё само по 
себе так называтся, потому что вырублены такие рубцы (Колп. 
Инк.). Белишь холст. Рубель — рубчеватый валёк. Холст на каток. 
Выкатаешь белье (Колп. Ст.-Кор.). 

РУБЛЁВКА, и, ж. То же, что рубль. 

ЛМ: рубль (рубь) (6). 

— На толчке до ста рублей доходило [...] Куражу на рублёв- 
ку, а выпьет на пятак (Шег. Труб.). Сенным назывался — возит се- 
но по рублю с воза [...] «Наймитесь увезти на пески — рублёвку 
возьму» (Шег. Кайт.). Деньги когда считает, рубь, рублёвка назы- 
вают, один рубь, денег нет, одна рублёвка осталась (В.-Кет. Б. Яр). 

РУБЩИК, а, м. Тот, кто рубит что-л. 

„ЛМ: рубить ‘подсекая, отделять от основания, валить на землю" 
(5) и срубать (1). 
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СМ: бойщик (1), вальщик (2), пильщик (4), подборщик (1), 
сборщик (1), сплавщик (2), съёмщик (2) — названия лиц по роду 
занятий. 

— Пильщик, вальщик, рубщик — рубит лес (Колп. Сар.). 
Сллавщик — это которы-лес плавят [...] Есть вальщики, рубщики, 
сучкорезы. Вальщик — который деревья валит или пилит. Вальщик 
и пильщик одно и то же (Коли. Тиск.). Съёмщик — кто снимает, 
лазит на кедр, шишку [...| Сборщик шишку собирает, когда барец 
бьет — бойщик, подборщик тоже подбирает шишку ...Кто лес сплав- 
ляет — сплавщик [...] Когда заготовляют, лес рубит рубщик [...] 
Пильщик — он пилит (В.-Кет. Б. Яр). 

РУГАТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Склонный к ругани; такой, который 
часто ругается. | 

ЯМ: ругать (1) и— ругаться (6). 

— У нас вот уж какой ругательный отец, а парень не ругается 
(Крив. Ишт.). Еслив она ругается на меня, я ее и назову: «Ты га- 
дюка, больше ты никто». Ругательную женщину и обзовёшь (В. 
Кет. Б. Яр). Ругаешься, скандалишь... Ругательный, скандалист, 
скандалит (Кем. Ягун.). Щука, она же зубастая, она же хичная, 
притом есть человек ругательный, спасу нет, — вот он щука [...] 
Видно она его отчитывала по всем правилам; ругала (В.-Кет. Б. 
Яр). 
РУГЛИВЫЙ, ая, ое. Склонный к ругани; такой, который часто 
ругается. 

ЛМ: ругаться (10) и — поругаться (1); ругань (1). 

СМ: боязливый 'такой, который многого боится’ (1), брезгли- 
вый такой, который брезгует чем-л.’ (4), ворчливый такой, кото- 
рый много ворчит” (1). 

— Ругливый, ему- бы только поспорить, поругаться.. Они ни 
с кем сработаться не могут, со всеми ругаются (Коли. Б. Сар.). 

...ругаешься, скандалишь — вот это и ругань. «Он такой трусливый, 
лучше не ходить, не вязаться, ругливый» (Кем. Ягун.). Ругливый, 
ругатся много всегда, но у меня мужик‘не ругливый, не такой, как 
Мишка, а дед! Спишь, что ли? Холера тебя возьми, пёс вшивый. 
Брезгливый — он ись не может (Колп. Бар.). Только ругается да 
и всё, ругливый какой... Боязливый — вот поспорят и он боится ска- 
зать слово... А кто брезгует — брезгливый (В.-Кет. Б. Яр). 

РУКАВ, а, м., чаше мн. РУКАВА. Часть одежды поверх руки. 

ЛМ: рука 'верхняя конечность человека’ (5). 

— Рукав косой, узкий — только чтоб руку пропихать (Пар. В. 
Паш.). На руках рубахи. Складки кладешь перелинками. Женска 
со станиной, рукава розовы, беленьки (Пар. Гор.). Она [кофта] вот 
пропала, а я починяю рукава... Ну вот за руки дёржутся и играют 
(Шег. Гынг.). Вот правую руку не могу поднять, плечо ‘болит силь- 
р Пришивала станинку к рукавам. Что сверху — рукава (Зыр. 

ыр.). 
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РУКАВИЦА, ы, ж., чаще мн. РУКАВИЦЫ. То, что надевается 
на руки. 

ЛМ: рука 'верхняя конечность человека” (2). 

СМ: голица ‘кожаная рукавица без подкладки’ (1). 

— На пятииголочных напрядут шерсть, напрядешь, носки, 
чулки, исподки вяжешь. Исподки звали, а кто варежки, а теперь 
рукавицы; говорит, на руки надевать (Зыр. Зыр.). Рукавица — то 
же, что варежка, на руку надевается. [...] Рукавицы такие, голицы 
их еще называют (Колп. Инк.). 

РУКАВЯТНИК, а, м., чаще мн. РУКАВЯТНИКИ. Полурукава, 
надеваемые поверх рукавов для предохранения от чего-л. (холода, 
загрязнения ит. п.). 

ЛМ: рука ‘верхняя’ конечность человека’ (2) и— рукав (1), 
нарукавник (1). 

— Нарукавники-то вязали у нас, рукавятники у нас называли, 
а то тут, где кончается рукав, рука же гола всегда (В.-Кет. Б. Яр). 

РУКОБИТЬЕ, ья, ср. и РУКОБИТИЕ, ия, ср. Обряд обручения, 
когда родители жениха и невесты дают согласие на свадьбу, бьют по 
рукам. 

ЛМ: рука ‘верхняя конечность человека’ (2), бить по рукам 
‘заключать соглашение” (3). 

СМ: венчанье (1), обручанье (1), сватанье (1), просватанье 
(1) — названия свадебных обрядов. 

— На рукобитье одевали полотенце на руки жениха и невесты 
(Том. М.-Прот.). Когда рукобитие, отцы и матери по рукам бьют: 
«Ну, будем родня» (Туг. Барн.). Потом рукобитье. Сваты с платком 
приходили, вино приносили. По рукам ударили. Договариваются, 
когда обвенчаться (Пар. Нар.). Рукобитье — кода высватают, рука 
об руку жених с невестой (Колп. Н.-С.). Сделают запой, тогда уж 
обозначают венчанье, рукобитье (Зыр. Красн.). Перво рукобитье 
на свадьбе, просватанье (Том. Губ.)... Сватанье и есть рукобитье 
(Лен.-Куз. Арин.). Рукобитье. Они приносят бутылку вина. Цалу- 
ются; поцалуются жених с невестой [...] Обручанье, вечер у невес- 
ты (Карг. Тым.). 

РУКОМОЙКА, и, ж. Приспособление для мытья рук. 

ЛМ: мыться 'мыть себя’ (1) и--отмываться (1), помыть (1); 
рука ‘верхняя конечность человека’ (1); руки мыть (1), мытьё 
рук (1). 

— Зиму-то промолотила, а на пасху-то вся кожа от колен до 
почвей отстала. Стану к рукомойке руки помыть да обратно, не 
дальше. Отпадыват кожа лоскутьями (Лен.-Куз. Шаб.). И вот дев- 
ки придут, все в грязе; только зубы одне светют. Я помню, котел 
кипятишь им воды, рукомойки таки сделашь. Бедненьки, оне моют- 
ея, отмываются... (Том. Верш.). Умывальник или рукомойка назы- 
ваем — это потому, что руки моем, а в умывальнике умываемся 
(Колп. Тиск.). 
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РУКОМОЙНИК, а, м. Приспособление для мытья рук. 

ЛМ: мыть руки (2). 

СМ: умывальник 'то же, что рукомойник' (5). _ 

— В угол прибивают всегда, чтоб не мешался... Подходишь, 
вода есь? Есь. Поддаёшь руками, руки моешь, лицо — вот и руко- 
мойник. Кому надо, подходит... (Зыр. Зыр.). Рукомойник это... умы- 
вальник еще зовут. Рукомойник, умывальник — это руки мыть 
и умываться, вот это рукомойник (Кем. Ягун.). Умывальник алн 
рукомойник, у кого как называтся (Коли. Бар.). 

РУКОТЕЛЬНИК, а или у, м. Полотенце для вытирания рук, 
лица, тела. 

ЛМ: рука ‘верхняя конечность человека” (4); тело ‘туловище’ 
(1), вытирать ‘обтирая, делать сухим’ (3), утирать 'вытирая, де- 
лать сухим, чистым” (1) и— утираться (1). 

СМ: посудник (1), утиральник (1), чашённик (1) — названия 
полотенец. 

— Рукотельник — это полотенце, об него руки вытирали (Шег. 
Гынг.). Вот рукотельник — руки вытират (Зыр. Зыр.). Холшшовы 
рукотельники вышивали и вёсили на божничку; и руки утирали 
ими. Шшас вот покажу (Мар. Кол.). Старинны рукотельники есть, 
утираться, старинны рукотельники долги были (Том. Верш.). Поло- 
тенце звали рукотельник, руки вытирают и тело, а посуду вытира- 
ешь отдельным полотенцем, его посудником называли {В.-Кет. Б. 
Яр). Рукотельник — это. полотенце, чашенник — чашки вытирать. 
(Том. Яр.). Утиральник, рукотельник — полотенце из грубого ма- 
териала (Шег. Дес.). 

РУКОТЁРКА, и, ж. Полотейце, которым вытирают руки. 

ЛМ: утереться (1); рука верхняя конечность человека’ (3); 
руки вытирать (обтирать) (2). 

СМ: судомбйка то, чем моют посуду’ (3). 

— Думали рукотёрками век будем утираться холщовыми 
(Кож. Елг.). Тряпка для посуды, ей посуду моют, потому судомой- 
кой и зовут... Рукотёрка — така тряпочка, руки которой вытирают 
[...] Вот делашь чё-нибудь по хозяйству, запачкал руки — вот этой 
рукотёркой и утёрся (Колп. Тиск.). Судомойка — это тряпка кака- 
то, со стола стираешь, посуду моешь. А рукотёрка — руки обтита- 
ешь, вон полотенце (Коли. Тиск.). 

РУКОТЕРНИК, а, м., и РУКОТЁРНИК. Полотенце для выти- 
рания рук. 

ЛМ: утираться (1); рука верхняя конечность человека’ (5); 
руки тереть (вытирать) (7). 

СМ: утйрник (1), ручник (1) 'то же, что рукотерник,, на- 
конечник ‘часть полотенца’ (1). 

— Полотенце раньше рукотёрник называли, руки тереть. Счас 
мне скользит сказать-то так (Том. Верш.). Полотенце на иконы ве- 
сим, а рукотерником руки вытираем (Крив. Ник.). Полотенце руко- 
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тёрником звали, утирались рукотёрником (Крап. Салт.). Рукотер- 
ник — руки вытирают, лицо (В.-Кет. Б. Яр). Рукотёрник у нас это 
полотенце... Полотенце у нас утирником называют (Карг. Павл.). 
Для лица и рук — полотенце, а раньше называли рукотёрник, нако- 
нечником называли пришитые концы (Мар. Кол.). Полотенце руко- 
терник называют, рушник (Мар. Кол.). 

РУСОЛЕЙКА, и, ж. Растение горицвет. 

СМ: гусйнка (1), дикушка (1), медунка (1), саранка (1).— 
названия травянистых растений. 

— Русолейка тоже беленьким цветет, у них дудочка в пальчик. 
У дикушек одна дудка, цветет желтым. Лист нежный, гладкий. 
Гусинки цветут синим колокольчиком, медунки — синим и малино- 
вым. У саранки корень, как чесноковка, зубочками, цветет коло- 
кольчиком (Том. Верш.). 

РУЧКА, и, ж. Часть предмета, за которую его держат или бе- 
рут рукой. 

ЛМ: рука верхняя конечность человека” (11). 

СМ: крышка ’часть корзины’ (2), ножка ‘°часть мялки’ (3), 
пятка ‘часть косы” (7). 

— Крутю-крутю эту ручку, аж руки стали болеть (Тег. Берег.). 
Ну, ручки их называли, держишь их руками. же (В.-Кет. Б. Яр). Де- 
ревянна — это косьёвишше, ее берут правой рукой, называется руч- 
ка. Литовка прикрепляется к косьёвищу на пятку (Том. Верш.). 
Литовками [косили]. Косьёвишше, черень, ручка, берёсся, сама 
железная — литовка... Озле череня пятка, востренькай носок (Том. 
Бат.). Лен мнут мялкой. Ее части: ножки, щеки, язык, ручка языка 
(Туг. Тур.). 

РУЧНОЙ, ая, ое. Приводимый в действие рукой (руками). 

ЛМ: рука ‘верхняя конечность человека’ (2) и— вручную (1); 
ручка ‘часть орудия труда, за которую его держат рукой’ (1). 

СМ: ножной '’приводимый в действие ногой (ногами) (2). 

— Раньше врушную косили. Рушная литовка (Мар. Кол.). 
Маленьки рушныя — ручна пилка или ножовка, одна ручка (Том. 
Бат.). Рушна машина была, теперь ножна, всё руками шили (В.- 
Кет. Мох.). Машины были рушные, ножные (Шег. Баб.). 

РУШНИК, а, м. Полотенце для рук. 

ЛМ: рука ‘верхняя конечность человека’ (8) и ручной (1). 

СМ: рукотёрник ‘полотенце для вытирания рук и лица’ (1); 
наконёчник ‘часть полотенца’ (1). 

— Рушники навешала тому и другому, пойду поскидаю, пусть 
лежат у могилок. Красить ограды буду, руки вытру и пусть... (Зыр. 
Зыр.). А из хорошего холста рушники вышивали, уж таки хороши 
были, любо было в руки взять (Колп. Чал.). Посуду вытирали чай- 
ным полотенцем, а руки — рушником (Пар. Нар.). Их ткали руш- 
ники, они своедельшины. Рушник — ну, руки это вытирать же... 
А полотенце — это как лицо вытирают (Кем. Ягун.).. Полотенце ру- 
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котерник называют, рушник (Дар. Кол.). Ткут да прядут, рушник 
опеть платочек, росейски наконечник кружувами (Яшк. С. Остр.). 

РЫБАК, а, м. Тот, кто рыбачит. 

— ИМ: рыба (93) и рыбка (1), рыбочка °блесна в виде рыбки’ 
(1); рыбачить (рыбалить}` (49). 

*=— Таня должна прийти. Удить хотела, рыбачить. Да таки ры- 
баки, как она, комара боятся. Ишь чё счас стало. А раньше комар 
лицо в кровь искусат, а рыбы добудешь (Пар. Нов.). Я рыбу-то не 
ловил, удочку даже не забрасывал, а сыновья ват, три сына, счас 
рыбаки, а я не рыбак (В.-Кет. Б. Яр). Пахали своими сохами, ры- 
бачили, ездили на низ, рыбу возили в Томск. В Томским покупали. 
Здесь рыбаков вного (Пар. Нов.). Счас не рыбачу, а бывший рыбак 
‘большой (Колп. Тиск.). Счас больше рыбаков, чем рыбы (Крив. 
Пер.). Помню, дедушка рыбак был. Бывало, пойдет утром, тощит 
рыбу... (Зыр. Цыр.). Я всё была В рыбаках да испростыла. Хошь 
рыбки дадут (Пар. Гор.). Сидит рыбак, рыбочка играет, и рыба об- 
манывается (Зыр. Зыр.). А больше всего на озёрах рыбалил, там 
рыбаков завсегда хватает (Кем. Ст.-Черв.). 

РЫБАЛИТЬ, лю, лишь, несов. Ловить рыбу. 

ЛМ: рыба (10). 

— А как-то приезжал он сюда, погостил, рыбалить ходил. Как 
уйдут с вечера, назавтра с рыбой приходят (Пар. Луг.). Рыба гиб- 
нет, наверху плавает, а рыбалить не дают (Бел. Чиг.). А я люблю 
рыбалить очень. Сейчас ешо не так, а вот по осенчаку хорошо рыбу 
ловить (Пар. Алат.). Я и охотился много, и рыбалил [...] удил 
всяку рыбу (Мар. Кол.). Кажен день хожу рыбалю, не так чтобы 
много рыбы, да на ушку хватает. Гут много воды, рыбы всякой, то- 
ко лови (Кем. Ст.-Черв.). 

РЫБАЛКА, и, ж. Рыбная ловля. 

ЛМ: рыба (73) и — рыбка (3), рыбинка (1); рыбак (6), рыбная 
ловля (2); рыбачить (рыбалить) (33), порыбалить (1), прорыба- 
чить (1). у 

— Отты со стариком мене-то рыбы ешь. Каку топерь рыбалку 
ему? (В.-Кет. М. Яр). Также и зимой можно поставить сетку под лед 
и тоже поймать рыбку можно. Особенно я люблю рыбачить удоч- 
кой. Чечас самая наилучшая рыбалка — это удочка (Том. Верш.). 
И на рыбалку поедешь с коробом, ни одна рыбинка не улизнёт 
(Коли. Тиск.). От нечего делать, бывало, рыбалкой занимались. Ры- 
бачили. А рыба всяка была (Зыр. Зыр.). Так когда на рыбалку хо- 

- ЖУ, да силы не те, только с удочкой и могу порыбалить... Рыбы мно- 
го всякой (Пар. Луг.}. Рыбалкой занимался с сорок шестого года. 
Пошел рыбаком, рыбачил я хорошо (Колп. Бар.). Сейчас рыбалют 
бреднем... Интересна рыбалка (Тег. Новоапк.). 

РЫБАЦКИИ, ая, ое. Предназначенный для рыбаков. 

ЛМ: рыба (4) и— рыбак (3); рыбачить (1). 

СМ: охбтницкий ‘предназначенный для охотников’ (1). 
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— ...Гам были избушки рыбацки, рыбацки станы. Как лед 
пройдет, там уже рыбы добудут полно (Крив. Бар.). А сдавать на- 
до было в план рыбацкий, всё одно хоть и не рыбаки (Карг. Карг.). 
Сеть и рыбацкие избушки у рыбаков (Колп. Тиск.). Рыбаком по- 
том был после... А избушки — ето вот обыкновенная избушечка та- 
кая рыбацка, так рыбачьи избушки их называли (Нар. Нар.). Она 
[избушка] и охотницкая, и рыбацкая (Пар. Кед.). 

РЫБАЧИТЬ, чу, чишь, что и без доп., несов. Заниматься лов- 
лей рыбы. 

ЛМ: рыба (213) и— рыбка (2), рыбёшка (1); рыбочка (1), 
рыбак (27), рыбалка (1). 

СМ: ямщичить ‘заниматься ямским промыслом’ (4), шоферить 
*быть шофером’ (1). 

— Да ездил вот рыбачил. Вот пришли бы — рыбой угостил бы 
(Зыр. Цыг.). Крошечек накрошишь, и она тут собиратся рыба, тут 
рыбачишь. Интересна рыбалка удочкой! (Том. Верш.). Я любитель 
рыбачить, может быть, и в реке скисну. Много рыбы здесь: чебаки, 
щуки, окуни. На Кете по водополью рыбачили (Пар. Луг.). Нинка 
поди рыбачит, добывает рыбу (Крив. Пер.). Всю жизнь почитай 
рыбачу. С малолетства ловлю рыбу, и сейчас нет да сходишь дру- 
гой раз, рыбки охота поесть (Крап. Салт.). Рыбачили. Грядки ста- 
вили, сети ставили. Рыбёшка попадалась (В.-Кет. Б. Яр). Рыбачи- 
ли раньше много рыбаки, и удочкой пойдем удить рыбу (Том. Яр.). 
Брат мой. шбферил, начальство всё обкомовских [возил], а рыба- 
чить! Рыбаки мы с ём счас, как же! (Колп. Тиск.). Раньше с один- 
надцати лет начал рыбачить. Семнадцать стало — ямщичить стал 
один (Пар. Нар.). 

РЫБАЧКА, и, ж. Женск. к рыбак. 

ЛМ: рыба (4) и: рыбачить (2) - рыбак (3). 

— Рыбачила раньше, рыбачкой была... С малолетства с отцом 
я пошла по рыбам (Пар. Алат.). Сачок. А вот кода рыбу рыбачить. 
Всё равно рыбак, а она рыбачка (В.-Кет. М. Яр). Пироги с рыбой 
стряпали... Я рыбачка (Мол. Майк.). Вот рыбачки мы были, а у ры- 
баков у наших рубахи белые были (Коли. Тиск.). Мужчины всё 
рыбаки, а мы всё рыбачки (В.-Кет. Б. Яр). 

РЫБЗАВОД, а, м. и РЫБОЗАВОД. Завод по обработке рыбы. 

ЛМ: рыба (16) и— рыбак (1). 

— Ну добыл рыбы, скажем [...] да и повез в город, продавать 
там. А счас что у нас? Рыбзавод етот есть (Пар. Нар.). Хорошо до- 
бывали рыбы; сдавали мы ее в рыбзавод... (Крив. Елиз.). Я была 
бедовая, отдала тайком заявление в рыбзавод. Ладно, ушла я в 
рыбэзавод. Нагрузим рыбу, тощим семьдесят. километров до Пара- 
бели, голодные (Пар. Алат.). Ести теперь сети в рыбзаводе, а мы 
сами делали. Век прожить — не мех сошить. В другой раз в дель 
рыбу солёну положут и тощут (Пар. Даур.). 
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РЫБИЙ, ья, ье. Добываемый из рыбы. 

ЛМ: рыба (8). 

СМ: собачий °добываемый из собак’ (Г), сорочий 'добываемый 
из сорок’ (1). 

— Берем им рыбу, они ее хорошо едят. Рыбий жир надо, но 
его нету, дык приходится рыбой кормить (Зыр. Зыр.). Из рыбы из 
кишок топют рыбий жир (Том. Губ.). Настряпают лепешек на ры- 
бем жиру. Хороше дело рыбий жир. Много попадат рыбы в неводах 
в Алат.). В аптеке-то рыбий жир не из нашей рыбы, морская 

В.-Кет. Б. Яр). Болонь — это сорочье мясо. Оно не так отстаёт от 
шкуры [...] А постно что — рыба, шти, кашу сварят, рыбьим жиром 
зальют (В.-Кет. Б. Яр). 

РЫБНАДЗОР, а, м. и РЫБОНАДЗОР Группа надзирающих 
лиц, орган наблюдения над рыбным промыслом. 

"ЛМ: рыба (13). | 

— Нахлобучка не знаю. Вот когда поймают тебя с рыбой рыбо- 
надзор, он тебе такую нахлобучку даст, что и рыбы не схочешь 
(В.-Кет. Б. Яр). Бреднем ловили, переметы ставили, ечас-то рыб- 
надзор, запрещают все. А раньше ловили — и ничего. Всем рыбы 
хватало (Зыр. Зыр.). Я говорю, что вот я жил, никаких рыбнадзо- 
ров не было. И рыбы было дополна (Пар. Нар.). Рыбы много до- 
бывают... И сети сняли, рыбнадзор снял (Колп. Теб.). Вернулся, 
ни обласка, ни рыбы. Не дают промышлять, рыбнадзор не зря ез- 
дит (Пар. Алат.). 

РЫБНИК, а или у, м. Место хранения выловленной рыбы. 

ЛМ: рыба (6). 

— Я с племянницей рыбу промышлял, с Антонидой. В рыбник 
некуда раскладывать —на берегу раскладывали `(Пар. Даур.). 
Амбарушки еще и рыбники были, рыбу хранили. Где-нибудь на б0- 
лоте, нельзя что-то вывезти, хоть рыбу — амбарушки ставили 
(В.-Кет. Б. Яр). Рыбник — место, где хранили рыбу, хранили ты- 
сячи тонн (В.-Кет. Б. Яр). 

РЫБНЫЙ 1, ая, ое. Приготовленный из рыбы, с рыбой. 

ЛМ: рыба (15). | 

СМ: картбвный (1), морковный (2), мясной (3) — приготов- 
ленный (соответственно) из картофеля, моркови, мяса. 

— У вас ‘ето рыбны суп? Пахнет рыбой (Том. Губ.). Шашлык 
рыбный. Он из рыбы готовит, насодит на палку и на жару готовят 
(В.-Кет. Б. Яр). Урак — сушеная рыба, а из ее делали рыбную му- 
ку, урашницу варили — это'уха такая (Мол. Мол:). Рыбы много 
гибнет... У нас консервы и рыбны, и мясны бывают (Ас. Серг.). 
И морковные, и картовные, всякие-всякие [пироги] стряпали рань- 
ше. И с ягодами, и с морковью стряпали [...], и рыбные стряпали: 
рыбу наварят, да с картошкой ее иссекут, и — пироги (Пар. Пар.). 

РЫБНЫЙ >, ая, ое. Содержащий много рыбы. 

ЛМ: рыба (8) и— рыбка (1). 
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— У нас омут*был, ох и рыбный! Так из него кажный день 
черпали рыбу возами (Колп. У.-Чул.). А мы там рыбу промушля- 
ли. Озерья рыбные (В.-Кет. Мох.). Речка там Баклава, рыбная, 
в виде борозды. Рыба, когда речка: задыхается, рыба собирается 
(Шег. Труб.). А за озером луга колхозны. Рыбно оно, большо озе- 
ро... Нонче что рыбы погибло...! (Шег. Труб.). Пикаево озеро-рыб- 
но [...|. Мартышка — бела, порядочны ее не едят, она рыбу имат 
(Колп. Юд.). Особенно там, рыбный у нас был этот, Томск. Наши 
туда ездили за рыбой (Кем. Ягун.). Река была очень рыбная, а те- 
перь не стало рыбы (Яшк. Нача). 

РЫБОЛОВЕЦКИИЙ, ая, ое. Занимающийся ‘рыбной ловлей 
как промыслом. 

ЛМ: ловить рыбу (3); рыба (3). СМ: охотницкий ‘занимаю- 
щийся охотой как промыслом’ (1). 

— Колхоз был в основном рыболовецкий. Ловили очень мно- 
го рыбы: карасей, щук, окуней, ельцов (Кож. Кож.). Тут артель 
рыболовецкая рыбу ловит. Водоем весь в артели (Шег. Труб.). 
Во время войны бригадиром был в рыболовецкой артели. Фитиля- 
ми ловили рыбу (Крив. Пер.). У нас после и артель рыболовецка 
была. Всяка разна рыба была (Пар. Алат.). 

РЫБОЛОВНИЧАТЬ, аю, аешь, несов. Заниматься ловлей- 
рыбы. 

ЛМ: ловить рыбу (1); рыба (2) и — рыболов (1); рыбачить (1). 

СМ: охотничать ‘заниматься охотой’ (2). 

— Язь, шшука, чебак, окань, елец — это бела рыба, а красна 
рыба, я вот на Кольском [полуострове был], мы там с ребятами 
занимались, они там рыболовничают (Шег. Тыз.). Вода упала, 
рыба выскакиват [...]. Выдра, она в реке живет, живет, у берегу 
рыболовничат... Утка кархаль — рыболов (Тбм. Верш.). Рыболов- 
ничали, зверей промышляли... Рыбу ловят сетями, крючками. Ры- 
бачить рыбу по-нашему промышлять, это охотничать и рыболовни- 
чать говорили (Мар. Кол.). Суда приехал в ‘двенадцатом году, 
охотничали, рыболовничали (Пар. Мум.). 

РЫБОЛОВНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для добычи рыбы. 

ЛМ: ловить рыбу (2); рыба (4). — Рыболовны артели внизу. 
Всяка рыба: шшука, вокань, язь, нельма, была стерлядь, мик- 
сун [...]. Ловят Петлями (Том. Верш.). Он [фитиль] — самая хоро- 
шая снасть рыболовная... Когда чердак ставили, эти кубы в землю 
вдавливалн, он и стоял, и рыба туда попадала. Хорошо и чердаком 
ловить... (В.-Кет. Б. Яр). Ушел и Петрович мой за рыбой-то, да 
и сидит где-то. У него тут полно хозяйство рыболовное: сети, са- 
моловы на осетров (Пар. Луг.). У.остяков больше артели рыболов- 
ные. Возле таких угодий живут, где рыба есть (Пар. Нов.). 

РЫБОЛОВСТВО, а, ср. Ловля рыбы как занятие. 

ЛМ: ловить рыбу (12) и— наловить (1); ловля (1); рыба (20) 
и— рыбак (1), рыбалка (1). 
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СМ: животноводство (3), звероловство (1), пчеловодство (1), 
скотоводство (9), хлебопашество (3) — названия занятий кресть- 
янского населения. , 

— Сейчас есь рыба, ловят. Раньше рыболовством занимались, 
корчажки ставили (Том. Кирек). Большинство рыболовством за- 
нимались. Рыбачили, когда и рыба попадется, всегда заинтересу- 
есся ловлей (Пар. Нар.). Грузами; рыболовством, скотоводством 
живали... В сад. рыбу содют.. Наловят ее и содют в большущий са- 
док (Пар. Гор.). Все занимались рыбалкой. Единолично ‘когда жи- 
ли, рыбу отвозили в Томск, меняли на муку, крупу... Животновод- 
ство и рыболовство здесь еще до колхозов (Пар. Алат.). Люди за- 
нимались хлебопашеством, рыболовство было, скотина была, сено 
косили, рыба и сечас есть, но не та (Колп. Калт.). Рыболовством 
занимались, ловили корчажками [...|. Здесь, в основном, скотиной 
и пчеловодством занимались (Крап. Салт.). Жить хорошо можно 
было, рыболовство и звероводство (Пар. Гор.). 

РЫБОНАДЗОР см. РЫБНАДЗОР. 

РЫЖИКИ, ов, мн., ед. РЫЖИК. Грибы с рыжей шляпкой. 

ЛМ: рыжий 'красно-желтый’ (13) и— рыженький (2). 

СМ: березовик (1), боровик (4), масленик (5), моховик (2), 
сахарник (1); подосинник (2) — названия съедобных грибов. 

— А в деревне рыжики были. Они рыжце, красные (Зыр. 
Зыр.). Волнушки — грибы. Они таки же, как рыжики, рыженьки 
(Колп. Сар.). Грузди, рыжики — они рыжи-рыжи; масленник — 
больно жирны, желты, как масло; белые грибы есть (Том. Бат.). 
Грибов наберешь, всяки есть: волнушки, подосинники, подберезо- 
вики, рыжики, лисички (Карг. Павл.). Рыжики — они у меня на 
задах растут. Боровик — это белый грыб (Том. Калт.). Масленик 
берем, волнушка, белянка, моховик маринуют. Рыжик — самый 
хороший гриб, он скрасна, он в соленье хорош (Том. Верш.). Си- 
нявки, белявки — это солевые, сахарники, маслянки, обабки — 
этих жарят [...]. Рыжики есь (В.-Кет. Мох.). 

РЫЖКА, и, ж. Конь рыжей масти. 

ЛМ: рыжий '’с волосами, шерстью рыжего цвета” (9). 

СМ: буланка (2), глубко (1), карька (1), чалка (1); белявка 
(1), пеганка (1), пестрянка (1), чернавка (1) — названия коней 
по масти. 

— У меня есть свой конь. Его рыжкой зову: он рыжий у меня 
(Пар. Луг.). Папа рыжий, мама рыжа, сам я`рыжий, рыжу взял, 
рыжий поп меня венчал, рыжка до дому домчал (частушка) (Крап. 
Крап.). Ране лошадей звали по шерсти: голубой — глубко, ры- 
жий — рыжка,. гнедой — чернавка, пестрянка, белянка (Кож. 
Кож.). Есть гнедые, карие, рыжие — рыжка, чалый — чалка, пест- 
рый — пеганка и буланые ести — буланки (В.-Кет. Б. Яр). На ко- 
нях же работали. Рыжие были, и гнедые были, и карие были. У нас 
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Рыжка был и Рыжуха была, и карька был — маленький был 
и большой (Зыр. Зыр.). 

РЫЖУХА, и, ж. Корова или лошадь рыжей масти. 

ЛМ: рыжий 'с шерстью рыжего цвета’ (3). 

СМ: белуха (1), гнедуха (1), карюха (3), пегуха (1) — назва- 
ния коров или лошадей по масти. 

— Если рыжая лошадь, то говорят ‚ «рыжка» или «рыжуха» 
{В.-Кет. Б. Яр). В колхозе были породистые лошади... Масти ры- 
жие, гнедые, `саврасые, карие; отсюда — карюха, рыжужа... (Том. 
Яр.). Раньше названия [коров] были по шерсте; какая шерсть, 
так и называют: ‘рыжуха, белуха (Кож. Кож.). Яблочные называ- 
ют лошадей... Езли красные, черные ли, то рыжуха и карюха зва- 
ли. Пегана, пегуха, пеганка. Это езли кобыла — пегуха, а пеган- 
ка — конь. Пятнами они (В.-Кет. Б. Яр). Гнедуха, карюха, рыжу- 
ха [о лошадях] (Том. Верш.). | 

РЫСАК, а, м. Конь, хорошо бегающий рысью. 

ЛМ: рысь 'быстрый аллюр’ (3) и — рысью (5). 

СМ: лончак ‘годовалый жеребенок’ (2). третьяк жеребенок 
по третьему году’ (1). | 

— Были рысаки для рысей (Юрг. Вар.). Рысак так наскоком 
бежит, у его рысь хороший (Мар. Тюм.). Бегунками лошадей не 
называли, а скакунами, а рысаки рысью бегут (Колп. Бар.). Ры- 
сак — это рысью который [о лошади] (В.-Кет. Б. Яр). Рысак — ло- 
шадь чистой крови, быстро бегает, рысью [...] Лончак — ныйче ро- 
дился, а через год называют... Третьяк — жеребенок по третьему 
году (Том. Яр.). 

РЯБИНА \, ы, ж\ Дерево с оранжево-красными ягодами, име- 
ющее осенью пеструю («рябую») окраску листьев. | 

ЛМ: рябить колеблясь, мелькать, пестрить’ (1); _рябень- 
кий (1). 

СМ: калина (3), осина (1), смородина (1), талина (5), топо- 
лина (1) — названия деревьев; лесйна '’срубленное дерево’ (1). 

— Видите, листья такив рябенькие сделанные, они растут 
так... Лист У ней рябит вот сыздали (Кем. Ягун.). Всё растет: ря- 
бина, береза, тополина (Крив. Елиз.). Нет, рябины у нас нет. Её 
так ломают, ветками калину-то (Лен.-Куз.. Шаб.). Сосна, осина, 
ель, кедер, лисвеиница; лесина — это срубленное дерево. Бувает. 
Ягоды; черёмуху. Рябина, талина (Том. Бат.). Прутник, кусты — 
разницы нет. Талина, рябина (Мол. Майк.).. | 

`'РЯБИНА >, ы, ж. Оранжево-красные ягоды рябины. 

ЛМ: ‘рябина дерево с оранжево-красными ягодами‘. (1). 

СМ: калина (7), малина (2), смородина (4) — названия ягод 
(соответственно) калины, малины, смородины. 

— На ветках калины, да и рябины ягоды шляпами растут. 
Мы с девками были, так часто ходили собирали рябину. Прямо 
кистями берешь. Помного набирали, в лодку прямо ссыпали 
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‚ (В.-Кет. Б. Яр). Рябина красная, у нас така ягода в лесах много 
растет, она хорошо от давления... Если повышенное давление, то 
надо калину с медом (Том. Яр.). Зато уж рябины нынче шибко 
много, калины тоже много. А для здоровья калина шибко пользи- 
тельна (Бел. Чиг.). Малина, красная смородина, рябина, калина — 
ходют люди, собирают (Мар. Б. Ант.). А из рябины только водку 
делают. Красна смородина и есь кислица. Жевика — как малина, 
есь калина... (Том. Калт.). 

РЯБИННИК, а, м. Собир. Заросли рябины. 

ЛМ: рябина ’дерево с оранжево-красными ягодами’ (3). 

СМ: берёзник (2), голубичник (1), ельник (1), калинник (1), 
кедёрник (1), крушинник (1),-малинник (1), осинник (2), сморб- 
дичник (2), талинник (1), черембшник (2) — названия зарослей 
деревьев и ягодных кустарников; кустарник заросли кустов’ (Г). 

— А лось, где рябинник, тут он и живет. Лось ягоду, рябину 
ест и листочки (Пар. Даур.). Растет у нас смородишник, малина, 
рябина. Черемошник, и березник, и осинник тоже кустарник. Ря- 
бинник небольшой куст (В.-Кет. Б. Яр). Ель — ельник, пихта, кед- 
ра—кедрач, кедёрник, `лиственка, береза—березник, осина—осин- 
ник, черёмыха — черемошник,. рябина—рябинник, талина—талин- 
ник, тальник, чернотал, крушинник, калина—калинник, смороди- 
на—смородишник, малина—малинник, голубишник (Ас. `Жир.). 

РЯБКОВАТЬ, кую, куешь, несов. Охотиться на рябчиков. 

ЛМ: рябчик (рябок) (7). 

СМ: белковать (3), зверовать (1), лисовать (1) — охотиться 
(соответственно) на белок, зверей, лис. 

— Рябковать — вот пошел на рябчиков, рябковать; когда за 
рябчиком — никакой зверь бить нельзя, зверек не вышедший 
в линьке, он негодный (В.-Кет. Б. Яр). Рябчик — рябковать гово- 
рят (Мар. Кол.). Белковали, рябковали, рябка убивали ий помногу 
(Зыр. Пер.). На белку идут — белковать, рябчик — рябковать 
(Мар. Кол.). Рябчиков рябкуют, на лису — лисовать [..] Зверо- 
вать, а на белку белковать (В.-Кет. Б. Яр). 

РЯБУХА, и, ж. Самка рябчика. 

ЛМ: рябчик (5). 

СМ: гоголюха (1), копалуха (купалуха) (3), пеструха (1) — 
названия самок птиц. 

— Глухари бывают пальник и палюшка, а косач — они чер- 
ные, а рябчик и рябуха почти одинаковые \Карг. Павл.). Птица: 
глухарь, купалуха, косач, рябуха, рябчик, бела куропатка, боровая 
(Том. Верш.). Птицы: шкворцы, плисточки, косачи, глухари, вутки, 
гуси, жуланчики, синички, рябухи, копалухи, дрозды, дятлы (Шег. 
Труб.).. Гагара есь, гоголь, утка. Гоголюха чёрна. Рябчик, рябу- 
ха — самка (В. Кет. Мох.). А это рябчик, рябуха, тетеря— пеструха 
(В.-Кет. Ком.). 
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РЯБУШКА *, и, ж. и РЯБУШКА. Самка рябчика. 
ЛМ: рябчик (5) и рябуха; ’самка рябчика’ (1); рябенький 


ИХ 

СМ: индюшка ‘самка индюка’ (1), несушка ’несущаяся кури- 
ца’ (1}. 

— Дичь водится: глухарь, куропатка, рябчик, тетерев есть... 
Рябушка и рябчик есть (В.-Кет.› Б. Яр). Рябушку убил, стреля- 
ли [...|. Косач, рябуха, рябчик (Том. Верш.). Рябушка, рябчик, 
птица така. Зиму и лето кочуют (Мол. Майк.). А у индюшки-то 
нет этого... Несушка завсегда несется. [...] Рябушка — это рябчн- 
ки [...|. Она рябенька така рябушка (Яшк. Полом.). 

РЯБУШКА 2, и, ж. Самка тетерева-косача. с рябым оперением. 

ЛМ: рябенький (1). , 

СМ: касатка (1), куропатка (2), курочка (1), тетёрка (1) — 
названия самок птиц; самка (1). 

— Она— рябушка, он косач, она — рябенька, он — черный. 
(Шег. Дес.). Журавль, глухарь, рябушка `(тетерки), утки всяких 
пород.... Гоголь —— крупной породы. Касатка (Том. Верш.). Косач — 
это петушок, а рябушка — курочка` (Мар. М. Ант.). Куропатка, ря- 
бушка была, кряковой` селезень' (Кож. Кож.). Самка — рябушка, 
самец — косач (Зыр. Черд.), | 

РЯБЧИК, а, м. Небольшая лесная нтица семейства тетереви- 
‚ных с пёстрым, «рябым» оперением. 

ЛМ: рябой (рябый) ‘пестрый’ (8) и — рябенький (7), рябуха 
самка рябчика” (5). 

— Рябчик — он пестренький, рябой, потому и зовут (В.-Кет. 
Б. Яр). Рябчики — маленьки они. А рябчики‘ потому, что рябые 
(В.-Кет. Мох.). Рябчик, он и есть рябчик, он такой, как голубь. 
Рябенький, рябчиком и называют (Кем. Елык.). Рябчик — на его 
охотятся, вкусна потому что птичка. Она така’маленька, рябенька 
вся (Колп. Сар.). Рябчик — птица же тожа, рябеньки они... {Том. 
Верш.). Глухари бывают: пальник и палюшка, а косач — они чер- 
ные, а рябчик и рябуха почти одинаковые (Карг. Павл.). 


С 


САД, а или у, м. Участок земли, засаженный деревьями. 

ЛМ: садить ‘помещать в землю с целью выращивания’ (2) 
и — садиться (2), насадить (3). 

— Сады садили; черемошник был (Том. Губ.). После войны 
поставили памятник. Это всё ученики сделали: памятник и сад на- 
садили (Шег. Гынг.). Вот я саду насадила много (Зыр. Цыг.). 
В саду садят кому чё ндравится (Том. Петр.). У кого сады возле 
избов, а пошто-то не содют (Лен.-Куз. Шаб.). Сады насажены за 
городом. Таперь только одни игурцы сажу (Кем. Сух.). Сад де- 
‚лают. Сад садится возле вас (Пар. Паш.). 
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2 САД, а или у, м. Место, куда садят пойманную рыбу для хра- 
нения. 

ЛМ: садить ’помещать, заключать куда-л.’ (23) и — насадить 
(2), пересадить (1), посадить (2).. 

— Костер раскладешь, снег на тебя идет, а утром опеть нево- 
дить, в сад садить, вылавливат, она там и плават до осени (Колп. 
Колп.). Фитилями карасей` ловили, на неводах больше ловили, 
осенью в сад насадим (Карг. Павл.). Котору рыбу добыли, ее со- 
дют в озеро, в сад содют (Пар. Алат.). В сад посодют. Сад — не- 
большое озерко, в которое пересаживают рыбу (Пар. Алат.). В сад 
садили рыбу, это озеро тако (Карг. Ст. Карг.). 

САДОВКА, и, ж. Корнеплод, высаживаемый весной для по- 
лучения семян. 

ЛМ: садить (сажать) ’помещать в землю с целью выращива- 
ния’ (14) и — высаживать (1), насадить (1), посадить (3). 

СМ: высадка то же, что садовка’ (2}; морковка морковь, 
огородный овош? (2). 

— Все запасы сами готовим. Садовки насодишь, свекольные, 
морковные, для семян, всего насодишь, отцветут они и семена от- 
ходют. Так везде сажали (Зыр. Зыр.). Подсада выросла. Садовки 
садили. Вилки —в погреб, весной итрастут (Том. Верш.). Садов- 
ки — для семян. Берлинку только содим (Том. Шег.). В огороде 
только лук да морковку садили. Полоть уж. Садовка — это расаду 
кочни называют (В.-Кет. Ат.). Садили садовку. С весны оставля- 
ют на-зиму морковку иль капусту, кочень и кочан (Мар. Подъел.). 

САДОВОЙ |, ая, ое. Предназначенный для посадки. 

ЛМ: садить: ‘помещать в землю с целью выращивания’ (2). 

СМ: едбвый ‘предназначенный для еды’ (2). 

— Картошку делили: кака едовая, кака садовая. Садовая по- 
тому, что содим ее. Вот и садовая (Яшк. Мох.). Картошка едовая 
и садовая была, едовую. едим, а садовая-то ростки растут на рас- 
саду (Яшк. Итк.). 

САДОВЫЯ, ая, ое и САДОВОЙ2?, ая, ое. Растущий в саду. 

ЛМ: садить ‘помещать в землю с целью выращивания’ (5), 
посадить (1); сад (1), садик (2). 

СМ: лазбвый ‘удобный для лазания’, 'растущий в кедровнике 
(© кедре)’ (1). — Садовая кедра в саду ее садют, вырубают — са- 
дют в ямку, оца берется (Яшк. Пашк.). Шас много ягод в садах. 
Садовая ягода и смородины кусты, и крыжовник (Зыр. Зыр.). 
Садовый кедрач. Старики садили кедрач. Нелюбинской дорогой, 
Иштанской, все по дорогам посадили (Том. 'Губ.). Жаровый — эта 
такой — всё кедровник, а у нас там кедра да там. А поскотинный— 
это огороженный, а садовый — де-нибудь В садике содют кедро, 
он и растет (Том. Яр.). Садовый кедр не стоит здесь, лазовый кедр 
есть... (Мар. Кол.). 
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САДОК, дка, м, Небольшой «сад» (см.). 

ЛМ: садить ’помещать, заключать куда-л.’ (15) и — посадить 
(1); сад место хранения пойманной рыбы` (4). 

СМ: обласбк 'небольшой облас” (2). 

— Рыбачили, а там в садок ее [рыбу] садили (В.-Кет. Б. Яр). 
Садок — рыбу садить, чтобы не портилась (Зыр. Туен.). Тоню под- 
тягивашь, Высыпашь из матки и сразу в садок ее, рыбу. Из садка 
ее везешь в сад — в озеро такое на лугу, край берега такое (Карг. 
Ст. Карг.). Садок — живую рыбу садили раньше (Мол. Мол.). 
Садок специально делают, куда рыбу содют (Мар. Кол.). Сад или 
садок называют. Ну, если мало, дак садок... (Пар. Пар.). Рыбу 
ловили на обласках, садили в садки (Карг. Павл.). 

САДУШКА, и, ж., чаще мн. САДУШКИ. Корнеплод, высажи- 
ваемый для получения семян. 

ЛМ: посадить ‘поместить в землю с целью ‘выращивания’ (3), 
высадить (1). 

— Садушки — морковь, свекла остаются на зиму, а мы вес- 
ной посадили в старую кастрюлю, а потом высадили (В.-Кет. Б. 
Яр). Садушка — посожено, так называм (Том. Верш.). Морковку 
свеклу, репу, редьку весной посодют на сёмена и их называют са- 
душками (В.-Кет. Б. Яр). 

САЖАЛКА, и, ж. Сельскохозяйственная машина для посадки 
картофеля и высадки рассады. 

ЛМ: садить 'помещать в землю с целью выращивания’ (4). 

СМ: сеялка ‘сельскбхозяйственная машина для посева се- 
мян’ (1). 

— Сажалки есть, конечно, кукурузу, вроде, содют и карто- 
фель содют. Вот и сажалки называют: картофелесажалка (Кем. 
Ягун.). К сеялке семена подваживал; картофель резали, нагреба- 
ли мешки, засыпали в сажалку; картофель содим под лопату (Том. 
Верш.). 

САЖЕНЕЦ, нца, м., чаще мн. САЖЕНЦЫ. Растение, выра- 
щенное в питомнике и предназначенное для посадки где-л. 

ЛМ: садить (сажать) ‘помещать в землю с целью выращива- 
-ния’ (5) и— насадить (1). 

— У меня зять есь в Тымском, лесник он, саженцы содют, ау 
нас здесь сосен мало, на болотьях есь (Карг. Павл.)... щас сеять 
стали место его, садят саженцы (В.-Кет. Б. Яр). Сосняк садят. Это 
молодняк али ешшо называют саженцы. Вот сечас в Борисовой кед- 
рач насадили, тоже саженцы (Крап. Крап.). 

САЛАТНИЦА, ы, ж. Неглубокая широкая чашка для салата. 

ЛМ: салат ‘холодное кушанье из нарезанных кусочками ово- 
щей, зелени, яиц, иногда мяса или рыбы в сметане, масле ит. д.’ (3). 

СМ: сахарница (1), селёдочница (3), пепельница (1), перечни- 
ца (1), хлебница (1) — названия посуды, сосудов. 

— Сахарница — это вазочка под сахар, а в чем салат, вине- 
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грет. ставют — это салатница, а длинненькие посудинки, тарелочки 
под селёдку — селёдошница. Всяка посуда бывает (Зыр. Зыр.). 
Есть салатницы. Салат кода делаю, туда кладу, еб покупаешь в 
магазине, салатницей зову. Селёдочница совсем другая, продолго- 
ватая, а салатница совсем другая (Зыр. Зыр.). Салатница — это 
в которой держат салат. Селёдочница-— в нее селёдку крошат 
(Зыр. Зыр.). 

САЛЬНЫЙ, ая, ое. Содержащий в большом количестве сало. 

ЛМ: сало (4). 

— Чушка больша, хороша. Средня не идет, а сальйа не пой- 
дет. Она будет така осенью, ее и сальну возьмет. Сало, сало... {В.- 
Кет. Мох.). Сальная свинья, потому что в ней мяса совсем мало, 
она больше сало. Мясну породу разводят. На тех сала будет мень- 
ше, а больше будет мяса (Кем. Ягун.). 

САЛЯНКА, и, ж. Жаренные с салом капуста, яйца. 

ЛМ: сало (4). 

— Сало с яйцами нажаришь или с капустой — салянка (Шег. 
Труб.}. Салянка — это сало с яйцами нажаришь или с капустой 
(Шег. Труб.). `Салянку- приготовляют из сала и капусты (Шег. 
Труб.). Салянка — яички, молочка туда, сало льют туды, вот тебе 
и салянка (Зыр. Шин.). 

САМКА, и, ж. Женск. ксамец. 

ЛМ: самец ’особь мужского пола’ (16); сам (1). 

СМ: матка 'то же, чтосамка’ (3). 

— Самец большой и самка (Пар. Чиг.). Копалуха — самка. 
Птица такая. Глухарь — самец, мужик (В.-Кет. Б. Яр). Пальник — 
косач, палюшка — самка косача. Глухарь — это самец, а самка те- 
терева, ешо копалюха (Пар. Нар.). Гусак — гусь который самец. 
А самку гусыней прозывали (Колп. Б. Сар.). Их [лосей] можно 
назвать всяко: самка и самец, маткой называют, маткой и самкой 
можно назвать, но в основном говорят лось (Шег. Тызыр.). 

САМОБРОСКА см. САМОСБРОСКА. 

САМОВЯЗКА, и, ж. Машина для вязания снопов. 

ЛМ: вязать ’закручивая жгутом, веревкой, стягивать’ (5); сама 
вяжет (2). 

СМ: самосброска (1), сенокбска (1), германка (1), молотилка 
(1) — названия сельскохозяйственных машин. 

— Взял один самовязку, жнёт и вяжет (Кож. Кож.). Самовяз- 
ки назывались, те вот сами вязали (Кож. Юв.). Самовязки — это 
такая машина, которая жнёт и вяжет (Пар. Нов.). Самовязки ко- 
сили. Они вяжут снопочки, а потом составляй за имя. Молотилка 
была больша. Германка ее называли (Юрг. Н.-Р.). Машины имели 
кажный хозяин, сенокоски, самосброска сама сбрасывала, а само- 
вязка сама вязала (Лен.-Куз. Дурн.). 

САМОГОН, а, м. Спиртной напиток, изготовляемый путем пе- 
регонки из картофеля, злаков ит. п. 
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ЛМ: гнать ‘добывать, изготовлять перегонкой’ (23) и — выго- 
нять (1), нагонять (нагнать) (2), сам гонит (5). 

— Чечас уж нет, штоб кто пивса. изладит: -самогон гонят. Да 
я его не хочу заводить. А если кто и варит (Лен.-Куз. Шаб.). А етот 
самогон с шешнадцатого году гнать начали (Кож. Урт.). Стали 
больше самогон гнать (Том. Ип.). Одни доказали, что они там за- 
перли самогон. Затрут из муки и в лесу гнали (Колп. Тип.). Само- 
гон у нас не гнали (Пар. Нар.). Самогон — тесто рассолоделое, 
сладкое, оно остынет, самогон гонишь из него, раньше многие сами 
гнали, теперь нет (В.- `Кет. Б. Яр). 

САМОГОНКА, и, ж. Спиртной напиток, изготовляемый кус- 
тарным способом из картофеля, злаков и т. д. 

ЛМ: гнать ‘изготовлять перегонкой’ (48) и — перегонять (3), 
выгнать (2), нагнать (6); самогон (4), сам (5); гнать самому (1). 

СМ: бражка (1), водка 'спиртной напиток” (2). 

— Все сплошь гонют самогонку (Шег. Кайт.). Праздновали 
тоже, самогонки нагонют и гуляют целую неделю (Зыр. Сем.). Уж 
свадьбы были хороши, весёлы. Гнали самогонку (Юрг. Зел;). Он 
в бане там брагу, даже не брагу, а’перегон делат или самогонку. 
С магазину брали водку, а`у кого и самогонка была (Том. Верш.). 
Самогонку варили бочкими, така водка, гонют, токо гонют не из 
хлеба (Том. В.2С.). 

САМОГОНЩИК, а, м. Тот, кто изготовляет самогон `и торгу- 
ет им. 

ЛМ: гнать (гонять) ‘изготовлять перегонкой’ (5), самогон (1), 
самогонка (2). ` 

— Самогонщик, ой гонит, не варит, он ее гонит. Самогонщик — 
эту гонит, вроде, самогонку-то... (Кем. Ягун.). А у нас в Сибири ча-, 
ще так просто самогонщиками... У нас в Сибири больше самогонку 
гнали (Кем. Елык.). 

САМОКАТКИ, мн. Валенки домашнего (не фабричного) иэго- 
товления. 

ЛМ: катать сбивать из шерсти или пуха” (1); сам катает (1). 

СМ: ботинки (1), катанки (1); чирки (1) — названия обуви. 

— Пимы, их сами катали, поэтому и самокатки (Том. Верш.). 
Чирки были, на резинках ботинки, пимы — самокатки, катанвами 
их называли (Шег. Труб.). 

САМОЛЁТ, а, м. Летательный аппарат. 

ЛМ: лететь (летать) (21) и— вылететь (1), полететь (2), при- 
лететь (4), слетать (1), улететь (2). 

— СМ: вертолёт летательный аппарат’ (1). 

— Как этой дымкой позатянет горы, самолёты не летают 
(Крап. Салт.). г далеко. Только на‘самолете может она выле- 
теть (Зыр. Зыр.). А щас грибов нету. Шас ить всё опыляют, и их 
нету. С самолетов летают. Вот и не стало родиться ничё (Шег. 
Гынг.). Тут посадка плоха: пароходы не ходят, самолеты не летают 
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(Пар. Луг.). Сани пошли, сколько народу помяли, как самолет по- 
летел [из сказки] (Лен.-Куз. Шаб.). А когда самолет прилетел, вся 
Молчанова убежала в еропорт (Мол. Мол.). Жили тут парашютчи- 
ки — самолёт их разбрасывает, вертолёт подбирает (В.-Кет. Б. Яр). 

САМОЛОВ, а или у, м. Род рыболовной снасти; то, чем ловят 
рыбу. : 

ЛМ: ловить ‘добывать, захватывать кого-н. в качестве добычи, 
преимущественно посредством особых приспособлений’ (19) и — 
ловиться (4), половить (1), лов (2); сам ловит (7). 

— Рыбки половили: Ловили самоловами, сетями (Кож. Кошт.). 
Мы самоловами рыбачили, хорошо стерлядь добывали. Они тоже 
сейчас не ловют стерлядь (Зыр. Зыр.). Его [налима] ловят восенью. 
Когда река стаёт, закоски от песка, вот тут самоловы ставят на не- 
го (В.-Кет. Б. Яр). Орудие лова: фитили — по-нашему ловушки, 
осетровы самоловы (Пар. Гор.). Самоловы ставили осенью по глу- 
боким ямам... Удочки острые, рыба катится и натыкается на них 
и ловится. Таперь на них не ловят (Мар. Кол.). Тогда сами рыбу 
ловили, самоловы были (Шег. Батк.). Вылавливашь рыбу самоло- 
вом, аон сам ловит (Колп. Бар.). 

САМОЛОВНИЧАТЬ, аю, аешь, несов. Ловить рыбу само- 
ловом, у 

ЛМ: ловить ‘добывать посредством каких-л. приспособлений’ 
(1) и самолов (9); сам (1). 

СМ: режбвничать 'ловить рыбу режовкой’ (1). 

— Отец был рыбак, на прогоне самоловничали [...] Самоловы 
таки были: много удочек [крючков] насажено (Пар. Алат.). 

— САМОПРЯДКА, и, ж. и САМОПРЯЛКА. Ножная прялка; 
простейшая машина для прядения. 

ЛМ: прясть (15) и — напрясть (2); пряжа (2), прядение (1), 
прялка (4). 

СМ: самобрбска (1); мялка (1) — названия сельскохозяйст- 

венных машин. 
_ — А зиму-то пряли. Кто на веретене, кто на самопрялке (Колп. 
Инк.). Напрядут пряжу на самопрялке, на вьюшке (Зыр. Зыр.). 
А зимой пряли веретёшками и на самопрядке — машина ножная 
с колесом для прядения... Потом за самоброской идешь и вяжешь 
сиопы, она же захватывает пуками, горстями — снопами которые 
(Кем. Елык.). На самопрядке прядем... потом мялкою мнём (Кем. 
Елык.). _ 

САМОПРЯХА, и, ж. Ножная машина для прядения. 

ЛМ: прясть (61) и— напрясть (2); прялка (6), пряха (12) 'то 
же, что прялка’, сама прядёт (5). 

— Пряли на самопряхе и руками (Том. Верш.). Есть прялка — 
самопряха, кабут сама прядет (Яшк. С. Остр.). Всё сами делали. 
Ежели только жакету каку купить, да и всё. Всё дёшево было. Спать 
было некогда, Самопряха стояла, и прядёшь (Мар. Выс.). Мы на 
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прялках пряли, прялка-самопряха. Это колесо, вьюшка, шнур, ро- 
галька, подножка, куделька привязана — садишься и прядёшь 
(Мар. Кол.). Так называется — самопряха. Надо было принести 
прялку. Вот, пожалуйста, вот и пряха. Это такой вот тут самопря- 
шник делает, ну и пряли (Зыр. Зыр.). 

САМОСАД, а, м. Табак собственного посева и домашней вы- 
делки. 

ЛМ: садить (сажать) ‘закапывать корнями в землю или сеять 
для выращивания’ (4) и — посадить (1); сам (2); сам садит (3). 

— Табак — самосад: сама сажу и курю (Крив. Крив.). Ты что 
куришь? — Самосад. Сам посадил, вырастил и сам куришь, вот на- 
зывается самосад (Кем. Ягун.). Табак сами сеяли, потому и само- 
сад (В.-Кет. Б. Яр). 

САМОСБРОСКА, и, ж. и САМОБРОСКА. Жатвенная машина 
с приспособлением для сбрасывания скошенных злаков. | 

ЛМ: сбрасывать 'опускать с силой на землю’ (3); сама сбрасы- 
вает (11). 

СМ: самовязка (2), самокосйлка (1), сенокбска (сенокосилка) 
(4), лобогрейка (6); вёянка (1), жатка (1), молотилка (1), сортбв- 
ка (1) — названия сельскохозяйственных машин. , 

— На самосбросках нам не давали работать, работали мы на 
лобогрейках [...] А самосброска сама сбрасывала пучки сена, и оно 
сгреблося граблями (Кран. Крап.). Потом были и самосброски — 
така машина, с деревянными крылами, крыло снизу, сверьху-— 
зубья, на ручки падат и сама загребат пшеницу. Машина сбрасыват 
зерна, собнрат и в вязочку собират (Том. Верш.). Потому что сама 
сбрасывала из полотна вот, в котором находилась зеленая масса, 
значит, растения. Крыльями, значит, сбрасывалась на сторону... 
Самосброска, сама она уже сбрасывала (Кем. Ягун.). Машины име- 
ли кажный хозяин; сенокоски, самосброски — сама сбрасывала; 
а самовязка сама вязала (Лен.-Куз. Дур.). Работали на самосброс- 
ках. На веянках хлеб веяли, просевали, на сортовках сортировали 
хлеб (Крап. Крап.). 

САМОСЕДКА, и, ж. Наседка, которая сама, без ведома хозя- 
ев, высиживает цыплят. 

ЛМ: сесть (сидеть) ‘начать высиживать птенцов’ (5) и— са- 
дить (2), садиться (1); сама садится (усядется) (на яйца) (7). 

СМ: наседка (1), клушка (1) °курица, которая высиживает 
и уже водит цыплят’. 

— Самоседка — если сама яиц накладет и садится (Карг. Б. 
Под.). Курица самоседка сама усядется на яички, ее ищешь, а она 
приходит с цыплятами (Мар. `Кол.). Утка или курица, вот содят на 
яйца ее, дак самоседка сама снесла и села (В.-Кет. Б. Яр). Насед- 
ка и`самоседка. Если котора не содют, несет сама и высидит (Мол. 
Мол.). 
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САМОТКАНЫЙ, ая, ое и САМОТКАЛЬНЫЙ. Вытканный до- 
машним, кустарным способом. 

ЛМ: ткать 'изготовлять (материю) -посредством скрепления 
нитей волокон’ (4) и— тканый (1); сами ткали (соткали) (4). 

— Зипуны, шабуры — самотканые. Сами ткали раньше (В. - 
Кет. Мох.). А раньше как одевались? Сами ткали самотканую одё- 
жу, домовину (Шег. Карг.). А шабуры, они нитка холстяная нитка 
и шерстяная, ткали, самотканые были... (Зыр. Зыр.). И вот из тка- 
ного, самотканого этого холста шили одежду и называли понитки. 

3 льна же нитки напрядут, да ткут (Кем. Елык.). 

САМОУКОЙ, нар. и САМОУКОМ. Самостоятельно, без систе- 
матического обучения. 

ЛМ: учить ‘обучать чему-л.’ (2) и— учиться (10), выучиться. 
(2), научиться (7), поучиться (2); сам (5).. 

— Я-то мало училась: Писать-то сама, самоуком научилась. 
(Пар. Рог.). Папа самоукой учился (Том. Пар.). Самоукой выучил- 
ся (Том. Крив.). Небось, сама самеукой (В.-Кет. Ат.). В детстве 
У нас и школы не было. Я самоуком училась и-пишу письма сама 
(Том. Бат.). У меня сестреница самоукой научилась (Коли. Тиск.). 
Грамоте не учились. Самоуком выучился (Кем. Верхотом.). 

САМОУЧКА, и, м., (реже) ж. Тот, кто выучился чему-л. само- 
стоятельно. 

ЛМ: учить ‘обучать чему-л.’ (1) и — учиться (8), научиться (2), 
подучиться (1), сам (2). 

— Запиши,.... на пяти музыках сыграю... На пианине бренчу... 
Самоучка, никто не учил (Зыр. Зыр.). Когда ему получилось десять 
лет, отдали его учиться... отец купил ему гармонь. Раньше игроков. 
не было, показать было некому. Самоучка (Кем. Бер.). 

САМОХОД, а, м. Человек, который сам, по собственному же- 
ланию приходит [переселяется] на новое место. 

ЛМ: приходить 'прибывать куда-л.’ (2); сам (3). 

— Самоход—если ты сам приехал в чужое место (Кож. Кож.). 
Самоходы — кто сам приехал (Крив. Крив.). Самоход — если ты 
пришел в чужое место, приходишь к старосте, собиралась сходка 
(Кож. Кож.). 

САМОХОДКА, и, ж. Речной самоходный транспорт. 

ЛМ: ходить ‘плавать, двигаться по воде’ (7); сама ходит (1): 

СМ: лодка небольшое судно’ (1). 

— Трудно, видать, попасть к нам сюды. Чё же одна самоходка 
почтовая и ходит (Пар: Алат.). Катера ходют, самоходки все хо- 
дют, длинные такие, как баржи — самоходки их называют (Пар. 
Нар.). Ну, самоходка — по реке ходит, груз возит (Мол. Мол.). 
Самоходки — ну это такие лодки, которые сами ходют, не таскают 
их катера (Мол. Мол.). 

САПОЖНИК, а или у, м. Тот, кто шьет сапоги и другую кожа- 
ную обувь. 


(53: 


ЛМ: сапоги (11) и— сапожки (2); сапожный (1). 

СМ: кожевник ‘тот, кто выделывает кожи’ (1). _ 

— А потом он сапожник: ну сапоги починяет там, а зимой ва- 
ленки подшивает — так они и живут этим (Крив. Бар.). Я замуж 
выходила, мне сапожник сапожки сшил на пуговках (Мол. Мол.). 
Сапожник, а сам без сапог ходит (Колп. Сар.). Сапожниками на- 
зывали, кто раньше шить не мог, отдавали, они. шили ботинки, са- 
поги (Зыр. Зыр.). А кто сапоги шьет — сапожник, пимы катает — 
пимокат (Мар. Ант.). 

САРАНКА, и, ж. и САРОНКА. Луковичное цветковое растение. 

СМ: гусинка (2), дикушка (1), медунка (3), ромашка (1) — 
названия цветковых растений. 

— Ромашку сушут, заваривают, не знаю, как его звать. У нас 
так нету саронок в нашей деревне. Она-ить потолще будет дудка 
у саронки (Том: Н. Ишт.). Медунки. Саранки (Мар. Прим.). У дн- 
‘кушек одна дудка, цветет желтым. Лист нежный, гладкий. Гусинки 
цветут синим колокольчиком, медунки синим и малиновым. У са- 
ранки корень, как чесноковка, зубочками, цветёт колокольчиком 
(Том: Верш.). 

САТИНЕТ, а или у, м. Сорт тонкого сатина. 

ЛМ: сатин (6). 

— Сами шили, материалы покупали: Сатинет, шерсть, сатин 
и сатинет. Раньше сатинет говорили и`сатин (Том. Бат.). Сатинет 
был, он и сецас есь — сатин. Раньше были односветны, а сцас со 
светами (Том. Верш.). Сатин был двадцать копеек, мягкий блестя- 
щий, сатинет — пятнадцать копеек (Ижм. Поч.). 

САХАРНИЦА, ы, ж. Посуда для сахара. 

ЛМ: сахар (11) и— сахарок (1). 

СМ: салатница (1), селёдочница (5) — названия посуды. 

— А раньше сахару было мало. Как напьются чаю, комочек 
сахарку складывают опеть туда же, где сахар был, — в сахарницу 
(Шег. Тызыр.). Сахар комочек с нанёрсточек откусют, чашек пять 
выпьют, а еще, посля в сахарницу положут (Кем. Елык.). Сахар- 
ница — это вазочка под сахар, а в чем салат, винегрет ставют — это 
салатница, а длинненькие посудинки, тарелочки под селёдку — се- 
лёдочницы. Всяка посуда бывает (Зыр. Зыр.). | 

САХАРНЫЙ, ая, ое. Подобный: сахару в каком-л. отношении 
(о грибах, растениях). 

ЛМ: сахар (4). 

- Сахарна березка, она как сахар, на ней сахар, жёлты они, 
у них как репейны листы (В.-Кет. Юд.). Сахарна роза — этот цве- 
ток, как сахаром обсыпан, когда цветет (Пар. Нов.). Сахарный — 
- а наверно, он вкусный, наверно, сыпучий, белый, ну на сахар похож 
(В.-Кет. Мох.). 

СБЕЛА, нар. С беловатым оттенком. 

ЛМ: белый ‘ивета снега. молока, мела’ (1) и— беленький (1). 
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СМ: сжелта °с желтоватым оттенком’ (2), скрасна ’с краснова- 
тым оттенком’ (1). 

—  Белодушка, говорили, ну, лисица же. Больше в`ней белой 
шерсти. Ну, она чалая какая-то, у неё шерсть скрасна и сбела (В.- 
Кет. Б. Яр). Чайги, сбела они, над речкой рыбой питаются [...| Ку- 
ропатки, беленька... Ксень красна, Сжелта, рыжа — в налиме толь- 
ко быват (Шег. Дес.). | | 

СБИВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Заставлять падать, сшибать, 
ударом сдвигать с места. 

ЛМ: бить 'ударять’ (10). 

СМ: сшибать 'то же, что сбивать’ (1). 

— Дак не дают колхозники бить [шишки]. Это государствен- 
ный лес, крадком сбивают (Том. Ип.). Шишки сбивал прислоном, 
колотушкой, Черешок сделают да и бьют (Шег. Труб.). Шишкари 
шишки заготовляют. Барцем сбивают или колотушкой; чем шишки 
бьют (В.-Кет. Б. Яр). Мы били орехи, кода он еще не падат, при- 
слоном били, и шишка летит; и палками сбивали с кедёр (Мол. 
Мол.). Выходили бить орехи все в один день. Сбивали орехи, каж- 
ный лазил на дерево. Колотниками сшибали по стволу (Колп. 
Н.-И.). 

СБОЙКА, и, ж. Сосуд, в котором сбивают масло. 

ЛМ: сбивать (сбить) изготовлять что-н. особым образом’ (12). 

СМ: весёлка (1), корчажка (1), недилка (1) — названия пред- 
метов домашнего обихода. 

— Сбойкой масло сбивают (Кем. Елык.). Сбойка — высокень- 
кая, узкая, масло сбивали. Ручка, кружочек с дырочками. Смета- 
на-то в кружочек кидатся — и масло (В.-Кет. Б. Яр). Это раньше, 
а теперь сбойкой называем. И веселкой сбивали масло (Кем. Теб.). 
Сбойка — такой деревянный кувшинчик с дырочкой. В им сбивали 
масло, потому и сбойка. Цедилка, цедилочка, ей молоко цедили 
(Колп. Инк.). Сбойка — это сейчас, а раньше так делали: вот кор- 
чажки были, в их и сбивали (Пар. Гор.). 

СБОРИЩЕ, а, ср. Собрание, сходка. 

ЛМ: собрать 'соередоточить в одном месте, созвать, заставить 
прийти’ (1) и— собираться (собраться, сбираться) (6). 

— Сбирается сборище. Все выпивают (Мар. М. Ант.). Поиска- 
ли. Сборишше собрали. Кто за лис, кто за заслонку (Карг. Б. Под.). 
Ну, сборище, это, можно сказать, собрание какое-то, вот и сбо- 
рище. Раньше говорили: «Идите на сборище!» Все село собирается, 
вот это сборище раньше звали (Кем. Ягун.). Сборища были, сход- 
ки — свои деревенские соберутся и рассуждают (В.-Кет. Б. Яр). 
Соберутся двое — трое и еще подходют. О чем говорят, кто их 
знает. Вот и сборище (Зыр. Зыр.). 

СБОРНЯ, и, ж. Собрание, сходка. 

ЛМ: собирать (собрать) ‘сосредоточивать в одном месте, со- 
звав, заставив прийти’ (22) и— собираться (собраться) (3). 


— Соберут сборню, богаты сидят, бедны позаду (Кож. Терс.). 
Сборню собрали и решили не пахать (Кож. Кож.). Сходка, или 
сборня, ето староста собирал народ. Подойдет к окошку, кричит: 
«На сходку!» (Том. Яр.). Где поломалась поскотина, староста 
собирает сборню и говорит: «Вот в твоем-то месте прясло слома- 
лось» (Юрг. Н.-Р.). Где у нас собираются, там сборня. Народ там 
(В.-Кет. Мох.). 

СБОРЩИК, а, м. Тот, кто собирает кедровые шишки во время 
орехового промысла. 

ЛМ: собирать ‘уносить, подобрав’ (9), набирать (1); сбор (1). 

СМ: ббйщик (3), лазальщик (1), подббрщик (1), съёмщик 
(1) — названия лиц, занимающихся ореховым промыслом. 

— Шишкари были. Сборщики собирали. Наберешь тамо-ка, 
коня возьмешь, мешка два положишь, везешь (Мар. Кол.). Два- 
три человека, за веревку дергают, сборщики собирают шишку, всю 
до единой (В.-Кет. Б. Яр). Лазальщик какой ловкий, так лазит. 
Другой собират в куль — сборшшик называтся. (Зыр. Шин.). А ес- 
ли единолично бой идет, тоды бойщик на дерево лезет, а сборщик 
внизу собират (Юрг. Том.). 

СВАДЕБНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для свадьбы. 

ЛМ: свадьба (19). | 

— У жениха были свои друзья на свадьбе. Поезд был свадеб- 
ный. По две лошади (Пар. Нар.). На свадьбах пели свадебны пес- 
ни (Кож. Бат.). Говорили, свадьба едет, встречали свадебный ход 
(Зыр. Шин.). А здесь никаких ни песен свадебных, ничего. Снача- 
ла свадьбу справляли у невесты (Кем. Елык.). Подвод пятнадцать 
запрягали, поезд это свадебный, и катались с гармониями по де- 
ревне. За день до свадьбы порядок был (Зыр. Зыр.). 

СВАДЬБА, ы, ж. Брачный обряд. 

ЛМ: сватать °хлопотать о чьем-л. браке’ (18) и — свататься 
(9), засватать (3), просватать (просватывать) `(3); сват (1), сва- 
танье (1). 

СМ: ‘гульба 'шумное, продолжительное веселье’ (1). 

— Стали сватать меня. Семнадцать годов мне было... Ну и 
свадьбу стали делать. В Город поехали, там накупили, потом ста- 
ли к свадьбе готовиться (Том. Верш.). Свататься пришёл, обаял 
ее, задаточек дала, залегистрировались с ей, обвенчались, свадьбу 
погуляли (Колп. Тог.). Свадьба ране больша была. Придут, сва- 
тать начинают. Если пондравится, просватают (Карг. Карг.). 
Нынче у нас была гульба, свадьба (Пар. Нов.). Ну так опосля сва- 
танья свадьбу играли ажно через три недели (Крап. Крап.). 

СВАДЬБИЧНЫЙ, ая, ое. Исполняемый на свадьбе (© песнях). 

ЛМ: свадьба (40). 

СМ: вечёрошный ‘исполняемый на вечёрке’ (3). 

— Пели свадьбишны песни. А когда свадьбу отыграют, на- 
завтра запрягают пару лошадей (Мол. Мол.). На свадьбе песни 
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свадьбишны пели (Кем. Шум.). Просватают невесту, потом назна- 
чают свадьбу. Кода идти невесте к венцу, девки поют свадьбишны 
песни (Пар. Алат.). Э, милые, раньше свадьба веселая была... 
Песни пели свадьбишные и всякие... (Шег. Карг.). Пели свадьбиш- 
ные песни на свадьбах. Через неделю опеть приезжает жених 
с друзьями, с подарками, быват вечёрка, поют вечёрошны. песни 
(Том. Калт.). 

СВАЛИТЬ, лю, лишь, кого-что, сов. Валя на землю, заставить 
упасть. 

ЛМ: валить обрушивать на землю, заставлять падать’ (8) и— 
валиться (1). 

— Ав войну в конторе как уборщица; и в чирках меня посы- 
лали на заготовку — лес валияи. Его свалишь, чистишь (Шег. 
Труб.). Тода что на фронте погиб, что на лесозаготовке. Там вон 
каки, матушка, стоят. Сволют дерево како подходяще. Тоже фронт. 
Вон каки валят лес (Колп. Тог.). Сосны валят на шпалу, кедрач — 
на карандаш. Ботовник, кондовый лес — все леспромхоз свалил 
(Пар. Нар.). Режешь дрова, лесины валятся; или свалишь, или 
сам валится сухой лес (Зыр. Зыр.). 

СВАРИТЬ, рю, ришь, что, сов. Варя пищу, приготовить ее. 

ЛМ: варить ‘приготовлять пищу’ (30) и— вариться (1), недо- 
варить (1), переваривать (1). 

СМ: сготовить 'то же, что сварить’ (1). 

— Кашку ему сварила на воде прямо. Щас-то ведь разе будут 
дитю таку кашу варить? (Яшк. Полом.). Сроду не знаю, как ее и 
варят. Сам бы сварил, да не из чего (Туг. Бар.). Рябину парят. 
Года три назад ездили за Обь, набрали, да и варенье варили, спер- 
ва запарили, а потом сварили варенье (Пар. Нар.).. Кисель варят 
с ягоды, кутья из’ рису. Вот сварят его густой и перемешают с ме- 
дом (Яшк. С. Остр.). Я утром, шесть часов ешшо нету, в четыре 
часа встану, сготовлю... Прибегу опеть, надо свиньям корм варить 
(Том. Верш.). 

СВАТ, а, м. Тот, кто сватает кого-н. кому-н. 

ЛМ: сватать 'хлопотать о чьем-л. браке’ (32) и— свататься 
(4), высватать (6), посватать (3), просватать (2), сосватать (3); 
сватовство (1). 

— А сваты идут сватать (Туг. Сем.). Я даже жениха не знала, 
какой он ести. Сваты его из Парабели привезли, меня дома не 
было. Так меня просватали без меня. (Пар. Алат.). Жених посы- 
лает сватов. Сосватали невесту, вина выговаривают (Шег. Труб.): 
Женихову отцу, матери понравится, познакомились, послал сва- 
тов, посватали (Том. Нёлюб.). Отец. и мать чаем напоят. Сваты 
уходят. Высватали (Карг. Тым.). Сват свататься приходит за 
своего сына (Том. Бат.). ' 
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СВАТОВЩИК, а или у, м. Тот, кто сватает. 

ЛМ: сватать ‘хлопотать о чьем-л. браке’ (1) и— свататься (1), 
высватать (1). 

— Сватовщики начинали сватать, когда высватают, гулять 
свадьбу (Лен. Куз. Красн.). Потом этот парень приехал свататься 
вечером. Потом сватовщики ушли (Колп. Волк.). 

СВАТЬЯ\, ьи, ж. Женщина, которая сватает невесту; женск. 
к сват. 

ЛМ: сватать ‘хлопотать о`чьем-л. браке’ (2) и—свататься (1); 
высватать (1), просватать (1); сват (2). 

— Приходили сватьи. Когда просватают, тогда свадкба гу- 
ляется (Пар. Нар.). Пришли к Ипатову, сватья пришла [...] Григо- 
рий Иваныч приехал свататься (Том. Бат.). Приходили сваты. 
Сватья садится под маткой. Если парню нравится--девка, едут 
в другую деревню (Пар. Нар.). 

СВАТЬЯ 2, ьи, ж. Мать жениха или невесты. | 

ЛМ: сватать 'хлопотать о чьем-л. браке’ (2) и— сват (3), сва- 
товство (1). 

— Шурин — брат жене называется, меня зять зовет. Сватья 
или сват — если мой сын женился (Мол. Мол.). У соседки две доч- 
ки. Мой сын взял одну, соседский — другую, теперь они свояки 
стали, а старики в сватовстве — сватьи (Туг. Туг.). Свахи, которы 
сватают. Сват, сватья, его, ее мать уже сватья (Пар. Нар.). 

СВАХА, и, ж. Женщина, которая сватает невесту. 

ЛМ: сватать 'хлопотать о чьем-л. браке’ (11) и— свататься 
(1), высватать (2); сват (4). 

— Невеста собралася, и сваха к невесте... Сватали меня шесь, 
я пошла за семова (Шег. Тызыр.). Бывало, если пойдет сваха сва- 
таться, жених не едет (Яшк. Кул.). Сваха говорит: :«Пускай сват 
приезжает, мы посодим хресницу» (Мол. Майк.). Жених идет 
с родителями, со свахами сватать такую девушку, и вот она со- 
глашается (Юрг. Вар.). Свахи — которые сватают (Пар. Нар.). 

СВЕЖИНА, ы, ж. Свежее мясо. 

ЛМ: свежий недавно добытый или приготовленный’ (2). 

СМ: баранина (2), говядина (1), конина (1), свинина (1) — 
названия мяса животных. 

— Свежина, жода мясо заколют. Свеже мясо (Мар. Кол.). 
Мясо свежина — свеже мясо. Свинина, быват мясо скотско, бара- 
нина, конина — в редкости быват (Том. Верш.). Свежина-— это 
мясо, только, что закололи если. Свежина — это и баранина, и го- 
вядина — коровье мясо (Том. Бат.). . 

СВЕЗУХА, и, ж. и СВЕЗЮХА. Самка дикой утки, свиязни. 

ЛМ: свезь`(связь} ‘вид дикой утки’ (5). 

СМ: гоголюха, (гоглюха) (2), (крохалюха) (крохарюха (2), 
лутчуха (1), селезнюха (3), чернедуха (1) — названия самок 
ПТИЦ. 
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— Водоплавных надо? — Селезень и селезнюха, луток, ‘вост- 
рый нос, тоже белый — лутчуха, крохарь — крохарюха, свезь и 
свезуха—утки (Колп. Юр.). Утки есть дикие. Селезень зовут. 
Острохвост — мужичок. Острохвостиха — жёнка. — Селезнюха — 
жёнка. Гоголь — мужик... Свезь — мужчина, свезюха (В.-Кет. 
.Б. Яр). Гоголи — это утки. Самка — гоголюха. Селезень и селез- 
нюха — это кряковые утки. Связь и связуха — это утки, только по- 
меньше кряковых. Чернедь и чернедуха — тоже наподобие гоголя. 
Крохаль, крехалюха — это они больше всех (Мар. Кол.). 

‚ СВЕЗЬ, и, ж. и СВЯЗЬ. Вид дикой утки, издающей свистя- 
щий звук; свиязь. 

ЛМгсвистеть ‘произносить звук «сви-у, сви-у»’ (8). 

— Свези— утки таки, свистят (В.-Кет. Кур.). Свезь — такая 
желтая птица, грудь белая. Свезь — свистит он (Колп. Тип.). Све- 
‘зи — утки таки, свистят (В.-Кет. Кур.).- Утки есь, разны породы. 
Есь свезь, он сну, сиу ревёт (В.-Кет. М. Яр). Свезь — он свистит, 
потому и свези зовут их (Колп. Тип.). 

СВЕКОЛЬНИК ', а или у, м. Кушанье, отвар изчевеклы, пирог 
со свеклой. 

ЛМ: свекла корень растения свеклы, идущий в пищу’ (5). 

СМ: моркбвник кушанье из моркови, пирог с морковью’ (2) 
творбжник ‘пнрог с творогом” (1). 

— Свекла — начистищь в чугунку, сварится, заквасишь — 
свекольник. Пекли пироги и с капустой, и.с морковью — морков- 
ный пирог. Морковник — сваришь: морковь, яйца разбиваешь, .мас- 
ло и в печь. Это морковник (Кем. Елык.). Стряпали свекольник, 
морковник, с чем начиняют, так и называют, творожник — творог 
с луком в пироге (Кем. Елык.). . 

СВЕКОЛЬНИК>, а или у, м. Растение с.красным корнем, на- 
поминающим цвет свеклы. 

ЛМ: свекла ’огородное растение” (4). . 

СМ: бархатник (1), моркбвник (2), подорбжник (1) — назва-. 
ния растений. 

— И крапива есть, и осот, и свекольник... У него корень крас- 
ный (Кем. Елык.). А на огороде сорняки растут: мокрица, осот, 
свекольник — у него ножка красная, как у свеклы (Кём. Елык.). 
Бархатником ее зовут, листья длинные такие языками... В огороде 
есть красный корень, мы называем ‘свекольник — корешок у него, 
как у свеклц (Том. Яр.). Свекольник.растет здесь, морковник, их 
свиной травой называют, свиньи едят ее. Подорожник на лекар- 
етва берут, по дороге растет (Кем. Елык.). 

СВЕКРОВКА, и; ж. Свекровь; мать мужя: 

ЛМ: свёкор (24) и— свекровь. (6); кровный (1). 

СМ: золовка ‘сестра мужа’ (2): жёнка 'жена’ (1). 

— Раз мать стара, дык, надо домашности кому-то вести. Лад- 
но свёкор да‘свекровка хороши, дык отпустют (Лен.-Куз. Шаб.). 
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Со свекровкой жили много лет. Свекровь была с характером, 
а у меня характера не было (Колп. Инк.). У меня была сношен- 
ница, мужниного брата жена, свекровка да свёкор, и жили все 
вместе, ладили (Зыр. Цыг.). Ты за моего брата вышла, то золовка 
мне была. А свёкра раньше тятенька, свекровку маменькой звали 
(Мол. У.-Чул.). Брату жёнка — так он деверь. Золовка, свекровка 
зовут. Овдовуха, овдовец (Том. Арк.). 

СВЕКРОВЬ, и, ж. Мать мужа. 

ЛМ: свёкор (свёкр) (18). 

— Восемь человек детей у нас было, свёкр был, свекровь 
была, они помёрли (Том. Верш.). От венца приедут, свёкр со свек- 
ровью басловляют. У невесте состряпаны пирог` (Том. Губ.). 
А свёкр со свекровью были староверы, ну как кержацкого отродья. 
Свекровь уж так не молилась (Шег. Труб.). Свёкор да свекровь 
в тифу умерли (Мол. Мол.). От мамы пошла девятая, а к свёкру- 
пришла семнадцатая. Свекровь добрая была (Пар. Тал.). 

СВЕРТОК, тка или тку, м. Поворот дороги. 

ЛМ: свернуть (свертывать) повернуть в сторону, сойти с пря: 
мого пути’ (5) и повернуть (поворачивать) (3), сворачи- 
вать (4). 

СМ: отводок (1), отворбток (1) — названия поворотов дорогн. 

— До гортопского свертка Калтайский надел. Гортопский 
свёрток — это где от мостика повернешь налево (Том. Калт.): 
Пойдет прямо, там на базу свёрток — и сворачивайте (Туг. Сем.). 
Если идут две дороги одна туды, друга сюды — это расстань, а где 
свёртывать — это свёрток (Зыр. Шин.). Свёрток — дорогу называ: 
ют, куда надо свернуть (Том. Верш.). А потом ^ворачиваешь с до- 
роги, и называется сверток (Кем. Ягун.). До этого отворотка дое- 
хал — отворотить надо направо или налево... Ну и дорога отводит-- 
ся в сторону, говорят отводок, но чаще всего поворот. А сверток — 
свернул в сторону, вот и свёрток (Колп. Тиск.). 

СВЕРХУ, нар. С верхней стороны чего-н. 

ЛМ: верх верхняя оконечность’ (2) и— верхний (1), вверх (1) 
наверх (1). В 

СМ: снизу 'с нижней стороны чего-н.’ (6); сысподи ‘снизу’ (2); 
внизу в нижней части’ (1). 

— Грибы у нас есть... Чернушки попадают край дороги. Нож- 
ки короткие и стеяющиеся, прямо лежат на земле. Очень мясистые 
они. А корочка у них чёрная. Это сверху, верхняя часть (В.-Кет. 
Б. Яр). Самый верх стога и вершина... Гнёт из березы. И толстые 
тоже палки делают. Воз накладешь и сверху’ гнётом придавишь 
(В.-Кет. Б. Яр). Ботва`дурит вверх; пасынки обрывала сверху, 
а дочь говорит: «Надо снизу» (Пар. Даур.). Блины пекли перед 
пылом в русской печке. Блины не перевертывали. И снизу, и свер- 
ху жарится (Зыр. Зыр.). 
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_ СВЕРШИТЬ, вершу, вершишь, что, сов. Закончить вершить 
стог. 

ЛМ: верх (1) и— верхушка (1), ‘вершина (2); вершить 'закан- 
чивать верх (стога, копны)’ (4). 

— Копны кидали вилами. Верши хорошенько, свершить надо 
хорошо (Колп. Бар.). Стог вершить. Он свое вершит да и только 
Ему хоть чё говори. Свершил, не подавал (Мол. Майк.). Вершина 
у стога — верх. Вершину, — говорит, — плохо свершил. Кто умеет— 
так вершит (В.-Кет. Б. Яр). 

СВЕТЛИЦА, ы, ж. Чистая, светлая, парадная комната в доме. 

ЛМ: светлый 'хорошо освещенный, яркий’ (2). 

СМ: горница ‘чистая половина крестьянского дома’ (1). 

— Светлица — комната светлая. Да и всё: и зал там, и спаль- 
ня — светлица (Колп. Инк.). Во светлой светлице, в столовой новой 
горнице есть родимый батюшка и матушка [из песни] (Кож. 
Кож.). 

СВЕТОК см. ЦВЕТОК. 

СВИНАРКА, и, ж. Работница, ухаживающая за свиньями. 

ЛМ: свинья 'парнокопытное домашнее животное’ (10). 

СМ: доярка (12), овчарка (11), поярка (2) — названия ра-: 
ботниц. | 

— Поярки за телятами ухаживают, доярки коров доят, сви- 
нарки за свиньями ухаживают (Колп. Барн.). Десять лет прорабо- 
тала на ферме и свинаркой, и дояркой, и курятницей. Свиней дер- 
жат в свинарнике (Шег. Карг.): Свинью имешь и за свинью пло- 
тишь... Овчаркой была, свинаркой, дояркой (Яшк. Полом.).`Овчар- 
ка — женщина, которая смотрит за овцами в колхозе. Свинарка — 
женщина, которая смотрит за свиньями на свиноферме (Шег. 
Гынг.). Работала` дояркой, немного на птичнике, потом совхоз 
продал коров дойных..., теперь свиней кормют, сСвинарки, значит 
(Зыр. Зыр.). 

СВИНАРНИК, а или у, м. Помещение для свиней. 

ЛМ: свинья ’парнокопытное домашнее животное’ (22). 

СМ: коровник (7),- курятник (3), овчарник (9), птичник (2), 
скбтник (1), телятник (3) — названия помещений для домашних 
животных и птиц; парник (1) помещение где парят дуги’. 

— Держали свиней по два года... Свинарник, коровник, ко- 
нюшня. Всех по многу (Том. Нелюб.). В свинарниках держали 
свиней, кур в избе, в курятниках (Том: Акс.). Где скот держали — 
скотник. Где овец. держут — овчарник. Щас у нас овчарник, сви- 
нарник, а раньше клев (Мар. Кол.). Катух, в &м свиньи находятся... 
У свинарнику не были? Свинячья фирма, птичья фирма, птичник 
(Шег. Труб.). Телятник для телят рубить будут... Для коров — 
коровник, для свиней — свинарник (Колп. Тин.). Для овец — ов- 
чарник, клевок, для свиней — свиларник, катух (Мол. Майк). 
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СВИНИНА, ы, ж. Мясо свиньи как пища. , 

ЛМ: свинья 'парнокопытное домашнее животное (16) и— 
свиийный (1), свиной (3), свинячий (1). 

СМ: баранина (4), говядина (3), конина (4), убоина (1); 
гусятина (1), лосятина (1), медвежатина (2), поросятина (1), утя- 
тина (1) и под. — названия мяса животных и птиц. — Окорок запе- 
кают из свинины, коптят, заколют свинью... Курник — пирог из 
свиного жирного мяса, только из свинины (Том. Белоб.). Пбросячье 
мясо, говорят: «Свиное, взрослая уже <винья, ее мясо». Свинячье 
мясо, говорят, как сваришь — свинина, когда вареное уже. Кониное, 
конское мясо, свареное — конина (В.-Кет. Б. Яр). У евиней надо 
постилку сменить. Вот, к примеру, на убой порнали скот. Убоина, 
убили, значит. Скотско — коровье и скбтско, овечье. А свинина — 
свинина (Зыр. Шин.). У крестьянина всяко было’ мясо, и свинина, 
и скотска говядина, это и баранина была, и гусятина, и утятина — 
всё было (Зыр. Зыр.). 

СВИНОФЕРМА, ы, ж. Свиноводческая ферма. 

ЛМ: свинья ‘парнокопытное домашнее животное’ (4); фер- 
ма (1). 

СМ: овцеферма (1), птицеферма. (Г) — названия ферм. 

— Свиноферма — там свиньи одни (Том. Верш.). Обычно 
в нем (ушате) свиньям приготавливают. Животноводство есть 
в Палочке, там, наверно, свиноферма (В.-Кет. Б. Яр). Свинарка — 
женщина, которая смотрит за свиньями на свиноферме. Птични- 
ца — женщина, присматривающая за птицей на птицеферме (Шег. 
Гынг.). А нонче в Казанке строют; Здесь была свиноферма, овце- 
ферма (Том. Ип.). 

СВИСТУН, а, м. Тот, кто свистит. 

ЛМ: свистеть ‘издавать свист’ (6} и— свисточек (1}. 

СМ: болтун (Г), врун (1) — тот, кто (соответственно) болтает, 
врет. 

— Свистун, свистит. Такую наладит, вот свисточек, и вот сви- 
стит и свистит, пищит (Кем. Ягун.). Свистун — это парнишка, 
ходит свистит (В.-Кет. Б. Яр). 

СВОЕДЕЛКА, и, ж. То, что сделано кустарным способом. 

ЛМ: делать ‘изготовлять что-л.’ (2) н-— сделать (1), свое- 
дёльный (1). | 

СМ: долблёнка ‘долбленая лодка, сделанная кустарным спо- 
собом’ (1). 

— Раньше своеделка была. Есь на чё, наймешь, сделают 
(Кем. Ягун.). Лодки были своеделки, сами делали. Мы долблен- 
ки не делали, но они были, обласки (Том. Верш.). Своедельные 
сохи были. Толькб железные были лемеха... Вот все деревянна 
техника-то была-то такая своеделка, своеделка техника... Жатки, 
самосброска (Шег. Тызыр.). 
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СВОЕДЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Самодельный; сделанный домаш- 
ними средствами. 

ЛМ: делать 'изготавливать’ (11) и— сделать (изделать) (2); 
свой (7). 

СМ: самодельный 'то’же, что своедельный’ (1). 

— Мужики соберутся, в лаптушку играть пойдем. Друг друж- 
ке ‘кидают. Своедельну сделают лаптушку из кожи (В.-Кет. Ком.).. 
`Своедельна иголка. Бродни ими вязали. Раньшё даже спички 
делали сами (Мол. Мол.). Своедельные сохи были... Были веянки, 
в городе уж продавали, и свои делали, мастера такие, сперва-то 
отец свою исделал (Шег. Тызыр.). А севалок не было: мешок де- 
лали. Своедельная работа — самодельная работа (Зыр. Зыр.). 

СВОЗИТЬ, вожу, возишь, что, сов. Свезти, собрать в одном 
месте. 

ЛМ: возить ‘перемещать при помощи срёдств передвиже- 
ния’ (5). 

— Техники не было. Возили на сыпной пункт. Всё свозили 
(Том. Рыб.). Гребь в копны кладут, копны устроятся, осядут, их 
возить начинают. В кучу свозят и в стог мечут (Н.-Куз. Ячм.). 
Высохнет [конопля], свозишь в сарай... Гравель возют (Кем. 
Верхот.). Вот сюда возили его. Лес свозили (Том. Верш.). 

СВОЙСТВО, а, ср. Родственники, «свои». 

ЛМ: свой ‘родной, связанный родственными отношениями’ (3). 

— Вот, как свойство приедет, свои значит (Кем. Шум.). 
Телерь многие свойства не знают — не признают родных своих 
(Кем. Шум.). Свойства не признают. Раньше до третьего колена 
за родню шшытали, а теперь и братья, дак редко за свое считают 
(Крап. Крап.). 

СВОЯЧЕНИЦА, ы, Ж. Сестра жены. 

ЛМ: свой ’родной, связанный родственными отношениями’ (1) 
и свояк (5). 

СМ: племянница ‘дочь сестры или брата’ (1), сестренница 
сестра’ (1), сношённица’ жена брата мужа’ (3), сродственница 
'родственница” (1). 

— Для мужа сестра жены-- свояченица... Своя, значит, род- 

(Кем. Елык.). А свояк —если мою сестру возьмет. Своячени- 
ца — если ее брат взял мою сестру (Шег. Гынг.). Сношеница — 
это жена деверя. Мужу сестра, жене свояченица (Том. Яр.). Сест- 
ренница, братанник, золовки,,девери, свояченицы, свекровь, шурин 
(Карг. Тым..). 

СВЯЗАТЬ ', вяжу, вяжешь, что, сов. Завязывая, скрепить, сое- 
динить одно с другим. 

ЛМ: вязать ‘стягивать, скреплять’ (10}, и перевязать (2). 

СМ: стаскать ‘закончить таскать” (7). 

— Пряли, сети вязали, а как уж не учились... Отец за красное 
яичко сажень шестьдесят связал частушки (Колп. Тог.). Сожнуг 
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его и в снопы вяжут. Соломой или хлебом вяжут, связывают — 
нояс называют (В.-Кет. Б. Яр). Раньше все вручную делали. Сно= 
пы вязали, восемьсот снопов надо связать, потом стаскать и соста- 
вить в суслоны. А щас никто не свяжет сноп (Н.-Куз. Ячм.). 

СВЯЗАТЬ?, вяжу, вяжешь, что, сов. Изготовить вязкой. 

ЛМ: вязать '’плести спицами, крючком или на, машине” (19) 
и— извязать (1), вязка (1). 

СМ: спрясть 'изготовить прядением` (1). 

— Связала две свитры из шерсти. Ездила в Томский, всё вя- 
зала (Пар. Алат.). Настригёшь шерсти. Свяжешь шаль, напря- 
дёшь тоненько. Рукавицы всякие вязали, пряли там по волосочку, 
сидишь и вяжешь (Зыр. Зыр.). Исподки свяжешь и носки — и всё. 
На пятнадцать петель вязала, на десять. У его, однако, тетя вяжет 
(Шег. Бат.). Вязка — это вязать чулки, шапку я внучке- связала 
(Кож. Тиск.). 

СВЯЗОЧНИК, а, м. Владелец «связки» (см.). 

ЛМ: связка ’лошади одного ямщика’ (5). 

СМ: дворник владелец постоялого двора’ (1). 

— Ето ямшына была, токо называлась. Связошники — по пять 
лошадей связка (Том. Бат.). Связка — лошади одного ямщика. 
Связочник — владелец связки (Зыр. Цыг.)... Ямишиком. Связош- 
ник — у тебя связка, у меня связка, мы связошники, напарник. 
Дворник (Том. Бат.). 

СВЯЗЬ см. СВЕЗЬ. 

СВЯЩЕННИК, а, м. Служитель религиозного культа; тот, кто 
святит что-л. 

ЛМ: святить ‘совершать над чем-н. церковный обряд, символи- 
зирующий очищение от греховнос!и’ (3) и— освятить (1); освеще- 

‚ние (1). 

— В пасху куличи святили, завяжем кулич и всю ночь стоим, 
молимся богу, утром священник освятит (Яйск. Ул.). Святили воду 
в Крещенье; изо льду-хрест как’ следует делают. Священник слу- 
жит службу (Ас. Серг.). Поп пасху святит, у его кадило в руках... 
Обряд освящения, священник был, в пасху служил обедню, в церк- 
ву ходили, богу молились (В.-Кет. Б. Яр). 

СГОРЕТЬ, рю, ришь, сов. Горя, погибнуть, уничтожиться от 
пожара. 

ЛМ: гореть ‘гибнуть в пожаре’ (24) и— загореться (2), разго- 
реться (1). 

— Наша деревня вся сгорела. Один поджег ее. Люди все сго- 
рели, ночью летом горели (Яшк. С. Остр.). У меня:в двадцать вось- 
мом году горело. Вся старина`сгорела. Пять домов — тогда уж сго- 
рело (Шег. Карг.). Пожар был, сгорело много, чуть помню пожар. 
Мы оставались там. Горело, где щас магазин (Колп. Колп.). Де- 
ревня сгорела, надо было затушать. По бокам дома остались-то, и 
деревня горела, целу неделю горела (В.-Кет.Б. Яр). Подушка 
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у самого обогревателя загорелась. Подушка таяла, разгорелась. 

Душно стало |[...]. Ничего не вытащили, всё сгорело (Зыр. Зыр.). 
СГРЕБАТЬ, аю, аешь, что и без доп., несов. Гребя, собирать 

граблями в одно место (что-н. сыпучее, рассыпающееся). 

ЛМ: грести ‘собирать в кучу (граблями)’ (3) и— грабли (3). 

— Гребем в кучу, переворачивам, если погода пугает. В валы 
сгребаем, потом копны делам (В.-Кет. М. Яр). Граблями сгреба- 
ют, вяжут в снопы большие, снопы вязанками быстро убирают 
(Ижм. Поч.)... Сено ‘скирдовать, сгребать, косить надыть... Бывало, 
гребёшь, видишь: тень своя... (Зыр. Зыр.). 

СГРЕСТИ, гребу, гребёшь, что и без доп., сов. Собрать граб- 
лями в одно место. 

ЛМ: грести собрать в кучу (граблями)” (3) и— грабли ((Р)- 

СМ: скопнить ‘сложить сено в копны’ (1), скосить 'выкосить, 
закончить косить’ (1). 

— Грабли вот, сено гребём... сгребут в валы (В.-Кет. Мох.). 
Высохнет трава — сгребем, скопним (Юрг. Балах.). Скосим, пово- 
рочам, сгребём вилами в копёшки, кучки круглы таки. Потом 
подъезжашь с конем, с веревкой`— сгребашь (Том. Бат.). 

СДЕЛАТЬ, аю, аешь, что, сов. Закончить делать. 

ЛМ: делать ‘производить, вырабатывать, изготовлять’ (43) и— 
наделать (1), понаделать (1). 

СМ: стаскать ‘закончить «таскать» (1), связать ‘закончить 
вязать’ (1). 

— Я по сотне их [лопат] делал, в совхоз-то, с семидесятого 
года, а потом уж так как-то. В сорок четвертом сорок штук сделал 
(Колп. Инк.). Пробки делали, чтоб лодка не раскололась. Отвер- 
стия делают, а пробки из осохоря — тополевой коры (В.-Кет. 
Б. Яр): Раньше все вручную делали. Снопы вязали, восемьсот сно- 
пов надо связать, ‘тотом стаскать и составить в суслоны, а щас 
никто не свяжет сноп. Снопы завязывали поясами, их из колосьев 
делали. Их ведь много сделать надо (Н.-Куз. Ячм.). 

СЕВ, а или у, м. Действие по глаг. сеять. , 

ЛМ: сеять ‘разбрасывать семена на подготовленную для посе- 
ва почву’ (7) и— отсеяться (1), недосеять (1), пересеять (1). 

— Сев начинам в неопределенное время, нынче начинали сеять 
четвертого мая (Том. Губ.). Сеют быстро. В августе надо отсеять- 
ся. А в сентябре позной сев быват (Ас. Б.-Жир.). Сев — хлеб сея- 
ли, пашешь, боронишь... Из мешка прямо сеяли, через плечо. Ко- 
торы приезжи, из лукошка сеяли (Том. Яр.). План сева, правда, 
выполнен, пересеяно даже два га (Пар. Нест.). Пырьи — это поле, 
поросшее пыреем и на котором нет сева. Сеяли пшеницу, рожь, 
овес, просо. лен, ячмень, всё сеяли (Крап. Крап.). 

СЕВАЛКА \, и, ж. Лукошко, из которого сеют вручную. 

ЛМ: сеять 'разбрасывать семена на подготовленную для по- 
сева почву’ (23) и — рассвивать (2); сев (1). 
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— Перепашут и сеют. Сеяли вручную. У богачёв сеялка была. 
Руками сеяли из севалки или мешка. (Лен.-Куз. Дур.). Сеяли 
врушную, севалки были, соломенные (Ас. М.-Жир.). Хлеб сеяли..., 
севалки были метра два (Колп. Колп.). Лукошко берешь, да и по- 
шел, севалки называли. Идет человек, сеет, да ногой-то и боронит. 
С сорокового году появились трактора. Как вперед появились 
жнейки. А то всё руками, серпами жали (Жоли. Инк.). 

СЕВАЛКА?, и, ж. Род сита, .решета для просеивания кедрово- 
го ореха. 

ЛМ: сеять ‘пропускать сквозь сито, решето для очистки от по- 
сторонних примесей” (5) и — просеять (1). 

— Потом севалка просеет (Карг. Сосн.). Ну, а потом подьжа 
или севалкн, с прутков сплетут и сеют орехи, страм-то там есть, ну 
и сеют. На севалке сеют и сушат и в анбар (Колп. В.-Заим). Се- 
валка — на ней сеют орехи (Карг. М.-Под.). ‚ 

СЕВЕРНЫЙ, ая, ое. Более холодный, расположенный ближе 
к северу. 

ЛМ: север ‘направление, сторона, противоположная югу’ (3). 

СМ: полуденный и полудённый, ‘расположенный ближе к югу’ 
(3), южный ‘расположенный на юге” (1). 

° — Север, здесь холодное место, то место, где холоднее, назы- 
вается северное (В.-Кет. Б. Яр). Полудённая сторона — к солнцу, 
на полудённой стороне. Это — северная сторона, это — полудённая 
(южная). Холодный ветер, теплый (В.-Кет. М. Яр). На северной 
стороне серы нету, на полудённой, то-есть на южной,-стороне есь 
(Пар. Нар.). 

СЕВЕРЯНКА, и, ж. Сорт картофеля. 

СМ; американка (1), берлинка (2), нарымка (1), скороспел- 
ка (2) — названия сортов картофеля. : 

— Берлинка и скороспелка белым светет ... сёверянка кругла 
больша, под вид скороспелки (Шег. Труб.). Картошку у нас зовут: 
северянка, нарымка, берлинка, американка, скороспелка (В.-Кет. 
Б. Яр). 

СЕВОК, вка мли вку, м. Лук, выращенный из семян. 

ЛМ: семя зерно, из которого развивается новое растение” (2) 
и — семечко (1); сеять ‘разбрасывать семена на подготовленную 
для посева почву’ (3) и — посеять (1). 

— Севок — не луковка, а семя (В.-Кет. Б. Яр}. Севок — вот 
первый год посеют лук, он маленький, а его потом садят, гнездыш- 
ки шесь или семь, семена посеют, а на другой _ год севок сеют 
(В.-Кет. М. Яр). Лук севок... его сеят этот севок (Том. Верш.). Это 
и есть севок, семечками сеять. Первый год маленькие, на второй 
год крупные, как настоящий выходит (В.-Кет. Б. Яр). 

СЕДАЛО, а, ср. и СЕДЕЛО. Жердочка, перекладина в курят- 
нике или клетке, на которую садятся куры ночью. 

ЛМ: сидеть ‘располагаться где-л.’ (5) и — садиться (2). 
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— Тут же бываючи на атаве и спали, когда скирды смечем. 
Это когда вёдро, а когда дощ или хиус, сидим на овине, как куры 
на седале (Кран. Крап.). Куры садятся на седала (Зыр. Туен.). На- 
седка, кода курица клокчет. Седало называтся курицы на нем 
сидят (Том. Яр.). Насест для кур — седело, положены жердочки 
под потолком, куры и сидят (Том. Игл.). Курицы куда садятся, то 
седало, им тамо-ка хорошо: и тепло (Кож. Кож.) 

СЕЛЕДОЧНИЦА, ы, ж. Небольщая продолговатая тарелка 
для селедки. 

ЛМ: селёдка ’небольшая морская рыба, обычно употребляе- 
мая в пищу в засоленном виде’ (8). 

СМ: сахарница ’посуда для хранения сахара’ (5). 

— Селедочница? Это селедку, вон у меня есть селедочница, 
это вроде тарелки, только длинная такая, под селедку. Вот ее на- 
зывают селедочница (Кем. Ягун.). Сахарница — это вазочка под 
сахар... а длинненьки посудинки, тарелочки под селедку — селе- 
дошницы. Всяка посуда быват... (Зыр. Зыр.). Селедочница — в нее 
селедку крошат. Сахарница — это специальная вазочка, куда сахар 
ложат (Зыр. Зыр.). | 

СЕЛЕЗНУХА, и, ж. и СЕЛЕЗНЮКХА. Утка, самка селезня. 

ЛМ: селезень ‘вид утки’ (14). 

СМ: гоголюха (2), клохарюха (1), лучуха (лытуха) (3), чер- 
недюха (4), чируха (2) — названия самок птиц. — Свези, те летят, 
только крылья посвистывают, а селезни с селезнюхами плавают 
чинно ' (Пар. Алат.) : Водоплавных надо? — Селезень и селезнюха... 
Луток — вострый нос, тоже белый — лучуха — его пара. Клохарь— 
клохарюха (Колп. Юрта). Селезни ести, самка селезнюха, востро- 
хвост, вострохвостица, гоголь — гоголюха, чернедь, чернедюха, чи- 
рок, чируха, лыток, лытуха (Пар. Нов.). Были утки: селезень был 
и селезнюха, гоголь и гоголюха, чирок и чирушка, чернедь и чер- 
‘недюха, луток и лутуха (В.-Кет. Б. Яр). | 

СЕЛЕНКА, и, ж. Деревянное корыто для просеивания муки, 
заварки теста и для других хозяйственных нужд. 

ЛМ: сеять 'пропускать сквозь сито, решето для очистки от по- 
сторонних примесей’ (12). 

— Мы в селенке сеяли и в сите. Селенка — больша, деревян- 
на. В нее муку сеют, чтобы не растерялась. А сито — это через нее 
сеют. (Шег. Гынг.). Селенка. Это муку сеяли на нее (Кож. Урт.). 
Селенка говорим. Это муку в нее сеют, она больша така (Шег. 
Гынг.). 

СЕЛЕТОК, тка, м. Жеребенок по первому году. 

ЛМ: лето ‘год’ (5). 

СМ: жеребенок ‘детеныш лошади’ (2), сосунок ‘жеребенок, со- 
сущий матку’ (1). 

— Селеток — это жеребята бывают, лето проходит и на второй 
год селеток (Мар. Б.-Ант.). Селеток — если он весней появится и 
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лето проходит (Ас. Серг.). Селетки, ежли жеребцы в это лето пер- 
вые (В.-Кет. Б. Яр). Маленький — сосунок зовут... сосунок и есть 
селеток (Мар. Тюм.). 

СЕЛЬНИК см. СЕННИК. В 

СЕЛЬНИЦА, ы, ж. и СЕЯЛЬНИЦА. Деревянное корыто, в ко- 
торое просеивают муку. 

ЛМ: сеять ’просеивать’ (39) и— насеять (1), посеять (1); 
сёльный (сеяльный) (2). Е 

СМ: хлебница 'посуда для хлеба’ (1), столёшница ‘выдвижной 
ящик в столе” (1). 

— В сельницу сеешь муку, из ее тода квашню творишь (Зыр. 
Шин.). Это сельница. Муку куда девать? Насеешь [в нее], не на 
стол сеять (Том. Н. Ишт.). Муку-то сеешь, сеяльницей и называет- 
ся. Ее посеешь, несешь квашню растворять (В.-Кет. Б. Яр). Сель- 
ница — корыто, муку сеяли в-ём... Хлебница — соевы тарелки таки 
были, клала хлеб раньше, сцас — в вазочки (Том. Верш.). 

СЕМЕНЕЦ, нца или нцу, м. Растение, плод или зерна кото- 
рого предназначены к оставлению на семена. 

ЛМ: семя ‘зерно, из которого развивается новое растение” (3) 
и — семечко (1). 

— А садим под зиму батун. Семенец, семена оставляют и се- 
ют. Лук и лук, а сеянка это отдельно (Мар. Тюм.). Семенец— 
большой огурец и у него семечки. Растишь огурец, `потом срывают 
его, он желтый, семечки из него, семена (Том. Бат.). ^ 

СЕМЕННИК, а, м., СЕМЕННИК, а, м и СЕМЯННИК, а, м. 
Растение, семена которого предназначены для посева, посадки. 

ЛМ: семя ‘зерно, из которого развивается новое растение’ (24) 
и — семечко (1). 

— Семенник оставляем, лежат до самой осени, семечки вы- 
резают, квасят их, тогда семечки отмывают, потом на семена 
(Том. Бат.). Когда вырастет «большой огурец, мы оставляем его на 
семена — это семенник (В.-Кет. Б. Яр). Семенник — семя из него 
делают, потом содют огурцы. Когда огурец перерастет, его специ- 
ально на семя оставляют, ростят (Том. Бат.). Лежат, скоро доспе- 
ют, кладешь. Называли семенники, на семена’ оставляют (Ижм. 
Поч.). 

СЕМИКОЛЕННИК, а или у, м. Лекарственное растение 
с утолщениями на стеблях («коленками»). 

ЛМ: коленка ‘утолщение на стебле растения’ (1). 

СМ: белоголбвник (1), краснопрутник (1), чернобыльник (1), 
черноголбвник (1); горчичник (1), девятильник (1), зеленишник 
(1), конёвник (1), лопушник (1), лягушник (1), молочник (1), над- 
садник (1), черничник (1) — названия растений. 

— У семиколенника такие суставы, коленки, от них отрасли 
идут... Молочай, где постная земля, чернобыльник ешшо есть 
(Колп. `Ст.-Кор). Краснопрутник. Калина. Белоголовник, кислица, 
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молочник. Осот. Семиколенник. Конёвник. Лягушник. Бёла репка. 
Зеленишник, &м шерсть красят. Девятильник желтый. Скрыпун — 
он малиновым цветет... Лопушник. Ромашка душистая... Надсад- 
ник на горе растет, листья как у чернишника, синеватым цветет. 
Горчичник луговый... Черноголовник, кровохлёбка (Крив. Каз.). 

СЕМИПЕРСТКА, и, ж. Рыболовная сеть с ячеями в семь паль- 
цев («перстов»). 

ЛМ: перст ‘палец’ (3), на семь перстов (2). 

СМ: двухпёрстка (1), трёхпёрстка (1), четырехпёрстка (2), 
пятипёрстка, (1), шестипёрстка (3), восьмипёрстка (1), частушка 
(2) — названия сетей. 

— Это нельмов добывали, на осетров, семиперстка, на семь 
перст (Пар. Алат.). 

Паяти-, шестипёрстки, сеть.на язя больше, на карася семипёрст- 
ка. Вяжется по перстам. Частушки — мелки сети. Два перста — 
частушка, а сама больша — восьмипёрстка (В.-Кет. Б. Яр). Сети 
пятипёрстки, шестипёрстки и больше. Четырехпёрстки (Пар. Нар.). 

`СЕМЯННИК см. СЕМЕННИК. 

СЕННИК, а или у, м. СЕЛЬНИК и СЕННИК, а или у, м. По- 
мещение, сарай для храцения сена. 

ЛМ: сено (39). 

СМ: дровяник ‘сарай для хранения дров (2); коровник ‘поме- 
щение для коров’ (2). 

— Сельник — сено складывали (Зыр. Шин.). А гля сена у нас 
есь сельник: (Мар. Кол.). Для скота заготавливали сено и склады- 
вали его в сенник. Это деревянный сарай, высокий делали, туда 
сено заготавливали, солому для скота (Крап. Крап.). Сенники вся- 
кии бувают. На избушку под крышу наклади сена, вот и сенник. 
А раньше, да и щас где, жердями зли дома загородют и складалн 
сено... (Зыр. Зыр.). Сено зимой в сенник клали для скотины. Для 
дров сосед дровяник сделал (Том. Верш.). Коровник для коров, 
сенник для сена (Том. Н. Ишт.). 

СЕННЫЙ, ая, ое. Приготовленный из сена. 

ЛМ: сено (4). 

— Сперва сено уберут, так вот потом отава растет, отаву эту 
косят, сушат, а из нее уж мука сенная получается (Яшк. С. Остр.). 
На стог из сена веревки сенные совьем. Теперь тальником, куст 
талины ‘растет, четыре ветки вырубить и крест-на-крест (В.-Кет. 
Б. Ярд. Делали из сена. веревки. Ее называли сенная веревка 
(В.-Кет. Б. Яр). 

СЕНОВАЛ, а или у, м. Сарай или помещение над хозяйствен- 
ной постройкой для хранения сена. 

ЛМ: сено (13). 

— Сеновал. Сено хранят (Мол. Стреж.). Двор,. сенник под 
сено. А у них сеновал сечас (В.-Кет. Ат.). А раньше, да и щас где, 
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жердями зли дома загородют и складали сено. Хоть сеновал всё 
равно (Зыр. Зыр.). Хранят сено на сеновале, сеннике под крышей 
(Колл. Инк:). А сеновал, где сено хранят, а уж если на пол сена 
наложишь, так это сенник, а сеновал — это наверху сено склады: 
вают (Колп. Инк,). 

СЕНОВОЗ, а, м. Работник, который возит сено. 

ЛМ: возить ‘перемещать при помощи средств передвижения” 
(2); сено (1); возить сено (6). 

СМ: виновбз "тот, кто возит вино’ (1). 

— «Сеновозы, самовольничают и берут сено не в тех местах, 
где указововается» [из докладнай записки] (Том. Верш.). Сено 
который возит, сеновоз, кто домой возит, на базу, а кто к коням — 
конёпшик (В.-Кет. Ат.). Человек, который сено накладывает на 
дровни, на бричку — сеновоз, сено возит (В.-Кет. Б. Яр}. Вино 
возит, ранче возили на лошадях, вот он виновоз, час на машинах. 
Сколько он возит сена, он сеновоз, в совхозах специально сеновозы 
(В.-Кет. Б. Яр). 

СЕНОВОЗКА, и, ж. Телега, волокуша для перевозки сена. 

ЛМ: возить '’перемещать при помощи средств передвижения” 
{2); возить сено (2). 

СМ: водовозка телега для перевозки воды’ (1); сенокосилка 
‘машина для скашивания травы, хлеба’ (1), кошёвка (1), таратай- 
ка (1) — названия саней, телеги. Е 

— Во время мётки делали таки две ‚березы-волокуши, и сено 
возили на них. Это были и сеновозки... У сенокосилки дергач... 
(Том. Верш.). Две телеги сеновозки, третья дрога, лес возить 
(Том. Губ.). Сеновозка — как сейчас у колхоза в виде дармеса. Та- 
ратайка на двух: колесах навоз возить. Кошевка — сани как сани. 
Хряселки и задовочка переплетаются веревочкой. `Водовозка на 
двух колесах (Том. Губ.). 

СЕНОГНОЙ, оя или ою, м. Затяжной дождь в сенокосную 
пору, вызывающий гниение сена. 

‚ ЛМ: гнить ‘разрушаться, подвергаясь гниению’ (8) и погнить 
(1), сгнить (1); гноить ‘допускать развитие гнили в чем-л.’ (5), 
сено (1); сено гниёт (3). 

— Сеногной — это тот дожж, как зарядит и кажный день. 
Если сено накосили, его убрать нельзя, дожж-то мочит. А оно 
лежит-то, лежит, да сгниет (Колп. Сар.). Даже бывали года, когда 
суслоны прели. Пройдет дошш, солнце выглядит. Маленько 
погодя опеть дошш. Его так и зовут сеногной. Сено-то гниёт. Вот 
потому и назвали (Крап. Берез.). Сено накосят-то, а тут дошш мо- 
чит — не мочит, а сено грести не дает. Вот и сеногной (Яшк. 
Полом.). 

СЕНОКОС\, а или у, м. Время, период косьбы травы на сено. 

ЛМ: косить ’срезывать травы косой, косилкой’” (17); сено (8); 
косить сено (9). 
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— Уже сейчас сенокос начинается, когда хорошая погода. 
У кого коров, лошадей много, выходили уж‘с первого июля убирать 
сено. А я возьму литовку и буду косить (В.-Кет. Б. Яр). Сенокос 
быват летом. Ране всё руками косили. Литовки, горбуши под вид’ 
серпа. Сенокос начинается с десятого — пятнадцатого июля и пока 
снег не Ляжет (Колп. Н.-И.). Сенокос. Кода рано начнут косить, 
тода ранний сенокос (Мол. У.-Ч.). Сенокосу еще нет, еще не ко- 
сют (Яшк. Мох.). Сено убираютр— время называют сенокос, 
‚хлеб — страда (Том. Яр.). | 

СЕНОКОС >, а или у, м. Место, где косят траву на сено. 

ЛМ: косить ‘срезывать травы или хлеба косой, косилкой' (10) 
и— скосить (1); сенокбсить (1); косить сено (10). 

— (Сенокос у нас к самой Еловочке-речке... косишь, косишь, 
отдохнешь, полежишь (Яшк. Итк.). Наши мужчины все уехали на 
сенокос в лес, сено косить; большой нынче сенокос, много будет 
сена (Н.-Куз. Ос. Пл.). Грива — это поля. Сразу пашут, уже за 
поскотиной хлеб сеют, сенокос — сено косют (Юрг. Н.-Р.). Истоки 
все совхозы заваливают, под сенокос, как сено начнут косить, так 
истоки заваливают (Крив. Крив.). 

° СЕНОКОСИЛКА, и, ж. Сельскохозяйственная машина, для 
скашивания травы, хлеба. 

ЛМ: косить (кашивать) 'срезывать травы, хлеба чем-л. ост- 
рым° (30) и — выкосить (2), накосить (1), скашивать (1), сенокб- 
сить (1); косьба (1); сено (3); косить сено (12). 

СМ: самосброска (3), семясбрбска (1), сеновозка (1), снопо- 
вязалка (1), лобогрейка (5); веялка (1); жатка (2), жнейка (3), 
литовка (4), молотилка (2), огребалка (1), сеялка (1), сушил- 
ка (1) — названия сельскохозяйственных машин и орудий. 

°— Литовками сено косим, сенокосилками (В.-Кет. Мох.). Сено 
косили литовкой. Всё, всё руками, не так вот щас: сенокосилками 
на полях (Пар. Нар.}. Сенокосишь, кода уберут, место — кошени- 
на... Дергач, он у сенокосилки (Том. Верш.). Теперь он сенокосил- 
кой выкосил косогор. Постояло’ бы три дня вёдро, и сено можно 
было бы убрать (Крап. Салт.). Завёл сенокосилку, молотилку... 
Меньше бы сена косил (Карг. Б. Под.). Лобогрейка — сенокосил- 
ка, сено косят ей. Жнейка — она с граблями (Том. Яр.). Сеноко- 
силки, веялки до этого существовали, потом пошли сноповязайки, 
но мало было '(Юрг. Вар.). 

СЕНОКОСИТЬ, кошу, косишь, несов. Косить сено. 

ЛМ: косить °срезывать траву чем-л. острым’ (7) и— накосить 
(1); коса (1); сено (1), сенокос (1), косить сено (2). 

— Волгло сено и сухо... В валы сгребут, ветерок ешшо пускай 
подбыгат, пробыгат. Сенокосишь (Том. Верш.). Для своёй корове 
косить надо. Сколько силы хватат у тебя — коси. Скоко накосил: 
два стога, три стога, пять стогов... Да свигьи, да телята, да сено- 


косют. Туды дале—боде. Махай косу (Том. Ип.). Ешшо матерн 
сено накосил. Я, мол, Володя, сколько вам служить ешшо? Таперь 
уж опеть сенокосют (Лен.-Куз. Шаб.). 

СЕНЧАК, а или у, м. Сено позднего кошения. 

ЛМ: сено (15). 

— Чёрно сено, раза два под дожжом — серо сено, зелёно, сен- 
чак — осенью уже лис поволится, это уж сенчак (Том. Бат.). После 
покоса кошенина называли, остается. Гнилое плохое сено называ- 
ли сенчаком (Колп. Барн.). Сенчак — это осенью сено ставят, кода 
на корню высыхатся (Мол. Майк.). Сено ворочим, чтобы сохло. 
Сенчак, плохо сено (Том. М.-Прот.). Сенчак — осенью кошено 
сено. Уж пожелтеет трава. Его складут на крышу куда-нибудь. 
А скотине не дают и Инк.). 

СЕРЕБРЯНКА, , ж. Порода лисиц с серебристым мехом. 

ЛМ: серебро те серебра (металла)° (3) и — серебристый 
(3), серебряный (2). 

‘’ СМ: крестбвка (2), огнянка (1), чернобурка (4) — названия 
пород лисиц. 

— Серебрянки — чёрные такие, серебристые (В.-Кет. Б. Яр). 
Серебрянка как чернобурка, только осенью как серебро (Пар. 
Тюхт.); Есть крестовки — таки лисы, у ей полоса проходит по 
бугру, типа креста. Сама ценна — чернобурка, красива така шкур- 
ка у нее. Были лисы серебрянки, таки серебристы (Том. Яр.). 
Серебрянка цветом отличается. У серебрянки седой цвет, как 
вроде серебряный. А у чернобурки — черный (Колп. Инк.). Лисы 
бывают серебрянки, огнянки (В.-Кет. Б. Яр). 

СЕРЕБРЯНЫЙ, ая, ое. Сделанный ‘из серебра. 

ЛМ: серебро ‘драгоценный мягкий металл серовато-белого 
цвета с блеском’ (4). 

— Положил в серебряную тарелочку серебра, а в' золотую 
золота и пал на колени (Крив. Крив.). Кольца серебряны, а то 
счас серебро так не серебро. Серебряно настояще — ударишь, как 
стекло гремит. А счас оно не серебро (Мол. Мол.). 

СЕРЕДНЯК, а или у, м. Крестьянин-единоличник, стоящий по 
имущественному положению между бедняком и кулаком. 

СМ; бедняк ’неимущий, бедный крестьянин” (8}. 

— В сельсовете, поселенный список был, сколь поселенцев 
было, ага, отмечали, кто бедняк, батрак там, середняк, запись 
скота вел (Зыр. Зыр.). Буфеты у некоторых были. Середняки. Бед- 
няки — шаром покати (Том. Верш.). А раньше бедняки были, се- 
редняки, богатые (Колп. Б. Сар.). 

СЕРОВАТЫЙ, ая, ое. Имеющий серый оттенок. 

ЛМ: серый ‘цвета пепла” (2). 

СМ: беловатый ‘имеющий белый оттенок’ (1), желтоватый 
‘имеющий желтый оттенок’ (2), красноватый ‘имеющий красный 
оттенок’ (1). 
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— Масти у лошадей всякие: карие, серые, буланые — белова- 
тые, сероватые... Игреневая лошадь — немного желтоватая, ка- 
ряя — коришневая (Том. Верш.). У косача черный цвет, есть ма- 
ленько на голове красненько, и она серая... Вострохвост, но у него 
белого больше, сам сероватый, а копалуха пестрая, красивая, крас- 
новата, даже желтовата (В.-Кет. Б. Яр). | 

СЕРЯК, а, м. Разновидность оводов серого цвета. 

ЛМ: серый ‘цвета пепла’ (11) и— серенький (1). 

— Шелкунец меленький, серого цвета, тоже гнус, а большой 
паут зовется серяк (В.-Кет. Мох.)}. Паут серый, серяк его зовут, 
‘а дошш его забиват (В.-Кет. Мох.). А и серяк — павут, а ешо боль- 
ше — серяк. Он такой серый, красивый (Колп. Тип.). Это пауты. 
Есть серые и есть такие вот: глаза беленьки, маленьки, их называ- 
ют шалкунцы. Есть побольше. Ага, большие такие. Серяком назы- 
ваются (В.-Кет. Б. Яр). 

СЕРЯНКА, и. ж. чаще мн. СЕРЯНКИ. Тонкая деревнянная па- 
лочка с головкой из серы для добывания огня; спичка. 

ЛМ: сера 'воспламеняющееся вещество’ (9). 

‚СМ: спичка 'то же, что серянка” (16). 

— Серянки— спички. Я так называю, они из серы (В.-Кет. 
Б. Яр). Раньше у нас никто не звал спички. Серянки называли. 
Сера, видно, на конце, сера ведь загорается (Яшк. Полом.). Спич- 
ки называм и серянками; они же с серой. В магазин пойдешь, кто 
спички спрашиват, кто серянки... (Том. Верш.). А я сызвек так и 
живу здесь. Вот, к примеру, спички серянкими называют (Карг. 
Павл.). 

СЕСТРЕНИЦА, ы, ж. Двоюродная сестра. 

ЛМ: сестра 'дочь тех же родителей по отношению к другим де- 
тям’ (15). 

СМ: племянница ‘дочь брата или сестры” (1), свояченица ‘сес- 
тра жены’ (1). у 

— А свадьба так была. Запрягают много лошадей, поезд 
такой. Первая упряжь — дружка, вторая — бояры, третья — жених 
с крестным отцом, четвертая — невеста с сестреницей али с сест- 
рой. Кака сестреница? Да сечас говорят двоюродная сестра (Пар. 
Луг.). Я от сестры, она от брата — вот и сестреницы (Пар. Мум.). 
Сестреница, братаник — двоюродны. Свояченицы, девери, свекровь 
(Карг. Тым.). Не сестреница она, а пдемянница (Пар. Чиг.). 

СЕСТРУХА, и, ж. Родная сестра. | 

ЛМ: сестра дочь тех же родителей по отношению к другим 
детям” (6). 

СМ: братуха ’родней брат’ (2), вдовуха вдовая женщина’ (1), 
молодуха молодая жена’ (1). 

— Сестра, сеструха — одно и то же (Колп. Сар.). Сеструха-- 
сестра. Брат ее может называт так: сеструха. Вдовуха? — Я вдо- 
вуха. У меня муж умер, я вдовуха... Молодуха — первый год замуж 
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выдет. Вот ее по-хрестьянству молодухой зовут (Том. Бат.). Сест- 
руха, братуха ебь у меня (Крап. Крап.). 

СЕТЕВО, а, ср. Лукошко, из которого сеют вручную... 

ЛМ: сеять ‘разбрасывать семена в почву (4). 

— Первый раз были сетевы, хлеб сеялн, из бересты сделаны, 
на пояс надеваются (Кож. Вор.). Сетево продают — сеять. Сеяли: 
пудовку насыпает и вот кидай он по полю (Кож. Кож.). Сетево на- 
денешь на себя и сеешь (Шег. Кайт.). 

СЕТНИК, а, м. Паук, животное, плетущее паутину (сеть), 
в которую ловит мелких животных. 

ЛМ: сеть паутина’ (14) и— сетка (2). 

— Паук в сети мух ловит. Он ими питается (Шег. Карг.). 
Сетник в доме плетет сети или тенёта. Смотри, каки сети натяги- 
ват — быть хорошей погоде (В.-Кет. Мох.). Сетник — пауки боль- 
шие прилетают. Когда жарко, он начинает сети из слюны делать, 
тенёты натягивать, ловить туда добычу. (В.-Кет. Б. Яр). Мизгирь, 
а мы зовем сетник, он же сети ставит (Колп. Инк.). Мизгири, они 
везде бывают и дома, и в лесу сети натягивают (Крив. Перш.). 

СЕЧКА, и, ж. То, чем «секут» (см.} овощи, мясо и другие про-. 
дукты. 

ЛМ: сечь ‘измельчать’ (10) и— посечь (1), пересекать (1); се- 
чёный (1). 

СМ: тёрка (2), толкушка (1), шимбвка (1) — названия пред- 
метов домашнего обихода. 

— Секи в корытце сечкой (Зыр. Цыг.). И сечки были желез- 
ные, она формы как лопатка, острая была сечка. Секли ими лук, 
морковь (В.Кет. Б. Яр.). Рубили в корытах, сечка такая железная 
так уж и рубит и ножами корни скотине пересекёшь (Мар. Прим.). 
Морковку в них секли, мясо. (Сечкой — острая, ‘железная, у ней 
ручка деревянная... Теркой называли, редьку, морковку терлн... 
деревянные толкушки были (В.-Кет. Б. Яр). Сечка — капусту ру- 
бят. В зимове сечка с барашками. Шимовка — угли подхватывали 
(Том. Карб.). 

СЕЯЛКА, и, ж. Машина для посева семян или разбрасывания 
удобрений; то, при помощи чего сеют. 

ЛМ: сеять 'разбрасывать семена в почву’ (25) и— посеять (1), 
посев (1), сев (1). 

СМ: веялка (веянка) (5), косилка (1), молотилка (1), сено- 
косилка (1), семясброска (1), сушилка (2) — названия сельскохо- 
зяйственных машин. 

— Иян жала, сеяла на сеялке. А урожаи были богаты 
(Пар. Нар.). На сеялке посеяли, а тут нету семян в сеялке, они 
всё равно едут сеют и получается просев (Кем. Ягун.). Веялков 
не было, лопатой веяли... Сеяли вручную. У богачов сеялка была 
(Лен.-Куз. Даур.). Овес брали и сеяли, веянка, сеялка (Том. 
Браж.). Сеялки — хлеб сеют, веялка — орех веют (В.-Кет. `Б. Яр). 
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СЕЯЛЬНИЦА см. СЕЛЬНИЦА. 

СЕЯЛЬЩИК, а, м. Тот, кто сеет семена, засевает землю. 

ЛМ: сеять ‘разбрасывать семена в почву’ (12) и— просеять 
(1); свялка (1). 

СМ: веяльщик ‘тот, кто веет’ (1), вбзчик ‘тот, кто возит’ (1). 

— А как сеять, я а сеяльщик, хоть конюшил, всё рав- 
но сеял (Яшк. Полом.). Я и в колхозе все время руками сеял, 
сеяльщик назывался, кто сеял (Мар. Кол.). Хороша пшеница 
в складу, а засеяли наполовину вики, ее привезли в амбар, про- 
травлена была привезёна, кто сейчас виноват, не знаю, только вику 
сделала, кто виноват вошшик или сеяльщик (Пар. Нест.). Нико- 
го же`не было — одне и грузовики были, и сеяльцики были, и ве- 
яльщики были — все сами делали (Крив. Бар.). 

СЕЯНЕЦ, нца или нцу, м. Мелкий лук, выращенный из семян. 

ЛМ: сеять 'разбрасывать семена в почву’ (7) и— посеять (2); 
семя (2). 

— А картошку садим..., лук тоже, сеянец сеяли. Это луковы 
семена (Крап. Крап.). Сеянец сеют, он в дудочку растёт (Мар. 
Тюм.). А сеянец как? Семю сеют, вот и называют его сеянец (Том. 
Яр.). Лук-сеянец. Семена посеешь, а он вырастает. И говорят: 
«Вот лук-сеянец у меня в огороде» (В.-Кет. Б. Яр). 

СЕЯНКА, и, ж. Лук, выросший из семян. 

ЛМ: сеять "разбрасывать семена в почву’ (12) и— высеять 
(2), посеять (7); семя ‘зерно’ (3). 

СМ: садовка 'растение, выросшее из семян’ (1). 

— Семя сеяла, появилась така махонька сеянка (Крив. Ник.). 
Посодишь лук на грядку, он растет, растет, головочку даст, в стрел- 
ку, значит, уйдет. А из головки-то семечки берут, потом сеют. Та- 
кой лук сеянка называется (В.-Кет. Б. Яр). Лук есь сеянка. По- 
сеешь черненькими семена, бывают маленькие луковинки. Их 
выкапывашь, прибирашь. На другой год родит уже крупный 
(Зыр. Зыр.). Сеянки — когда у лука уже головки маленьки, когда 
севок вырастет. Сеянка назывался, потому что посеян... Садовки 
называются у нас, где семя, например, морковку посодишь (Том. 
Верш.). 

СЖАТЬ, сожну,`сожнёшь, что, сов. Срезать под корень серпом 
или жнейкой (стебли хлебных злаков). 

ЛМ: жать ‘срезать под корень (стебли хлебных злаков, расте- 

‚ ний серпом или жнейкой) (5). 

— Рожь в перву очередь жали... Потом, когда сожйут хлеб 
с кореня, начинают скирдовать хлеб (Шег. Тызыр.)... Серпами 
жали рожь, от рожь; если десять гектаров ржи, и надо серпами 
сжать (Шег. Тызыр.). Рожь сжали — жнива. Как поспет, так 
жнут (Кем. Верхот.). 

СЖЕЛТА, нар.-С желтым оттенком. 

ЛМ: жёлтый цвета яичного желтка’ (1). 
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СМ: сбела 'с белым оттенком” (2), скрасна, 'с красным оттен- 
ком’ (2); ссерё с серым оттенком” (2), ссиня 'с ними оттенком” 
(1). —...Азям красива одёжа, мужская. Воротник плисовый, мате- 
рия жёлта. Плис, он гладкий, а лева сторона другого цвета, сжел- 
та (Мол. Майк.). Ксень красна, сжелта, рыжа — в налиме только 
быват... Чайги — сбела они... Вуж быват, он полосатый, полоски 
жеёлтеньки (Шег. Дес.). Бела картошка, сжелта скорлупа, хороша, 
рассыпчата... штоб земля держала влагу, подсыпают черную 
с крупинками землю дернову или ешо называют материк, а если 
она скрасна, чернозём (Том. Калт.). 

СИБИРЯК, а, м. Житель Сибири. 

ЛМ: Сибирь (5) и сибирский .(3). 

СМ: остяк ‘представитель одной из северных народностей’ (3), 
пермяк ‘житель Перми’ (1), северяк, житель Севера’ (1), чехо- 
словяк 'житель Чехословакии’ (1). 

— Сибирь ета была привольная... Приезжали из Москвы и 
собирали одёжу, какую носят сибиряки (Мол. Майк.). Руками 
сеяли из севалки или мешка. Из лубка и из соломы делали росей- 
ски, сибиряки из мешка больше... Земли в Сибири не удобряются- 
(Лен. -Куз. Дур.). А здесь сначала жили остяки... Сибиряков не 
брали в армию. А тут чехословяки начали безобразничать (Колп. 
Ст.-Кор.). Раньше жили коренные сибиряки, а потом приехали 
пермяки (Крап. Салт.). Тундра — это по Северу, все они люди — 
северяки. А мы — сибиряки (Зыр. Зыр.). 

СИВЕР, а или у, м. и СЕВЕР. Холодный ветер с севера. 

ЛМ: сивер (север) ’направление, сторона, противоположная. 
югу” (4). 

— Как отсюда с сивера ‘потянул ветер — это сивер. Холод- 
ный. Нельзя даже быть в нательной. рубашке; Надо что-то наде- 
вать (Юрг. Асан.). Если оттудова потянул ветер, то сивер. Холод- 
но сёдня, с сивера ветер. Холодище (Юрг. Асан.). Ветер с севера— 
холодный ветер. Говорят: «Север подул». Значит, холодание, 
А если юг и восток дует, так ничё (Яшк. Итк.). Сивер — когда ве- 
тер с низу, с севера дует, со дна ворочает воду (Колп.-Инк.). 

СИВЕРНО, нар. О погоде с северным ветром. 

ЛМ: сивер (север) направление, сторона, противоположная 
югу’ (4) и — сиверный (1). 

СМ: студёно ’то же, что сиверно’ (1), холодно °то же, что 
сиверно’ (1). 

— Сиверно — погода езли с сивера (Том. Верш.). Сиверно — 
когда ветер с сивера, снизу дует... Холодный ветер © сивера назы- 
вается еще мороз. Холодно говорят, и сиверно, когда сиверный 
ветер, а студёно — мало кто говорит (Колп. Инк.). Сиверно — хо- 
лодно, сивер с сиверу (Юрг. Ден.). 


176 


СИВЕРНЫЙ, ая, ое. Ветренный; с северным ветром. 

ЛМ: сийвер (север) 'направление, сторона противоположная 
югу’ (3) и — ветер, дующий с севера’ (6). 

СМ: мброшный 'сумрачный’ (1), пасмурный °то же, что сум- 
рачный’ (1). 

— И зимой погода. Метель... Сиверный день. Сиверы-то 
осенью пойдут (Ас. Феокт.). С сивера сиверна метель. Сиверна 
погода, езли уж с сивера. Буранит (Том. Верш.). Сивер подует, 
ветер с сивера, то сиверна погода (Крив. Крив.). Морошна пого- 
да — это пасмурная погода: Морошный день — плоха погода. Си- 
верна погода — это когда ветер с севера (Том. Яр.). 

СИВКА, и, м. и ж. Лошадь сивой масти. 

ЛМ: сивый ‘серый, серовато-сизый’ (3). 

СМ: буланка (1), бурка (2), карька (2), пеганка (1), солов- 
ка (2), чалка. (3) — названия масти‘лошадей. 

— Одна порода лошадей, они небольши такие. Сивая, так 
сивка. называют (В.-Кет. Б. Яр). Коня воронком звали, соловую — 
соловкой, а сивую — сивкой, если кобыла, то сивухой (В.-Кет. 
Б. Яр.). Буланка—шерсть-то [у коня] белеса... сивый был—сивка, 
как мышья шерсть на нем, чалкой звали, маленко счерна и белы 
там волосики (В.-Кет. Юд.). Куды поедешь. Сивку ль, бурку ль, 
карку ль. За хвос. Поминайте моего батюшку [из сказки] (Карг. 
Тым.). 

СИЛАЧ, а, м. Очень сильный человек. 

ЛМ: сила физическая энергия человека” (1) н — сильный (2). 

— Силач был по здешнему краю. За Нефёдом была. На цене. 
Сила в ё&м престрашна (Пар. Нест.). Ну, силач — это который. 
подымает много. Он силач, называют у нас, штанги подымает по 
двести килограмм, дак, конечно, он силач, как его назовёшь, силь- 
ный, поэтому и силач (Кем. Ягун.). Кто сильный, побеждает; — 
силач (В.-Кет. Пал.). 

СИЛЬНЫЙ, ая, ое. Обладающий большой силой. 

ЛМ: сила физическая энергия человека’ (7). 

— Напарник вышёл из сил, а дед мой был сильный, дак кор- 
мил его (Мар. Тюм.). Сохатого как`ловят на зимний период, на 
лыжах гоняешь, сила не берет, его, потому что он сильный, вот и 
гоняшь. Конечно, трудно его догнать (В.-Кет. Б. Яр). Сильный 
человек силу большую имеет, работать может (Пар. Тюхт.). Силь- 
ный — это дюжый, говорят. Больишюй, высокий. Бессильный звали, 
“раз у него совсем нет сил (В.-Кет. Б. Яр). 

СИНЯВКИ, вок, мн., ед. СИНЯВКА, и, ж.. Гриб сыроежка 
с шляпкой синего цвета. 

ЛМ: синий цвета синьки’ (19) и— синенький (12); иссиня (2); 
посинеть (1). 
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СМ: белявки (белянки) (13), краснявки (3); волнушки (3); 

обабки (1), опенки (1); поганки (1), сыроежки (1) — названия 
грибов. 
— Синявки растут тоненьки, сини, красны, жарят их, редко 
кто их берет (Зыр. Шин.). Грибы солят: и синявки, и рыжики, бе- 
лянки.. А рыжики, дак красны таки, синявки — сини (В.-Кет. Мох.). 
Белянка — а это белый гриб, синявки —а синий гриб, такой он 
хороший. Синявки, она сверху синенька, а сысподи ножки, как 
у белянки (Колп. В. Заим.). Синявки, белявки — это солевые, са- 
харники, маслянки, обабки — этих жарят (В.-Кет. Мох.). Синяв- 
ки — они синеньки грибы, а красеньки — краснявки, беленькие 
грибы — белянки (Том. Верш.). 

СИРОТСТВО, а, ср. Состояние сироты. 

ЛМ: сирота (4) и — сиротка (1). 

— Я в сиротстве росла, а суда пришла к етим калеким... 
У нее муж сирота (Крив. Был.). Росла в сиротстве. Сиротой оста- 
лася лет пятнадцати, еще остался годовой братишечка со мной... 
(Яйск. Ул.). Лишь бы войны не было, сиротства. Я в войну-то их 
видел, сирот-то, особливо в Белоруссии, да в финских болотах 
(Тяж. Тяж.). Вам к Тане Пановой сходить, она сызмальства в си- 
ротстве жила: маленька была, без матери сиротка осталась 
.(В.-Кет. Б. Яр). 

СИТО, а, ср. Приспособление для просеивания чего-л. 

ЛМ: сеять 'просенвать’ (11) и— просеивать (1). 

— Потом складывают скорлупу вместе с орехами в сито, вы- 
капывают яму и на их кладут ето решето и сеют (Пар. Алат.). 
Муку сеяли через сито (Шег. Труб.). Сеяльница, в чё сеешь. 
Сеешь ситом. Бусовое сито, оно густое (Мар. Подъел.). Решето 
с ситом разнятся. Муку через сито просеивают, а рожь, пшеницу 
через решето . (Шег. Карг.). 

СИТЦЕВЫЙ, ая, ое. Сделанный из ситца. 

ЛМ: ситец (7). 

СМ: кашемировый (1), плюшевый (Г), сатиновый (1), холщо- 
вый (7), шёлковый (1) — сделанный (соответственно) из каше- 
мира, плюша, сатина, холста, шёлка. 

— Все ситцево... Она мне наказыват с уборками плаття. `Си- 
тес пошел в моду (Лен.-Куз. Шаб.). Ситцевые платья выходные 
были, а шерстяных И не слыхали... Хвартуки себе бабы шили 
из ситца (Шег. Карг.)... Шили маринаки. Из ситцу они. Такие, как 
жакетки плюшевые, так вот шили, ‘только ситцевые... (Зыр. Зыр.). 
Подподольники шили к хорошим платьям, с четверть, ко всем 
платьям, только что к ситцевым поуже, на машинке пришьют 
в два ряда, в три. На голове платки носили, раньше файшонки но- 
сили хороши, шёлковы. Платки кашемировы... (Сейчас польты 
одевают, раньше шубы. Воротник кунгуровый, мех. Понитки ткали 
самоделишны. „Основа холщова была (Яшк. Паза). 
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СКАЗКА, и, ж. Повествовательное произведение устного на- 
родного творчества о вымышленных событиях; то, что сказывается. 

ЛМ: сказывать (сказать) ’говорить, рассказывать’ (13) и— 
высказывать (1), рассказать (рассказывать) (16); сказ (1). 

—; Сказки сказывал ему дедушка (В.-Кет. Мох.). Ребятишки 
любют сказки. Рукам и ногам, где уж тут сказку сказывать (Том. 
Нелюб.). У нас старик здорово шибко сказки сказывал (Пар. 
Нар.). Сказка— рассказываешь, так рассказывашь, вяжешь. что. 
Маленьким рассказывашь, рассказыват баба, бабушка, он и уснет 
(В.-Кет. Б. Яр). 

СКАТЁРКА, н, ж. То же, что скатерть. 

ЛМ: скатерть ’кусок ткани особой выработки, которою покры- 
вают стол’ (14). 

— Скатёрка-то половина, наверно, сгорела... А скатерть тлеет 
Юрг. Вар.). А скатерть — скатёрка, а не столешня (Мар. Кол.). 
катерть и скатёрка — это одно и то же (В.-Кет. Мох.). Скатерть 

и называли. Скатёрку я взяла (В.-Кет. Б. Яр). 

СКИРДОВАТЬ, дую, дуешь, ято, несов. Складывать в скирды. 

ЛМ: скирда (скирда) (18). 

— А как же. люблю шкирдовать, в скирду кладёшь несколько 
снопов (Кож. Кож.). Убирали вручну всё, жали в сноп, скирдова- 
ли, а молотили — вот трешшотки были, конями всё... Сноп завя- 
жешь, а там в скирду, потом уж молотят (Шег. Труб.). А потом 
скирдуют снопы. А хлеб кладут в кладь. Кладь скирдуют. Макуш- 
ка — верхний пласт скирды (Мар. Кол.). Раньше бабками, а сей- 
час скирда, бабка десять снопов. Бабки на гумно везут и скирду- 
ют (В.-Кет. Мох.). 

СКЛАД, а, м. Помещение для хранения материалов, товара; 
то, куда складывают что-л. 

ЛМ: класть '’помещать для хранения’ (1) и— складать (скла- 
дывать) (4). . 

— Обоз, пятьдесят подвод было. Дак Степан, он вот сюда 
загнал, все обозы, все оружие склал сюда в склад себе (Том. Бат.). 
Винный склад ‚бывает, где вино складывают... (Кем. Ягун.). Ла- 
баз — склад или сарай, в ём складают вешши (Зыр. Черд.). Плот- 
бище — это ‘лес, где кладут, склад леса, около воды ставют, что 
если вода подойдет, так легко сплавлять было, али баржа подой- 
дет (В.-Кет. Б. Яр). . 

‚СКЛАДНИК, а, м. Складной нож. 

ЛМ: складаться (складываться) ‘сложиться из составных ча- 
стей’ (2) и складной (4). 

— Складной нож — складник (Колп. Инк.). Складник — кото- 
рый складатся, тот складник (Колп..Инк.). А нож — складник вон 
у мово внука есть — складыватся он и вострый очень (Шег. Гынг.). 
Складной нож — у нас складник (Шег. Карг.). 
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СКЛАДЫВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Класть вместе, в опре- 
деленном порядке, придавая какой-л. вид, форму. 

ПМ: класть помещать куда-л.’ (10). 

СМ: связывать ‘соединять’ (1). 

— Копна кладут, солому жгут. А яровую в зароды склады- 
вают (Шег. Труб.). Горкой дрова в России складывают, стогом 
вроде скирды кругом кладут (В.-Кет. Б. Яр). Волокуши, чтобы 
в копны не класть. Вот ночь уж покрыват, давайте складывать 
копны (Том.-Губ.). Набирали в куль, а на ночь ноги класть туды 
[...] Складывали руками сено (Пар. Гор.). 

СКОБЕЛКА, и, ж. Плотничный инструмент; то, чем скоблят 
дерево. 

ЛМ: скоблить ‘скрести отвесно поставленным лезвием, счищая, 
снимая поверхностный слой чего-н.’ (9) и— выскабливать (1), от- 
скабливать (1), скобель (1). 

СМ: чесалка `то, чем чёшут шерсть’ (3). 

— Дерево скоблят скобёлками (Коли. `К. М.). Скобёлка, что- 
бы скоблить (Зыр. Пер.). Скобёлка двухрушная вострая така, 
в лодке ей выскабливать или корыто (Зыр. Шин.). Скобёлка лес 
скоблит, от серы отскабливат. Скобель лес. скоблит (Мар. М. Ант.). 
Скобёлка — чем шкуру сымают, сдирают. Если избу ставят, баню, 
скоблят. Железная, а ручка деревянная. Чесалка есть, шерсть 
чешут (Зыр. Зыр.). | 

СКОБЕЛЬ, я, м. Плотничный инструмент; то, чем скоблят 
дерево. | 

ЛМ: скоблить ‘скрести отвесно поставленным лезвием, счищая, 
снимая поверхностный слой с чего-н.’ (6) и— выскабливать (1), 
оскабливать (1), соскабливать (1). 

— Лысили лес скобелем, скоблили им, у скобеля две ручки — 
и пошел (Том. Верш.). Скобель — это с бревна шкуру скоблить 
{В.-Кет. Б. Яр). Скобелем лес лысить, есть длинный прямой ско- 
бель — соскабливают дерево (Тбм. Верш.). Пазник, как долото, 
чеслой. Скобель двухрушный, выскабливают (Том. Верш.). Наво- 
зют брёвна на весь дом. И скоблишь его и его подсушить надо... 
Скобли — это которыми скоблишь. Две ручки деревянны, а желез- 
на штука така у ево. Это скобель и называется (Колп. Бар.). 

СКОВОРОДКА, и, ж. То же, что сковорода. 

ЛМ: сковорода (3). 

СМ: ладка ‘глиняная сковорода’ (2), черепушка 'маленькая 
чашка’ (1), чугунка чугунный горшок’ (1). 

— Сковородки и сковороды. Ладки, ладочки — глиняные ско- 
вороды (Мар. Кол.). Таки это сковородка из чугунины. Кошку 
кормить черепушки зовётся, от чего отломится, так кошке в ей 
даём. У ее сковорода рубещата, рубцами такими (В.-Кет. Мох.). 
Кувшины были глиняны, сковородки —это ладки, в них жарили 
(Том. Яр:). 
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СКОВОРОДНИК, а, м. Приспособление для захватывания 
и поднимания сковороды. _ | 

ЛМ: сковорода (43) и— сковородочка (1), сковородка (20), 
сковорбдня (1). 

СМ: ухватник '’приспособление для захватывания горшков, 
чугунов” (9), чапёльник ‘то же, что сковородник' (5): 

— Давай другу сковороду, другу снова раскалили, а ета ско- 
ворода лежит на дне в тесте. Я поворачивал на сковороднике, она 
бах, на три части раскололась. (Том. Губ.). Сковородню выни- 
мать — сковородник (Кож. Кож.). Ухватником раньше чугуны из 
русской ‘печи вытаскивали, тряпкой-то их не ухватишь, а сковорду 
сковородником (В.-Кет. Б. Яр). Сковородник — клюка, сковороду 
берем, ухватник... Ухватник — чугунки ухватывали (Том. Верш.). 
Ухват для сковородки, чапельник еще — сковородник (Лен.-Куз- 
Тороп.). 

СКОВОРОДНОЕ, ого, ср. Пища, приготовленная на сково- 
роде. _ 

ЛМ: сковорода (4). 

СМ: стряпаное ‘пища, приготовленная из муки’ (1). 

— Прошшёный день — сковородное: оладьи, блины, все мас- 
ло едят. Сковородки чигунные, из чигуна покупали (Кем. Верхот.). 
Это сковородное и сковорода, что на ней жарют, вот оладьи в сале. 
Вот сковородное только и едят, стряпаное из муки, значит. Уж 
они богатые такие, только сковородное и едят (Кем. Ягун.). Пи- 
рожки пекли, оладни пекли. Пекли на сковороде, сковородно так 
и звали (Юрг. Вар.). 

СКОПНИТЬ, ню, нишь, что, сов. Сложить в копны. 

ЛМ: копна (6) и— копнить (2). 

СМ: сгрести ‘гребя, сложить в валки’ (1). 

— Копнят — копна делают. Надо сено скопнить в копна (Том. 
Верш.). Сначала скосить надо. Скопнить, в копна сложить. Мечут 
стога, копнами считали (Мол. Мол.). Копны сгребам и говорим: 
«Скопнили» (Том. Верш.). Высохнет трава, сгребем, скопним 
(Юрг. Балах.). 

СКОПЫТИТЬСЯ, чусь, тишься, сов. Захромать; повредить ко- 
пыто (о лошади). 

ЛМ: копыто (8) и— копытко (1). 

— Скот когда скопытится, захромает на копыта (Крив. 
Перш.). Ежлив конь захромал — значит скопытился, а кто гово- 
рит — гвозь у ее вытащили из копыта (Шег. Гынг.). Если я по ноге 
хлопну, лошадь-то захромат. Ежли он сам бежит и копытиком за 
корешок или ешо за чё то, говорят скопытился (Зыр. Зыр.). Ско- 
пытилась — так это копыто раскололося (Колй. Ст.-Кор.). 

СКОРОСПЕЛКА, н, ж. Скороспелый сорт какого-л. овоща, 
злака. 

ЛМ: спеть ‘созревать’ (8) и— поспеть (поспевать) (14), ско- 
ро (8); скоро спеть (подоспеть) (3). 
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СМ: белоглазка (2), красноглазка (2), криворожка (1), четы- 
рехгранка (1), шестигранка (1); американка (мериканка) (10), 
р (11), долгушка (2), коренёвка (корнёвка) (3), нарым- 

а (3), цыганка (1!) — названия сортов картофеля и ржи; картош- 
ка ‘картофель’ (12). 

— Была и месяшная картошка, в месяц поспевала, така ско- 
роспелка была, скоро спела. Берлинка — она бела, мериканка — 
розова... Картошку брали нарымку (Том. Верш.). Картошка-ско- 
роспелка, красненька — американка, бела картошка — быстро 
спеют, скоро (Том. Верш.). Берлинка — это розова картошка, а бе- 
лая вся переведёна, и скороспелка вперед спет (Крив. Ник.). Была 
скороспелка рожь, шестигранка, четырехгранка (Зыр. Туен.). 
Семечки и все да подсолнушки один только сорт, они не поспели, 
начали только цвестн. Огурцы есь скороспелки да простые, а боль- 
ше никаких (Ижм. Поч.). 

СКОСИТЬ, кошу, косишь, Что, сов. Срезать (траву,_хлебные 
злаки} косой или косилкой. 

ЛМ: коса ‘'сельскохозяйственное орудие для кошения травы’ 
(3) и— косить (11); покос (1), прокос (1). 

СМ: сгрести ‘гребя, сложить в валки’ {1); сжать ‘срезать под 
корень серпом ‘или жнейкой (стебли хлебных злаков)” (1). 

— Всю работу изработала: на сложках подавала. Раз 
вязь был — хлеб невязанный, косой скошенный (Кож. Кож.). Де- 
сяти лет уж косили, да не десяти, а восьми уж ворочали гребёлка- 
ми, таки сделаны. Скосим, поворочам. Сгребём валами. Потом 
подъезжашь с конем, с веревкой сгребашь (Том. Бат.). День может 
косить. Прокос кто какой скосит, сильный человек два метра, 
а бессильный дак метр (Ижм. Поч.). 

СКОТИНА, ы, ж.` Собир. а рогатый скот. 

ЛМ: скот 'домашнее животное” (44), 

СМ: животина ‘животное’ (1), уббина ’забитое животное, ‘ту- 
ша’ (5). 

— До замужества по-единоличному жили. Скотину держали, 
пашней занимались. Шесь лошадей, скота до десятку, а кто по- 
слабже — так на пару лошадей да коровёнка одна (Шег. Кайт.). 
За всем тут ходить надо, скотина ухода требует. Скот по-разному 
спасали (Пар. Алат.).. А пожар был. Мы ‘на покосе былин. Вся ско- 
тина погорела. А так жили, ничё скот был (Зыр. Зыр.). 

СКОТНИК ', а, м. Помещение для скота. 

ЛМ: скот '’домашнее животное” (1) и— скотина (1), скотный 
двор (2). 

СМ: овчарник 'помещение для овец’ (1), телятник ‘помещение 
для телят’ (2). 

— Теплое помешшение, где скот держали — скотник, где овец 
держут — овчарник (Мар. Кол.). А раньше двор крыли, жерди 
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набросают, а сверху сена, чтоб зимой снег не падал. Там скотина 
была. Скотный двор или`скотник звали, он сараем же и назывался 
(В.-Кет. Б. Яр). 

СКОТНИК 2, а, м. Работник, ухдживающий за скотом. 

„ЛМ: скот ‘домашние животные” (13) и— скотина (3). 

СМ: зартехник ‘°зоотехник” (1), лесник ‘лесной сторож’ (1), те- 
лятник ‘работник, ухаживающий за телятами’ (1). 

— Огородют, чтоб не разбежалси скот, колды это называют, 
вот и скотный двор. Скотники за имя ходют (Зыр. Зыр.). Скотник, 
зимой за скотом ходит и летом, вот час в совхозе скотник, он же за 
скотом ухаживает (Мар. Б. Ант.). Скотником работал, коров пас... 
Там травы — бродись скотина, а нынче худо (Яшк. Полом.). Ну, 
примерно, за скотом если, так скотник. А старший над ними— 
зартехник (Колп. Инк.). 

’ СКОТНИЦА, ы, ж. Работница, ухаживающая за скотом. 

ЛМ: скот ‘домашние животные’ (3) и— скотина (2), скотник 
(2); скотный _(Т). | 

СМ: кролятница (1), курятница (1), телятница (4) — названия 
работниц, ухаживающих (соответственно) за кроликами, курами, 
телятами; жатница 'жница’” (1). 

— В колхозе конюхи, скотницы. Постилки у скотины (Мар. 
Тюм.). Я скотницей работала. С тёмного до тёмного на работе, 
Бросишь все дома броском — и едешь на скотный, не знаю, чё дома 
делается (Кем. Шум.). Была дояркой, телятницей, сено метала, 
скотницей (Пар. Нар.). 

СКОТНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для скота. 

ЛМ: скот 'домашние животные” (4) и— скотина (2). 

— Рожь не сеют, для скоту идет... Вчерась внуки ездили 
строить дворы скотные (В.-Кет. Мох.). Огородют, чтоб не разбе- 
жалси скот, калды это называют, вот и скотный двор (Зыр. Зыр.) 
[...] А раньше двор крыли. Жерди набросают, а сверху сено, чтоб 
зимой снег`не падал. Там скотина была. Скотный двор, или скот- 
ник, звали (В.-Кет. Б. Яр). 

СКОТОВОДСТВО, а, ср. Разведение скота как отрасль сель- 
ского хозяйства. 

ЛМ: скот "домашние животные’ (12) н— скотина (3). 

СМ: животноводство (2), рыболовство (9), хлебовбдство (2) 
хлебопашество (1) — названия отраслей народного хозяйства. | 

— Сперва скотом жил, рыбачил. Нет, только рыбачил и ско- 
товодством (Мол. У.-Чул.). Скотоводство было. Скот сам гулял. 
Все поля были огорожены (Коли. Тог.). Скотоводством занимался, 
хлелопашеством... Рожь не сеют, для скоту не идет (В.-Кет. Мох.). 
Скотоводство держали, двасать пять дойных коров, молодяшник 
[молодой скот], рыболовство было (Колп. Бар.). Скотоводство, 
животноводство, рыбный промысел (Колп. Ст.-Абр.)-. 
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СКОТСКИИ, ая, ое. Предназначенный для скота. 

ЛМ: скот ’домашние животные” (8) и— скотина (4). 

— Усадьба вон какая, дом, скотские пригоны, туда скотину за- 
гоняли... (Пар. Нар.). Чистый колодец — для себя, скотский — для 
скотины (В.-Кет. Юлд.). Кладбище бывает, даже скотское кладби- 
ще. Там выкопают как колодец и сваливают туда скот дохлый... 
(Кем. Ягун.). 

- СКОШЕННЫЙ, ая, ое. Такой, который скосили. 

ЛМ: косить 'срезывать (траву, хлебные злаки) косой или ко- 
силкой’ (3) и— скосить (3); кошенина 'скошенная трава’ (6). 

— Председатель велел скошенное сено продавать... Дают вон 
косить двадцать процентов с гектара (Кем. Ягун.). А я возьму 
литовку и буду косить, а из-под литовки это ложится кошенина. 
Она уже скошенная, тогда уж называется кошенина (В--Кет. Б. 
Яр). Кошенина — это скосют траву, она лежит в рядах, эта сама 
трава скошенная есь кошенина: (В.-Кет. Б. Яр). 

СКРАСНА, нар. С красным оттенком. 

ЛМ: красный цвета крови’ (6) и — красненький (3). 

СМ: сбелёса (сбела) (2), сжелта (2), скоричнева (2), смали- 
нова (1), ссера (2), ссиня (2), счерна (5) и под. — (соответственно) 
с белым, жёлтым, коричневым ит. д. оттенком. 

— Мухорошный такой. Шерсь была вроде скоричнева. Он не 
красный, а коричневый... Игрений он тоже вроде сжелта и скрасна 
(Мар. Подъел.). Он красный, колонок... Ну, она голая кака-то, 
у неё шерсть скрасна и сбела (В.-Кет. Б. Яр). Роза — кожура сма- 
линова, синий цвет... англичанка... длинноватая, светлая, кругом 
ямочек красная, розовенька... Пшеница-галянка и белотурка: скра- 
сна, белая, высокая (Крив. Жук.). Пёна и лупёна — на ней листоч- 
ки, как в пальчик, узенькие, цветет беленьким, а под осень ягодки 
красненьки... Рыжик — самый хороший гриб, он скрасна, он в с0- 
ленье хорош... Метлина скоричнева, в ней распускатся метёлочка, 
листа нету (Том. Верш.). 

СКРИПУН, а илиу, м. и СКРЫПУН. Название растения, 
листья которого издают скрип при прикосновении к ним. 

ЛМ: скрип '’шум, возникающий при трении’ (1) и— скрипеть 
(10). 

— Скрипун трава растёт. В руки её возьмёшь, она и скрипит 
(Пар. Нар.). От желтуницы пьют, жёлты глаза. Просто сделаться 
желтыница — девятильник. Скрыпун — возьмешь, в руке листики 
скрипят (Крив. Пер.). Скрипун растёт малиновым цветом... Скри- 
пит, скрипит, будто нарочно кто (Крив. Ишт.). Скрыпун синим све- 
тёт, редко где попадёт, поспет когда, нажмёшь — скрыпит (Шег. 
Кайт.). Трава скрипун называется. Болит в этом месте рука. Скри- 
пит прямо, [когда] её [траву] сорвёшь, привяжешь — дня через 
два пройдёт (Пар. Тюкт.). 
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СЛИВОЧНИК, а, м. Сосуд для сливок, молока. 

ЛМ: сливки ‘густой, жирный молочный продукт” (6). 

СМ: молочник ‘сосуд для молока, сливок’ (5), чайник ‘сосуд 
для чая’ (2). 

— Сладко молоко как сливки... нацедила в сливочник (Шег. 
Бат.). Сливочник — хранили сметану, сливки... Молочник с носоч- 
ком, там хранили молоко (Кем. Ляп.). Молосник на стол ставили 
с молоком, чай пить. Сцас сливочник зовут. Чай пьёшь — чайник 
поставишь (Том. Верш.). 

СЛУЖБА, ы, ж. Об исполнении воинских обязанностей. 

ЛМ: служить ‘собтоять на военной службе’ (23) и — отслу- 
жить (1). | 

— ...В Казахстане будет служить... Да так бы чё она, служба 
недолгая, жизь хорошая... (Зыр. Зыр.). Нам некогда было учить- 
ся. И вообще сибиряков на службе было мало грамотных. Три годы 
служил. До войны, в тышша девятьсот’ десятом году служил в ар- 
мии царской три года (Шег. Карг.}. У меня вон сыновья двое от- 
служили... Я действительну службу служил (Яшк. Итк.). 

СЛУЧАЙ, ая или аю, м. То, что случилось. 

ЛМ: случиться ‘произойти, совершиться” (5). 

— Случай у нас был тут..., вот с тех пор и не слыхали про таки 
случайности. Живут-то тут знаю уж,. чё случится на деревне (Пар. 
Луг.). Потом всё дворы пойдут. Случаев не случалось (Карг. 
Тым.). ...Вного, не знашь, про чё начать, уот он как случится, так 
случай, а как пройдёт, так и забудется (В.-Кет. Б. Яр). 

СМЕТАТЬ, мечу, мечешь, что, сов. Меча, сложить. 

ЛМ: метать ’складывать сено в стог” (9). 

— Нас три звена метало. Десять стогов сметали (Том. Губ.). 
Потом. мечем штук пятнадцать копён. Если солому сыру смечешь, 
она загорит, навоз получится (Пар. Нар.). Стога мечут. Зароды 
длинны, а стога круглы. Сметали стога (Том. Ип.). 

СМОЛИСТЫЙ, ая, ое. Содержащий смолу. 

ЛМ: смола ‘липкий пахучий сок хвойных растений’ (1). 

СМ: кремлистый (кремнистый) имеющий кремь’ (2). 

— Кремлёвое дерево такое смолистое быват. Крема — смола. . 
Кедр такой красный, смолистый (Пар. Гор.). У осины, когда она 
высохнет, тода она твердой становится. Кремлевый зовут, лес.та- 
кой, кремнистый. В народе зовут смолистый (В.-Кет. Б. Яр). Крем- 
листое, крёмель — ее вырубают на строительство, оно твердое, вот 
выбирают на грабли, на весла. Оно более прочное, то ли более смо-. 
листое (В.-Кет. Б. Яр). 

СМОЛИТЬ, лю, лишь, что, несов. Пропитывать смолой. 

ЛМ: смола (смоль) ‘липкий, пахучий сок хвойных расте- 


ний’ (19). 
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— Смола побежит, из её делают вар... и нитки смолят тода 
(Мар. Ант.) . Смолу гнали. Крышу смолят. Колёсы смолят. Она 
шибко пользительная. Пни сами смолёны (Том. Б. Р.). Смолижь 
обласок надо смолой, он будет крепкий, его вода не берёт, он сухой 
({В.-Кет. Б. Яр). Смолой смолили (Крив. Ник.). 

СМОРОДИНА,, ы, ж. Ягодный кустарник с кисло‹сладкими 
ягодами черного цвета; черная смородина. 

ЛМ: сама родится (2), родиться '’расти’ (1). 

СМ; калина (14), малина (12), рябина (3).— название ягод- 
ных кустарников; осина (1), талина (1) — названия деревьев. 

— Каждое слово есь отчёт какой-то. И'малина, и шипижник, 
и всё. Интересно, почему «смородина»? То ли сама родиться... Ну 
и что, что всё само родиться, всех так нельзя назвать, надо по-раз- 
ному (Зыр. Зыр.). В. огороде виктория растёт, малина, крыжовник 
три куста, смородина (Зыр. Зыр.). Согра — лес мелкий, топкий: 
осина, калина, смородина, берёза, кустарник. Оно обязательно на 
заливном озере: тает вода, снег, и она сбегает. Летом потом высы- 
хает. И на этом месте согра (Яшк. Полом.). Тут есть, значит, Тур- 
кин колок. Жил мужик тут. Спросят: «Чей колок?»-— Туркин ко- 
лок. И калина, и смородина там. (Яшк. Мох.). 

СМОРОДИНА2, ы, ж. Ягоды черной смородины. 

СМ: калина (17), крушина (1), малина (14), рябина (4) ^— 
названия ягод. 

— Живика, как малина, есь калина... Красна смородина и есь 
кислица, а чёрна — смородина. А из рябины только водку делают 
(Том. Калт.). Калину попивай! Калина очень хороша для здоровья. 
От золотухи и смородина хорошо (Пар. Луг.). Смородину и кру- 
шину от Чего-то пьют (Юрг. Проск.). За малиной ходили. Малины, 
смородины ведро набрали (Том. Браж.). Смородина, калина, ягода 
разная есь. Сбываем в город, варенье варим (Том. Каят.). Рябина 
вот при воспалении печени [полезна]. Смородина чёрная цынгу 
излечиват в зубах (Крив. Жук.). 

СМОРОДИННИК, а или у, м. Куст черной смородины. 

ЛМ: смородина ‘куст черной смородины’ (4), ‘'ягоды черной 
смородины’ (7). 

СМ: кислинник (2), малинник (3), прутнйк (1), ракитник (1), 
талинник (1), тальник (2), черембшник (3), шипйшник (1) — наз- 
вания видов кустарников; кустарник ‘вид деревянистого расте- 
ния’ (7). 

— Кислица буват, только на бору или по кустишкам, где смо- 
родинник. За ягодой раньше совсем не ходили. Когда скот-то был — 
некогда. Если кода на варенье там немного наберёшь смородины 
и всё (Пар. Даур.). И смородинник есть... Там смородины много 
{Кем. Елык.). А где топольник, там и будут они. Кустарник сморо- 
дины — это мы зовем смородинник (Коли. Бар.). Есть смородинник, 
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кисленник, малининик (Крив. Ник.). Надо смородиннику наломать. 
`Кислиннику наломают (Шег. Труб.). | 

СМОРОДИЧНИК, а или у, м. Кусты, заросли чёрной сморо- 
Дины. 

ЛМ: смородина ‘ягоды черной смородины‘ (11). 

СМ: боярышник (2), брусничник (4), голубичник (5), кислят- 
ник (1), малинник (5), черембшник (черёмушник) (5), черничник 
(чернижник) (5), шипижник (1), шиповник (1) и под. — названия 
ягодных кустарников и их зарослей. 

— Смородичник — кусты смородины, когда её много. Есть еще 
‚брусничник, черничник, голубичник (Колп. Сар.). У нас чернига, 
смородина, малина. Малинник, смородишник. Где голубика растёт, * 
голубишник (Колп. Колп.). Такие кружки, где растёт ягода, назы- 
вают чернишник, голубишник, кустами растёт тоже смородина, 
его тоже зовут смородишник (В.-Кет. Юд.). Чернишник, голубиш- 
ник, смородишник, смотря чё растет (Зыр. Зыр.). Летом в болоте 
вода маленькая, весной большая. Оно как лог. Черемошник, .смо- 
родишник там, кочки (Топк. Подон.). 

СМОРОДНИК, а или у, м. Заросли, кусты черной смородины. 

ЛМ: смородина ягодный кустарник черная смородина’ (2). 

СМ: бруснижник (1), калинник (1), малинник (2), осинник 
(2), тальник (1), черёмушник (череможник, черемошник) (3), 
чернижник (1), ягодник (3) — названия зарослей брусники, кали- 
ны ит. д.; кустарник ‘вид деревянистого растения’ (2). 

— Где много черёмухи — черёмушник, смородины — смород- 
ник (Кож. Кож.). Так ягодник называтся, ну вот ягодник сидит. 
Бруснига — дак бруснижник, чернига — дак чернижник, черёму- 
ха — это череможник, смородина — дак смородник, а у клюквы — 
ягодник (Колп. В.-Заим.). Осинник любит водицу. У колок быват 
тальник, смородник, черемошник, кислица, калина (Том. Губ.). 
А из кустарников малинник у нас есть, смородник (Том. Яр.). 

СМОРОДЯЖНИК, а или`у, м. Заросли, кусты черной сморо- 
ДИНЫ. 

ЛМ: смородина ‘ягодный кустарник черная смородина’ (3) и — 
смородинный (1). 

СМ: кисленник (1), тальник (2), черёмошник (2), шипишник 
(1), ягодник (1) — названия зарослей и ягодных кустарников; кус- 
тарник ‘вид деревянистого растения” (2). 

— Может мочажина быть без зыбуна, просто там держится 
вода, а по краям смородина, смородяжник растёт (Кран. Берёз.). 
Смородяжник — смородинные кусты (В.-Кет. Б. Яр). Там ни шипиш- 
ник и смородяжник, и кислен®ик (Лен.-Куз. Шаб.). Тут по реке 
скрозь был черемошник и смородяжник (Кем. Шум.). Взялся я за 
смородяжник, ягодник да оступился (Кож. Кож.). 

СНЕГИРЬ, я, м. Серая певчая птичка с красной грудью у сам- 
ЦОВ. 
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ЛМ: снег 'атмосферный осадок в виде белых хлопьев” (2). 

— А снегирь летом нёрны, а потом сереньки делаются, почти 
белы, это зимой потому и снегирь зовется, што, как снег (В.-Кет. 
Мох. ). 

СНЕЖИНА, ы, м. Обильный снег. 

ЛМ: снег сплошная масса из атмосферных осадков в ви- 
де белых хлопьев’ (9). 

— Нынче-то’‘снегу не было, дак не заметало. В сорок. первом 
году шибко пурга была, снежина была (Крив, Пер.). А снег глубо- 
чайший. Оно кедра лохматая. Хотел обойти, ну а чё ж, снежина! ° 
(Колп. Инк.). Восенью слякоть така, дожж со снегом идёт... Я один 
раз ездила на падалицу эту собирать, попросилась с братом, а там 
снежина, за голяшки засыпат... (Карг. Павл.). 

СНЕЖИНКА, и, ж. Кристаллик снега в виде звёздочки. 

ЛМ: снег (3) и — снежок (2). 

СМ: льдинка 'кристаллик льда’ (1). 

— Тихий такой валит снежок. Погода безветренная. Спокой- 
но. И’вот этот снежок слегка (падает). Снежинки как бы любуются 
на солнце (Крап. Салт.). Кухта — это такой мелкий снежок, он 
нежный такой, при легким дуновении ветра он осыпается... При 
кухте такие легкие снежинки, они на солнце играют (Кран. Салт.). 
Шуга — это значит снег и льдинки, а когда чиста река, ни одной ни 
снежинки нет, ничё (Том. Верш.). 

СНИЗУ, нар. С нижней стороны. 

СМ: сверху ‘с верхней староны’ (6). 

— Блины пекли перед пылом в русской печке. Блины не пере- 
вертывали, и снизу, и сверху жарится .(Зыр. Зыр.). Маслёнок, они 
такие желтоватые сверху, а шляпка снизу у них, как подушка, мяг- 
кая-мягкая (В.-Кет. Б. Яр). Шубы меховы, покупали мех свободно. 
Шубы каки? Сверху покрывались, а мех снизу (Том. Бат.). 

СНИМОК, мка или мку, м. Кора, снятая с дерева в цилиндри- 
ческой форме. 

ЛМ: снимать (снять) 'отделять от чего-н.’ (5). 

— Это снимок с берёзы. В горячу воду. Вытянешь донышко, 
вставляешь. Для снимки стальная иголка. Мы с одной берёзы двад- 
цать четыре снимка сняли (Крив. Кипр.). Туезок круглый, его с де-. 
рева снимают снимки, дно деревянно вставляют, сверху ручка дере- 
вянна и крышка (Колп. Н.-И.). 

СНОВАЛКА, и, ж. Сновальный снаряд; то, при помощи чего 
снуют: 

ЛМ: сновать 'подготовлять (основу для какой-л. ткани)’ (37). 

СМ: мялка ‘то, при помощи чего мнут (лён)’ (4); навойка (2), 
ножка (1) — названия частей-самопрялки. 

— Пряжу разматывашь, на сновалке снуёшь (Ижм. Поч.). 
Размотаешь, пойдёшь сновать на сновалке. Если сновалок нет, то 
на стене (Том. Карб.). Сновалки высоки, а мы больше сновали на 
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стенке, такая была сделана (Зыр. Зыр.).-Снуют на сновалке на на- 
войку (Кож. Вор.). Мялкой мнут.... Когда снуёшь — ткать. Это сно- 
валки назывались (Зыр. Шин.). 

СНОВКА, и, ж., чаще мн. СНОВКИ. Сновальный снаряд; то, 
при помощи чего снуют. 

ЛМ: сновать 'подготовлять (основу для какой-н. ткани)’ (14), 
насновать (2), основать (1). 

СМ: мялка ‘то, при помощи чего мнут` (лён)” (3), прялка ‘то, 
при помощи чего прядут’ (1). 

— Крутится тюрюк на вьюшке. Сновки деревянны, больши. 
Четыре круга дашь — сорок аршин. Сколько, говорит, стен насно- 
вала (Том. Верш.).. Снуют на основках. Напрядёшь, на мотки 
пряжу намотаешь, а потом на пяльцы, а потом... на стене гвозди. 
набиты. Она ходит, снуёт пряжу, сколько метров надо... Сновка — 
это Гвозди и есь (Зыр. Зыр.). Половинки слали, их на кроснах — 
станок такой сделанный, сновки были, сначала на них, потом на 
кросна. На прялке прядёшь... (Том. Верш.). 

СНОШЕНИЦА, ы, ж. и СНОШЕВНИЦА. То же, что сноха. 

ЛМ: сноха (16). 

СМ: племянница (4), свояченица (3), сестрёница (2), србдст- 
венница ‘родственница’ (1) — названия родственниц. 

— Того и другого брата жёны называются сношевницы. Две 
снохи — они сношевницы (Кем. Елык.). Много снох сношеницы 
(Зыр. Цыг.). Два брата женятся, снохи они сношеницы называются 
(В.-Кет. Мох.). Её сношеница проводила, отец коня запрег, да за 
ей. У Наде, у снохе, были внучата, племянницы (Яшк. Полом.). 
Сношеница никогда не надеет. Племянник у меня там, сестреница, 
хрестьяница (Крап. Крап.). Жена деверя — это золовка. Сношени-. 
ца — это жена деверя. Мужу сестра, жене свояченица (Том. Яр.). 

СОБАЧИЙ, ья, ье. Сделанный из мёха собаки. 

ЛМ: собака 'домашнее животное, иЗдающее лай’ (20). 

СМ: бараний (1), волчий (2), козий (1), козлячий (1),. коро- 
вий (2), кошачий (1), медвежий (2), овечий (8), олений (1), рыбий 
(1), свинячий (1) — сделанный (соответственно) из меха или кожи 
волка, козы ит. д. 

— Из собачьего меха дохи шили. Они длинные шили. Корняш- 
ки тоже из собак шили, коротенькие, в них промышляли мужики 
(В.-Кет. Б. Яр). Из собачьей шкуры дохи шили — и всё... Были со- 
баки охотничьи .(Пар. Луг.). Кожа была и-собачья, и <СВИНЯчЬя, и 
овечья. Шубы сами шили (Том. Верш.). Шили тоже шубы, шубы 
шили из овчин, из овечьих, вот... с козьего меху, значит, вот, козу, 
тоже... И из шкуры собачьей шили доху... Отец не говорил, чтобы 
из`волчьей шкуры делали какую-то одежду... из медвежей шкуры 
тоже я не скажу (Зыр. Зыр.). 
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СОБАЧИНА, ы, ж. и СОБАЧИНА. Шкура собаки. 

ЛМ: собака 'домашнее животное, издающее лай’ (8) и — соба- 
чий (7). 

СМ: медвежатина (медвежина) (3), овчина (овечина) (9) — 
названия шкуры (соответственно) медведя, овцы. . 

— Лохмашки. из собачьей шерсти для тепла. Из собачины 
лохмашки: (Шег. Гынг.). Птица мёрзла прямо так на лету. Дохи. 
Доха такая кверху шерсью. Из собачины и из диких коз. Лёхкаи, 
длинны. Кверху шерсью гораздо тепле. От собачьего сильно тепле 
(Том. Бат.). Собачина тёплея, чем овчина... Рукавицы вяжут, а по- 
том верхонки наденут — из собачьей шерсти (Пар. Луг.). Тепле 
всего в мохнашках. Из собачины шьют их, только шерсью наверх... 
Тулупы шьют из овчины, шерсью вовнутрь... На ленных уток удоб- 
ней всего ходить с собакой (Пар. Алат.). 

СОБИРАЛЬЩИК, а или у, м. Тот, кто собирает шишки во 
‚время кедрового промысла. 

ЛМ; брать ‘собирать, поднимая с земли’ (1) и— собирать (4). 

СМ: шишковальщик ' тот, кто сбивает шишки во время кедро- 
вого промысла’ (1). 

— Ботом бьют по кедре, шишки-то вот и валются. Собираль- 
щики внизу холют, собирают (Пар. Луг.). А как били® Да просто 
залезают на дерево, боец сбивает шишки, а внизу собиральщик 
стоит, собирает шишки (Яшк. Пача). Кедрач ботом бьют, шишки 
сыпятся. Собиральщики берут. Шищковальщики били (Пар. Тюкт.). 

СОБОЛЕВАТЬ, люю, люешь, несов. Охотиться на соболя. 

ЛМ: соболь небольшой хищный зверь с ценным мехом бурой 
окраски‘ (3). 

СМ: белковать ‘охотиться на белку’ `(4), кротовать ’охотиться 
на крота’ (1), лосевать ‘охотиться на лося’ (2). 

— На соболя охотиться, то говорят соболевать (В.-Кет. М. 
Яр). Белковать — на белку идти... лосевать теперь запретили... Со- 
болевать ходят... Собак на соболя держим (В.-Кет. Шир.). Так 
и говорили: белковать ходили. Это просто такой ранешный старин- 
ный разговор: соболевать пошёл, лосевать пошёл (В.-Кет. Б. Яр). 

СОБРАНИЕ, ия, ср. и СОБРАНЬЕ, ья, ср. Общее заседание' 
членов какой-л. организации, собравшихся для обсуждения каких- 
то вопросов. | 

ЛМ: собрать (собирать) ‘сосредоточить в одном месте (многое, 
многих} * (24) и — собираться (собраться) (11). 

— За всё время он собранье два собрал (Том. Губ.). В «Сель- 
‚хозтехнике» собирали собрание, вырешили помочь (Зыр. Зыр.). 
Раньше на сходке выбирали вобчу собранию, собираются и подря- 
жают пастуха (Кож. Урт.). Вчерась сказали, что. собранье, будет, 
пошлют объездного, чтобы собранье было (Шег. Труб.). Собирают 
собрание, выбирают делегатов на съезд в Парабель (Пар. Гор.). 
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СОВХОЗ, а или у, м. Советское хозяйство. 

СМ: колхоз ‘коллективное хозяйство’ (32). 

— Как начался совхоз, я оформилась, после буду пензию по- 
лучать... Сочинили колхоз, кто шёл в колхоз, кто не шёл, а которых 
раскулачивали отседова (Том. Нелюб.). Работал в колхозе. Потом 
совхоз стал в колхозе (Пар. Алат.). Весь скот был в колхозе. А щас 
у нас в совхозе никого нету, кроме коров (Зыр. Зыр.). Сейчас на 
деньги работают. Не по трудодням. Теперь здесь колхоз, а не сов- 
хоз (Юрг. Вар.). 

СОВХОЗНИК, а, м. Работник совхоза. 

ЛМ: совхоз 'советское хозяйство’ (5). 

СМ: колхозник ‘работник колхоза’ (3). 

— Зимой работают в совхозе... Зимою-то полегше там, летом 
много работы. Силос, назём вывозят зимой. Сеют хлеба наши сов- 
хозники (Том. Нелюб.). Потом стал колхоз, стали колхозниками 
называться, а стал совхоз — теперь совхозниками, и рабочий класс 
мол уже (Кем. Ягун.). За птицей. тоже некому ходить. Оне все 
и перешли в еовхоз. Сколько их совхозников, без конца, без края... 
Некоторый колхозник приедет, ему дом (Пар. Алат.). 

СОЛДАТКА, и, ж. Жена солдата. 

ЛМ: солдат (6). 

СМ: брбшенка ‘оставленная жена’ (1), красноармейка жена 
красноармейца” (2). 

— Царя-то сместили, я солдаткой была. Вот я кака давнишна. 
Муж в солдатах был (Колп, Инк,). Мужа раньше в солдаты брали, 
а жена солдатка звалась (Мар. Кол.}:. Жена солдата, который слу- 
жит, вот и называется солдатка (Кем. Ягун.). Красноармейка, 
а раньше солдатка. Ежлив муж в солдатаф (Том. Верш.). 

СОЛДАТЧИНА, ы, ж. Воинская повинность, набор в солдаты. 

ЛМ: солдат 'рядовой военнослужащий’ (3). 

— Когда-то давно здесь брали в солдаты, а потом освободили 
здешний край от солдатчины (Пар. Нар.). Когда брали в солдат- 
чину, солдаты бегали... ну от солдатчины-то бегали... отбегаются 
и живёт потом на етим месте (Пар. Б.-Нест.). А солдатчина, это 
они служат, вот уже в армин, вот это соЛдатчина... А рядовыми сол- 
датами (Кем. Ягун.). 

СОЛЕВОИЙ, ая, ое. Пригодный для соления. * 

ЛМ: соль 'белое кристаллическое вещество’ (2) и — солить (9), 
посолить (1). 

СМ: жаревой ’пригодный для жарения’ (2). 

— По грибы ходили, грузди брали, белянки, сыроежки — соле- 
вые грибы. Бабки, обабки — не солить, так готовить (Мол. Майк.). 
Мы рвём груздь, синявки, потом масленники, сахарники, а ешо мо- 
ховички—ето солевые, их солют (Колп. Тип.). Солевые грибы здесь 
есть, их только солят, а эти жаревые грибы: (В.-Кет. Б. Яр). 
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СОЛЕНЫЙ! ая, ое. Содержащий в себе. соль и обладающий 
свойственным ей специфическим острым вкусом. | 

ЛМ: соль 'белое кристаллическое вещество’ (4). 

— Икру сырую, плёночку разобьёшь, луку, соли и солёную на 
стол (Мол. Мол.). Для коней и коров мы даём соль... обливаем со- 
лёной водой сено (Пар. Б.-Нест.). Солёный — значит, шибко соли_ 
много {Колп. Тиск.). 

‚СОЛЕНЫЙ?, ая, ое. Приготовленный впрок с солью. 

ЛМ: соль '’белое кристаллическое вещество’ (2) и— солить 
(соливать) (13), засолить (2), насолить (1), посолить (1). 

СМ: вареный (2), вяленый (2), мороженый (2), сушеный (1) — 
приготовленный впрок посредством варения, вяления, заморажива- 
ния, сушения. 

— Солёный — много соли положат, пересолишь огурцы, капу- 
сту, вот и соленый (Том. Бат.). Все грибы солют... Привезли соле- 
„ных грибов, мы наелись, так чуть не умерли (Тег. Тег.). Насолишь 
и сдаешь солёную (Пар. Нар.). Рыба всякая: карась, щука, чебак, 
нельма... всяко, как хотели, так и готовили, сырую солили и куша- 
ли. Чушь мороженую, зимой морозишь. Соленую вымочишь её, вы- 
сушишь, вяленая получается (Пар. Нар.). Ну, рыбы у нас тоже 
всегда много. И солёная, и сушеная, и вяленая была (Зыр. Зыр.). 

СОЛИТЬ, лю, лишь, что и без доп., несов. Приготовлять 
с солью, класть во что-н. соль для вкуса. 

ЛМ: соль 'белое кристаллическое вещество’ (14) н--рассол (1). 

— Поставят суп Варить, солят все снохи, получатся голима 
соль, ись нельзя (Том. Калт.). Ежли сухо сено, то солят — просто 
соли сыпят — и всё (Мол. У.-Чул.). Соль толкли им... Соль хоро- 
ша, только солить невозможно такой (Зыр. Зыр.). 

СОЛИТЬ?, лю, лишь, что и без доп. несов. Готовить впрок 
в соленом растворе, консервировать с солью. 

ЛМ: соль 'белое кристаллическое вещество” (11). 

СМ: коптить готовить впрок посредством копчения’ (2). 

— 'Солим [грибы] в каструле, кладём соль, первым долгом 
чеснок (Крап. Салт:). Уметь солить надо, други насолят, так .гры- 
ба в рот не возьмёшь, в-меру посолить надо. Стакан соли на ведро 
грыбов: (Колп. Бар.). Её [рыбу] солят двумя способами: то густо 
соли накидают (В.-Кет. Б. Яр). Рыбу солют. Я по-своему солю, 
копчу, смотря по количеству рыбы (Том. Верш.). 

СОЛНЕЧНЫЙ, ая, ое. Наполненный солнцем,-с ярким светом 
солнца. 

ЛМ: солнце ’свет, тепло, излучаемое центральным. небесным 
светилом” (6). 

СМ: вёдреный ‘ясный, солнечный’ (2). 

— Прослойки на солнечном месте, охватывает и ветер, и солн- 
це; они толстые, смолёные` (Зыр. Зыр.). Эта сторона солнечна, ког- 
да небо чистое, голубое... Сейчас солнце, а потом скрылось, кругом 
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облака, тучи, темно, морошно (В.-Кет. Б; Яр). А вёдро — солнце 
светит... Вёдреная погода — солнечная (Крив. Жук.). 

СОЛОД, а или у, м. Сладкий бродильный продукт из пророс- 
ших, высушенных и крупно смолотых зерен хлебных злаков. 

ЛМ: сладкий ‘имеющий свойственный сахару вкус’ (4). 

— Солод делали — положут зерно—рожь, чтоб она проросла, 
а тоды на мельницу. Солодец сладкий на квас. Сусло сладко такое 
или пиво. Корчаги глиняны — солод туды (Шег. Труб.). Солод изо 
рже ростили, кода на квас делали... Надо, чтоб солодуха сладка 
была, вот сусло делали из солоду... (Зыр. Зыр.). Кулага — из аржа- 
ной муки с солодом, как тесто на оладьи заводишь, в вольной печке 
томишь, сладкая шибко, как мед, хлеб потом макаешь и ешь (Том. 
Игл.). 

СОЛОДЕЛЫЙ, ая, ое. Содержащий солод. 

ЛМ: солод (4) и — рассолодеть (1). 

— Солоделый хлеб стряпам, шаньги такие вкусные. Настря- 
пает солоделый хлеб, шаньги, да на покос. Хлеб прорастет, он слад- 
кий, иногда специально мочут... Солод — это хлеб из высушенного 
проросшего зерна (В.-Кет. Б. Яр). Солоделая мука? Ето ростют ее 
на солод, кипятком заваривают, да квас делают (Лен.-Куз. Шаб.). 
Солоделое тесто. Иной раз рассолодеет, жижнеет, это хлеб ранний, 
недозрелый, а если тесто уядрилось, растронулось — вот тогда хо- 
рошее печенье (В.-Кет. Б. Яр). 

СОЛОДУХА, и, ж. Тесто, содержащее солод. 

ЛМ: солод (4) и— солбдка (1); рассолодеть (1) 

"СМ: заваруха `мучная каша на молоке или воде’ (1), медовуха 
‘пиво, приготовленное из меда’ (2). 

— Солод изо рже ростили, кода на квас делали. Сахару не бы- 
ло, а надо, чтоб, солодуха сладка была, вот сусло делали из солоду 
(Зыр. Зыр.). Солодуха — когда солод делают. Он рассолодеет. Со- 
лод можно сладким делать (Шег. Труб.). Солодухой называли 
ржаное тесто с солодкой... Заваруха — это заваривают муку, как 
кисель... Пасек у нас не было, медовуху не делали (Том. Бел.). 

СОЛОМЕННЫЙ, ая, ое. Сделанный из соломы. 

ЛМ: солома (5). 

— Вымашь, выскоблишь, принесешь вязанку соломы. Матрасы 
соломенны (Шег. Бат.). Искра выпала — и загорелась. А тут ветер 
ударил. А как загорелась солома. На берегу, да как ударит на со- 
ломенну крышу, да как повернет огонь на большую улицу (Шег. 
Кайт.). Шляпы были соломенные, из хлебной и ржаной соломы, 
круглые (В.-Кет. Б: Яр). 

СОЛОМИНКА, и, ж. Один стебель соломы. 

ЛМ: солома (4) и— соломина (1). 

СМ: бруснинка ‘одна ягода брусники’ (2), соринка ‘частичка 
сора’ (3), страминка (1). 
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— Соринка — сор. Соломинка — одна соломина (Коли. Сар.). 
Соломинка — частичка соломы... Соринка, говорят, в глаз попала 
(В.-Кет. Б. Яр). Бруснинка — маленькая, соринка одна, в молоко 
попала, в глаз, сор — это всего больше, соломинка — одна, не 
мало соломы, а одна. Ни бруснинки не съел (В.-Кет. Б. Яр). 

СОЛОНЕЦ, нца, м., чаще мн. СОЛОНЦЫ. Почва, содержа- 
щая соль. 

ЛМ: соль белое кристаллическое вещество’ (2) и — соленый 
(соляной) (9).; солить (1). 

— В солонцах скот хорошо пасти — там и трава хорошая, 
и вода соленая. Скотина такую любит (Юрг. В.-Тайм.). Вы шли 
с Иткары, там солонцы. Она такая пологая гора, трава, трава, там 
соленая земля (Яшк. С. Остр.). Трава соленая такая, и земля соле- 
ная. Коровы с землей выгрызают. Солонцы бывают на низинах, а 
между-ними околки. Земля как солью посыпана (Юрг. Иск.). Вот 
тут гора за деревней. Красная глина вот так яром: подымается. Ло- 
шади все лето грызли там глину. Видимо, соленая земля. Называли 
солонцы. Туды поедем по солонцам или по заречью (Топк. Подон.). 

СОЛОНИНА, ы, ж. То, что посолено впрок. 

ЛМ: солить 'готовить впрок в соленом растворе’ (6) н— посо- 
лить (1), просолить (1), соленый (6). 

М: мешанйна °то, что намешано; пойло для скота’ (1). 

— Огурцы солили в кадках, старик мой делал. Из бересты ту- 
ески делали. В них молоко, солонину, варенье ‘держали (Крап. 
Салт.). Лотки пошире, солонину солить, напримМерно (Крал. Крап.). 
Просолить солонину всякую хорошо посолить (Колп. Сар.). 

СОЛОНКА, и, ж. Небольшой сосуд для соли. 

ЛМ: соль ’белое кристаллическое вещество” (2). 

СМ: поварёнка (2), чашка (1), шумовка (1) — названия пред- 
метов домашнего обихода. 

— Из дерева под соль солонки дед ладил (Крап. Салт.). Соль 
держишь в которой — солонка (Юрг. Ден.). Поварёнка, солонка, 
чашка, шумовка (Крив. Елиз.). 

СООБРАЗИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Способный хорошо сообра- 
жать. 

ЛМ: соображать (сообразить) ‘быть понятливым, ‚рассудитель- 
ным, быстро догадываться © смысле, значении чего-то” (5). 

— Сообразительный — мозгами хорошо соображает (Том. 
Верш.). Сообразительный — это умный, который все соображат 
(Колп. Сар.). Сообразительный — который соображает об себе 
много, ему что скажут, он сразу сделает (В.-Кет. Б. Яр). Сообрази- 
‘гельный — раз- раз сообразил, ‹а другой ниче не понимат (Том. 
Бат.). Эт который сообразительный, сообразит это сделать, вот 
просто сообразительный (Пар. Алат.). 

СОРИНКА, и, ж. Частичка сора. 

ЛМ; сор ’мелкие сухие отбросы, пыль, мелкий мусор’ (4). 
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СМ: бруснинка "одна ягода: брусники’ (1), соломинка ‘один 
стебель соломы” (3), страминка то же, что соринка: (1). 

— Соринка — сор, ‘сорьё еще говорят у нас. Соринка в глаз 
попала (В.-Кет. Б. Яр). Бруснинка — маленькая, соринка одна, в 
молоко попала, в глаз, сор — это всего больше, соломинка — одна, 
не мало соломы, а одна. Ни бруснинки не съел (В.-Кет. Б. Яр). 
Или в глазу страминка попадет — промывать надо. Соринка — это 
то же самое (Колп. Тип.). 

СОРОКОВКА; И, Ж. Сеть с ячеей в сорок миллиметров. 

ЛМ: сорок число 40° (2). 

СМ: режёвка (1); пятидесятка (2), тридцатка (2), шестидесят- 
ка (1) — названия сетей. 

— Сороковка — сорок, сорок миллиметров (Пар. Пар.). Режов- 

ка — это обычная сеть с режаком. Режаком держат сеть... Сороков- 
ка — это сорокамиллиметровая сеть (Колп. Тип.). Шестидесятка 
есть, пятидесятка, сороковка — размеры (Пар. Пар.). 

СОСВАТАТЬ, аю, аешь, кого, сов. Сватая, попросить согласия 
на брак с кем-л. (у женщины или у ее родных). 

ЛМ; сватать ‘просить согласия на брак с кем-л.’ (4) и— сва- 
таться (2), сват (1). 

— Сперва сватают... Пока невесту сосватают, всех женихов 
чаем поишь (Тег. Тег.). Сватовьев берет. Трое их было. Раз соглас- 
на невеста, сосваталяи (Мол. Мол.). Пойдут свататься. Сосватают 
невесту (Шег. Гынг.). Которы сватаются. Я дак убегом. Родители 
поедут с женихом, ели сосватают, так ее родители гуляют (В.-Кет. 
Юд.). 

СОСЁННИК, а илн у, м. Сосновый лес. 

ЛМ: сосна (2) и — сосновый (3). 

СМ: березник ‘березовый лес’ (1), ельник 'еловый лес’ (1). 

— Сосенник — это мелкие сосны (Крив. Жук.). Волнушки 
косматенькие в березнике... Сосновый лес или сосенник (Крив. 
Был.). Сосенник — лес из мелких сосен (Крив. В. Был.). Бор — 
сосновый лес или сосенник (Крив. Жер.). Ельник, пихтач, сосенник' 
{Зыр. Ар.). 

° СОСКА, и, ж. То, из чего или то, что дают сосать ребенку. 

ЛМ: сосать °вбирать в рот какую-л. жидкость посредством сос- 
ки’ (7). 

— Он ниче не хотел, ни хлеб, никого не сосал. Он взял эту сос- 

у (Том. Ишт.). Кажный год по три родятся. У всех соски сосут 
(Лен. -Куз. Шаб.). Не дичай, а соси соску (В.-Кет. Пан.). Соску не 
сосет (Пар. Гор.). А у коровы титьки ети ето брали. Их на рог на- 
денут — вот и соска. Туды молочка подливаешь, он и сосет себе 
[ребепок] (В.-Кет. Мох.). 

СОСЛАННЫЙ, ая, ое. Такой, которого сослали. 

ЛМ: сослать ‘подвергнуть наказанию путем принудительного 
и куда-л.’ (2) и— ссылать (4), ссылка (1); ссыль- 
ный : 
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— Потом он сюда был сосланный, на семь лет сослали за 
убийство..: Ему два года за это, что хорошо работал, списали (Зыр. 
Зыр.). ‚Отец крепостной был и сосланный... Соелали из Россеи 
(Туг.. Халд.). Сюда ссылали на каторгу ссыльных токо... При мне 
бродяги были сосланы (Юрг. Н.-Р.). Толмач был сосланный. Вот 
так ети поселки и называются. От ссылки сюда народ ссылали, вот 
и расплодился (Пар. Даур.). 

СОСНОВКА, и, ж. Белка, живущая в сосновом лесу и питаю- 
щаяся сосновыми шишками. 

ЛМ: сосновый относящийся к сосне” (2). 

СМ: кедровка ‘белка, живущая в кедровом лесу’ (5). 

— Охотились на белку. Кедровкой называли, потому что шиш- 
ку ест кедровка. А котора соснову ес, та сосновка (Мар. Кол.). 
Есть белка-сосновка и есть белка-кедровка (Пар. Нар.). Быват 
кедровки, сосновки. Кедровки — черный оттенок, под цвету леса 
мех, маскировка вроде (Колп. Бар.). 

СОСНОВЫЙ, ая, ое. Сделанный из сосны. 

ЛМ: сосна (6). 

СМ: березовый (6), кедровый (2), осиновый (6), талиновый 
{1) — сделанный (соответственно) из березы; кедра, лиственницы 
ит. д.; делевой ‘изготовленный из «дели» — сетчатой ткани’ (1). 

— Да, мутовки эти, `Сосновые. Сбсна — кругом. сучки-то (Зыр. 
Зыр.). Какой дом затеешь делать. Нижний слой дому лиственный, 
потом сосновый, для крыши кедрач или сосна (Зыр. Зыр.). Пихта, 
ель, сосна на постройку шли... Береза на дрова, на поделки. Сосно- 
вые —на дом. Под низ лиственные, ряд-два обязательно клали 
(Мар. Кол.). В кадке. Кедровы, сосновы, осиновы. Кедровые кадоч- 
ки, больше живут они... Очеб березовый. Очеба деревянны (Том. 
Верш.). Возьму прутьев талиновых да сосновых, печку загорожу 
и коптится, пахнет (Пар. Нар.). 

СОСНОВЫЙ, ая, ое. Состоящий из сосен. 

ЛМ: сосна (9). 

СМ: березовый (5), еловый (2), кедровый (2), осиновый (3), 
пихтовый (2) — состоящий (соответственно) из берез, елей ит. д., 
кондовый ‘состоящий из крепких, прочных деревьев без сучьев’ (6). 

— Лес сосновый. Кругом тайга... Кондова сосна чистая (Зыр. 
Туен.). А бор — только сосновый лес, там один песок, место высо- 
кое, там одни сосны растут (В.-Кет. Б. Яр). Сосна и кедра, и ело- 
вая, и пихтовая, здесь большинство сосновая (Пар. Тал.). Сосно- 
вый, березовый лес был, всякий... и сосновый, и осиновый (Том, 
Нелюб.). Кедровый лес или сосновый. Или кедрач, или сосняк. Сос- 
няк ровнее кедрача, на сплав везут (Пар. Чиг.). 

СОСНЯК, а или у, м. и СОСНЯГ. Сосновый лес. 

ЛМ: сосна (41) и— сосенка (1), сосновый (10). 

СМ: березняк (13), листвяк (13), молодняк (8) — названия 
леса. 
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— Грузди растут большей частью по сосняку....Где березовый 
пень, там белый грыб. А где сосна али пихта, там каки-то буроваты 
(Тег. Тег.). Сосен нету. Километров семь есь сосняк на подсобном 
хозяйстве (Крив. Елиз.). Рыжики в сосняках растут. Рыжики 
коричневые, и сок даже коричневый, только под соснами... (Зыр. 
Зыр.). Бор — сосновый, ель.’ Больше-то сосняк бором называют 
(Том. Верш.). Здесь листвяка мало, ель, сосняк, все больше сосна, 
такой уж боровый лес (Мол. Мол.). Наволок — край реки, сосняк, 
На сору. Горенина, молодняк (В.-Кет. М. Яр). 

СОСТРОИТЬ, ою, оишь, что, сов. Закончить строить, выст- 


роить. 
ЛМ: строить сооружать, возводить (здание, постройку, соору- 
жение)’ (6). 


СМ: срубить 'выстроить из бревен, дерева’ (1). 

— Больницу не скажу в каким году строили. Больница камен- 
на была. Состроили больницу и все (Колп. Колп.). Все старое тут. 
Как дом строили, так и лавки состроили (Колп. Инк.). Хоть бы 
в Томском мост уж состроили. Они уж кода говорят, а все строят 
(Яшк. Итк.). Лабаз срубил, состроил. Где зверей охотили, медве- 
дей ловили, так и строили лабазы-то (В.-Кет. Б. Яр). 

СОСУЛЬКА, и, ж. Обледеневшая при стоке жидкость в виде 
заостренного книзу стержня, палочки; то, что можно сосать. 

ЛМ: сосать 'выжимающими и втягивающими движениями губ 
и языка вбирать в рот (5). 

— Особенно дети сосут, и вот которые напьются пьяные, быва- 
ет сосет идет ее. А дети особенно любят сосать эту сосульку (Кем. 
Ягун.). На леденцы длинные похожи сосульки, сосать бы их, да 
холодные... (Зыр. Зыр:). ... [весной] на крышах домов появляются 
сосульки. Ребятишками, ПОМНЮ, начнем их сосать, а мама-покой- 

‚ница, бывало, выпорет, как увидит (Кран. Салт.). 

СОСУНЕЦ, нца, м. Детеныш домашнего животного, сосущий 
матку. | 

ЛМ: сосать 'втягивать в себя молоко из вымени’ (11). 

— Сосунец каровий, матку сосет (В.-Кет. Б. Яр). Сосунец — 
жеребенок, который сосет (Том. Бат.). Сосунец, езли не сразу его 
отнимают от матери, а сосет корову (В.-Кет. Б. Яр). Сосунец — это 
который еще мать сосет (Колп. Сар.). .Свиньюшку поросенком на- 
зывают. Сосунец тоже называют, если сосет. «Закололи сосунца» — 
говорят (В.-Кет. Б.: Яр). 

СОСУНОК, нка, м. Детеныш животного, сосущий матку. 

ЛМ: сосать 'втягивать в себя молоко из вымени’ (11) и сосун 
(2). 

СМ: жеребенок (1), подросток (1), поросенок (1), селёток: (2), 
теленок (телок) (3), щенок (1) — названия детенышей домашних 
животных. 
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-— Жеребеночек маленький— жеребушечка. Жеребец — боль- 
шой, взрослый. Совсем маленький сосунок, сосун еще (В.-Кет. Б. 
Яр). Жеребенок, сосунок — это недавно только народился, молоко 
у матери сосет (В.-Кет. Б. Яр). Называли [жеребят] селетками, 
селеток; сосунки — которы мать сосут; щенки, жеребята, телок 
(Том. Верш.). Через три месяца его зовут теленок или подросток. 
А до этого он.сосунок (Том. Верш.).`К пасхе были поросята малень- 
ки, ну от опоросится свинья — колешь сосунка, ну, там не одного 
уже... Кладешь этого поросенка всего-всего, с ножками, даже начи- 
няешь его, вот... (Зыр. Зыр.). 

СОТКАТЬ, тку, ткёшь, что, сов. Изготовить тканьем, выткать. 

ЛМ: ткать ‘изготовлять ткань’ (4). 

— Рогожину соткешь, нам ткать надо (Шег. Труб.). Я вот по- 
лотенце ткала. Соткала, а потом вот красными нитками вышивала 
(Шег. Гынг.). Делают кросна и ткут. Быстро ткут, за день, на 
платье соткут (Шег. Марк.). ^ 

СОШНИК, а или у, м. Часть сохи. 

ЛМ: соха ‘примитивное сельскохозяйственное орудие для вспа- 
хивания земли’ (53). 

— У сохи стрела, подстрелок, два сошника, отвалка (Кож. 
Кож.). Своедельные сохи были, только железные были лемеха... 
Отвалка-то железна, сошник (Шег. Тызыр.). У сохи сошники. Два 
сошника. Ими пашут. Они железные. На палку насоживают, чтоб 
землю нарезывали (В.-Кет. Б. Яр). Соха была самодельшина. Са- 
ми сработам из кривульки. Два сошника было. Левый сошник — 
мужичок, правый— женка (Том. Бат.). : 

СПАЛЬНЯ, и, ж. и СПАЛЬНА, ы, ж. Комната, в которой спяг. 

ЛМ: спать находиться в состоянии сна’ (12). 

СМ: кухня комната, в которой готовят пищу’ (5). 

— Горница, кухня, прихожая; горница — хорошо убраная, уже 
.не спали-там: спальня была (Том. Бат.). Тода спать пошли, царска 
дочь пошла в спальню (Шег. Кайт.). В спальне только спят 
(В.-Кет. Б. Яр). В спальне специально спят — вот поэтому так и на- 
зывается (Колп. Тиск.). Спальна, горница. Раздеются, одежу ве- 
сют. Кухня — в боку, в стороне (Карг. Тым.). Как четыре житья? 
Вот кухня, комната, спальня. Раньше их не называли так (Том. 
Верш.). 

СПАХАТЬ, пашу, пашешь, что, сов. То же, что вспахать. 

ЛМ: пахать (14) и— перепахать (1). 

СМ: скопать то же, чтовскопать’ (1). 

— Пашешь одну леху, потом втору, пока все поле не спашешь 
(Пар. Чиг.). Землю пахали под озимь до Петрова дня, спашут, за- 
боронят, (Том. Яр.). Пахали на конях, сохами... Весной спашешь, 
в августе пашешь (Кем. Елык.). «Разор» [слово] есь, на разор на- 
чинают пахать. Маленькая леха спахана. Спашу, сколько их спа- 


198 


хал — ето бороздка [...] Вот какой игород, я скопал все (Том. 
Верш.). 

СПЕКУЛЯНТ, а, м. Тот, кто спекулирует. 

ЛМ: спекулировать ‘заниматься преступной скупкой и перепро- 
дажей продуктов, имущества и т. п.’ (4) и — поспекулировать (1). 

СМ: арестант тот, кто арестован’ (1), квартирант ‘тот, кто сни- 
мает квартиру’ (1). 

— И спекулянты были. А как же? Спекулировали: едут, заку- 
цят коров, заколют, продадут и. опять едут (Том. Верш.). Спеку- 
лянт — это который всем, чё можно закупить подешевле, слекули- 
рует (Колт. Сар.). Спекулянты, эти грабители и раньше были, пока 
фактории советские не появились [...] Спекулянты и есть. Арестан- 
тов и сейчас по тюрьмам полно... (В.-Кет. Б. Яр). 

СПЕТЬ, пою, поёшь, что, сов. Пропеть, исполнить песню. 

ЛМ: петь исполнять голосом музыкальное произведение” (11) 
и— песня (12). 

СМ: сплясать ‘исполнить пляску’ (1). 

— ...А игры были разны. Выбирают парня-купчика, садют его 
на стул посередь избы, песни ему поешь. Кода песню до конца спо- 
ешь, тода он встает и берет себе девку (Шег. Труб.).’Две песни мы 
вам звуткали, а свадьбишные Марья Васильевна Петрова споет 
[...] К венцу едут — поют, от венца едут. Старухи поют, чё попало 
не споет (Том. Губ.). Я когда в суседней была, меня все деуки про- 
сили: «Слой, баб Кать. Мы тебя запишем, и по радиву будешь петь» 
(Крап. Крап.). А я хотела тебе песню спеть и сплясать (Шег. 
Кайт.). 

СПИТЬСЯ, сопьюсь, сопьешься, сов. Пить без всякой меры, 
стать льяницей. 

ЛМ: пить *проглатывать спиртные напитки‘ (4) и-— выпить (1); 
пьяный (1). 

— -У меня сношеница, она вино.пьет, выпьет — и с ей плохо. 
Не пьяна, не сопьется, а пить пьет, по два дня гулят (Том. Калт.): 
Спился — пьет и пьет каждый день, вот и говорят: «Он спился». 
Алкоголиком зовем (Том. Бат.). Спиться — если человек много 
пьет. Вот и спился (Коли. Сар.). 

СПИЧКА, и, ж. Деревянная палочка с головкой из воспламе- 
няющегося вещества. 

СМ: серянка то же; чтосхпичка’ (14). 

— Ая сызвек так и живу здесь. Вот, к примеру, спички серян- 
ками называют (Карг. Павл.). Раньше серянками называли, а счас 
спичками больше (Том. Бат.). Серянками называли спички (Крив. 
Елиз.). В магазин пойдешь — кто спички спрашиват, кто серянки 
(Том. Верш.). Спички, серянки (Карг. Тым.). Серянки — это спички 
(Том. Яр.). И спички, и серянки говорят (Лен.-Куз. Шаб.). 
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СПЛАВ, а или у, м. Транспортировка леса вплавь по реке. 

ЛМ: сплавлять (плавить) ‘отправлять вплавь по течению ре- 
ки’ (21). 

— В вёсну резали дрова и сплавляли в Томск. До самого Пет- 
рова дня делали сплав (Том. Верш.). А муль — это мулем лес 
сплавляют. Мулевой сплав: скатывают с берега в речку бревны, 
н они плывут (В.-Кет. Б. Яр). Сплав — лес плавят по реке. о реке 
лес только сплавляют, а не сгоняют (Колм. Тиск.). Сплаву раньше 
не было, не валили лес. Вёсну плавят, а Летом возят (Пар. Нар.). 
Сплав — это лес плавят, лес наготовят и вывозят к реке (Колп. 
Сар.). 

СПЛАВЛЯТЬ, яю, яешь, что, несов. Отправлять вплавь по те- 
чению реки (бревна, лес). 

ЛМ: плавить то же, чтосплавлять’ (4). 

— Плавили дрова сажень по триста, в это время и сплавляли 
до сама Петрова дня (Том. Верш.). Лес раньше сплавляли в город 
в казну. Раньше плавили, а здесь таперь не работат всё (Том. Яр.). 
Лес сплавляли, дрова богатые мужики... Дрова шлют, плавят в 
Томск (Кем. Верхот.). 

СПЛАВЩИК, аи СПЛАВЩИК, а, м. Тот, кто сплавляет лес. 

ЛМ: сплавлять (плавить) ‘отправлять вплавь по течению реки” 
(20) и — сплав (7). 

СМ: бойщик (2), гребёльщик (1), пильщик (2), подборщик 
(1), рубщик (2), сббрщик (1), съёмщик (1), уставщик (1) и под. — 
названия лиц, занимающихся определенной деятельностью. 

— Весной сплавляли лес сплавщики (Колп. Сев.). Сплавщики 
приготовляют лес для сплаву (В.-Кет. Б. Яр). Сплавшишик — вот 
плавит лес (Зыр. Шин.). А те, кто лес гонял, — так это сплавщики. 
Делают гавань, откуда сплавляют [...] А тот, кто пилит — пильщик 
(Том. Яр.). Вот в колхозе кто лес сплавляет, те — сплавщики [...] 
если гребет — гребельщик (Колп. Инк.). Сплавщики лес сплавля- 
ют... Неводят — уставщик невод устанавливат, знает, что и где, 
иначе ничё не будет артель (В.-Кет. Б. Яр). 

СПЛАЧИВАТЬ, аю, аешь, что, несов. Соединять, сбивая в пло 
ты (бревна, лес). 

ЛМ: плотить -(сплотить) (2) и— плот (8), плотик (1). 

СМ: сбивать (2), связывать (3), соединять (3), стягивать (1)— 
скреплять одно с другим. 

— Сплотишь и гонишь... Снова сплачивали: в старицу занесло 
(Зыр. Цыг.). Плота силачивали (В.-Кет. Мох.). Плотбишше — пло- 
тов, сплачивают плоты (Том. Белоб.). Плоты сплачивают, плотят, 
весной всё затопляют воды [...]. Сплотят плотик, плот связывают, 
соединяют бревна, стягивают проволокой (В.-Кет. Б. Яр). Сплав — 
валят его, одинарные бревна, сплачивают в плоты болышие [...] 
Сплачивают в боны, которые сбивают, бревна сплавляют вниз по 
реке (Колп. Сар.). 
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СПЛЕСТИ, плету, плетёшь, что, сов. и СПЛЕСТЬ. Плетя, изго- 
Товить что-л. 

ЛМ: плести (плесть) ’перевивая что-н., соединять в одно целое” 
(11) и— заплетать (заплёсть) (2). 

— Корчажка. Есь на круг заплетают, есь сразу плетут. Берут 
нечетное число прутьев, тринадцать или пятнадцать, застрагивают 
кончики, сплеётут их, начинают плести горло (Том. Верш.). Запоры 
делали, делают из дели и из юнги. Это сосна, по слоям отдираешь 
по одному-два метра и плетешь, сплетешь их, слои эти, и перегора- 
живаешь запор (В.-Кет. Б. Яр). Вот задумал чё-нибудь сплести, 
нарубил тальнику и начинает плести (Колп. Тиск.). Так раньше 
плели лапти. Вот надо лапоть сплести, косу заплесть вот, корзину 
сплесть, теперь вот этот... плетень плесть (Кем. Ягун.). 

СПЛЕТЛИВЫЙ, ая, ое. Склонный к сплетням. 

ЛМ: сплетаться 'сплетничать’ (1) и— сплетня (2), сплетни- 

а (5). 

СМ: ленивый (1), пакостливый (1), слезливый (1), спасливый 
(1) склонный (соответственно) к лени, делать пакости и т. д. 

— Это сплетни... Такой сплетливый, я нисколечко ему не верю. 
Трепло, дак трепло! Ну, такой сплетливый |[...] А така слезлива да 
пакостлива [...] Лишь бы пуза не маралась, а то ленива стирать: 
руки болят (В.-Кет. Мох.). Есть тажие женщины, что сплетаются, 
сплетницы... Сплетливые бывают и женщины, и мужчины (Колп. 
Сар.). Сплетница — сплетливая [...] Спасливый — который спаса- 
ет, защищает, ограждает кого-то (Колп. Сар.)}. 

СПЛЕТНИК, а, м. Тот, кто сплетничает. 

ЛМ: плести говорить что-н. заведомо ложное’ (1) и— наплес- 
ти (1), сплести (сплетать) ‘запутать, поссорить’ (3); сплетни (2), 
сплетница (1). 

СМ: баловник (1), клеветник (1), шутник (1) — тот, кто (соот 
р балуется, клевещет, шутит. 

„..Ты наговоришь, я на тебя наговорю — вот и сплетники. 
По- -нашему так называют, это друг на друга плетут чё попало (Кем. 
„Ягун.), А плехая женщина — сплетница; вруша, болтунья. И сплет- 
ник — то же самое: наврет, наплетет всякого (Колп. Тиск.). Сплет- 
ник — это вот Какой человек: с тобой поговорит, а про тебя мне 
расскажет, вот он нас сплетет и даже к ругани приведет |...] Ба- 
ловник — это чё- нибудь балуется, озорничает ребенок [...| Клевет- 
ник — это который способен оклеветать человека [...| Шутник —. 
это шутит который все (Кем. Ягун.). 

СПЛЕТНИЦА, ы, ж. Та, которая сплетничает; женск. ксплет- 
ник. 

ЛМ: сплетничать (3) и — посплетничать (2); сплетник. (3), 
сплетня (3); сплетливый ‘склонный к сплетням’ (4); наплести (4) 
и насплетать 'насплетничать’” (2), сплетаться (сплести) ‘сплетни- 
чать’ (5). 
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СМ: советница та, которая дает советы” (1). 

— Сплетница, сплетливый — это сплетни есть разносят по де- 
ревням (Колп. Сар.). Вон, говорят, пошла сплетница, ходит сплет- 
ничат, говорит неправду, одна правда, -а десять неправдов... (Зыр. 
Зыр.). Сплетница любит посплетничать (Колп. Сар.). Сплетница — 
она всех сплетет (В.-Кет. Б. Яр). Сплетница — та, которая много 
болтает лишнего или соврет что-нибудь. Вот, к примеру, приедет 
соседка ко мне поговорить, а потом рассказывает об этом в другом 
месте. Вот и сплела (Коли. Тиск.). Дорога моя подруга, дорога 
советница, я узнала только счас, что ты перва сплетница [част.] 
(Том. Губ.). 

СПЛОТИТЬ, сплочу, сплотишь, что, сов. Соединить, сбив в пло- 
ты (бревна, лес). 

ЛМ: плотить (3) и— плот (8), плотик (1), плотишко (1). 

СМ: сдружйть ’соединить’ (2), соединить ’скрепить’ (3). 

— Плоты делали; проволокой вязали, сплотили их; а потом 
плавили (Пар. Нар.). Поехали в тайгу, плот сплотили (Мол. Мол.). 
Сплотят плотик, плот связывают... (В.-Кет. Б. Яр). Плотить — это 
кто ходит на плотах [...|] Дрова тоже плавили, к берегам рубишь, 
сплотишь и — домой (Мар. Кол.). На дорогу заработали, плот 
сплотили [...|] Рубют, плотами плотят [...] Дружить — соединять, 
два полоза сдружили, сделали сани (Кем. Ягун.). 

СПОЛОВЬЯ, нар. С половины, на половинных началах. 

‚М: половина ’одна из двух равных частей чего-н. целого’ (8); 
с (до) половины (2). 

— Мы в колхозе споловья косим: половину в колхоз; половину 
себе (Том. Калт.). Они тогда споловья бьют [шишки] : половину се- 
бе, половину тому, кто нанимал (Яшк. Итк.). Можно смахнуть спо- 
ловья кому: половину себе, половину колхозу (Ижм. Поч.). Если 
у нее нет никого, они споловья берут: половина ей, половина сбой- 
щику (Яшк. Кос.). Кода много шишек, тода по два подборщика, 
возчик и сбойщик. Отец споловья бил масло, сбойщику надо. С по- 
ловины — споловья значит (Том. Саф.).. 

СПОРЛИВЫЙ, ая, ое. Любящий спорить. 

ЛМ: спорить 'возражать, доказывая что-л.’ (6) и — спориться 
{1}, переспорить (2). 

СМ: куражливый (1). 

— Он любит спорить. Его не переспоришь, он такой спорливый 
(Колп. Тиск.). Спорливый такой, не переспоришь никогда (В.-Кет. 
Б. Яр). Спорливый — спорит вечно, любит (Том. Бат.). Спорли- 
вый — тот, кто спорит, со всеми спорил бы (Колп. Сар.). 

СПОРУНЬЯ, ьи, ж. Та, которая любит спорить. 

ЛМ: спорить ’возражать, доказывая что-л.’ (4) и — переспо- 
рить (2). 
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СМ: ворчунья (2), драчунья (1), хвастунья (2), хохотунья 
(1) —та, которая любит (соответственно) ворчать, драться, хвас- 
таться, хохотать. 

— Вчерась со споруньей спорила (Шег. Труб.). Спорунья есть 
у нас соседка: хоть неправда, атак и спорит, пока-не переспорит 
(Колп. Сар.).’Спорунья — она любого переспорит, все равно она 
спорит (Том. Бат.). Спорунья — котора спорит со всеми, прицеплят- 
ся. Где бы ни была, она принепится и спорит [.. .] Хвастунья — хва- 
стает своим богатством, что у ей все есь. У ей дети, может, плохи, 
а она хвастат: хороши (Том. Бат.). 

СПРЯСТЬ, пряду, прядёшь, что, сов. Изготовить прядением. 

ЛМ: прясть (4), 

СМ: связать ‘изготовить вязанием’ (2), сшить ‘изготовить шить- 
ем’ (1). 

— Мороз" подойдет — прясть содишь... Спрядешь на ченбары 
мужукам (Ас. М.-Жир.). Сегодня у меня повечеруют: ткут, прядут, 
‘шутки, разговоры. Дома-то говорили: «Хочь ночь не ложись, а ку- 
дель спряди» (Шег. Труб.). Чесалкой чешешь — из щетины или из 
гвоздей, потом прясть, ткать. Чулочки со льна спрядешь и в празд- 
ник наденешь (Том. Нелюб.). 

СРОДНЫЙ, ая, ое. Двоюродный. 

ЛМ: родной (родный) находящийся в кровном родстве по пря- 
мой линии’ (31) и— двоюродный (10); родиться (1): родня (6). 

— Они сродны братовья были мово мужика: отцы родны, а они 
сродны`(Крив. Ник.). У меня много родни здесь, только я не хожу... 
к хродным сестрам (Том. Верш.). Мне он сродный брат [...] Моя 
мать, его отец — родны были, а он уж нам двоюродный брат (Зыр. 
Зыр.). Родного брата родной зовут, а двоюродного — сродный 
(В.-Кет. Б. Яр). Сродный или двоюродный брат, двоюродная или 
сродная сестра (Том. Яр.). Двоюродный брат — сродный (Мар. 
.Кол.). Сродные, мы бы с тобой сестры родные, а наши дети срод- 
ные, то же самое, что двоюродные. (Колп. Сар.). 

СРОДСТВЕННИК, а, м. Родственник. 

ЛМ: србдный ‘двоюродный’ (8), двоюродный (Г); родня (5), 
родство (2). | 

СМ: братанник (2), племянник (2), сестрёник (1) — названия 
родственников. 

— У меня кругом родня, сродственники все..., у меня вот срод- 
ны сестры (Шег. Труб.). А еще спрашивает [поп]: «Сродственники 
вы?» Если родня, то венчать не будет (Мол. Мол.). Сродственник:. 
аль наша родня (Яшк. Солом:). А двоюродный брат — или сродст- 
венник, или сродный брат (Шег. Гынг.). Сродственник — который 
в родстве, их ешшо зовут свойство (Кем. Шум.). Два брата и две 
сестреницы, братанник, сестреник, сродственник (В.-Кет. Мох.). 

СРОДСТВЕННИЦА, ы, ж. Родственница. 

ЛМ: србдный ‘двоюродный’ (3). 
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СМ: свояченица ‘сестра жены‘ (1), сношёница ‘жена деве- 
я’ (1). 

. _ Сродственница — сродная сестра... У моёва мужа был брат, 
его жена — моя сношеница (Том. Верш.). Сродственница — срод- 
ная сестра, говорят так (Том. Верш.). Ну, два брата бы женились, 
у одного брата бы жена была, иябы — жена, и сестра моя ему 
приходится свояченица (Том. Верш.). 

. СРУБ, а или у и СТРУБ. Сооружение из четырехугольных вен- 
цов; то, что срубили. | 

ЛМ: рубить °строить из бревен’ (9) и — рубиться (4), вырубить 
(1), срубить (срубать) (19); срубленный (7). 

СМ: оклад 'бревна первого.ряда в срубе` (2). 

— Сруб срубили, потом продают (Лен.-Куз. Арин.). Дома 
раньше рубили в лесу и привозили в усадьбу. Срубят сруб в лесу, 
и он сохнет, сырой не перевозили (Том. Верш.). Струб срубают, ко- 
сяки вставляли (Пар. Нар.). Сруб — это или сруб колодец, но коло- 
дец — это деревянный, а сруб дома — это ни крыши, ни окон, просто 
срубленное основание. Сделать — стало. быть срубить дом (Колп. 
Инк.). Первый ряд бревен — ...оклад, на 6м строят... Все следующие 
ряды называются сруб. Дом рубится (Шег. Гынг.). 

СРУБУИТЬ, блю, бишь, что, сов. Выстроить из бревен. 

ЛМ: рубить (рубити) строить’ (12). 

— Возили бревна, навозили много и стали дом-от строить. 
Стали мужики рубити... Кое-как свою избушку срубили (Тег. Тег.). 
Ну, в лапу рубить дом, конечно, уж хороши специалисты токо ру- 
бят, а плохоньки-то не могут рубить. Сквозны бревна, значит, сру- 
били, скоко нужно высота потолка... (Том. Верш.). Вот я срубил 
одну стопу, а к ней притыкают трёхстенок [...] Ране сначала рубят 
струб на дом, на анбар (Кем. Ягун.). 

ССЕРА, нар. С серым оттенком. 

ЛМ: серый ‘цвета пепла’ (3). 

СМ: сголуба (2), сжелта (2), сзелена (1), скрасна (2), счер- 
на (3) — (соответственно) с голубым, желтым, зеленым, красным, 
черным оттенком. 

— Змеи есь, их много, серы, черны [...] Тигра, как собака, то- 
ненька, овечек давит, так счерна, ссера (Том. Верш.). Лисицу кап- 
канами. Оне разных пород бывают: алтайки, томки. Алтайки — 
ссера, томка — скрасна (Том. Бат.). Ссера — серый вроде и не сов- 
сем, серое есть что-то. Счерна—черный. И то же самое — скрасна, 
сголуба, сжелта (Колп. Сар.). 

ССИНЯ, нар. С синим оттенком. 

ЛМ: синий цвета синьки’ (2). : 

СМ: сголуба (2), сжелта (1), скрасна (2), счернё (2) — (соот- 
ветственно) с голубым, желтым, красным, черным оттенком. 

— Роза [сорт картофеля] синим цветет... Жевика — ссиня. по- 
крупнее малины (Крив. Жук.). Счерна, скрасна, сжелта — так не- 
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множко; вроде не совсем чёрно или красно. «Сголуба» говорили, 
голубой... Ссиня — немножко синий (Том. Верш.). Полосатый есть 
вокунь, у него поперек — полосы скрасна и ссиня (В.-Кет. Б. Яр). 

ССЫЛКА, и, ж. Место, куда сослан кто-л. 

ЛМ: ссылать (14) и — ссыльный (7). 

— От ссылки, сюда народ ссылали, вот и расплодился (Пар. 
Даур.). Кака-то была, вроде, как ссылка была. Кто чё набедокурил, 
в Сибирь ссылали (В.-Кет. Ат.). Говорили, что Луговские — это 
ссыльныё поляки какие-то были. Здесь ссылка была много годов 
(Пар. Луг.). У нас ссылка была, даже, может быть, мы и сами 
ссыльные. Откуда мы знам? (Крив. Бар.) 

ССЫЛЬНАЯ см. ССЫЛЬНЫЙ. 

ССЫЛЬНЫЙ, ая, ое и ССЫЛЬНОЙ, ая, ое. Находящийся 
в ссылке. 

_ ЛМ: ссылать (сослать) (11) и— высылать (2); ссылка ‘прину- 
дительное удаление в другое место жительства” (4), ‘место ссыл- 
ки’ (6). у 

— В деревню ссылали политссыльных. У нас жил ссыльный 
Тимофей Сергеич, из Москвы (Пар. Нар.). А до этого у нас поляки 
были. Вот они ссыльные были. Настоящая ссылка (В.-Кет. Б. Яр). 
К нам ссылают..., от ссыльного народу здесь люд расплодился (Пар. 
Нар.)... А его отец — ссыльной казак. Их два брата были сосланы 
(Мол. Мол.). Ссылка была на вечну каторгу, и Елизар ссыльный 
был... (Крив. Елиз.). 

° ССЫЛЬНЫЙ, ого, м. и ССЫЛЬНАЯ, ой, ж. Тот, кто находится 
в ссылке. 

ЛМ: ссылать (сослать) (19), наслать (1), посылать (2), при- 
сылать (2); ссылка ‘принудительное удаление в другое место жи- 
тельства‘ (8), 'место ссылки‘ (7); ссыльный (4). 

— Их царь ссылал [...] Ссыльный тут один был, читать меня 
научил (Пар. Нест.). Жили здесь выходцы из Росеи, беглые — бе- 
жали от солдатчины, были тут ссыльные. Отец мой тоже ссыльный 
был... сослали сюда (Том. Куз.). Здесь много было ссыльных, при 
царизме их ссылали (Пар. Алат.). Отседова пешками гнали ссыль- 
ных, ой много... Вобче ссылка была, до девятьсотого (Туг. Тур.). 
Ссыльны-то при мне были, раньше ссылка была навсегда (Пар. 
Нар.). Наслали ссыльных... (В.-Кет. Мох.). 

СТАВЕНЬ, вня, м. Створка для прикрытия окна; то, что ставят. 
для прикрытия окна. 

ЛМ: ставить ‘укреплять стоймя’ (3) и — вставляться (1), при- 
ставляться (1); заставлять ‘закрывать’ (2). 

СМ: плетень изгородь; то, что плетут’ (1). 

— Раньше избы всё со ставними делали — дверки, которы 
окна закрывали, ставили. На ночь окны ставними закрывали (Зыр. 
Зыр.). Ставень ставили. [ Почему «ставни»?] Потому что они встав- 
ляются, закрывают окно (Кем. Ягун.). Ставни с улицы к окошкам 
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приставляются (В.-Кет. Б. Яр). Ставнями с улицы окошки застав- 
ляем (Колп. Тиск.). Да ставень — окно заставляют, ставни они де- 
ревянные, как в магазине. Плетень — это колья бьют, а потом пе- 
реплётывают (Коли. Тиск.). 

СТАЙКА, и, ж. Помещение для крупного скота. 

ЛМ: ставить 'помещать в какое-л. место’ (1) и— поставить 
(1); стоять ’находиться где-л.’ (18). 

СМ: загорбдка ‘огороженное место’ (1), избушка ‘теплое поме- 
щение для скота’ (2), пожарка ’пожарное депо’ (1). 

— В стайке тепло, зимой скот стоит (В.-Кет. Б. Яр). Постави- 
ли своих волов в стайку (Туг. Тур.). И раньше так звали и щас — 
стайка. Говорят: в стайку сегодня скот загоните. Скот, значит, со- 
бирашь и ставишь, чтоб там стоял (Колп. Инк.). Стайка — коровы 
стоят зимой и летом (В.-Кет. Б. Яр). Стайка — где коровы стоят, 
а хлев — для овечек (Том. Бат.). Стайка — загородка для скота 
(Шег. Дес.). Место в хлеву — стайка для лошади или коровы. Если 
теплая, то избушка или сарай (Зыр. Зыр.). 

`СТАМЕСКА, и, ж. Столярный инструмент со стальным плос- 
ким, заостренным на конце клинком. 

СМ: ®лотушка (1), косёвка (1), ножовка (2),  центровка 
(2) — названия столярных инструментов. | 

— Тесло — паз выбирает. Центровкой, долотом, стамеска. 
Долотом шитается узенька, а стамеска шшитается широка. Бува- 
ют разны. В рамы — это косёвка (Том. Верш.). Центровка, 
ножовка, стамеска, циркуль, щипцы, долотцо (Карг. Ст. Кинд.). 
Инструменты: станковая пила, ножовка, стамеска, коловорот, коло- 
тушка (Том. В.-С.). . 

СТАНИНКА, и, ж. Нижняя женская рубаха. 

ЛМ: стан 'ручной ткацкий станок’ (2) и — станина °то же, что 
станинка’ (5). 

СМ: борчатка (1), жакетка (2), маринатка (2), рубашка (4), 
юбка (3) — названия одежды. | : 

— Станинка — это на своём стане пряли, ткали (Колп. Инк.). 
Станина — это нижна рубашка женская. Пришивалась станинка 
к рукавам... Сами ткали, на стану, толстая, атфукава тонкие (Зыр. 
Зыр.). Ну, это стары люди называли, а мы уж: рубашка, а то ста- 
нинка, "или станина (Колп. Тиск.). Станинка холшова, раньше 
носили. Сами холновы, а рукава из ситца. Сцяс жакетка зовут, 
а раньше маринаткой звали [...] Юбки сошьют пряменько, с бора- 
ми. Кофты всяки други шили... по человеку скроены, как борчат- 
ка — шуба с борами (Том. Верш.). 

СТАНОВИТЫЙ, ая, ое. С хорошим станом. 

ЛМ: стан ‘туловище, фигура’ (3), стать телосложение” (1). 

— Могутный как становитый — и стать такая, и силы много 
(Пар. Луг.). Становитый — постановочный такой, стан красивый 
(Колп. Сар.). Становитый — хороший, фигура у него хороша, по- 


206 


ходка хороша, стан хороший (Том. Верш.). Становитый — человек 
с хорошенькой фигуркой, у него стан красивый (Колп. Тиск.). 

СТАНОК, нка или нку, м. Место, где останавливались для от- 
дыха ямщики. 

ЛМ: становиться (1), останавливаться (8) временно распола- 
гаться где-л. по приезде’. 

— В ямщину ходили, останавливались на станках (Колп. 
Кол.). Специальные дворы держали, ты приходишь — ночуешь. Но 
когда кажный год ездишь,-так и останавливаешься у одних по стан- 
кам (Пар. Нар.). Раньше гоняли от деремни до деремни. Там ло- 
шадей меняли и дальше ехали. Станок был, где останавливались 
эти обозы. Ямщики там отдыхали (В.-Кет. Б. Яр). В Томску так и 
ходили, по станкам истанавливались (Пар. Гор.). Станок — коды 
люди на ночь становилися (Коли. Чал.). 

СТАРИК |, а, м. Старый мужчина. 

ЛМ: старый ‘достигший старости, немолодой’ (36) и — соста- 
риться (1); старуха (1). 

— Стары старики выдалбливают вёслы (Том. Верш.). Он был 
такой старик, старый шибко (В.-Кет. Мох.). Он старик старый же, 
он разговористый старик (Пар. Алат.). Вон где-то в горах... Старик 
живет сто сорок лет. Ты подумай, какой старый, а на пенсию недав- 
но ушел (Зыр. Зыр.). Состарился, его водили по неделям [...]. Ста- 
рики тоже объясняют (Пар. Гор. ). 

СТАРИК», а, м. Немолодой или старый муж. 

ЛМ: старый достигший старости’ (10). 

СМ: мужик 'муж’ (2). 

— Уей старик старый был (Кож. Кашт.). Старик старый ста- 
ёт, где много заработат (Крив. Был.). Да старик помер, совсем 
плохо стало [...] Да что и говорить, старые люди, они много видели, 

могут рассказать (Юрг. Ал.). У меня вина-то не было: старик ста- 
рый, брат в дороге (Том. Браж.). Мужик все справки пропил, по- 
продавал, и я осталась без пенсии |[...] Так вот, старика выгнала, 
не стала с ним жить (Кем. Елык.). 

'СТАРИЦА, ы, ж. и СТАРИЦА. Старое русло реки. 

ЛМ: старый ‘прежний, давний’ (45). 

СМ: прямица новое прямое русло реки’ (5). 

— Неводом неводят, рыбачат на старице, старое русло реки 
тянется один-два километра -(В.-Кет. Б. Яр). Река другу реку 
проделала, а стара старица осталась (Крив. Крив.): А Кея вот дру- 
гу путь себе нашла, а старый путь — это старица, она зарастет 
(Мар. М. Ант.). Старица — это старая река, брошенная (Пар. 
Б.-Паш.). Старица — как стара. Кеть была, где перво вроет — это 
прямица, а та уж старица остается, на ей стрежи нет, вода тихая 
(В.-Кет. М. Яр). 

2СТАРИЦА, ы, ж. Старая, прошлогодняя трава. 

ЛМ: старый ’о прошедшем годе” (2). 
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СМ: голубица (1), душйица (1), ежевйца (1) — названия рас- 
тений. 

— Старица — старая: трава, её в. других деревнях называли 
обувальной травой (Шег. Марк.). Весной ее выжигают, старицу, 
старую траву, старенина... Душица есть трава, синеньким светет 
[...] Голубицы нет, ежевица не растёт (Том. Верш.). 

СТАРОВЕР, а, м. Тот, кто придерживается старой веры. 

ЛМ: вера ‘мистическое представление о существовании бога” 
(11) и— верить (2), вёровать (1) ‘быть религиозным’; верующий 
(1); старый ‘давний’ (1); старая вера (7). 

СМ: старожил ‘тот, кто живет много лет в каком-л. одном мес- 
те’ (7). 

— Кержаки — люди-староверы, у их своя вера (Мар. Кол.). 
Кержаки были, у их свой поп, они нашему не веровали. Это старо- 
веры (Том. Верш.). В бога счас ешо верят есть. Староверов, кержа- 
ков, у нас тут были да повыехали куда-то (Шег. Марк.). Старо- 
вер — кержак, человек старой веры (Колп. Сар.). Староверы — ста- 
ра вера-то была, кержаки. Дмитрий Федорыч — старовер... Дак 
много наших тут в селе старожилов (Том. Верш..). 

СТАРОЖИЛ а, м. Тот, кто живет много лет в каком-л, одном 
месте. | 

ЛМ: жить ‘проживать где-л.’ (9) и — прожить (3); жилец (1) 
и житель (4); старый (старой) ‘давний’ (3), ‘достигший старости’ 
(2); старый (старбй) житель (4). 

СМ: старовер ‘тот, кто придерживается старой веры” (3). 

— Так старожилы и живем век свой... Мы уж кого? Мы стары 
стали (Яшк. Колом.). Так что старожилы мы. Кости-то уж стары 
(Туг. Халд.). Дед мой тут старой житель. Семен Василич шестьде- 
сят лет прожил тута. Улановка, наверно, лет больше девяноста. Ну, 
ясно. Старожилы тут и мало которы стары уже (Яйск. Ул.). Старо- 
жил — старый житель, живет лет сорок—пятьдесят на одном месте 
(Колп. Сар.). У нас здесь много старожилов. А староверы, оне-то 
венчаются сами собой, и батюшка свой был (Яшк. Полом.)}. 

СТАРОЖИЛ? а, м. Тот, кхо живет исстари в Сибири; потомок 
первых русских поселенцев. 

ЛМ: жить ‘’проживать где-л.’ (20) и— прожить (2); жизнь 
‘период существования кого-л.; век’ (1); старый ‘давний’ (7) и— 
исстари (сыстари) (2) старый житель (2). 

СМ: старовер ‘тот, кто. придерживается старой веры’ (4); ста- 
рообрядец ‘тот, кто принадлежит к одной из сект старообрядчест- 
ва’ (1). : 

— Вечные старожилы живут. Росейский народ есь, наша поро- 
да тут живут (Том. Браж.). В нашей деревне старожилов мало 
[...] Старых самых жителей всех сослали (Кем. Жур.). Лузины 
здесь старожилы `давношны, шибко старые (Том. Бат.). Про корен- 
ных жителей говорят старожилы, оне сысстари живут (В.-Кет. Б. 
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Яр). Те люди; которые и живут исстари, да и раньше кто жил здесь, 
так те — старожилы. У нас много людей всю жизнь прожили здесь. 
Да были еще староверы, и старообрядцами называли (Колп. Инк.). 

СТАРОСТЬ, и, ж. Период жизни, в который происходит старе- 
ние организма. 

ЛМ: старый ‘достигший старости’ (11) и— старик (3), стару- 
ха (2). 

СМ: молодость (младость) 'период жизни, в который организм 
молодой’ (2); жисть ’период существования кого-л.; век’ (1), 'пов- 
седневное существование” (2). 

— Много перемен сечас. Пензию раньше кто б те дал. И не 
знали, что можно не работать в старости и деньги получать. Я хучь 
старый, но кой-какую работу справлять могу (Кран. Крап.): Рас- 
сказывай про свою старость, они стариков списывают (Зыр. Цыг.). 
Под ‹тарость она [лошадь] съес эту чашечку, по зубам видишь, что 
она уж стара (Мар. Тюм.).. В молодости любились, а счас, на ста- 
рости, как дети малы: друг без друга никуда (Шег. Труб.). Вот 
у меня жисть с младости до старости (Туг. Сем.). 

СТАРУХА! и, ж. Старая женщина; женск. к старик'. 

ЛМ: старый (старой) ’достигший старости’ (32) и — старик 
"старый мужчина’ (24), старость (2); стареть (3), состариться (1). 

СМ: вдовуха (2), молодуха (6), толстуха (1), хитруха (1), шеп- 
туха (2) — названия женщины (соответственно) вдовой, молодой 
ит. д. | 

— Старуха уж была. Ну и все равно хоть старуха, да и не 
шибко еще стара она была. Ну и любительница пить вино была, 
вино любила (Зыр. Зыр.). Старуха, мне уж пятьдесят лет стало, 
так и звали — старуха. А мне все казалось, что я молода. Ан нет, 
уж состарилась, старуха стала (В.-Кет. Б. Яр). Я уж самая стару- 
ха... Пишет, помогат мне старой (Яшк. Полом.). Старуха, свекровь, 
смотрела первым делом, как молодуха стряпать умеет (Кем. 
Елык.). Старуха-то — хитруха (Пар. Нар.). 

`СТАРУХА?, и, ж. Немолодая или старая жена; женск. к ста- 
рик?. 

ЛМ: старый ‘достигший старости’ (4) и— старик ‘немолодой 
или старый муж’ (13), старуха старая женщина’ (2); состариться 
(1). 

СМ: вдовуха 'вдовая женщина” (2), молодуха 'молодая замуж- 
няя женщина’ (3). 

— Жил старик со старухой (Пар. Тюкт.). «Женись!» — гово- 
рит король... Старик. заупрямился, говорит, что старуха у него 
есть... [из сказки] (Шег. Труб.). Со мной живет, старуха есть, 
в одинаковых годах. Старых мало, есть и приезжие (Мар. Подъ- 
ел.)... Уж состарилась, старуха стала. Со стариком мы как сош- 
лись, так он меня старухой, ая его стариком (В.-Кет. Б; Яр). Мы 
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со старухой не деремся [...] Вдовуха — женшына, оставшаяся без 
мужа [...|Обвенчают невесту — молодуха (Том. Бат.). 

СТАРУШКА, и, ж. То же, что старуха". 

ЛМ: старый 'достигший старости` (9) и — старенький (6); ста- 
рик ‘старый мужчина” (4), старуха старая женщина” (14), 'немо- 
лодая или старая жена’ (1). 

СМ; бабушка то же, что старушка” (2), молодушка 'моло- 
дая замужняя женщина’ (1), подружка то же, что подруга” (1). 

— В той избушке живет старая старушка (Кем. Бер.). Наде- 
вашь косиночку, как стара старушка (Том. Бат.). Вот старушка 
живет, к магазину там живет старуха (Том. Кирек). Вот старуха 
Березовская вам расскажет. Крива старушка така (Юрг. Вар.). 
Собирались старики, старушки (Крив. Жук.). Сами ходили в шебу- 
рах, ткали их стареньки старушки (Пар. Нов.). Старуха подмога- 
ла мне: керчаги. делала, чашечки — пособляла жить старушка 
(Том. Корн.).. Здесь мои старушки-подружки (Кем. Шум.). 

СТВОРОЖИТЬ, жу, жишь, что, сов. Сделать творог. 

ЛМ: творог (творог) (5). 

— Простокишу створожишь, творог на печку поставишь, 
створожишь, чтобы сварился (В.-Кет. Б’. Яр). Я и крышки пере- 
мою, творог створожу и все (Мар. М. Ант.). Я творог створожу 
и` сижу (Мар. Выс.). Створожить — творог откинуть, то есть отце- 
дить (Коли. Тиск.). 

СТЕЖОНКА, и, ж. Стеганая одежда (телогрейка, брюки). 

ЛМ: стежить ‘стегать’ (4) и — настежить (2), пристежить (1); 
стежёный (стёганый) (9). | 

СМ: тужурка (1), фуфайка (тюфайка) (4) — названия одеж- 
ды; верхбнка ’рукавица’ (4), фальшбнка `кружевная косынка’ (2). 

— Ая шила отцу стежонки — брюки стежёны (Кож. Бат.). 
Стежонку фуфайкой называют, стежут на мащинке с ватой (В.- 
Кет. Б. Яр). Стежонки есть. Это брюки такие стеганые (Карг. На- 
ун.). Тюфайка — стежонка — шили стежёны. Фальшонки и счас 
надевают — черны, шелковы (Том. Верш.). Стежонками брюкн 
стежёны называют, верхонки — это верхние рукавицы, из кожи 
шили (В.-Кет. Б. Яр). Стежонки были, из старых лоскутов сошь- 
ешь, настежут их ватой, из товару [...] Тужурку надела: мороз 
(Том. Верш.). 

СТЕКЛЯННЫЙ, ая, ое. Изготовленный из стекла. 

ЛМ: стекло ’прозрачное вещество” (4). 

СМ: глиняный (глиняный) ‘сделанный из глины’ (5), деревян- 
ный ‘сделанный из дерева’ (2). 

— Потом же были стеклянные баклаги эти от, из стекла были 
(Пар. Пар.)..Вёдра при моей бытности стали цинковые, раньше 
были деревянные. Раньше стеклянных не было, все глиняны (В.- 
Кет. Б. Яр). Кринки бывают глиняны, они без ручек, круглые, как 
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стеклянны (Шег. Труб.). Глиняна и стеклянна посуда (Пар. 
Даур.). 

СТЕКОЛЬЩИК, а, м. Рабочий, занимающийся вставкой 
оконных стекол в рамы; тот, кто стеклит. 

ЛМ: стекло °тонкий лист из прозрачного вещества’`(5) и—- 
стеклорез (1); стеклить (3). 

СМ: пильщик '’рабочий, занимающийся пилкой’ (1). 

— Там вообще всё стеклят, стекольщик (Кем. Ягун.). Сте- 
кольщик берёт стёкла на свои деньги (Зыр. Туен). Стекольщик — 
это специально окна стеклит (Колп. Сар.). Стекольщик. Это прос- 
то. Вырезат стекла к окнам. У его стеклорез, алмаз ли... (Зыр. 
Зыр.). 

СТЕЛЬКА, и, ж. Подстилка из тонкой кожи, материи, карто- 
на ит. д. в обуви; то, что стелют. 

ЛМ: стелить ‘класть, покрывая поверхность чего-л.’ (4) их 
подстелить (подстилать) (2). 

СМ: портянка ‘кусок ткани для обматывания ‘ног’ (1). 

— В обувь сено стелили. Стелька называли. Знаешь, ешшо на 
стельку готовили что? На болотах трава така Мягкая — волосец 
(В.-Кет. Б. Яр). В обувь стельку подстилали из сена. В чулках 
ходишь, да еще сено в чирки (В.-Кет; Б. Яр). Вырезешь из чего- 
нибудь мягкого — вот и стелька, подстелишь под ногу... (Колп. 
Тиск.). 

СТЕЛЬНАЯ. Беременная (0 кордве); с теленком. 

ЛМ: телёнок (9) и— телёночек (2), тёлка (2), телок (2), те- 
литься (отелиться) (15); растёл ‘отёл’ (1). 

СМ: супоросная ‘’беременная (о .свинье); с поросенком’ (4), 
суягная беременная (06 овце); с ягненком” (4). 

— Стельная корова в родилке стоит до растела двадцать дён 
и после растела десять (Яшк. Кул.). Поработали, давай корову 
покупать, нетель первым телком стельна была (Том. Браж.). Если 
она [корова] стельная, теленок высоко подыматся, суда, к позво- 
ношнику (Мар. Тюм.). Стельная корова носит теленочка, потом 
телится (Том. Бат.). Корова отелилась, родилась у нее телка. Два 
года она уже переходит как нетель. Ежли ей два уж года с поло- 
виной, она уж огулялась, она стельная (Пар. Гор.). Супоросны 
свиньи — огуляны, живот начнет лезть. А коровы — стельны, суяг- 
ные — так огуляны овцы (Том. Верш.). 

СТЕМНЯТЬСЯ, яется, сов. и несов. Безл. О наступлении тем- 
ноты. 

ЛМ: темнеть ’о наступлении темноты‘ (1) и— темно (3); тем- 
нота (2). | 

СМ: зариться ’о появлении зари’ (3), смеркаться 'о наступле- 
нии сумерек’ (2). 

— Ткёшь, пока видно, а стемнятся — давайте ужинать, в тем- 
ноте поедят и спать (Зыр. Зыр.}. Когда ‘начинает темнеть, старо- 
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жилы говорят: стемняется (Шег. Гынг.). Стемняется — эт коды 
темно, а зариться — эт коды рассветает (Шег. Гынг.). Стемнялось, 
смеркалось — солнце село (Крив. В.-Был.). 

СТЕНИСТЫЙ, ая, ое. Имеющий большую «стень» (см.). 

ЛМ: стень высота невода, сети’ (8). 

СМ: болотистый '’обильный болотами’ (1) 

— Невод стенистый. Это высота — стень от верхней до ниж- 
ней тетивы. Стенистый невод — высокий, по полтора метра — это 
низкая стень, а вот’три метра — это стенистый (Колп. Инк.). Сте- 
нистый — это у которого больша— мы стень называем — глубь 
больша, высоты такой невод... (Пар. Алат.). Стенистый невод — 
глубота, ширина, то, что стени больше (В.-Кет. Б. Яр). Он [невод] 
метра два стень. Дальше выше, метров до семи— восьми стени. Не 
стенистый — не высокий... По всему неводу сверху наплава [...] На 
болотистых местах (Том. Верш.). 

СТЕРЛЯДИИЙ см. СТЕРЛЯЖИЙ. 

СТЕРЛЯДКА, и, ж. То же, что стерлядь. 

ЛМ: стерлядь (15). 

СМ: костёрка (костерька) (2), щука (1) — названия рыб. 

— А на стерлядь мелкая ловушка тоже требуется... Вообще, 
стерлядка это шибко знат (Пар.‘Даур.). Стерляди Вороха навора- 
чивали. Якорь спустят в воду, он леденеет и к нему примерзат сте- 
рлядка (Колп. Бар. ): Костерик, он отличается от стерляди: тупо- 
носый, лоб толстый —у стерлядки носик острый (В.-Кет. Б. Яр). 
Хороша стерлядка попадет, он’ее.щас раз на весло, распорет, посо- 
лит, сразу ест. Добывали сильно стерлядей (Крив. Бар.). Рыба 
всяка есть: щука, елец, чебак, язь, подъязок, костерка; стерлядка 
есть, вкусна эта рыба (Пар. Луг.). 

СТЕРЛЯЖИЙ,, ья, ье и СТЕРЛЯДИИ. Предназначенный для 
ловли стерляди. 

ЛМ: стерлядь (стерль) (5). 

СМ: налимий 'предназначенный для ловли налимов” (1). 

— Озерная и стерлядья морды, только одну стерль промыш- 
лять. Ежли неводом, то на лед вытаскивают саком (Коли. Ст.- 
Кор.). Всякий завод: самоловы, сети, морды стерляжьи. В один 
месяц восемьдесят пудов одной стерляди добыли (Крив. Ник.). 
Добывать стерлядь [...] Бывают.разные самоловы: есть стерля- 
жий, налимий (Коли. Тиск.). 

СТЕРЛЯЖИИ?, ья, ье. Приготовленный из стерляди, 

ЛМ: стерлядь (5) и — стерлядка (2). 

СМ: налимий приготовленный из налима’ {2), щучий ‘приго- 
товленный из щуки’ (1). 

— Уха из стерляди — стерляжья уха (Колп. Тиск.). Из нали- 
ма варят налимью уху, а из стерлядки — стерляжью. «Стерлядки- 
на» не говорят: это вроде как она сама сварила. А нонче-то за- 
стерлядь штрафу тридцать пять рублей (Колп. Тиск). Стерляжья 
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уха — уха из стерляди. Бывает окунёвая, щучья, карасёвая уха 
(Колп. Тиск.). 

СТИРАЛЬНЫЙ, ая, ое. Предназначенный, служащий для 
стирки. 

ЛМ: стирать (стираться) ‘мыть (ткань)’ (14) и— пости- 
рать (1). 

— Стирались мы — не только что стиральных машин, а и дос- 
ки стиральной не было (Пар. Алат.). Можно и постирать здесь в 
стиральной машине и высушить в сушилке белье, Там очень хоро- 
шо стирать белье (В.-Кет. Б. Яр). Стиральные дости своедельные 
были. Такая рамка, березовое полотно, рубчиками понаделаешь и 
стирали (Зыр. Зыр.). Белье стирали ранвше в корыте, позже сти- 
ральные доски появились (В.-Кет. Б. Яр). Стиральная доска — на 
ьоторой стирают (Колп. Тиск.). 

СТИРАТЬСЯ, аюсь, аешься, несов. То же, что стирать. 

ЛМ: стирать *мыть [ткань] (4). 

СМ: висёться то же, что висеть (2), поливаться то же, что 
поливать (1), полоскёться, ’то же, что полоскать’ (2), стря- 
паться то же, что стряпать' (2). 

— Стирались мы в корыте, да и руками стирали (Колп. Тиск). 
Стирали в корыте [...] У нас все так говорят: стираться, поливать- 
я (Том. Верш.). Стирались дома, корыта , такие длинные, коры- 
та — вот как стол были, деревянные, в их руками стиралися. А по- 
тома-ка у нас как полоскаться — ходили, ну и на речку (Зыр. 
Зыр.). Стираться надо. Досадно лежать. Я не могу разогнуться, 
как мешок на спине висится (Том. Губ.). Надюшка у меня такая 
же хозяйка, как ия. Я стряпаться начинаю — она учится. Я сти- 
раться — она тут же-(Пар. Нар.). 

СТИРКА, и,-ж. То, что необходимо выстирать. 

ЛМ: стирать мыть (ткань)’ (8) и— перестирать (1). 

— Стирки было. А таперь -чё? Сидишь, машина стират (Том. 
В.-С.). Сёдня у меня. стирки полно, не перестирать. Раньше в коры- 
тах стирали, доску возьмешь, „.рубчиками така (Том. Бат.). Каж- 
ный день стирать —- все стирка будет (Шег. Бат.). 

СТЛАНЕЦ, нца или нцу и СТЛАНЕЦ, нца или нцу, м. Пост- 
ланный лен или конопля. 

ЛМ: стлать (стелить) ’укладывая, раскладывать по поверхно- 
сти’ (11) и— постелить (1); стланый (3). 

СМ: долгунец ’лен с длинным стеблем” (2), мочёнец ’вымочен- 
ный лен или конопля’ (3), шелкунёц ’сорт льна’ (1). 

— Стелешь лен на покос али на полосу, матка звали. Сте- 
лешь до инеев,‚ пушшай льну бока поломат, сланец его зовут 
(Коли. К. М.). Хто мочил, хто стлали. Стланый лен — стланец, мо- 
ченый — перегон (Мол. Майк.). Головки конопли стелют и мочут, 
это называт сланец, которы стелют, это на-продажу, а которы мо- 
гут — себе, его называт моченец (Мар. Кол.): Больше стлали лен. 
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Стланец, моченец (Колп. Кол.). Сланец — его слали, постелют на 
поле, и лежит он, потом собирают, пока дожжа нет [...] Сланец — 
его стелют. Долгунец. Это есь разный лен, а этот, он длинный 
(Том: Бат... 

СТЛАНЬ, и, ж. Настил на болоте. 

ЛМ: стелить ’стлать, раскладывать по поверхности’ (4) и — 
настелить (настлать) {3). 

СМ; гавань ‘отгороженная бревнами часть реки; где хранят 
лес’ (1). 

— Стелют слань, нарубают сучья, сыпют глину, гальку (Том. 
Гол.). Есть стлань — временно настлали бревна, надо пройти, а то 
километров двадцать обходить (Колп. Сар.). Стлань — вот мост 
куда-нибудь настелют. Болото, ходить нельзя, вот настелят стлань. 
А гавань — это в леспромхозе гавань (Колп. Инк.). 

СТОГОМЁТ!, а, м. Работник, занятый метанием стогов. 

ЛМ: метать (сметать) ’кидая, укладывать (сено, солому)’ (5); 
стог (7); метать (сметать) стог (2). 

СМ: копновбз ’работник, занятый возкой копен’ (1). 

СМ: стогоправ ’работник, производящий кладку верхней части 
стога’ (1). 

— Вилами, граблями мечут стога. Стогомет— кладет сено, 
вершильщик тоже делат стог (Коли. Н.-И.). Стогометы сено мета- 
ли (Том. Верш.). Один снизу не может, который подает — стого- 
мет, наверху — вершильщик (Яшк. Пача). Человек, что стога ме- 
тает, кто умеет вершить, того и зовут стогомет (В.-Кет. Б. Яр). 
Копновоз подваживает. На грабляв, сметал... (Стога сметали... 
стогометы... (Том. Верш.). 

СТОГОМЕТ?, а или у, м. Машина для стогометания. 

ЛМ: метать (сметать) ‘`кидая, укладывать (сено, солому)’ (5); 
стог (6); метать (сметать) стог (2). 

— Метали стогометами: (Пар. Алат.). Теперь-уж руками-то 
не мечут, а стогометы (Бел. Чиг.). Ежли два-три стога сметашь — 
мокрый будешь. А мы ‘парили рубахи... А теперь — стогомет (Юрг. 
В.-Тайм.). Копны делают, потом веревкой подкопнят и к стогу ве- 
зут. Ну счас-то долго не работут, а говорят, счас стогометы, маши- 
ны таки (Зыр. Зыр.). 

СТОГОМЁТЧИК, а, м. Работник, занятый метанием стогов. 

ЛМ: метать (сметать) ’кидая, укладывать (сено, солому)’ (8) 
и — метаться (1), заметывать (1); мётчик (1), стог (8), стогомёт 
(2); метать стог (1). 

СМ: вершильщик (3), вильщик (1), метальщик (1), укладчик 
(1) — названия работников, занятых стогованием. 

— Копнов навозют и начинают стог метать. Стогометчик вер- 
шит (Зыр. Зыр.). До половины стога кладет... сухого сена в серед- 
ку, заметывашь, чтоб не портилось. Группа людей — то стогомет- 
чики, которы у скирды (Ижм. Поч.}. Кто сено подает — стогомет- 
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чик, стогомет (Том. Верш.). Стога ставят, вершат. Зарод, говорят, 
мечется, а наверху стогометчик, вильщик подает (Колп. Юр.). 


СТОГОПРАЬ, а, м. Тот, кто заканчивает кладку верхней час- 
ти стога. 


ЛМ: стог (6). 

СМ: копновбз тот, кто возит копны (2). 

СМ: стогомёт ‘тот, кто мечет стог’ (1). 

— Стогоправ вершит стог (Мар. Кол.). Потом из этих из тро- 
их копновозов — слазь, давай вырубай прутья. А вот етот на сто- 
гу — стогоправ (Колп. Инк.). А на покосе — копнильщик, копно- 
воз, метальщик, стогоправ (Крив. Каз.). 

СТОЖАР, а или у, м., чаще мн. СТОЖАРА и СТОЖАРЫ. 
Кол или колья, на которые при стоговании мечут непросохшее 
сено. ` 

ЛМ: стог (16). 

— В стога подставляли стожара, прямо лесинки, друг о друга 
наставят, скрозь”ветер ходит (Зыр. Зыр.). Вокруг стога остожье 
делали, внутри — стожара (Мар. Кол.). Стог мечешь вокруг этой 
палки, вот тебе и стожар (Юрг. Дурн.). В середину стога стожара 
ставят (Шег. Гынг.). Стога сметали..., вилы, пошел стог набок — 
подпоры. Если сырое — стожара ставили (Том. Верш.). Стожар — 
палка в стогу (Пар. Гор.). 

СТОЙКА, и, ж. Столб, который стоит под каждым из углов 
дома. 

ЛМ: стоять ‘находиться в вертикальном положении’ (5) и— 
стоймя (2). 

СМ: лёжка (8), матка (3), окладка (3), подкладка (1) — наз- 
вания балок в доме; балка ’брус’ (1). 

— Дом стоит на стойках, под кажный угол стойку (Кож. Ст. 
Юв.). Под полом — подполье. А там стойки или подкладки из кре- 
пкого Дерева. Подкяадки — лёжмя, а стойки — стоймя (Тег. Тег.). 
Первое бревно, которое кладется на стойки, окладка называется 
(Шег. Труб.). Стойки раньше в землю вкапывали, метра полтора 
они, а счас фундамент ложут... Балки пол поддерживают, матки — 
потолок (Том. Верш.). 

СТОЙЛО, а, ср. Отгороженное место в сарае, где стоит лошадь 
или корова. 

ЛМ: стоять ‘иметь местопребывание” (14). 

СМ: сбдело ’перекладина, на которую садятся куры’ (1). 

— Лошадь в стойле стоит (В.-Кет. Б. Яр). Стойло — место, 
где стояли кони (Том. В.-С.). Стойло — для коровы отгораживают 
или для коня, гдесони стоят (В.-Кет. Б. Яр). Стойло — если много. 
собирается скота, стоят в стойле (Колп. Сар.). Стойло — это у ко- 
нев, они стоят, едят, туды корм кладут, траву. И у коров таперь 
стойла. Седела есь курицам, где куриц доржат, они все на седелах 
сидят (Том. Верш.). 

СТОЙМЯ, нар. и СТОЙМЯ. В стоячем положении. 
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ЛМ: стоять ‘находиться в вертикальном положении, будучя 
неподвижным” (14) и— простоять (1). 

СМ: лёжмя 'в лежачем положении’ (4). 

— Если хорошо . итбивают литовки, хорошо косить. Которы 
плохо итбивают — трава стоит стоймя (Колп. В. Заим.). Трое сто- 
ят в лодках и стоймя ведут невод (Крап. Салт.). Сетка была, крю- 
чки, самоловы, уда, на ней надеватся баклашка, чтобы уда стоймя 
стояла (Колп: В. Заим.). Стоймя в мешок ставили рыбу — как 
стоит, как поленница была наставлена (Том. Бат.). Подкладки — 
лёжмя, а стойки — стоймя (Тег. Тег.). Стоймя стоит целый день. 
Стоймя простоял у станка. Лёжмя читать нельзя (Колп. Сар.). 

СТОЛЕШНИК, а или у, м. Выдвижной ящик в столе. 

ЛМ: стол 'предмет мебели’ (4). 

— Столы сами, вот и этот сами делали... Вот они —ящички — 
столешники (Зыр. Зыр.). Столешник и столешница — ящик в столе 
выдвигается (Мар. Подъел.). Еще знаю, ящик в столе бывает, вы- 
двигается то вперед—так его столешник называют (В.-Кет. Б. Яр). 

СТОЛЕШНИЦА,  ы, ж. Верхняя доска стола. 

ЛМ: стол ’предмет мебели’ (39). 

СМ: настбльница — знач.? (1). 

— Крышка стола — столешница называется (Колп. Инк). 
Был стол и крышка, крышка-то и есть столешница (В.-Кет. Б. Яр). 
Столешница — котора к столу прибивается (Крив. Амб.). Столеш- 
ницу, верхнюю часть стола, я шершебоком шершу, шерщу, оно и 
гладкое становится (Том. Верш.). На столе верхня доска — сто- 
лешница (Шег. Карг.). Прихваты и настольницу выбирали, сто- 
лешница — крышка стола` (Крив. Елиз.). 

СТОЛЕШНИЦА)  ы, ж. Доска, на которой режут хлеб, раска- 
тывают тесто; то, что клали на столешницу. ` 

ЛМ: стол ’предмет мебели’ (11) и — столёшница ’верхняя дос-^ 
ка стола’ (1). | 

— А столешница — отдельно для стряпни. Принеси столеш-. 
ницу, на стол кладешь [...] Потом ее повесишь (Кем. Ягун.). Вер- 
хнюю крышку стола и столешницей называли. У нас, сибиряков, 
отдельно столёшница была, на ней тесто раскатывали (Крап. 
Салт.). 

СТОЛЕШНИЦА$, ы, ж. Выдвижной ящик в столе. 

ЛМ: стол 'предмет мебели’ (14) и — столёшница '’верхняя дос- 
ка стола’ (3). 

— Столешница — это яшшичек. Бывало, заказывали стол, 
сделай, мол, со столешницей (Зыр. Зыр.). Столешница — стол, 
а у стола бывал ящичек — тоже столешница (Шег. Гынг.). Сто- 
лешница — крышка у стола. Круглые были, квадратные. Ящики то- 
же столешницей называли (В.-Кет: Б. Яр). Столешница — это 
ящик в столе, и вся покрышка у стола тоже’ столешница (Мар. М. 
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Ант.) ; У нас вот стол, а там ящичек выдергивается — вот и столеш- 
`ница (В.-Кет. Мох.). 

СТОЛОВАТЬСЯ, луюся, луешься, несов. Питаться где-л. 
(в столовой, в частном доме ит. д.). 

ЛМ: стол '’предмет мебели’ (4) и столовая (8). 

— Столоваться вот к нам Степан ходил: жена в больнице бы- 
ла у его. Ест с нами Вместе за общим столом, столуется (Коли. 
Сар.). Мы, бывало, в столовую ходили, столуемся (Кем. Шум.). 
В столовой народ столуется, ест то есть (В.-Кет. Б. Яр). Столовать- 
ся — значит ходит в столовую; в ресторан (Колп. Тиск). Где ясли 
счас, вот тут.она и обед готовила, столовая была... Столовались 
у нас десять человек (Пар. Нар.). 

СТОЛОВАЯ, ой, ж. Учреждение общественного питания; там, 
где столуются. 

ЛМ: стол ’предмет мебели’ (3) и — столоваться (5). 

— Столовые разные есть: й большие и маленькие. В больших 
много. столов стоит (В.-Кет. Б. Яр). В столовой народ столуется, 
ест то есть (В.-Кет. Б. Яр). Столовая потому, что там столы стоят, 
обедают тама... (Зыр. Зыр.). А я в столовой, говорит, столуюсь, 
век живу и там кушаю (Коли. Тиск.). 

СТОЛЯР, аи СТОЛЯР, а, м. Работник, занимающийся обра- 
боткой дерева и изготовлением из него изделий (столов ит. ни.). 

ЛМ: стол 'предмет мебели’ (6) и— столярка, столярня, сто- 
лярная (6); столярничать (4);- столярный (3). 

— Столяра были в деревне... Стол заказать, самопряху, ла- 
вочку какую или стульчик. К им обращались, столяр был в моде... 
Тогда столярное, бондарное мастерство было... (Зыр. Зыр.). Спе- 
циальное помещение, где столярничают, где столяр работает с де- 
ревом, называется столярка или’ столярная говорят (В.-Кет. 
Б. Яр). Столяр столы, рамы, двери делает. В ‘столярке работает 
(Крив. Крив.). Столяр, он столярну работу работает (В.-Кет. 
Мох.). Кадки делают — бондарная. Плотник. Рамы делает, сто- 
лы — столяр (Шег. Труб.). 

СТОЛЯРКА, и, ж. Помещение, где столярничают. 

ЛМ: стол ‘предмет мебели’ (2) и— столяр (столяр) (6); 
столярничать (5). 

СМ: бондарка 'помещение, где бондарничают” (1), будка ‘не- 
большое деревянное строение” (1). 

— Столярка — где там рамы делают, дверь; там пилорама 
маленькая, стружок электрический; там столярничают, столы и всё 
там делают (Колп. Тиск.). (Столяр столы, рамы, двери делает. 
В столярке работает (Крив. Крив.). Столярка — это помещение, 
где столяры работают (Колп. Тиск.). Такие будки есть, где чело- 
век специально работает, столярничает — столярки (В.-Кет. Б. Яр). 
Бондарка. Ну помещение, у них там матерьял. Как столярка от 
тоже, только у них по-другому конечно (В.-Кет. Б. Яр). 
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СТОЛЯРНИЧАТЬ, аю, аешь, несов. Выполнять работу сто- 
ляра. 

ЛМ: стол °предмет мебели‘ (2) и — столяр (стбляр) (4), сто- 
лярка (3), столярная (1). 

СМ: плотничать 'выполнять работу плотника’ (3), сапожни- 
чать’ выполнять работу сапожника” (1). 

— Столяры — которы столярничают (В.-Кет. Б. Яр). Столяр- 
ка — там столярничают, столы и всё там делают (Колп. Тиск.). 
Специальное помещение, где столярничают, где столяр работает 
с деревом, называется столярка или столярная говорят (В.-Кет. 
Б. Яр). Столяр — столярничат, кузнец кузнечил, сапожник сапож- 
ничал (Лен.-Куз. Дур.). Мы вообще — рабочие. Муж столярничал, 
плотничал, а всё равно, как и все, всё делали‘ (Зыр. Зыр.). 

СТОЛЯРНЯ, и, ж. Помещение, где работают столяры. 

ПМ: столяр (столяр) (4). 

СМ: бондария ‘помещение, где работают бондари’ (1), пекар- 
ня’ помещение, где работают пекари’ (2). 

— Однажды заходит в столярню, толкует со столярами 
(Крив. Ст. Обь). Столярня — всё там делали. Столяр работает, 
плотничали всё (В.-Кет. Б. Яр). Столярня — это помещение, где 
работает столяр... Пекарня есть (Колп. Иик.). 

СТОРОЖ, а, м. Тот, кто сторожит что-л. 

ЛМ: сторожить ’охранять, следить за сохранностью кого—че- 
го-л`. (22) и — остерегать (1), сторожка (1). 

— Муж сторожем был, ват и сторожил дом (Зыр. Цыг.). 
Раньше сроку нихто не бил [шишки]: сторожов боялись. Сторожа 
свои были, но сторожили хорошо (Том. Браж.). Я тогда сторожем 
был, овин сторожил (Крив. Ишт.). Магазин построили, я там сто- 
рожем была, так до пенсии и сторожил (Зыр. Зыр.). Сторожу на 
ферме сторожем (Пар. Гор.). Сторож — потому что сторожит 
(В.-Кет. Б. Яр). 

СТОРОЖКА, и, ж. Помещение для сторожа. 

ЛМ: сторожить ‘охранять, следить за сохранностью кого-че- 
го-л.’ (2) и — сторож (4). 

— На оградке сторожка была, под крышей вырезано. Там 
жил сторож в этом дому (Пар. Гор.). И у церкви сторожка есть. 
Сторожа тоже церковь сторожат (Колп. Инк.). Это сторожка — 
что где сторож. Вот он должен на улице ходить, охранять. У них 
там вроде избушка, помещение сторожка называется, где он по- 
греется зайдет (Кем. Ягун.). 

СТОРОНОВАТЬ, ную, нуешь, что, несов. Обмолачивать цепом 
снопы, подставляя их разными сторонами. 

ЛМ: сторона ’одна из поверхностей чего-л.’ (7). 

— Сторонуют с одной стороны снопы (Туг. Халд.). Одну сто- 
рону стороновали, таперь другу (В.-Кет. Кет.). Стороновали одну 
сторону, стороновали, потом другую. Динолишно-то. Умолотно бы- 
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ло (В.-Кет. Кет.). Стороновать — ето когда их [снопы] выстелешь, 
сторону прошли — стороновали, сторону одну (Юрг. Попер.). 

СТРАДА, ы, ж. Страдное время; период времени, когда «стра- 
дуют» (см.). 

ЛМ: страдовать (страдать) косить, убирать хлеб’ (11); стра- 
дать 'испытывать физические и нравственные трудности’ (6). 

— Страда подходит, надо страдовать (Юрг. Н.-Р.). Страда — 
это хлеб жнут; чё, гыт, всё страдуешь? (Том. Яр). Страда, от зари 
до зари работашь до упаду... Люди-то все страдают, чтоб быстрей 
и побольше убрать... (Колп. Сар.). Страда — страдали от нее, ра- 
ботали до двенадцати часов (В.-Кет. Б. Яр). Страда — пошел че- 
ловек на покос, дождь пошел или еще что, вот человек и страдает. 
Вот тебе и страда (Пар. Гор.). 

СТРАДОВАТЬ, дую, дуешь, несов. Работать в страду. 

ЛМ: страда (10). 

— Страда, начали страдовать (Пар. Паш.). Страда. На по- 
косе косит, страдовать уехали (В.-Кет. Ат.). Солома пропадат. 
Потом страда пойдет. Страдовать надо. Тода клади надо ложить 
(Том. Бат.). Страда — страдовать. С Петрова дня пять недель 
страдуют (Колп. Сар.). Страда, страдовать надо — сено косить, 
отстрадовался — сено поставил (В.-Кет. М. Яр). 

СТРАМОВКА, и, ж. Бессовестная женщина. 

ЛМ: страмить ‘срамить’ (3) и— страмиться (3), обстрамйть 
(4), пострамить (2). 

— Сноха моя (у нее муж утонул) без очереди в магазине лез- 
ла, а ей сказали, что без очереди, так она всех обстрамила, стра- 
мовка и всё (Том. Верш.). Страмовка — женщина, которая стра- 
мится, с мужем разводится, а потом других мужиков собират 
(Колп. Сар.). Страмовка — того пострамит, другого пострамит, 
дружат, а потом страмят друг друга (В.-Кет. Б. Яр). Страмовка — 
страмиться что ли как. Вот женщины ругаться начнут, «страмов- 
ка» — само позорно слово (Колп. Сар.). 

СТРАМОТА, ы, ж. То же, что «страм» (см.). 

ЛМ: страм '’сор, грязь, мусор’ (3) и — страмнинка (2). 

СМ: грязнота ‘то же, что страмота` (2). 

— Страминка — страм да какой у нас, страмишша, страмота 
(Колп. Сар.). Страминка — страм это. Если в доме сильно засо- 
рится, говорят: «Страмота!» и «грязнота» еше (В.-Кет. Б. Яр). 
Хворала тут-ка. Приехала с больницы, в грязноте такой, в стра- 
моте такой (Кож. Вор.). 

СТРЕЖЕВОЙ, ая, ое. Предназначенный для ловли рыбы на 
«стрежи» (см.) (о рыболовных снарядах). 

ЛМ: стрежь '’быстрое течение и место быстрого течения” (16), 
стрежень (1). 

СМ: береговой ‘предназначенный для-ловли рыбы с берега" 
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-(1}, курьевой °прёдназначенный для ловли рыбы в курье, зали- 
ве’ (2). 

— Стрежевой невод, стрежь-— особое течение в каком месте 
(В.-Кет. Б. Яр). Стрежевой невод, он больше размером [...] 
Стрежь — течение. На течении километров пять скорость (Коли. 
Инк.). Стрежевой невод редкий, им осенью неводят сырка, нельму, 
крупную рыбу. Его ставят на стреже (Том. Поп.). Стрежевы нево- 
да держал. Выкидывашь его на гребях в реку, там, где стрежь. 
А береговой — как поставишь, только сеть можно поставить от бе- 
рега (Колп. Тиск.). Стрежевы невода и курьевые, и стрежевые. 
Стрежевые, эти по пятьсот, по’семьсот метров, и до тысячи (Шег. 
Труб.). 

СТРЕЖНО, нар. В значении сказуемого. О местах со 
«стрежью» (см.). 

ЛМ: стрежь 'быстрое течение” (11). 

СМ: вально ’о валах на реке” (2), ветрено ’с ветром’ (1). 

— Стрежно — стрежь шибко большая (Колп: ` Сондр.). 
Стрежь — это вода быстро по речке бежит. Говорят, стрежно вот 
там, на лодке не проедешь, где сфрежь (Колп. Инк.). Стрежь — бы- 
стро. Стрежь така, стрежно [...] Ишь как вально стало: вал, валы 
большие (В.-Кет. М. Яр). Стрежно — это когда вода быстро течет, 
стрежь больша. «Ветрено», говорят, ветреная погода — быват ветер 
(Колп. Тиск.). 

СТРЕЖНЫЙ, ая, ое. С сильным течением, со «стрежью» (см.). 

ЛМ: стрежь быстрое течение и место быстрого течения’ (22). 

СМ: вальный '’с валами’ (3), гривочный ’с гривами (возвышен- 
ностями)° (4), рыбный ’с большим количеством рыбы’ (1), ягодный 
'с большим количеством ягоды’ (2). | 

— Стрежное место — где стрежь большая (В.-Кет. Б. Яр). Са- 
моловы — ето крючки на рекё кладут на стрежь, на стрежное место 
ставили (Колп. Инк.). Стрежь есть, а как же? Река вся стрежна 
здесь (Яшк. Мох.). Это вода бьет, здорово, с ног сбиват — стрежно 
место называт. Вально место — волны больши, много, лодку можно 

перевернуть [...} Гривошно, ягодно место (Том. Бат.). А раньше 
была глубокая, стрежная, рыбная река (Зыр. Цыг.). 

СТРЕЛКА, и, ж. Вид стрекозы; насекомое, похожее на стрелу. 

ЛМ: стрела 'заостренный тонкий стержень для метания из 
лука’ (6). 

`СМ: бабочка (2), бабушка (4), букашка (2), (божья) коровка 
{1), мошка (2) — названия насекомых. 

— Стрелка. Она летает, мошки собирает.. Крылышки тонень- 
кие, Йа стрелу похожа (В.-Кет. Мох.). Стрелка — она продолго- 
вата, как стрела (Колп. Сар.). Стрекоза и стрелка разные. Стрел- 
ка— у ней, как у самолета, крылья, четыре крыла, то ли она на 
стрелку похожа, не знаю (В.-Кет. Мох.). Букашки лазют. разны. 
Там быват букашка божья коровка, крошечны ин красеньки, как 
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гнидки. Бабочки — бабушки. Стрелки, они идинаковы, одни чёрны, 
други как голубеньки (Шег. Дес.). 

СТРИГУН,, а, м. и СТРЫГУН. Годовалый жеребенок, которо- 
му подстригают гриву (хвост). 

ЛМ: стричь ‘’укорачивать кому-л. волосы’ (4) и — остригать 
(обстригать) (3), ‘остричь (острычь) (2), подстригать (2), подст- 
ричь (3). | 

— Стригун — это... его стригут (Мар. Подъел.). Жеребенок, 
лончак, третьяк, гриву отстрыгут—стрыгун (Шег. Марк). Селеток— 
это до году, а на второй год — лончак и стригуном зовут, остригут 
по второму году (Мар. Б. Ант.). Жеребушечка маленька, подстригут 
ему гриву — это стригун (Мар. Кол.). Лончак — по-другому стри- 
гун, как другой год пойдет, так обстригают весной (Мар. Тюм..). 
Жеребушечка, потом стригуном, остригают гриву (Тег. Алт.). Стри- 
гун — ему хвост и гриву подстригают (Мар. Тюм.). 

СТРИГУН), а, м. и СТРЫГУН. Насекомое, которое отстригает 
волосы. 

ЛМ: стричь (стрычь) ‘отрезать волосы’ (13) и-— обстричь 
(остричь) (2). 

СМ: свистун 'сверчок’ (1). 

— Стригун — он черный, в виде паута, садится на голову и на- 
чинает волосы стричь, потом возьмешь клок волос (В.-Кет. Б. Яр). 
Стригун — просто такая букашка, у него есть такие усики, он ими 
стрижет, как щипчики (Колн.' Сар.). Стрыгун — это букашка лета- 
ет, она стрыгет, стрыгет... (В.-Кет. Б. Яр). Стригун — такая есть 
букашка. У ей усы долги, она летат. Если проспишь, обстригет тебе 
волосы, и плешивый будешь, стригуном называют его поэтому. 
А свистун — свистуны-то это раньше свистели в квартирах, в избе 
жили, надоедят они. Сверчками или свистунами их называли (Коли. 
Тиск.). _ 

СТРИЖКА, и, ж. Птица стриж. 

СМ: галка (1), плишка (2), сорока (1); кукушка (2), ласточка 
{2) — и ПТИЦ. 

..Улетает ласточка, улетает стрижка, улетает скворец, вы- 
летает. плишка, кукушка вылетает. Здесь остается зимовать ворон, 
ворона, сорока, галка, филин, сова... (Том. Верш.). А приметы, дык 
эт, например, ласточки или стрижки ежли высоко над землей` они 
летят, то погода хороша будет (Шег. Гынг.). 

СТРОЕВОЙ, ая, ое, О деоевьях: годный для строительства. 

ЛМ: строить ‘создавать какое-л. сооружение” (4) и — строи- 
тельство (строй). (4). 

СМ: деловой ’о деревьях: пригодный для обработки’ (4). 

— Строевой лес, пушшай, привезли для строительства. Двад- 
цать шесть сантиметров в диаметре (Зыр. Зыр.). Гладкоствольный 
лес — там такие гладкие стволы. Его ето строевой называют, толь- 
ко на строй идет (Колп. Сар.)..Строевой (лес) — он на строительст- 
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во идет (В.-Кет. Б. Яр). Лес, из которого строят, называется. строе- 
вой лес (Яшк. Пелом.). Деловой лес — на комоды, строевой — на 
дома, ‘строить (Том. Верш.). Кондовый лес — деловой — на распи- 
ловку [...] Строевой лес, его можно и дом рубить, и стайку (В.-Кет. 


р). 

СТРОИТЕЛЬ; я, м. Тот, кто строит. 

ЛМ: строить ‘создавать какое-л. сооружение” (3) и— постро- 
ить (1), состроить (1). | 

— Счас-то всё строют да строют. Был строитель, чажело стало 
(Яшк. Полом.). Дома строили, строителев не было, в избе не маза- 
ли, не“красили (Том. Верш.). Когда основать нужно было Томск — 
из Тобольска техники, строители, они правильно город построили 
(Том. Калт.)}. Старый дом, меня еще не было, когда его состроили. 
Запрягут лошадей и возили лес. Навозили лес, строителев наняли 
(Коллп. Бар.). 

СТРОЙКА, и, ж. Место, где строят сооружение, а также само 
строящееся сооружение. 

ЛМ: строить 'создавать какое-л. сооружение’ (5). 

_— На стройках работал, дома строил, сани, телеги, кошёвки 
(Том. Бат.). Теперь-то на стройках краны. А раньше только воро- 
том пользовались. Да и сейчас еще кто сам дом строит (Коли. Сар.), 
Стройка — где дома строют (Том. Верш.). Стройка — это объект 
вообще... Это там, где бригада строит (Колп. Инк.). 

СТРОЧКА, и, ж. То, что строчат. 

ЛМ: строчить шить сплошным швом’ (8) и— выстрочить (3). 

— Строчили, строчку выстрочишь и веё (Мар. Подъел). Шью 
на руках строчку, строчу (Крив. Ник.). Строчки строчим на руках 
(Мар. Прим.). Строчить — значит мелкую строчку шьют (Колп. 
Тиск.). На машине хоть что можно выстрочить, что нужно стро- 
‚чишь, шьешь рубашку, строчки делаешь (В.-Кет. Б. Яр). 

СТРУБ см. СРУБ 

СТРУЖОК, жка, м. То, чем строгают. 

ЛМ: строгать (стругать) (16) и — строгаться (1), выстружить 
(1). обстругать (1). 

СМ: рубанок (3}, фуганок (фиганок) (3) — названия столяр- 
ных инструментов. 

— Раньше бревна строгали на дом стружком (Пар. Чиг.). 
Стружок — им строгалось дерево (В.-Кет. Б. Яр). Обстругают 
стружком, называют ешшо медведкой. Двухручный — два человека 
на 6м строгают (Пар. Чиг.). Стружок — им строгать (Мар. Кол.). 
Стружком' выстружишь (Пар. Нар.). А стругают стружком или ру- 
банком. Фиганок — тот же рубанок, но длинный (Том. Верш.). Дос- 
ка или что-то, его фугуют, чтобы было ‚ровно — вот и фуганок, а 
стружок — это чтобы стровать (В.-Кет. Б. Яр). 

СТРЫГУН см. СТРИГУН 

СТРЯПКА!, и, ж. Женщина, готовящая пищу; та, которая 
стряпает. 
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ЛМ: стряпать (15) и — постряпать, (1), состряпать (1). 

СМ: счетовбдка 'женщина-счетовод” (2). 

— Стряпка стряпает что-нибудь: пироги, хлеб (Кем. Елык.). 
Хороша стряпка пирожок состряпат, дык пальцы объешь (Коли. 
Бел.). Очень хорошо стряпат — так стряпка (В.-Кет. Б. Яр). Гово- 
рят стряпка — кто стряпает (Крив. Н. Крив.). Стряпка — вот эта 
р готовит. Квашню, хлеб черный, белый стряпает (В.-Кет. 

. Яр). 
СТРЯПКА?, и, ж. Женщина, стряпающая пищу к свадьбе, по- 
минкам. 

ЛМ: стряпать (25). 

СМ: дружка "распорядитель В свадебном обряде, приглашае- 
мый женихом” (3) „модистка ‘портниха’ (2). 

— На свадьбу каку-нибудь-старуху приглашали, вот она и 
стряпает` — ее стряпкой. и называют (Колп. Тиск.). Особые стряпа- 
ли пироги с узюмом, на свадьбу стряпали печенье тако красиво. Ну, 
стряпки стряпают, которы умеют да и не умеют, работы много, со 
стороны приглашали (Том. Верш.). Дружка гаркат о\ряпку... 
(Шег. Труб.). Дружка вызыват стряпок (Мол. У.-Чул.). Портнихой 
зовут, модиска |[...] стряпкой, на поминки, стряпат на свадьбе 
(Том. Верш.). 

СТРЯПНЯ, и, ж. Состряпанная пища; то, что стряпают. 

ЛМ: стряпать (24) и — настряпать (4), постряпать (1), состря- 
пать (2). 

— Стряпали стряпню всяку на свадьбу (Мол. Мол.). Как тесто 
заведешь, я стряпать буду стряпню, печенюшки всякие (В.-Кет. Б. 
Яр). Там [к свадьбе] стряпню настряпают (Кож. Бат.). Раньше 
пельмени делали, а сейчас беляши, стряпню стряпали (Пар. Нов.). 
Стряпню стряпаю, ем. Сама состряпаю и съем (Колп. Сар.). Чё 
стряпашь-то — стряпня (Том. Верш.). 

СТРЯПЧА, и, ж. Женщина, стряпающая к свадьбе. 

ЛМ: стряпать (7). 

— Много стряпали раньше. Стряпча на свадьбу из Мохова 
либо где. Стряпча — котора стряпат, пригласишь, ну, заплатишь 
(В.-Кет. Мох.). Стряпала стряпча в подвале (Пар. Нест.). А вот 
раньше, знаешь, свадьбы были, стряпчу зовут, и она стряпает всё 
(Колп. Инк.). 

СТУК, а или у, м. Звук, когда стучат. 

ЛМ: стучать (стукать) ‘производить шум ударами’ (7) и— 
застучать (1). 

— Ето, родная, не стук стучит, Ето сестрица, разлучина едет 
[из свадебной песни] (Пар. Б.-Нест:). Не стук стучит во тереме, не 
гром гремит во высоком [из песни] (Шег. Бат.). Стук говорят, ког- 
да стучит кто-то (В.-Кет. Б. Яр). Стукают молотком и так вот стук 
(Колп.”Тиск.). Стук — хоть когда по улице’ застучат. Шум — вот 
мотоцикл проходит (Колп: Сар.). 
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СТУКОТОК, тка или тку, м. Частый, дробный стук. 

ЛМ: стучать (стукать) ‘производить шум ударами’ (3) и— 
стукнуть (1), расстукаться (1); стук (4). 

СМ: брякотбк ' сильное бряканье” (4), громотбк сильный шум’ 
(4), трепотбк °то же, что брякоток' (1). 

— А белье рубелем катали. Стукнешь да катнешь, стукнешь да 
катнешь, токо стукоток идет (Зыр. Зыр.). Стук и стукоток — это 
одно (Колп. Тиск.). «Стук» говорят, когда стунит кто-то. Стуко- 
ток — зашумят когда, говоришь: «Стукоток пошел, громоток по- 
шел» (В.-Кет. Б. Яр}. Ой, уж надоел мне этот стукоток, громоток, 
ну от стукают, гремят соседи и — брякоток, (Колп. Тиск.). Стуко- 
ток, громоток — рыба шарахатся (Карг. Тым.). Стукоток стоит, 
пляшут. Трепоток, брякоток — вышла по воду да ведром загремела 
(Колп. Сар.). 

СТЫДНО, нар. О чувстве стыда, испытываемом от чего-л. 

ЛМ: стыд "чувство сильного смущения от сознания предосуди- 
тельности поступка’ (3). 

СМ:. совестно ‘то же, что стыдно’ (2), ` страмнб ’бебстыд- 
но’ (1). 

— Но сечас уже страмно ходют. Я — старуха, а гляжу идет 
девочка: вот`так у ей плавочка и вот тут. сделано. Я говорю: «Мне 
стыдно на тебя глядеть... Стыда нет, бесстыдница». Кабы моя 
дочь, все бы космы выдрала (Шег. Гынг.)... Я со стыду выбежала 
и в оградке стою. Свекровка говорит: «Иди, Таня, чё ты!». А мне 
стыдно (Шег. Кайт.). Просить совестно да стыдно. Скажут: ходит, 
проваривает [берет взаймы] (Лен.-Куз. Шаб.). 

СУББОТНИК, а, м. Добровольная коллективная бесплатная 
работа обычно в субботу. 

ЛМ: суббота (4). 

СМ: воскресник ‘добровольная коллективная бесплатная ра- 
бота в воскресенье” (5). 

— Ау нас в субботу субботник будет? А-а, только комсомоль- 
ский... (Зыр. Зыр.). Субботник — это вроде как раньше в субботу 
работали... Субботник или воскресник (Кем. Ягун.). Субботник, 
воскресник — у нас не было, не понимали. Делали все и’в субботу, 
и в воскресенье (Колп. Сар:). Вот раньше на субботник собирался 
народ и работают. А теперь все больше воскресники делают (Коли. 
Тиск.). 

СУГРОБ, а или у, м. Наметенная ветром большая куча снега. 

СМ: сумёт ‘то же, что суЕроб’ (31). 

. = Набурит сугроб, сумёты большие, скоро не тает (В.-Кет. 
Ат.). Когда снега большие, их зовут сугроб, а кто — сумёт, надуло 
снегу. А почему — не знаю (Колп. Инк.).` Снег сугроб наметет та- 
кой, что переехать нельзя. У нас на улице сильно не набивает сумет 
(Яшк. Итк.). Сумет — сугроб. Так наметет через улицу, словно как 
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руками кто построил (Колп. Тиск.). Сумет—... кода шибко ‚наме- 
тет или сугробы наметёны (Том. Верш.). 

СУД, а, м, Заседание, процесс, на котором судят. 

ЛМ: судить ’рассматривать чье-л. дело в судебном поряд- 
ке’ (11). | 

— На суду я не был. Меня в Новосибирске судили потом 
(Шег. Труб.). Суд был. Нянька говорит: «Не судите его» (Кож. 
Кож.). Разобрались, судить стали... Три дня суд-то был (Том. 
Верш.). Этого еврея ведут судить, а суд закрытый (Крив. Крив.). 
Милиция была. У их-то суд-то кода был? [...| Тут за самогонку су- 
дили (Шег. Труб.). И их тода привезли сюды судить, привезли су- 
дить. Ну оттуда звонят: в десять часов начинатся суд (Крив. Бар.). 

СУДОМОЙКА, и, ж.-Тряпка, мочалка для мытья посуды, по- 
ла и пр. 

ЛМ: мыть (20) и— смыть (смывать) (2); посуда 'хозяйствен- 
ная утварь для пищи’ (9). 

СМ: мухоббйка ‘палка для истребления мух’ (1), рукотёрка 
полотенце” (3); вехбтка (3), мочалка (2), тряпка (15) — названия 
пучка волокон, ткани для мытья посуды. 

— Лен изомнём, а потом в избах мыть, белить. Придешь к бо- 
гатеньким, перву глинку судомойкей смоешь, потом белишь (Лен.- 
Куз. Шаб.). А судомойкой стоя вытирали, чашки мыли (В.-Кет. Б. 
Яр). Кода посуду моют, так тряпочку судомойкой называли (Крап. 
Салт.). Судомойка — это тряпка кака-то, со стола стираешь, посу- 
ду моешь. А мухобойка — это резина на.палке, мух бить. Рукотер- 
ка — руки обтираешь, вон полотенце (Колп. Тиск.). Судомойка — 
со стола стирать, смывают пыль [...] Вехотка — которой моются в 
бане (Шег. Труб-}. Мочалку вехоткой али судомойкой звали 
(Мар. Кол.). 

СУКОВАТЫЙ, ая, ое и СУЧКОВАТЫЙ. Имеющий много 
сучьев. 

ЛМ: сук ‘отросток от ствола дерева’ (4) и — сучок (2). 

СМ: листоватый ’обильный листьями’ (2), смоловатый 'содер- 
жащий много смолы’ (2). 

— Ну и кедра, может, потому что сучья снизу есть, яазёвая 
[..] Кедра лазёвая — суковатая от земли (В.-Кет. Б. Яр). На боло- 
те каргазий лес растет, каргашатником ли называют, а кто каргыз 
скажет; он некачественный: сучьев много, сучковатый (Пар. Тюкт.). 
Сучковато дерево — густо дерево, сучьёв много (Яшк. Итк.). Смо- 
ловатое дерево — вот сосна, наверно, она смола, из ей течет, от солн- 
ца смола из ей течет. А сучковатое — сучков много (Колп. Инк.). 
Это леё листоватый. Сучковатое дерево, если на дереве много вет- 
вей (В.-Кет. Б. Яр). 

СУКОННЫЕЙ, ая, ое. Сшитый из сукна. 

ЛМ: сукно (12). , 

. СМ: железный (3), кочёмный (1), чугунный (3) — сделанный 
(соответственно) из железа, кошмы, чугуна. 
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— Польты осенни, зимние — из сукна. Суконное всё ноское 
было (Зыр. Зыр.). ...Делают сукно там, чулки вяжут и рукавицы 
вяжут с этой шерсти. Они же суконные раньше понитки ткали (Кем. 
Ягун.). Суконный — значит из-сукна сделано (Колп. Тиск.). Зипу- 
нишки были каки-то, суконные... Из сукна зипуны были [...] Кочём- 
ные чулки из кочмы были, шерсть така, кочма... Противень и сечас 
есь, чугунный (Том. Верш.). Суконные [вещи] носила, шили из сук- 
на [...] Подстрелок — стрела кладется на колесуху, железная 
(Том. Бат.). 

СУКОТНАЯ и СУКОЧАЯ. Беременная (о кобыле, кошке, 
крольчихе, об овце). 

ИМ: котиться (2); кошка (1). 

СМ: супоросная 'беременная (о свинье)” (3), суягная ’беремен- 
ная (об овце)° (2). | 

— Овец сукочих загоняют. Сукочая — котиться будет скоро 
(Ас. М. Жнр.). Кошка? А тут ходила где-то, сукотна она была 
(Мол. Мол.). Супоросна — свинья ходит супоросна, а потом поро- 
сится. Сукотна — это про кроликов говорят, а овечка суягна, у ей 
ягняточки (Том. Верш.). А овечка суягна, сукотна (Мар. Подъел.). 

СУМАСШЕДШИЙ, ая, ое и СУМАСШЕДЧИИЙ. Тот, кто сошел 
с ума. 

ЛМ: сходить (сойти) с ума ‘терять рассудок’ (5), тронуться 
умом ‘потерять рассудок’ (2). ` 

— Ходит у самой деревни бабка, с ума сошла... Крепка сестра, 
сумасшедша (Яшк. С. Остр.). Сумасшедчий — это он дуреть ста- 
нет, это он умом тронется (Мар. Ант.). Сумасшедший — который 
с ума сошел (Том. Бат.). Сумасшедший, одураченный, у нас тетка 
с ума сходила, ее привязывали (В.-Кет. Б. Яр). . Сумасшедший — 
счас я с ума сойду [...] Я сижу, ‘как сумасшедшая (Пар. Алат.). 

СУМЕТ, а или у, м. и СУМЕД. Наметенная ветром большая 
куча снега. ° 

ЛМ: мести ‘нести, гнать с силой’ (6) и — намести (наметать) 
(18), намётывать (2), наметаться (1). | 

СМ: сугроб 'то же, что сумёт (31). 

— Сумёты наметет, аж пролезть нельзя, много снегу (Кем. 
Сил.). Бураны таки живут пышные, теплые. На коне проехать нель- 
зя. Черт-те знает, какие сумёты набьет. Вот начинается маленький 
гребень, к нему наметает, наметает, аж тебя не видать, тын не ви- 
дать. Метет, метет, одна к одному, гребень ибразуется. Метет оно 
кверьху, кверьху — получается сумёд (Юрг. Н.-Р.). Ой, суметы на- 
мело [...] он [ветер] через крышу завевает и фугует мне сугробы 
(Яшк. Кул.). Сумет наметат снегу, сугробу (Зыр. Туен.). Сумет — 
бугор нанесло, одинаково, что «сугроб», что «сумёт» (В.-Кет. Мох.). 

СУПОРОСНАЯ и СУПОРОСНАЯ. Беременная (о свинье); 
с поросенком. 

ЛМ: пороситься (опороситься) (8) и — поросенок (5). 
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СМ: стельная (4), сукотная: (3), суягная (6) — беременная 
(соответственно) о корове, крольчихе и др. 

— Супоресна ‘ходит она [свинья], опоросилась (Том. Яр.). 
У нас чушечка каких-то бы недельки две и уже опоросилась бы: 
супоросная была, чушечка (Колп. Инк.). Супоросна — свинья хо- 
дит супоросна, а потом поросится. Сукотна — это про кроликов го- 
ворят, а овечка — суягна, у нее ягняточки (Том. Верш.). 

СУПРЯДКА, и, ж., чаще мн. СУПРЯДКИ. Вечеринка молоде- 
жи, на которой девушки пряли. 

ЛМ: прясть (8) и — попрясть (1). 

СМ: посидёнка ‘вечеринка молодежи, на которую часто ходили 
с ручной работой’ (2). 

— Ето пряли, дак ето супрядки собирали, соберутся девки 
и прядут (Зыр. Цыг.). Просют, так кому своим и попрядешь. Мать 
одна, содомы много, вот и идешь на супрядки. Почти всю ночь 
и прядешь (Зыр. Цыг.). Супрядка — дома одной тоскливо, соберут- 
ся и прядут (Мар. Тюм.). Пряли — тоже помочь, супрядка называ- 
ется (В.-Кет. Макз.). Дома пряли, до двенадцати всегда сидели, 
с контилками, а сидели. Посиденки собирались, супрядки собира- 
лись. Вот у кого собирались, той хозяйке и прядут (Зыр. Цыг.). 

СУРАЗНИЦА, ы, ж. Женщина, родившая «сураза» (см.). 

ЛМ: сураз внебрачный ребенок’ (5) и — суразёнок (4), сураз- 
ка (1). 

— Суразница — незамужняя, а приносит детей, наносила, грят, 
суразят (Том. Бат.). Суразница — это позорно слово. Женщина не- 
законно родила себе ребенка без мужа. А ребенка называют сураз. 
(Колп. Сар.). Незаконный ребенок — сураз. Сураз от семи глаз. Су- 
раза родила — суразница ее дражнют (Мар. Кол.). Суразница — 
котора суразенка принесет, в девках она, женщина, да не от мужа 
принесет (Том. Бат.). 

СУТУНОК, нка или нку, м. Толстое бревно, идущее на доски. 

СМ: швырок ‘короткое полено’ (5). 

— Швырок — это уже мелки дрова, сутунок — не плаха, это 
бревно (Том. Верш.). Сутунок — это не ва дрова, а чтобы пригото- 
вить пиломатерьял. Швырок — это короткие, полено (Том. Яр.). 
Сутунок идет на доски, он толстый [...] Швырок — для топки печей 
(Том. Белоб.). ...Сутунок, короткие для печки — швырок (Том. Яр.)". 

СУХАРНИЦА, ы, ж. Ваза, блюдо для сухарей, хлеба. 

ЛМ: сухарь ‘засушенный кусок хлеба” (2). 

СМ: картбвница сковорода для жаренья картофеля и пр.’ (2), 
хлебница ‘ваза, блюдо для хлеба’ (2). 

— Сухарница — на нее хлеб кладут, ‘ну она так называется, 
вроде сухари на нее надо класть, ана нее и хлеб кладешь (Кем. 
Ягун.). Сухарница есь, сухари ставить, вроде вазы. Сухари напечё- 
ны, насушены. Картовница — у меня сковородка жарить картошку, 
мясо |[...] Хлебница — соевы тарелки таки были, клала хлеб рань- 
ше, сцас — в вазочки (Том. Верш.), 
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СУХАРЬ, я, м. Засушенный кусок хлеба. 

ЛМ: сухой ‘лишенный мягкости’ (4) и— сушить (высушить) 
(14), пересушить (1); сушеный (высушенный) (4). 

— Сухарей женски сушут (Пар. Гор.). Сухари сушили (Зыр. 
Зыр.). Хлеб возьмешь черный, высушишь как вроде сухарями (Кож. 
Юв.). Сухарей много пересушила за всю жизнь на охоту (В.-Кет. 
Б. Яр). Сухари — сушеный хлеб. Режешь хлеб, а потом в печке су- 
шишь — вот и сухари (Колп. Тиск.). Хлеб сушеный — сухари (Том. 
Верш.). Сухарь — хлеб высушенный. Сухарем называется, потому 
что сухой (Коли. Тиск.). 

СУХОВЕЙ, ея, м. Сухой горячий ветер, губительно действую- 
щий на растения. 

ЛМ: веять ‘°дуть’ (3), сухой лишенный влажности’ (4) и— 
сушить (8); сушь (1). 

М: сухорбс ‘отсутствие росы по утрам’ (2). 

— Суховеи дуют весной. Он дует с пылью и сухой такой (Яшк. 
Копыл.). Суховеи веют и веют. Видишь, какая сухая погода. Пого- 
да вишь какая! Сушь (Крап. Берез.). Суховей вертел местами. 
Здесь вьет, а там спокойно (Яшк. Мох.). Суховей бывает, он все 
сушит (Юрг. Н.-Р.). Видишь, суховей так и сушит [...] Когда вста- 
нешь, росы нет, сухо все — сухорос (Юрг. Асан.). 

СУХОРОС, а или у, м. Отсутствие росы по утрам. 

ЛМ: роса (9); сухой 'невлажной’ (3) и — сухо (3). 

СМ: суховей °сухой горячий ветер” (2). 

— Бывает так, что роса как по воде идешь, а если мало-мало, 
то сухорос (Юрг. Зел.). А это самый и есь сухорюес; смотри сегодня 
сухорос: ничё росы нет (Шег. Гынг.). Сёдня роса олеть упала. 
Опеть дожжа не будет. Когда встанешь, росы нет, сухо всё — сухо- 
рос (Юрг. Зел.}. Сухорос — вот, скажем, утром росы нет, значит, 
дожж (Кож. Кож.). Сухорос бывает летом же. Если утром нет ро- 
сы, говорят: «Сёдни сухорос, росы нету, сухо, наверно» [...]. Сухо- 
вей-то в страду бывает. Такой сухой какой-то ветер, вредный (Юрг. 
Н.-Р.). 
СУХОСТОЙ, оя и ою, м. Засохшие на корню деревья, кустар- 

НИКИ. 

ЛМ: стоять ’быть, иметься‘ (5), сохнуть ’становиться сухим’ (2) 
и— высохнуть (7), засохнуть (2), повысохнуть (1), посохнуть (2); 
высохший (2), сухой ’омертвевший’ (11); сушина 'высохшее дерево" 
(1), сушняк (1); стоит сухой (3). 

СМ: бурелом ’лес, поваленный бурей’ (2). 

— Сухостой — это лес сухой, вон на гари может сухостой сто- 
ять, лес такой (В.-Кет. Б. Яр). Сухостой — тожа лес, лес сухой. Он 

- сперва вырастает, а потом высохнет и стоит сухой (Том. Верш.). 

Бывает, что деревья высыхают. Высохшее дерево — сухостой (Н.- 
Куз. Ос. Пл.). Сухостой — лес так зовут тоже, он уже бросит рость, 
сучья обопреют там у его, отвалятся. И вот тогда говорят: много 
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сухостоя там набралось, сухой лес. Ну бурелом — ето другой, по- 
годой которы валит (Колп. Инк.). 

СУХОТА, ы, ж. Отсутствие влажности, сухая погода. 

ЛМ: сухой 'лишенный влажности’. (4) и— сухо (2); высохнуть 
стать сухим’ (1), засохнуть (1). 

СМ: быстрота ‘быстрое течение” (2), глухота ‘глухое место’ (2), 
'безветрие” (1), мокрота ‘сырость’ (2). 

— Сухота стоит — хорошая сухая погода, такая сухота (В.- 
Кет. Б. Яр). Какая сухота-то, скажут, вон всё высохло (Коли. 
Тиск.). В лес войдешь — там тишь, глухо, вот там и глухота: и вет- 
ру нет, и свету мало... А сухо — сухота [...] Стрежь — быстрота, бы- 
стро вода течет (Том. Верш.). Сырость — мокрота это значит. Су- 
фость, сухота — это значит сухое что-то (Колп. Тиск.). 

СУШИЛКА! и, ж. Приспособление или аппарат, в котором су- 
шат что-л. : 

ЛМ: сушить (высушить) (35) и — сушиться (высушиться) (2), 
подсушивать (1); сухой ’невлажный” (1). 

СМ: косилка (1), молотилка (3), рушилка (1), сеялка (2) — 
названия приспособлений для косьбы, молотьбы ит. д. 

° — Сушилка — ето зерно только сушат (Туг. Барн.). Там пода- 
ют на сушилку, выносят сухой хлеб (Зыр..Черд.). Сперва молотил- 
ков-то не было... Сушилка четырехугольчата, помещена в ей камен- 
ка... Сушится ночь, а утром молотить, высохло (Том. Верш.). Су- 
шилка, значит, одна у них примитивная. Может за неделю не высу- 
шиться. Сеялка, правда, стоит на улице (Пар. Нест.). | 

СУШИЛКА», и, ж. Помещение, где сушат что-л. 

ЛМ: сушить (11). 

СМ: рушилка ‘помещение, где рушат зерно” (1). 

— На сущилку завезут зерно [...] Морковь сушили, капусту 
(Яшк. С. Остр.). Хлеб сушили, сушилка была (Мол. Мол.). Сушил- 
ка от тут была, мы всё на нее пешком ходили [...] Снопы сушить 
(Шег. Гынг.). Там сушилка — зерно сушат (Крив. Жук.). Устрои- 
лась в сушилку. Сами печи топили, зерно сушили (Зыр. Зыр.). Су- 
шилка — где анбары, где рушилки были. Зерно сушили... (Зыр. 
Зыр.). 

СУШИЛО, а, ср. Решето, на котором сушат кедровые орехи. 

ЛМ: сушить (высушить) (15). 

СМ: весло (1}, молотило (2), севало (1), трепало (2) — назва- 
ния приспособлений. 

— Раньше всё было. Сушила сушили. Плоские, а посереди про- 
волока (В.-Кет. Мох.). Когда просеют орех, тогда сушило берут, 
кладут орех и дымом сушат (В.-Кет. Степ.). Где сушат орехи — 
сушило [...] Потрепь — лен, его изомнут и треплют, трепало назы- 
вается. (В.-Кет. Б. Яр). Сушило — проволочка,- как сито в веялках... 
Молотило — по-издешному, а у верховских — цепы [...] Весло одно- 
живет. А это греби, гребут (Коли. В. Заим..). 
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СУШИНА, ы, ж. Засохшее на корню дерево. 

ЛМ: сохнуть ‘становиться сухим’ (1) и— высохнуть (1), засох- 
нуть (1); высохший (1), сухой 'омертвевший’ (7); сухостой ‘’засох- 
шие деревья’ (3). 

СМ: валёжина ‘’поваленное дерево’ (1), лесйна 'дерево’ и — 
бревно’ (2); сухостбина то же, чтосушина’ (1). 

— Сушина — это высохшее дерево (В.-Кет. М. Яр). Видишь, 
сушины стоят, сухостой называют. Есть грозой бьет, она сохнет, 
Есть сама по себе (Н.-Куз. Ос. Пл.). А высохло, на корню стоит — 
это сушина... (Мар. Подъел.). А сушина — ето сухо дерево, кору 
повредили или. Лес, он скоро растет. Двадцать лет, а он уж как сле- 
дует лесина (Колп. Сар.). Сухое дерево, не сваленное — это сухо- 
стой, сушина, а которое свалилось — то лесина (В.-Кет. Б. Яр.). 

СУШИТЬ, шу, шишь, что, несов. Делать сухим. 

ЛМ: сухой ‘не влажный’ (11) и— лишенный свежести, сочно- 
сти, мягкости’ (2). 

СМ: белить ‘делать белым’ (2), мочить '’делать мокрым‘ (2). 

— Сухи головки у лука всю зиму едим, их на печке ложим су- 
шить да на стену весим (В.-Кет. Мох.). Горсти развесишь и сушишь. 
А сухой сразу в бабки ставишь и сушишь (Пар. Нов.). С этим льном 
ох и горя было! Теребили его, потом сушили, потом мяли, трепали, 
мочили, стелили, белили... (Зыр. Зыр.). Полотно в золе мочили и на 
лужанке сушили, потом мочили недели две (Зыр. Зыр.). 

СУШНИК, а или у, м. Засохшие (засохшее) ‘на корню деревья 
(дерево). 

ЛМ: сухой ’омертвевший’ (3); засохнуть (1). 

СМ: березник (1), валежник (1), осинник (1), прутник (1), 
ракитник (1) — названия групп деревьев. 

— А сушник — это когда лес сухой, когда уж он стоит, стоит — 
это сухой лес. На дрова возят его, уж сушник называют. И тальник 
есть у нас. Растет ну тоже за речкой, по околкам тута (Колп. Инк.). 
Сухое дерево? По-нашему, сушник, дупловатая и гнилая. Осинник, 
березник, сосняк, кедрач (В.-Кет. М. Яр). Сушник — кака бы леси- 
на не засохла [...]. Ракитник’ и прутник — одно, чернотал (Пар. 
Нар.). 

СУШНЯК, а или у, м. Засохшие на корню деревья. 

ЛМ: сохнуть ‘становиться сухим’ (1) и— высохнуть (4); засох- 
ший (1), сухой ’омертвевший’ (12), сухостбйный ’сухой’ (1); сушина 
‘засохшее дерево” (2). 

СМ: дубняк `засохшие деревья’ (2), молодняк ‘поросль молодо- 
го леса’ (1). 

— Счас много в лесу сушняку стало. Кто его знает, пошто сох- 
нет, может скот вытаптыват (Крап. Берез.). Сухи так сухи, сушняку, 
говорит, привез (Зыр. Шин.). Сушняк — это сухой, сухостойный, де- 
рево, вот стоит сушняк (В.-Кет. Б. Яр). А высохло, на корню сто- 
ит — это сушина, сушняк, если густо (Мар. Подъел.). Засохшие де- 
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рева дубняком зовут, стоячи —ешшо сушняком, если палы — так 
валёжником (В.-Кет. М. Яр). 

СУШЬ, и, ж. Жаркая сухая пора, погода. 

ЛМ: засушить ‘’сделать засушливым’ (1); сухой лишенный 
влажности’ (5), и— сухо (2); высохнуть ‘завянуть’ (1). 

— Сушь какая! Хлеб высох, сгорел. Вот ветра эти сухие (Юрг. 
Асан.). Видишь, какая сухая погода. Вот счас должно бы дожж 
пойти на молодой месяц. Если на молодой не будет дожжа, оно и 
далее так будет. Погода вишь какая! Сушь! (Крап. Берез.). Дожжа 
месяц не будет, сухо будет — это сушь, всё в огороде пропадет (В.- 
Кет. Б. Яр). Когда погода ясная, хорошая, такая сушь, всё засуши- 
ло (В.-Кет. Б. Яр). 

СУЯГНАЯ. Беременная (об овце) ; с ягненком. 

ЛМ: ягнёнок (ягнёшка, ягнюшка) (9) и— ягниться (7). 

СМ: стельная (4), сукбтная (2), супоросная (супоросная) (6) — 
беременная (соответственно: о корове, крольчихе и др.): 

— Суягная овца ягнится — блеет (Том. Браж.). Овца с ягнен- 
ком — матка, а когда в куче, тогда ^— суягная. Овца ягнится (Тег. 
Тег.). Вот у меня суягна овца [...] Вот маленька ягнешка, вот овеч- 
ка (Зыр. Шин.). Суягна овчонка родит ягнюшку (Крив. Рыб.). Су- 
поросные свиньи — огуляны, живот начнет лезть, а коровы — стель- 
ны, суягные — так огуляны овцы (Том. Верш.). А овечка суягна, ко- 
тна... а лошадь жеребая, а свинья супоросна (Мар. Подъел.). 

СЧАСНЫЙ, ая, ое. Относящийся к настоящему времени. 

ЛМ: счас 'сейчас’ (6). 

— Ну, счас! Про счасну жись что говорить, про счасну нечего 
говорить (Колп. Тип.). Счасно время все может быть: счас и грибы, 
и ягоды. Иди по гривочке да за цистерну, да за реку (Колп. Тип.). 
Счас народ слабже, никогда столько не выживет. Мы с нем [вра- 
чом] по душам говорили. Нет, говорит, счасный народ столько жить 
‚не будет (Колп. Инк.). | 

СЧАСТЛИВЫЙ, ая, ое. Такой, которому дано счастье. 

ЛМ: счастье (4). 

СМ: удачливый ‘такой, у которого во всем удача’ (2); красивый 
приятный внешним видом’ (1). 

— ..Правда хорошо, а счастье лучше. Счастливый человек — 
ему всё везет (Кем. Ягун.). К примеру, вон два дома. В однам — 
счастье не уходит [...] ав другом — никакого просвету нету [...] Не 
дай бог никому такого испытать. Только бы нонешние детки были 
бы счастливые (Шег. Бат.). Сама никудышная, а муж хороший 
попался — счастье. Есть люди счастливые, удачливые, а есть — всю 
жизнь в слезах (Зыр. Зыр.). Не родись красивым, а родись счастли- 
вым (Пар. Даур.). 

СЧЕРНА, нар. С черным оттенком. 

ЛМ: черный цвета сажи, угля’ (5). 
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СМ: сбела и сбелёса (2), свброна (1), сголуба (3), сжелта (3), 
сзелена (1), скрасна (5), ссера (3), ссиня (2) — (соответственно) 
с белым, черным, голубым и т. д. оттенком. 

— Так и называм: черная и серая змея. А ящерица, она тоже 
сама счерна, токо она коротенька, маленька (В.-Кет. Б. Яр). Счер- 
на, скрасна, сжелта — так немножко вроде не совсем черно или кра- 
сно (Том. Верш.). Ссера — серый вроде. Счерна — черный. И то же 
самое — скрасна, сголуба, сжелта (Колп. Сар.). Бела картошка 
пикура называтся, откуда-то привезли, она сжелта — ну, желта. 
А сбела — белая не совсем. Скрасна, счерна говорят тоже. Оранже- 
ва кака-то, я не называла этот свет. Говорят: «Юбка сголуба у ей» 
(Том. Бат.). Сворона — не конь, счерна — не медведь, и ноги без ко- 
пыт, рога есть, а не бык (Пар. Гор.). 

СЧЕТОВОД, а, м. Специалист по счетоводству. 

ЛМ: считать 'определять сумму, количество чего-л.’ (6) и— вы- 
считывать (1). 

СМ: животновод 'специалист по животноводству’ `(1). 

— Здесь счетовод считает (Том. Верш.). Счетовод — специаль- 
но кто считает (Колп. Сар.). Счетовод что-то в конторе высчитыва- 
ет, начисляет нам деньги всякие (В.-Кет. Б. Яр). Счетовод подшива- 
ет «Красное знамя». Руководителем. агитколлектива. был Наумкин, 
сейчас он работает животноводом (Том. Губ.). 

СЧЕТОВОДКА, и, ж. Женщина-счетовод. 

ЛМ: считать ‘определять сумму, количество чего-л.’ (2) и— 
счетовод (2). | 

СМ: скотовбдка (1); модистка (1), стрялка (2), училка (2) — 
названия женщин, занимающихся определенной деятельностью. 

— Счетовод — слециально кто считает [...] Оконфузить чело- 
века можно, если назвать его счетоводкой или счетоводихой (Колп. 
Сар.). Счетоводка женщину называют, счетовод. Считат, видно. 
Скотоводка говорят, скотовод — скот разводят (В.-Кет. Б. Яр). 
Училкой называли, счетоводкой, молоканщицей, почтальон (Мол. 
Майк.). Счетоводка живет рядом. Почтальон. Пряжу прядет прялья. 
Модистки были. Стряпка, которая хлеб печет (Том. Яр.). 

СЧЁТЧИК, а, м. Прибор для счета, подсчета чего-л. 

ЛМ: считать ‘определять сумму, количество чего-л.’ (5) и— 
насчитать (1); счет (1). 

— Счетчик считает цифры, нагоняет (В.-Кет. Б. Яр). Нико- 
лай Арсеньич, сколько мой счетчик насчитал? (Пар. Алат.). Счет- 
чик, у нас вон электрический счетчик, он считает киловатт... Это он 
счет ведет, сколько мы электричества употребили (Кем. Ягун.). 
.А шшотчик — вот это свет шшытает и называм (Колп. Тиск.). Счет- 
чик — чтобы считал, сколько наматыват — столько нажжем (Пар. 
Алат.). 

СЪЕСТЬ, ем, ешь, что, сов. и СЪИСТЬ. Проглотить что-л., упот- 
ребить в пищу. 
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ЛМ: есть (исть) (18) и— наесться (1), поесть (4). 

СМ: спить 'выпить’ (1), счавкать (2), сжевать ‘то же, что 
съесть’ (1). 

— Витька плохо ест. Еслив хлеба с маслом, еслив с вареньем, 
съел бы (Кем. Жур.). Коды родила, огурец свежий съела, нельзя 
ись было (Кем. Верхот.). Стряпню стряпаю, ем. Сама состряпаю 
и съем (Колп. Сар.). Пришли женски бедны. Мы, говорят, не пой- 
дем домой ись. А собаки всё съели, так баб жалко (Том. Яр.). 
Съисть — раз он ее ел, то и съел. Счавкать может и человек, а может 
н скотина [...] А сжевать — то же самое. Сжевать — значит сверху 
что-нибудь спить (Колп. Тиск.). 

СЪЁМЩИК, а, м. Тот, кто снимает, сбивает кедровые шишки. 

ЛМ: снимать доставать находящееся сверху’ (1). 

СМ: ббйщик (1), наббрщик (1), пильщик (2), подббрщик (2), 
рУубщик -(2), сббрщик (1), плавщик (1) — названия лиц, занима- 
ющихся определенной деятельностью. 

— Съемщик — кто снимает, лазит на кедр, шишку [...] Сбор- 
щик шишку собирает, когда барец, бьет бойщик, подборщик тоже 
подбирает шишку [...] Кто лес сплавляет — сплавщик. Лес рубит 
рубщик. Пильщик — он пилит (В.-Кет. Б. Яр). Кода шишка спе- 
ла — на сход шлн. Который бьет — съемщик, а собират — подбор- 
шик (Том. Б.-Прот.). На душу давался съемщик и два наборщика 
шишек (Том. Б.-Прот.). 

СЫПНЯК; а или у, м. Сыпной тиф. 

ЛМ: сыпь (2) и — обсыпать (2); сыпной тиф (2). 

СМ: брюшняк 'кишечное заболевание" (4). 

— Сырняк — это когда сыпь выступает по телу... А ешшо 
в войну болесь така была — сыпной тиф, али сыпняк называли 
(Колп. Сар.). Тиф сыпной — сыпняк, потому что он обсыпает тебя 
всего. Брюшняк — не обязательно тиф, а болезнь брюшняка, болит 
желудок, почки — это все брюшное (В.-Кет. Б. Яр). 

СЫПУЧКА, и, ж. Сорт скороспелой, быстро осыпающейся ржи. 

„ЛМ: сыпаться падать, валиться’ (5) и — высыпаться (1), об- 
сыпаться (осыпаться) (2), посыпаться (1); сыпбм сыпать 'сильно 
сыпаться’ (2). 

СМ: зелёнка (1), криворбжка (3), усатка (1) — названия зла- 
ковых культур. 

— Рожь была: как поспет, недолго время, сыпется сама. Ста- 
ли жать — она сыпом сыпит — сыпучка. Ее надо вовремя жать 
(В.-Кет. Ат.). Сыпучка — рожь. Когда осенью рожь поспеет и осы- 
пается, вот и сыпучка от сыпатся (Колп. Сар.). Рожь называли и 
сыпучкой: она слабая была, сыпалась, как поспеет. Друга ‘крепкая 
была, рожь просто... Зеленка — зеленая трава, кормили скот (Том. 
Верш.). Сынучка — рожь криворожка, ветерок подул — сама обсы- 
пется. Чуть маленько опоздали — весь хлеб высыпется [...] Пшени- 
ца усатка — крупное зерно там (Том. Бат.). 
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СЫРКОВКА, и, ж. СЫРОВКА. Вид сети, предназначенной 
для ловли сырка. 

ЛМ: сырок ’рыба, сем. лососевых’ (7) и— сыркбвый (2). 

СМ: режбвка (3), язёвка (2); муксунка (2), частушка (3) — 
названия сетей. 

— Сырковка — сырковая сеть... Сырок идет впереди, вперерез 
сеть бросают, и она попадает (Колп. Сар.). Есть сети — сыровка — 
специально на сырка (Колп. Инк.). Ловят налимов самоловами. 
И стерлядь. Сырок — сетями. Сырковки, частушки ^ (Пар. Луг.). 
Для сырка — сырковка, для муксуна — муксунка, язёвка (Пар. 
Пар.). Весной рыбу промышляют сетями: режовками, частушками, 
сырковками (Пар. Алат.). 

СЫРКОВЫЙ, ая, ое. Предназначенный для ловли сырков 
(о рыболовных снарядах). | 

ЛМ: сырок 'рыба сем. лососевых’ (7). 

СМ: язёвый 'предназначенный для ловли язей' (2). 

— С сырковой сетью плавать мне некогда... На сырков плава- 
ют с августа (Крив. Кайб.). Сырковая сеть — для сырка (В.-Кет. 
Б. Яр). Сырковые сети — на сырка, сырок — рыба, обычно трипёр- 
стки (В.-Кет. Б. Яр). Есть сырковая сеть. Сырковая — потому что 
предназначена для ловли сырка (Колп. Тиск.). Раньше сибиряки 
называли сырковая, язёвая, а сейчас капроновые сети (Коли. Ст.- 
Кор.). 

СЫРНЯК, а или у, м. Сырые непросушенные дрова. 

ЛМ: сырой ‘влажный’ (16). 

СМ: двойняк 'горбыли из распиленных на две части бревен’ 
(1), кругляк ‘круглые дрова’ (2), сушняк сухой лес’ (1). 

— Из сырого дерева сырняк нарезал (Пар. Нов.). Сырняк — 
сыры дрова (Мар. Ант.). Только что нарезанные дрова сырые сыр- 
няк звали (Том. Бат.). Сырые дрова называют сырняк (В.-Кет. Б. 
Яр). Сыры дрова — сырняк называются, круглые — так кругляком 
(Карг. Наун.). Только что нарезанные дрова сырые... сырняк зва- 
ли, сырыми дровами даже зимой топили: {...| Двойняк — нетолстая . 
лесина перерезается надвое, обе горбыли (Том. Белоб.). 

СЫРОЛЕСЬЕ!,, ья, ср. Лес, растущий на сырой местности. 

ЛМ: лес деревья, стоящие во множестве“на корню’ (8); сырой 
'влажный’ (6) и — сырость (1); сырой лес (3). _ 

— СМ: пустолёсье ‘’пустое место на болоте’ (1), редколесье 
'редкий лес’ (3). 

— Сыролесьем у нас зовут сырой лес, тайга (Карг. Павл.). 
Сыролесье — сырой лес. Плес у реки (Пар. Нар.). Сыролесье —" 
сырой лес (Колп. Сар.). Низменность такая идет, там болото, бе- 
‚резник и осинник растет. Такой лес сыролесьем зовем, в сырости 
он, значит; непроходимое это место (В.-Кет. Б. Яр). Весь лес сырой 
стоит, сухого нет, вся тайга — сыролесье [...] Редколесье — редкий 
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лес, негустой (Том. Калт.). Пустолесье — это пустое место на боло- 
те. Сыролесье — березовый лес (Том. Яр.). 

СЫРОЛЕСЬР2, ья, ср. Сырая местность, на которой растет лес. 

ЛМ: лес ‘деревья, стоящие во множестве на корню’ (2); сырой 
влажный’ (1) и— сыро (2); сырой лес (1). 

СМ: полугорье ’невысокая гора’ (1). 

— Сыролесье — это где всё время сыро и лес растет (Том. 
Орл.). На сыролесье сырой лес. растет (Пар. Мум.). Низменность, 
где сыро, а там лес растет, сыролесье называют... Полугорье — это 
полгоры (В.-Кет. Б. Яр). 

СЫРОСТЬ, и, ж. Влажность. 

ЛМ: сырой (сырный) влажный’ (10) и— сыро (3). 

СМ: влажность ’наличие влаги’ (1), мобкрость то же, что сы- 
рость” (3), сухость ‘отсутствие влажности’ (2). 

— Лога сырные, с водой... Сырость така (Шег. Ник.). Она, ко- 
рова, она же сырая, оно и пахнет сыростью (Мар. Тюм.). Влага 
есть — грыбы растут. Они тоже растут от сырости. Земля такая 
влажная, сырая (Яшк. Полом.). Сырость — мокрота значит... Су- 
хость, сухота — эте- значит сухое что-то (Колп. Тиск.). Муха садит- 
ся где попало, больше, где сырось, мокрось кака (Крив. Ник.). Сы- 
рость — это дождь прошел, в огороде опять сыро. А влажность — 
тоже дождь идет и влага (Коли. Тиск.). 


Т 


ТАБАКЕРКА , и, ж. Коробочка для табака. 

ЛМ: табак высушенные листья растения табака’ (3). 

— Табакерки делали, табак нюхали; из бересты делали ма- 
ленькие (В.-Кет. Б.Яр). Табакерка — это как кисет, в которой 
носют табак. Вот она табакерка называется (Кем. Ягун.). Есть лю- 
ди нюхают, носят штучку, баночку, там нюхальный табак. Кисеты 
в двух видах: протабашницы и кисеты. Всяко звали. Из табакерки 
нюхали, из кисета курили (Зыр. Зыр.). 

ТАБОРИТЬ, рю, ришь, что, несов. и ТАБОРИТЬ, рю, ришь. 
Складывать в кучу, «табором» (см.). 

ЛМ: табор 'куча, гора однородных предметов” (3). 

СМ: грузить ’складывать груз” (!). 

— Саней-то целый табор наклал, лес таборят: целу кучу наво- 
зят или сани в куче (В.-Кет. Кур.). В том таборе нет толстых. По- 
ехали дрова таборить (Том. Яр.). Таборишь — в табор лес склады- 
вать (Том. Бат.). Лес возют, это таборишь лес. Таборят лес. Под- 
‚ходят и грузят, трактор (Шег. Труб.). 

‚ ТАВОЛОЖНИК, а или у, м. Кустарник таволги. 

СМ: багульник (2), жевичник (1), клопбвник (1), малакитник 
(1), ракитник (1), тальник (2), цёвочник (2), черемйшник (1), 
шиповник (1), шипишник (1) — названия кустарников. 
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— Тальник. Шиповник. Чурочка — на печку лазим. Клопов- 
ник. Когда малина поспеват, он весь зацветат [...| Таволожник, та- 
кой ствол, толще этого не бывает. Багульник на елани [...] Чере- 
мишник, с его можно отравиться [...] Цевочник — здесь нету — в 
Былиной. У цевочника ягода красна [...] Малакитник, жёлта кора, 
куст на том берегу [...] Жевишник. Кол озера растут (Крив. Каз.). 
Калина растет, и крушина чёрна, и шипишники, таволожник. Бе- 
ленькими цветет. Боярка. Багульник-то низенький (Том. Верш.). 
Тальник, таволожник, ракитник (Зыр. Зыр.). 

ТАЁЖНЫЙ, ая, ое. Находящийся в тайге. 

ЛМ: тайга (12). | 

СМ: гривный (1), еланный (2), низменный (1) — находящий- 
ся (соответственно) на гриве, «елани», низменности. 

— Зайди в тайгу. Кто не знат — и целый месяц будешь ходить. 
Рыба может быть в таежных реках (Пар. Нар.). Речка эта таеж- 
ная. Выходили из тайги осенью (Карг. Павл.). А казара в тайге 
живет [...| Каргашак сосновый на таежных болотах (Пар. Нар.). 
Одно дерево — кедра. Ежлив много — кедрач, кедровник. Поско- 
тинный кедрач и таежны: в тайге (Кем. Верхот.). Таежны кедрач 
пошел, а у Барошной еланный. Таежный кедрач—кондовый. В Бы- 
ковой еланный, низменный [...] На ободья только гривный берез- 
ник (Том. Губ.). 

ТАЛИНА, ы, ж. Вид ивы. 

ЛМ: тала ‘вид ивы’ (3) итал мелкий тальник’ (1), тальва 
ветка талины’ (1), тальник (7); талбвый 'таловый’ (1). 

СМ: осина (9), рябина (5), тополина (1), черемшина (1) — 
названия деревьев; лесина ‘растущее или срубленное дерево’ (3). 

— Сосны, талина, мелкая тала — плетут ловушки  (Крив. 
Ник.). Талина — таловый лес, осина, береза, черемуха (Шег. 
Труб.). Есть сырые места. Там лес растет. Осина, талина, сосон- 
ник — сосна, быват рябина, но мало (Яшк. Мох.). Лес какой? Бе- 
реза, талина, осина, пихта (Кож. Кож.). Прутник, кусты — разни- 
цы нет. Талина, рябина (Мол..Майк.). Сосняк, пихта, осина, тали- 
на, береза (Лен.-Куз. `Дур.). У нас тут талина, и черемшина, и то- 
поль... (Яшк. Мох.). 

ТАЛИННИК! а или у, м. Вид ивы. 

"ЛМ: талина ‘вид ивы’ (2). 

СМ: багульник (1), березник (1), боярышник (1), черемошник 
(1), шипишник (1) — названия кустарников и деревьев. 

— Талина или талинник, как черемуха, весь куст называется - 
так (Мар. М. Ант.). Кустарник багульник, талина или-талинник, 
шипишник или шиповник, боярка или боярышник (Мар. М. Ант.). 
Она [болото] большое, гектар до пятнадцати будет. Талинник, то- 
же там березник, черемошник. В самом болоте [березник] растет, 
в кочках: Его рубят многие (Юрг. Асан.). 
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ТАЛИННИК>, а или у. Заросли «талины» (см.). 

ЛМ: талина вид ивы’ (7) и— талинка (1). 

СМ: березник (2), голубишник (1), ельник (1), калинник (1), 
кедёрник (1), крушйнник (1), малинник (1), осинник (2), рябин- 
ник (1), сморбдинник (1), тальник (2), черембшник (2) — назва- 
ния зарослей ягод, кустарников и леса, состоящего из деревьев од- 
ной породы. 

— Это по-вашему — талина, а по-нашему — верба. В талинни- 
ке он стоит (Колп. Бар.). Талинник, где талинки растут (Мар. 
Тюм.). Березник —это где березы растут, талинник — талины, 
осинник говорят (Мар. Подъел.). Ель — ельник, пихта, кедра, кед- 
рач, кедёрник, лиственны, береза — березник, осина — осинник, 
черёмыха — черемошник, рябина — рябинник, талина — талинник, 
тальник, чернотал, круигинник, калина — калинник, смородина — 
смородинник, малина — малинник, голубишник (Ас. Б.-Жир.). 

ТАЛИНОВЫЙ, ая, ое. Сделанный из «талины» (ивы). 

СМ: березовый (4), калиновый (1), осиновый (3), черемуховый 
(1) — сделанный (соответственно) из березы, калины ит. д. 

— У саней полозья березовые, вязи черемуховые, талиновые, 
калиновые (Пар. М. Паш.). Жерди березовые, талиновые, осино- 
вые, из них город городят (Колп. Бар.). Четыре палки таки осино- 
вы, талиновы. Это помётник, а положишь вдоль — придавок (В.- 
Кет. Шир.). 

ТАЛЬНИК', а или у, м. Вид ивы. 

ЛМ: талина 'внд ивы” (11). 

СМ: березник (2), боярышник -(2), ветёльник (2), краснопрут- 
ник (1), осинник ( (4), ракитник (4), сморбдинник (смородник) (2), 
таволбжник (2), черембшник (5), чернотальник (1), шипижник 
(шипишник) (3) — названия кустарников, деревьев. 

— Здесь растут сосна, кедра, пихта, ель, осина, береза, чере- 
муха, талина — вот у речки по пескам тальник растет, рябина, ка- 
лина, шиповник (В.-Кет. Б. Яр). Тальник растет кустом, талина — 
весь.куст (Карг. Наун.). Всё к тальнику причисляют. Верба и таль- 
ник всё и тальник. Талина одно дерево... Шипижник, боярышник... 
Вид тальника — ракитник (Зыр. Черд.). Березник, осинник, таль- 
ник. Тальник — тако дерево и все. Не цветет ничё (В.-Кет. Палоч.). 

ТАЛЬНИК», а или у, м. Заросли «талины» (см.). 

ЛМ: талина вид ивы’ (9) и— тал (4), тальва (1); таловый (1). 

СМ: березник (15), ветёльник (8), горохольник (1), ежевиш- 
ник (1), ельник (еловник) (9), калинник (2), кедровник (2), осин- 
ник (18), пихтбвник (1), ракитник (2), талинник (2), топбльник 
(5), черембшник (черёмушник) (8), шипишник (2) — названия 
зарослей кустарников и леса, состоящего из деревьев одной поро- 
ды; шиповник (3); кустарник вид деревянистого растения’ (5). 

— Тальник у песка растет. Заталом называли залив у тальни- 
ка, он за тальником, за талом был если (В.-Кет. Б. Яр). Если одна, 
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то талина, а если много, то тальник (Пар. Нев.). Тальва — ветка, 
талина — весь куст. Тальник растет (Мар. Кол.). Тальник —- ето 
лес таловый, а дубрава — это уже массив какой-то, названье места 
(Колп. Тип.). Тальник, талинник, там, где талины (Мар. Тюм.). 
Пифтовник,. кедровник, еловник, сосняк —ето на болотишках. 
А больше березник. Ето в старину всё погорело, а мы уж не знам. 
На сору есть черемошник, ветельник, тальник (Пар. Нест.). Лес 
березник, черемошник, тальник. Красного лесу нет, это сосняк, 
кедрач, ельник, листвянка (Юрг. Вар.). 

ТАЛЬНИК, а, или у, м. Срубленные ветви «талины» (см.). 

ЛМ: талина вид ивы и один побег кустарника” (4) и — тальник 
вид ивы’ (1); талбвый (1). 

См: березник (1), осинник (3), топбльник (1) — срубленные 
ветви или стволы (соответственно) березы, осины, тополя; колбдник 
старый сваленный лес’ (2), коряжник °выкорчеванные корни де- 
ревьев’ (1). 

— На стог из сена веревки сенные совьем, теперь тальником, 
куст талины растет, четыре ветки вырубишь и крест-накрест 
(В.-Кет. Б. Яр). Талина — это куст такой. Тальник растет на низ- 
ких местах, на островах. Баушка у нас всё корзинки плетет из 
тальника (Том. Орл.). А эти палки называют талины, тальник ру- 
бют (В.-Кет. М. Яр). Дуб брали таловый, стали выделывать кожи 
[...] Тальник обдирали снопиками. Колодник— старый сваленый 
лес который (Том. Бат.). Лес на дрова пилят: тальник, топольник 
(Крив. Пер.). Осину на дрова пилили — осинник и тальник, дуб де- 
рут с него, березник — эт на топку пилили (Шег. Гынг.). 

ТАРАТАЙКА, и, ж. и ТАРАДАЙКА. Легкая двухколесная по- 
возка. 

ЛМ: тараторить ‘говорить быстро, не останавливаясь’ (1), та- 
рахтеть ‘производить стук, треск’ (1); тары-бары мелкие, незначи- 
тельные предметы‘ (1). 

СМ: бричка (2), водовозка (1), двуколка (1), кошевка (1), се- 
новозка (1), тележка (1) — названия повозок. 

— Таратайка, потому что, по-нашему, она двухколесная была. 
Потому что она тарахтит, подкидывает кверху (Кем. Елык.). А по- 
тому, что там груз не положить, тольке тары-бары. Таратайка—та- 
раторить, тараторь, и езжай, и всё (Кем. Ягун.). Были у нас тара- 
тайки—тележки такие (Тег. Берег.). Таратайка на двух колесах на- 
воз возить. Кошевка—сани как сани. Хряселки и задовочка пере- 
плетаются веревочкой. Водовозка на двух колесах. Чан ставишь на 
ее. Сеновозка — как сейчас у колхоза в виде дормеса (Том. Губ.). 
Брички там дышловая одна оглобля. Дрожки — ходок если, если 
расшивки на нем нет. Тарадайки, навоз возят. Одёр ставят на 
дрожки. Тарадайка на двуколку похожа (Том. Бат.). 

ТАТАРКА, и, ж. Мужской зимний головной убор. 

ЛМ: татарин ’представитель народности татар’ (1). 
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СМ: аракчинка (1), кубанка (1), ушанка (1), фуражка (1), 
шапка (3) — названия головных уборов. | 

— Татарка. Ушанка [...] Татарка — они счас ходят татары — 
это околыш кругом, она просто шапка, из-материи (Том. Верш.). 
Мужчины шапки носили как теперя, фуражки, татарки без ушей 
бывали, кругленька, с меховым околышем, верх плоский (Том. Яр.). 
Татарка — шапка такая зимняя, без околышка (Мар. Подъел.). 

ТВОРОЖНИК, а, или у, м. Пирог с творогом. 

ЛМ: творог (творог) (6). 

СМ: капустник (1), моркбвник (3), пряжёник (1), пшённик 
(2), свекбльник (1) — названия пирогов (соответственно) с капу- 
стой, морковью и т. д. 

— Пирог с творогом, творожник ли. Шибко-то уж мы не стря- 
пали, шибко себя не поважали всякими роскошами (Коли. Инк.). 
Стряпали свекольник, морковник, с чем начиняют, таки называют, 
творожник — творог с луком в пироге (Кем. Елык.). С рисом рисо- 
вый пирог, пшенник с пшеном, морковник с морковью, капустники 
вроде пельменей, только капустником называтся,. творожник с тво- 
рогом пекли (Мар. Ант.). Творожники, пряженики и морковники 
стряпали (Колп. Инк.). 

ТВОРОЖНИЦА, ы, ж. Творожная запеканка. 

ЛМ: творог (4) и — творожный `(1). 

СМ: картбвница 'картофельная запеканка” (1). 

— Творожницы — нет. Творог сваришь, на дуршлаг отбро- 
сишь и все (Зыр. Зыр.). Творожница — сухой творог, сахару клали 
и чуть-чуть соли, (Мар. Тюм.). Творожница, шанешки, вареники 
творожны (В.-Кет. Б. Яр). Творожница—это приготовление из тво- 
рога (Зыр. Зыр.). 

ТВОРОЖНЫЙ, ая, ое. Приготовленный из творога. 

ЛМ: творог (2). 

СМ: капустный (1), картбвный (3), ягодный (1) — приготов- 
ленный (соответственно) из капусты, картофеля, ягод. 

— Из молока делали сметану, масло, творог. А из творогу де- 
лали шаньги творожные (Кем. Елык.). Сыр делали там, творог 
сладкий, что массой творожной... (Зыр. Зыр.). Шанешки—картов- 
ны, тыквенны, капустны, творожны — всяки (Лен.-Куз. Шаб.). Не 
одни хлебы пекли. Шанешками, пирогами. Творожные, картовные, 
ягодна (Пар. Нест.). Е 

ТЕЛЕЖНИЦА, ы, ж. Колесная дорога, по которой могут про- 
двигаться телеги. 

ЛМ: телега (3) и— тележка (1). 

— Телеги были двухколесные, не было ни ломовых, ни коше- 
вых. А так верхом до Парабели двухколесны, навозны. Всё тележ- 
ницы не было. Назёмны тележки были (Пар. М. Паш.). Ежлив на 
телегах — дорога тележница (В.-Кет. Б. Яр). 
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ТЕЛЕЁНОК, нка, м., мн. ТЕЛЯТА. Детеныш коровы, лосихи. 

ЛМ: телбк ‘детёныш коровы; лосихи’ (2) — и отелиться (1); 
нетель (1), тёлка (Г). 

СМ: жеребёнок (7). кутёнок (1), медвежонок (1), поросёнок (2), 
щенёнок (1), ягнёнок (1) — названия детенышей лошади, собаки 
ит. д.; первосёнок 'первый теленок’ (1), подросток трехмесячный 
телёнок' (3), сосунок ‘детеныш, сосущий матку’ (1). 

— Теленок. Держу корову, теленок, подростка — телок прош- 
логодний (Коли. Мох.). Теленок называют у лосей. Маленький те- 
лок. У медведя — медвежонок (В.-Кет. Б. Яр). Картошку варить 
надо. Два теленка и поросенка (Колп. Ст. Абр.). Волки едят и же- 
ребят, и телят, и гусей (Том. Бат.). У коровы теленок. У коня же- 
ребенок. У собаки кутенок (Крив. Елиз.). 

ТЕЛИТЬСЯ, \лится, несов. О корове: рожать. теленка. 

ЛМ: телок детеныш коровы’ (1) и— телёнок` (6), тёлочка (1). 

СМ: жеребиться (ожеребиться) (4), котиться (окотиться) (3), 
пороситься (1), щениться (1), ягниться (6) — о лошади, кошке, 
свинье и т. д.: рожать (соответственно) жеребенка, котенка, поро- 
сенка ит. д. _ 

— Когда она телится — молоко; теленок начал сосать Пар. 
Гор.). Ей надо телиться, а она года два доится. Жеребая кобыла — 
когда теленка принести хочет (Мар. Кол.). Матка корову зовут, ес- 
ли телится. Лошадь, кобыла жеребится, тоже маткой зовут. Подро- 
сток — если, скажем, теленок, ему десять месяцев или год. И жере- 
бенок также (В.-Кет. Б. Яр). Корова телится. В какой месяц родит- 
ся, так и называли — телок... Овцы ягнятся ягнятами (Том. Яр.) 
А теленок — как корова телится, в угол принесешь и поставишь. 
Овечка ягнитбя — в избу тащишь (Зыр. Зыр.). Овца ягнилась, кош- 
ка окотилась, корова телилась, собака щенилась, лошадь ожереби- 
лась (Карг. Шам.). Корова телится, кошка котится, собака щенит- 
ся (В.-Кет. Б. Яр). 

ТЕ ЛОГРЕЙКА, и, ж. Ватная теплая куртка. 

ЛМ: греть 'согревать’ (1), греть тело (3). 

СМ: душегреёйка (1); куфайка (4), стёганка (1), стежбнка 
(1) — названия ватных теплых курток. 

— Телогрейка, потому что она тело греет (Колп. Мох.). Мно- 
гие зовут куфайки, в магазине вот пишутся телогрейки. Куфайку 
называют телогрейкой потому что она тело греет (Кем. Елык.). 
Стежоные, тело греют, на работу носят... (Зыр. Зыр.). Кафтаны 
сини шили. Куртка наподобе куфайки. Телогрейка или душегрей- 
ка и куфайка тоже (В.-Кет. М. Яр). А стеганки, телогрейки, тода. 
не было этих ватных (Кем. Нар.). Куфайка, телогрейка, стежон- 
ка — это одно и то же, только название разное, все равно куфайка 
(Кем. Елык.). 

ТЕЛЯТИНА, ы, ж. Мясо теленка как пища. 

ЛМ: телёнок 'детеныш коровы’ (4) и — телячий (1). 
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СМ: жеребятина (1), медвежатина (1); баранина (1), говяди- 
на (2) — конское, медвежье, баранье, говяжье мясо как пища. 

— Потом шкуру сдавали, ели мясо. Мясо вкусно, молодо-то, 
как телятина... Медвежатину кто-то ел, а кто-то не ел, конечно 
(Пар. Нар.). Телятина называется, просто теяятина — молодое те- 
лячье мясо (В.-Кет. Б. Яр). На теленке — телятина, на баране — 
баранина, у коровы — говяжье мясо (В.-Кет. Б. Яр). 

ТЕЛЯТНИК, а, м. Теплое помещение для телят. 

ЛМ: телёнок (телята) ‘детеныш коровы’ (13). 

СМ: гусятник (1), коровник (4), курятник (1), овчарник (3), 
свинарник (свинятник) (3); скотник (2) — теплые помещения (со- 
ответственно) для гусей, коров, кур ит. д. — Я счас телятница. Ра- 
боты хватат. По тридцать семь телят на одного человека. В нашем 
телятнице еще две доярки (Пар. Луг.). Стайки были. Там овечек 
держали. Их вроде утепленные делали. Вот. корова отелится, чтоб 
теленок не замерз, его туда. Телятником так и звали (В.-Кет. Б. 
Яр). Теплое такое помещение, где теляты, называется телятник 
(В.-Кет. Б. Яр). Здоровое такое помещение. Там теляты. Телятник 
называется... Летом на ночь куры заходят и зиму там живут. В ку- 
рятнике... Гусятник — где держат гусей, стайка такая, где они на- 
ходятся зимой (В.-Кет. Б. Яр). Свинарник тоже хороший [...] Тре- 
буется, правда, небольшой ремонт овчарника [...] Увидеть родиль- 
ное отделение в телятнике (Пар. Нест.). Много скота называется 
рогатый скот. В зиму помещение — телятник. Это молодые. Боль- 
шие коровы — коровник. Лошади стоят — конюшни  (В.-Кет. 
Б. Яр). 
ТЕЛЯТНИЦА, ы, ж. Работница, ухаживающая:за телятами. 

ЛМ: телёнок (телята) ‘детеныш коровы’ (18) н — телятишки 
(1). 

СМ: кролятница (1), курятница (5); птичница (2), скотница 
(3) — названия работниц по уходу (соответственно) за кроликами, 
курами, птицей, скотом; огородница (1), зоотёхница (1), киномеха- 
ница (1), учительница (1), художница (1) — названия женщин по 
профессии. 

— Вот я телятницей работаю. Уж десятый год. 'Ухожу в семь, 
а прихожу в десять. Тридцать семь телят у меня. Где же управишь- 
ся ? (Пар. Луг.). Потом с доярок сняли, поставили телятницей. За 
телятами десять лет ходила (Пар. Нар.). Ходят если за телята- 
ми — телятницами называют (Колп. Инк.). За телятами кто ходит, 
называется телятница. За курами ходит — курятница называется 
(В.-Кет. Б. Яр). Была дояркой, телятницей, сено метала, скотницей 
(Пар. Нар.). Есть овчарка, скотники, свинарка, пастухи, телятни- 
ца. Есть птичница, птичник — так то все с курами, с утками, с гу- 
сями (Крив. Н.-Крйв.)- 

ТЕПЛИЦА, ы, ж. Теплое помещение для выращивания расте- 
ний. . 

ЛМ: тепло ’о теплоте воздуха” (3). 
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— В теплицах ранние овощи выращивают. Какие-то овощи 
в грунт сще рано, сидят в тепле, в теплицах, в парниках (Зыр. 
Зыр.). Теплица — это где выращивают зимой овощи. Там тепло, 
потому она называется теплица. На улице холодно, а в ней тепло 
(Кем. Ягун.). Это теплица и есть. Парником у нас зовут. Помидоры, 
огурцы, цветы там растут. Земля там хорошая, черноземная. Пар- 
ники из досок сколачивают, а потом рамами закрывают, чтоб там 
тепло было (В.-Кет. Б. Яр). 

ТЕПЛО, нар. О теплоте воздуха, о теплой погоде. 

СМ: светло ‘о ярком свете’ (1), холодно ’о холодной погоде’ 
(3), ясно ’о хорошей погоде” (3). 

— Печку не топлю вечером, не надо, чтоб тепло, не люблю. 
Ну, хороша еще тепло, хорошо, всегда светло в избе (Зыр. Зыр.). 
Ненастливая погода, дожди идут, потому что ни тепло, ни холодно 
(В.-Кет. Б. Яр). С сивера ветер подул — холодно будет, а.с полуд- 
ня — тепло будет (В.-Кет. Б. Яр). Вёдро како стоит. Если ясно за- 
котится, тепло будет (Мол. Мол.). 

ТЕРЕБИЛКА, и, ж. Приспособление для теребления льна. 

ЛМ: теребить собирая, выдергивать с корнем: (о льне)’ (7). 

СМ: чесалка приспособление для чесания льна’ (2). 

— А теперь современные есть машины — теребилки. Вот идет 
машина, значит, прицеплена к трактору, она теребит, значит, льно- 
теребилка (Кем. Ягун.). Когда колхозы пошли, вот тогда и тере- 
билки стали... Теребили лен, он выдергивается, и такой ровный ряд 
лежит Е Зыр.). 

ТЁРКА \, и, ж. Предмет кухонного обихода, используемый для 
измельчения чего-л. трением; то, на чем трут. 

ЛМ: тереть ’измельчать на терке” (23) и — натереть (4), поте- 
реть (1). 

СМ: жестянка (1), сечка (2), толкушка (1), мясорубка (0), 
шимовка (1) — названия предметов кухонного обихода. 

— Дранки ели из картошки: на терке натрут, муки подмесят 
и жарят (Кож. Кож.). Терки были, сами делали: в железе дырки 
пробивали гвоздем. Морковь терли, редьку, картошку терли, когда 
крахмал свой делали (В.-Кет. Б. Яр). Рогастый — то алой. Толсты 
тоже рогасты. Рекостав, или столетник называют. Тот на терке 
потрешь, да н... (Том. Нелюб.). Блины ли чё ли опять печь? Тру 
теркой. Мясорубка ее не возьмет, не сможет (Шег. Труб.). 

ТЁРКА >, и, ж. Орудие шелушения кедровых шишек путем их 
перетирания рубчатыми досками. 

ЛМ: тереть `дроблением разрушать, шелушить’ (29) и— исти- 
рать (истереть) (5), тёрливать (1). 

СМ: колотушка (1), мялка (1) — названия орудий; решётка 
’часть терки’ (2). 

— Потом шишки трут, таки терки есть, трут, тогда на сито 
(Мар. Кол.). А терли машиной, колесом. Два круга крутишь. 
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Шишки тереть. Если мало, её теркой тёрливают (В.-Кет. Мох.). 
Плаха, теркой называют... Кулей на семь, кто как трет. Мешков 
тридцать можно истереть ей, один трет, другой накладывает (Пар. 
Нест.). Были раньше таки терки, мялки, мяли шишки. Шишки и 
вальками терли, а потом стали приспосабливаться, ешо там лоток 
такой крутишь, терка это называется (Карг. Павл.). Скажите: нам 
бы терку посмотреть. Колотушку берешь на плечо на левое (Том. 
Ип.). 

ТЕС, а илн у, м. Доски, обработанные тесанием. 

ЛМ: тесать изготовлять, разрубая топором’ (2) и-— обтесать 
(1), понатесать (1), стесать (1). 

— Раньше почти что не пилили, тесали [...] Вот это ‘бревно. 
Косые — тес Подпёхивали (Том. Верш.). Деловой [лес] идет на 
древесину, плахи, тес... Бревно толстое, по бокам стесывают, то есть 
оболванить... Обтесать — не много диаметра (Колп. Сар.). 

ТЕСИНА, ы, ж. Одна доска теса. 

ЛМ: вытесывать (вытесать) 'изготовлять, разрубая топором” 
(2) и— тёсанный (1); тес- (17). 

СМ: лесина ‘ствол срубденного дерева’ (4). 

— Долевой пилой пилили тес-то, один наверьху стоит, один 
внизу и пилят. Кроют крыши вразбежку. Вот тесина лежит, и вот 
тесина, пространство между ними, а потом на это пространство еще 
одну тесину ложат (В.-Кет. Б. Яр). Обнабоинки на обласки делали 
из тесины. Расколешь, вытешешь и прибивашь к обласку, он боль- 
ше становится (В.-Кет. Б. Яр). Тесина — это от теса. Это тесина, 
одна штука теса. Вот и тесина называется, одна штука (Кем. 
Ягун.). Есть лесина в обрубе на пятьдесят—шестьдесят сантимет- 
ров. Тесина тоже есть, на тес пилят (Крив. Н.-Крив.). Тёсом дома 
крыли. Тес из сосны и дома... из сосны. Руками пилили.-Чтоб не 
покосило тесину-то, тес сушили... Не тесана, ниче, как была леси- 
на, так и клали (Зыр. Зыр.). 

ТЕСЛА, ы, ж. и ТЕСЛО, а, ср. Слециальный топор для тесания. 

ЛМ: тесать ‘изготовлять, разрубая топором’ (5) и— вытясы- 
вать (1), обтесать (1). 

СМ: точило °то, чем точат’ (1). 

— Обласок делают сперва топором, потом долбят теслой. Тес- 
ла сделана как топор, стальная она, только круглая, ей можно 
только тесать (Том. Пон.). А вот вытясывают, середину выбирают, 
и называется теслой (Кем. Елык.). Гнутые топоры всякие бывают. 
К примеру, тесла — ею.концы (?) тесали в носу лодки (В.-Кет. Б. 


р). 

ТЕСНИЦА, ы, ж. Одна доска теса. 

ЛМ: отесать ‘изготовить, разрубая топором’ (1) и— тес (5). 

— Горбыли по краям, а тес в середке, когда дерево режут. Од- 
на доска отешена — тесница, когда на два сантиметра, на пять сан- 
тиметров — плаха. Дома крыть — тесница, на пол — плаха (В.-Кет. 
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Кур.). Один вверху стоит. Тама-ка тес. Еще толщина двадцать мил- 
лиметров. И тода на тес его берешь. Тесница — одна доска (Зыр. 
Туен.). Плашник — для плах, тесница — для теса. Пихтач идет на 
тес (Том. Колп.). Тесница — тес, плашник — плахи, они толще тес- 
ницы (Том. Колп.). 

ТЕСОВЫЙ, ая, ое и ТЕСОВОЙ, ая, ое. Сделанный из теса. 

ЛМ: натесать ‘изготовить, разрубая топором’ (1) и— тес (9). 

СМ: ветлбвый (1), еловый (1), кедровый (1), осиновый (1) — 
сделанный (соответственно) из ветлы, ели ит. д. 

— А раньше раму делали тесовую, чтоб печку сложить, ее за- 
бивали глиной или землёй. Потом, как пропалят, тес сгорает... 
(В.-Кет. Б. Яр). Тесовые ворота из тесу. Нарубят березовых, нате- 
шут их (Ижм. Поч.). Крыши тесовые делали. Тесом покрытые (В.- 
Кет. Б. Яр). Обласки у нас с осины, на Оби—с ветлы, ветловый. 
Из теса — тесовый, на гвоздях. Ас осины — осиновый. Сначала 
долбят, а потом разводят (В.-Кет. Б. Яр). Из теса, вроде как тесо- 
вые. Из ели — еловые. Еловые — самые легкие обласки. Кедровый 
обласок — из кедра (В.-Кет. Б. Яр). 

ТЕТЁРКА, и, ж. и ТЕТЕРЬКА. Самка тетерева. 

ЛМ: тетерев (2). 

СМ: пальнушка ‘самка полевого тетерева’ (6); рябушка ‘сам- 
ка тетерева-косача’ (1); касатка вид ласточки’ (1); утка 'водопла- 
вающая птица’ (1); самка ’особь женского пола’ (1). 

— Самец — тетерев, тот косач называется, а самка — тетёрка 
(Карг. Наун.). У тетерева самец-—косач, а самка — тетерка (В.- 
Кет. Б. Яр). Журавль, глухарь, рябушка (тетерки), утки, всяких 
пород. Гоголь — крупной породы. Касатка (Том. Верш.). Пальнуш- 
ка, как курица, пестрая, тетерка ее зовут. Тетерок ловили петлями 
из конского хвоста (В.-Кет. Степ.). Тетерка — самка, скрасна она 
{Крив. Ник.). 

ТЕЧЕНИЕ, ия, ср. Движение воды вечном русле, сама дви- 
жущаяся вода. 

ЛМ: течь *литься, струиться в каком-н. направлении’ (5). 

— Вот по течению Оби кидаешь самолов. Вот Обь текет вниз 
(Пар. Пар.). Стрежь — течение течет (Пар. Нар.). Вдруг речка те- 
чет... Стрежь — сильное течение. А само течение тише (Колп. Сар.). 
Река течет и сама плещется. Стрежь — течение, быстрое течение 
(В.-Кет. Мох.). 

ТИХОВАТЫЙ, ая, ое. Работающий тихо. 

ЛМ: тихий (тихой) 'медленный’ (3) и— тихо (1), тихонько 
(1); тихоня (1). 

СМ: вяловатый (1), леноватый (1) — работающий  (соответ- 
ственно) вяло, лениво. 

— Тихой такой парень, тиховатый, совсем мало делает (Пар. 
Тюкт.). Тиховатый — делает тихо. Он такой тиховатый, а смот- 
ришь — всё у него как надо, не хуже других (Пар. Луг.). Один ле- 
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новатый, а другой тиховатый. Один всё делает по-быстрому, а дру- 
гой тихонько так, мало всё (Пар. Алат.). Тихий человек бывает, 
тиховатый, тихоня (Том. Колп.). Тиховатый, вяловатый, не провор- 
ный (Колп. Сар.). 

ТИХОНЯ |, и. м. Тихий, застенчивый человек. 

(3) ЛМ: тихий 'смирный, кроткий’ (7) и— тиховатый (1); тихо 

— Говорят, что он тихий. Это скромный человек, молчаливый, 
А другие его просмеивают — тихоня (В.-Кет. Б. Яр). Тихоня — за- 
стенчивый вот, который тихий, спокойно, мало разговаривает. По- 
корный еще называют (В.-Кет. Б. Яр). Тихоня — тихий человек, 
больше об &м ничё не скажешь. Никоге не обидит (Зыр. Зыр.). Ти- 
ховатый или тихий человек, который больше молчит. Его тихоней 
зовут (Колп. Сар.). 

ТИХОНЯ >, и, м. Медлительный человек. 

ЛМ: тихий 'медленный, не быстрый’ (4) и тихо (8), поти- 
хоньку (1). 

СМ: глухбня 'глухой человек’ (1). 

— Тихоня, который тихо делает все, вот он и тихоня. Это, го- 
ворит, такой тихоня, пошлешь его, он чуть шагает. Вот тихоня 
(Кем. Ягун.). А вот кто делает все тихо, тот и есть тихоня. Так и 
говоришь: «Тихоня несчастный» (Кем. Елык.).. Тихоня он вообще 
тихоня... Тихоня потихоньку и делает и делает... (Колп. Сар.). 

ТКАЛЬЯ, ьи, ж. Женщина, умеющая хорошо ткать. 

ЛМ: ткать изготовлять ткань’ (7) и — выткать (2). 

СМ: прялья женщина, умеющая хорошо прясть’ (5). 

— У меня мать ткалья была, ткала (Пар. Нар.). Я ткалья бы- 
ла хорошая. Теперь уже кого ткать, ничо не вижу (Кем. Елык.). 
Ткалья — это работница, котора ткет. Сами все делали (Мар. 
Кол.). Из поскони выткут, как в мешке. А кто за хозяйством? Ка- 
кая я ткалья. У меня у дочерей сарафан с накидушкой, така длин- 
ная. Кака прялья, вертёшку в руках не держала (Пар. Даур.). 

ТКАНЫЙ, ая, ое. Такой, который соткали. 

ЛМ: ткать изготовлять (материю)’ (1). 

СМ: вязаный такой, который связали’ (1). 

— Скатерти были, изо льна делали, ткали, вышивали. У нас 
не было тканых (В.-Кет. Б. Яр). Свяли, мяли и потом всю зиму пря- 
ли, ткали Вот, холст ткали. Вот они, половики тканые (Зыр. Зыр.). 
Раньше не было материала такого — ткали. И вот с тканого, само- 
тканого этого холста шили одежду (Кем. Елык.). Пальто также 
носили, шебуры ткали, когда дождь пойдет, и одевали на работу, 
тканые они, своей-работы (Колп. Бар.). У меня тканого немного 
было, больше вязаного (Кем. Елык.). 

ТКАНЬ, и, ж. Тканая материя. 

ЛМ: ткать ‘изготовлять (материю)” (17) и— тканый (2). 


245. 


— Сермягу. ткали на понитки, это ткань (Кож. Кож.). Рань- 
ше шестянка была, ткань сарпинка —‘это вид ткани не то, что он 
как в однорядку тканый, а просто он как вроде елочками такими 
(В.-Кет. Б. Яр). Вот как теперь ткут ткани (Кем. Ягун.). Мать ткет, 
а нам тоже охота — лезем. Где же это, разве в школу пойдешь. Так 
вот ткань сами готовили, ткали с детства (Зыр. Зыр.). Ткань мы 
ткали. Раньше покупали бумагу. Основа бумажная, а ткали хол- 
стом. Получается полубумажная ткань (Кем. Елык.). 

ТКАЦКИИ, ая, ое. Предназначенный для тканья. 

ЛМ: ткать изготовлять (материю)’ (9) и— выткать (1).. 

— На ткацком станке ткали. Я его сожгла, чтобы не ткать (Шег. 
Труб.). Половики сама тку. Станок ткацкий, сама тку половики 
(Пар. Алат.). Пряли мы раньше, ох и пряли хорошо. А потом тка- 
ли. Вот, смотрите, ткацкий станок (В.-Кет. Мох.). У меня ткацкого 
станка и не бывало. У сватьи` моей, Пелагеи, был. Она мене ткать 
давала и сама ткала (Пар. Нар.). Без ниченок не выткешь. Части 
ткацкого станка — навойка, пришва, набелки (В.-Кет. Б. Яр). 

ТОЛКАЧ, а, или у, м. Пест; то, чем толкут. 

ЛМ: толочь (толкать) 'измельчать” (13). 

— Наткут и запарют, а потом в таких больших ступах . дере- 
вянных толкали. Толкачами такими. Только брызги летели (Зыр. 
Зыр.): А толкач`— ступки большие, лен толкли. Ладят деревянные 
толкачи (Кем. Ягун.). Толкач — это у нас называется. В ступку, 
например, крупную соль положишь и толкешь, он толкает ее и раз- 
бивает. Вот и толкач у нас зовут (Зем. Ягун.). Ступка чугунная и 
толкач — то же... Соль толкли им. Щас нет такого, чтоб толочь 
(Зыр. Зыр.). , 

ТОЛКУШКА, и, ж. и ТОЛОКУШКА, и, ж. Пест; то, чем ‚тол- 
кут. : 
ЛМ: толочь ‘измельчать’ (толчи, толкти) (24) и — истолочь 
(2), натолочь (2), потолочь (1), растолочь (2). й 

СМ: весёлка (1), мешалка (1), сёчка (1), скалка (1), тёрка 
(1) — названия предметов кухонной утвари. 

— Толкушка — картошку толчи (Том. Верш.). Картошку тол- 
кут, в мясорубке пропустят, а то и толкушками толкут (Коли. 
Инк.). Толкушки были деревянные. Картошку толкли, морковь 
(В.-Кет. Б. Яр). А картоплю в чугунах’варили, а потом толкли тол- 
кушкой (Кем. Ягун.). Веселки — тесто месить, скалка — тесто рас- 
раскатывать, толкушка — картошку толчи (Том. Верш.). Толкуш- 
ка — картошку толочь и тесто разбивали сдобное, заварные калачи 
делали (Том. Белоб.). Толкушкой мяли картошку, а в квашнях ме- 
сили тесто мешалкой (Кем. Елык.). 

ТОЛСТОВКА, и, ж. Широкая и длинная блуза в складках и 
с поясом, сшитая из толстого материала. 

ЛМ: толстый ‘большой в поперечнике” (4). 
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СМ: поддёвка (2); гимнастёрка (1), куртка (1), меховёнка (1), 
туфайка (1) — названия одежды. 

— У мужиков таки рубахи были, толстовка звали. С поясом 
она. Из вельвета или другого толстого материала. Складочки по- 
ложат кей (Зыр. Зыр.). Толстовки шили раньше мужчины. Ну, 
была толстовка (Кем. Елык.). Толстовка — это рубаха, сошьют 
толстый материал такой, ну вот тут у них складочки. Вот это у них 
как сейчас есть товар толстый такой (Шег. Гынг.). Толстовка — 
куртка со складочками впереди, ее шьют из толстого материала, 
вельвета, например (Том. Калт.). Поддевка — одёжа безрукав- 
ная, под куртку поддевается. Толстовка по-ранешному, а теперь 
гимнастерка (Крив. Крив.). 

ТОЛСТЯК, а, м. Толстый человек. 

ЛМ: толстый 'большой в объеме, в обхвате’ (8). 

— Колода — это толстая такая ходит, как колода идет. Тол- 
стяком называют ребятишек. Скажут: «О, толстяк!» (В.-Кет. Б. 
Яр). Толстяк — человек вроде невысокий, а толстый: что поставь, 
что положь (В.-Кет. Б. Яр). Толстяк — толстый который, ни холе- 
ра не делает, а жрет много (Том. Бат.). Толстяк — так толстого 
человека зовут, полного (Колп. Сар.). Толстяки — толстые люди, 
их так и называют. Или толстуха, если женщшна (Колп. Сар.). 

ТОЛЧЁНКА, и, ж. Толченый картофель как пища. 

ЛМ: толочь 'измельчать’ (1) и— истолочь (2), натолочь (1), 
растолочь (1). 

СМ: мочёнка 'моченая рябина как пища’ (1); картошка ‘кар- 
тофель как пища’ (1). 

— Толкушкой до сих пор картошку толкём, а чем же больше. 
Толченка вкусна была. Со сметаной, с маслом, всяко (В.-Кет. Б. 
Яр.). Картошку раньше в мундирах варили, толкли — толченку де- 
лали (Том. Верш.). Сварют картошку и толкут, масла добавют и 
всё, вот толченка. А дубровские говорят «густяк», кажный по-сво- 
ему, у кажного своя наречия (Зыр. Зыр.). Картошку толкли тол- 
кушкой. Очистишь картошки, сваришь, растолкёшь с маслом, яич- 
ками — это толченка была. Моченка — это рябину мочат и едят 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ТОЛЧЕЯ, еи и ТОЛЧЕЯ, ен, ж. Пест; то, чем толкут. 

ЛМ: толочь, 'измельчать’ (14). 

— Соль толкли. Столб вкопашь, и как рогулька сверху. Туда 
жердь ложишь, вочеп, чтоб гнулся хорошо. А на конце бревно бы- 
ло с ручками, и еще гвоздей набивали в колоду это. Вот и толчешь. 
Толчея была (В.-Кет. Б. Яр). Толчея — это жердь в бочку, допу- 
стим, поставлена, на конце толчея и гвозди набиты, и вот ячмень 
сыпешь и — бум-бум-бум — толчешь (В.-Кет. Б. Яр). Толчея. Вот 
толкли поскань, она тогда мягка была, и пряли (Мар. Б. Ант..). 

ТОЛЩИНА, ы, ж. Величина какого-н. предмета в поперечни- 
ке. 
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ЛМ: толстый большой в поперечнике’ (2). 

СМ: большина 'величниа объема, высоты предмета” (1), доли- 
на (длина) 'величина длины предмета’ (2), ширина °величниа по- 
перечного сечения предмета” (1). 

— А етот мох-то толстый такой, с стол толщины, по &м идешь, 
он как зыбка (Шег. Дес.). Если я срубил лесину, и ей оболочка 
в палец ‘или толщее, она называется кондовой [...] Пятьдесят сан- 
тиметров толщиной дерево называется сушунок (Кем. Ягун.). Бе- 
лый вот такой червяк, коротенький, с палец толщиной. [...] Кумжа, 
она большиной килограмм на десять, така вот бывает, така толста 
вот... Сиг, он наподбие тоже язя, такой же долины (Шег. Гынг.). 
Така долина, отверстие [...] В ладонь толщины (Том. Верш.). 

ТОПЛЁНКА, и, ж. Топленое молоко. .- 

ЛМ: топить '’долго кипятить (молоко)’ (2) и— топиться (1), 
истопить (1), истопиться (2); топлёный (3). р 

— Топленка. Молоко поставишь или в вольну печку, и там мо- 
локо топится, в духовку можно поставить, вскипит, аж розова пе- 
почка (В.-Кет. Б. Яр). Топленку варили, топлено молоко (Зыр. Ту- 
ен.). Топленка, кака она хорошая. В печке молоко истопится, ко- 
ричнево сделается, истопится, изопреет, пенка густа, хороша. Вот 
молоко топишь, и получается (Зыр. Зыр.). Вот молоко-то истопишь 
в русской печке, хоть щас [...] Ну, вот сметаной заквасишь, тода 
она топленка называется [...] Ну, вареное молоко [И как называет- 
ся?] Варенец или топленка, она или стопится, все равно это, или 
сварится (Кем. Ягун.). 

ТОПОЛЁВЫЙ, ая, ое и ТОПОЛЕВЫЙ. Сделанный из тополя. 

ЛМ: тополь (4) и — тополина (2). 

СМ: ветловый (2), осиновый (3) — сделанный (соответствен- 
но) из.ветлы, осины. — 

— Балбера на тополине растёт, балбера из тбполины, тополе- 
ва (Крив. Ник.). Долбёнка из тополя, осины делали, чтоб лодка не 
раскололась. Отверстия сделают, а пробки — из осохоря — тополё- 
вый. А когда долбишь, на пробки наткнешься, значит дальше нель- 
зя (В.-Кет. Б. Яр). Обласки или облас — это лодки. Делают их из 
тополя, ветлы, осины, то ветловы, трполевы, осиновы обласки 
(Колп. Тиск.). Щас и тополевы, и ветловы делают обласки. Топо- 
лева — она тяжельше, с дерева, а это легше, когда высохнет (Колп. 
Инк.). 

ТОПОЛИНА, ы. ж. Одно дерево тополя. 

ЛМ: тополь (6) и — топбльник 'тополевый лес’ (1). 

СМ: калина (1), осина (1), осокорина (5), рябина (1), талина 
-(Т), черёмушина (1) — одно дерево (соответственно) калины, ря- 
бины ит. д.; лесина (1) ’одно дерево”. 

— Тополина — тополь, большое (Крив. Жук.). Талина как от 
такой же кус талиновый. Он гнется. Она просто так себе ни к чему. 
На дрова ешо из тополины, ешо потолще. Ешо тополь называется. 
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Кабы она одна росла. Талина начнет расти (Зыр. Зыр.). Ветла — 
под вид тополины она [...] Тополь — котора подсыхает лесина. То- 
поль была (Крив. Крив.). Всё растет: рябина, береза, тополина 
(Крив. Елиз.). Тополина, калина (Крив. Елиз.). Тополина, кедра, 
осина, пихта (Крив. Елиз.). ` 

ТОПОЛЬНИК, а или у, м. Тополевый лес. 

ЛМ: тополь (8) и — тополина (1). 

СМ: березник (8), ветёльник (8), ельник (3), кедрбвник (1), 
осинник (12), ракитник (1), тальник (8), черембшник (3) — назва- 
ния (соответственно) березового, елового и т. д. леса. 

— Топольник растет, ветла, тополь. Ветру нет — она всё щёл- 
кает — тополь (Крив. Пер:). Тополя на сору, топольник, дикие, со- 
ровые тополя (В.-Кет. Б. Яр). Тополина — тополь, большое [...] 
Груздь — пойдемте в топольник, там грузди есть (Крив. Жук.) Ну 
вот ракитник, топольник — тополи растут. Есть и березник, таль- 
ник (Колн. Тиск.). Черемошник, осинник, топольник, сосняк, бе- 
резник (Крив. Ник.). Топольник есть, конечно. Да и осиннику мно- 
го (В.-Кет. Шир.). Тут и топольник есть, и ветельник, пихта, лист- 
венница. И на дрова ветельник да березник режем (Мол. Мол.). 
Черемошник' растет у нас. И осинник. Топольник тоже. Березник 
встречается (Крив. Ник.). 

ТОПОРИЩЬЕ, а, ср. Рукоятка топора. 

ЛМ: топор (49). р 

СМ: граблевище (1), косовище (косьёвище) (5), литбвище 
(1) — названия рукоятки (соответственно) граблей, косы, литовки. 

— С пилой, с топором. Козлы из березы [...] Колотушка така 
делатся. Если железна — неудобна. Топорищем, пила, ручки (Том. 
Бат.). Части топора — топорище и железяка, обуха — это у топо- 
ра тоже (Пер. Тал.). У топора топорище, сам топор и есть обуш- 
ник, лезвие топора, оно острое, рубишь, дом истроишь, дом, говорят 
(Мар. Тюм.). У топора-то обух, лезья, топорище (Кем. Сух.) У то- 
пора бывают ручка и шека. Топорище обычно сбоку от лезья 
(Колп. Сар.). 

ТОПОЛТНЯ, ни, ж. Сильный топот. 

ЛМ: топать стучать ногами’ (5) и — топотать (1), растопать- 
ся (1). 

СМ: беготня 'шумное беганье” (1), болтовня 'бессодержатель- 
ные разговоры” (1), стрекотня ‘стрекот’ (1). 

— Топотню вон в гулянке как поднимут, когда плясать нач- 
нут. Все топать начнут, да не в раз... думашь, пол проломют (Зыр. 
Зыр.). Конечно, говорят. Там такая топотня, топают ногами, по по- 
лу — вот и топотня. Например, пляшут или дети балуются: топают, 
бегают. Вот и топотня (Кем. Ягун.). Топотня — сильно топают зна- 
чит (Колп. Тис.). Топотня — кто идет, топочет много. Как только 
плясову заиграют, внук мой всё бросит и топочет, идет, вроде тан- 
цуем (Колп. Сар.)}. Беготня на него нашла, только бегает... А бол- 
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товня — тоже человек любит болтать... Топотня — топает, топает, 
бегает, бегает (Колп. Тиск.). 
ТОПЬ, и, ж. Топкое, болотистое место. 

„ЛМ: топить 'погружать в жидкость’ (1) и— тбпнуть (1), за- 
топать (1), утбпнуть (1); топкий (5); топко (2). 

СМ: глубь ‘глубокое место’ (1), зыбь ‘’зыбкое место’ (1), 
мель 'мелкое место’ (1); стрежь 'место с быстрым течением” (1). 

— Стрежь — это вода быстро по речке бежит. Говорят: стре- 
жно. Вот там на речке не пройдешь, где стрежь. А глубь — это уж 
шибко глубокое место А зыбь чо? Это только на болоте. И топь — 
место топкое (Колп. Инк.). Топь — то место, где человек затопа- 
ет. Ноги топнут... вода сошла. Повела коня поить — он утоп. Потом 
на бок лег и на боку вылез (Зыр. Зыр.). Болото не топко [...] Топь, 
наверно, топит тогда, кочки в болоте есть (Шег. Дес.). 
ТОЧИЛКА, и, ж. Приспособление для точки чего-л. 
(2) ЛМ: точить ’делать острым’ (2) и— точильный (1}; точило 

СМ: молотилка ’приспособление для молотьбы чего-л.” (1). 

— Точило было раньше водяное, круглое, как солнце, делают 
[...] Один крутит, другой — точилку держит (В.-Кет. Б. Яр). Точил- 
ка, ее зовут точилка, на котором точат-то. Это же точилка, точиль- 
ный станок. (Кем. Ягун.). Даже слуху не было, чтобы машина. 
Лопатку таку с варом наваришь и точишь — точилка [...] Была мо- 
лотилка така (Том. Верш.). 

ТОЧИЛО, а, ср. Приспособление для точки чего-л, 

ЛМ: точить ’делать острым’ (14) и — наточить (1); точильный 


(1). 

СМ: зубило ’приспособление для рубки металла, обработки 
камня’ (2), молотило ‘приспособление для молотьбы’ (1), “Тесло 
'приспособление для тесания’ (1). 

— Точила раньше были большие, к ним корыто ‘делали с во- 
дой, чтобы лучше точило. Даже если ножик точишь бруском, мо- 
чишь его из умывальника (В.-Кет. Б. Яр). Точило— это кружок, 
в середке дыра. Крутишь так вот... и точишь ножи, топоры... Зубн- 
ло есть, наставляют и бьют ее кувалдой или молотком, железо ру- 
бят (Зыр. Зыр.). Молотило — хлеб молотить, раньше деревянна 
палка. Раньше гумна были [...] Зубило — рубят железо, точило — 
точут чо угодно: Топор, лопату, тяпку (Том. Яр.). 

ТРАКТОРИСТ, а, м. Тот, кто работает на тракторе. 

ЛМ: трактор (39) и — тракторный (2). 

СМ: машинист тот, кто работает с машинами’ (1); гармонист 
тот, кто играет на гармони’ (2). 

— А если он тракторист, то он на тракторе подбросит, вывезет 
из тайги, из леса-то, а тут складывай, пожалуйста (Колп. Инк.). 
После уж трактора начались. Я кончил курсы трактористов. Ме- 
сяц проучился, трактористом стал. Трактористом работал (Крив. 
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Крив.). А теперь люди такие. А што не жить. И легко, и хорошо. 
Все пьют, подурели они, что ли? И тракторист, и машинист, все 
(Мар. М. Ант.). 

ТРАКТОРНЫЙ, ая, ое. Имеющий дело с тракторами. 

ЛМ: трактор (5). 

СМ: табашный 'имеющий дело с табаком” (1); конный имею- 
щий дело с конями’ (1). 

— Я совсем неграмотный. В войну был бригадир тракторной 
бригады. Раз пришел на поле. Как раз возле леса пахали, березы 
тут. Иду — што трактор работает — трактористов нет (Яйск. 
Улан.). Я сам семнадцать лет отработал на тракторе, был и трак- 
торным бригадиром (Крив. Крив.). Муж тракторным бригадиром 
был [...] Стали пахать тракторами {Яшк. Кул.). Брйгадира трак- 
торной бригады сюда позови, надо табашну бригаду посмотреть 
(Том. Губ.). 

ТРЕНОЖИТЬ, жу, жишь, несов., кого — что. Связывать пута- 
ми три ноги лошади. 

ЛМ: нога ’одна из конечностей животного’ (4); три ноги (6). 

— Треножилки. Ну вот, скажем, спутаешь передние ноги пу- 
тами, а еще за одну ногу, за заднюю, веревочку привяжешь [...] За 
передние ноги и за заднюю, три ноги. Это уже считается трено- 
жить (Кем. Ягун.). Лошадь путают. Раньше — железом — это же- 
лезная была пута, его ключом затворят, были волосяные, из ве- 
ревки были путы, треножили, это три ноги спутаны (Мар. Тюм.). 
Треножат — за переднюю ногу привязывают и за заднюю, получа- 
ется три ноги (Шег. Труб.). 

ТРЕПАЛКА, и, ж. Орудие трепания льноволокна, конопли. 

ЛМ: трепать ’раздергивать волокно’ (13) и — вытрепать (1), 
истрепать (1). 

СМ: льномялка (1), мялка, (7), помялка (1), чесалка (3) — 
названия орудий обработки льноволокна, конопли. 

— Трепать лен, трепалкой, трепют, трепало, россейски называ- 
ют по-другому (Мар. Кол.). Льномялка, трепалка... Треплют и по- 
том чешут (Кем. Елык.). Потом мнут горстями помялки таки. 'Треп- 
лют на трепалке (Мар. Кол.). Мялкой мяли лен. Лен препать—тре- 
палка называлась, востроносенька, как вроде ножик (Лен.-Куз. 
Шаб.). У мялки два столбика, щеки и язык. Тода трепать на тре- 
палке, чешем лен. Чесалку на гвоздях сами делали (Том. Губ.). 

ТРЕПАЛО, а, ср. Орудие трепания льноволокна, конопли. 

ЛМ: трепать 'раздергивать волокно’ (63) и — вытрепать (2), 
истрепать (1), обтрёпывать (1), отрёпливать (1), потрепать (1). 

СМ: молотило (3), мотовило (4), сушило (2) — приспособле- 
ния для того, чтобы (соответственно) молотить лен, коноплю, мо- 
тать нитки, сушить волокно конопли. 

— Наперво треплют, тода чесать. То — шшеть, то — трепало 
(Том. Верш). Трепало вот тако длинно [...] Горсью называли, ко- 
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тору трепать [...] Мотовило: палка, внизу рогульки (Том. Яр). Где 
сушат орехи, сушило [...] Потрепь — лен, его изомнут и`треплют, 
трепало называется (В.-Кет. Б. Яр). Трепало — это трепют лен. 
Потрепье отваливаются от этого. [...] Мотовило — это чем мотать 
нитки (Том. Бат.). Палкой треплют — трепало называется, палоч- 
ка длинная с лопаточкой, ей как начнешь трепать. Потом чешут [...] 
Колесо, да шпулька. Мотовило-то отдельно, вот таки рожки, это на 
которое шерсть наматывают (Том. Бат.). Молотилом молотили... 
Треплют трепалом (Зыр. Красн.)`. 

ТРЕСКУЧИИЙ, ая, ее. Очень сильный (о морозе). 

ЛМ: трещать (треснуть) ’издавать сухой звук лопающегося, 
ломающегося предмета’ (7) и— треск (2). 

— Раньше не было, чтоб штаны сшить, штаны наденешь — та: 
тарка. А морозы трескучие, земля' лопается, углы в избе трещат, 
только треск стоит. Холод трескучий, а ноги побелели (Зыр. Зыр.). 
Трескучий мороз бывает. Ведь шелкает. Углы в избах трещат, там 
треснет, там треснет. Всё щелкотнёй берется. Трескучий мороз. на- 
зывается (Юрг. Асан.)..Трескучий бывает мороз. Вот сёдни такой 
мороз трескучий... Он трещит. На улицу выйдешь, аж земля тре- 
щит. Колется, правда что, земля, треск получается (Кем. Ягун.). 

ТРЕТЬЯК, а, м. и ТРЕТЯК. Жеребенок третьего года. 

ЛМ: три (16) и— третий (43), третьегбдний (1), трёхгодева- 
лый (1), трехлетний (1). 

СМ: лончак (лоншак, лошак) (42), четвертак (6) — жеребе- 
нок (соответственно) второго, четвертого года. 

— Третьяк и третяк— по третьему году, можно обучать 
(Колп. Сар.). Третяк — это жеребенок, ему идет уже третий год 
(Пар. Гор.). Лошадь по второму годку лончак называется, селеток 
под матерью, по третьему годку — третьяк, по четвертому — чет- 
вертак (Том. Петр.). Третяк, лончак, третьяк — по третьему году. 
Два. Третий год — третьяк (Мар. Б.-Ант.). Маленький — сосунок 
[о лошади] называют, прошлогодний — лончак называют, а третье- 
годний — третьяк, его мать питает, его никуда не гонят, а на чет- 
вертый год по масти зовут (Мар. Тюм.). Жеребёнок, лошак, треть- 
як (Колп. У.-Р.). На второй год — лоншак. Сосунок — под маткой, 
под матрей. Третьяк (Пар. В. Паш.). 

ТРЕХПЕРСТКА, и, ж. Сеть с ячеёй в три пальца. 
ЛМ:перст палец’ (7); три (4); трёхпёрстный (1); три перста 


(3). 

СМ: двухпёрстка (9), пятипёрстка (1), четырехпёрстка (1) — 
названия сети с ячеёй соответственно в два, пять, четыре пальца. 

— Всяко. И сетями, и удочками. Частушками. Трехперстка 
такая, трехперстная' сеть (Пар. Нар.). Двухперстка — два пальца 
в клетку влезет или перста. Четырехперстка — четыре перста, 
трехперстка —три перста (Том. Яр:).Сети вяжутся разные. полу- 
тораперстки [почему?] А потому что ячейка, сама-то ячейка, она 
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одна бывает большая, вот три перста ‘идет в нее (Кем: Елык.). Се- 
ти всяко назывались: и трехперстка, и четырехперстка, и пятипер- 
стка. Сколько вобчем перст входит в ячею (Коли. У.-Р.). Дели 
бывают двухперстки, трехперсткй на невод, трехперстки мало бы- 
вает (Том. Поп.). Сети бывают разные: трехперстка, четырехпер- 
стка (Колп. Мох.). 
ТРЕХПЕРСТОВЫЙ, ая, ое. С ячеёй в три перста (о сети). 
СМ: двухперстбвый (4), четырёхперстбовый (1) — с ячеёй (со- 
ответственно) в два, четыре пальца. 
— Плетутся сети разны: двухперстовы, трехперстовы, четы- 
рех-, шести- и восьмиперстовки. Сколько пальцев в ячейку входит, 
так и называется (Туг. Маз.). Ельцовка — двухперстовая. Режов- 
ка — трехперстовая (Колп: У.-Р.). Сети трехстеношные. Ельцов- 
ка — двухперстовая, четырехперстовая и трехперстовая (Том. 
Верш.). 
ТРЕХРОГИИЙ, ая, ое. С тремя «рогами» (см.) (о вилах). 
ЛМ: рога ’острые выступы на некоторых инструментах, оруди- 
ях’ (4) и рожки (1); три рога (рожка) (4)., 
СМ: двухрогий (1), четырёхрогий (5) —с (соответственно) 
двумя, четырьмя рогами (о вилах). 
— Вилы всяки бывают: трехрогие, у которых тут рога... 
(Колп. Б. Сар.). И трехрогие есть вилы для назема, а двурогие --— 
сено метали. У вил рога называются (Пар. Пар.). [Вилы] двухро- 
ги и трехроги, полстоговы и стоговы, двухроги длинны делали, на 
саму макушку закидывали. Трехроги — черень, рожки (Том. 
Верш.). Вилы были деревянны. Начинают стог метать. Копновы — 
копны метать, полстоговы, стоговы, три рога, трехроги, двухроги 
бывали, на трех рогах (Том. Бат.). Вилы вот трехрогие, четырех- 

рогие были (Кож. Елег.). Четырехроги-то очень редки. Трехро- 
ги — самы лучши. Они в сено идут хорошо и плас поднимается. 
(Том. Верш.). 

ТРЕХРОЖКИ, жек, мн. Деревянные вилы с тремя «рогами» 
(см.). 

ЛМ: рог (рожки} ‘острый выступ на некоторых инструментах” 
(4); три рога (2). 

СМ: двухрбжки (8), четырёхрожки (4) — названия вил (со- 
ответственно) с двумя, четырьмя рогами. 

— Вилы трехрожки были, а два рога — это подавалка, снопы 
на кладь подавали (В.-Кет. Шир.). Вилы, которы с тремя зубья- 
ми, — трехрожки (Мар. Кол.). Трехрожки и четырехрожки есть. 
У их три рога. А двухрожки — назем разбивали (Коли. Инк.). Мы 
переворачиваем сено вилами. Деревянные были двухрожки, трех- 
рожки... (В-Кет. Б. Яр.). Вилы трехрожки деревянны, железны ви- 
лы четырехрожки зовут (В.-Кет. Ат.). 

ТРЕХРОЖКОВЫЙ, ‘ая, ое. С тремя «рожками» (см.). 
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ЛМ: рожки ’острые выступы на некоторых инструментах” (1); 
три рожка (2). 

СМ: двухрожкбвый (1), пятирожкбвый (2), четырёхрожкбвый 
(3) — с (соответственно) двумя, пятью, четырьмя рожками. 

— Деревянны были, три и четыре, трехрожковы и четырех 
(Зыр. Цыг.). Вилы двухрожковые бувают—с` двумя рожками, 
они коротеньки. С тремя зубьями — трехрожковые вилы (Том. 
Верш.). Вилы двухроги, трехрожковые, четырехрожковые из де- 
рева вилы. Из большой березы пятирожковые бывают (Зыр. Зыр.). 

ТРЁХСТЕНКА, и, ж. Рыболовная сеть с тремя «стенками» 
(см.). 

ЛМ: стена (стенка) полотно невода в ширину’ (3). 

СМ: двухстёнка (3), одностёнка (1) — названия рыболовных 
сетей (соответственно) с двумя, одной «стенкой». 

— Трехстенки — это когда две стенки с небольшой ячеёй, 
а в середине сеть с крупной ячеёй (Зыр. Зыр.). Трехстенки, одно- 
стенки есть. Одностенка — это одна стена (Зыр. Зыр.). Режевка, 
она есть двухстенка и трехстенка (Колп. Тиск.}. Есть сети двух- 
стенки и трехстенки (Зыр. Цыг.). К обыкновенной сети еще ячеи 
вяжешь, двухстенка и трехстенка есть (В.-Кет. Б. Яр). На ельца 
бывает двухстенка, бывает и трех, и разная. Трехстенка или режо- 
вая сеть (Туг. Маз.). 

ТРЕЩОТКА!, и, ж. Механизм (молотилка), издающий треск. 

ЛМ: трещать ‘издавать беспрерывный треск’ (6). 

СМ: молотилка '’механизм, предназначенный для молотьбы” 
(14), кустарка механизм, сработанный кустарным способом” (1). 

— Трещотка, как барабан делается, доска брякает со дна на 
дно. Она боится, лошадь, когда трещит. Она — хвост трубой и убе- 
гает в лес (В.-Кет. Б. Яр.). Молотилки первы трещотками звали. 
Трещат — тр-тр-тр (В.-Кет. Б. Яр). Раньше кустарки таки были 
трещотки конны, молотилки. Бригада денна уходит, я остаюсь (В.- 
Кет. Ат.). Была одна молотилка-трещотка. Молотю-молотю на этой 
трещотке (Туг. Халд.). 

ТРЕЩОТКА2 и, об. Тот, кто говорит без умолку. 

ЛМ: трещать говорить без умолку, без толку’ (6); трещотка 
‘предмет, который издает треск’ (9), трескотня (1). 

СМ: ббтало, тот, кто громко, без умолку говорит’ (1). 

— Трещотка у нас вон в Белом Яре она есть, сам не знает, что 
трещит, всё без толку, всё говорит и говорит (В.-Кет. Б. Яр). Бота- 
ло болтает чё без толку, неправильно и Трещотка, как тре- 
щотка, гыт трещит, много болтает (В.-Кет. Б - Яр). Трещотка, это 
есть где-то. Если она О всё попусту, к той же болтуше можно 
отнести (В.-Кет. Б. Яр 

ТРОЕЛИСТКА, и, ж. и ТРИЛИСТКА. Лекарственное растение 
(белокрыльник болотный) с тремя листами на конце стебля. 
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ЛМ: лист (листок) ‘орган воздушного питания и газообмена ра- 
стений’ (15) и— листик (5), листичек (1), листочек (5); три (5), 
три листа (листка, листочка) (21). 

СМ: богорбдка (1), крапивка (1), кровохлёбка (1), ромашка 
(1) — названия лекарственных растений. 

— Троелистка — вахта. Она просто как корешок, и от него 
три листка продолговатых, она лекарственна, на болотах растет 
(В.-Кет. Б. Яр). Трилистка — от надсады, от желудку. Три листоч- 
да на ей и сё (Яшк. Полом.). Есь троелистка от надсады, у ей три 
листка (Мол. В. Сар.). Троелистка от живота. Разна есь:.два ли- 
сточка, и три, и четыре. Так пользительна, когда три (Том. Гол.). 
Троелистка на болоте. Мы ее пили от малярии. Кому помогала, а 
кому нет. На дудочке три листочка. Ага, только три листочка и 
больше нету (В.-Кет. Б.Яр). Крапивка разрастатся в большой куст. 
Маленький цветочек у ней... Троелистка на озере растет, малень- 
кая (Крив. Жук.). Кровохлебка от поносу, от желудка помогат.. 
Троелистка белым светёт, отсветёт, ягодки красные делаются 
(Колп. Белояр.). 

ТРОЕРОЖКИ, жек, ‘мн. Вилы с тремя «рожками» (см.). 

ЛМ: рог 'острый выступ на некоторых инструментах’ (2) и-- 
рожок (2); три рога (рожка) (5). 

СМ: двоербжки вилы с двумя рожками’ (5). 

— Есть вилы с двумя рожками и с тремя рожками. С тремя 
рожками — троерожки, копновы (Шег. Гынг.). Три рога это, зна- 
чит, троерожки, значит три рога, деревянные вилы с тремя рогами 
(Кем. Ягун.). Вот так вот они вилы — полустоговые, стоговые ме- 
чешь. А троерожки — три рога, а двоерожки — ими не мечут 
(Колп. Инк.). Всё равно вилы. Все двоерожки деревянны. Вот бе- 
реза растет, сучья. Троерожки (Том. Верш.). 

ТРОИТЬ, трою, троишь, что, несов. Трижды пахать. 

ЛМ: три (8) и— третий (1). 

СМ`двойть 'дважды пахать’ (1). 

— Корчуют лес, начинают наперво пахать, потом троят — три 
раза перепахивают, тогда содют (Шег. Труб.). Земли троили. Бра- 
‚ли по триста пудов с гектара. Три раз спашут (Кож. Кож.). Тро- 
ишь землю под пшеницу, под озим три раза пашешь — троинка 
(Зыр. Шин.). Поля двоили, троили. Еслив пашню вспашут мелко, 
то ее вспахивали еще на раз, если опять мелко, тогда в третий раз 
(Крап. Крап.). 

ТРОИЦА, ы, ж. Религиозный праздник, который празднуют 
три дня. 

ЛМ: три (5). | 

СМ: масленица 'религиозный праздник” (1). 

— У нас престольны Троица была и хрещенье. В Троицу уж 
трава.‘ Три дня праздновали. Праздник веселый. Все радовались: 
три дня гуляют (Шег. Карг.). Троица— шесть недель от паски... Не 
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в числах она быват. Три дня поют в церкви, третий день — духов 
день. «Троица нераздельная» — бывало так в церкви пели. Венки 
плетут, гуляют, сало жарили, в рощу ходили (Зыр. Зыр.). Троица? 
Это потому, что празднуют три дня, поэтому она называется троица 
(Кем. Ягун.). Масленица и паска не в одном месте, а передвигают- 
ся [...] Троицу три дня гуляют (Шег. Бат.). 

ТРОННИШКИ, шек, мн. и ТРОЙНЯШКИ, шек, мн. Три мла- 
денца, одновременно рожденные одной матерью. 

ЛМ: три (2) и— трое (3), тройня (1). 

СМ: двойнишки (двойняшки) ‘два младенца, одновременно 
рожденные одной матерью” (7). 

— В нашем роду трое были, тройняшек рожали. (Колп. Сар.). 
Двух принесет — двойнишки, корова двойнишек принесет, а овеч- 
ка может и трех принести, тройнишки (Мар. `“Подъел.). Если уро- 
дит двух — двойники, а трех — тройняшки, а похожих — близнецы, 
они тоже двойняшки (Мол. Майк.). «Вот,—говорят,—та женщина 
родила двойняшек, тройняшек» (В.-Кет. Б. Яр). 

ТРОИНЯ, и, ж. Три младенца, рожденные одновременно .од- 
ной матерью. 

ЛМ: три (2) и— трое (1). 

СМ: двбйня 'два младенца, рожденные одновременно одной 
матерью’ (3), пятерня пять младенцев, рожденные одновременно 
одной матерью” (1). 

— Тройня. Тройняшки. В нашем роду трое были, тройняшек 
рожали (Колп. Сар.). Ну, тройня родится — тройня, а двойня -— 
это два родилось. Тройня — три родилось [...] Пятерня уж назы- 
вается, пять дак, а три родит — значит тройня (Кем. Ягун.). 

ТРОПИТЬ, плю, пишь, несов. и ТРОПИТЬ, плю, пишь. Делать 
тропу. 
ЛМ: тропа (5) и — тропка (3). 

— Заяц тропы делает, лиса тропит тоже (Пар. Нов.). Соболь 
‘тропит — тропку оставляет (Колп. Инк.). Тропит белка, тропу де- 
лат (Пар. Гор.). Делает гнездо, видно так делает тропку — тропит 
(Зыр. Шин.). Петли ставишь на зайцев на тропе, он тропит, заяц, 
тропы делат (Пар. Гор.). 

ТРОЮРОДНЫЙ, ая, ое. Являющийся родственником в треть- 
ем колене, по деду или прадеду. 

ЛМ: родной (2). 

СМ: двоюродный ‘состоящий в родстве по делу, во втором ко- 
лене’ (3), сродный двоюродный, состоящий в родстве по деду’ (4). 

— От брата — дети, и от его сестры родной дети — они срод- 
ные братья и сестры, а от родной родные. Троюродные не считали, 
только двоюродны (Колп. Сар.). Сродный — отцы родные братья, 
а их дети — сродные. Троюродные тоже, говорят, в одном поколе- 
нии (Кол. Сар.). Эти уж сродны, а эти троюродны (Зыр. Цыг.). 
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Двоюродный, дескать, сродный. Троюродный. Во вторым колене 
(Том. Верш.). 

ТРУДОДЕНЬ, дня, м. Единица учета труда колхозников 
в один день. 

ЛМ: трудиться ‘работать’ (1) и— труд (2); день ’промежу- 
ток времени в пределах суток, занятый какой-н. деятельностью” (1). 

— Денег на трудодни [дают] мало [...] Без труду ничего не 
дается (Кем. Ст.-Ч.).` Где уродится, и три-четыре трудодня в день 
(Крив. Ник.). Тяжелый труд... На трудодни получали четыреста 
трамм (Туг. Халд.). Просто ходили, трудились. Это трудодни на- 
зывались (Зыр. Зыр.). 

ТРУЖЕНИК, а, м. Тот, кто трудится, трудолюбивый человек. 

ЛМ: трудиться 'заниматься каким-л. трудом’ (2). 

СМ: мученик ‘тот, кто мучается’. (1), работник °тот, кто рабо- 
тает’ (1). 

— Труженики были тогда, кто трудится, так и тогда, а кто не 
трудится, он и сейчас также (Яшк. Итк.). Это такой труженик хо- 
роший, он всегда трудится и трудится. Вот поэтому он и труженик 
называется (Кем. Ягун.). А бедный что труженик, работник (Шег. 
Мон.). Мученики — труженики жили (Мар. Кол.). 

ТРУСЛИВЫЙ, ая, ое. Характеризующийся трусостью. 

ЛМ: трус ‘тот, кто легко: поддается чувству страха’ (4) и— 
трусить (2). и 

СМ: блудливый (1), боязливый (4), брызгливый (1), драчли- 
вый (3), пакостливый (3), пугливый (1) — характеризующийся со- 
ответствующим свойством. 

— У нас еслив трус, то, грят, трусливый, как заяц (В.-Кет. Б. 
Яр). У, брызглива!... Трус Вова. Трус, на палочке катать надо. 
Осопатился. Как зайка. Где папа?. Трусливый, как заяц (В.-Кет. Б. 
Яр). Трусливый, как заяц, пугливый, как кот. И блудливый, как 
кот, — говорят. Кошки — они же блудют (В.-Кет. Б. Яр). Вон со- 
седский мальчишка пакостливый, как кошка, хитрый, как лиса, и 
трусливый, как заяц (В.-Кет. Б. Яр). 

ТРЯСИНА, ы, ж. Зыбкое, болотистое, тряское место. 

ЛМ: трясти (трястись) ’колебаться, дрожать’ (8} и — тряский 
(1). 


СМ: болотина ‘топкое болото’ (2), низина, ’низменное место 
1). 

| — Вот, где Казан живет, болота была. Кака трясина была, 
ногой ступнешь.— пропал. Как будто земля, а топнешь — трясется, . 
качается будто. Вода холодна, ключевая... (Зыр. Зыр.). Трясина — 
грязное место. Деревьев, досок покидают — качает, трясет (Крив. 
Жук.). Ну, трясина — это такая трясина, там мох нарос, и зай- 
дешь — она вот так трясется. Поэтому и трясина называется (Кем. 
Ягун.). Болото и трясина — разно: болото не топко [...] А тут кака- 
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то болотина, глубь (Шег. Дес.) Болотина называют болота, жид- 
кая местность, болотины — трясина (Мар. Тюм.). 

ТУТОШНИЙ, яя, ее и ТУТОШНЫЙ, ая, ое. Находящийся тут, 
в данном месте. 

ЛМ: тут здесь’ (3). 

СМ: здешний 'находящийся здесь’ (2), тамошний ’находящий- 
ся там’ (1). 

— Ну нет, еще до их тутока народу было раньше. Ну дак, 
а раз она тутошна, дак чо? (Лен.-Куз. Шаб.). Здешняя, я тутош- 
няя [...] Вот тут лазали мальчишки [...] Тут были таки кулачки, 
будь здоров (Кем. Ягун.). А если здешний — вот я, здесь живу, 
или вот он здесь живет. А вот тамошний на той стороне вроде, это 
тамошний. Там где-то, далеко. Тутошний, говорят, — этот наш он, 
тутошний, мы его знаем, тут он живет (Кем. Ягун.). 

ТУХЛЯТИНА, ы, ж. Тухлый продукт. 

° ЛМ: тухлый ’с дурным запахом’ (1) и— тухнуть (протухнуть) 
’загнивая, издавать дурной запах’ (3), затухнуть (1); протух- 
ший (1). | 

СМ: дохлятина мясо сдохшего животного’ (4) пропастина, 
'пропащее мясо” (1); солонина 'соленое мясо’ (1).. 

— Тухлятина? Ну, что-нибудь протухнет, особенно мясо про- 
тухнет, называется тухлятина. Оно пахнет, запах неприятный 
(Кем. Ягун.). Дохлятина — это скотина сдохнет когда, пропасти- 
на-—— заболела, пропала,  тухлятина — затухла, вонят (Коли. 
Бар.). Дохлятина, кто-нибудь из зверьков подох и говорят: «Вот 
дохлятина лежит». Дохлятина протухнет — вот и тухлятина. Или 
чё-нибудь сварила — вот и прокисло, тухлятина (В.-Кет. Б. Яр). 

ТУШИЛКА, и, ж: Приспособление для тушения. 

ЛМ: тушить ’не давать больше гореть’ (3). 

СМ: крошилка ’предмет домашней утвари’ (1). 

— Ушерка — самовары ставили, угли тушили — тушилка 
(Колп. Сар.). В тушилке угли тушили, на ножках она стояла, на 
трех ножках (Юрг. Ден.). Тушилки были угли тушить для самова- 
ру [...] Крошилки вот с ямочками для мяса. (Шег. Кайт.). 

ТЮРЕМЩИК, а, м. Тот, кто заключен (или был заключен) 
в тюрьму; арестант. 

ЛМ: тюрьма (4). 

— Она щас с тюремщиком живет... Из тюрьмы пришел, уже 
пропащий, считай (Зыр. Зыр.). Томск был взят. Сам ходил и ви- 
дел, как было. Вот сразу тюрьмы все открыли [...] Раз слобода 
всем тюремщикам (Пар. Нар.). Тюремщик — от слова‘ «тюрьма». 
Тюрьмы были разные, тюрьмы были каторжные, тюрьмы были 
просто тюрьмы. А тюремщики те, которые осуждены по решению 
суда (Кем. Ягун.). 

ТЯГА, и, ж. Веревка, за которую тянут невод. 
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ЛМ: тянуть (тягать) ’натягивая тащить’ (29) и— вытянуть 
(2), дотянуть (1), натянуть (Г), подтягивать (подтянуть) (2). 

— Всё равно раньше ловили. Закидывают и тянут к берегу. 
Выкидывают на веревке и тянут тягами (Крив. Туг.). Жердь. Пе- 
нек за жердь завязывают, поды — дырочки наделают. Крючком 
туда натянешь. Пенёк, снасть, тяга. Веревкой мы зовем, и пенёк, 
и тяга (В.-Кет. Мох.). Когда рыбачат неводами, то за нее (верев- 
ку) тянут, это — тяга (Мол. В. Сор.). Штоб меньше долбить, а по- 
том уже тянут, этот прогон прошел, от прогона тут же тяги назы- 
вается (Пар. Пар.). 

ТЯПКА, и, ж. Орудия обработки почвы, мотыга; то, чем «тя- 
пают» (см.) 

ЛМ: тяпать ‘обрабатывать почву’ (13) и— обтяпать (обтяпы- 
вать) ‘обработать почву’ (2), подтяпывать ‘’окучивать’ (2). 

СМ: копалка (1), подбивалка (13), подгребалка (1), сгребал- 
ка (3), цапка (1), царапка (4) — названия орудий обработки поч- 
вы; литбвка ‘орудие кошения’ (1). 

— Не хочет картошку тяпать... А потом его как тяпнет по гор- 
бу тяпкой, а он за ей... (Зыр. Зыр.).. Загребешь землю к корню, 
вот тяпать надо, потом:окучивать, да поливать буду сегодня. У нас 
так и называют: тяпка (Колп. Инк.). Пололи руками. Тяпали 
тяпками (Кож. Терс.). Надо бы подбивалку взять, да подбивал- 
кой! Кто подбивалкой, кто тяпкой зовет. Картошку кто подгребает, 
кто тяпает (Колп. Инк.). Картовь содим, ее тута все почти тяпкой 
подбивают, и мы тоже. А вытаскивают ее кто. копалкой, кто еще 
чем (Пар. Нар.). Сцяс подгребают, рушут ее. Подбивалка, етими 
подбивалками, тяпками (Том. Верш.). 
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УБЕГАТЬСЯ, аюсь, аешься, сов. Утомиться, устать от бега, 
беготни. 

ЛМ: бегать (бежать) ‘быстро двигаться, сновать взад и впе- 
ред’ (5) и — набегаться (1). 

СМ: улазаться (1), умахаться (1), умучиться (1), упариться 
(1) — утомиться, устать от чего-л. | 

— Пашни далеко были, туды бежать десять километров, да и 
назад десять... А с работы прибежишь домой, опеть же вертеться 
надо: и в доме прибрать надо, и всё одна делашь. Умаешься за 
день-то, убегаешься (Яшк. Полом.). Увозился.в грязи, бегал ребе- 
нок, улазился, в глине лазили [...] Убегался, умучился, бегал бес- 
престанно (Колп. Тиск.). Убегаться — значит, до тех пор набегать- 
ся, что устанешь и язык на плечо повесишь, бегашь так (Колп. 
Тиск.). 

УБЕГОМ, нар. и УБЁГОМ. Убежав из дома, тайком`от роди- 
телей (выйти замуж). 
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ЛМ: бегать (бежать) ‘уходить откуда-л. тайком” (8) — убе- 
гать (убежать) (78), сбежать (2). р 

СМ: добром 'по-хорошему, с согласия’ (1), силком ‘’насильно 
{1), тайком тайно’ (1). 

— Убёгом и убежала [замуж], полторы ‘недели прожила, по- 
том пошла проситься к родителям (Лен. Куз. Тороп.). Убёгом убе- 
жала от отца с: матерью, а потом с мужем и еще кем на простины 
идут (Кем. Елык.). Деушки бегали от родителей. Сама убежа- 
ла [...] А когда убежала, жили.с ним, а потом к родителям благо- 
словенья ходили просить. Потом венчались. Раньше всё убёгом 
(Пар. Нар.). Убёгом уходили [замуж], не все же добром. Хочет 
выйти замуж — уйдет (Колп. Тог.). 

УБЕЖАТЬ ', бегу бежишь, сов. Удалиться бегом. 

ЛМ: бежать '’быстро двигаться в каком-л. направлении’ (13) 
н — добежать (1), побежать (2), перебежать (1), сбежать (1). 

— Только убежал, бегут, ревут: «Ваське ногу изломали» (В.- 
Кет. Мох.). Помню, зыбка была, а девчонка — ей надо бежать. 
Стала кормить, толкнула, он [ребенок] захлебнулся и ето — убила 
его. Сама убежала (Яшк. Итк.). Бежит лиса: «Дяденька, меня 
дерни [за хвост]». Он дернул ее так, что даже шерсть полетела. 
Она убежала в колок [из сказки] (Шег. Карг.). 

УБЕЖАТЬ, бегу, бежишь, сов. Совершить побег. 

ЛМ: бежать уходить откуда-л. тайком’, (3) и— убёгом ‘тай- 
ком” (1). 

СМ: уйти ‘скрыться от кого-л.’ (1). 

— За одного, за Ивана Севастьянова, она вышла [...]. Плохой 
был. Она отпиралась, убежала. Раз три она бежала. Он приехал, 
и ее за косы привязали за оглобли, за деревней отвязали (Шег. 
Мон.). Уговорили меня. Убежала. я убегом от родителей (Пар. 
Нар.). А дочь-то, грит, с другим убежала в осеннюю, темную ночь. 
Бежала я лесом дремучим [из песни] (Кем. Елык.). У того замуж 
дочь уйдет, а тут жених приедет, она замуж, грит, убежит (Пар. 
Гор.). 

УБИВАТЬ, аю, аешь, кого, несов. Лишать жизни кого-л. 

ЛМ: бить ‘наносить побои’ (3); ’стрелять’ (5), ‘’забивать 
{скот)” (1).. 

— Муж бьет, а свекр добавлят... Убивал насмерть (Кем. 
Ягун.). Дики козы появились, били из ружья [...] Это время уби- 
вают зайцев из ружья (Том. Верш.). И самца убивали, старый 
был [медведБ]. Лося били, хотя и не шибко били. Вкрадце, может, 
кто’и убивает (Карг. Павл.). Ну и вот лосей убивали. Щас вот их 
бьют. А мясо, так оно постное у лося (Колп. Инк.). 

УБИТЬ, бью, бъешь, кого, сов. Лишить жизни кого-л. 

. ЛМ: бить наносить удары, побои’ (10), °стрелять’ (4), и—- 
избить (1), убивать (2). | 
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— Они мать бил и сестру бил, но не убил, а чужую — убил 
(Мар. Кол.). Палками ее били, били, да и убили (Пар. Нар.) Мух 
мы хлрпушкой бьем. Хлоп! И убил (Колп. Тиск.). Тот, собака, бе- 
резиной ее бил, как только не убил (В.-Кет. Б. Яр). Нонче и нянь- 
ку — прошлогоднюю медвежиху — убили на кордоне... Лося били, 
хотя и не шибко-то били (Карг. Павл.). В прошлом годе тож уби- 
вали, матку с дитятами и два мужичка убили (Карг. Б. Под.). 

УБОИНА ', ы, ж. Животное, предназначенное на убой. 

ЛМ: бить ‘забивать’ (1) и— забивать (2), убивать ’забивать’ 
(1); убой (1). | 

— Убоина — это корову бьешь, и чушка тоже убоина (В.-Кет. 
Мох.) .'Убоина —— кого хотишь убивать. Забивашь ее. Убоины стали 
мало держать. Свиней боле (В.-Кет. Юд.). Ну, под зиму: забивали 
скот. На убой сильных выбирают. Это скотина и есть убоина. 
(Шег. Карг.). 

УБОИНА >, ы, ж. Забитое животное, туша. 

ЛМ: бить "забивать [скот]’ (2) и убить (10); убитый (5); 
убой (1). 

СМ: скотина ’единич. к скот’ (6). 

— Убоина — скот убитый (Колл. Инк.). Вот, к примеру, на 
убой погнали скот. Убоина — убили; значит (Зыр. Шин.). .Убои- 
на — это то, что убито (Пар. Гор.). Колоть скот надо. Убоина — 
убитая скотина. Две скотины —. две убоины (Колп. Тиск.). Это от 
кода скотину убьют, от и убоина зовут (Мар. Кол.). Скотину убил, 
она убоина и есть (В.-Кет. Б. Яр). 

УБОРОЧНАЯ, ой, ж. Время уборки урожая. 

ЛМ: убирать ‘собирать урожай’ (8) и— уборка (2). 

— А сейчас надо убирать, пока уборочна, надо убирать, пока 
вёдро (Яйск. Ул.). Уборочна — хлеб убирают, сено мечут. И вот 
это время, когда люди работают на уборке урожая, называют убо- 
рочной (Колп. Тиск.). Хлеб убирать — уборочна (Пар. Куз.). 

УБОРЩИЦА, ы, ж. Женщина, которая убирает, приводит 
в порядок помещение. 

ЛМ: убирать ‘приводить в порядок’ (6) и— уборка (3), убор- 
щик (2). 

— Уборщица, она убират в помещении, в магазине. Полы 
моют, пыль стирают, уборку делают (Зыр. Зыр.). Ну, раньше зва- 
ли уборщик или уборщица. Они убирают здания. Например, у нас 
в конторе есть уборщица, а щас зовут ее техничка, по-культурному- 
уже (Кем. Ягун.). Уборщица — значит женщина, котора все уби- 
рает, за домом присматривает (Колп. Тиск.). 

УБЫЛЬ, и, ж. Понижение уровня воды в реке. 

ЛМ: убывать 'уменьшаться в количестве” (5) и — прибыль (3). 

— Вот когда вода спадёт на реке, говорят, что убыль воды или 
вода убывает (Колп. Тиск.). Как вода убыват в реке — это убыль 
воды (В.-Кет. Мох.). Когда вода прибыват — прибыль, прибывает 
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вода, а вода убывает — убыль (В.-Кет. Б. Яр). Когда вода прибы- 
вает, прибыль. Весной прибыль — прибывает вода. Когда вода па- 
дает — убыль (В.-Кет. Б. Яр). 

УВАЖИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Такой, который оказывает уважс- 
ние кому-л. 

ЛМ: уважить (уважать) ’оказать кому-л. уважение; усту- 
пить’ (8) и — уважение '’чувство почтения” (1). 

СМ: угостительный ‘такой, который хорошо угощает” (1). 

— Уважительный человек уступает во всем, в разговоре. 
В спор не вступает, а уж человека уважит, уступит (Коли. Инк.). 
Другой человек уважительный, хоть кому уважит. Помочь в чем- 
нибудь (Том. Бат.). Человек такой уважительный, всем уважение, 
добро делает (В.-Кет. Б. Яр). Уважительный человек — хороший, 
всех уважит... Угостительный, гостеприимчивый, привечает, угоща- 
ет хорошо (Колп. Сар.). 

УВАЖЛИВЫЙ, ая, ое. Такой, который оказывает кому-л. 
внимание, уважение. 

ЛМ: уважать (6) и уважить (2), ‘отказать кому-л. уважение, 
проявить внимание”. 

СМ: угодливый 'такой, который угождает кому-л.” (1). 

— Другой человек уважливый: приди — он тебя уважит. Уваж- 
ливый никому ничо! Хороший человек, да (Пар. Тюхт.). Есть уваж- 
ливый, уважительный, никого, говорят, не отпустит без еды. Иной 
уважит людей, а иной, как букушка (Колп. Тиск.). Уважливый, ко- 
торый других уважат (Пар. Луг.). Угодливый и уважливый — это 
одно и то же. Это человек, который всех уважает, всегда угождает 
во всем (Колп. Тиск.). 

УВЕЗТИ, везу, везешь, что, сов. Везя, удалить откуда-л. 

ЛМ: везти (возить) ’перемещать, доставлять куда-л. кого-л., 
что-л.’ (6) и навезти (2), понавезти (1), привезти (2), увозить 
(1). 

СМ: украсть °похитить. увезти’ (1), унести ‘неся, удалить отку- 
да-л.” (1). 

— Дрова увезут. Пропьет, ничего не везет (Крив. Жук.). Ша- 
гом чижало, рысью. Везешь. Увез купеческую рыбу (Карг. Б. Под}, 
Чучела наряжали, возили по улице... Кидают чучелу эту, хто быст- 
рее увезет (Шег. Труб.). Я знаю, у нас отец увезет эту рыбу, приве- 
зет оттудова товара, муки навезет оттудова (Пар. Пар.). Хлеб-от, 
да ну, так-то разве унесет, ну хоть и увезти так (Ас. Каз.). Киргиз- 
ска свадьба: догнали, невесту украдут, отберут. Ели успели увезти, 
то ваша (Шег. Марк..). 

УВИДЕТЬ, вижу, видишь, кого-что, сов. и УВИДАТЬ. Вос- 
принять зрением. 

ЛМ: видеть (видать) ‘воспринимать зрением’ (9). 

СМ: углядёть ‘наблюдая, заметить’ (1), узнать получить’ ка- 
кие-л. знания’ (1). 
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— Посылает догонять и говорит: кого увидите дорогой, 
ташшите сюда... Они видят — церква (Шег. Труб.). Сроду не уви- 
дишь никогда. Мы и не видели капроны эти (Кем. Елык.). В поле 
свинячье стадо увидала. Она никогда его не видала [из сказки]: 
(Шег. Карг.). У маме цыплёнок пропал, она его закопала. А ма- 
леньки увидели. И давай хоронить всех подряд. Живых, конечно. 
Мать потом углядела. Двоих успела спасти, остальные пропали 
(Яшк. Полом.). 

УГЛОВИК, а, м. Доска в углу избы, служащая столом. 

ЛМ: угол ‘место соединения двух стен’ (12) и— уголок (2), 
угловой (3), угбльником (1). 

— В куфне подсвятной угол. В том углу, в правом, стол угло- 
вой, вставлено в киоту, божница [...] столы, стулья, угловик, за 
столом диван в простенке (Кар. Тым.). Угловики — раньше столы 
делали из трех углов и в угол ставили (В.-Кет. Б. Яр). Угловик 
называют. Вот тут угол, значит, уголок делаешь, а туда ставишь 
приёвничек ли, зеркало (В.-Кет. Б. Яр). А это — угловой столик- 
угловик, три ножки у него, угольником сделан (Шег. Кайт.). 

УГЛОВОЙ, ая, ое. Находящийся в углу. 

ЛМ: угол место соединения двух стен’ (5). 

СМ: блудливый (1), боязливый (4), брыгливый (1), драчли- 
вой, вставлено в киоту, божница (Карг. Тым.). Угловик — это уг- 
ловой столик, который в углу-то стоит (Коли. Тиск.). Кто называет 
угловики, а кто — угловой столик. А чаво там поставишь? Книги 
там, посуду не ставили (В.-Кет. Б. Яр). 

УГОДЛИВЫЙ, ая, ое и УГОДЛИВЫЙ. Такой, который угож- 
дает кому-л. 

ЛМ: угодить (угождать) ‘удовлетворить кого-л., сделав прият- 
нае, нужное” (9). 

СМ: уважливый ‘такой, который оказывает уважение, внима- 

ние кому-л.’ (1), услужливый ‘такой, который оказывает услуги 
кому-л.” (1). 
.  __ Угодливый какой! Везде угодит: и в работе; и дома (В.-Кет. 
Б. Яр). Угодливый, всем угождат (Том. Верш.). Ох, она и угодли- 
ва, гыт, угождат (В.-Кет. Ком.). Угодливый и уважливый— это од- 
но и то же. Это человек, который всех уважает, всегда угождает 
во всем, (Колп. Тиск.). Угодливый — как угодишь, что услужливый, 
что угодливый — разницы нет (Колп. Сар.). 

УГОЛЬНИЦА, ы, ж. и УГОЛЬНИЦА. Посуда, в которой хра- 
нится древесный уголь для самовара. 

ЛМ: уголь (древесный) (8). 

СМ: хлебница ’посуда, в которой хранят хлеб’ (2). 

— А в угольнице тушили угли. Ведь раньше самовар-то был 
с углями. Так угли с самовару в угольницы складывают. На нож- 
ках была она и с крышкой, чтоб пол не сгорел (Колп. Инк.). 
Угольница — туда уголь складывают горячий (Том. Бат.). В уголь- 
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ницу уголь загребашь — клюшка называтся (Мар. Кол.). А уголь: 
ницы раньше бывали на ножкав. В угольницу уголь насыпали 
раньше плитков не бывало [...]. Хлеб оставляем в хлебнице, естЕ 
чашки разные `(Том. Верш.). Угольница — уголь лежит в угольни: 
це. Хлебница — хлеб лежит вей (Колп. Сар.). 

УГОРЕТЬ, рю, ришь, сов. Отравиться угаром. 

ЛМ: угар *удушливый газ’ (9) и— угорать (2). 

— Рано печку закроешь — угар получится. Тогда и угореть 
недолго (Колп. Тиск.). Я вот печку затопил, закрыл, вот оттудова 
угар пошел и угорел я, помереть могу, угар — это вредное дело 
(Колп. Тиск.). Раньше часто угорали, когда мороза были. Бани 
были по-черному, весь дым в бане, угар. Угореть было недолго 
(Зыр. Зыр.). Углей нагребут, горшки наставют по углам зимой, от 
морозу. Угорят за ночь. Вся жись в угаре проходила (Кож. Урт.). 

УГОСТИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Такой, который хорошо угощает; 
гостеприимный. 

ЛМ: угостить (угощать) с радушием дать, предложить что-л. 
поесть, выпить и т. д.’ (12) и— гость (1): гостеприимный (1). 

СМ: уважительный °такой, который оказывает уважение Ко- 
му-л.” (1). 

— Угостительный человек — человек пришел, угостить надо 
(Колп. Сар.). Они же такие угостительные, и он пришел, любит, 
чтоб угостить (Пар. Гор.). Кода гости приходят. Смотри, каки лю- 
ди угостительны (Зыр. Цыг.). Уважительный — всем уважает, 
угождает... Угостительный, гостеприимный, привечает, угощает хо- 
рошо (Колп. Сар.). 

УГОСТИТЬ, угощу, угостишь, кого, сов. С радушием предло- 
жить гостю что-л. поесть или выпить. 

ЛМ: гость 'тот, кто посещает, навещает кого-л.’ (8) и— уго- 
щать (1); гостинец (2). 

— Не знает, как гостя угостить, как напотчевать. Угостить 
гостя — значит, накормить, чо сам ешь (Колп. Тиск.). Откупят 
[косу невесты], их угощают, угостят — тогда вылазят из-за стола 
(Шег. Гынг.). Кажный умеет угостить, если есть Чем. На подносах 
все подносили гостям (В.-Кет. Б. Яр). Ну вот, приехал какой-ни- 
будь гость, вот угостить приходится (Кем. Ягун.). В гости собира- 
есся. обязательно Ростинец берешь: угостить надо (Зыр. Зыр.). 

УГОЩЕНИЕ, ия, ср. То, чем угощают. 

ЛМ: гость ‘тот, кто посещает, навещает кого-л.’ (4) и- уго- 
щать (угостить) (10), угощаться (угоститься) (3). 

СМ: варенье °кушанье из вареных в сахаре ягод, плодов’ (1), 
печенье 'кушанье, печеное из теста” (1). 

_ — Гостей ждешь, как не угостишь, ждешь на день рождения, 
пожаришь, постряпашь и угостишь угощеньем (Том. Верш.). Уго- 
стить гостя — значит, накормить, чё сам ешь. Он тебе скажет: спа- 
сибо за угощенье (Коли. Тиск.). Как гостя угощали нонча, всяки 


264 


угощенья (Кем. Юрг.). Я угонтшаю, другой — он напьется. `Вот ес- 
ли приехал какой-нибудь, все изоставь, а вина не будет — ето не 
угошшенье (Том. Губ.). Угощенье — гостей угощать, варенье варят 
и печенье пекут (Коли. Сар.). 

УДАВИТЬСЯ, влюсь, вишься, сов. Повеситься; сдавив горло, 
шею, умереть. 

ЛМ: давиться ‘'вешаться’ (4) и— удавок 'веревка, с помощью 
которой можно удавиться’ (1). 

— В Красном Яру же, Пелагея сказывала, -что кто-то удавил- 
ся. Там чего-то все время давятся (Крив. Пер.). Отец ему говорил: 
«Что тебе плохо ‘будет, то удавись...» Сын пропил всё, вплоть до 
ручки. Он пошел не давиться, а топиться (Шег. Труб.). Удавйлся, 
человек удавился, веревка — удавок (В.-Кет. Ком.). Удав — это 
человек такой, который напустит на себя тоску и сам себя удавит 
[...] Человек затоскует, его черт снабдит веревкой — вот он и уда- 
вится (Колп. Тиск.). 

УДИЛИШЕ, а, ср. и УДИЛИЩЕ. Часть удочки, гибкая длин» 
ная палка, к которой прикреплена леска. 

ЛМ: удить 'ловить` (рыбу) удочкой’ (7) и — удочка (9).. 

СМ: граблёвище деревянная часть у граблей’ (1), косовище 
деревянная часть у косы’ (1). 

— Удочки — рыбу ловим. Это удилишша, а чем ловили — 
удочка. Ельцы были, харьгузы раньше были, а шас нету (Том. 
Бат.). Рыбу удят. Удочка, ну, у меня две удочки, удилище, жилка, 
наплавок, червя на крючок (В.-Кет. Мох.). Удилище — к чему при- 
вязан крючок, удили им [...] Мне косовишше надо больше, зави- 
сит от роста человека [...] Граблевишше — это деревянка у граб- 
лей (Том. Верш.). 

УДОБРЕНИЕ, ия, ср. То, чем удобряют почву. 

ЛМ: удобрять (удобрить) повышать питательные свойства 
почвы” (16); добро (1). 

— Назём, навоз, конский, коровий. Это удобренье хорбше, по- 
ля удобряют, землю (Том. Верш.) Удобрение — это землю удоб- 
ришь, чтоб лучше. родила хлеб, удобрения вносят (Кем. Ягун.). 
Удобрение поля удобрять (Колп. Сар.). Раньше что? Удобрепий 
не было. Сорняки были. Счас удобрят поле, пропахивают (Зыр. 
Зыр.). Удобрение потому и называется так, что добро от него зем- 
ля родит (Колп. Тиск.). 

УДОЧКА, и, ж. Рыболовная снасть, состоящая из удилища, 
лески, крючка; то, чем удят рыбу. 

ЛМ: удить ловить удочкой (рыбу)’ (20) и— уда крючок’ (6); 
удильный (1). 

СМ: донка (1); дорожка (2), жерличка {1);—закидушка (1), 
леска (2), частушка (1) — названия орудий лова и их частей. 

— Жерлица — удочка, обыкновенна удочка, но удочкой удят, 
сидят, караулят, а жерличку ставят на колышек (Том. Поп.). Воб- 
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че были сети, неводом также ловили, удочками удили (Коли. 
Чалк.). А еще удочка быват и дорожка. Удочка — это когда на 
палке леска болтается. А ‘дорожка — это под вид этой же лески, 
только на ней три удочки (Пар. Луг.). 

УЕХАТЬ, еду, едешь, сов. Удалиться куда-л., используя тран- 
спортные средства. | 

ЛМ: ехать (ездить) ‘двигаться, перемещаться, используя 
транспортные средства’ (37) и— выехать (1), доехать (3), зае- 
хать (1), переехать (3), поехать (10), поуехать (1), приехать (16). 

СМ: уйти ‘удалиться куда-л., идя’ (3). 

— Сколько чувашей было, все уехали, не живут, все в свою 
Чувашию едут (Том. Верш.). В войну трудно жили. Вот уедешь на 
неделю в лес — и свету белого не видишь. [...] На заготовку езди- 
ли (Шег. Труб.). — «Вот, Надя, надо ехать по товар в Хабаровск.» 
— «Нет, Вася, вы уедете, я без вас умру». Ему пришлось ехать од- 
ному [из сказки] (Шег. Труб.). Которы уехали,. а мы. так уж и си- 
дим. Куды поедешь? (Яшк. Солом.). Думал завтра уехать, да на 
почту надо, у ей сёдня выходной. А ехать-то до Колпашевой сорок 
минут (Коли. Тиск.). Я дверью хлопнула, грю: всё равно уйду! 
Пришла, собрались и уехали (Пар. Нар.). 

УЖИНАТЬ, аю, аешь, несов. Есть ужин. 

ЛМ: ужин (4). 

СМ: завтракать ‘есть завтрак’ (2), обедать ’есть обед’ (2). 

— Ужин, говорят, не нужен, обед дорогой. Это вечером ужина- 
ют (Кем. Ягун.). Ну, примерно, ужин варить надо вечером, ужи- 
нать надо. А завтракать утром, завтрак утром уже, всё (Колп. 
Тиск.). Едим, обедам вместе, утром завтракам, днем обедам, вече- 
ром ужинам (Том. Петр.). 

УЗНАТЬ, аю, аешь, кого-что, сов. Получить какие-л. знания, 


сведения о чем-л. 
ЛМ: знать 'иметь сведения о чем-л.” (9}, ‘понимать, осознавать 


(1). 

СМ: увидеть воспринять зрением’ (1). 

— Вы библию читали? Прочитайте библию, узнаете. Кто ее 
писал, всё знат (Яшк. Кул.). Не знаю, как узнали, что мы у бабки 
пили. Троим из семерых попало (В.-Кет. Б. Яр). Плиты вот этой не 
знали. Это счас узнали при Советской власти (Яшк. С. Остр.). 
А сколько в жизни я. перевидела горя! Вы это не знаете и никогда 
не узнаете (Шег. Труб.). 

УЗОРЧАТЫЙ, ая, ое. Украшенный узорами. 

ЛМ: узор (3) и— узорный (1). 

— Товар разный бывает узорчатый. Раньше-то все сами уме- ‹ 
ли делать, а узоры красивы рисовали и вышивали (Колп. Тиск.). 
Узорчливый, узорчатый — весь узорами платок. К примеру: «Ка- 
кой у меня платок узорчатый!» (Колп. Сар.). Узорный или узор- 
чатый. Например, на платке вышивали раньше, узоры, вот это, 
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говорит, платок узорчатый, то, что он вышит узорами (Кем. Ягун.). 

УИТИ, уйду, уйдешь, сов. Идя, удалиться, покинув какое-л. 
место. 

ЛМ: идти ‘двигаться, перемещаться’ (4) и— выйти (2), дой- 
ти (1), зайти (2), подойти (1), прийти (8), пройти (3). 

СМ: уехать ‘удалиться, используя транспортные средства’ (1). 

— Дети уйдут на улицу. Старший сын идет с корзинкой до- 
мой, плачет: «Чем Лиду кормить будем?» (Шег. Труб.). Мы, бува- 
ло, до конца на поля уйдешь, и солнце закотится — опеть идешь 
(Кож. Стар.). Шел огонь снизу. Постепенное огонь ушел дальше 
(Пар. Чиг.). Сейчас везде же на машинах, а тогда двенадцать 
километров уйди и приди. А сейчас трактор идет и кака благодать! 
(Шег. Труб.). 

УКАЗАТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. О пальце: второй на руке, между 
большим и средним; такой, которым указывают. 

ЛМ: указывать 'движением, жестом обращать внимание на 
что-л.’ (4), показывать (2). 

СМ: прихватный (3), ухватный (1), ’о пальце: такой, которым 
прихватывают’ (3). 

— Указательный палец — потому что он указыват (Том. Бат.). 
Безымянка — это безымянный палец, без имени он, так себе. 
И указательный тоже палец, им показывают (Колп. Инк.). Почев- 
му прихватный (палец), потому что он всё прихватывает, ‘а указа- 
тельный — он всё указывает (Кем. Елык.). Мизинец, большой, 
прихватный, указательный (Том. Губ.). 

УКАЗЧИК, а, м. Тот, кто указывает. 

ЛМ: указывать ‘наставлять или учизь, как делать’ (10). 

— Чё ты мне указывашь? Указчик нашелся! Сама знаю [что 
делать] (Зыр. Зыр.). Вот бывает, что есть такой человек, который 
[...] все знат и всем указыват: вот это так сделал, друго так, в лю- 
бом деле указыват. Вот энтот указчик и есть (Колп. Тиск.). Ну, 
указчик — это, как тут сказать, который указывает. Ну их и не лю- 
бят, этих, указывают которые (Кем. Ягун.). 

УКРАСТЬ, краду, крадешь, кого-что и без доп., сов. Присво- 
ить чужое. 

‚ЛМ: красть воровать’ (3) и — крадучись ‘тайком’ (1), украд- 
кой (1). 

СМ: утащить ‘то же, кто украсть’ (3); увезти ‘похитив, 
‘скрыться’ (1). 

— Как увидим, что тунгусы едут, все прятались. Потому что 
мать говорила, что они украдут. Они говорят, русских девок крали 
(Пар. Луг.). Украсть — значит тайком крадучись чё-нибудь взять 
(Колп. Тиск.). Давай украдем, утащить надо (Колп. Тиск.). 

УЛАЗАТЬСЯ, лажусь, лазишься; сов. и УЛАЗИТЬСЯ. Уто- 
миться, устать от лазанья. 

ЛМ: лазать (лазить) ‘интенсивно двигаться, перемещаться 


ползая и другим способом‘ (3). г 
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СМ: убегаться ’утомиться от беготни’ (1); увозиться ‘испач- 
каться’ (1). 

— На коленях лажу, вся улазилась (Крив. Ишт.). Увозился 
в грязи, бегал ребенок в глине, лазили, опачкались все (Колп. 
Тиск.). Убегаться — значит до тех пор набегаться, что устанешь 
и язык на плечо повесишь [...] Вот и лазят [дети] до тех пор, пока 
не улазятся так; что пот уж с них идет (Коли. Тиск.). и 

УЛЕЖАТЬСЯ, жится, сов. Стать готовым для дальнеишего 
употребления после лежания. 

ЛМ: лежать ‘располагаться на какой-л. поверхности’ (4) и— 
вылежаться (1), полежать (2). | 

— Пробовать лен, опуток вылежался, улежался — снимают; 
ешо лежит, не улежался (Мар. Кол.). Тогда его [лен] стелят на 
лужок. Постелешь на лужок, он улежится. Его подымают. Лежит 
недели три, сырой не связывают (Тег. Тег.). Вот на покосе сено 
может улежаться, когда косят сено, оно сыро, а полежит три, четы- 
ре дня и сухим становится — улежалось значит (Колп. Тиск.). 

УЛЕТАТЬ, аю, аешь, несов; МЛетя, удаляться, направляться 
куда-л. 

ЛМ: летать (лететь) ‘передвигаться по воздуху’ (6) и— выле- 
тать (1); лётный, ‘перелетный’ (1). 

— Летные птицы в теплых странах живут, выводить [птен- 
нов} сюда летят; ласточка, утка, гусь улетают (Туг. Маз.). У нас 
гуси, журавли, летают в тёплу сторону, скворцы улетают (Зыр. 
ШИин.). А гусь и лебедь — они летят дальше на север. Птицы здесь 
остаются на зиму у нас... Вот эти птицы улетают: крякова, вост- 
рохвостка, чирки, гогли, корхали, черняди, гуси, журавли, лебеди, 
таперь вот эта птица улетает: ласточка улетает, стрижка улетает... 
(Том. Верш.). Сороки-то, видно, не летали [...] гуси тоже улетали. 
Детей выводят — в теплые края (Юрг. Попер.). : 

УЛИВНЫЙ, ая, оеи УЛИВНОЙ, ‘ая, ое. Такой, который 
сильно льет (о дожде); проливной. 

ЛМ: лить сильно или непрерывно течь, идти’ (7) и — поли- 
вать (1), пролить (3), уливать (1); ливень (1). 

СМ: сильный ‘большой по степени проявления’ (1). 

— Вот дожжища-то какой уливный: все избенки прольет, если 
у. кого худые крыши. Ну, пошел уливный дождь, всё прольет (Юрг. 
Асан.). Уливный дождь — это большой, здоровый идет и льет-поли- 
ват (Колп. Тиск.). Сильный дождь пролил, говорят, ливень. Это уж 
ненастье пошло, уж ежедневно дожж. Уливный тоже говорят, за- 
ливной, круглы сутки льет (Колп. Тиск.). Ливень — сильный дождь, 
уливной — когда сильно льет (Колп. Сар.). 

УЛОВ, а или у, м. То, что наловлено. 

ЛМ: ловить ‘захватывать как добычу’ (10) и — наловить (4). 

— Идут да и ловят рыбу, большие уловы были (Пар. Чиг.). 

Хороши были уловы. Счас частнику нельзя ловить (Пар. Нар.). 
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.Улов — это рыба. Попадет хороша — хороший улов. Ну, много 
наловили (Колп. Тиск.). Мой улов вот такой: килограмма два. На- 
ловился я, сколько ловишь маленьких рыбок там, писканов (Кем. 
Елык.). 

УЛОВО, а, ср. Воронка на реке. 

ЛМ: ловить ‘затягивать силой движения’ (4). 

СМ: кружево место. на: реке, где воду крутит течением” (1). 

— Уловом воронка называется, тонут там люди, вроде она 
[воронка] ловит чё (Колп. Тиск.). Улово на реке бывает. Вот едешь 
по реке и попадешь в улово, тода закрутит-закрутит здорово [...] 
А улово так называется потому, что оно ловит да затягивает 
кого ни попало (Коли. Тиск.). С плотом плывешь, понесет в улово 
и крутит. Воду хватит, де быстредь. Крутит и крутит кружево (В.- 
Кет. Мох.). 

УМЫВАЛЬНИК, а, м. Специальный сосуд для умывания. 

ЛМ: мыть ‘очищать от грязи водой’ (3) и — умываться мыть. 
себе лицо, руки’ (5). 

СМ: рукомойник ‘то же, что умывальник’ (5); утиральник ’по- 
лотенце” (1). 

— Умывались в. умывальнике (В.-Кет. Б. Яр)..... Иди к умы- 
вальнику да умывайся (Колп. Тиск.). Ведь ты же не будешь после 
рукомойника к умывальнику, а то и руки моешь, и лицо (Колп. 
Тиск.). Рукомойник — это умывальник еще зовут. Рукомойник, 
умывальник — это руки мыть и умываться (Кем. Ягун.). 

УПЕЧЬ, и, ж. Часть кухни перед русской печью. | 

ЛМ: печь сооружение для отопления помещения и приготов- 
ления пищи’ (7) и-— печка (5); испечь (1); печь (1). | 

— Раньше был один дом, была русская печка, ‘а тут отгоро- 
жено, называлось упечь (В.-Кет. Б. Яр). У кого русски печи есть, 
так коло печки-то место — упечь (Колп. Бар.). Кухня, где печка 
стоит, раньше упечь звали, это у печки, где стряпали, пекли всё 
(В.-Кет. Б. Яр). 

УПЛАТИТЬ, плачу; плотишь, сов. Отдать деньги, плату в воз- 
мещение чего-л. 

ЛМ: платить 'отдавать деньги в возмещение чегозл.’ (6) и — 
платёж (2). 

— При царизме платили подати, не уплотишь — возьмут са- 
мовар. Уплотишь — отдадут (Яйск. Ул.). Но так платить я нё буду, 
‘скоко положено — уплачу, а больше не буду (Яйск. Серг.). Упло- 
тишь за берег, за место, сразу плотят, платеж, платежами (Том. 
Бат,). 

УПОМНИТЬ, ню, нишь, сов. Запомнить, удержать в памяти. 

ЛМ: помнить (5); память (1). 

— Бывало, я‹еще помню, ведут их, цепи гремят... А шут его 
знат, ничаво не упомнила (Юрг. Вар.). Упомнить — значит память 
у человека хорошая, все помнит, ничего не забывает (Колп. Тиск.). 
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Кого помнишь? Никого не помнишь [...| Шла я семнадцати годов, 
а теперь мне семесят семь, разве упомнишь все? (Кем. Елык.). 

УРАБОТАТЬСЯ, аюсь, аешься, сов. Сильно устать от работы. 

ЛМ: работать ‘трудиться’ (6) и — работа (1). ^ 

СМ: уломаться (1), умяться (1), ухайдбкаться (1) — утомить- 
ся от чего-л. (работы, игры ит. п.). — 

— Страда — от зари до зари работашь до упаду, так урабо- 
ташься так — глядеть ни на что неохота (Колп. Сар.). Работат, ра- 
ботат,.да н уработается, ажно ноги еле волочит до дому (Коли. 
Тиск.). Работашь на рыбзаводе, так уработашься, ухайдокасся, ой! 
(Колп. Юрт.). Валерик, слезь с койки! Уломался, умаялся, урабо- 
тался (В.-Кет. Ком.). 

УРАГАН, а или у, м. Сильная буря. 

СМ: буран °снежная буря’ (4), туман непрозрачный воздух, 
насыщенный водяными парами” (1). 

— Под вид урагана, шишки собьёт, когда буран, дожжы, пло- 
хая погода. Кухта — она вид тумана, садится на лес (Том. Верш.). 
Сильный ветер — буран али ураган, крутит ветер — так вьюга (В.- 
Кет. М. Яр). Буран зимой идет стёной [...]. Ураган столбом сдела- 
ется, идет (Том. Карб.). 

УРАШНИЦА, ы, ж. Уха из «урака» (см.). 

ЛМ: урак 'сушеная рыба’ (16). 

СМ: горошница ’суп, каша из гороха” (1). 

— Рыбу на урак — урашницу буду варить (Мол. В. Сор.). 
Урак — сушеная рыба. Урашницу варила, маслом заливашь (Шег. 
Гынг.). Сул из рыбы звали щерба, или урашница, если урак суше- 
ный (Мар. Кол.). Урак — сушеня рыба. Постом варил,:. Урашницу 
зимой готовили [...| ЖКашу варят, горошницу варят, туды масло, 
(Мол. Мол.). 

УРОДИТЬСЯ, ится, что, сов. Вырасти, созреть, дать урожай. 

ЛМ: родиться ‘вырастать, произрастать, давать урожай’ (2). 

— В лесу нонче грузди уродятся. Ненастье всё: должны груз- 
ди быть, белянки родятся, бел-грибы. В прошлом годе была клюк- 
ва (Шег. Карг.). Просу здеся оббивали... Ома уродится, так ее за- 
сылешься, проса хорошо родилабь (Мар. Тюм.). 

УРОЖАЙЛИВЫЙ, ая, ое. Дающий богатый урожай; отлича- 
ющийся хорошим урожаем. | 

ЛМ: урожай ‘количество. уродившегося хлеба или иных пло- 
дов’ (3). 

— Урожайливый — ссли колоски хлебные хорошие, хорошо 
урожай с полосы сняли (В.-Кет. Б. Яр). Урожайлива земля — так 
на ей урожай хороший бывает (Пар. Тюкт.). Урожайливый год — 
значит урожай хороший, всё уродилось, всего много (Колп. Тиск.). 

УРОЖДЕНЕЦ, нца, м. и УРОЖЕНЕЦ. Человек, родившийся 
в каком-л. месте (городе; селе ит. д.). 
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ЛМ: родиться ‘доявиться на свет’ (6) и родители (2), рож- 
дёнка ’уроженка’ (2). 

— Откуда ты уроженец, где родился? (Том. Бат.). Я являюся 
уроженцем етова села. Здесь родился, тута и нынче проживаю 
(Пар. Алат.). Урожденец — здешний, вот и урожденец, родился 
здесь. Вот я урожденка, родилась и прожила здесь (Колп. Сар.). 
Тутошни были родители, я уроженец кривошеинский (Крив. Тог.). 
Наша семья — уроженцы Чердат [...] Да, я-то чердатская рожден- 
ка (Зыр. Черд). 

УРОСЛИВЫЙ, ая, ое. Такой, который «уросит» (см.). 

ЛМ: урос каприз, упрямство’ (4) и — уросить ‘капризничать, 
упрямиться’ (4), зауросить-(1). 

СМ: шулудивый ‘такой, который балуется’ (1). 

— Уросливый — спасу нет! Лошадь уросит, ребенок тоже 
(Шег. Труб.). Один такой уросливый, стал уже уросить (Колп. 
Инк.). Когда.плачет, цичё с ним сделать нельзя — это уросливый. 
Он никакивё уговоры не понимает. Уросит, ломается туда сюда, мо- 
жет и не болеет, а всё равно плачет (В.-Кет. Б. Яр). Шулудивый 
ребенок может быть. Баловный значит. А ‘уросливый — это плачет, 
плачет. Ну, урос. Ребенок плачущий, вот и урос .называется по- 
нашему, по-здешнему (Колп. Тиск.). | 

УСАТКА, и, ж. Сорт пшеницы с длинной остью («усами»). 

ЛМ: усы ость’ (3). 

СМ: кубанка (2); белоколбска (1), красноколбска (1} — наз- 
вания сортов пшеницы. 

— Усатка — пшеница раньше была, на ней усы большие были 
(Мар. М. Ант.). Называлась пшеница усатка [...] Растет так же, 
только усы (Мар. М. Ант.). Были кубанки. А усатка — сорт пшени- 
цы, у ней усы больши... Красноколоска была очень примолотная 
‚белоколоска очёнь падала, кубанка не любила нашу землю (Том. 
Верш.).. 

УСАЧ, а, м. Тот, кто имеёт большие усы. 

ЛМ: усы (7) и усатый (2). 

СМ: бородач ‘тот, кто имеет длинную бороду’ (1). 

— А усачом зовут того, у кого большие усы (Колп. Тиск.). 
Усач — это у которого усы большие вырастут [...], у нас есть усачи. 
Длинные вот усы такие отростят, вот и называют их усач (Кем. 
Ягун.). Бороду брить не будешь, вот и бородач. У тебя маленька 
бородка. Гриша большебородый, длина [бороды] до пупа. Усач — 
бороды нет, усы есь, вот тебе и усач (В.-Кет. Б. Яр). 

УСЛУЖЛИВЫЙ, ая, ое. Такой, который охотно оказывает 
услуги кому-л. 

ЛМ: услужить ‘оказать услугу’ (3) и— услуга (2). 

СМ: уважливый ‘такой, который оказывает кому-л. уважение” 
(1), угодливый ‘такой, который угождает кому-л.' (3). 

— Услужливый человек Михаил Иванович: чё’ кому надо, он 
‚никогда не откажет, рад услужить (Пар. Тюкт.). Услужливый — 
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услуги делает человек. Угодливый — как угодишь. Что услужли- 
вый, что угодливый — разницы нет (Колп. Сар.). Услужливый че- 
ловек тебе и расскажет и укажет всё, любую услугу окажет [...] 
Угодливый и уважливый — одно и то же. Это человек, который 
всех уважает, всегда уважает во всём (Колп. Тиск.). 

УСТАВЩИК, а, м. и УСТАВЩИК, а, м. Член рыболовной ар- 
тели, руководящий установкой невода. 

ЛМ: уставлять (уставить) (5), устанавливать °ставить (невод) 
надлежащим образом’ (8)-и — устав (1); наставлять ’давать нас- 
тавления" (2). 

СМ: выкидальщик (1), закидальщик (1), налбвщик (1), ко. 
ловщик (3), пятовщик (2) — названия членов рыболовной артели. 

— Неводят, уставщик невод устанавливат, знает, что и где, 
иначе ничё не добудет артель (В.-Кет. Б. Яр). Уставщик всё знает 
по неводу, наставляет всех, по уставу рыбному работает. Всё знает 
уставщик (Колп. Сар.). Заев Дмитрий Афанасьевич, он уставщик 
был: уставлял невода (Пар. Нар.). Неводют... неводом пять, шесть, 
сем человек. Старший из рыбаков уставщик. Он устанавливат не- 
вод. Коловщик идет впереде всех, ставит кольи, пятовщик идет по- 
следний, закидальщик закидыват невод `(Пар. Алат.). Уставщик, 
если неправильно уставит невод — разорвёт. Впереди побежной. 
Это на больших стрежевых неводах — коловщик (Коли. Инк.). 

УТЁНОК, нка, м., мн. УТЯТА. Детёныш утки. 

ЛМ: утка водоплавающая птица’ (15) и — утиный {1). 

СМ: гусёнок ‘’детеныш гуся’ (2), цыплёнок ‘детеныш кури- 
цы’ (5). 

— Это пиявка называется, она потом-от утята плавают, утки 
есть у кого, ну от утки, знаешь, всё тамо-ка ковыряются в воде 
(Шег. Гынг.). Нонче две утки есть. И утята тоже (Крив. Н.-Крив.). 
Утёнок — это утиный детёнышек. Вот у курицы цыплята есть, а у ут- 
ки — утята (Колп. Тиск.). Ой, робила я: то холсты колотить на реч- 
ку, то утят да гусят покараулить (Яшк. Кул.). Маленькие утята али 
цыплята пушистые такие (Колп. Сар.). 

УТИРАЛЬНИК, а, м. Полотенце; то, чем утираются. 

ЛМ: утирать (1) и— утираться (утереться) (5) °вытирать ко- 
жу после умывания’, вытирать (4). 

СМ: рукотёльник (1) и рушник (1) ‘полотенце для рук’. 

— А утиральник вон висится, лицо и руки им вытирали: В дет- 
стве-то у нас было — одним утиральником утирались (Колп. Тиск.). 
А утиральник — это полотенце тако, которым утираются (Колп. 
Тиск.). Утиральник — полотенце. Видишь, вон утиральник, иди, ут 
рись (Колп. Сар.). Утиральник, рукотельник — полотенце из грубо- 
го материала (Шег. Дес.). Рушник, ну тако давно было холшшово. 
Утиральником утирали руки, а полотенцем — лицо (Шег. Труб.). 

УТОНУТЬ, ну, нешь, сов. Погибнуть, погрузившись на дно. 

ЛМ: тонуть ‘погибать, погружаясь на дно’ (15) и— пото- 
нуть (2). 
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— У нас много тонут. Вот была погода, мужик утонул (Пар. 
Нар.). Один тут тоже утонул, его качают и говорят: надо бросить, 
а сознание у него было. Многи под лед тонули (Колп. Бар.). А боло- 
то большо. Может заблудиться, кто знат. Нет, он сухой, болото-то. 
Местов не знат, дак заблудится, а потонуть — не утонет (Яшк. Со- 
лом.). Не все утонули. А сколько молодых тонет! (Зыр. Зыр.). 

УТОПЛЕННИК, а, м. Тот, кто утонул. 

„ЛМ: топиться (1) и— утопиться (утопнуть) (8); утонуть (7), 
натонуть (1). 

СМ: удавленник ‘тот, кто повесился или кого удавили’ (6). 

— Утопленник — утонул кто, достанут его — утопленник (В.- 
Кет. Б. Яр). Утопленник — потому, что он утоп, значит, он утонул 
(Кем. Ягун.). Утопленник, который утойул в воде. Нонче сколько 
их натонули! Утопленников, удавленников земля не принимает. 
С парому упал парень, а был пьяный, и утопился. Вот тебе и утоп- 
‚ленник (Зыр. Зыр.). На троицу, в четверг, это называется семик, 
у него поминали утопленников и удавленников (Юрг. Н.-Р.). 

УТРЕННИИ, яя, ее и УТРЕННЫЙ, ая, ое. Такой, который бы- 
вает утром, по утрам. 

ЛМ: утром (4). 

о) СМ: вечерний (вечорный) ‘такой, который бывает вечером” 
(10). 

— Утром утренняя зарница (Карг. Карг.). Утренняя зарница, 
вечерняя зарница — звезды большие, поднимаются утром и вече- 
ром (Крив. Жук.). А есть вечерняя зарничка и утренняя зарничка. 
Много звёздов, а она отдельно ото всех. И утром также утренняя 
зарничка называют (Зыр. Зыр.)}. Вон звездочка вечорна, она туда 
уйдет и сядет туда в лес. Утренна тоже бывает (Пар. Нов.). 

УТРЕННИК, а, м. Детский праздник, происходящий утром. 

ЛМ: утром (2). 

— На утренник надо идти в школу, там утром ребят собирают, 
им подарки дают (Кем. Ягун.). Помню, Сашка учился, говорил: 
«Мамка, на утренник надо». Утром они бывают в школах, в дет- 
ском саде (Зыр. Зыр.). ` 

УТРЕШНИЙ, яя, ее, УТРОШНИИ и УТРОШНЫЙ, ая, ое. 
Полученный, бывший ит. п. утром, по утрам. 

ЛМ: утром (9). 

СМ: вечёрошний (вечёрошный) (10), обёдешний (2) — полу- 
ченный, бывший (соответственно) вечером, в обеденное время. 

— Бывает утрешня зарница и вечерня. Утром путь дает солн- 
цу, выходит часа за три. Как начнет брезжиться, так она заходит 
(Крив. В. Сор.). Вечёрошно молоко беру и утрешно. Вечёрошно — 
корова ходит день, они ее подоят вечером — значит вечёрошно, ут- 
ром — значит утрешно (Колп. Тиск). Утрешна заря, вечёрошня. Че- 
го уж, зариться скоро будет (Крив. Ник.). Поеду утрешним [поез. 
дом], а вечером в шесть часов идет, я уже дома... А с обедешним 
[поездом] не успеешь (Яшк. С. Остр.). 
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УТРЕШНИК; а, м. Молоко утреннего удоя. 

ЛМ; утренник такой, какой бывает утром’ (1), утром (1). 

СМ: вечёрошник 'молоко вечернего удоя’ (3). 

— Говорят, утренний удой, вечерний, обеденный, говорят, ут- 
решник, вечёрошник (Мар. Тюм.). Молоко еще того вечера. Вечё* 
рошник, утрешник, денное молоко, когда подоят (Туг. Туг.). 

УТРОМ, нар. В утреннее время. 

ЛМ: утро (8). | 

СМ: вечером ‘в вечернее время’ (16), днём 'в дневное вре- 
мя’ (4). 

— Мы работам с утра. Отец тоже утром ранёшенько встанет, 
да на речку..., а вечером ‘собирались у хозяев (Мол. Мол.). Утром 
встали мы, утро морозное (Шег. Бат.). Мы тут шумим, утром шу* 
мим, вечером шумим (Пар. Даур.). Вечером ли утром уехать надо 
(Колп. Тиск:). Утром идет в Чигару, днем — до Новосельцевой, ве- 
чером — опеть в Чигару (Пар. Пар.). 

УТЮЖИТЬ, жу, жишь, что и без доп., несов. Гладить утюгом. 

ЛМ: утюг (5). 

— Одежду утюгом утюжат (Колп. Тиск.). Утюги и раньше 
были. В Томским брали, толстые, такие, чежёлые. А как же? Утю- 
жили и тогда. Пока печка... топится... и гладишь (Зыр. Зыр.). Утю- 
жить — это утюг, белье гладить (Коли. Тиск.). 

УТЯТНИК, а, м. Собака, с которой охотятся на уток. 

ЛМ: утка `водоплавающая птица” (4). 

— На ленных уток удобней всего ходить с собакой. Толковы 
бывают из утятников. Поймат цыплёнка и ждет, кода его позовешь: 
«На-на», а то «ца-ца» (Пар. Алат.). Одна вот утятник, другая вы- 
родится и за утками идет, и за другими, она за всеми идет (В.-Кет, 
Б. Яр). А это [собака] на уток — утятник (В.-Кет. М. Яр). 

УТЯТНИЦА!, ы, ж. Работница, ухаживающая за утками. 

ЛМ: утка 'водоплавающая птица’ (12). 

‚ СМ: гусятница ’работница, ухаживающая за гусями’ (4), ку- 
рятница ‘работница, ухаживающая за курами’ (8); корбвница '’ра- 
ботница, ухаживающая за‘коровами’ (1). 

— А утятница за утками ходит (Мар. Б. Ант.). Курятница за 
курами ходит, а за утками — это опеть утятница (Ижм. Поч.). 
У нас курей, уток, гусей разводят [...|] Баба, котора за птицей хо- 
дит, зовется либо утятницей, либо гусятницей, иль курятницей 
(Шег. Карг.). Курятница за курами ходит, утятница — за утками, 
за коровами — коровница, доярка (Том. Кафт.). 

УТЯТНИЦА2, ы, ж. Собака, используемая для охоты на уток. 

ЛМ: утка ’водоплавающая птица’ (15) и — утёнок (2). 

СМ: лосятница (1), ‘медвежатница (1), соболятница (1) — на- 
звания собак, используемых для охоты (соответственно) на лося, 
медведя, соболя. 
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— Утятницы уток таскают. У них уши висят. Лайка на всех 
зверей, и на соболя, и на птицу (Колп. Инк.). Учут собак и на утку, 
и на белку. Котора на утку ходит, она утятница, она же утят-то и 
ловит. Они, утятницы-то, быстро глохнут: вода в уши попадат и 
стреляшь возле нее близко (В.-Кет. Б. Яр). Другая выродится и за 
утками идет, и за другими, она за всеми идет, и утятница, и лосят- 
ница, и соболятница [собака] (В.-Кет. Б. Яр). 

УХВАТ, а, м. Длинная палка с металлической рогаткой для 
захватывания горшков, чугунов. 

ЛМ: хватать ’брать (ухватом). (3) и— выхватывать (3), зах- 
ватывать (4), прихватывать (2), подхватывать (подхватить) (7), 
ухватывать (ухватить) (3). 

— Ухватом из печи чугунки хватали (Мол. Мол.). Раньше ух- 
ватом чугун подхватят и в печку (Коли. Тиск.). А это чугун подхва- 
тывашь — ухват (Том. Ишт.). Были ухваты, чигунки имя захваты- 
вали (Крап. Крап.). А чугуны брали ухватом, потому что ухваты- 
вал (В.-Кет. Б. Яр). Ухват — это горшок захватывать (Туг. Тур.) . 

УХВАТНИК, а, м. Длинная палка с металлической рогаткой 
для захватывания горшков, чугунов. 

ЛМ: ухват (4) и— ухватывать (ухватить) ’брать ухватом’ (4), 
подхватывать (подхватить) (3), хватать (1). 

’СМ: сковородник 'жёлезный крючок с рукоятью для захваты- 
вания сковороды” (8). 

— Чугуны доставали ухватниками. У его рога загнуты, в чере- 
нок посажены. Рогами.и‘ухватывашь чугун (Колп. Сар.). Ухват- 
ник — ставили что туда [в печь] и ухватишь, подцепишь. Сковород- 
ник, клюка ешшо есть (Том. Яр.). Ухватником раньше чугуны из 
русской печи вытаскивают, тряпкой-то их не ухватишь, а сковород- 
ку — сковородником (В.-Кет. Б. Яр). Рисуйте, ухватники, ухваты, 
рогачи, сковородники были (Карг. Наун.). 

УХОДИТЬ, хожу, ходишь, несов. Отравляться куда-л. 

ЛМ: ходить (идти) передвигаться, перемещаться” (9). 

— Убоги охотники, они далеко не ходят. Лисы уходят в бор, 
у нас же заливат водой (Пар. Гор.). Щас рыба вся в тайгу уходит 
по протокам,; а на реке не держится. На озерах караси есть. Лень — 
ленивая она, что ли, она мало ходит, но его-то как раз и не пойма- 
ешь, уходит он (Колп. Тиск.). Бабы говорят: «Неохота было из клу- 
ба уходить, всю Берлинку перевернули, ходили их смотреть» (Зыр. 
Зыр.). 

УЧЁБА, ы, ж. Обучение, учение. 

ЛМ:. учить ‘обучать, давать знания’ (4) и— учиться (10), вы- 
учиться (2), проучиться (2), обучать (1); ученый (1). 

СМ: молотьба ’действие по глаг. молотить’ (1). 

— В школе меня не учили. У меня три дочки учёны. Я не знаю, 
почему не учили. В то время платили за учебу (Крап. Салт.). Мне 
семьдесят лет, а я все учуся. Вот и учеба идет (Колп. Сар.). Ну 
вот, обои будете с дипломами... Да чё тут, поди, сдашь уж, сколь 
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училась... Дак это тебе для учебы надо? (Зыр. Зыр.). Я не хотела 
учиться, мне можно было учиться. Вот я пряла, ткала, вот такое 
вот всё меня тянуло, а учеба уже всё потом. Утром, часа два зас- 
нешь, а с утра опять молотьба (Пар. Нар.). 

УЧЕНИК, а, м. Тот, кто учится в школе. . 

ЛМ: учить ‘обучать, давать знания’ (3) и — учиться (5), вы- 
учить (1). 

— Мы учились — одно помешшение, там три класса... раньше 
крепко учили... Новый год — каждому ученику платочек дают 
{Шег. Труб.). Мы первы ученики были. Три зимы училась (Крив. 
Карн.). Раньше ученики учились, их не заставляли работать (Шег. 
Бат.). Счетовод сельпа, у его жена была, так она и учила. Еще поз- 
же все ходят ученики нашей деревни (Пар. М. Паш.). 

УЧЕНЬЕ, ья, ср. и УЧЕНИЕ, ия, ср. Обучение чему-л. (каким- 
л. знаниям, навыкам). 

Ям. учить ‘обучать, давать знания’ (14} и— учиться (31), 
поучиться (1). 

— Учение свет, а неучение — тьма. Девисы бросают учиться 
(Колп. Кол.). В первом классе я учился. Да какое ученье было! 
Тиф был... Белогвардейцы приедут: «Чему учишь?» (Зыр. Зыр.). Че- 
час в школах ребята учатся, а тогда ведь не учились, вместо учения 
пряли (Колп. Тог.). Ученье ихне. Нас зачинали учить, а по 
три рубля мы заплатили обои. Како с детями ученье? (Лен.-Куз. 
Шаб.). Я нигде не`училася. Только прясти да вязати, рукоделье — 
всё наше ученье (Тег. Тег.). 

УЧЁНЫЙ, ая, ое. Такой; которого учили. 

ЛМ: учить ‘обучать, давать знания’ (2), учиться (8) и — учи- 
тель (1). 

— Все учиться стали, учеными стали, тогда принуждали учить- 
ся, не то что счас (Яйск. Ул.). Внук Александрин пятнадцать годов 
учился, занимался борьбой. Его установили туда учителем, ученые. 
мало получают (Том. Верш.). Он хочет приехать сенца покосить. 
Переучёны, учены: с семи лет пошел учиться (Ижм. Поч.). 

УЧЕТЧИК, а, м. Тот, кто ведет учет чего-л. 

ЛМ: учитывать ‘устанавливать наличие‘ путем подсчета’ (4). 

— Учётчик — это дело другое. А он учитывает труд человека 
или труд трактора, все равно на тракторе человек, всё равно труд 
человека. Учётчик он называется (Кем. Ягун.). Каки дела надо 
учитывать — это учётчики есть (Крив. Ник..). 

УЧИЛИЩЕ, а, ср. Среднее специальное учебное заведение. 

ЛМ: учить ‘обучать, давать знания’ (8) и — учиться (11). 

— Училишше кончил военно, в училишше связи учился (Том. 
Верш.). Дочка у меня там в училище учится (В.-Кет. Степ.). Шко- 
лы не было, а была училища, ия там училась (Шег. Бат.). Стал 
ходить в училище учить разные языки (Крив. Крив.). Я училась 
семь лет. А тогда одноклассное училище [было], двуклассное (Пар. 
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Алат.). Это дело малышков учили, девочек в разных училищах. 
Учили крепко, и чечас помню всё (Крап. Крап.). 

УЧИТЕЛЬ, я, м. Преподаватель; тот, кто учит. 

ЛМ: учить ‘обучать, давать знания’ (38) и— учиться (37), 
выучиться (5), научить (1), научиться (2), обучить (2); учёный (1); 
ученик (1). 

СМ: житель 'старожил’ (2). 

— Школа была, я одну зиму учился только. Учитель у нас хо- 
роший был (Пар. Б. Паш.). Потом мужики распознали, что учиться 
надо. Стали избы арендовать под школу. И учились. Учителей от- 
куда-то взяли (Зыр. Цыг.). Учиться мне мало пришлось: два клас- 
са да третий колидор. Учитель учил с линейкой — кто не слушат, 
так по макушке и навернёт (Шег. Труб.). Вучитесь на кого? Учите- 
в слава богу. Учитесь да хорошенько, крепче (Том. 

ат.). 

УЧИТЕЛЬНИЦА, ы, ж. Женск. к учитель; та, которая учит. 

ЛМ: учить ‘обучать, давать знания’ (18) и — учиться (13), 
выучить (1), выучиться (3), проучить (1); учитель (12); научё- 
ный (1). 

СМ: библиотёчница ‘женск. к библиотекарь” (1), уборщи- 
ца 'женск. к уборщик’ (1). 

— Когда там было учиться? Работать надо. И одна учитель- 
ница учила. Учитель был потом (Том. Нелюб.). Три парты стояли 
по-за стеной. Учила здесь же учительница, поповская дочь (Зыр. 
Черд.). Девок что пусто перо учить: взамуж уйдут. Зоя выучилась 
на учительницу (Лен.-Куз. Шаб.). В Томск поедет, пусть на библи- 
отечницу учится. На учительницев не учитесь (Крив. Ишт.). 

УЧИТЕЛЬЩША, и, ж. Женск. к учитель; та, которая учит. 

ЛМ: учить (1) и учиться (4); ученик (1), учитель (2). 

— Учительша Павла Андреевна двадцать пять лет учила (Том. 
Нелюб.). Училась ли? Училась, училась, учительша у нас старень- 
ка была (Юрг. Вар.). Учительша учеников привела (Том. Бат.). 
В классе же загорелось. Только учитель свое имущество выбросил. 
Токо один дом и сгорел, школа. И теперь бы школа была. Строга 
была учительница (Пар. Гор.). 

УЧИТЬСЯ, учусь, учишься, несов. Получать знания, навыки. 

ЛМ: учить '’обучать, давать знания’ (12). 

— Здесь старичок учил. Одна девка и ребят десять учились. 
Брат мой учился (Том. Губ.). Учили нас четыре года, не допускали 
учиться дальше. (Том. Ип.). Учили крепко. Ходил я в школу. Учи- 
телей не хватало. Нас училось шестьдесят—семьдесят человек 
(Кож. Терс.). Да и учителя здесь. Ребятишек учат, а больше станут 
[когда|, в Нарыме учатся (Пар. Луг.). 

УШАНКА, и, ж. Шапка с ущами. 

ЛМ: ухо ‘боковая спускающаяся вниз часть шапки’ (12). 

СМ: шапка 'головной убор” (6). 
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— Шили шапки: собачьи, из материалу. Ушанки были с уша- 
ми (Том. Верш.). Ушай — это шапка с ушами — ушанки. Есть па- 
пахи без ушей, а что с ушами-то-— ушанка да ушай. Фасон-то оди- 
наковый. Это из кожи, из чего, лишь бы с ушами (Колп. Инк.). Зи- 
мой шапки носили |[...] С ушами были шапки. А ушанка — с долги- 
ми ушами шапку называли, покупали их (В.-Кет. Б. Яр). Ушан- 
ка -— что у ней уши есть, они завязываются, эти уши (Кем, Ягун.). 

УШАТ, а или у, м. Кадка с двумя ушами. . 

ЛМ: ухо ‘приспособление у разных предметов для более удоб- 
ного подъема или вешания’ (3) и— ушко (5). 

— Ушат вроде кадочки с ушами (Шег. Под.). Ушат — это ка- 
душка маленькая, бывают два ушка повыше и крышечка, это будет 
ушат (Мар. Подъел.). Ушат— ну, кадочка и ушки у ей. Раньше 
ванн не было. В этой ушатке стирались, она на трех ножках (Шег. 
Труб.). Наверно, от слова «ушки» и называют ушаты (В.-Кет. Б.. 


Яр). 
фФ 


ФАЙШОНКА, и, ж., ФАЛЬШОНКА и ФАНШОНКА. Кружев- 
ная или тюлевая косынка. 

СМ: кокётка (5), косйнка (косынка) (28), накидка (2), на- 
кблка (4) — названия женских головных уборов. 

— На головах платки, косинки [носили]. Фалынонки покупа- 
ли, кокетки были кашемировы, наколки были, их строчили, только 
женщины носили (Том. Яр.). Платья шили с тальями, кофты с юб- 
ками, платки, косинки шёлковы, фаньшонки (Карг. Б. Под.). Фань- 
шонкой повязывали, а не косинкой (Мол. Мол.). Чепчики не носи- 
ли. Как сейчас, так и товда — платки, кокетки назывались. Жень- 
шины наколки носили [...] Повойники бабы носили. Как вязаный 
шарф быват, так файшонка косяком (Том. Бат.). 

ФАРФОРОВЫЙ, ая, ое. Сделанный из фарфора. 

ЛМ: фарфбр ‘минеральная масса из лучших сортов белой гли- 
ны’ (5). 

СМ: алюминиевый сделанный из алюминия’ (1). 

— Кружечки из фарфора у меня; фарфоровые чашечки (Том. 
Верш.). Блюда есть фарфоровы, чайник есть такой — заваривали 
чай. Из фарфора сделано хрустального. У нас не было ничё, у бо- 
гатых было (Том. Верш.). Фарфор был, фарфоровы чашки, глиняны 
(В.-Кет. Б. Яр). Фарфоровая — это посуда такая... белые чашки из 
фарфора сделаны. Алюминиевая — она железная, белые они такие 
чашки из алюминия (Колп. Тиск.). 

ФЕЛЬШЕРИЦА, ы, ж. и ФЕРШЕЛИЦА. Женщина фельдшер. 

ЛМ: фёльщер (фершал) ‘фельдшер’ (4). 

СМ: дохторица 'женщина доктор” (2). 

— У нас вот счас есть и фельшер и фельшерица (Колп. Тиск.). 
Фершалица илн дохторица, как у вас там. Пиюльки я пила, да нету 
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их. Фершал давал (Том. Верш.). Она [дочь] фершалица али дох- 
торица (Шег. Кайт.). Фершалица али дохторица, как у вас там 
(Том. Верш.). 

ФИГУРИСТЫЙ, ая, ое, Имеющий хорошую фигуру. 

ЛМ: фигура ‘телосложение; внешние очертания тела’ (3). 

— Толстый человек, не фигуристый. У которых фигура хоро- 
ша, а этот, как бревно (В.-Кет. Б. Яр). Фигуристый — значит фигу- 
ра у человека хорошая (Колп. Тиск.). Фигуристый — это который 
с хорошей фигурой (Колп. Тиск.). 

ФИГУС, а или у, м. Комнатное растение фикус. 

СМ: парагус (распарагус, спарагус) (6) — комнатное расте- 
ние аспарагус. 

— Дома еранки цветы, фигус, парагус, как ёлочка (Зыр. Зыр.). 
Домашние цветы фигус, распарагус (Мар. Кол.). Фигуса, спарагу- 
сы’ алой (Мол. Мол.). Парагус большой лист такой, большой куст. 
Фигус и парагус (Том. Яр). 

ФОКУСНИК, а, м. Артист цирка, показывающий фокусы. 

ЛМ: фокус искусный трюк; основанный на обмане зрения’ (7). 

СМ: чудёсник 'то же, что фокусник” (1). 

— Фокусник — это артист, выступает, фокусы показывает 
(Зыр. Зыр.). Фокусник или чудесник — человек такой, который фо- 
кусы может показать или учудить чего (Колп. Тиск). Фокусник— 
‘это выступает, например, в цирке или на сцене где, в театре, пока- 
зывает фокусы такие, что не заметишь, как он это и сделает. Вот и 
фчкус (Кем. Ягун.). Фокусник — кто представляется, так чё-нибудь 
фокусы ставит, ‘это в цирке — фокусы (Колп. Тиск.). 

ФОТОГРАФ, а, м. Работник, который фотографирует. 

ЛМ: фотографировать ' снимать фотографическим аппаратом’ 
(3) и — сфотографировать (1). 

— Фотограф городской приезжал, фотографировал (Шег. Та- 
рах.). Фотограф — мужчина и женщина уже фотографироват, хоро- 
шая фота, плохая, всяко бывает (В.-Кет. Б. Яр). Фотограф он сам. 
Сфотографировал (Том. Тахт.). 

ФРОНТОВИК, а, м. Тот, кто был на фронте. 

ЛМ: фронт действующая армия и район, ею занимаемый" (9). 

— Дак там теперь, кто с фронту пришел, поумирало их сколь 
уже, фронтовиков... (Зыр. Зыр.). Фронтовик — это который с фрон- 
ту вернулся (Колп. Тиск.). Очень надо было отдохнуть фронтови- 
кам [...] И вон тоже был на фронте (Крив. Жук.). А тоды фронто- 
вики пришли с фронта-та (Крив. Бар.). Фронтовик — это который 
с фронту вернулся (Колп. Тиск.). 

ФУГАНОК, нка, м. Большой рубанок для фугования; то, чем 
фугуют (доски). 

ЛМ: фуговать 'выстрагивать фуганком’ (2) и — отфуговать (1). 

СМ: рубанок, ‘то, чем строгают (доски)’ (12); стружбк °то, чем 
строгают (доски) (3). 
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— Фуганки, чтоб отфуговать прямо-прямо. Центровка, бу- 
рав — для сверления дерева (Колп. Ст.-Кор.). Его начнешь фуго- 
вать, чтоб он ровный был, фуганком, рубанком его плохо обтесать 
(Мар. Подъел.). Стружок, рубанок — одно и то же. А фуганок — 
это форма одна, а он здоровый; фугует, ровно делает (Колп. Инк.). 
А фуганок, он фугует ровно уже после рубанка. Этот только рубит, 
счисчает, а фуганок... (Кем. Яшк.). Нечем было стругать... Ни фу- 
ганков не было, ни рубанков (Кож. Терс.). . 

ФУЛИГАН, а, м., ФУЛЬГАН и ФУЛЮГАН. Тот, кто хулига- 
НиТ. 

ЛМ: фулюганить 'хулиганить” (8). 

СМ: гулеван 'тот, кто гуляет, распутничает’ (1). 

— Бувают фулюганы добры. Девка идет под масть с мальчиш- 
ками фулюганить (Кол. Сар.}. А нонче пришли фулюганы. Сидят 
целу ночь, гадют, к остановке нельзя подойти... Все фулюганят, дев- 
ки-то матерятся, до свету ходят (Том. Бат.). Фулиганка ли, фули- 
ган ли — кто фулиганит [...] Гулеван — кто гуляет, пьет, с бабами 
чужими ходит от жены (Том. Верш.). 

ФУЛИГАНКА, и, ж. и ФУЛЮГАНКА. Та, хстсрая хулниганит; 
женск. к фулиган (фулюган). 

ЛМ: фулюган (1) хулиган’и — фулюгамить ‘хулиганить’ (1). 

СМ: гулеванка ‘та, которая гуляет, распутничает (3), катор- 
жанка ‘та, которая недостойно себя ведет” (1). 

— Потом он [поп] стал руки мыть, ая ему поливала. Риза 
черная была, а тут платочек торчит. Я полила ему, и платочек-то — 
цоп, и выдернула. А он: «Ахты фулиганка!» Ая: «А ты не фулиган?» 
(Зыр. Зыр.). Если мужчина фулиганит, то значит фулиган, а’ ен- 
щина — фулиганка (В.-Кет. Б. Яр). Фулиганка ли, фулиган - . кто 
фулиганит [...] Гулеванка — женщина. Она тоже гуляет с мужика- 
ми от своего мужа (Том. Верш.). А эта соседская девчонка. Мы с 
ней все вместе. А фулюганка, а каторжанка! Кто бы посмотрел, что 
она тут вырабатывает, хуже пацана (Колп. Юрты). 

ФУЛИГАНСТВО, а, ср. и ФУЛЮГАНСТВО. Хулиганство. 

ЛМ: фулиган ‘хулиган’ (5) н — фулиганить (1). 

СМ: нахальство ‘наглость’ (1). 

— Фулиганства много стало [...] Ндет фулиган, его стали пре- 
секать, так он н.не боится (Зыр. Сем.). Они мастеры на ето дело: 
по лбу дать. Вот ето самое фулнганство и есть [...] Тут самые фулю- 
ганы в Жукове (Крив. Жук.). Фулиганство како... Всё время хули- 
ганы нахально лезут (Мол. Стреж.). Нахальство — он нахально 
лезет, а фулиганство — это чё-нибудь лазит везде, дерется, фулига- 
нит (Колп. Тиск.). 

ФУРАЖКА, и, ж. Мужской головной убор. 

СМ: кепка (1), косынка (1), татарка (1), шапка (4) — назва- 
ния головных уборов. 
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— Фуражка да кепка. Кепка только сшита, чуть отличается. 
А вот кепка клиньями сшита, а фуражка целая, из одного куска 
сделана. Кепку-то солдат не наденет, а фуражку... Косынка — это 
наискось из платка разрежь (Колп. Инк.). Мушшины шапки носи- 
ли, как топеря, фуражки, татарки без ушей бывали. Кругленька 
с меховым околышем, верх плоский (Том. Яр.). 


Хх 


ХАПУГА, и, м. и ж. Тот, кто хапает, взяточник. 

ЛМ: хапать ‘хватать с жадностью, присваивать неблаговид- 
ным способом‘ (9) и — нахапать (1). 

— Это хапуга, он только для себя хапает всё, вот и хапуга он. 
Вот в магазине есть, торгуют оне, например, вот ковры продают, 
они только для себя хапают и хапают (Кем. Ягун.). Хапуга алчный 
на всё, всё бы ему хапать (Колп. Сар.}. Хапуга — чужое хватает, 
нахапал чужого богатства (Колп. Сар.). 

ХВАСТЛИВЫЕИ, ая, ое. Такой, который хвастается. 

ЛМ: хвастать (хвастывать) (3) и-- хвастаться (2). 

— Хвастливый хвастает много (Колп. Сар.). Любит же хвас- 
тывать, хвастливого с богатым не узнать (Шег. Труб.). Хвастливая, 
хвастаться любит. Хвастливого с богатым никогда не сравняешь 
(Колп. Сар.). : 

ХВАСТУН, а, м. Тот, кто хвастается. 

ЛМ: хвастать (6) и— хвастаться (2); хвастливый (1). 

СМ: болтун ‘тот, кто любит болтать’ (1), врун ‘тот, кто любит 
врать’ (1), драчун 'тот, кто любит драться’ (4). 

— Хвастун — это хвастает, что вот у меня то-то, у меня то-то, 
я так-то там делаю, так-то, хорошо шибко, всё хвастает. Может, и 
не делал даже, а всё хвастается. Другой человек делает и не ска- 
жет про себя, а другой всё хвастает (Кем. Ягун.). Хвастун — кото- 
рый хвастается, хвастливый, так мы говорим (В.-Кет. Тайн.). Хва- 
стливый хвастает много. Хвастун — это самое и есть, он врун 
(Колп. Сар.). 

ХВОРОЙ, ая, ое и ХВОРЫЙ, ая, ое. Такой, который хворает. 

ЛМ: хворать (10) и— захворать (2); хворь (3). 

— Хворой, ох, человек хворает, еле двигается (Колп. Сар.). 
Хворой — больной, хворат (Юрг. Ден.). Человек хворает, значит — 
хворый (Тег. Тег.). Болеет, хворый человечина свалился, хворат 
(Колп. У.-Р.). Таперь бы только жить. Старость подошла, хворая 
стала. Чуть маненько поделаешь и — захворал аж до лёжки (Шег. 
Труб.). Целыми днями лежит на печи. Я уж хоть хвораю [...] Мой 
дед поддался этой хвори (Том. Калт.). 

ХВОРОСТЬ, и, ж. Болезнь; состояние организма, когда хво- 
рают. 
ЛМ: хворать (8) и — захворать (1); хворь (2). 
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— Хворостей я много испытал, два раза-воспалением хворал 
(Пар. Гор.). Привязалась хворость, вот я и хвораю (В.-Кет. Б. Яр). 
Хворь напала какая-то сухота, хворость (Колп. Сар.). Плохо жили, 
пошто и хвораю. У меня с этой хворостью ума не стало (Карг. 
Тинг.). Захворал человек, хворость его берет (В.-Кет. Б. Яр). 

ХВОРЫЙ см. ХВОРОЙ. 

ХВОРЬ, и, ж. Болезнь, состояние организма, когда хворают. 

ЛМ: хворать (4) и — хвбрый (1). - 

— Хворый человек. Лечить надо... Ребят своих от золотухи 
чередой поила, а от поносу копала корни репея, отваривала и по- 
ила. На другой день всю хворь как рукой снимало (Пар. Алат.). 
Она хворат, ей хворь одна (Крив. Ст. Обь). [...] Хворость— болезнь 
привяжется к человеку, вот он и хворает. А раньше-то хворь бабки 
заговаривали (Коли. Сар.). 

ХЛЕБАЛЬНЫЙ, ая, ое и ХЛЕБАЛЬНЫЙ. Такой, из которого 
хлебают; предназначенный для «хлебанья». 

ЛМ: хлебать 'есть жидкое, черпая ложкой’ (6). 

СМ: сахарный ‘предназначенный для сахара’ (1). 

о — Из хлебальной чашки хлебали все вместе, отдельных-то не 
было, у нас одна была большая (В:-Кет. Б. Яр). Глубокая чашка, 
из её щи хлебают. Хяёбальная чашка это называется (Яшк. Итк.). 
Да, была такая хлёбальная чашка, и вот всё вместе и хлебали из 
одной чашки (Колп. Инк.). Чашки хлёбальны делали, хлебали из 
них (Мол. Мол.). Ето сахарна ложка, а котора исть — хлёбальна 
(Пар. Тюкт.). 7 

ХЛЕБНИК, а, м. Нож, которым режут хлеб. 

ЛМ: хлеб ‘пищевой продукт, выпекаемый из муки’ (8) и— 
хлебный (1). 

СМ: ножик 'то же, что нож’ (1). 

— Хлебник — ножик хлеб резать, а полы скоблют — косарь 
(Крив. Был.). Хлебником хлеб резали, теперь нож говорят (В.-Кет. 
Б. Яр). Пол скоблить — называли косарь, а хлеб резать — называ- 
ли хлебник (Юрг. Ден.). Хлебник — ножик, которым хлеб режут, 
специальный нож для хлеба (Колп. Сар.). 

ХЛЕБНИЦА, ы; ж. Посуда для хлеба. 

ЛМ: хлеб пищевой продукт, выпекаемый из муки’ (8). 

СМ: салатница посуда для салата” (1), сёльница ‘посуда для 
сеяной муки’ (1), угольница ёмкость для угля’ (2). 

— Хлебница — хлеб лежит_в ей, угольница — уголь лежит в 
угольнице (Колп. Сар.). Хлеб оставляем в хлебнице. Есть чашки 
разные [...] А угольницы раньше бували, на ножкав. В угольницу 
уголь насыпали (Том. Верш.). Ну, хлеб мы режем, хоть на тарелку 
положишь, хоть в хлебницу. Есть салатницы. Салат когда делаю, 
туда кладу (Зыр-Зыр.). 

нь ая, ое. Характеризующийся большим количеством 
хлеба. 
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ЛМ: хлеб ‘хлебный злак’ (2), 'пищевой продукт, выпекаемый 
из муки’ (4). 

— Когда хлеб хороший, урожай — год`хлебный (Колп. Сар.). 
Муж с войны пришел, хлеба нет, а тут земли много, хлеба много, 
страна хлебная (Том. Корн.). Приходилось так, насильно хлеб бра- 
ли... сильно хлебный был поселок (Крив. Бар.). 

ХЛЕБОПАШЕСТВО, а, ср. Занятия обработкой земли с целью 
выращивания хлебных злаков. 

ЛМ: пахать (7) и — пахота (1), пашня (1); хлеб ‘хлебный. 
злак’ (14); хлебопашец (4). 

СМ: кустарство (1), пчеловодство (1), рыбачество (1), рыбо- 
лбвство (3), скотовбдство (2) — названия занятий, промыслов. 

— Хлебопашеством занимались. Хлеба много у крестьян было 
(Лен.-Куз. Дурн.). Хлеба не хватало. Рожь сеяли, пшеницу. Тоже 
хлебопашеством и кустарством занимались, сеют хлеб, пашут (В.- 
Кет. Б. Яр). Сотни лет прошли. Люди занимались хлебопашест- 
вом, рыболовство было, скотина была (Колп. Колп.). 

ХЛЕБОПАШЕЦ, шца, м. Тот, кто занимается хлебопашеством. 

ЛМ: хлеб ‘хлебный злак’ (2), пахать (4), хлебопашество (4). 

— После отца хлебопашцем начал: две лошади были, пахал, 
сеял (Шег. Труб.). Хлебопашец — это значит крестьянин. И хлебо- 
пашество, он занимается хлебопашеством. Для хлеба пашет землю, 
например (Кем. Ягун.). Хлебопашец — кто пашет или тракторист, 
за плугом кто ходит (Колп. Сар.). 

ХЛЕБОРОЬБ, а, м. Тот, кто занимается хлебопашеством. 

ЛМ: работать вырабатывать’ (1); хлеб ‘хлебный злак’ (8). 

— Что хлебороб, что хлебопашец — это одно и то же понятие, 
Хлеб, вроде, работает, а тот вот вроде, под хлеб пашет. И всё равно 
хлеб родится (Кем. Ягун.). Хлебороб — это хлеб пашет, сеет, уби- 
рает (Колп. Сар.}. Здесь всю жисть хлеборобы живут. Хлеб в кла- 
дях стоял (Шег. Баб.). 

ХОД, а, м. Место, через которое входят куда-л. 

ЛМ: ходить ‘передвигаться без использования транспортных 
средств” (4). 

— В опорках ходили, придешь в клуб, да ешшо и плясать... 
Землянки в земле делали... С дверью, с окошечком, ход такой туда 
(Зыр. Зыр.). Вот, допустим, лиса хоит, перехода, суда ушла, вуда, 
хоит — у ей ход. От берешь капкан (Шег. Тыз.). Вот сюда-то ход 
был маленечко. Прямо вот так. Вот тут еще ходили (Пар. Нар.). 

ХОДИКИ, ов, мн. Стенные часы, на маятниковом ходу. 

ЛМ: ходить 'раскачиваться в разные стороны” (8). 

— Ходики— часы давношние... Подними гирьку, они идут, 
идут... Маятник туда-сюда ходит... (Зыр. Зыр.). Ходики — это часы 
настенные, на стене висят, они всё время же идут, ходят (Коли. 
Тиск.). Ходики — это часы такие настенные. Они называются ходи- 
ки, у них маятник, вроде ходит так взад вперед. Вот и ходики их 
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зовут (Кем. Ягун.). А это ходики: ходят и ходят потому что (В.- 
Кет. Рыб.). 

ХОДОВОЙ, ая, ое. Исполняемый во время ходьбы по кругу 
(о песне). 

ЛМ: ходить ‘передвигаться, переступая ногами’ (6) и — выхо- 
дить (1). 

СМ: круговбй 'то же, что ходовой’ (1). 

— Ходовы песни пели, ходили, в гармошку играли, плясали, 
кругом ходили, ходят и поют (В.-Кет. Ком.). Вечорки были, гуля- 
ли, ходовы песни пели, люди ходют — им поют, а люди другие вок- 
руг стоят и подпевают (В.-Кет. Б. Яр). Ходовые песни все поют. 
Все сидят. Двое ходят (Мол: Мол.). Парень там выходил с девуш- 
кой, по избе ходит, уж тогда такие ходовые песни поют, а ета уж 
перва песня она круговая у нас (Крив. Крив.). 

ХОДОК,, а, м. Тот, кто ходит пешком на далекие расстояния 
(иногда в целях разведки). 

ЛМ: ходить 'передвигаться пешком’ (12). 

— Когда Катерина освободила дорогу, народ поехал, ходока- 
ми ходили. Ходоки ходят да смотрят, где места лучше, где осядет, 
там и живет (Н.-Куз. Ячм.). Под Уфой татары жили. Стали ходо- 
ками сюда (Крив. Ник.). Ходоки ходили ране. Лес был, тайга, хо- 
рошо (Колп. Колп.). Ходоки стали ходить место рассмотреть (Кож. 
Терс.). 

ХОДОК»?, дка, м. Легкая телега на железном (реже деревян- 
ном) ходу. 

ЛМ: ход ’ось с парой колес’ (12); ходить: ‘перемещаться, пере- 
двигаться” (2). 

— Дрожки — ходок, на железном ходу. На ходок начальника 
посадишь, а в каламажке и простой человек (Мол. Мол.). На ход- 
ке раньше купцы ездили, он сам не ходит, его конь тянет. Ходок из 
легкого материала и красивый делается (В.-Кет. Б. Яр). Железный 
ходок нисколько не трясет, давай купим. Телега на железном ходу 
(Кож. Кож.). А ходок — это само по себе на деревянном ходу, а по- 
том на железном стали подводить (Том. Губ.). 

ХОЗЯИН, а, м., мн. ХОЗЯЕВА. Тот, кто ведёт хозяйство, вла- 
делец хозяйства. 

ЛМ: хозяйство ‘сельскохозяйственная производственная едини- 
ца с орудиями и средствами производства, угодьями, скотом и т. п. 
(13). 

— Хозяин дельный был, толк в хозяйстве знал, до всего у него 
руки доходили. И то сказать, как нас шестерых на ноги поднять 
(Шег. Карг.). У меня хозяйство было, а в шестьдесят втором году 
хозяин помер, я сыну всё отдала (Пар. Алат.). Загорелся дом во 

‚время сильного зноя, а хозяева были в поле, всё хозяйство сгорело 
уних (Шег. Труб.). 

ХОЗЯЙКА, и, ж. Женщина, ведущая хозяйство; женск. к хо- 
ЗЯИН. 
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ЛМ: хозяйство ’сельскохозяйственная производственная еди- 
ница с орудиями и средствами производства, угодьями, скотом 
ит. п.’ (11) и— хозяин (8); хозяйничать вести хозяйство’ (3). 

СМ: технйчка ‘уборщица’ (3). 

— Хозяйка хозяйство ведет. Я хозяйничаю (Крив. Ник.). А на- 
завтра, когда сладкий пирог подносила и накрывала хозяйка. 
Раньше у каждого было свое хозяйство (Мол. Мол.). У меня вот 
есть хозяйство. Вот, например, у меня козы, куры, вот хозяйство 
есть у меня [...], ая хозяйка уже (Кем. Ягун.). Сестра старшая вза- 
муж вышла, а мне пришлось всё по дому делать, по хозяйству. Хо- 
зяйкой стала (Зыр. Зыр.). Так это с этой хозяйкой. Я техничкой 
там работала (Пар. Нар.). 

ХОЛОД, а или у, м. Погода с низкой температурой воздуха. 

ЛМ: холодный (10) и — холодно (1). 

— А раньше-то холодней было. Обозы едут, едут, а на улице 
дым страшный, холод (Зыр. Зыр.). Ведь раньше теплее было. Щас 
летом какии холодныи вечера, спали — окна настежь. Ешшо и в мас 
холод будет (Зыр. Зыр.). Ох, холода были! Холодный день — буран, 
туман (Крив. Елиз.). Здесь северное место, холода тут небольшие 
теперь. Мы росли, холодно было, а теперь лето холодное (В.-Кет. 
Б. Яр). 
ХОЛОДЕЦ, дца или дцу, м. Кушанье от сгустившегося от хо- 
лода навара мяса или рыбы. 

ЛМ: холодный °’с низкой или относительно низкой температу- 
рой’ (14) и — холод (4). 

`СМ: варенёц, 'заквашенное топленое молоко’ (3). 

— На холодец головы, ноги скотски идут. Долго его нельзя 
держать. В холоде стоит, а растает — не то, нехороший, его холод- 
ный едят (Зыр. Зыр.). Холодец холодный делают, сваришь кости, 
ноги отделишь, в воду складешь, в чашку большу соли, муку и по- 
ставишь в холодно, застынет — гладкий (Том. Бат.). И холодец 
и студень — это одно и то же. Только тот холодец. Одни говорят 
холодец, он холодный. Вот и холодец (Кем. Ягун.). Варенец, он 
с молока варится, холодец-студить надо, он холодный (В.-Кет. Б. 


ХОЛОДИЛЬНИК, а, м. Шкаф с холодильным устройством для 
хранения пищи. 

ЛМ: холод низкая температура воздуха’ (4) и— холодно (1); 
холодить 'охлаждать” (1). 

СМ: морозильник ‘отделение в холодильнике для заморажива- 
ния продуктов питания’ (2), ямник яма для хранения рыбы в хо- 
лоде’ (3). 

— Холодильник край как им нужен. Было холодно, они выбро- 
сют все за окошко, а счас холод токо вечером да ноччу, скоко про- 
дуктов пропадат (Зыр. Зыр.). Холодильник — значит холод там 
в холодильнике [...] А морозильник — там мерзнет уже все. В мо- 
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резильник мясо кладешь, чтоб оно замерзло (Кем. Ягун.). Это 
ямник, он рыбак был, они снегу в него накидают и рыбу кладут, 
Ну яма — вот у них ямник. Раньше холодильников не было, в ям- 
ник клали. Без холода-то рыба пропадет (Колп. Инк.). 

ХОЛОДИНА, ы, м. Сильный холод. 

ЛМ: холод 'низкая температура воздуха’ (4) и- холодно (1). 

СМ: буранина сильный буран’ (1), дождина сильный дождь’ 
(3), морозина ‘сильный мороз’ (1). 

— Сёдня едака холодина. Куды в едакий холод пойдет кто 
(Крив. Чаг.). Две коровы в холоде на ветру [...] Така холодина, 
ступай, Гутя, в избу (Карг. Тым.). А сейчас холодина кака! Туфай- 
ки надевать надо. А нонче бураны больши были, морозина, бурани- 
на, как завьюжит (Пар. Гор.). 

ХОЛОДНО !, нар. и ХОЛОДНО. О холодной погоде. 

ЛМ: холодный 'с низкой температурой’ (7) и— холод (6). 

СМ: сиверно (1), студёно (1) —0о холодной погоде; жарко 
’о жаркой погоде” (1), тепло ’о теплой погоде’ (3). 

— Нонче весна была холодна. Сивер, всё равно холодно (Шег. 
Труб). У нас же здесь холод [...] А так они замерзнут: ночью же 
холодно быват. ЧЁ их в мае вот посодишь, ав мае же здесь, ешо 
июнь-то холодный (Пар. Пар.). А весной ночи холодные, днем жар- 
ко, на ночь опять холодно, от всю весну так (Яшк. Мох.). Холодный 
ветер называют еще мороз. Холодно, говорят, и сиверно, а студёно 
мало кто говорит (Колп. Инк.). И картошку гнилую ели, и в кино 
поставишь, не скажешь, что так жили: и голодно, и холодно. 

ХОЛОДНО», нар. Об ощущении холода. 

ЛМ: холодный ’с низкой температурой’ (3). 

СМ: голодно ’об ощущении голода’ (1). р 

— Зимы-то холодные, а в ватниках не холодно ходить (Коли. 
Сар.). Развел костер и греется. А ветер холодный, пронизывает до 
костей, мертвецы качаются, висилица скрипит. «Холодно им, бед- 
ным» — решил Ванька и решил погреть их [из сказки] (Шег. Карг.). 
И картошку гнилую ели, и в кино поставишь, не скажешь, что так 
жили. И холодно, и голодно (Крив. Крив.). 

ХОЛСТИНАЛы, ж. То же, что. холст (реже — тонкий холст). 

ЛМ: холст ‘льняная ткань кустарной выделки’ (10). 

СМ: новина (1), толстина (2) — названия видов холста; деся- 
тина кусок толстого холста’ (1). 

— Из холста ране юбки нашивали, мужикам штаны шили. 
Холстину тчёшь и всё (Пар. Нов.). Сами шили понитки из холста 
и шерстяной нитки. Холстина изо льна (Том. Ип.). Холстина звали 
тонкий холст, толстина звали толстейший холст (Крив. Н.-Крив.). 

ХОЛЩЕВИНА!, ы, ж, и ХОЛЩЁВИНА. Холщёвая ткань; 
холст. 


ЛМ: холст ‘льняная ткань кустарной выделки’ (4) и— холщо- 
вый (4), холщбвинный (1). 
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СМ: шабурина ‘грубая ткань’ (1). 

— А то холщёвина была — ткань такая. Из неё всё — ни рубаш- 
ки, и кальсоны шили холщёвинные. Ткань из холста — холщёвина 
(Колп. Инк.). Прожили век за холщовый мех [...] Водились да 
пряли. Холщевину толстучу (Том. Верш.). Сатин был, купцы при- 
возили, товар называли, ситец был. Сами ткали холсты, холщёвины 
(В.-Кет. Б. Яр). Ткала холст, шабурину, шабуришки шили, на кро- 
снах ткали, холщёвину (Пар. Гор.). 

ХОЛЩЕВИНА>, ы, ж. и ХОЛЩЕЁВИНА. Одежда из холста. 

ЛМ: холст ‘льняная ткань кустарной выделки’ (5) и — холщё- 
вина ‘холст’ (1), холщёвый сделанный из холста’ (12). 

— Если из холста одежда, холщёвиной и холщевиной звали 
(В.-Кет. Б. Яр). В потрёпках и холщёвине ходили. А зиму прядешь, 
Я мало холщёвых носила (Яшк. Итк.). На себе все холщёво носи- 
ли. Года товара никакова не было. Всё.холщёвину носили (Шег. 
Бат.). Ходили в холшёвине, в заплатках. На работе прёшь вся 
в холшшовом (Кем. Елык.). 

ХОЛЩЕВЬЬ, ья, ср. Одежда из холста. 

ЛМ: холст льняная ткань кустарной выделки’ (4) и — холщё- 
вый (1). , 

СМ: шелковьё ’одежда из шёлка” (2). 

— Всё в холщевье ходили, азямы шили из холстов. Пониток 
носили с шерстью, в холщевьё нарядишься (Том. Вери.). Это рань- 
ше всё было холщевьеё [...] Из этой пряжи, значит, делали холсты 
(Зыр. Зыр.). Пряли, ткали, носили холшшовья. Выткешь холст, по- 
красишь и идешь (Мар. Кол. ). Будете ходить в шелковье, а сейчас 
ходите в холщевье (Крив. Ишт.). 

ХОЛЩОВЫЙ, ая, ое. Сделанный из холста. 

ЛМ: холст льняная ткань кустарной выделки’ (53). 

СМ: брезентовый (1), збнтовый (1), кашемировый (5), коно- 
плёвый (1), резиновый (1), ситцевый (7), шёлковый (4) — сделан- 
ный из соответствующей ткани, материала и под. 

— Рубахи работали из холста — холщовы. На праздник ба- 
зарные рубахи были (Кож. Терс.). Нарукавники гля жнитва, холш- 
шовы, из холсту, из разных полос (Том. Верш.). На ногах летом 
ботинки резиновы. А сверху обошьют холстом, холщовые шнурочки 
(Мар. Тюм.). Холщовый — это холст раньше ткали [...]. И льняные, 
и коноплёвые рубахи и штаны (Колп. Тиск.). Котора холщова была 
[рубаха], котора ситцева. Ситцеву по тридцать лет берегли: в цер- 
кву сходишь, обдуешь да положишь (Ижм. Почит.). 

ХОМУТАТЬ, ая, аешь, кого и-без доп., несов. Надевать хомут. 

ЛМ: хомут 'надеваемая на шею лошади часть сбруи’ (12). 

СМ: седлать ’надевать седло’-(1), супбнить надевать супонь” 
(2). 

— Хомутать — хомут надеть (Яшк. Балах.). Хомутать — хомут 
одёнешь, а‘супонью стягиваешь (В.-Кет. Б. Яр). Хомутать — в хо- 
муте супонь и есь, хомут одевать (В.-Кет. Б. Яр). Лошадь, когда 
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запрягают, и супонят, и хомутают, а когда верхом ездить, седлают 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ХОМУТИНА, ы, ж. Обкладка на внутренней стороне хомута. 

ЛМ: хомут 'надеваемая на шею лошади часть сбруи’ (14). 

СМ: боковина ‘ремень у шлеи’ (3). 

— Хомут, дуга, шлею... Подхомутник, хомутина... Войлок и хо- 
мутина (Зыр. Зыр.). Хомут состоит из дерёвы, хомутина всё связы- 
вается (Ас. Феокт.). Под хомут кочма подкладыватся, чтоб мягче 
было. Сверху хомутины.подхомутник надеватся (Зыр. Шин.). 

ХОРЕК, рька, м. Хищный зверек из семейства куниц. 

СМ: колонбк ‘хищный зверек’ (7); звербк ‘то же, что зве- 
рек’ (1). 

— В зимно время охотничал на лисиц, на колонков (красного 
света) вроде кошки, поменьше, а в долину побольше. На хорьков, 
ети ссера, ростом побольше будут колонка (Том. Бат.). Кулёмку 
ставили, колонков ловили, хорьки попадали и белки иногда (Мар. 
Кол.). Волков было много, колонок, хорёк (Кож. Бат.). Бурундук, 
горносталь, колонок, хорёк, редко бывает здесь волк (Том. Кирек.). 
Колонок, он бывает рыжий весь, хвост пушистый [...] А хорек, тот 
такой пятнистый и бывает серый, а пятнами черными. Так он инте- 
ресный, тоже красивый зверок (Том. Верзш.). 

ХОРОШО, нар. Вполне удовлетворительно; как и следует. 

ЛМ: хороший 'положительный по своим качествам, вполне удо- 
влетворительный” (17). 

СМ: плохо ‘совершенно неудовлетворительно; не так, как сле- 
дует’ (2). 

— А с четвергу на пятницу и хороший сон тож сбывается. Ес- 
ли новые одевашь [туфли] — ето плохо, а если старые — хорошо 
(Пар. Нар.). Хорошая работа. В Томскем тоже хорошо дочь живет 
(Пар. Алат.). Он ведет себя в обшестве хорошо, значит хороший 
человек (Мол. Мол.). И сейчас кто-що хорошо живет, а кто-то пло- 
хо. Работает ли, пе работает — не знашь, а живет хорошо (Юрг. 
Вар.). 

ХРАНИЛИЩЕ, а, ср. Помещение, где хранят овощи. 

ЛМ: хранить °беречь, содержать где-л. в безопасности, в цело- 
сти’ (7). 

— Хранилище — это смотря что’ хранишь. Зиму овощи хранят- 
ся: капуста, картошка, чтоб овощи в сохранности были, их в храни- 
лище и хранят (Колп. Инк.). Хранилище — помещение в землю 
устроенное, овощи хранить (В.-Кет. Б. Яр). Хранилишше у нас на- 
зывали погреба. Там была фирма, там было и хранилишше: карто- 
шку, капусту хранили (Том. Верш.). 

ХРЕСТНАЯ, ой, ж. и КРЁСТНАЯ. Крестная мать. 

ЛМ: хрестить. (крестить) ‘совершать над кем-л. обряд креще- 
ния’ (10) и— охрестить (1); хрёстный (7), хрестины (1). | 

— А раньше хрестили, несут хрестить. Я — хрёстный, вы — 
хрёстна. Поп ходит, благославлят. А меня он «лёлька» или «хрёст- 
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ный» называт (Колп. Тиск.). Его жена хрёстна нам была, воспри- 
мала нас. Натальей Ивановной звали. Хороша была, добра. Хрести- 
ли, ну купали в водичке (Пар. Нар.). А кто у тебя, ты помнишь, 
хрёстна? Хрёстна и хрёстный? — Я говорю: «Помню»... А они, когда 
хрестили, не Кабакаев, а Тызырачев (Шег. Тызыр..). 

ХРЕСТНИЦА, ы, ж. и КРЕСТНИЦА. Крестная дочь. 

ЛМ: крестить (хрестить) ‘совершать обряд крещения’ (4) и— 
крестник (1), хрёстный (4). 

СМ: племянница ’дочь брата или сестры’ (1). 

— И ечас которы хрестют. Крестницев и крестников полно 
(Кем. Ягун.). Хрёсный идет свататься. Я бы али ты мне была хре- 
стница, я пришла бы: иди сватать (Том. Губ.). Это хрёсный мне до- 
водится. Он в нашем поезду главным является. Сваха говорит: 
«Пускай сват приезжат, мы посодим хрестницу» (Мол. Майк.). 
Татьяна-то моя была хрестница [...]. Доржали племянницу — она 
докторица (Крив. Амб.). 

ХРЕЁСТНЫЙ, ого, м. Крестный отец. 

ЛМ: хрест ‘крест’ (1) и — хрестить 'совершать над кем-л. обряд 
крещения” (9). 

— Приходили, конечно, сватались, отец с матерью приходили 
ешшо кого брали из родни, тамо-ка дядю, хрёсну, обязательно хрё- 
сну, которы хрестили раньше в церкви, ездили в церкву — хрёсный 
был и хрёсна (Том. Верш.). Раньше хрестили: хрестная и хрестный 
были (Пар. Нар.). Дык в церкву раньше ездили хрестить. Тоды 
туда приедешь, а там уж купель стоит. Там вода налита. Туда ба- 
тюшка кульнёт его. А потом, коды выташишит и если то мальчишка, 
дает его хресному, а если девчонка — то хресной (Шег. Гынг.). 

ХРЕСТОВКА см. КРЕСТОВКА 

ХРИСТОСОВАТЬСЯ, аюсь, аешься или суюсь, суешься, несов. 
Целоваться троекратно, поздравляя с праздником воскресения 
Христа. 

ЛМ: Христос (6). 

— Пасха целу неделю. Христосовались: «Христос воскрес!» — 
поют. Целовались, христосовались (Том. „Бат.). Яйцы красют, пас- 
ки пекут, ‚вкусное: всё едят, христосываются: Христос воскрес! 
И целуются (Зыр. Зыр.). Иконышки носили из церкви в каждый 
дом. «Христос воскрес!» — пели, христосовались, это ‘как бы поздо- 
ровался (В.-Кет. Б. Яр). 

ХРОМОВЫЙ, ая, ое. Сделанный из хрома. 

ЛМ: хром ’сорт мягкой, тонкой кожи’ (9). 

СМ: бизбновый (1), кысбвый (1), лайковый (1), пуховый (1), 
шёлковый (1) — сделанный из соответствующего материала, ткани 
и под. 

— Жимчики — сапоги таки хромовы. Хром всякий бывал. Чи- 
стый хром и такой, покрашенный, за хром продают, и хромом-то он 
не пах. Кысовы или конская кожа. Вот илыжи склеишь. Из ног у ло- 
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шади кыси обдирали (Колп. Белояр). Вуаль была, восковы цветы 
притыкают, платье бело из дорогого матерьяла. Хромовы сапожки 
у приезжан, хром. Лайковы называли, те блестящи (Колп. Ст.» 
Кор.). Бизоновы сапоги — хромовы (Мол. Мол.). 

ХРОМОЙ, ая, ое. Такой, который хромает. 

ЛМ: хромать (храмлить, хромлить) ходить, ковыляя из-за уко-' 
роченной или больной ноги’ (6) и— захромать (захромлить) (2). 

— Она в девках хорошенька была, а еще в школе училась, дак 
хромала, Бывало, говорили: «Петь, ну чёты к ей, хромой, пристал?» 
(Зыр. Зыр.). Хромой вот, вишь ты, идет, храмлет (Мар. Кол.). У его 
нога болит, он хромлет, когда подразнишь — хромой, когда заболе- 
ет что-нибудь, ноги захромлют, обезножил говорят, или отнялись 
ноги у человека (Кем. Мар..). 

ХУЛИГАН, а, м. и ХУЛЮГАН. Тот, кто хулиганит. - 

ЛМ: хулиганить ‘заниматься хулиганством” (6). 

СМ: гулеван °тот, кто много гуляет” (4). 

— Хулиган — драчун. Есть, надо разобраться, а всё бы дрался 
да хулиганил. Хулиган-то — он не хочет ни работать, ничего (Колп. 
Сар.). Он гулеван, тоже гуляет. А кто хулиганит, про него у нас го- 
ворят, что он бродяга, за глаза, -конечно, он хулиган, а скажи про 
него, так убьет (Том. Яр). Мало работат, много гуляет — лодырь, 
гулеван, пьяница. Хулюган, подлец (Том. Бат.). 


Ц 


ЦАРАПКА, “м, ж. То, чем вырывают плод картофеля из земли. 
при уборке. 

ЛМ: царапать, ‘вырывать из земли’ (5). 

СМ: тяпка (4); копалка`(2), мялка (1), скребёлка (1) — наз- 
вания сельскохозяйственных орудий. | 

— Сделана из четырех зубьев. Этими зубьями гребешь картош- 
ку, выгребаешь, ‘как бы царапаешь ее; царапка (Кем. Ягун.). Счас 
применили царапку, копалка называют (Мар. Кол.). Окучиваем 
тяпкой, у нас тянка называлась. Скребелки налажены,-имя пололи 
[..1 А царапки. Ну вот картошку рыть — царапка она и называет- 
ся, царапали ей (Зыр. Зыр.). Тяпкой, мотыгой прополка делатся. 
Царапки — копать картошку, делатся из- двух-трех рожков загну- 
тых, ручка тоненька и царапают ей (Том. Колп.). 

ЦАРСТВО, а, ср. Государство во главе с царем. 

ЛМ: царь ‘’единовластный государь, монарх’ (4) и— цар- 
ский (1). 

СМ: государство ‘политическая организация общества во гла- 
ве с правительством” (1). 

— Жил царь на царстве (Пар. Гор.). И будет всей вселенной 
управлять один царь. Царство правды будет, а ложь упразднится. 
Править будет правда (Колп. Инк.)'. Он говорил нашим отцам, царь 
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последний, так подразумевали ту войну царску надобно воевать... 
И римское царство падёт (Колп. Инк.). В некотором царстве, в не- 
котором государстве, а именно в том, в котором мы живем, жил 
отец с сыном (Крив. Крив.). В царстве, в некоегом государстве у ца- 
ря были три дитя-(Шег. Под.). 

ЦВЕТ, а или у, и СВЕТ. То же, что цветок. 

ЛМ: цвести (свести) ‘распускаться,. покрываться цветками” 
(50) и— зацвести (1), расцвести (расцветать) (2). 

— Зимой и летом цветёт и цветёт. Гардейниц, красивый, цвет 
шапкой (Мар. Тюм.). А у етого цвет тоже красивенький. Сначала. 
синеньки расцвели; потом беленьки стали. Весной-то цветет, а зи- 
мой — нет (В.-Кет. Мох.). Он такую вышнику растет, цветом тоже 
цветет (Колп. Юрта). 

ЦВЕТОК, тка, м. и СВЕТОК. Орган размножения растений, 
состоящий из венчика, лепестков и пестика с тычинками; то, что 
цветет. | 

ЛМ: цвести (свести) 'распускаться, покрываться цветами’ (15) 
и— цвет (свет) (11), цветочек (1). 

— Сахарна роза, этот цветок, как сахаром обсыпаи, когда цве- 
тет (Пар. Нов.). Духова ерань не цветет, а пахнет. Цветок тоже 
взялся у меня (Пар. Нов.). Светут, поди, набирают свет... Я люблю 
светки (Зыр. Цыг.). Балаболки, они сверху растут, картошка све- 
тет, и, когда свет отпадает, они растут, зараждываются картошки, 
она мелкая, когда она еще, как пуговки (В.-Кет. Б. Яр). 

ЦЕДИЛКА, и, ж. Приспособление для процеживания молока. 

ЛМ: цедить ‘пропускать жидкость через сито, марлю для очи- 
стки’ (15) и- процедить (процеживать) (4), процеживание (1). 

СМ: кринка (1), набирка (1), поварёшка (1), рыболбвка (1), 
шимовка (1) — названия посуды. 

— Как ни чисто подоено, а всё одно цедить молоко надыть... На 
‘цедилке всё остается (Зыр. Зыр.). Молоко процеживать — а это 
цедилка есь така, дырочки на ей мелки (В.-Кет. Б. Яр). Цедилка — 
потому что цедишь молоко (В.-Кет. Мох.). Доим в подойник, цеди- 
ли через цедилки, цедилочки таки покупали, ситечки. Ставили 
в кринки (Том. Яр.). Рыболовка — это поварёшку ‚так называли, 
с дырочками она... Цедилка, цедилочка, ей молоко цедили (Колп. 
Инк.). 

ЦЫПЛЁНОК, нка, м. Детеныш курицы, подзываемый междо- 
метием «цып-цып». | 

ЛМ: цып-цып (цыпа- цыпа) (7). 

СМ: курёнок (4), утёнок (5), жеребёнок (1), ягнёнок (1) — 
названия детенышей птиц и Животных. 

— Цыплят кричишь: «Цыпа-цыпа!» (Крап. Берез.). Куриц 
позываешь: «Типа-типа-типа», цыплят кричишь: «Цып-цып» (Том. 
Игл.). Цыплят кормить, так зовут: «Тип-тип, цып-цып». А гусей по- 
другому: «Тега-тега» (Шег. Карг.). От курицы-—цыплята... От ове- 
чек — ягнята (Том. Верш.). 
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Ч 


ЧАЕВАТЬ, чаюю, чаюешь, несов. Пить чай. 

ЛМ: чай напиток’ (5). 

— Старик, ты чай заложил, а то щас обедать будем, а потом 
чаевать (Карг. Павл.). Теперь буду чаевать. Я вот поем, ужо, чаем 
запиваю (Пар. Нест.). Давай чаевать —= чай пить (В.-Кет. Б. Яр). 
Чаевать — чай пить, здесь всегда чай пьют (В.-Кет. Б. Яр). 

ЧАЁВНИЧАТЬ, аю, аешь, несов. Пить чай. 

ЛМ: чай ’напиток’ (1) и— чаёвник ‘любитель чая’ (1). 

СМ: полдничать ’есть между обедом и ужином’ (1), вечёрни- 
чать ‘засиживаться долго вечером’ (1). | 

— Чай скипит, садишься и начинаешь чаёвничать (В.-Кет. Б. 
Яр). Чаёвничать люди любят, крепкий‘такой чай делают, прям 
густой, как кровь. Темный-то он горький, а ничё, вскипятят и пьют 
(В.-Кет. Б. Яр). Ну чаёвник — это чай пьет. Вот и чаёвник чаёвни- 
чает и чаёвничает (Кем. Ягун). Чаёвничать — попей чай и всё. 
Полдничать — полдня чай пьют (В.-Кет. Б. Яр). Чаёвничать — чай 
пить, почаёвничать надо. Вечёрничать — кто долго вечером садит- 
ся (В.-Кет. Б. Яр)., 

ЧАЙНИК, а, м. и ЧАЙНИК, а, м. Посуда для чая. 

ЛМ: чай ‘напиток’ (14) и— чаёк (1), чайный (1). 

СМ: молбчник посуда для молока, сливок’ (1), подойник 'со- 
суд, в который стекает молоко при доении’ (1), сливочник посуда 
для молока, сливок’ (3): | 

— Погоди; я из чайника налью. Чай пить садись, попробовай 
мою стряпню (Зыр. Зыр.). Чай в чайнике теперь, самоваров мало 
(Том. Калт.). Василий Романович из чайника чай выпил (Том. 
Калт.). Счас чай будем пить. Чайник вот зашумит (Зыр. Зыр.). 
Где чайник-то... Чая не пьет (Том. Губ.). А над конфоркою тря- 
сется чайник с чайною травой (Кож. Урт.). Чайку-то. заварили 
в чайник (Шег. Батк.). Подойник вроде кадочки, носок отходил, 
как у чайника (Том. Верш.). 

ЧАЛКА, и, ж. Лошадь чалой масти. 

ЛМ: чалый ‘серый с примесью другого цвета (обычно о масти 
лошади)’ (5). 

СМ: буланка (2), буркя (1), карька (2), рыжка (1), сивка 
(3) — названия лошади соответствующей масти. 

— Ну, она чалая какая-то, у нее шерсть скрасна и сбела. 
Чалка — говорили. По-нашему, бусая (В.-Кет. Б. Яр). Есть гнедые, 
карие, рыжие — рыжка, чалый — чалка, пестрый — пеганка и 6бу- 
ланые ести — буланки (В.-Кет. Б. Яр). Буланка —‘шерсть-то [у ко- 
ня] белеса [...] сивый был — сивка, как мышья шерсь на нем, чал- 
кой звали, маленько счерна, и белы там волосики (В.-Кет. Юд). 

ЧАРКИ см. ЧИРКИ. 

ЧАСТИК, а, м. и ЧАСТИК, а, м. Частая сеть. 
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ЛМ: частый ‘состоящий из близко расположенных друг к дру- 
гу частей; густой, плотный’ (3) и — частик 'рыба, ловимая частым 
неводом?” (3). : 

— Режовка — это редкая сеть, частик — частая сеть, ельчиш- 
ка.попадет даже (Том. Яр.). Невод и рыбу частиком зовут. Частый 
невод, нестандартну рыбу ловить (В.-Кет. Б. Яр). Частик — это 
мелкая рыба. И частик — это называются яйейки, это сама сеть 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ЧАСТОКОЛ, а, м. Изгородь из частых кольев. 

ЛМ: кол ‘заостренная палка’ (7); частый 'густой’ (2) и — час- 
то- (3). 

.— Городится огород или чё-нибудь... Тоненькие палочки, 
колья, между жердей часто-часто, кол к колу, набиты, частоколь- 
ник, или частокол (Зыр. Зыр.). Частокол — это две жерди или два 
столба, а потом вставляется мелкий сосняк. Он очень плотный, 
ровный, когда частые колья (В.-Кет. Б. Яр). Частокол — это заго- 
роженная ограда ведь. Вроде часто колья стоят. Вот и частокол ее 
называют (Кем. Ягун.). 

ЧАСТУШКА, и, ж. Небольшая частая сеть для ловли мелкой 
рыбы. 

ЛМ: частый ‘’с мелкой ячеей (о сети)’ (32) и — частенький (4); 
часто (2), почаще (1). | 

СМ: закидушка (1), ловушка (2), мордушка (1); режбвка 
(10) — названия снастей для рыбной ловли. 

— Есть частушки, частые сети. Она частая, вот два пальца. 
Частушку на чебаков и ельцов ставили (В.-Кет. Б. Яр). Частуш- 
ки — сети частые, ячейки ‘часто (Колп. В.-Заим.). А рыбу мне ре- 
бята приносют. Частушки ставют. Частушки — это сети частенькие. 
Я шесь лет рыбачила (Пар. Луг.). Сети есь: частушка, почашше 
режак вяжут к сетям (В.-Кет. Юд.). Весной сетями, режовками, 
саипными фитилями. А летом неводами, сетями, частушками ло- 
вили.*Частушка — сетка частая (Пар. Нов.). Частушка -—— ловушка 
така, сеть, частая она, на чебака идет, на плотву. Она мелкая ры- 
бешка (Коли. Тиск.). Ельца частушкой добывают, а режовкой — 
язя (Пар. Тал.). 

ЧАХОТКА, и, ж. Туберкулез легких, при котором чахнут. — 

ЛМ: чахнуть ‘терять силы, здоровье, хиреть’ (9) и — чахий 
'чахнущий’ (1); зачахнуть (1). 

СМ: чесотка °кожная болезнь, при которой чешутся’ (6). 

— Человек болеет, болеет, да и зачахнет — вот и чахотка 
(В.-Кет. Б. Яр’). Щас безкулёз вылечивают, а раньше сказали «ча- 
хотка», то это вее. Как заболеет человек чахоткой, то помрет. Он 
на глазах желтеет, сохнет, чахнет-чахнет, кашляет сильно и всё 
(Зыр. Зыр.}. Чахотка — это заболешь и всё. Может, и рак был, всё 
чахоткой звали. Чахнет, чахнет и умирает. Чесотка — это ребятиш- 
ки накупаются и начинают чесаться, а потом волдыри пойдут 
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(Том. Верш.). Чахотка — это легкие-то болят. Чесотка — потому 
что чешется (Том. Бат.). 

ЧАШКА, и, ж. Вид посуды. 

СМ: банка (1), кринка (6), кружка (3), ладка (1), ложка (9), 
миска (5), поварёнка (1), сковородка (1), солонка (1), тарелка 
(1), черепушка (1), чугунка (1) — название посуды. 

- — Мы, два батрака, поженились — ни чашки, ни ложки (Том. 
Яр.). Посуда всяка была: стаканья, ложки, чашки (Том. Верш.). 
Деревянны чашки были. Молоко в кринках, в горшках ставили 
(Том. Яр.). Ладочка глиняна, картофки жаришь. Кринки стеклян- 
ны, хошь--молоко налей. Горшечек, кружка, стакан, ложка дере- 
вянна есь, железны, серебряных-то нет. Миской зовут, чашкой, 
блюдой, тарелкой-зовут (Том. Верш.). Как называтся? Поварен- 
ка, солонка, шумовка (Крив. Елиз.). 

ЧЕМБАРЫ, ов, мн. Мужские брюки из холста. 

СМ: шаровары. ’вид брюк’ (8). 

— Ченбары холщовы шилися, шаровары (Том. Карб.), 
В обёйчны дни шаровары просты носили. Ченбары — штаны хол- 
щовы, на валенки зимой надевали. А ченбары [...] Заченбарят, на 
валенки одевали (Том. Верш.). Ченбары холшшовы. У. нас брюков 
не было. Шаровары ремнями (Том. Яр.). Ченбары — шаровары 
холщовые, Идет он в тайгу и надевает их на пимы (Мар. М. Ант.). 

ЧЕРДАЧИТЬ, чу, чишь, несов. Ловить рыбу с помошью «чер- 
дака» (см.). 

ЛМ: чердак 'рыболовецкий снаряд’ (6). = 

— Эта же сама ловушка атарма восенью зовется чердак. Чер- 
дачат на Кете, ставят перва, когда река стаёт (В.-Кет. М: Яр). Ну 
вот будет до изгороди чердак. Это кода называм чердачить, если 
рыбу чердаком ловят. Чердак широкий (В.-Кет. Мох.). Черда- 
чить — чердаки раньше были, рыбу ловить (Коли. Сар.). 

ЧЕРЕМОШНИК \, а или у, м. и ЧЕРЕМОЖНИК. Заросли 
черемухи. 

ЛМ: черёмуха (черёмха, черёмыха) (35). 

СМ: березник (берёзник) (14), ельник (еловник) (6), калин- 
ник (1), кедровник (2), краснопрутник (2), кустарник (3), малин- 
ник (4), осинник (15), смородинник (смородичник, смородник, смо- 
родяшник) (9); тальник (тальник, талинник) _(13), шипишник (3) — 
заросли деревьев, кустов. 

— Постройки-то не бывало. Кусты. Был череможник, черему- 
ху брали тут (Колп. Тип.). У Среднего вфзера черемошник самый 
густой. Черемуха там рясна, велоами берут (Крап. Лоч.). Вокруг 
церкви черемошник был, бывало цветет черемуха (Том. Губ.). По 
бору сплошной черемошник. Малины много. Там таки есь места — 
сплошной малинник. Тут на елани черемуха шибко сладка. Сплош- 
ной черемошник (Зыр. Зыр.). Есть такие глухие места вдоль бере- 
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га Лебяжья. Там тальник, черемошник, хмелем переплетен кустар- 
ник. Местами без топора, без ножа не пролезешь (Юрг. Асан.). 

ЧЕРЕМОШНИК2, а или у, м. Дерево черемухи. 

ЛМ: черемуха (16) и — черемуховый (1). 

‚ СМ: калинник (1), кустарник (1), осинник (1), тальник (5), 
цёвошник (1), чернотальник (1), шипижник (1) — названия кустов 
и деревьев. 

— А черёмухи чё-то не видать. На черемошнике ягоды. Будет 
аль нет она (Шег. Труб.). Обласки с тополя, с ветлы. Черемош- 
ник — черёмуховый куст (Мол. Майк.). Тальник — и всё. Черемош- 
ник — это черемуха, нынче плохо распушились листья на ей 
(В.-Кет. Мох.). Дерево тако — цевошник, из его делали цевки. 
Черемошник, рябина, крушина, есть. Крушина така же, как чере- 
муха, ягоды тоже чёрны (Том. Верш.). Черемошник — сколько 
хошь, чёрна кора. У калинника — сера (Яшк. Солом.). 

ЧЕРЁМУХА, и, ж. Черные, терпкого вкуса ягоды дерева с бе- 
лыми душистыми цветками. 

ЛМ: черный (7). 

— Крушинник по полям растет, ягода чёрная, наподобе черё- 
мухи (Крив. Жук.). Крушина — така же, как черемуха, ягоды то- 
же чёрны (Том. Верш.). Черемуха есть. А она чёрна, так черему- 
хой и называют (Колп. Тиск.). Черемуха ягода сама чёрная. Чере- 
муха чёрная (Кем. Ягун.). 

ЧЕРЁМУХОВЫЙ ',.ая, ое. Сделанный из дерева черемухи. 

ЛМ: черемуха (6) и черёмушка (1). 

СМ: берёзовый, (4), калиновый (1), талиновый (1!) — сделан- 
ный (соответственно) из березы, калины, талины. . 

— Это называли квашня. Деревянные были круглые, как ка- 
дочки. Обруч черёмуховый надевали. Рыбу солили, черёмуху. ло- 
жили (В.-Кет. Б. Яр). У саней полозья березовые, вязи черемухо- 
вые, талиновые, калиновые (Пар. М. Паш.). Говельник = когда 
сгибатца, головку сгибат стужень. Он из черемухи, из осины, из 
тальника. Черёмуховы, те лучше сгибают, прочнее и березовы креп- 
ки (Том. Губ.). Сани делали: полоз,. копыл — березовый, вяз — че- 
ремуховый (Том. Бат.). 

ЧЕРЁМУХОВЫЙ 2, ая, ое. Приготовленный из ягоды черему- 
хи (о еде). 

ЛМ: черёмуха (черёмка) 'ягода’ (4). 

СМ: калиновый ‘приготовленный из ягоды калины’ (1). 

— Делали пироги из грибов, из мяса, из картошек, из капус- 
ты. ` Черемуху набирали, очень много черемухи — куля два сме- 
лешь только черемуховой муки (Зыр. Зыр.). Черемуховы шаньги 
делали... У нас только черемуха, береза, осина (Кож. Кож.). Чере- 
муху принимают по четыте рубля килограмм. Здесь тоже стало 
много черемушнику по полям. Пироги печём, черёмку мелем. У ме-. 
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ня ‘есть черемуха молотая. Посмотрите муку черемухову (Пар. 
Нов.). Черёмуховы и калиновы пироги (Пар. Нар.). 

ЧЕРЕМУШНИК, а или у, м. Заросли черемухи. 

ЛМ: черёмуха (черёмка) (10). 

СМ: багульник (1), березник (3), боярышник (6), ельник (1), 
калиночник (1), кустарник (1), малинник (малиношник) (5), смо- 
рбдинник (смородишник) (2), тальник (тальнишник) (4), чапыж- 
ник (1), чернотальник (1) — заросли (соответственно) багульника, 
березы, боярки ит. д. . 

— По болотам местами черемуха. За рекой черемушника`мно- 
го (Крив. Жук.). Черемуху принимают по четыре рубля килограмм: 
Здесь тоже стало много черемушнику по полям (Пар. Нов.). И смо- 
родинник есть, и черемушник... Там смородины и черемухи много 
(Кем. Елык.). В клубнику ходили, в черемушник. В ‘малинник — 
оцарапаешься, да и медведей страшно (Кем. Елык.). Растет у нас 
тута березник, ельник, пихта. Сосняка мало — лес вырубают. По 
болотам много черемушника, боярышника (Крап. Крап.). 

ЧЕРЕМШИНА, ы, ж. То же, что черемуха. 

ЛМ: черемуха ’дерево с черными ягодами’ (5). 

СМ: лесина °дерево’ (2). 

— Черемуху черемшиной зовут (Туг. Маз.). Черемуха, а кода 
много — черемошник, а кода ягоды много — черемшина, говорят 
(Зыр: Зыр.). Черемшина — черемуха. От одна стоит (Мар. Кол.). 
Черемшина — это черемуха. Ягода, она сладка. Черемшина — это 
черемуха. Черемшина — это дерево (Мар. Кол.). Улути ‘были гну- 
ты, черемшину сволют (Том. Верш.). Я сама лазила на`кедры. На 
кед. На черемшину, на саму верхушечку залезу [..] Ето сваливать, 
подрубят лесину (Том. Верш.). 

ЧЕРЕССЕДЕЛЬНИК, а, м. Ремень в упряжи, идущий от од- 
ной оглобли к другой через седло. 

ЛМ: седло ‘сиденье для всадника’ (8) и— седёлка (10), се- 
дельце (1); через седло (седёлку) (6). 

СМ: вёрхник (1), заудёльник (1), нашёйник (1), подборбдник 
(1), подбрюшник (2), поперёчник (1) — названия частей упряжи. 

— Хомут одевают через голову, есть шлея, ее под хвост, се 
дёлка есть. Она на коне на спине лежит, на ней чересседельник, 
и этим чересседельником подымают оглобли (В.-Кет. Б. Яр). А че- 
ресседельник — это ремень такой, через седло, протягивашь за од- 
ну, за другу оглобли (Зыр. Зыр.). Потому и называют чересседель- 
ник, что он перекидывается через седёлку и через лошадь (В.-Кет. 
Мох.). Подбрюшник — у лошади снизу под брюхо одевают. Черес- 
седельник — через седельце сверху на спине у лошади. Подбород- 
ник — под бороду, чтобы не слезала лошадь (Том. Верш.). 

ЧЕРКАН, а, м. Ловушка на мелкого зверя. 

СМ: капкан ловушка на зверя” (16). 
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— С осени собаками промышляли, черканами, канканами 
(Пар. Нест.). А если уж под след капкан, то он как был, так и есть. 
Лисицу не кажный добувает. Это вот для белок черканы править 
(Пар. Даур.). Лисицу промышлят капканами. А вот белку щас 
‘промышлям ружьем, а раньше черканами (В.-Кет. Мох.). Черка- 
ны были, капканы трехпудовые. Черканы для того, чтобы белок 
добывать, колонка. Капканы — на медведя, лося (Карг. Наун.). 

ЧЕРНЕДЬ, я, м. и редко ЧЕРНЕДЬ, я, м. Порода черных уток; 
чернёть. | 

ЛМ: чёрный ‘цвета сажи, угля’ (16) и. — черненький (1). 

— Здесь всяки птицы, много: чернеди, гоголи, чёрные (Карг. 
Павл.). Есть птица черная — чернедь, а есть голубая. Чернедь — он 
с косой, хохолочек. А чернедюха — его самочка (Колп. Тип.). Чер- 
недь — весь по себе черный, а чернедюха черная, а под носом сбе- 
лесова (В.:Кет. Б. Яр). Чернедь — маленько белее, а сам чернень- 
кий, нос голубой (Пар. Тюхт.). Кряковые утки, шилохвостики, 
чернедь. Чернедь черный и чернедь голубой (Зыр. Черд.). Чернедь 
тоже не разделяют. Чёрна она, поэтому называют чернедь (Колп. 
Тиск.). - 

ЧЕРНЕДЮХЖА, и, ж. и ЧЕРНЕДУХА. Самка чернети. 

ЛМ: чёрнедь ‘чернеть, порода уток’ (7). 

. СМ: гоголюха (гоглюха) (4), крохалюха (1), лытуха (3), 
связуха (1}, седезнюха (4), чируха (2) — названия самок птиц. 

— Были утки: селезень был и селезнюха, чернеть и чернедю- 
ха, гоголь и гоголюха, чирок и чирушка, луток и лутуха (В.-Кет, 
Б. Яр). Селезни ести. Самка — селезнюха. Вострохвос — востро- 
хвостица. Гоголь — гоголюха. Чернедь — чернедюха. Чирок — чи- 
руха. Лыток — лытуха (Пар. Нов.). Гоголи — это утки. Самка — 
гоголюха. Селезень и селезнюха — это кряковые утки. Связь и свя- 
зуха — это утки, только поменьше кряковых. Чернедь и чернедуха 
тоже наподобие гоголя. Крохаль, крохалюха — это от больше всех 
(Мар. Кол.). 

ЧЕРНИГА \, и, ж. Дикорастущий кустарничек с черными слад- 
кими ягодами; черника. 

ЛМ: чёрный ‘цвета сажи, угля’ (2) и— чёрненький (1); счер- 
на (1). 

СМ: бруснига (10), голубига (4), землянига (8), костянига 
(5) — названия ягодных кустарничков. 

— У черниги ягода чёрная, нежная (В.-Кет. Б. Яр). У нас 
в городке черниги, брусники. Растет прямо веточками. Счерна. Но 
противно: брать — берешь, берешь, берешь, а она маленькая (Зыр. 
Зыр.). Чернига — чёрненька така ягода в лесу растет. А голубига, 
так она синенька и покрупнее черниги (Колп. Сар.). Чернига была 
и голубига (Тег. Тег.). Ну если 'бруснига, чернига, а теперь не ста- 
ло ягоды. Поблизости-то леса валют дык (В.-Кет. Б. Яр). 

ЧЕРНИГА 2, и, ж. Ягода черники. 
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ЛМ: черный ‘цвета сажи, угля’ (7) и — черненький (1); чер- 
неть (1); чернйло ‘чернила’ (1). 

СМ: бруснига (8), голубига (1), землянйга (1) — названия 
плодов ягодных кустарничков. = 

— Чернига мельче, она растет на маленьких кустиках. Чёрна 
така ягода (Пар. Нар.). Чернига тоже черная. Она вкусная. Голу- 
бица кислит немного, а эта сладкая (Колп. Инк). Чернига чернеет 
в августе (В.-Кет. Б. Яр). А чернига, она чернее, вот ее берешь, 
прямо все руки закрасятся, прямо как в черниле (В.-Кет. Б. Яр). 
Прошлом годе клюквы брали, а черниги не было, брусниги много 
было, ветки, как овечьи хвосты (Колп. Волк.). 

ЧЕРНИЖНИК, а или у, м. Заросли черники. 

ЛМ: чернига черника” (4). 

СМ: бруснижник (1), малинник (3), сморбдичник (смородник) 
(2), черембжник (1), ягодник (1) — названия зарослей ягодных 
кустарников. | 

— Чернижник в бору. Окромя бора чернига нигде не быват 
{Том. Калт.). Где много черниги — чернижник (Том. Кафт.). Так 
ягодник называтся, ну вот ягодник сидит. Бруснига — дак брус- 
нижник, чернига — дак чернижник, черемуха —это череможник, 
смородина — смородник, а у клюквы ягодник (Коли. В. Заим.). 
Малинник, чернижник, смородичник и здесь есть (Крив. Перш.). 

ЧЕРНИКА *", и, ж. Дикорастущий кустарничек с черными 
сладкими ягодами. 

ЛМ: черный цвета сажи, угля’ (6). 

СМ: брусника (33), голубика (17), голубника (2), земляника 
(землянка) (24), кислика (4), клубника (3), княжника (1), костя- 
ника (8) — названия ягодных кустарничков. 

— Смородина, черника, брусника раетет. У черники такие кус- 
точки, такие кусточки, и она прям по стебелькам, а ягода сама 
черная (Зыр. Зыр.). Клюква в лесу растет, а на борах — брусника, 
то же самое голубика в глухих тесанах и морошка, черника — 
в низких местах, глухих тесанах (В.-Кет. Б. Яр). По тайгам растет 
черника, брусника растет на горах (Колп. Чал.). У нас счас почти 
ничего не растет. Раньше` кислица, малина, черника и даже брус-, 
ника (Том. Верш.). 

ЧЕРНИКА 2, и, ж. Ягода черники. 

г. черный цвета сажи, угля’ (15) и — чернить (1); счер- 
на (2). 

СМ: брусника (20), глубника (1), глубенйка (1), голубеника 
(3), голубика (14), голубника (3), ежевика (жевика) (2), земля- 
ника (14), кислика (3), клубника (4), костяника (5), мборошка 
{2) — названия.ягод. 

— Ав августе уж тода будет черника. Она така чёрна, иссиня 
{Зыр. Зыр.). Черника — синяя ягода, чернит. Ее ешь — и руки, 
и губы, зубы — все черное. Голубика — куст высокий (Колп. Сар.). 
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Ешо черника есь, и потому что ее поешь коды, весь рот черный-чер- 
ный. А ягода всяка... и клубника есь тоже, ну голубика, синенька 
така, костяника (В.-Кет. Б. Яр). Мы по чернику ездили. Кислики 
было много у самой избушки (Ижм. Поч.). Ягоды знам: земляни- 
ка, клубника, черника, брусника.(Том. Верш.). 

ЧЕРНИЦА!, ы, ж. Дикорастущий кустарничек с черными 
сладкими ягодами. 

СМ: брусница (9), голубица (7), жевица (2), земляница `(3), 
каблуница (2), кислица (4), клубница (1), костяница (3) -- назва- 
ния ягодных кустарничков. 

— Клюква, черница, черёмха, голубица — всё в лесах водится 
(Пар. Нар.). Каблуница, жевица — ягоды на вострове, она рассти- 
латся, низкая ягода, и черница..., кислица зрет (Крив. Елиз.). Го- 
дом брусница родится, годом — нет. Черница тоже на болоте жи- 
вет (Пар. Гор.). В &м не родится черница, брусница, шишки в лесу 
бьют (Том. Нелюб.). 

ЧЕРНИЦА 2, ы, ж. Ягода черники. 

СМ: брусница (6), голубица (глубица) (10), жевица (1), зем- 
ляница (4), кислица (3), клубница (3) — названия ягод. - 

— Вы бы набрали черницу, голубину, мурошку (Пар. Гор.). 
Тут путёвой ягоды и нету. Только черница, голубица всяка (Мар. 
Кол.). Черницы в` прошлом годе было. много, а нынче ничё нету. 
Земляницы ничё тоже нету (Том. Н. Ишт.). Клубница зреет наяру, 
ешо черница есь (Крив.-Елиз.). 

ЧЕРНИЧНИК, а или у, м. Заросли черники. 

ЛМ: черника (черница) ’полукустарник с черными сладкими 
ягодами’ (15) и — черничный (1). 

СМ: бруснйчник (7), голубичник (6), сморбдичник (3), ягод- 
ник (1) — названия зарослей брусники, голубики, смородины, ягод. 

— Ав августе уж тода будет черника. На бору сплошной чер- 
ничник (Зыр. Зыр.). Чернишнику навалом. А черники-то нынче 
‚нету (Колп. Бел.). Бувалоча земляница, черница, клубница, кос- 
тяника, кислица.`Черемухи нет. Чернишнику много (Том. Верш.). 
Мы помногу ягоды таскали. Чернишники, голубишники, они все 
на болоте в тайге... Мы со старухой, помню, чернику, голубику на 
болоте брали (Шег.. Карг.). Смородичник — кусты смородины, 
когда ее много. Есть еще брусничник, черничник, голубичник 
(Колп. Сар.). 

ЧЕРНОБУРКА, и, ж. Черно-бурая лисица. 

ЛМ: бурый (1); черный (2); черно-бурый (1). 

СМ: крестбвка (2), серебрянка (4), сиводушка (1) — названия 
ВИД@В ЛИС. 

— Лиса бурая дороже. Один убил чернобурку — сотню полу- 
чил (Кем. Рем.). Вот лиса, это красная есть, чернобурка, хрестов- 
ка есть. Вот эти лисы самые ценные. Болыше ценится черно-бура 
лиса (В.-Кет. Б. Яр). Серебрянка цветом отличается. У. серебрянки 
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седой цвет, как вроде серебряный. А у чернобурки — черный (Колп. 
Инк.). А сиводушка, по спине у ней черный крест и больше у’ней 
такого... черного волоса, также и живот черный, спина вся черна. 
Это называется сиводушка. А таких ценных у нас лис, что черно- 
бурка или крестовок, у нас этив не ловил я, очень редко они здесь 
бывают (Том. Верш.). Есть крестовки —таки лисы, у ей полоса 
проходит на бугру типа креста. Сама ценна — чернобурка, красива 
така шкурка у нее. Были лисы серебрянки, таки серебристые 
(Том. Яр.). 

ЧЕРНОГОЛОВНИК, а или у, м- Род цветка с черной головкой. 

ЛМ: головка верхняя часть цветка’ (5) и— головочка (1); 
черный ‘цвета сажи, угля’ (8) и — чёрненький (2); чёрная головка 
(головочка) (3). г 

СМ: белоголбвник ‘род цветка с белой головкой’ (10), желто- 
голбвник ’род цветка с желтой головкой’ (2). 

— Вот еще черноголовник. Вот он высокий, сам растет, чер- 
ный (Пар. Нар;). Черноголовник на покосах, косишь, цветут прямо 
черными головками (Зыр. Зыр.). Черноголовник, он больше в хле- 
бе растет, он высокий, с пшеницей наравне растет, на конце голов- 
ки черненькие (В.-Кет. Б. Яр). Черноголовник — трава така высо- 
ка по берегам, головочки чёрны таки у этой травы. Говорят, от ис- 
пуга, от поноса корень его (Том. Верш.). Черноголовник цветёт 
черненькими шишечками... Желтоголовник — репка, трава-то реп- 
ка бывает на покосе, жёлта-жёлта (Крив. Крив.). Есть пырей, чер- 
ноголовник, белоголовник, у негб дудка толста (Мол. Мол.). 

ЧЕРНОЗЁМ \!, зьма или зьму, м. Плодородная перегнойная 
почва черного цвета. 

ЛМ: земля 'почва’ (7); черный темный’ (2); чёрная земля (3); 
назём ’чернозём, навоз” (3), сузём ‘чернозём” (1). 

— У нас кого посодишь — песок. Там — чёрна земля, черно- 
зем. Капуста там растет на черноземе (Том. Верш.). Чернозем — 
земля та, что перегорит. Его кладут, когда содют огурцы, помидо- 
ры (Том. Бат.). Хорошая земля чернозем называтся (Мар. Кол.). 
Земля всякая: которая черная, которая сжелта, под вид глины. 
Черная называтся чернозем; желтая — глина (Яшк. Пашк.). Чер- 
нозем — это черная земля, назем (В.-Кет. Б. Яр). На огурцы кла- 
дут'‘назем, чернозем (Том. Бат.). 

ЧЕРНОЗЁЕМ 2, зьма или зьму, м. Навоз. 

ЛМ: земля почва’ (4); черный ‘темный’ (5); назём навоз’ (4). 

— В землю подсыпают, чернозем называтся; с болота торф 
берут, он супротив чернозема хуже. Мы чернозем кладем, торф — 
черный тоже. Кладут, чтоб земля родила луче (В.-Кет. Б. Яр). На- 
зём перепревает, коровий назём и получается чернозём (Коли. 
Сар.). Назем называют, потому что преет, на земле перегниет. Чер- 
нозем — он мелкий, как земля (Колп. Сар.). Чернозем — когда на- 
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зем перегреется, перегной. Сделатся черный. На грядки сверху 
сыплют (В.-Кет. Б. Яр). 

ЧЕРНОЗЁМНЫЙ, ая, ое. О плодородной земле черного цвета. 

ЛМ: земля ‘почва’ (8); чернозем ‘перегнойная плодородная 
почва’ (2); черный 'темный’ (3). 

СМ: матерйчный ’о мягкой рассыпчатой земле’ (1). 

— Отсюда от краю черноземная земля. За огородами за. на- 
шими были гувны, и березники. А туда повыше — черная земля 
(Зыр. Зыр.). Назем лежит перегоревший, клали на огурцы, капус- 
ту. Такая хорошая земля — это чернозем... Сильной звали [зем- 
лю]. Она черноземная (В.-Кет. Б. Яр). Черноземна земля, картош- 
ка плохая. Она и под лук не годится, чернозем сильный, капуста 
любит глинисто место (Пар. Луг.). Вот та сторона речка Тальмен- 
ка. По левой стороне черная земля, а здесь — глинопесчаная. Чер- 
ноземом называется. Так они тут зовут (Яшк. Полом.)}. Где-то бы- 
ли черноземные земли, а здесь просто (Колп. Инк.). Ну, мы назы- 
ваем черноземна. Материшна есь земля (Том. Верш.). 

ЧЕРНОЛЕС, ану, м. Смешанный густой лес. 

ЛМ: лес множество деревьев, растущих на большом прост- 
ранстве’ (3), черный лес (2). 

°— Кедрач, елач, пихтач — чернолес, черный лес, густа, боль- 
ша тайга. В борах там есть брусника (Колп. Сев.). Смешанный 
лес, — по-нашему, горенина, што ли по гаре (гарь) растет: осин- 
ник, березник [...] Кедрач, тайга — это чернолес. Сосна — это бо- 
ровый лес (В.-Кет. М. Яр). А чернолес — это черный лес: кедрач, 
пихтач, ельник (Колп. Инк.). 

ЧЕРНОТАЛЬНИК, а или у, м. Род ивы., 

ЛМ: талина '’ива’ (1) и— тальник 'ива’ (5); почерней (1). 

СМ: черёмушник (черемошник) (2), краснопрутник (2), ши- 
повник (1) — названия растений. | 

— Тальник растет... Чернотальник светет белым светом (Мар. 
Кол.). Талина — весь куст. Чернотальник — кора почерней (Зыр. 
Зыр.). Чернотальник — светет вот такими шишками, а тальник — 
он светет вербой (Мол. Майк.). Чернотальник — у него кора тем- 
нее, чем у тальника (Яшк. Итк.). Тальник есь двух сортов: черно- 
тальник темный и белый. Черемушник, крушина, шиповник, бояр- 
ка — это есь (Том. Яр.): Пурчисон, тальник, крячинник, красно- 
прутник, черемошник, чернотальник. Разнится лесина (Мол. 
Майк.). 

ЧЕРПАК, а, м. То, чем черпают (лед, воду рыбу) из реки, 
озера. 

ЛМ: черпать ‘доставать, набирать чем-н. что-н.’ (16) и— вы- 
черпывать (1). 

— На Оби больше черпают рыбу черпаком (Туг. Маз.). Мно- 
го рыбы черпают... Черпак деревянный (Мар. М. Ант.). Кода по 
озерьям вода задыхат, и черпаком рыбу черпают (Мол. Майк.). 
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Так тогда специально черпак брали, чтобы воду вычерпывать 
(В.-Кет. Б: Яр). Черпак — сак, лед черпать, карасевать (В.-Кет. 
Б. Яр). Сачок — рыбу им черпашь. Сак — это большой черпаку нас 
зовут (Ас. Сврг.). 

ЧЕРПУШКА, и, ж. То, чем черпают рыбу и лед из проруби. 

ЛМ: черпать 'доставать, набирать чем-н. что-н.’ (6) и — вы- 
черпать (1). 

— Черпушка тут у меня висит, рыбу духову черпать (Пар. 
Алат.). Вот рыбу черпать: Челба, черпушка (Пар. Пар.). Черпуш- 
кой вычерпаешь. Это сетка и ободок из дерева (Зыр. Черд.). Лед 
черпам — черпушка (Карг. Ст. Карг.). 

ЧЕСАЛКА, и, ж. Приспособление для чесания льна, шерсти, 

ЛМ; чесать ‘очищать и разравнивать” (21) и— вычесать (1), 
почесать (1). 

СМ: мялка (11), прялка (2), теребйлка (1), трепалка (4}, 
щетка (1) — названия приспособлений для обработки льна. 

— Лен рассеяли, дергают, стелют. Посушат, мнут, треплют, 
чешут. Чешем чесалкой (Том. Карб.). Лен чешут чесалкой (Зыр, 
Зыр.). Сушат его, таки мялки были, мнут его, получатся куделя, 
потом треплют его, этот лен, потом чесали его — така чесалка бы- 
ла из гвоздей сделана, вычешут его, и тода прясть начинали. на 
прялке (Том. Верш.). Мялки — станки небольшие, В чесалке поче- 
шешь. Чесалка железная, зубья у ней железныя (Зыр. Зыр.). 

ЧЕСОТКА, и, ж. Кожная болезнь, вызывающая зуд. 

ЛМ: чесать ’царапать’ (1) и— чесаться (14), зачесаться (1). 

СМ: чахотка туберкулез легких” (6). 

— Чесотка переходчивая. Пойди за человеком, возьмись пос- 
ле его, и уже привяжется. Чешешь руки, всё — спасу. нет (Зыр. 
Зыр.). А трава, от кода тело зачешется, завари и попей и ничего 
не будет, чесотка если (Яшк. Солом.). Он ночью не мог спать — 
чесотка была. Все чесался`и чесался (Карг. М. Под.). Чесотка, по: 
тому что чешется вся тела (Колп. Сар.). Чесотка — чешется всё, 
Чахотка — болят легкие. Да, раньше лечили, топерь больница ле- 
чит. А раньше всё травами лечили (Колп. Инк.). 

ЧЕТВЕРИК, а или у, м. Дрова из расколотого на четыре час- 
ти полена. 

ЛМ: четверить ’раскалывать полено на четыре части’ (3); че- 
тыре (2). 

СМ: двойник дрова из расколотых на двое поленьев’ (5). 

— Четверик — на четыре расколешь (Том. Верш.). Круг- 
ляш — круглые дрова, не- колоные, кода расколешь — плаш- 
ник — надвое колешь, а если четверишь — четверик, четыре полена 
выходит (Том. Белоб.). Четверёны дрова; двоят — двойник: четве: 
рик (Том. Бат.). Аршинны дрова... Сосновы ценились. Четверили.. 
На двое. Еслив надвое — двойник называли; четверик (Том. Верш.). 
Осина тонка — двойник, четверик; кругляк не расколоный (Том. 
Верш.). 
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ЧЕТВЕРТАК, а, м. Лошадь по четвертому году. 

ЛМ: четвёртый, (5), четыре (3). 

СМ: лончак ‘жеребенок по второму году’ `(3), лошак 'жеребе- 
нок двух-трех лет’ (1), третьяк 'жеребенок по третьему году’ (6). 

— Четвертак. На четвертом годе лошадь в хозяйстве уже 
(В.-Кет. Пал.). Лончак, ему два года и третий, третьяк — ему три, 
четвертак — четыре (Колп. Сар.). Лошадь по второму году лон- 
чак называтся, селеток под матерью, по третьему годку — третьяк, 
по четвертому — четвертак (Том. Петр.). Жеребушечка маленька 
`фодилась. Лончак — первый и второй год, третий — третьяк. Чет- 
вертак — Дак это работник уж. Лошак — конь, только маленький 
(Том. Верш.). Куда на четвертаке едет, он пристанет. Надо на 
третьяке (Шег. Тызыр.). 

ЧЕТЫРЕХПЕРСТКА, и, ж. Сеть с ячеей в четыре пальца. 

ЛМ: четыре перста (3). 

СМ: двухпёрстка (4), пятипёрстка (6), семипёрстка (2), трёх- 
пёрстка (6), шестипёрстка (2) — названия сетей с ячеей (соответ- 
ственно) в два, три, пять пальцев и т. д. | 

— Сети всяко назывались: и трехперстка, и четырехперстка, 
и пятиперстка. Сколько в обчем перст входит в ячею (Коли. У.-Ч.). 
Сыровка — это’ четырехперстка, а уж шестиперстка — это мук- 
сунья будет. Четыре пальца... Плавёжные сети бывают всякие; 
и шестиперстки, и семиперстки (Колп. Тиск.). Двухперстка — два 
пальца в клетку влезет, или перста. Четырехперстка — четыре 
перста, трехперстка — три перста (Том. Яр). Двухперстка, четы- 
рехперстка. Теперь все на сантиметры (Пар. Тал.). 

ЧЕТЫРЕХРОГИИЙ, ая ое. Имеющий четыре зуба (о вилах), 

ЛМ: четыре рога (2). | 

СМ: двухрогий ’о вилах, имеющих два зуба’ (2), трёхрогий 
*о вилах, имеющих три зуба” (5). 

‚ — И. с четырьмя есть рогами. Двухрогие есть, трехрогие и че- 
тырехрогие называтся (Пар. Пар.). Вилы были’ железны, четырех- 
рогие и двухрогие (Пар. Нар.). Вилы вот трехрогие и четырехро- 
гие были (Кож. Елег.). Четырехроги [вилы]-то очень редки, трех- 
роги — сами лучши, они в сено идут. хорошо и плас поднимают 
(Том. Верш.). | | 

ЧЕТЫРЁХРОЖКА, и, ж., чаще мн. ЧЕТЫРЁХРОЖКИ. Виды 
с четырьмя зубьями. 

ЛМ: рожки (2); четыре рога (1). 

СМ: двухрбжка (2), `трёхрожка (4) — названия вил с двумя, 
тремя зубьями. 

— Если начинают метать, то трехрожку, четырехрожку берут, 
а двухрожку — вершить... Это подавалка называтся, у ней рожки 
коротеньки (Том. Верш.). Вилы здесь называют по числу рожков: 
трехрожки, четырехрожки, деревянные при уборке сена (Туг. Тур.). 
Вилы всяки бывают: трехрогие, у которых три рога, четырехрожки, 
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у каких четыре рога (Колп. Б. Сар.). Вилы трехрожки деревянны, 
железны. Вилы четырехрожки зовут (В.-Кет. Ат.). Вилы двухрож- 
ки, трехрожки, четырехрожки (Колп. Чал.). 

ЧЕТЫРЁЕХРОЖКОВЫЙ, ая, ое. О вилах, имеющих четыре 
зуба. . 

СМ: двухрожковый ’о вилах с двумя зубьями’ (1), пятирож- 
кбвый ‘о вилах с пятью зубьями’ (2), трехрожкбвый ’о вилах с тре- 
мя зубьями’ (2). . 

— Вилы деревянны есть, есть железны. Есь четырехрожковые, 
трехрожковые, пятирожковые (Зыр. Зыр.). Трехрожковые, четы- 
рехрожковые из дерева вилы. Из большой березы пятирожковые 
бывают (Зыр. Зыр.). Троерожки вилы и двухрожковые, и четырех- 
рожковые. Сено, солому клась хорошо с ими (Зыр. Цыг.). 

ЧЁСАНКИ, ов или нок, мн. Валенки из тонкой мягкой выче- 
санной шерсти. 

ЛМ: чесать ‘очищать и разравнивать’ (2) и — начёсывать (1), 
почесать (1); вычесанный (1), чёсаный (2). 

СМ: валенки (9), катанки (6), поярки (1), чирки (3) — назва- 
ния обуви. 

— Чёсанки только с калошами. Это тонкие пимы, они из шер- 
сти чёсаной (Том. Верш.). Чёсанки — валенки тонко скатаны, тон- 
кие, чистые, гладкие, шерсть вычесана, без сору (В.-Кет. Б. Яр). 
Чёсанки тоже валяют, но они чистые чёсанки, тонкие. Катают, 
чистые делают. Как почешут, как чёсаные (Кем. Елык.); Раньше 
«пимы» говорили, а чечас — «валенки». А чёсанки тонее катаются, 
и с галошами их носют. Чечас и «катанки», говорят (Лен.-Куз. 
Шаб.). Чёсанки — валенки мягкие, тоненьки. Чирки — летни ка- 
ки-то, из кожи (Том. Яр.). Чёсанки тонкие, белые, а валенки тол- 
стые (Пар. Нар.). 

ЧИРКИ, рок или ов, мн. Род кожаной’ мужской и женской 
обуви. 

СМ: ботинки (1), бурки (1), валенки (2), обутки (25) — на- 
звания обуви. 

— Всю зиму в них, в чирках, в них лучше, чем в валенках 
(Колп. Тог.). Чирки, обутки носили тожить (Кож. Бат.). День си- 
жу, так я пару чирок сошью. Обутки стая колхозникам шить 
(Карг. Ил.). На ноги валенки носили, каки-то чирки были раньше. 
Бродни — пахать ходим, коней запрягут, всё пашут, пашут (Том. 
Верш.). Чирки — обутки (Мар. Подъел.). 

ЧИРОК, рка, м. Водоплавающая птица’ из семейства утиных. 

ЛМ: чиркать 'издавать звук, характерный для чирка’ (1). 

СМ: лутбк (лудок, лытбк) ‘порода уток’ (8). 

— Свезь — свистит он, чирок, он чиркает (Колп. Тип.). Уток 
здесь, ой много! Чирки есть, свеси, каменный свесь и глухой свесь... 
а ето луток с лутихою, они. © тупым носом (Карг. Павл.). Утки — 
обчо название, а луток, чирок, гоголь — это сорта разны (В.-Кет.. 
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Мох.). Утки разных пород бывают: селезень, вострохвос, лыток, 
свесь плешивый, свесь глухой, у этого тоже головка красная. Из 
черных пород гоголь, черняди, под осень у них перо изменяется, 
чирок — это маленькая порода (Пар. Даур.). 

ЧИСТОВИНА, ы, ж. Чистое, ровное место, не заросщее кус- 
тарником и деревьями. 

ЛМ: чистый 'без леса и кустарника’ (15) и — чисто (1). 

СМ: логотйна (1), пустовина (1), равнина (1), чащина (1) — 
названия местности. 

— От горы чистовина пойдет. Чисто там: ни лесу, ничё нет 
(Колп. Кол.). Мы на чистовине хлеб сеяли. У нас всяк чистое мес- 
то так называется (Юрг. Вар.). Чистовина — чистая поляна (Крив. 
Жук.). Чистовина — место чистое, чистовина — там, на лугах... 
Равнина — ровное место (Том. Верш.). Чистовина — чистое место. 
Чащина — частые леса (Колп. Сар... 

ЧИСТОПЛОТНЫЙ, ая, ое. Содержащий себя чистым; опрят- 
ный, любящий чистоту. 

ЛМ: чистый ‘не имеющий грязи’ (4) и— чистенько (2), чисто 
(1); чистюля (1). 

— Чистоплотна, хороша женщина: везде чисто и в избе чисто, 
сама чиста, аккуратна. Говорят, аккуратистка (Том. Верш.). Гряз- 
нуля — грязного человека называют грязнуля, неряха. А чисто- 
плотный —у них всегда в квартире чистенько (Том. Бат.). А дру- 
гой человек аккуратный, одет он аккуратно и хозяйство ведет чис- 
тенько. «Чистюля он», — зовут, а женщину зовут: «Уж така чисто- 
плотная — ни пылиночки нигде не оставит» (В.-Кет. Б. Яр). 

ЧИСТОТА, ы, ж. Состояние, когда чисто. 

ЛА: чистый не имеющий грязи’ (1) и— чистенький (1), чис- 
то (7). 

СМ: страмотё состояние, когда грязно’ (1), грязнота 'состоя- 
ние, когда грязно” (2). 

— У ней чисто, такая у ней чистота (Пар. Нар.). Конечно, 
сейчас все в чистоте. Сейчас вот ложишься спать — надо простынь 
чистеньку постлать. `Из бани пришел — простынь (Зыр. Зыр.). 
А в квартире у них ни чистого, ни поганого — ничё нет [...]. А ника- 
кой чистоты, (Шег. Дес.). ОЙ, такая, говорит, страмота, грязь такая 
у меня в комнате. А я бы сказала вместо «страмота» «грязнотах... 
А коды чисто в комнате — чистота (Колп. Тиск.). Грязнота — это 
в квартире грязно, грязная... Чистота — когда чисто в квартире 
(Колп. Тиск.).. 

ЧИСТОТКА, и, ж. Опрятная, аккуратная женщина, любящая 
чистоту. 

ЛМ: чистый ‘освобожденный от грязи’ (2) и— чисто (4), чис- 
тенько (1); чистота (1); чистоплотный (1). 

— Банька своя у нас. Раньше я была чистотка, а теперь пояс- 
ница болит, хотела быть чистой и не могу (Зыр. Зыр.). А если кто 
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чистотки, у них чистый залавек, его моют (Мар. Тюм.). Така чис- 
тотка. Там белье хрустит ажно, чистенько все. Белит, моет ей, она 
горя не знат (Зыр. Зыр.). Чистотка — это человек, который любит 
чистоту (Мар. Подъел.). Чистотка — которая хорошо’ да чисто хо- 
дит, а уж у которой грязно — грязнуля (В.-Кет. Б: Яр). 

ЧИСТЮЛЯ, и, об. Аккуратный, любящий чистоту человек. 

ЛМ: чистый 'не имеющий грязи’ (2) и— чистенький (1), чис- 
то (1), чистенько (1}. 

СМ: грязнуля тот, кто всегда грязный’ (2). 

— А другой человек аккуратный, одет он аккуратно и хозяй- 
ство Ведет чистенько. Чистюля он такой, зовут (В.-Кет. Б. Яр). 
Чистюля — такой чистенький, чистун, скажут (Мар. Тюм.). Чистый 
человек — его зовут и обиходный, и чистоплотный, и аккуратный, 
и чистюля (Колп. Сар.). Грязнуля — грязна ходит, платье ли, са- 
ма ли... Чистюля — в дому чисто (Том. Верш.). Чумазый, гряз- 
ный — грязнуля. Чистюля — хороший, чистый (Том. Бат.). 

ЧУГУНКА, и, ж. Горшок из чугуна. 

ЛМ: чугун вид металла” (3), горшок из чугуна’ (2) и — чугун- 
ный (2). 

СМ: весёлка (1), кринка (1), мутбвка (1), сковородка (1), 
ступка (1), чашка (1) — названия предметов кухонной утвари. 

— Вот из чугуна она, из чугуна ‚исделана — чугунка. Вот так 
(Кем. Ягун.). Чугунку — из чугуна из какого-то делали. У учитель- 
ницы купила за пять рублей (Том. Бат.). Чугунки былн. Ступка, 
в ней пес[ т] (Том, Яр.). Ухватом чугунки или горшки вытаскива- 
ли. Весёлкой в квашне месили... Мутовки-— сметану мешали, бе- 
чайка — это у сита така [...] Кукшины высоки, кринки низеньки 
(Том. Яр.). ` | 

ЧУГУНОК, нка, м. Чугунный горшок для приготовления пищи, 

ЛМ: чугун ’род посуды’ (3), металл” (3) и — чугунный (1). 

СМ: горшок 'род посуды’ (2), логунбк ‘кадочка из берес- 
ты’ (1). 

`— В русскую печь ухватником ставили чугунки, а как выта- 
щишь из печи чугун, он же горячий (В.-Кет. Б. Яр). `Чугунок из 
чугуна делается, матерьял такой (Колп. Сар.). Чугунок — это по- 
суда така есть. Она из чугуна сделана (Коли. Б. Сар.)}. Есть и чу- 
гунок, раньше звали чугуны... Быват и кадка, и ологунок (Коли. 
Бар.).'В чугунке, и горшки были — кашу варили. Суп в чугунке 
вкуснее (Пар. Нар.). Ну, в печке испарят. Поставят в печку в горш- 
ке или в чугунке (Пар. Нар.). 

ЧУЛОК, лка, м. Вязаное, трикотажное „изделие, - облегающее.. 
ногу. 

СМ: носок короткий чулок' (4). | 

— Ни носков, ни чулков не было (Том. Ип.). Сниму носки, 
чулки и буду в одних сандалях (Том. Губ.). Шерсь шшыпать, 
с овечек. Потом вяжешь чулки, носки. Однако так не было (В.-Кет. 
Мох.). С шерсти чулки вяжут, носки (Кем. Елык.). 
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ШАПКА, и, ж. Род головного убора. 

СМ: кепка (3), косынка (1), татарка (3), ушанка (6), фураж- 
ка (4) — названия головных уборов. 

— Мужики. всё зимой шапки, летом фуражки носили (Кем. 
Елык.). Мушшыны шапки носили, как таперя, фуражки, татарки 
без ушей бывали, кругленька, с меховым околышем, верх плоский 
(Том. Яр.). Шили шапки, собачьи, из матерьялу. Ушанки были 
с ушами (Том. Верш.). Зимой шапки, а летом фуражки (Мол. 
Мол.). Косынка — на голову, кепка — на голову мушшинам наде- 
вать. Кепка така с козырьком, другим фасоном, чем шапка... Ушан- 
ка —- шапка, которая с ушами, это мужицки шляпы (Том. Бат.). 

ШАРКУНЕЦ; нца или нцу, м., чаше мн. ШАРКУНЦЫ. Бу- 
бенчики на сбруе лошади. | 

СМ: колокольцы ’бубенчики на сбруе лошади’ (5). 

— Дак на кажной лошади боярин. С колокольцами, с шар- 
кунцами (Юрг. Попер.). Кони были все снаряжены, сбруя-т, быва- 
ло, светит, шаркунцы, колокольцы (Пром. Ваг.). Запрягут конев 
с колокольцами, шаркунцы погрямывают (Юрг. Вар.). 

ШАРОВАРЫ, мн. Род широких брюк. 

СМ: чембары (ченбары) (12) и шкёры (1) —род широких 
брюк. 

— Ченбары -холшшовы. У нас брюков не было. Шаровары 
ремнями *[ поддерживались] (Том. Яр.). В обычны дни шаровары 
просты носнли. Ченбары — штаны холшовы, на валенки зимой на- 
девали (Том. Вери.). Ченбары — шаровары холщовые. Идет он 
в тайгу и надевает их на пимы (Мар. М. Ант.). Ченбары холшовы 
шилися, шаровары (Том. Карб.). 

ШАТУН, а, м. Медведь, не залегший в спячку, щатающийся 
по лесу зимой. 

ЛМ: шататься ‘бродить с места на место’ (15), ‘покачиваться 
при ходьбе" (1). 

СМ: пестун ‘медвежонок старше года’ (1). 

— Их медведь догнал, шатун, в берлогу не залег. Шатается 
от слабости, летом наелся, ленивый был (В.-Кет. Б. Яр). Этой зи- 
мой хозяин мой медведя-шатуна видал. Зимой они очень злые, ху- 
дые. В берлогу-то не ложатся, вот и шатаются по лесу, потому 
и шатуны (Колп. Сар.). Потом есть еще ходячи. Вот те бросаются 
на человека. Он называется шатун. Он с восени не определит себе 
место жительства, вот берлог. Вон шатается всю зиму по лесу 
(В.-Кет. Б. Яр). 

ШАХТЁР, а, м. Горнорабочий, который работает в шахте. 

ЛМ: шахта ‘горнопромышленное предприятие, ведущее под- 
земную добычу полезного ископаемого; место добычи его’ {4). 
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— Я поступил на шахту, был там шахтером (В.-Кет. Б. Яр). 
На «Искультурнике» работал в Анжерке, на второй шахте, а дру- 
гой щас сын на четвертой работат, шахтером (Зыр. Зыр.). В шах- 
те работает, он горняк, шахтер ли он (Кем. Ягун.). Ну в шахте ра- 
ботают, понимашь, вот шахтеры говорит, понимашь (Кем. Ягун.). 

ШВЕЙКА, и, ж. Приспособление, при помощи которого шьют. 

ЛМ: шить ‘изготовлять, скрепляя нитью края выкроеннной 
ткани, кожи’ (8) и — сшить (1). 

СМ: прялка 'приспособление, при помощи которого прядут' (1). 

— Я всю жизнь сама шила... У швейки сиденье (Мар. Кол.).. 
Сидишь на скамеечке. Сидишь на швейке шьешь. Из дерева сде- 
лана. Утюг. Электрический (Колп. Ст.-Кор.). Раньше всё на руках 
шили. Швейка — она, как прялка... Раньше-то всё на себя шили 
и всё на швейке... Оно и ловчей на швейке (Колп. Инк.). 

ШВЫРОК, рка, м. Собир. Короткие поленья, легко швыряе- 
мые в печь. 

ЛМ: швырять (швырить) (5). 

— Колоные дрова швырок зовут. Маленькие, тонкие, швы- 
ряются легко. Машину швырка привез, говорят, выписал в лесхозе 
(Зыр. Зыр.). Швырок — это чурки, расколоты на три части, их швы- 
ряют (Колп. Сар.). А швырок — это дрова, швырковые ‘дрова, Ки- 
даешь его в печку, швырил — швырком так и называют (Коли. 
Тиск.). 

ШЁЕЛКОВЫЙ, ая, ое. Изготовленный, сшитый из шелка. 

ЛМ: шёлк ’род ткани’ (4). 

СМ: бизбновый (1), бобровый (1), кашемировый (3), плисо- 
вый (2), холщовый (4), хромовый (1) — изготовленный из соот- 
ветствующего материала. 

° — Подтянул он двенадцать подерен шелковых. Шелк не рвет- 
ся, булат не гнется (Крив. Крив.). Наколки были, износили. Шел: 
кова была... Это шелк с Амуру привезен (Том. Калт.). Кушак — 
шелковые, они толстые былн, видно, из шелку толстого были, 
с кистями... У женщин пальто тоже были, шубы, бобровы воротни- 
ки были, сейчас их и не видно, таперь не шьют (Том. Бат.). В хол- 
щовом во всем бегалн, а ноне и комбинации разны шелковы 
н платья хороши такие (Яйск. Серг.). Двадцать годов носил одну 
рубаху. Сапогн бизоновы, плисовы рубахи, шелковый кушак (Том. 
Бат.). Олне надевали сарафаны, платки кашемировы, шелковы 
(Юрг. Попер.). 

ШЕЛЬМОВАТЫЙ, ая, ое. Склонный хитрить, мошенничать. 

ЛА: шельма ‘плут, хитрец’ (6). 

СА\: хитроватый ‘склонный хитрить’ (1), шумоватый ‘склон- 
ный шуметь’ (1). 

— Шельма, он и есть шельма, шельмоватый, дак где чё не его, 
того гляди найдет (Пар. Нар.). Шельмоватый — это такой вертля- 
вый человек, говорит неправду. От слова «шельма». Несамостоя- 
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тельный человек (Коли. Инк.). Шельмоватый — это у нас так об- 
зывали: «Ах ты, шельма ты такая» (Колп. Сар.). Шельмоватый 
как шельма. Хитроватый — всё с хитростью, ехидный (Коли. Сар.). 

ШЕПТУН, а, м. Знахарь. Тот, кто лечит, шепча, заговоры. 

ЛМ: шептать ‘произносить магические слова с целью лечения” 
(5) и— нашептать (1), пошептать (4). 

СМ: колдун знахарь’ (3). 

— Кила, а вот болезнь грыжа есть. Раньше шептуны были, 
они садили килы. Лечить. А старухи шепчут. В больнице лечут 
(Том. Калт.). Лекарь — шептун, значит пошептал что-нибудь, вот 
и он, вроде, вылечил там. Вот это шептун, вот и, говорят, пойду 
к шептуну, чтобы он мне нашептал (Кем. Ягун.). Шептун, колдун 
был, чтоб хлеб родился, а я хоть шепчи-не шепчи — ничё не будет 
(Кож. Урт.). 

`ШЕПТУХА, и, ж. Женск. кшептун (см.). 

ЛМ: шептун ‘знахарь’ (1), шептать ’произносить магические 
слова’ (2) и — шёпот (1), шептание (1). 

СМ: повитуха 'повивальная бабка’ (1), старуха женск. кста- 
рик’ (2). 

— Раньше этим и лечили. Заболет, надо по баушку сходить. 
Я вот тоже животом маялась. Мужчина шептун, а так шептуха 
(В.-Кет. Ком.).. Шептуха — шепчет кому. Просто шепчет. А то если 
наговорит воду каку (Колп. Сар.). Шептухи — это старухи, молит- 
ву говорят да шепотом. Они и сечас есть, много помогат (Том. 
Верш.). : 

ШЕРСТОБИТКА, и, ж. Приспособление, с помощью которого 
бьют и чешут шерсть. 

ЛМ: бить ‘взбивать, трепать’ (1) и— бьющий (1); шерсть 
(шерсь} (19); бить шерсть (5). 

— На шерстобитке руку потеряла. Чесали тода ночью, на два 
тока. А я ешшо и не свою чесала, Петькину. А шерсть коротка, 
я хотела подобрать чё ли — и мне руку... (Яшк. Кул.). Расшинь- 
гать ее, шерсть эту, неможно. Есть машина така — шерстобитка 
(Лен.-Куз. Шаб.). Вот шерсть и били шерстобиткой,` для пимов 
(В.-Кет. Б. Яр). Шерсть чесали. Ходим один нанятый по деревне 
с шерстобиткой. Приходили или чесать или бить (Том. Бат.). Шер- 
стобитка — шерсть бьют, маленька, туды кидаешь, барабаны кру- 
тятся (Колп. Бар.). 

ШЕРСТЯНКА, и, ж. Ткань из шерсти. 

ЛМ: шерсть (1) и — шерстяной (4). 

СМ: сарпинка бумажная ткань в клетку или в полоску’ (1).. 

— Шерстянки были, шерстяные платья, у кого достатки были 
(Колп. Бар.)}. Шерстянка была— товар такой был, шерстяна 
(Том. Верш.). Из шерсти — шерстянка, а шелк —так шелк и есть 
(Колн. Инк.). Все было [в лавке]: сатинец, сатин ли, шерстянка. 
Шерстянка шерстяна (В.-Кет. Б. Яр}. Шерстяная ткань называтся 
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шерстянка (Коли. Б. Сар.). В лавках и сатин и шерстянка была. 
Сарпинка была клетчата (Мар. Кол:). 

ШЕРСТЯНОЙ, ая, ое. Изготовленный из шерсти. 

ЛМ: шерсть (32). . 

СМ: льняной (ляной) ‘изготовленный из льна’ (7), портянбй 
"то же, что льняной’ (1), холстянбй ‘’изготовленный из хол- 
ста’ (1). 

— Вяжу и пряду и шиньгаю — все делаю такое шерстяное, 
Дочь купит шерсть, я работаю (Пар. Нар.). Юбки были длинны, 
широки, нет, не шерстяны. У богатых были. Раньше у нас шерсти 
не было (В.-Кет. Б. Яр). Шерстяные чулки из шерсти на ноги (Том. 
Бат.). Шубуры носили. Эте одна нитка конопляна льняная, а дру- 
гая шерстяная. Зипун из шерсти — это верхняя одежда (Зыр. Зыр.). 
Сами сукны ткали. Шерстяной` ужок или портяной... Шерсть пря- 
дешь из овечки (Мар. М. Ант.). 

ШЕСТИПЕЁРСТКА, и, ж. Сеть с ячеей в шесть пальцев. 

ЛМ: перст `мера ячеи сети’ (1), шесть (1). 

`СМ: весьмипёрстка (1), двенадцатипёрстка (1), двухпёрстка 
(4), пятипёрстка (3), семипёрстка (3), четырехпёрстка — названия 
сети с ячеёй соответствующего размера. 

— Сами сети-то разные бывают, шестиперстка — когда шесть 
пальцев входит, семиперстка — семь пальцев, трехперстка — когда 
три пальца (Колп. Тиск.). Всё сети вязали пяти-, шестиперстки, есть 
на язя больше. На карася — семиперстка. Вяжется по перстам. 
Частушки — мелки сети: Два перста — частушка, а сама больша 
восьмиперстка (В.-Кет. Б. Яр). На бродник — двухперстка, на ре- 
жовку — шестиперстка (В\‘-Кет. Мох.). (Сеть шестиперстка. На 
осетра — двенадцатиперстка (Пар. Нар.). 

ШЕСТУЖА, и, ж. Бердо'ручного ткацкого станка в шесть пасм, 

ЛМ: шесть (1). 

СМ: восьмуха (5), девятуха (1), десятуха (1), пятуха (1), се- 
муха (3) — названия бёрд. 

— Шестуха называлась широка, шесть пасм (Том. Верш.). 
Бёрда таки. Десятный холс восьми ничёнок. Шестуха назывался 
широка. Сама ткала восемь ничёнок... Восьмуха — восемь пасом 
(Том. Верш.). Ети воробы и вертются. Они долги. А бабу поставят, 
у ей ножки. Бердо надо, надо шестуху, восьмуху (Том. Яр.). Крос- 
на, бёрды были: пятуха; шестуха, семуха, восьмуха (Том. Бат.). 
Прядут в семуху, шестуху, в девятуху, десятуху, восьмуху, бывает 
холст тонкий, как вязь, бывает толще (Мар. Кол.). 

ШИПИЧНИК, а или у, м. и ШИПИЖНИК. Дикая роза со 
стеблями, покрытыми шипами. 

ЛМ: шипишка (1), шипбвка (1), шиповник (3) — названия 
плода шиповника. | 

СМ: багульник (3), боярышник (6), кисленник (1), красно- 
прутник (1), кустарник (1), прутник (3), ракитник (2), смородяш- 
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ник (1), таволбжник (1), тальник (3), черембиник (3), шиповник 
(2) — названия кустарников и деревьев; кустарник ’древовидное 
растение” (1). | 

— И вот это шишек нету, это бурундук шиповки заготавли- 
вает. Это ягода шиповка така. Шипижник, может, знашь? (Колп. 
Инк.). Шиповник по сорам, по лугам. Шиповник — ягоды, а ши- 
пичник — сам куст (В.-Кет. М. Яр). Шипишник — на ним ягода 
растет, шипишка красная (Шег. Марк.) : Калина растет, и кружи- 
на чёрна, и светёт шипишник, таволожник, беленькими светет, бо- 
ярка, багульник-то низенький (Том. Верш.). Так и шипишник, и 
смородяшник, и кисленник (Лен.-Куз. Шаб.). Прутник < шипиж- 
ником смешанный — это чира, так что не пролезешь (В.Кет. 
М. Яр). 
ШИПОВНИК, а или у, м. Дикая кустарниковая роза с прос- 
тыми цветками, с шипами; также плоды этого кустарника. 

ЛМ: шип 'колючка на растении’ (2). 

СМ: багульник (1), березник (1), боярышник (1), конёвник 
(1), крыжовник (1), кустарник (3), осинник (1), подберёжник (1), 
подорожник (1), прутбвник (1), тальник (3), шипижник (1) — на- 
звания кустарников и лесов. 

— Шиповнику на той стороне много. Его и зимой, кода не 
шибко холодно, брать можно. ОЙ, ну руки все пообдерешь, до чего 
колюч, шипы как не знаю чё, а в перчатках неудобно рвать (Зыр. 
Зыр.). Шиповник? МЛесники всё заготовляют: шип, брусничный 
лист, подорожник (Колп. Инк.). Шиповник берут, сдают. Много, 
которы центнерами набирают. Крыжовник у--которых есь в. садах 
(Зыр. Зыр.). Боярышник от шиповника отменный, колючий такой 
(В.-Кет. Мох.). Шиповник красиво цветет, шипижник раньше его 
звали (Зыр. Зыр.)..' 

ШИРИНА, ы, ж. Протяженность в поперечнике. 

ЛМ: широкий ‘большой в поперчнике’ (3) и— вширь (1). 

СМ: большина (1), глубина (4), длина (долина) (7), толщи- 
на (1) — названия расстояний. 

— Мыс тянется километров на нять, ширина мыса метров 
пятьсот, Грива не шибко широкая (Крап. Кран.). Не долина, а ши- 
рина — точи-то. Сколько точей, то ширина, Идешь в церковь, да 
юбка тащится ло полу, широкая да точей много (Колп. Инк.) .Яш- 
шичек был с хлебом, вот так долиной, так шириной, куда что брать 
(Лен.-Куз. Шаб.). Из Фебака вырастет сорога. Такой ширины и та- 
кой большины (Шег. Труб.). Ишо чего напашут-то. На глубину 
и ширину (В.-Кет. Шир.). 

ШИШКАРЬ, я, м. Тот, кто добывает шишку (см.) в.кедровом 
промысле. 

ЛМ: шишка’ плод кедра, наполненный орехами’ (9) и — шиш- 
ковать ‘добывать шишки’ (3). 
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— Шишкарь пошел на шишки, вот он и шишкует там. Раньше 
шишку били (В.-Кет. Б. Яр). В тайгу ходил за орехами. Шишками 
занимался... Шишкари были. Сборщики собирали (Мар. Кол.). 
Пошли шишковать. Шишкари (Колп. Сар.). Шишкари — шишки” 
заготовляют, человек такой, люди зовут (В.-Кет. Б. Яр). Шишкарь 
бьет шишки (Мар. Подъел.). 

ШИШКОБОЙ ! оя, м. Процесо сбора кедровых шишек. 

ЛМ: бить ’сбивать’ (2) и—бой ‘сбивание’ (1); набить (2), 
сбивать (1): шишка плод кедра’ (7); бить шишки (4). 

— Заходим в кедрач, и начинатся шишкобой. Хто умет ходить 
по кедрам, лезет на кедру с колотушкой в руках... На кедре он сни- 
мат колотушку и бьет ей по веткам. Ешшо бьют шишки ботом 
(Пар. Алат.). Ударишь, шишки оттеда сыпются. С 6&м бой легше 
идет... как шишкобой начинатся (Зыр. Зыр.). Шишки набьют. Это- 
шишкобой был (Карг. Наун.). Шишек много. родилось орехс 
Шишкобой в августе начинали. Лазили на кедры, сбивали их. До 
время никто не имеет шишки бить (Мар. Кол.). В августе шишку 
собирают. «Куда пошел?» — «На шишкобой, шишковать». И так го- 
ворили — это одно и то же (Мар. Кол.). 

ШИШКОБОЙ 2, оя, м. Время боя кедровых шишек. 

ЛМ: бить 'сбивать’ (3) и бой (1), шишка ‘плод кедра’ (5). 

— Шишкобой подходит. Надо идти в тайгу бить шишки (Мар. 
Кол.).- Шишками в шишкобой занимались. Кода шишка спела, на 
сход шли (Том. М.-Прот.). Бьют шишки в етим, в августе. Они по- 
спеют — шишкобой приходит, время боя шишек (Том. Губ.). По 
шишки ходили раньше и чечас ходим... Как это время называтся? 
Шишкобой, однако, называют (Пар. Нар.). 

ШИШКОВАТЬ, кую, куешь, несов. Заниматься сбором. кедро- 
вых шишек. 

ЛМ: шишка ’плод кедра, наполненный орехами’ (8) и шишеч- 
ка (1). 

СМ: белковать 'охотиться на белку’ (7). 

— Шишковали, пока. молодые были. А щас куды полезешь? 
На кедру? Трудно: стар... Шишку, бывалочи, принесешь, обшелу- 
шишь ее, обшарпаешь и ешь (Мол. Мол.). Ездют в тайгу и шишку: 
ют, дня по три живут, оттуда уже везут не шишками, а орехами 
(Мар. Подъел.). Сколь было шишек. А чечас всё порвали. Город- 
ски ездют сюда шишковать (Том. Браж.). Шишковать и шишку 
делать всё выговаривают... Снег выпадает, в тайге начинашь белку 
бить. Ну, пошел. Куда? Белковать (Мол. Майк.). 

ШКОЛЬНИК, а, м. Учащийся школы. 

ЛМ: школа ’учебное заведение” (5). 

— На той стороне дом стоит, в нем школа была... Купец за 
свой счет справлял ёлку. Кажному школьнику конфеты, пряники 
(Колп. Колп.). И называлась сельская школа [...] Сейчас школь- 
ников только словами убеждают, а раньше линейки были (Юрг. 
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Вас.). Школу открыли до колхозов — в двадцать седьмым или 
двадцать восьмым году. Деревья школьники`садили (Шег. Гынг.). 
Вот я в школе учился, вашего возраста примерно... А я вот уж 
школьник был (Пар. Нар.). Ну школа, в школе он учится, потому 
и школьник (Кем. Ягун.). | 

ШКУРИТЬ, рю, ришь, что, несов. и ШКУРИТЬ, рю, ришь, не- 
сов. Снимать кору (шкуру} с дерева. 

ЛМ: шкура 'кора дерева” (6). 

СМ: лысить снимать кору, делая пролысины’ (1). 

— Шкурить, потому что шкуру эту убрать надо (Кем. Ягун.). 
Шкурить лес — шкуру, кору счищать (Зыр. Зыр.). Лес шкурить, 
когда шкуру с его сдирашь (В.*Кет. Мох.). Строевой лес, пушай, 
привезли для строительства. Надо обработать. Шкурят догола, 
чисто, а лысить — полосками ошкурить. Шкура сама отпадает. 
Шкурить обязательно. Если не будешь, короед съес, под корой за- 
ведется. Что кора, что шкура (Зыр. Зыр.). 

-ШКУРКА, и, ж. Шкура мелкого пушного зверя. 

ЛМ: шкура снятая с животного кожа вместе с наружным по- 
кровом” (5). 

‘’ —_ Я нонче поймал норку. Одиннадцать рублей шкурка. Ко- 
ричневая шкура. Не приняли эту шкурку (Мар. Кол.). Подполь 
[белка] вся черная, шкурка бусая. Шерсть серая,’ а шкура черная, 
еще не готовая (В.-Кет. Б. Яр). Выдра в воде живет. Питается ры- 
бой. Грубоватая, черная. ...Бурундуки есть. Пальто из шкурок де- 
лают. Живет в норе. Небольшие, маленькие такие (В.-Кет, Б. Яр). 
Летом стрелять [выдру] — шкуру загубишь. В настоящее время 
линяет. А когда хороша, она серо-блестящая (Коли. Сар.). 

ШУБЕЙКА, и, ж. Короткая шуба. , 

ЛМ: шуба верхняя зимняя одежда на меху (или на вате)’ (7) 
и— шубка (1). 

СМ: туфайка ’род одежды’ (1). 

— Своедельские куфайки носили, на нее когда шубу наде- 
нешь, шубейка маленька из овчин (Бел. Пест.). Небольшие шубы 
носили, по колено длиной, шубейки (Том. Калт.). Шубейка — полу- 
шубок с овчин. Длинная шуба до пят, а шубейка короткая (Крив. 
Крив.). Туфайки носили, шубейки просты и меховы (Том. Карб.). 

ШУБЕНКА, и, ж., обычно мн. ШУБЕНКИ, нок или ов. Мехо- 
вая рукавица. = 

ЛМ: шуба мех’ (6) и — шубный (1). 

СМ: варежка (3), верхбнка (5), вязанка (1), испбдка (испон- 
ка) (5), лохмашка (1), мохнашка (6) — названия рукавиц. 

о — Из шубы шили шубенки (Карг. Подъел.). Сверху тулуп. 
Мохнашки или шубенки, рукавицы, сшитые из шерсти собаки 
(Лен.-Куз. Дурн.). Были шубенки — варежки из старой шубы 
(Том. Бат.). Рукавички хороши «лосинки» назывались. Шубенки — 
это из новой овчины, шерстью внутрь, а наружна гладка. Мохнаш- 
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ки тёплы шибко. Исподки наденешь, а потом и мохнашки (Том. 
Калт.). В холода лучча: надевать шубенки. Овечья шкурка перево- 
рачиватся шерстью к ладошке и. выкраиватся как исподка. Тепле 
всего в мохнашках... В лохмашках по дрова, по сено ездить хоро- 
шо (Пар. Алат.). 

ШУТКА, и,.ж. То, что говорят или делают не всерьез, ради 
развлечения, веселья. 

ЛМ: шутить весело и забавно говорить, поступать’, (3) и— 
пошутить (1). . 

— Да ты погоди, я всё шутки шучу (Мар. Кол.). Где-нибудь 
да скоролешусь: люблю шутки шутить, скажу каку-нибудь смеш- 
ну слову ((Крив. Ишт.). Стал в школу ходить с ребятами шутить, 
но шутки эти не поглянулись никому: кого ударит — тот лежит 
[из сказки] (Шег. Труб.). Шутник — это шутит который всё. 
А шутка она бывает хорошая, а бывает и плохая (Кем. Ягун.). 


Щ 


ЩЕЛКУНЕЦ, нца, или нцу, м. Насекомое. 

ЛМ: щёлкать (щелкать) кусать, жалить’ (о насекомых)" (3); 
щёлкнуть (щелкнуть) производить короткие,  отрывистые 
звуки’ (2). 

— Хорошо косить. Пчелы иногда под травой. Как шшалкнут, 
так ой! Пауты шшалкают, их потому и шшалкунцами зовут. Леп- 
нут к лицу. Ужас! Косишь-так и шшалкают (Пар. Луг.). Не понд- 
равилось снохе здеся: скотине нет никакой; то павут, то комар, 
мокрица [мошка] будет мелка, как огнем жжет, так щелкнет—- 
щелкунец называют, в воде бывают (Шег. Под.). Щелкунец — он 
просто щелкает, такая маленькая муха, сзади два рога. Щелкунцы. 
кусаются очень больно (Мол. Мол.). Пауты, щелкунцы маленьки. 
Придавить — щалкнут (Пар. Гор.). Щелкунцы были. Их убьешь, 
они щёлкнут аж, у них еще крылышки цветные (В.-Кет. Б. Яр). 

ЩЕНЁНОК, нка, м. Название детеныша некоторых животных. 

ЛМ: щенок ‘детеныш некоторых животных” (2). 

СМ: телёнок ‘детёныш коровы’ (1), жеребёнок детёныш ло- 
шади’ (1), медвежонок детёныш медведя’ (1), ребёнок ‘человек 
в раннем возрасте” (1). 

— Сменяет ребёнка на .щенёнка. Щенок сиську сосит у матери, 
а ребёнок где попало (Кем. Ягун.). Щенок — это ругательное. Вот 
счас щенки ничё не понимают и человека может укусить. Вот и 
у людей есть такое недовольство, как щенёнок, как собака (В.-Кет. 
Б. Яр). На их двое: один маленький медвежонок — шшынёнок, 
ешшо другой — большой (Крив. Крив.). Щенёнок — у собаки, те- 
ии имет телёнка. Жеребёнок тоже маленький (В.-Кет 
Б. Яр). 

ЩЕНИТЬСЯ, иться, сов. и несов. и ЩЕНИТЬСЯ, ится, несов. 
и сов. Родить щенков. 
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ЛМ: щенок ‘детеныш собаки’ (1) и— щеночек (2). 

СМ: (о)жеребиться (2), (о)котиться (2), (о)телиться (2), 
пороситься (1), ягниться (3) — родить (соответственно) жеребен- 
ка, котенка ит. д. 

— Собака щенится. Ира, лапку не нашли собачки? И щеноч- 
ка тоже. нет? (В.-Кет..Б. Яр). Собака щенится — щеночки появ- 
ляются. Корова отелилась — теленочек прибыл. Ягнилась овца, 
принесла ягненка (В.-Кет. Б. Яр). Собака родила, ‘говорят, «щени- 
лась», и родились щенята, а овечка ягнилась — два или один ягне- 
нок, корова называют «телилась», а лошадь, кобыла — жеребилась, 
а свинья — «поросилась», кошка — «котилась» (В.-Кет. Б. Яр). 
Овца ягнилась, кошка окотилась, корова телилась, собака шшени- 
‘ась, лошадь ожеребилась (Карг. Тым.). 

ЩЕТКА, и, ж. Приспособление, изготовленное из щетины, для 
чебания льна; то, чем чешут. 

ЛМ: щетина ‘жесткая прямая шерсть у некоторых животных’ 
(6) и— щетинный (8); щеть щетка’ (2). 

СМ: белилка ‘то, чем. белят’ (4). 

— Бывало из шшетины таку шшотку изладят (Зыр. Шин.). 
А лен колотят, а потом чешут прямо щеткой. А щетку эту так 
делают: щетину заливали смолой, вот и щетка получалась (Колп. . 
Инк.). Потом чешут. Щетка железна, с гвоздями. Были и щетиниы 
щетки (Мар. Тюм.). Куделю трепать да чесать надо щеткой щетин- 
ной чушечьей (Колп. Волк.)}. Костру-то из льна вычесывали. Щеть 
была така, железна. Щетки делали из гвоздей (Яшк. Полом.). 

ЩЕТЬ, и, ж. Щетка из щетины для чесания льноволокна: 

ЛМ: щетина 'жесткая прямая шерсть у некоторых живот- 
ных’ (5). 

— Кода молоды были, свиней много было и ит шшетины дела- 
ли шшеть (Том. Верш.). Чесали щети, свиней колют, у них на 
спине щетина, из ней ладили (Том. Верш.). Опять его [лен] трепать. 
Была шеть железная и волосяна, из шшетины (Том. Яр). Чешут 
щетью из свинячьей щетины (Пар. Нов.). 

ЩУРЁНОК, нка, м. Маленькая-щука. 

ЛМ: щука (10). 

— На горох, на животку наживляется маленькая щука, щуря- 
та на удочку — это животка называлась (Мар. Кол.). Маленькие 
щуки — щурята (Пар. Чиг.). Щука, окунь, елец, чебак, ёрш, `пес- 
карь. Щучка, щуренок, шурятки — все так называют (Том. Яр.). 
Маленьку щуку щурёнком называм. А мы больше «травянка» зо- 
‚вем (В.-Кет. Мох). Шуренки — детеныши щуки, мульё называют 
(В.-Кет. Мох.). Ю 


ЮБКА, и, ж. Женская одежда от талии книзу. 
СМ: блузка (1), жакетка (3), тужурка (1), туфайка (1), мат- 
роска (1) — названия одежды. 
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— Юбку с поколенной фонборой сшила ...Рубаха нижня — 
становиной называли: сошьют таку вроде блузки, а потом стануш- 
ку из холстины (В.-Кет. М. Яр). Жакетки шили... Юбки по-0со- 
бенному шили. Я, сама мастерица была. (Том. Бат.). Юбка талью. 
Мужчины носили рубашки, тужурки, туфайки. Венчались, дак 
наколки надевали (Том. Губ.). 


Я 


ЯГНЁНОК, нка, м. Детеныш овцы. 

СМ: жеребёнок (2), козлёнок (2), поросёнок (4), свинёнок 
(1), телёнок, (1), утёнок (1), цыплёнок (1) — названия детенышей 
животных. 

— Жеребята, они ходют с матерьми, а телята их воспитывают. 
Овечки с ягнятами вместе (Пар. Гор.). Подсоски — это поросята, 
ягнята маленьки (Зыр. Красн.). Молодняк — недойны коровы. 
Телок, поросенок, ягненок, жеребенок {Мол. Майк.). Детенышей 
У козлов — козленок, у овец — ягненок... Иной раз называю сви- 
ненок ли, поросенок. Поросяты — много их (В.-Кет. Б. Яр). От 
курицы цыплята у нас, от уток — утята... От овечек — ягнята (Том. 
Верш.). 

ЯГНИТЬСЯ, ится, вов. Родить ягненка. , 

ЛМ: ягненок (ягнёшка, ягнушка) и (7) и— суягная ’беремен- 
ная (06 овце)° (3). 

СМ: жеребиться (4), (о)котиться (3), (о)телиться (6), поро- 
ситься (1), щениться (3) — родить (соответственно) жеребенка, ко- 
тенка ит. д. 

— Если овечка ягнится, она боится подойти, взять его в руки. ` 
Я набираю в подол этих ягнят, ташшу на свою вон кровать (Мол. 
Мол.). А годов тридцать назад у нас ягненка комары съели, овеч- 
ка ягнилась и ушла куда-то (Колп. Тиск.). Овца суягна, овца яг- 
нилась, кошка окотилась, корова телилась, собака щенилась, ло- 
шадь жеребилась (Карг. Тым.). А теленок, как корова телится, 
в угол принесешь и поставишь. Овечка ягнится, избу тащишь 
(Зыр. Зыр.). р 

ЯГОДНИК, а или у, м. Ягодный кустарник. 

ЛМ: ягода (7). 

СМ: бруснижник (2), голубишник (1), земляничник (1), смо- 
родник (4), черембжник (1), черничник (чернижник) (2) — на- 
звания ягодных кустарников. 

— Земляничник — где земляники много, ну да, а не ягодник. 
Это место тако, ягоды собирают в набирки (Колп. Бар.). Ягода на 
кем родится, называтся ягодник (Колп. В. Заимк). Так ягодник 
называтся, ну вот ягодник сидит. Бруснига — дак бруснижник, чер- 
нига — дак чернижник, черемуха — это череможник, смородина — 
дак смородник, а у клюквы — ягодник (Колп..В. Заим.). 
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‚. ЯГОДНЫЙ, ая, ое. Обильный ягодами. 

ЛМ: ягода (12), ягодка (1). 

СМ: грибной ‘обильный грибами’ (1). 

— Ягода драгоценна. Тут ягоды всяки. Самый ягодный угол. 
(Зыр. Шин.). По ягоды у нас все хаживали... Там, где места-то 
ягодные,. дак там она и спелая, и крупная, одним словом, раскоч- 
ная ягодка (Пар. Нар.). Рыба да ягоды. Пироги ягодные стряпали 
(Пар. Пар.). Ягодный — потому что тут всегда бывало ягоды мно- 
го (В.-Кет. Б. Яр). Ну, говорят, ну, тут родятся грыбы, грибное 
Место. Ну-ну, ягодное — ягоды (Колп. Инк.). 

ЯЗЕВКА, и, ж. Редкая сеть для ловли язей. 

ЛМ: язь (2). | 

СМ: ельцбвка (3), муксунка (2), сыркбвка (2) — названия 
сетей для ловли ельца, муксуна, сырка. 

— Язёвка — мелкая сеть. Только язей и поймаешь (Колп. 
Б. Сар.). Муксунки,. сырковки — сети, язевки (Пар. Нар.). Для 
сырка — сырковка, для муксуна.— муксунка, язевка (Пар. Пар.). 
Язёвка — потому же, как ельцовка (В.-Кет. Мох.) 

ЯЗЫК, а, м. Деталь мялки. 

ЛМ: язык 'подвижный, мышечный орган в полостц рта’ (2). 

СМ: щека деталь мялки’ (13), ножка ‘деталь мялки’ (1). 

— Мялка — это две доски прибиты, одна там, как язык, меж- 
ду тех досок. Она там на гвозде, язык между досок. Туда горсть 
льну, сколь рука захватит и под язык. Другой рукой берешь за 
язык и мнёшь (В.-Кет. Б. Яр). Язык, а как же его ещё назвать. 
Вот снопик кладут, и мнёт он. Каку нас языки мнут всё, так и тут. 
Ножки там две— с одной да с другой стороны (Колп. Инк.). Лен 
мнут: два столбика, шшоки и язык — мялка (Том. Ип.). Мялки 
бы — деревянны. "Язык, две шшеки (Том. Бат.). А то ешшо мялка 
называтся. Шшека одна, вот — втора, язык есь промеж йх, до краю 
(Лен-Куз. Шаб.). 

ЯИЧНИНЦНА, ы, ж. Блюдо из яиц. 

ЛМ: яйцо ‘куриное яйцо как пища’ (1) и яичко (6). 

СМ: картбшница (картовница) ‘блюдо из картофеля’ (2). 

— И яйцы бьются, и яишница жарится (Крив. Крив.). Яиш- 
ницу таку варили: с литру молока и пяток яиц (Том. Верш.). Ну 
яишницу там с салом каку-нибудь, селянка называтся. Сало пожа- 
риць. там маленько его, а тоды яички бьешь туда, вот жарили 
(Зыр. Зыр.). Яишницу доспешь, картошницу сделашь, сметаны 
положишь (Яшк. Солом.). Истопишь, в печь-то в русску поставишь 
всего. И яишница, и картовница... (Яшк. Полом.). 

ЯМЧАТЫЙ, ая, ое. Такой, который с ямками. 

ЛМ:. ямка ‘небольшое углубление” (1) и ямочка (3). 

— Ямки на ей, на картошке, ямчата картошка, така порода 
‘бывает, это от породы (Пар. Алат.). "Сковородки ямчаты были. 
Туда нальешь жиров, тесто. И вот пекешь. Ямочки кругленьки. 
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Оладьи перевернешь (Зыр. Зыр.). Буват же ямчатая сковорода. 
Сковорода ямчатая — там несколько ямочек, туда наливают тесто. 
Оно перекипит, пережарится_и вкусно, вкуснятина (В.-Кет. Б. Яр). 
Оладница была ямчатая, на сковородах ямочки были, заливашь 
и пекешь (Зыр. Зыр.). 

ЯМЩИК, а, м. Тот, кто занимается ямщиной. 

ЛМ: ямщина 'ямской промысел. Процесс развозки почты, лю- 
дей по населенным пунктам” (6) и— ямщичить (1); ямской (1). 

СМ: гонщик ‘тот, кто занимается гоньбой’ (2). 

— Таплерь ямшшину гоняли, значит, двадцать лять лошадей 
доржут ямшшики (Том. Губ.). Брат в дороге был, в дороге ходи- 
ли ямшшики, собирали в ямшшину (Том. Браж.). Брат ямшшичить 
взялся. Ямшшик берет связку, переезжам за Байкал (Зыр. Зыр.). 
У каждого ямшыка было по пять лощадей... Ямской повинности не 
было (Туг. Тур.). Ямщик, гонщик. Почту возют — ямщина. От по- 
селка до поселка. Обозом ходили (В.-Кет. Б. Яр). Человек, кто 
занимался гоньбой — гоньшшик, а в ямшшине — ямшшик, был 
хозяин, расплачивался он за всех (Мар. Кол.). 

ЯМЩИНА, ы, ж. Занятие ямщика. 

ЛМ: ямщик кучер на ямских лошадях’ (8) и ямщичить (5). 

— Ямщину гоняли. Я может, лет двадцать ямщичил. Под Том- 
ским опасно было, убивали, обворовывали ямщиков (Пар. Нов.). 
От Ягунова, скажем, до Елыкаевой надо везти... И он везет. Сколь- 
ко там стоит, вы.ему оплачиваете, вас увозят. Вот это ямщина, 
а ямщик — это тот, который управляет (Кем. Ягун.). Ямщик, гон- 
щик. Почту возют — ямщина. От поселка до поселка. Обозом ходи- 
ли (В.-Кет. Б. Яр). Муж мой ямщиком был, в ямщину ходил (Карг. 
Ст. Кинд.). 

ЯМЩИЧИТЬ, чу, чиаць, ‘несов. Заниматься ямщиной, быть 
ямщиком. 

ЛМ: ямщик ‘кучер на ямских лошадях’ (7) и— ямшина (5). 

СМ: охотничать (проохотничать) ’заниматься охотой’ (3), ры- 
бачить 'быть рыбаком’ (4). 

— Я раньше всю жизнь ямшичил... Когда работал ямщиком 
в райвонном городишке, то бывало идешь, накладываещься и ухо- 
дишь на четырнадцать месяцев (Пар. Алат.). А вопче поварихой 
была, ямшичила сколь, ямшшиком была, соль из Асина возила 
(Зыр. Зыр.). `У нас и ямщиной я занимался. Дед ямщичил, по 
двадцать две лошади держал (Мол. Мол.). Рыбачили, ямщичили, 
от купцов рыбу ловили: (Пар. Алат.). Ямщичили, скотом- занима- 
лись, рыбалкой, охотничали (Пар. Гор.). 

ЯРИЦА, ы, ж. и ЯРИЦА. Род ярового злака. 

ЛМ: яровой ‘высеваемый. и прорастающий весной и дающий 
урожай осенью Того же года’ (9). 

СМ: пшеница (пашеница) 'род`злака’ (9). 
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— Ярица, зимовая рожь— в зиму сеют. Колосок брльше 
„у ржи, у ярицы меньше, поспеват раньше... Ярову весной сеют 
(Колп. Род.). Ярица — это яровой хлеб, его весной сеют, он к осени 
поспеват (Мар. Подъел.). Ярицу садили, пшеницу яровую (Колп. 
Инк.). Коноплё почти не ееяли. Ярица — это рожь, но сеяли весной, 
зерно и хлеб такой же, как у ржи. Яровые — это весенние всходы. 
Зимовая пшеница и рожь (Том. Яр.). Ну сеяли какой хлеб. Боль- 
щинство сеяли овес, пшеницу, ярицу сеяли (Кож. Терс.). 

ЯРОВИЩЕ, а, ср. и ЯРОВИШЕ. Поле, засеянное яровой куль- 
турой, | 

ЛМ: яровой ‘занятый посевами культур, высеянных вес- 
ной’ (5). 

СМ: овсище (1), пшеничище (1), ржище (2), ячмёнище (1)— 
название поля, засеянного соответствующей культурой. 

— Яровище — яровое поле. Есть пшеница, горох — всё будет 
яровище. А ржище — ржаное поле. Ячменище — где ячмень рос... 
Пшеничное поле называли пшеничище (Том. Верш.). И под зябь 
ржишше не оставляли, а яровишше (Ас. Б.-Жир.). 

ЯРОВОЙ, ая, ое. Высеваемый и прорастающий весной и даю- 
щий урожай осенью того же года. 

М: зимовой 'озимый’ (5). 

— Сеяли зимовой, яровой, рожь, коноплё (Колп. Н.-Ил.). Пше- 
ница была только яровая, рожь была зимовая (Пар. Нов.). Ятро- 
вая рожь была. Пашеница была и осенняя и весенняя. А рожь зи- 
мовая токо подзимняя (Зыр. Зыр.). 

ЯСАШНЫЙ, ая, ое. Такой, который платит ясак. 

ЛМ: ясак ’подать, собиравшаяся в пользу Русского государ- 
ства с народов Поволжья и Сибири’ (13). 

— Ясашные ясак платили, они сдавали ясак в Нарым, а мы — 
в волость. Небольшой ясак и пушниной платили и всяко. Мест- 
ность была за ясашными (Пар. Нест.). Раньше были ясашные — 
‘инородцы. В армию их не брали. Ясак платили. Собирали пушнину 
и платили. Заданье — ясак, как ‘налог (Кож. Терс.). Да ясашный, 
еслив ясак плотишь. И служить в солдаты тебя не брали (Крив. 
Крив.). :. 

ЯСНОПОГОДЬЬЕ, ья, ср. Ясная погода. 

ЛМ: погода (3); ясный 'безоблачный’ (3). | 

— Ясная, солнечная погода — вёдро, яснопогодье, вёдренНый 
день (Пар. Нар.). Ясная погода и яснопогодие — всё одно. Кто как 
называт (В.-Кет. Пал.). Яснопогодье — хорошая погода (Пар. 
Чиг.). Ясную солнечную погоду летом, зимой, весной, осенью на- 
зывают вёдро, яснопогодье (Шег. Гынг.). 

ЯЧМЕНИЩЕ, а, ср. и ЯЧМЕНИЩШЕ. Поле, с которого убран 
ячмень. 

ЛМ: ячмень (3). 
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СМ: льнйще (2), ржище (3), яровише (1) — название поля, 
где рос (соответственно) лен, рожь ит. д. 

— Ячмень уберешь — ячменище, рожь — ржище (Шег. Гынг.). 
Яровище — яровое поле... А ржище — ржаное поле. Ячменише — 
где ячмень рос (Том. Верш.). Ржище, ячменище, пшеничник, На 
льнище. Луга называют, кто где жил, единоличные. По кержако- 
вой дороге (Крив. Каз.). 


Приложение 1 


ЧАСТОТНЫЙ МОТИВАЦИОННЫЙ СЛОВАРЬ 


(говоры Среднего Приобья) 


Частожный словарь мотивированных слов отражает число слу- 
чаев актуализации мотивационных отношений слова с его лексиче- 
ским (и) и структурным (и) мотиваторами в среднеобских говорах 
по данным двух томов МДС и новых поступлений в картотеку 
МДС (поэтому показания частотного словаря полнее опубликован- 
ной части МДС). Словарь обнаруживает не только частоту актуа- 
лизации мотивационных отношений слов в речи, но и привержен- 
ность их к актуализации отношений лексической или структурной 
мотивации, показывает, с каким количеством мотиваторов всту- 
пает слово в отношения мотивации. 

В связи с этим словарная статья частотного словаря строится 
следующим образом: 1) заглавное слово, 2} общее число отмечен- 
ных случаев актуализации мотивационных отношений слова, 
3) число случаев актуализации отношений лексической мо- 
тивации, 4) количество лексических мотиваторов (в скобках), 
5) число случаев актуализации отношений структурной мо- 
тивации, 6) количество структурных мотиваторов (в скобках). 

Пример: рыбачить 260 255 (6) /5 (2). 

Порядок расположения слов — по числу актуализованных от- 
ношений мотивации. Слова с одинаковым общим числом актуали- 
заций мотивационных отношений подаются по степени убывания 
количества случаев лексической, затем структурной мотивации. 
Слова с идентичной статистической характеристикой даются в ал- 
фавитном порядке. За единицу счета принималось слово с его 
формальными вариантами, если они объединялись в одной словар- 
ной статье МДС; лексико-семантические варианты слова и часть 
формальных вариантов (см. МДС) составляют самостоятельные 
счетные единицы; видовые формы глаголов считались так, как они 
представлены в словарных статьях МДС. 
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рыбачить 260 255(6)/5(2) 
песня 252 252 (10)/0 
мялка 231 191 (9) /40 (8) 
березник! 19051 (1) /139 (12) 
приехать 176 161(7)/15 (4) 
осинник 170 40(4)/130 (13) 
молотило 163 158 (2)/5 (3) 
покое ! 157 154 (7 а 
кладь 155 155 (4)/0 

рыбак 144 144 (4)/0 
прялка 139 : )/15 (6) 
кедрач 131 61 (4) /70 (3) 
неводить 126 120(1)/6 (2) 
рыбалка 120 120(8)/0 
поехать 116 106 (7) /10 (3) 
пряжа 115 115 (10) /0 
печка 112 79 (7)/33 (7) 
доярка 109 78(6)/31(3) 
третьяк 109 62(5)/47 (2) 
черемош- 


ник 1 108 35(1)/73 (12) 
белянки 107 58(2)/49(7) 
косить 
пихтач! 104 33(2 
охотник 102 91(4 
'гребь 99 99(6)/0 
варенье 98 94(4)/4 (2) 
молотилка! 98 62(5)/36 (9) 
черника! 98 6(1)/92(8) 
больница 96 94(7)/2(1) 
охотник 96 85(4)/11(6) 
тальник? 94 15(4)/79 (15) 
прийти 93 79(7)/14 (4) 


пойти 92 84(9)/8(5) 
белковать 92 71(1)/21(6) 
убегом 91 ее 
черника? 90 18(3)/72 (12) 


учитель 89 87(8)/2 (1) 
шишковать 88 81(2)/7 (1) 
сосняк 86 52(3)/34 (3) 
самопряха 85 85(5)/0 
боронить 84 79(1)/5 (3) 
режовка 83 36(7)/47 (14) 
скороспел- 

ка 82 33(4)149 (12) 
сковород- 
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ник 81 
нетель 78 
мотовило 78 
трепало 78 


пьяница! 77 
сенокосил- 
ка 77 


веснина 77 
городьба 76 
уехать 75 


опенки 75 
ПЬЯНЫЙ 74 
‘гарь 74 
холщовый 73 
коровник 
самогонка 
земляни- 

ка! 72 
прожить" 71 
старуха! 71 


кедровник 71 
брусника! 71 
порабо- 

тать 70 
ельник 70 
заваруха 69 
веянка 68 
пилить 67 
конюшня 67 
верхонки 66 
прожить? 65 
волнушки 65 
маслобой- 
ка! 64 
курятни- 

ца 64 
пастух 63 


посадить! 63 
вечёрка 63 
поскоти- 

на! 61 


праздник! 61 
синявки 61 
веялка 61 
мохнашки 61 
железка 60 


65 (4)/16 (2) 
78 (15)/0 
74 (6) /4 (1) 
69 (6) /9 (3) 
77 (11) /0 


51 (8) /26 (13) 
33 (4) /44 (3) 
76 (7)/0 

72 (8)/3(1) 
30 (3) /45 (11) 
74 (8) /0 

72 (8) /2 (2) 
53 (1) /20 (7) 


73 48(1)/25(7) 
72 69(6)/3(2) 


5(1)/67(6) 
71 (5}/0 
59 (5) /12 (5) 
45 (2) /26 (9) 
(4) 166 (5) 


61 (6) /9(7) 
145 (6) 


13(2) /52 (14) 
59 (4) /5 (3) 


38 (3) /26 (7} 
61(3)/2 (1) 
56 (3) /7 (3) 
48 (5) /15 (3) 


61 (2) /0 

61 (1) /0 

42 (4)/19 (6) 

37 (3) /24 (8) 
8 (2) /53 (13) 

27 (2) 133 (3) 


парёнки 59 54(9)/5 (2) 
овчарка 59 40(2)/19(3) 
сумёт 58 о 
мельница 57 56(5)/1 
копнить 57 46(1)/11(1) 
лончак 57 11(3)/46 (3) 
кошени- 

на! 56 55(9)/1 
накосить 56 53 (2) /3 (3) 
троелист- 

ка 56 52(6)/4 (4) 
посеять 56 51(2)/5(2) 


топорище 56 49(1)/7(3) 


овчарник 56 


34 (2) /22 (7 


) 
нанрясть 56 О ) 
ржище 56 ро ® 
мясоед 955 ны 
накосить 55 52(2)/3 (3) 
судомой- 
ка 55 31(3)/24 (5) 
колхоз- 

НИК 54 51(2)/3 (1) 
частуш- 

ка 54 39(4)/15(5) 
льнище 54 31(1)/23(7) 
крыша 53 53(7)/0 
грабли 53 53(4)[0 
цвет 53 53(3)/0 
сошник 53 53(1)/0 
ночевать 53 51(3) /2 (1) 
горошни- 

ца! 53 43(2)110(3) 
рыболов- 

ство 53 36(6)/17(5) 
красно- 

прутник 53 30(7)/23(12) 
тополь- 

НИК 53 9(2)/44 (8) 
венчать- 

ся 52 52(2)/0 
прорабо- 

тать 52 47(4)/5 (3) 
песельни- 

ца `52 46 (5) [6 (6) 
ловушка 52 45(3)/8 (5) 
белого- 

ловник 52 23(4)/29 (16) 
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овсище 52 16(1)/36(6) 
исподки 52 3-41)/49 (9) 
пригон 51 51 (8) /0 
сват 51 51 (7) © 
маловыт- 

ный 51 51(6)/0 
учитель- 

ница 51 49(7)/2(2) 
медову- 

ха 51 45 (2) /6 (3) 
болезнь 51 44(5)/7 (1) 
'старица 50 45(1)/5(1) 
березо- 

вый! 50 22(2)/28 (8) 
выпить 49 49(3)/0 
пережить 49 46(3)/3 (2) 
деревян- 

ный 49 33(1)/16(3) 
зимнина 49 12(2)/37 (2) 
краска 48 48(4)/0 
покос? 48 46(2)[2(2) 
коню- 


шить 48 42(4)/6(1) 

лесина! 48 33(2)/15 (8) 

осино- 

вый! 48 11(1)/37 (7) 
) 


жизньз 47 47(3)/0 
сделать 47 45(3)/2 (2 
сродный 47 45(3)/2 (2 


сушил- 
ка! 47 39(4)/8 (5) 
курятник 47 36(1)/11(7) 
свинар- | 

ник 47 22(1)[25 (6) 
белодуш- 

ка 47 18(2)/29 (5) 
ученье 46 46(3)/0 
речка 4 го 
вязка 45 45(6)/0 
сельница 45 43(4)/2(2) 


жисть" 45 43(3)/2(1) 
жаровня 45 42(4)/3(1) 
долблёнка45 41(6)/4 (4) 
здешний 45 41(1)/4(2) 
листвяк 45 25(6)/19(4) 
летнина 45 7(3)/38 (4) 
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пастбище 44 
скотина 44 
жистьз 44 
тракто- 
рист 44 
сновалка 44 
остожье 44 
пшеничи- 
ще 44 
плетень 43 


44 (4) /0 
44 (1)/0 
41(4)/3 (2) 


41(2)/3 (2) 
37(1)/7 (3) 
35(1)/9 (2) 


12 (2) /32 (7) 
43 (7) /0 


ссыльный? 43 43(7)/0 


свадьбич- 

НЫЙ 43 
медвежо- 

нок 43 
выткать 43 
сенник 43 
желтуха 43 
малинник 43 
голубика? 43 
поезжане .42 
работа! 42 
бродник 42 
сруб 42 
печурка 42 
посидел- 

ки 42 
аржаной 42 


чесалка 42 
зарабо- 
тать 41 


молотяга 41 
работать! 41 
молодуха 41 
шерстя- 


НОЙ 41 
полуша- 
лок 41 


лесина? 41 
свинина 41 
собачий 41 
кислица? 41 
голубица? 41 
кислица! 41 
жениться 40 
пимокат 40 
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40(1)/3(1) 


го 
39(1)/4 (2) 
39( 
37 ( 
19 


1 
1 
ре 


27 (2) 
) 
)/19(5) 
И )/0 
41 (3) /0 
41 (2)/0 
34 (2) 17 (2) 


32(1)/9 (3) 


29(3)/12 (2) 


28 (1)/13 (6) 
21 (4) /20 (9) 
о 
13 (3) /28 (6) 
11 (2) /30 (5) 
6(1)/35 (7) 
40(3)/0 
40(3) /0 


братанник 40 
молотил- 

ка? 40 
столешни- 

ца! 40 
конюх 40 
невестин 40 
набирка 40 
медведица 40 
Зимний 40 
глиняный 40 
смородич- 

НИК 40 


40 (2)/0 
39 (3) /1 


эл 
38 (2) /2 (1) 
38 (1) /2 (2) 
37 (4) /3 (3) 
34 (1)/6 (3) 
26 (3) /14 (3) 
20(1)/20 (3) 


11 (1) /29 (9) 


брусника? 40 0/40 (6) 


работать? 39 39(4)/0 
постовать 39 39(3)/0 
жизнь! 39 38(4)/1 
сухостой 39 37(9)/2 (1) 
житель 39 37(2)/2(1) 
приез- 

жать 39 35(4)/4 (2) 
тёрка? 39 35(3)14 (3) 
старо- 

жил? 39 34(6)/5 (2) 
пахарь 39 34(3)/5(2) 
охотни-- 

чать 39 32(3)/7 (3) 
стельная 39 31(6)/8 (2) 
морочно 39 31(5)/8(5) 
драчли- 

вый 39 26(4)/13(6) 
двухпёрст- 


ка 
голубика! 39. 
земляни- 

ка? 39 
файшонка 39 
засуха 38 
больной 
старик! 
зарабаты- 
вать 38 
прадед 
старушка 38 


9 13(3)/26(7) 


2(2)/37 (7) 


0/39 (7) 
0/39 (4) 
38 (9) /0 


38 38(4)/0 
38 38(3)10 


38 (2) [0 


38 38(1)/0 


34 (5) /4 (3) 


рекостав! 38 34(5)/4 (2) 
кукушка 38 32(3)/6 (5) 


овчина 38 
сплавщик 38 
отрепья 38 
зимний 38 
вязанка 38 
картошка! 38 
пойти 37 
дровяник 37 
привезти 37 
сеялка З7 
телятница 37 
пятипёрст- 

ка 

елач 37 
тальник! 37 
клубника! 37 
огород 36 
подъязок 36 
свадьба 36 
НИЗИК 36 
печенье 36 
правнук 36 
толкушка 36 
хлебопаше- 
ство 36 
косбвище 36 
катанки 36 


голубич- 

НИК 36 
пшенич- 

ный 36 
бабушка 36 
передов- 

ка 

черёмуш- 
ник 36 


косинка 36 
клубника? 36 


смороди- 

на? 

тяга 35 
вручную 35 
собрание 35 
конопля- 

ный 35 


работник? 35 


28 (3) /10(2) 
27 (2) /11 (8) 
26 (6) /12 (3) 
26 (3) /12 (3) 
22 (4) /16 (8) 
6(1)/32 (7) 
31 (4) /6 (3) 
31 (1) /6 (2) 
28 (5)/9 (4) 
28 (4)/9 (4) 
19 (2) /16 (9) 


16 (3) /21 (6) 

15 (4) /22 (2) 
9(1)/28 (11) 
1/36 (6) 

36 (4) /0 

36 (2) /0 

35 (6) /1 

и 

33 (4) 113 (2) 

32 (2) /4 (2) 

31 (5) /5 (5) 

28 (5)/8(5) 

о. 18 (2) 

24 (4) [12 (2) 

20 ( 


/ 
116(5) 


16 (1) /20 (6) 
13 (2) /23 (3) 


12 (3) /24 (2) 


10(1)/26 (11) 
7(4)/29 (3) 
0/36 (6) 


0/36 (4) 
35 (5) /0 
35 (4) /0 
35 (2) /0 


2 22 


34 (1) 
34 (1) /1 


пароход 35 33(3)/2(1} 
болотис- 


тый 35 32(2)/3 (3) 
удочка 35 27(3) 1/8 (6) 
мель 35 23(2)/12 (4) 
пальнуш- 

ка 35 21(3)/14 (5) 


свинарка 35 10(1)/25(3) 
маслёнки 35 9(3)/26 (7) 
костяника! 35 4(1)/31(5) 
американ- 

ка 35 2(1)/33(10) 
сенокос! 34 34(3)/0 
венчать 34 34(2)/0 
поскотина? 34 34(2)/0 
сварить 34 33(4)/1 
свекровка 34 31(3)/3 (2) 
прируб 34 29(5)/5(2) 
тёрка! 34 28(3)/6 (5) 
вершить 34 -23(4)/11(1) 
мокрица 34 22(4)/12(9) 


подорож- 

ник 34 21(2)/13 (10) 
двустволка 34 20(4)/14 (6) 
подби- 

валка 34 а )/14 (2) 
зыбка 34-5 (1) /29 (3) 
сморо- 

дина' 34 3(2)/31 (5) 


самолов 33 33(5)/0 
пряслица 33 33(4)/0 
опечек 33 33(2) [0 
письмо 33 33 (2) /0 
родиха 33 32(2) 1 


) 

боровой 33 29(1)/4 (4) 
промоина 33 28(4)/5 (5) 
подпол 33 28(2)[5(5) 
горош- 

ница? 33 28(1)/5 (4) 
валёж- 

НИК 33 27 (9) /6 (4) 
зимник 33 27(2)[6(1) 
кедровка 33 25 (4)/8 (4) 
постный 33 24(3)/9(5) 
празд- 

ничный 33 18(1)/15(1) 
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дедушка 33 
чернич- 

ник 33 
крестовка 33 
качка 33 
ручка 33 
бредень 32 


прокос 32 
пашня 32 


ботать 32 
совхоз 32 
самолёт 32 
черессе- 


дельник 32 
стрежный!32 
жнейка 32 
вечерний 32 
косилка 32 


талина 2 
шипич- 
НИК 32 


ветельник 32 
берлинка 32 
чашка 32 
зыбун 31 
самогон 31 
сказка 31 
стряпня 31 
высва- 

тать 31 
дело 31 
воевать 31 


неводник 31 
прихо- 

дить 31 
пекарня 31 
гармо- 

нистТ 31 
полушу- 
бок 31 
болтун 31 
черного- 


лОвнНиК 31 
наседка 31 


обутки 31 
само- 
сброска 31 
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17 (1) /26 (2) 
16 (2) /17 (4) 
13 (3) /20 (9) 
11 (2)/1244) 
11(1)/12(3) 

32 (4) /0 

32 (4) /0 

32 (3) /0 

39 (2) /0 

32 (1) /0 

31 (6) /1 

25 (4)/7 (6) 

29 (1)/10 (4) 

20(1)/12(7) 
19(2)/13 (2) 
17(1)/16 (6) 
13(5)/19(5) 
5 (3) /27 (12) 
2(1)/30 (9) 
2(1)/30(7) 
0/39 (12) 
31 (6) /0 
31(6)/0 

31 (6) /0 

31 (6) /0 

31 (3) /0 
31(2)/0 
31(1)/0 

30(2)/1 

28 (5)/3 (1) 

27 (3) /4 (3) 
27 (2) /4 (3) 
26 (3) /5 (4) 

23 (3)/8 (7) 


19 (5) /12 (2) 
17 (6) /14 (4) 
17 (3) /14 (4) 


14 (2)/17(8) 


чернига' 31 


4 (3) [27 (4) 


голубица! 31 3(1)/28 (6) 
колхоз 31 0/31(1) 
сугроб 31 0/31(1) 
воз? 30 30(4)/0 
прясел- 

ка 30 30(4)/0 
гибало 30 30(6) /0 
цветок 30 30(3)/0 
пряха? 30 30(2)/0 
окучник 30 30(1)/0 
брошенка 30 28(1)/2 (2) 
болотный 30 27(2)/3 (3) 
лесник 30 26(2)/4 (3) 
стряпка? 30 25(1)/5 (2) 
старовер 30 23(6)/7 (1) 
гребель- 

щик 30 23(2)/7 (1) 
деревен- 

ский 30 22(1)/8(2) 
праде- 

душка 30 21(3)/9 (2) 
поднож- 

ка 30 21 (2) /9 (5) 
бедняк 30 16(3)/14(2) 
рыжики 30 15(2)/15 (6) 
задовка 30 11(3)/19 (2) 
шубенка 30 7(2)/23 (6) 
выучить- 

ся! 29 29(5)/0 
борново- 

лок 29 29(2)/0 
наледь 29 29(2) [0 
покупать 29 29(1)/0 
востро- 

хвост 29 27 (4) /2 (1) 
старожил!29 26(7)/3 (1). 
приши- 

вать 29 26(3)/3 (2) 
пчеловод 29 26(2)/3 (3) 
дубить 29 26(1)/3(2) 
подполье 29 25(2)/4 (3) 
молодежь 29 25(2)/4 (1) 
отелиться 29 22(7)/7 (4) 
берестя- 

ной 29 22(2)/7 (3) 
накласть 29 20(2)/9(7) 


пилЬьщик 
каменка 
тяпка 
березняк 
сморо- 
динник 
кустар- 
ник? 
чирки 
самоукой 
сад 
жисть? 
молокан- 
ка. 

игра 
метёлка 
подойник 
грибов- 
ница 
напиться? 
стогомёт- 
чик 
высушить 
поесть! 
криво- 
рожка 
суягная 
скотовод- 
ство 


НИЖНИЙ 
валенки 
подарок 
заливной 
вакваска 
подгорье 
сгореть 
бот 
девичник 
охотить- 
ся 

навоз 
побежать 
придан- 
ЩИК 
курник! 
пекарня 
посидеть 


29 19(3)/10 (9) 
29 18(1)/10(2) 
29 17(3)/12(7) 
29 13(1)/16 (2) 


29 11(2)/18 (7) 


29 6(2)/23 (9) 
29 0/29(4) 


О 


я, 


26(1)/1 

25 (3) /2(2) 
27 23(4)/4 (3) 
27 20(6)/7 (4) 


белилка 27 
черемош- 

ник? 27 
стежонка 27 
глубь 27 
трепалка 27 
собачина 27 
качалка 27 
телятник 27 
ягниться 27 
утром 27 
разболо- 

каться 27 
люлька 27 
брусница! 27 


черница? 27 
опояска 96 
посылка 26 
шерсто- 
битка 26 
квашен- 
НИК! 26 2 
косогор. 26 
севалка'! 26 
работа? 26 
сплетница 26 
бойка 26 
самопряд- 
ка 2 
вырас- 

тить 26 
варенец 26 
посев 26 


подпечек 26 
солёный? 26 
уставщик 26 
дорожник 26 
городской 26 


трёх- 
пёрстка 26 
супорос- 
ная 26 
морковка 26 
лобогрей- 
ка 26 


пеструха 26 
сосновый? 26 


20 (3) /7 (2 


) 
17 (2) /10 (6) 
16 (4) /11 (4) 
16 (2)/11 (4) 
15 (3) /12 (4) 
15 (2) /12 (2) 
13 (4) /14 (4) 
13 (1) /14 (6) 
10(2)/17 (5) 
7(1)/20 (2) 


4(2)/23 (1) 
1/26 (6) 
0/27 (6) 
0/27 (6) 

26 (4) /0 

26 (4) /0 


26 (4) /0 


) 10 
}/0 
) /0 
)/0 
)/1 
) 


6(3 
26 ( 
26 ( 
26 ( 
25 
25 (3) /1 


3 
3 
2 
8 
3 


6 24 (5) /2 (2) 


24(2)12 (2) 
23 (6)/3 (7) 
23(3)/3 (1) 


ее [7 (4) 


18(1)/8(1) 
15 (4) /11(3) 


13 (2)/13 (3) 
10(1)/16 (5) 


9(3) /17 (4) 
о (17 (4) 
1) 17(6) 
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моховики 26 8(4)/18 (10) 
чёсанки 26 а 
вечером 26 7(1)/19(2) 
верхний 26 5(4)/21 (2) 
коло- 

тушка' 25 25(4)/0 
метла 25 25(4)/0 
родители 25 25 (4) [0 
сборня 25 25(2)/0 
семенник 25 25 (2) /0 
уйти 25 24(8)/Г 
одёжа 25 24(4)/1 
сеянка 25 24(4)/1 
вешний 25 23(3) /2 (2) 
возчик 25 21 (6) /4 (3) 
съесть 25 21(3)/4 (3) 
старуха 25 20(4)/5(2) 
цедилка 25 20(3)/5(5) 
стружок 25 19(4)/6 (2) 
наткать 25 16(1)/9 (3) 
сношен- 

ница 25 16(1)/9 (3) 
овершье 25 14(4)/11 (2) 
медвежа- 

тина 25 14(1)/11(6 
осенний? 25 13(2)/12 (4 
лайка 25 12(3)/13(5 
утятница! 25 12(1)/13 (3 
картов- 

ный 25 11(3)/14 (6 
серянка 25 9(1)/16(1 
счерна 25 5(1)/20(8 
кринка 25 0/25 (10) 
мухомор 24 24(4) [0 
название 24 24(4)/0 
опояска 24 24(4)/0 
плотбище 24 24 (4) /0 
сторож 24 24(3) [0 
горшеч- 

ник 24 24(2)[0 
муравьн- 

ще 24 24(2)/0 
назьмить 24 24(2)/0 
запор 24 24(1)/0 
молодняк? 24 24 (1) [0 
плотить 24 24(1)/0 
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желту- 
ница! 
масло- 
бойка? 
спеть 
подвенеч- 
ный 
подчем- 
бариться 
ПОКоСиИТЬ 
сушняк 
пятистен- 
НЫЙ 
стайка 
варево 
тесина: 
прялья 
зимовой 
граблё- 
вище 
вершель- 
щик 
убоина? 
вязанка 
погулять 
отрёпки 
медве- 
диха 
подосин- 
НИК 
весенний 
овечий 
телиться 
лосинки 
поярка 
бруснич- 
ник? 
костяни- 
ка? 
маслянки 
первотё- 
лок 
горемыч- 
НЫЙ 
житуха 
испечь 


24 23(5)/0 


24 23(3)/1 
24 23(2)/1 


24 29(5)[2(1) 


24 
24 


22 (2) /2 (2) 
22(2)12 (2) 


24 21(6)/3 (2) 


2 
7 


24 20 


24 
24 


24 
24 


24 1 


24 
24 
24 


24 


24 
24 
24 
24 
24 
24 


24 


24 
24 


23 23 


23 23 


23 
23 


21 (4) /3 (3) 
4 20(3) /4 (3) 
20 (3) /4 (1) 
(3) /4 (1) 
19(5)/5 (1) 
19 (3) /5 (1) 


19(1)/5 (2) 


18 (4) /6 (3) 
8(4)/6(1) 
18 (3) /16 (18) 
18 (2) /6 (5) 
17 (2) /7 (3) 


16 (1)/8 (3) 


15 (4) /9 (3) 
14 (2)/9(3) 
12 (2) /12 (5) 
9(3)/15 (5) 
8(3)/16(7) 
8(1)/16(3) 


7(1)17(6) 


4 (1) /20(4) 
2(2)/22 (6) 


(7) /0 
(4) /0 


23 (4) /0 
23 (4) /0 


кузнец 23 23(4)/0 
ссыль- 

ный! 23 23 (4) /0 
сухарь 23 23(4) /0 
заморозок23 23(3) /0 
вылечить 23 23(2)/0 
дерно 23 23{2)/0 
разгова- 

ривать 23 23(2)/0 
служба 23 23(2)/0 
кормушка 23 22 (3) /1 
моток 23 21(6)/2 (1) 
редяк 23 21(5)/2 (1) 
садовка 23 21(5)/2 (1) 
яичница 23 21(2)/2 (1) 
белить? 23 20(3)/3 (2) 
вёдрен- 

ный 23 20(2)/3 (2) 
закуржа- 

веть 23 20(1)/3 (1) 
утоплен- 

Ник 23 17(4)/6 (1) 
утенок 23 16(2)/7 (2) 
нарезать 23 15(1)/8(5) 
морочный 23 13 (3) /10 (7) 
селезню- 

ха 23 13(1)/10(5) 
гоглюха 23 11(1)/12(7) 
клушка 23 10(3)/13 (4) 
скрасна 23 9(2)/14(7) 
масле- 

ники 23 4(2)/19(8) 
малина? 23 1/22(3) 
ухват. 22 22(6)/0 
песельник 22 22 (4) /0 
путы 22 22(4)/0 
сенокос? 22 22(4)/0 
летяга 22 22(4)/0 
полу- 

дружка 22 (1)/0 
хозяйка 22 21(4) Д 
приходить22 21 (3) /1 
ботушка 22 21(2)/1 
грибница 22 21 (2) /1 
колхоз- 

НЫЙ 22 21(2)/1 


бригадир 22 


21 (1) /1 


связать? 
садок 
выкосить 
отнево- 
диться 
нянька 
сыро- 
лесье! 
братка 
железный 
весновка 
вдовуха 
сродствен- 
ник 
чесотка 
кормов- 
щик 
валё- 
жина 
выйти 
кремлеё- 
вый 
подберё- 
зовик 
попеть 
подосино- 
ВИК 
боровики 
стойка 
сосновый! 
телёнок 
верхний 
четырёх- 
пёрстка 
нарымка 
багуль- 
НИК 
калина? 
изгородь 
просто- 
киша 
метель 
подво- 
ротня 
пониток! 
рабочий! 
ссылка 


22 
22 
22 


22 
22 


22 
22 
22 
22 
22 


22 
22 


22 


22 


22. 


22 
22 
22 
22 
22 
22 


22 
22 


22 
22 
21 


21 
21 


21 
21 
21 
21 


20 (5) /2 (1). 
20(2)/2 (1) 
20(2)/(1) 


19(2)/3(1) 
18 (4) /4 (4) 


18 (4) /4 (2) 
18 (1) /4 (3) 
18 (1)/4 (3) 
17 (3) /5 (3) 
17 (3) /5 (2) 


4) 16 (4) 
3)/6 (1) 


16( 
16( 

16 (1)/6 (3) 
15 (6) /7 (3) 
13(1)/9 (5) 


— —— ——— РЯ 
5 00 сны ны 
= — — => — > 


3(1)/19(5 


2(1)/20 (5) 


0/22 (14) 
0/22(3) 
21 (6)/0 


21 (5) /0 
21 (3) [0 


21 (2) /0 
21 (2) /0 
( 


21 (2) /0 
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качели 21 


отбой 21 
сплав 21 
учёба 21 
своедель- 


НЫЙ 21 
быстрина 21 
маточник 21 
орешный 21 
деляна 21 
водотоп- 

НЫЙ 21 
пазник 21 
холодец 21 
сновка 21 
привозить 21 
старость 21 
чайник 21 
доходяга 21 
стланец 21 
сушило 21 


рыбный 21 
еланный 21 
кедровый! 21 


затируха 21 
птичница 21 


'морков- 
ник 21 
вечёроч- 
ный! 21 
утрешний 21 
кашеми- 
ровый 21 
трещотка 21 
жеребё- 

нок 21 
гром 202 


загорода 20 
рассадник20 
приданое 20 


выпивать 20 20 


перекат 20 


бодучий 20 
посадить? 20 
назём 20 
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занавеска 20 
грязнуля 20 


утятница? 20 | 
стреже- 

ВОЙ 20 
самка 20 
дочка 20 
точило 20 1 
щётка 20 
чистови- 

на 20 1 


овсяный 290 | 
сырняк 201 
вечерин- 

ка 20 1 
навозить 20 
ухватник 20 | 


белоко- 
лоска 20 
сосунок 20 
сплачи- 
вать 20 1 
перелом- 

ка 20 


молочник 20 
чернига? 20 
ветловый 20 
желтыш 20 
баранина 20 
лохмаш- 

КИ 20 
лисички 20 
сеногной 19 
сваха 19 
убежать? 19 
жерёбая 19 
хрёстная 19 
жировой 19 
зариться 19 


колун 19 
работя- 

щий 19 
рабочий 19 
ткань 19 
училище 19 
ветрен- 

ница 19 


17 (5) /3 (2 
И 
7(2 


13 ( 
17 (2) /3( 
112) 
17 (1)/3( 
6(3) /4 ( 
16(3) /4 ( 
/ 


4 (4) 
4(3) 
4 (3) 
7(2) 
7(6) 
8(1) 
8 
8 


) 
1) 
3) 
2) 
1) 
1) 
3) 
1) 


2 
0) / 
Ю/ 


(7) 


6( 
6( 
6( 
3 (4 
13 ( 
2( 
12 
12 (2) /8 (6) 


/ 
Ю/ 
4)/ 
3) / 
2)/ 
/ 


1 (3 


=) 
— 
Г -\ 
— 


/ 
/ 


) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
)/9 
) 
) 
)/ 
) 
) 


5(2)/15 (6 
/19(7) 
/ 

9 


9 
9 
9 


/ 
/ 
/ 
/ 
/ 
19 (2)/ 
9 


1 
7 
0 
0 
0 
1 [0 
1 /0 
1 [0 
1 0 

0 
1 [0 


19(1)/0 


свадеб- 
ный 19 
смолить 19 


заходить 19 
порыба- 

ЧИТЬ 19 
измоло- 

ТИТЬ 19 
колотуш- 
‘ка? 19 
веретёш- 

ко 19 
поло- 

водье 19 
прбучить- 

ся 19 
стряпка 19 
багрить 19 


хорошо 19 
жирный 19 
скотник? 19 
внучка 19 
придо- 

рожник 19 
овчарня 19 
подавалки19 
стоймя 19 
зимовать на 
колодник 19 
холодно! 19 
сырость 19 
наловить 19 
ЯМЩиИчитЬ 19 | 
суконный 19 | 


ельцовка 19] з 


двух- 


этажный 19 
свекровка 19 
станинка 19 
ягодник 19 
трусли- 

ВЫЙ 19 
рогалюха 19 
берёзо- 

вый? 19 


19(1)/0 
19(1)/0 
18 (4) /1 
18 (3) /1 
18 (2) /1 
18 (2) 1 
17(5) /2 


1 


буднич- 

ный 19 
шШипов- 

ник 19 
бруснн- 

ца? 19 
помело 18 
медогон- 

ка 18 


водопой 18 | 


пилорама 18 


4(1)/15(2) 
2(1)/17(3) 


0/19 (5) 
18 (7) /0 


18 (5) /0 
8 (4) /0 
18 (4) /0 


столяр 18 18(4)/0 
угловик 18 18(4)/0 
выруб 18 18(3)/0 
женатик 18 18(3)/0 
заболеть! 18 18(3)/0 
орешни- 

чать 18 18(3)/0 
просва- 

тать | 18 18 (3) /0 
холщё- 

вина? 18 18(3)/0 
бабничать18 18(2)/0 
жизнь? 18 18(2)/0 
отнево- 

диться 18 18(2)/0 
печник 18 18(2)/0 
живой 18 18(1)/0 
свекровь 18 18(1)/0 
скирдо- 

вать 18 18(1)/0 
боёк 18 17(4)/1 
квашня 18 17(3)/1 
водяной? 18 17(1)/1 
скосить 18 16(4)/2 (2) 
суховей 18 16(4)/2(1) 
Удилище 18 16(2)/2 (2) 
пожить 18 16(2)/2 (2) 
помереть 18 15 (4)/3 (1) 
выдалб- 

ливать 18 15(3)/3(3) 
землянка 18 15(3)/3 (1) 
стерляд- 

ка 18 15(1)/3(2) 
ледоход 18 14(7)/4(1) 
сушина 18 14 (6) /4 (3) 
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гулеван 
сплотить 
двойник 
пасту- 
ШИТЬ 
делевой 
ругливый 
сахар- 
ница 
ушанка 
конина 
низина 
насто- 
рожка 
жатка 
стукоток 
конёв- 
ник? 
рыжка 
ярица 
талинник? 
четвертак 
кедро- 
вый? 
тополина 
лопушник 
цыплё- 
нок 
дровни 
рубщик 
морков- 
НЫЙ 
трёхрож- 
ки 
боярыш- 
ник! 
ширина 
матка! 
еловник 
фуганок 
рябинник 
смород- 
ник 
кипяток 
помель- 
ник 


постройка 17 17 
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18 
18 
18 


18 
18 
18 


18 


18 1 


18 
18 


18 
18 
18 


18 
18 
18 
18 
18 


18 
18 
18 
18 
18 
18 
18 
18 


18 
18 


18. 


18 
18 
18 


18 
17 


17 


14 (2) /4 (1) 
13 (4) 15 (2) 
13 (4) /5 (1) 


13(2)/5 (1) 
13(1)/5 (5) 
12 (3) /6 (3) 


12 (2)/6 (2) 
2(1)/6(1) 
11 (3) /7 (4) 
11 (2)/7 (5) 
10(3)/8 (5) 
Е 

9(4)/9 (3) 


6(2)/12 (4) 
6(2)/12 (2) 


а 
5(3)/13 (4) 
}/14 (2) 
4(1)/14 (6) 
3(2)/15(2) 

1) 
) 
) 


/ 
/16(8 
17 (8) [0 
17 (7) /0 


4(2 
( 
( 
3( 
2( 
( 
(7) / 
(7) /0 


1 
8 
7 
7 


15 (11) 


дымокур 17 17(6)/0 
шишко- 

бой! 17 17(6)/0 
балован- 

ный 17 17(5)/0) 
подпоясы- 

вать 17 17(5)/0) 
обмолот- _ 

КИ 17 17(4)/0 
поезд 17 17(4)/0 
убить 17 17 (4) /0 
выпашь 17 17(3)/0 
приме- 

реть 17 17(3) © 
прорубь 17 17(3)/0 
пряха! 17 17(3)/0 
разно- 

травье 17 17(3)/0 
помочь? 17 17(2)/0 
рыбзавод 17 17(2)/0 
столеш- 

ницаз 17 17(2)/0 
удобрение17 17(2)/0 
утонуть 17 17(2)/0 
страда 17 17(2)/0 
чернедь 17 17(2)/0 
черпак 17 17(2) [0 
голицы 17 17(1)[0 
кормить 17 17(1)/0 
остятка 17 17(1)/0 
приклад- 

ка 17 16(4)/1 
ПЬЯН- 

чужка 17 16(4)/1 
мамин 17 16(3)/1 
подоить 17 16(2)/1 
рожденка 17 16(2)/1 
глубина 17 12{2)/5 (2) 
обмоло- 

ТИТЬ 17 16(1)/1 
урашница 17 16(1)/1 
самосед- с 
ка 17 15(4)/2 (2) 
нарыба- 

ЧИТЬ 17 15 (3) /2 (2) 
сухоросе 17 15(3)/2 (1) 


неграмот- 


НЫЙ 17 15(2)/2(2) 
драчун `17 15(2)/2 (1) 
плавёж- 

ный 17 15(2)/2 (1) 
солить? 17 15(2)/2 (1) 
пасечник 17 15(1)/2(2) 
<естрен- | 

ница 17 15(1)/2(2) 
заболеть 17 15(1)/2(1) 
дроворуб 17 14(3)/3 (5) 
объездчик17 14(3)/3 (1) 
хомутина 17 14(2)/3 (1) 
сечка 17 13(4)/4 (3) 
кафтов- 

ница 17 15(3)/4 (3) 
набой 17 13(2) /4 (2) 
сушить 17 13(2)/4(2) 
гречуш- 

НЫЙ 17 13(1)/4 (2) 
дождина 17 13(1)/4(2) 
попить! 17 13(1)/4 (2) 
венчаль- 

ный 17 12(3)/5 (3) 
модистка 17`12(3)/5(3) 
ИЗМЯТЬ 17 Е ) 
Золить 17 12(1)/5 (2) 
спальня 17 12(1)/[5(1) 
сборщик 17 11 (3) /6 (4) 
чахотка 17 11(3)/6(1) 
наварить 17 10(1)/7 (5) 
походить 17 9(1)/8 (6) 
болотина 17 8(1)/9(8) 
медунка 17 7(2)/10(7) 
окотиться 17 7(2)/10(7) 
остаток 17 6(1)/11(6) 
овсянище 17 5(2)/12(5) 
моркош- 

ка 17 4(3)/13(2) 
поднавес 17 4(2)[13(9) 
осиновый? 17 4(2)/13(2) 
кустар- 

ник! 17 3(1)/14 (9) 
шести- 

пёрстка 17 2(2)/15(7) 
осина 17 0/17(5) 
шапка 17 0/17(5) 


копалуха 17 0/17(3) 


постря- 


пушки 16 16(6)/0 
чернозём! 16 16(5)/0 
воз! 16 16(3)/0 
гребец 16 16(3) /0 
наква- 

шенник 16 16(3)/0 
пекарь 16 16(3)/0 
боец 16 16(2)/0 
овечий 16 16(2)/0 
сетник 16 16(2)/0 
днище 16 16(1)/0 
пасын- 

ковать 16. 16 (1) /0 
раздо- 

рожница 16 16(1)/0 
стожар 16 16(1)/0 
переехать 16 15(6)/1 
вершина 16 15(5)/1 
годовик 16 15(3)/1 
бесхле- 

бица 16 15(2)/1 
спахать 16 15(2)/1 
стригун? 16 15(2)/1 
ведерница16 15(1)/1 
шатун 16 15(1)/1 
опоро- 

ситься 16 14(5)/2 (2) 
давок 16 14(4)/2(2) 
мотолод- 

ка 16 14(4)/2(2 
сеяльщик 16 14(3)/2(2 
стогомёт! 16 14(3)/2(2 
писарь 16 14(2)/2 (1 
наводне- 

ние 16 14(1)/2(2) 
перего- 

родка 16 13(4)/3 (2) 
непаль 16 13(4)/3 (1) 
рукотер- 

ник‘ 16 13(3)/3 (3) 
примёток 16 13(3)/3 (2) 
провеять 16 13(3)/3 (2) 
вышивка 16 13(2)/3 (2) 
набрать 16 12(3)/4 (4) 
таежный 16 12(1)/4 (3) 
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сыпучка 161 
закидуш- 
ка 16 1 
желтого- 


ловник 16 | 
летник в 
мамаша 16 
заслонка 16 
подснеж- 
НИК 16 
медвежат 
НИК! 16 
оладница 16 
ожере- 
биться 16 
крото- 

вать 16 


шёлковый 16 
долина 16 
весёлка 16 
язык 16 


малина! 16 
черкан 16 
огора- 
живать 15 
бегун 15 
дохлый 15 
ливень 15 
стригун' 15 
\болтуш- 

ка 15 
вечеро- 

вать 15 
работ- 

НИК! 15 


истопить 15 
полежать 15 


рассада 15. 


ржавец 15 
хворой 15 
жених 15 
заробить 15 
рябчик 15 
стираль- 
НЫЙ 15 
багра- 

чить 15 
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1(5)/5 (3) 
1(3)/5 (4) 


) 16 (4) 
)/6 (1) 
)/6 (1) 
)16 (5) 
8(2) /8 (6) 
)/8 (4) 
)/8 (2) 
)/9(3) 


8( 
8( 


>= —— 


| 
1 
7(3 


еее Я 
< 
— 
>> 
ты 


— — —_——— 
(>) 


[> 


15 (2) 0 
15 (1) /0 


братан 15 
навойка 15 
сенчак 15 
солонина 15 
закваши- 

вать 15 
молочай 15 


‚ кладов- 


ка 15 
подокон- 
ник 15 


пришить 15 


сапожник 15 | 


угости- 

тельный 15 
вышивать 15 
кожаный 15 
луговой 15 
расколоть 15 
столярка 15 
детный 15 


россей- 
ский 15 
морозина 15 
постря- 
пать 15 
подпеч- 
Ник 15 


подхомут- 
НИК 15 
баканщик 15 
сбойка 15 


беляк 15 
топь 15 
красно- 


головник 15 
попить? 15 
гривный 15 


прибе- 
жать 15 
огуреч- 
ница 15 


выбелить 15 
коловщик 15 
насушить 15 
погово- 

рить 15 


15 (1) /0 
15(1)/0 
15(1)/0 
15 (1) /0 


14 (3) [1 


14 (3) /1 
14 (3) /1 
14 (3) /1 
14 (3) /1 
4(3)/1 


14 (3)/1 
14 (2) /1 


13 (1)/2(2 
12 (4) /3 (3 


12 (3) /3 (3) 
12 (3) /3 (2) 


12(2)/3 (3) 
(1753 (3) 
(1)/3(3 
(1)/3(1 
(6) /4 (4 


верхушка 15 9(4)/6 (1) пахота 14 


хвастун 15 9(3)/6(3) зарабо- 
трёхро- ток 14 
гий 15 9(3)/6 (2) кожан 14 
пырьевой 15 9(1)/6(2) неудобица 14 
скотница 15 8(4)/7 (4) печь 14 
сухота 15 8(4)/7(4) улов 14 
сереб- ходок? 14 
рянка 15 8(3)/7(3) бродни 14 
пятовщик 15 8(2)/7 (4) вырасти 14 
умываль- скатёрка 14 
ник 15 8(2)/7(3) стойло 14 
вафель- толчея 14 
ница 15 8(1)/7(3) прихожая 14 
окучивать 15 7(2)/8 (4) вязанка 14 
молодняк! 15 7(2)/8 (2) катушка 14 
ситцевый 15 7(1)/8 (4) косец 14 
одно- ложби- 
стволка 15 6(3)/9(4) стый 14 
лёжки 15 6(2)/9(2) тихоня? 14 
‘праба- черно- 
бушка 15 6(1)/9(3) земный 14 
семи- разже- 
пёрстка 15 5(2)/10(6) ниться 14 
летний! 15 5(2)/10(3) ягодный 14 
девятиль- Живо 14 
НИК 15 4(1)/11(10) конный 14 
утренний 15 4(1)/11(1) увезти 14 
калина' 15 3(3)/12(6) пачески 14 
кореневка 15 2(1)/13(5) ?болтуш- 
кондовый 15 * 1/14 (4) ка 14 
земляни- волокуша 14 
ца! 15 0/15(6) замерз- 
картошка?15 0/15(2) нуть 14 
рассол 14 14(6)/0 сверток 14 
лива 14 14(5)/0 полсто- 
мазь 14 14(5)/0 говые — 14 
пьянчуга 14 14(5)/0 косарь 14 
самоучка 14 14(5)/0 покрасить 14 
возовик 14 14(4)/0 проехать 14 
еда 14 14(4)/0 чаевни- 
женатый 14 14(4)/0 чать 14 
упечь 14 14 (4) /0 быстредь 14 
дымарь 14 14(4)/0 весно- | 
жнива? 14 14(3)/0 дельный 14 
нарукав- овсянка 14 


НИКИ 14 14(3)/0 солевой 14 


жировик 14 


12 (1)/2(1) 


заморо- 

чать 14 11(5)/3 (3) 
захворать 14 11(4)/3 (2) 
скобёлка 14 11(3)/3 (1) 
понево- 

дить 14 11(2)/3 (2) 
клоктунья 14 11(2)/3(1) 
запого- 

дить 14 11(1)/3 (3) 
стрежно 14 11(1)/3 (2) 
водо- 

возка 14 10(4) /4.(3) 
столярни- 

чать 14 а ) 
выбоина 14 10(3)/4 (2) 
передок 14 10(3)/4 (1) 
тесовый 14 Е. 
охомутать 14 10(2)/4 (2) 
забура- 

НИТЬ 14 10(1)/4 (4) 
занена- 

ститься 14 10(1)/4(3) 
холстина 14 10(1)/4 (3) 
кормовой 14 10(1)/4(2) 
троерожки14 9(3)/5(1) 
мётчик 14 9(2)/5(5) 
пости- 

рать 14 9(2)/5(3) 
ткалья 14 9(2)/5(1) 
хромовый 14 9(1)/5(5) 
настря- 

пать 14 9(1)/5 (4) 
огородни- 

ца 14 9(1)/5 (3) 
ПлотНи- 

чать 14 9(1)/5(3) 
промыш- 

ленник 14 9(1)/5(3) 
луковка 14 9(1)/5(2) 
плугарь 14 9(1)/5(1) 
бархатник14 8{3)/6 (6) 
кожанки 14 8(2)/6 (4) 
сибиряк 14 8(2)/6 (2) 
выдер-` 

гать 14 8(1)/6 (4) 
Голик 14 8(1)/6(1) 
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одно- 
ствольный 14 
однокры- 
лый 14 
вымыть 14 
льняной 14 
тальник? 14 


аржани 

ще 14 
зыбь 14 
осенний? 14 
творож- 

): 950 14 
пихтовый! 14 
внизу 14 
нижник 14 
ПИхТоВ- 

ник. 14 
свезуха 14 
чалка 14 
бруснич- 
ник 14 


плисовый 14 
Мясной 14 
семико- 
ленник 14 
ракитник 14 
таволож- 
ник 14 
варежки 14 
спичка 14 
пусто- 
смешка 13 
пустоцвет 13 


родня 13 
сеноко- 

сить 13 
косо- 


плётка 13 
масленка 13 
пьянка 13 
вешало 13 
выехать 13 


лранка 13 1 


ограда 13 
повен- 
чаться 13 


7(3)/7(1) 


7(2)/7 (1) 
7(1)/7(5) 
7(1)/7 (2) 
6(3)/8 (5) 


6(2) 18 (4) 
6 (2) /8 (4) 
6(2)/8 (4) 


6(1)/8(5) 
6(1)/8 (4) 
5(3)/9(2) 
5 (3)/9(1) 


5(1)/13 (4) 
5(1)/9(5) 
5(1)/9(5) 


5(1)/9 (4) 
5(1)/9 (4) 
3(1)/11(6) 


1/13 (13) 
1/13 (7) 


0/14 (11) 
0/14 (4) 
0/14 (1) 


13 (9) /0 
13 (7) /0 
13 (7) /0 


13 (6) /0 


13 (5) /0 
13 (4) /0 
13 (4) /0 
13(3)/0 
13 (3) /0 
3(3)/0 
13 (3) /0 


13 (3) /0 


стогомёт? 13 13(3)/0 
чернозём? 13 13{3)/0 
венок 13 13(2)/0 
‘выкопать! 13 13{2)/0 
вырубка 13 13(2)/0 
горевать 13 13(2)/0 
2гребь 13 13(2)/0 
домаш- 

ность 13 13(2)/0 
набой 13 13(2)/0 
перед- 

банник 13 13(2)/0 
петух 13 13(2)/0 
поленница!3 13(2)/0 
прилететь 13 13(2)/0 
сплести, 13 13(2)/0 
ямщина 13 13(2)/0 
грабель- . 
ный 13 13(1)/0 
забрать 13 13(1)/0 
под- 

дружье 13 13(1)/0 
промыш- 

лять 13 13(1)/0 
рыбнад- 

зор` 13 13(1)/0 
сеновал 13 13(1)/0 
толкач 13 `13(1)/0 
хозяин 13 13(1)[0 
ясашный 13 13(1)/0 
поже- 

ниться 13 12(4)/1 
прикла- 

док 13 412 (4) /1 
молокан- 

шица 13 12(3)/1 
охотниц- 

кий 13 12(3)/1 
связать! 13 12(2)/1 
кирпич- 

ный 13 12(1) 1 
комутать 13 12(1)/1 
подпоясы- | 
ваться 13 11(5)/2 (2) 
выгонН 13 11(5)/2(1) 
толчёнка 13 11 (4)/2(2) 
повариха 13 11(3)/2 (2) 


22. Заказ 4607. 


вахаль- 

ный 13 11(1)/2 (1) 
рукотель- 

ник 10 (5) /3 (3) 
гулеванка13 10(4)/3 (1) 
двухве- 

дёрный 13 10(4)/3(1) 
голодо- 

вать 13 10(3)/3(2) 
шептун 13 10(3)/3 (1) 
подам- 

барник 13 10(2)/3(2) 
кожевник 13 10(1)/3(2) 
молчали- 

вый 13 10(1)/3 (1) 
моченец 13 и 
аржанец 13 9(2)/4 (2) 
колёсник 13 9(1)/4(4) 
двоерож- 

ки 13. 8(3)/5 (1) 
гусиха 13 8(2)/5(5) 
повезти 13 8(2)[5(1) 
маслёнка 13 8(1)/5(3) 
голодный 13 8(1)/5(1) 
парунья 13 8(1)/5(1) 
селёдоч- 

ница 13 8(1)/5(1) 
чугунка 13 7(3)/6(6) 
вареники 13 7(1)/6 (4) 
тройниш- 

ки 13 6(3)/7(1) 
спорунья 13 6(2)/7 (4) 
бёрезник? 13 6(2)/7 (2) 
племянни- 

ца 13 6(1)/7(4) 
сливочник 13 6(1)/7(2) 
сверху 13 5(4)/8 (3) 
гоготать 13 5(3)/8 (4) 
еловый 13 5(2)/8 (4) 
царапка 13 5(1)/8(4) 
верхник? 13 5(1)/8(2} 
смородяж- 

ник 13 4(2)/9(6) 
поменьше 13 4(2)/9(5) 
попереч- 

` НИК 13 4(2)/9(2) 
верхник? 13 4(2)/9(1) 
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гармошка 13 4(1)/9(6) 
буднич- 

ный 13 И, 
щениться 13 3(2)/10(5) 
сивка 13 3(1)/10(6) 
‚ ссера 13 3(1)/10(5) 
наколка 13 а 
белыш 13 2(1)/11(1) 
мужчина 13 2(1)/11(1) 
земляни- 

ца? 13 0/13(5) 
„миска 13 0/13(2) 
шарова- 

ры 13 0/13(1} 
выстилка 12 12(5)/0 
рубель 12 12(5)/0 
жнива' 12 12(4)/0 
загон 12 12(4)/0 
запой 12 12(4)/0 
мешка 12 12 (4) /0 
страмов- 

ка 12 12(4)/0 
запечка 12 12(3)/0 
наживка 12 12(3)/0 
оплотина 12 12(3)/0 
некарка 12 12(3)/0 
проучить- 

ся 12 12(3)/0 
скошен- 

ный 12 12(3)/0 
аржануха 12 12(2)/0 
наесться 12 12(2)/0 
плавёж 12 12(2)/0 
постель |2 12(2)/0 
праздник? 12 12(2)/0 
предбан- 

НИК 12 12(2) 0 
серяк 12 12 (2) /0 
сито 12 12(2)10 
скотский 12 ]12(2)/0 
столешни- 

ца? 12 12(2)/0 
столовать- 

ся 12 12(2)/0 
шишкарь 12 12(2)/0 
кругляш 12 12(1) Ю 
лесной 12 12(1) © 


овсюг 12 12(1)/0 
пимный 12 12(1)/0 
половик 12 12(1)/0 
помочь! 12 12(1)/0 
продавец 12 12(1)/0 
срубить 12 12(1)/0 
учиться 12 12(1)/0 
ходок! 12 12(1) 0 
'завозня 12 11(5)/1 
бодливый 12 11(4)/1 
вешалка 12 11(3)/1 
мухобой- 

ка 12 11(3)/1 
пачески 12 11(3)/1 
самолов- 

ничать. 12 11(3)/1 
белить' 12 11(3)/1 
Косьё 12 11(2)/1 
ранешный 12 11(1)/1 
сушилка? 12 11(1)/1 
лёглый 12 10(4)/2 (1) 
пристяж- 

ной 12 10(4)/2 (1) 
утираль- 

ник 12 10(3)/2(2) 
колхозни- 

ца 12 10(2)/2(2) 
дождли- 

вый 12 10(2)/2 (1) 
подшесток12 10(2)/2 (1) 
насушить 12 10(1)/2(2) 
вечёроч- 

ный? 12 10(1)/2(1) 
едовой 12 10(1)/2 (1) 
старик? 12 10(1)/2(1) 
карауль- 

щик 12 9(2)/3 (3) 
чистота 12 9(3)/3(2) 
нашить 12 9(2)/3(2) 
трясина 12 9(2)/3(1) 
попра- 

виться 12 9(2)/3(1) 
выскоб- 

лить 12 9(1)/3(3) 
лекарка 12 9(1)/3(3) 
сплетли- 

вый 12 8(3)/4 (4) 


наплавок 12 


8 (3) /4 (1) житье 1 11(3)/0 
молоду- летучий 11 11(3)/0 
Хин 12 8(2)/4 (4) перепа- 
наделать 12 8(2)/4 (4) хать 11`11(3}/0 
драники 12 `8(2)[4 (2) пониток? 11 11(3)/0 
строевой 12 8(2)/4 (1) роза 11 11(3)Ю 
‚опёнинца 12 8(1)/4 (3) сеянец 11 11(3) 0 
дорожка 12 8(1)/4 (2) тихоня' 11 11(3)/0 
хлебница 12 8(1)/4(2) уборщица 11 11(3) /0 
напиток 12 7(4)/5(2) угостить 11 11(3) © 
пшённик 12 7(3)/5 (4) ученый И 11(3)/0 
черно- хворость 11 11(3) /0 
тальник 12 7(3)/5(3) частокол 11 11(3}/0 
лисёнок 12 7(2)|5(5) верхница 11 11(2)/0 
востро- выучить- 
хвостиха 12 '7(1)/5(5) ся? 11 11(2)/0 
‘бусить 12 7(1)/5(2) гулящий 11 11(2)/0 
‚ тухлятина12 6(3)/6 (3) жатва 11 11(2)/0 
мешалка 12 6(3)/6 (4) запускной 11 11 (2) /0 
мордушка 12 6(2)/6 (4) мельник 11 11 (2) /0 
свояче- скрипун 11 11(2)/0 
ница 12 6(2)/6 (4) строчка 11 11(2) /0 
черёмухо- угореть 11 11(2)/0 
вый 12 6(2)/6 (3) холод 11 11(2)/0 
‚гистонка 12 5(2)/7(7) грязный 11 11(1)/0 
пятёрка 12 5(1)/7(2) обмола- 
МОСКВИЧ- чивать 11 1111) Ю 
ка 12 4(1)/8(7) обраба- 
черниж-. ‘тывать 11 11(1)/0 
ник ’12 4(1)/8(5) озимый 11 11(1)/0 
принести 12 4(1)/8 (4) окошко 11 11(1)/0 
исподний 12 3(2)[9 (2) открылок 11 11(1)/© 
прутник 12 2(1)/10(6) отрабаты- 
тетёрка 12 2(1)/10(5) вать = 11 11(1)/0 
шестуха 12 1/11(5) песчаный 11 11(1)/0 
рябина? 12 1/11(3) пожить 11 11(1)/0 
ягнёнок 12 0/12(7) получка 11 11(1):/0 
полумо- сосунец 11 11(1)/0 
ток? 11:11 (6)/0 суд 11 1111) 
домовни- кошенина311 10(5)/1 
чать 11 11(5)/0 валок. 11 10(4)/1 
проказник!1 11 (5) /0 забойщик 11 10(3)/1 
жизня? ° 11 11(4) © запечек 11 10(3) 1 
полугорье 11 11(4)/0 мешанина 11 10{(3)/1 
полумо- трещотка? 11 10(3)/1 
ток! 11 11 (4) /0 моложа- 
резун 11 11(4)/0 вый И 10(3) Л 
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праздни- 
чать и 
узнать и 
хапуга 11 
водяной! 11 


выдол- 
бить. 11 
врачиха 11 
заберег 11 


моховой 11 
половой 11 


прочи- 
тать 11 
сбивать 11 
склады- 

вать 11 


тканый 1 
логотина 11 


малокан- 
щик 11 
подворот- 


рушник 11 
сиверный 11 
высадка 11 
супрядка 11 
увидеть 11 
угодли- 


вый 1 
водо- 
пелье 11 


сплетник 11 
потретье 11 
листовник 11 
побелить! 11 
неводной 11 


донка 11 
рысак и 
стерля- 
жий! 11 
остро- 

Жить 11 


вытрепать 11 
самовязка 11 
псиграть 11 
большина 11 


340 


вытаски- 


вать 
бережной 11 
душица И 
вечороч- 

НИК и 


курятина 11 
пихтач? 11 
стемнять- 


ся 11 
холодиль- 
НИК п 
?морков- 
ник 11 
тополё- 

вый и 


попрясть 11 
розвальни 11 
бойщик 11 
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5(3)/2(2) 


5(3)/2 (2) 
5(2)/2 (2) 
5 (2) /2 (2) 
5(2)/2(2) 
5 (2) /2 (2) 
5(2)/2 (2) 
5(2)/2{2) 
5(2)/2(1) 
5(2)/2(1) 
5(1)/2(2) 


5(1)/2(2) 


4(1)/3( 


сукотная 
тройня 
сково- 
родка 
усатка 
северный 
трёх- 
стенка 
конёв- 
ник ! 
талин- 
ник! 
свежина 
долгуш- 
ка 
творож- 
НЫЙ 
рукомой- 
ник 
сосновка 
перчатки 
юбка 
саранка 
тепло 
летний 2 
неученый 
рукомой- 
ка 


разговор- 


чивыЙ 
северян- 
ка 
возовица 
роди- 
тель- 
ница 
сватья ! 
белье 
бла№- 
словенье 
ВЫЖИТЬ 
вырас- 
тать 
выстре- 
лить 
жизня ! 
осенчак 


к 


ча 


> Фчачччачаы + 


[5] 


= < 


> > ©® [= © © © © > 


3(2)/4 (2) 
3 (2) /4 (2) 


3(1)/4 (3) 
3(1) /4 (3) 
3(1)/4 (2) 


3(1)/4 (2) 
2(1)/5(5) 


2(1)/5(5) 
2(1)/5(4) 


2(1)/5(3) 
2(1)/5(3) 


2(1)/5(3) 
2(1)/541) 
2/6 (5) 
0/7 (5) 
0/7 (4) 
0/7 (3) 
0/7 (2) 
6(5)/0 


6(5)/0 
6 (4) /0 
6 (4) /0 
6(3)/0 


6(3)/0 
6(3)/0 
6(2)/0 


6 (2) /0 
6(2)/0 


6(2) /0 
6(2) /0 


6(2)/0 
6(2)/0 


поминки 
поробить 
приво- 
завтра 
похоро- 
НИТЬ 
прося- 
НИК 
разбора- 
нивать 
разговор 
разматы- 
вать 
распе- 
ВАть 
рыболов- 
НЫЙ 
саженец 
сгребать 
севалка ? 
склад- 
НИК 
скотный 
сторожка 
тесница 
упомнить 
хлебный 
яснопо- 
годье 
вырабо- 
тать 
ВЬЮН 
голод- 
ный? 
детство 
извеко- 
вать 
лежанка 
лесниче- 
ство 
летом 
муравей- 
НЫЙ 
обезно- 
жеть 
оклад 
плашка 


© => => > [>] > [>] с > 


= > © > 


[> = > > © > © 


> © > > > ® > > 


[> 


© ® © 


6 (2) /0 
6(2)/0 


6 (2) /0 
6(2)/0 
6(2) /0 


6 (2) /0 
6(2) /0 


6(2)'/0 
6 (2) /0 
6(2)/0 


пестик 
подавать 
поИво- 
ротник 
рассоло- 
дить 
родник 
рублёв- 
ка 
рыбник 
сатинет 
снизу 
счасный 
христо- 
соваться 
черда- 
ЧИТЬ 
?гарь 
подлож- 
ка 
точилка 
выяснить 
мозгови- 
тый 
проход 
развед- 
риться 
снежин- 
ка 
соби- 
ральщик 
спеку- 
лянт 
творож- 
ница 
царство 
шерстян- 
ка 
вёдреч- 
НЫЙ 
ветря- 
ной 
вчераш- 
НИЙ 
вымачи- 
вать 
ползком 


= > => <> < < >> > © © |->) = © © > > => = > > > 


боооо вс © ® 


5 (2) /1 
5 (2) /1 


5 (2) /1 
5 (2) /1 


5(2)/1 
5(0Л 
51} 
5(1) Л 


5(1)/1 
5(1)/1 
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прогулять 


проспать ` 


ранить 
связоч- 
ник 
селеток 
троица 
фарфоро- 
ВЫЙ 
скотник! 
ручной 
сгрести 
защёлка 
прово- 
жалка 
металь- 
щик 
попоме-. 
реть 
кумушка 
понедель- 
НИК 
фельше- 
рица 
изрубить 
ветро- 
дуйка 
резино- 
вый 
стыдно 
тутош- 
НИЙ 
мастери- 
па 
фулиган- 
ка 
постаре 
крапивка 
щенёнок 
плюше- 
ВЫЙ 
серова- 
ТЬИ 
толщина 
ветреник 
сухарни- 
ца 
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рябуш- 
ка? 
бильзи- 
минка 

2 землян- 
ка 
стамеска 
веник 
младший 
фигус 
пальник 
переход 


рыболов- 


ничать 
тёс 
убоина ! 
исток ! 
подперё- 
док 
пронево- 
ДИТЬ 
резец 
священ- 
Ник 
строи- 
тель 
вспом- 
НИТЬ 
заплот- 
ник? 
заулок 
кошени- 
на? 
отвал 
отслу- 
жить 
(ся) 
пачесать 
ПОлЛЬЗи- 
тельный 
пригнать 
самоход 
сиротст- 
во 
склад 
солоде- 
лый 


ля ля = [> 


лоха сл лм д м л сл < бл бл [2 


а 


[од 


1/5 (4) 
0/6 (6) 


0/6 (4) 
0/6 (4) 
0/6 (1) 
0/6 (1) 
0/6 (1) 
5 (4) /0 
5 (4) /0 


5 (4) /0 
5 (4) /0 
5 (4) /0 
5(3)/0 
5(3)/0 


5(3)/0 
5(3)/0 


5(3)/0 
5(3)/0 
5(2)/0 


5 (2) /0 
5 (2) /0 


удавить- 
ся 
хвастли- 
вый 
хворь 
чернолес 
щелку- 
нец 
безро- 
ГиЙ 
вёдрый 
гусыня. 
заимка 
зарабли- 
вать 
издеш- 
НИЙ 
лекарст- 
венный 
нырок 
перево- 
ЗиТЬ 
передний 
плотитЬ- 
ся 
подгора 
подпо- 
Дольник 
позабыть 


покупать- 


ся 
работни- 
ца? 
рукав 
свозить 
сжать 
‘случай 
снимок 
соломен- 
НЫЙ 
сообра- 
зитель- 
ный 
сосулька 
створо- 
Жить 


сл для [ 


ел м 


5(2)/0 
5(2)/0 
5(2)/0 
5 (2) /0 
5(2)/0 
5 (2) /0 
5(2)/0 
5(1)/0 
5(1)/0 
5(1)/0 
5(1)/0 


5(1)/0 
5(1)/0 


5(1}/0 
5(1)/0 


5(1)/0 
5(1)/0 


5(1)/0 
5(1)/0 


5(1)/0 
5(1)/0 


`5(1)/0 


5(1)/0 
5(1)/0 
5(1)/0 
5 (1) /0 


5(1)/0 
5(1)/0 
5(1)/0 
5(1)/0 


стройка 
течение 
угловой 
утюжить 
чаевать 
швырок 
ШКоОЛЬ- 
ник 
шкурка 
щеть 
оживеть 
своедел- 
.ка 
ливний 
полечить 
убежать ? 
дохтори- 
ца 
забор 
погостить 
пьянство 
раскор- 
чевать 
сажалка 
сковород- 
ное 
улово 
черёму- 
ховый 2 
однолет- 
НИК 
огоньки 
прибе- 
гать 
востро- 
хвостка 
пожел- 
теть 
сродст- 
венница 
улазать- 
ся 
опушка 
самокат- 
ки 


&л сл бл м лол 


л лмлалаа 


яллмл ллля плалбалма 


5(1)/0 
5(1)/0 


5(1)/0 
5(1)/0 
5(1)/0 
4(3)/1 
4(3)/1 
4(2)/1 
4(2)/1 
4(2)/1 


4(1)/1 


3(1)/2 


3(1)/2 (2) 
3(1)/2 (1) 


2(2)13 (3) 


2) 


2 
1 


[> 
> 
— 
— 
—_ 
5%) 
—— — Е — — — — 
— 


РА 


голоко- 
лоска 
сбела 
пьяница 2 
утрешник 
солонка 
? старица 
мендач 
четырёх: 
рожко- 
вый 
луток 
трёхпер- 
стовый 
ураган 
сутунок 
шарку- 
нец 
яровой 
гостить 
прило- 
мать 
лекарст- 
во 
руковят- 
НИК 
трудо- 
день 
батрачка 
вьюга 
ледянка 
наряд- 
НЫЙ 
обтяж- 
ной 
перекрёс- 
ток 
побе- 
лить? 
попла- 
вок 
порча 
припла- 
ВИТЬ 
путаль- 
ница 
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- 5 
5 
5 


5 
5 
5 
5 


сл бл 


> > > => сл ал сл ла 


>> 5 45 нь 


> 


> д 


2(2)/3(2) 
2(2)13 (2) 
2(2)/3(1) 
2(2)/3(1) 
2(1)/3(3) 
2(1)/3 (3) 
0/5(3) 


0/5 (3) 
0/5 (2) 
0/5 (2) 


4(3) /0 
4(2)/0 
4(2)/0 
4(2)/0 
4(2)/0 
4(2)/0 
4(2)/0 


4 (2)/0 


4(2)/0 
4(2)/0 


4 (2) /0 
4(2)/0 


разде- 
лить 
садушка 
семенец 
станови- 
тый 
тележни- 
ца 
узорча- 
тый | 
фотограф 
шутка 
ямчатый 
баловник 
гнусный 
желтуни- 
ца? 


‚КОЗЛЫ 


курник? 
медве- 
жатник? 
неправда 
поддруж- 
ка 
позавче- 
ра 
потре- 
пать 
поучить- 
ся 
проулок 
разненас- 
титься 
раскос- 
матиться 
реко- 
став 2 
сальный 
салянка 
сахарный 
сенный 
серебря- 
НЫЙ 
сетево 
сивер 
солёный! 
солод 


р 


ру 


=> 5 „> >> >> > > р - 5 р Брь 5 нь „р -> 


> - 


> + 5 4 => 45 > 45 > 


4(2)/0 
4(2)/0 
4(2)/0 


4 (2) /0 
4 (2) /0 
4(2)/0 
4(2)/0 
4(2)/0 
4(2)/0 
4(1)/0 
4(1)/0 


4(1)/0 


4(1)/0 


соткать 
свлав- 
лять 
столеш- 
ник 
Тюрем- 
щик 
утятник 
учётчик 
Ход 
шахтёр 
прошло- 
годний? 
малёк 
обру- 
чальный 
: ЮМО- 
ютить 
поседеть 
холодно? 
лазводка 
`елянка 
ушилка 
груже- 
ник, 
по-ново- 
му 
садовый 
русолей- 
ка 


фуражка 


23. Заказ 4607, 


> 


ьь фр > БЪрЬ ФЬ фр РА Пь вБ 


4(1)0 
4(1)/0 
4(1)/0 
4(1)/0 


0/4 (4) 
0/4 (4) 


чулок, 
`лукавка 
прото- 
ПИТЬ 
разбо- 
леться 
развод 
расчёска 
силач 
разво- 
зить 
свойство 
солдат- 
чина 
теплица 
урожай- 
ливый 
фигури- 
стый 
позавтра- 
кать_ 
рукавица 
светлица 
просу- 
ШИТЬ 
смоли- 
стый 
снегирь 
уродить- 
ся 
утренник 


С 69 © [|] <> > 


№ © < 62 < © [| <> © <> © 


-) 


0/4 (1) 
3(3)/0 
3(2)/0 
3(2)/0 
3(2)/0 
3(2)/0 
3(2)/0 


3(1)/0 
3(1)/0 


3(1)/0 
3(1)/0- 


3(1)/0 
3(1)/0 
2(1)/1 
2(1)/1 
2(1)/1 
1 (2) /2 


Приложение 2 


ТАБЛИЦА ЧАСТЕРЕЧНОЙ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 
СЛОВ-МОТИВАТОВ 


(на материале говоров Среднего Приобья) 


Актуализированные отношения лексической мотивации могут 
связывать компоненты разной лексико-грамматической принадлеж- 
ности. 

Настоящая таблица отражает типы лексико-грамматической 
принадлежности мотивируемых лексических единиц и их мотивато-* 
ров (мотивирующих лексических единиц), вошедших в «Мотиваци- 
онный диалектный словарь». 

В МДС нашло отражение 27648 случаев актуализации отноше- 
ний лексической мотивации. Из них в качестве мотивируемых вы- 


ступают:- 


имя существительное 19314 раз, 
глагол 5026 раз, 
имя прилагательное 2933 раза, 
наречие 284 раза. 


В качестве мотнвирующих единиц выступают, кроме вышеназ- 
ванных, все остальные части речи, сочетания слов, фразеологизмы. 

Типы лексико-грамматической соотнесенности мотиватов (слов, 
находящихся в мотивационных отношениях) сопровождаются коли- 
чественной и процентной характеристикой. В иллюстративной части 
таблицы дается мотивируемое слово и его мотиватор. Стрелками’ 
пэказано ‹направление мотивации от мотивирующего слова к мо- 


тявируемому. 
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там1 ВИЕЭ->ИЧНеУТОИЕ 
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ви—иэоаив 
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Приложение 3 


ТИПЫ СМЫСЛОВЫХ СВЯЗЕЙ СЛОВ, НАХОДЯЩИХСЯ 
В ОТНОШЕНИИ ЛЕКСИЧЕСКОЙ МОТИВАЦИИ 


(на материале говоров Среднего Приобья) 


В предлагаемом приложении (таблице) представлены резуль- 
таты анализа разнообразных типов смысловых отношений слов, 
находящихся в отношении лексической мотивации (под типом се- 
мантических отношений подразумеваются такие отношения, кото- 
рые характерны хотя бы для двух пар мотиватов). На материале 
МДС выявлены как регулярные отношения, так и нерегулярные, 
составляющие периферию смысловых отношений слов-мотиватов. 
В таблицу вошли только такие семантические отношения, которые 
носят регулярный характер. 

Исходным пунктом классификации мотивированных слов явля- 
ется деление их на части речи. Сложные слова, мотивированные со- 
четанием слов, не анализируются. 

При выявлении типов семантических отношений введена точка 
отсчета от мотивирующего слова к мотивируемому, т. е. в соответ- 
ствии с направлением мотивации. При назывании типов семантиче- 
ских отношений подразумеваются названия лиц, предметов и т. п., 
но само слово «название» опускается в определении типа. 

Такие понятия, как «действие», «предмет», употребляются 
в широком смысле. 

Порядок следования типов семантических отношений слов-мо- 
тиватов обусловлен количеством представленного материала. По- 
рядок следования мотиватов в иллюстрациях алфавитный (по мо- 
тивирующему слову). 

В скобках указано количество пар слов, вступающих в те или 
иные отношения. 
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Приложение 4 


ТИПЫ СМЫСЛОВЫХ СВЯЗЕЙ СЛОВ, НАХОДЯЩИХСЯ 
В ОТНОШЕНИИ СТРУКТУРНОЙ МОТИВАЦИИ 


(на материале говоров Среднего Приобья) 


В таблице выделены четыре основных типа семантических от- 
ношений мотивируемых слов со структурными мотиваторами: 
1) родо-видовые (веник—голик ‘веник из прутьев без листьев`, 
кустарник — багульник 'вечнозеленый низкий кустарник’); 2) ви 
до-видовые (вафельница ’посуда для изготовления вафель’ — 
блинница, оладница, салатница — названия видов посуды, белко- 
вать 'охотиться на белок’ — кротовать, лосевать, рябковать, соболе- 
‚вать, утковать — охотиться (соответственно) на кротов, лосей и 
под.), этот вид отношений нередко осложнен отношениями анто- 
нимии (зимник дорога, по которой ездят только зимой’ — летник 
'дорога, по которой ездят летом`, верховский ‘живущий в верхней 
части чего-л.’ — низовский 'живущий в нижней части чего-л.’); 
3) отношения дублетности (кладбище — могилище °место погребе- 
ния’, детный — семейный имеющий много детей’); 4) отношения 
целого и части (ловушка — насторожка 'деталь ловушки’). 

Статистические подсчеты, представленные в таблице, произве- 
дены по трем параметрам: А) количество мотивируемых слов (мо- 
тивем), вступающих в отношения структурной мотивации какого-л, 
семантического типа; В) количество структурных мотиваторов 
(СМ) при рассматриваемых мотивемах; С) количество случаев ак- 
туализации СМ в речи по данным МДС. Пример подсчета на мате- 
риале одной словарной статьи: ЛЕСИНА '. Одно растущее дерево; 
един. к лес. СМ: деревина ‘то же, что лесина’ (1); кедрина 
(1), мендачина (1), осина (3), талина (1), туполина (1) — назва- 
ния растущих деревьев. Отношения дублетности: 1:1:1 (одна мо- 
тивема, один СМ, один случай актуализации), отношения видо- 
видовые: |:5:7 (одна мотивема, 5 СМ, 7 случаев актуализации). 

Суммарные подсчеты представлены соответственно в колонках 
А), В) иС). Числовые соотношения для удобства сравнения ре- 
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зультатов выражены также в пропорциях. Например, у прилага- 
тельных при видо-видовых отношениях на один мотиватор в сред- 
нем приходится 2,7 структурных мотиваторов (55:23=1:2,7), 
каждый из которых актуализуется два раза (147:298 = 1:2), тог- 
да как при тех же отношениях, осложненных антонимией, умень- 
шается количество СМ (14:23=1:1,6), но резко возрастает ча- 
стотность актуализаций СМ в речи (23 : 101=1: 4,4). 

Итоговые данные по горизонтали демонстрируют количествен- 
ные соотношения параметров А, В и С вне зависимости от частереч- 
ной характеристики слов, по вертикали — с учетом такой зависимо- 
сти. 

Формальные варианты, указанные в МДС при мотивеме или 
мотиваторах, при расчетах не учитывались. 
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